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श्रीमतां हरिहरपाण्डेानां “उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌' अघोतं मया । उमाशंकर 
चरणाब्जमधुव्रतैरपि पाण्डेयमहामागेग्र॑न्थोऽयं भगवते राघवेन्द्राय समपितः, स्वमतो- 
पपादनाथं प्राक्रथने व्याख्यायां च प्रायेण श्रोकृष्णोक्ता गीताइलोकाः सादरं समुद्धताः, 
मंगळाचरणे महावीरबुद्धादयश्च विण्गुबुद्च्या भक्त्या स्नुताः। कि बहुना, एते 
सुशोळनास्तिक्रैः साकमपि प्रेम्गा विचारविनिमरयं वाळछन्ति । साम्प्रतं मियो 
निष्कारणं द्विषतामस्माकं हिनां पार्परिकपोहार्दाभित्द्ष्यै प्रशञपाहाऽयिमेतां | 
प्रयास: । एते भारतपातुर्मस्तक्रे हिमाळ्ये शिवगुणान्‌ परयन्ति, आवश्यक मन्वते | 
चाय्यात्मज्ञानेन साक़माधिमोतिकाविदैविक्रज्ञान, शञ्रास्त्रवलं, वनोपवनसंवर्षतं 
झिन्नापद्धतिसंशोबनं, ज्ञानप्रागप्रसारं, कर्मभिः परमात्मपुजतं गंगादोतामदुबर्णं, 
नारोगां संमानवृद्धि, ताभिः स्तर्गरत्नामरगस्पागं, तासां विद्यालंकारेमंण्डतम्‌ | 
महाकाश्येऽस्मिन्‌ मप्रुमक्षिक्ावत्‌ महता श्रमेग वेदपुरागेम्यः संगृहीता उमाशिवस्तवा स 
नारदोमाशंकरसप्तपिप्रभृतीतां सुपंवादाः, शिवगगाता देवादिकाता शोमाः, शुभो- 
पदेशा;, सोमताराबुहस्पतित्रह्मा सरस्वतीयभयमोगोतमभरद्वाजादीतां चरित्रविषयकाः 
शिवा निए्क्तयोऽन्ये च प्रमुता विषया भृषमाह्वादकराः सन्ति । 


काढयरगतगुणरीत्यउंकारभावरसादिमिः सकळेतेशिष्त्येमंण्डिमिदे॑ महाकाव्यं 
भावुकदृष्ट्या सर्व रा$स्वादनोयमिति मयाशास्यते । काग्यरसिक्रा महाक्राव्यस्थास्य 
लालित्यमास्वादयन्त आमोदप्रमोदमवाप्स्यन्ति, वधिष्पते ता स्वपुर्जजेषु देवेषु 
परमेश्वरे भक्तिः, जनिष्यते कर्मयोगे समस्तपोगांगेषु च श्रद्धा, उदेष्यति च मनसि 
समन्वयानुराग इति मे धुत्रो विशत्रासः। कोठपरफारा एते संस्वकाव्यमर्मज्ञातां 
सर्वया साथुवादाही भविष्प्तोति विश्वसिमि, प्रशतयामि तातेवन्मतोरमक्ाऽ्यऽ 
निर्माणाय, कामे च ते भविष्यति कालेऽपि स्त्रकीयरमणोयकाव्यतिमित्या विद्वज्जत- 
मनोरंजन विघास्यन्ति । 


वैशाखशिवरात्रिः, | करुणापति त्रिपाठी 
: २०४२ संवत्सरः अध्यक्षः उत्तरभदेशसंस्कृत-अकादम्याः | 
वाराणसी कुलपतिचर: सम्पूर्गानन्दसंस्कृतविश्वविद्याळयस्य 
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श्रीहरिः शरणम्‌ 


बेदाङ्गज्योतिषेऽलङ्कारशास्त्रे काव्ये च छुतभूरिश्रमाणां प्रथितयशसां पण्डित= 
प्रकाण्डानां नैकभाषासाईहत्यसर्जनसदानन्दानां पाण्डेयोपाधि भजतां श्रीहरिहरेत्य- 
भिघया विभृपितानामृमोद्वाहास्या कृतिमयाऽशेषतोऽवहितेन मनसाऽऽदलोकिता । 
भाषायाः स्वाभाविक सारत्यं माधुय प्रसादादिगुणगरिमा चात्र महाबवि कारिदासं 
सद्यः स्मारयति। वस्तुतो महाकाव्यकोटिमाटीकते ग्रन्थरत्नमिदम्‌ । काव्यरसपिः 
पासूनां विदुषां विनेयानां च कृते महते उपकाराय सेत्स्यति । 
अनेनाविष्कृतानेकगवेषणापूर्ण वषयेण सुरभारतीसेवाकार्यण प्रसीदन्‌ भवानीपति- 
भगवान्‌ विश्वनाथः पाण्डेयमहोदयेभ्यः साधृतमं सामथ्यं देयादीदृशे महनीयकार्यकरणेः 
इति भगवन्तं सदाशिवं प्रार्थयते । 
रामप्रसाद त्रिपाठी 
भूतपूर्व व्याकरणविभागाध्यक्षः सम्पूर्णानन्दसंस्क्ृतविशवविद्यालमे 
बैशाखशिवरात्रिः संवत्‌ २०४२ वाराणसी 


श्रीमतां हरिहरपाण्डेयमहाभागानां उमोद्वाहं सम्यगघीतम्‌ । सरलसरलयाऽत्यन्त- 
सुबोधया शैल्या महाकाव्यमिदं सहृदयानां मनांसि हरिष्यति, शिवविषयकानविदरघानां 
मलिनवितर्कानपाकरिष्याति, संस्कृतेनाभिनवकाव्यप्रणेतृणां पथप्रदर्शनं च करिष्यतीति 
मे घुवो विश्वासः । भारतीयसाहित्यसंसङत्योमहार्णवे भृशमवगाह्य भावविभावादीनां 
न॑सगिकोदात्यं पाठकेभ्यः साधु समर्पयन्ति कविभ्रवराः । भविष्येऽपि प्रगुणकाव्य- 
रचनया भारतभारती सुप्रियां विधास्यन्ति भीहरिहरपाण्डेया इत्याशारमहे । 


| रामजी उपाध्यायाः 
सस्कृतविभागाध्यक्षचराः सागरविद्वविद्यालये 
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श्रीमान्‌ हरिहर पाण्डेय के उमोद्राह नामक अभिनव महाकाव्य का मैंने 
सिहावछोकन किग्रा । पाण्डेय जो केवळ सिद्धवाक्‌ कवि ही नहो, गंमोर विचारक 
भो हैं। इस महाकाव्य में काव्यकछा ओर विचारसूक्ष्मता का जो मंजुल समावेश 
हुआ है, मेरो दृष्टि में वह अनुपम है । षोडशसरगो के इस विस्तृत महाकाव्य को 
लिखकर पाण्डेय जी ने बोसवीं शतो में भी संस्कृत कविता का समादरणोय स्वरूप 
प्रस्तुत किया है । हर पार्वतो के विवाह सदृश कालिदास क्षुण्ण विषय पर काव्य 
लिवने का संकल्प अयने आप में एक स्पथित प्रयास है। संस्कृत काश्यरोति का 
पूर्णतः अनुसरण करते हुये कवि ने इसमें अपनी अभिनव दृष्टि से विषयविन्यास 
किया है । यही कारण है कि यह अनत्यसावारण बन गया है । पाण्डेय जी केवल 
कविख्याति के अमिळाबो नहों हैं, अपितु इनका एक विशिष्ट वक्तग्र है । इन्होंने 
वास्तविकता का आश्रय लेकर पोराणिक घारणाओं का जो वित्रेचन किया है वह 
बलि ओर समाज के छिप्रे नितान्त उपयोगो है। इन्होंने उनक्रा अनुमोदन नहीं 
अपितु स्वस्यदृष्ठि से निराकरण किया है ओर अपने वक्तव्य को सुन्दर कविता में 
उपस्थित कर अपनो विजज्ञग प्रतिमा का परिचय दिया है। कालिदास की पंक्ति 
से काव्यारंम कर उनका ऋण तो स्वोकार किया है किन्तु द्वितोय पंक्ति से हो 
अपनो नवोन भावना का उपहार दिया है। हिमालय का शिवछ्प में वर्णन कर 
भारत के इतिहास में हिमालयज्ञेत्र की महत्वपूर्ण भूमिका का सुन्दर प्रतिपादन 
किण वै । उमानारदसंवाद ओर शित्रनारद संवाद जेमे प्रसंग पूर्गतः परम्परानुरागी 
होकर भो नाना प्रकार को मूड घारगाओं ओर निरर्थक सढ़ियों का साहसदुर्ण 
तिरस्क्रार प्रस्तुत करते हैं । शिव को वस्तुतः महादेव सिद्ध करते हुये महाकवि ने 
उन्ही के द्वारा सत्य और औचित्य का बोध कराया है। कवि की विशेषता यह है 
कि युक्तियों के बल पर साहस पूर्वक फलित जयोतिष और सामुद्रिक जैसे शास्त्रों 
की व्यर्यता तया नितान्त देवनिर्मर निष्क्रिपता के. कुपरिणाम को स्पष्ठ किया है| 
ये प्रपंग बड़े आकर हैं। महाकाव्य को भागा अयन्त प्रांजळ, प्रमावोत्यादक, | के 
पण्डिताई के बोस से मुक्त, सजनजुवपाज्य और सुत्रोष है । हे 
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इस महाकाव्य के अध्ययन से आनन्द के साथ साथ पढे पदे एक नूतन वरिष्ठ 
दृष्टि का साक्षात्कार होगा जो एक परम उपलब्धि हुँ । इसका प्रकाशन और प्रचार 
पूर्णतः काम्य है । प्राचीनतम संस्कृत भाषा में लिखा गया यह नवीनतम महाकाव्य 
संस्कृत भाषा की अक्षय महिमा को सिद्ध करता हुआ निश्चितरूप से कवि का गौरव 

संवधन करेगा । 

विश्वनाथ भट्टाचार्य 
संस्कृत पालीविभागाच्यक्ष काशी हिन्दूविशवविद्यालय 
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भगवान्‌ श्रीकृष्णो यथा कंससभायां मल्लैरशनिरिव, गोपैः स्वजन इव, पितृम्याँ 
सूनुरिव, कंसेन मृत्युरिव, योगिभिः परं तत्त्वमिव, पापैश्चातिभीषण इव दुष्ठस्तथैव 
भगवन्तं सदाशिवं नराः स्वस्वभावनानुसारं पश्यन्ति विविधाकृतिम्‌ । स पापान्‌ 
रोदयति, घनपदार्थान्‌ सतां भयञ्च द्रावयति, क्लेशान्‌ रोषयति, द्रुतो भवतीति 
रुद्रोऽपि कथितः । तस्मान्नास्ति रुद्रो भीषणः । रुद्रः पापान्‌ दण्डयितुं क्वचिद्‌ 
भीषणोऽपि भवति परञ्च साधवस्तं तदानीमपि शिवमेव पश्यन्ति । पापानां कृते स 
किञ्चित्कालपर्यन्तमेव च तथाविध आस्ते । परन्तु केचन पण्डितंमन्यास्तं सदा भीषण- 
पिशाचैः साकं इमशाने चरन्तं, पक्वाममांसाशिनं, रक्तसुरापानप्रियं, कण्ठे हस्ते च 
नरकपालधारं, परस्त्रीगामिनं दिगम्वरादिकञ्च मन्यन्ते। तेषां मते शिवाऽपि 
विकटास्या, मुण्डमालिनी, कपालिनी, सुरामांसप्रिया, नग्नादिका च चतंते। ते 
भीषणयोरेव शिवाशिवयोर्ध्यानकीर्तनपूजनाद्यैरम्युदयनिःभरेयसाप्ति वाञ्छन्ति । 

दार्शनिकानां योगिनां च मते योगेश्वरीयोगीशवरौ उमाशंकरौ नित्यं सात्त्विका- 
शनपानासनवेषस्वभावौ स्तः। मिथो विरुद्ध मतद्वयमेतदासीत्‌ प्राचीनकारे वर्तते 
चाद्यापि । | ऋग्वेदे (१1४३, १।११४, २।३३) सूक्तेषु रुद्रः प्रचेता, अभीष्टवर्षको, 
दयानिधि, ज्ञानार्णवो, यज्ञपतिः, सूर्यवत्‌ तेजस्वी, सुवर्णकान्तो, देवानां श्रेष्ठो. 
वसुः, सत्त्वप्रधानः; शंकरो, यज्ञसाघको, मरुत्पिता, दिविस्थो, वैद्यवरो, बलिष्ठतमो, 
लोकपालको, बहुप्रदो, मृदुदरः, सत्पति, रावाहनयोग्य इत्यादिरक्तः । यजुवेदाथर्ववेदयोः 
स सुगन्धिः, पृष्टिवर्घनो, मृत्युभ्यो रक्षको, ऽमृतदः, संभवः, शंकरः, शिवतमो ` 
मयोभवो, जलळारिनिवातादिस्थः सर्वव्यापी च कथितः । वेदोपनिषन्मते चास्ति शिवस्य 
कञ्चित्‌ पतिरीशिता, पिता, कारणं वा । स स्वयमेव जगत्कारणं, जगत्पिता, 
ज्ञानबलक्रियादिविविघशक्त्यधिपतिश्च वर्तते । वाल्मीकिरामायणे विष्णुसहिताः सर्वे 
देवास्तं वदन्ति देवदेवं महेश्वरमग्रपुज्ययथ च-- 

जगतुसुष्ट्यन्तकर्तारमजमव्यक्तलपिणस्‌' । 
आराध्यं सवंलोकानां तथा च परमं गुरुस्‌ ॥ 


महाभारते स्तौति तं योगेश्वरः कृष्ण :-- 
त्वे वे ब्रह्मा च सद्रशच त्वं प्रभुः सव॑तोमुखः। 
सवंतः श्रुतिमाल्लोके सवंमावृत्य तिष्ठसि ॥ 
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स्वजानुभ्यां महीं गत्वा कृत्वा च शिरसांजलिम्‌ । 
पद्माक्षस्तं विरुपाक्षममितुष्टाव भक्तिमान्‌ ॥ 
वासुदेवस्तु तं दुष्ट्वा जगाम शिरसा क्षितिम्‌ । 
पार्थेन सह धर्मात्मा गुणन्‌ ब्रह्म सनातनम्‌ ॥ 
लोकादि विदवकर्माणमजमीशानमव्थयस्‌ | 
ख़ारं वारिधाराणां रवं वायुं ज्योतिषां निधिम्‌ ॥ 
विश्वात्मने विश्वसृजे विश्वमावृत्य तिष्ठते । 
नमो विश्वस्य पतये नमो भक्तानुकम्पिने ।। 
्रत्यमिज्ञावीर्‌शेवरसेश्वरादिषु सवेषु शैवदर्शनेषु जगतः पितरौ शिवाशिवौ 
यरमसात्त्विकौ प्रतिपादितौ स्तः। महाकविकालिदासस्य कुमारसंभवे न दुदयन्ते 
शंभुविवाहे बीभत्सस्ट्रमयानकाः शिवगणाः पिशाचादयश्च । सान्ति च पुराणेष्वपि 
शिवविवाहस्य भीषणत्वविहीना बहुप्रमोदावहा दुष्याः प्रभूतस्थलेषु । तथापि 
केषाञ्चित्‌ कबीनां मते भगवान्‌ सदाशिवो जटिलो भयंकर उन्मत्तसदृशो भूत्वा वृद्ध- 
वृषभस्थः सन्‌ गर्दभकुबकुरादिसद्शान्‌ भीषणमुखान्‌ भीषणस्वरान्‌ रक्तङ्िन्नान्‌ 
बहुपादनेत्रमुखभुजादिसमन्वितान्‌ मुखपात्रनेत्रादिहीनान्‌ बधिरान्‌ मूकान्‌ कुकरान्‌ 
केकरान्‌ खञ्जान्‌ खर्वान्‌ निर्मासांस्तुन्दिलान्‌ भयंकरगणान्‌ गृहीत्वा इवशुराल्ये 
युंबतीनां पुरतः स्थितोऽभूत्‌ । तानवलोक्य पौराः प्रणष्टाः। वनिता विभीता 
'्यत्यस्तवस्त्राभरणा विलपन्त्यो विदरुताः। मेना च नीराजनपात्रं प्रक्षिप्य गौर्या साकं 
्ाणांस्त्यक्तु समृद्यताऽभत्‌ । शिवं परमेश्वर, शंभवं, मयोभवमधघोर' (न घोर) मन्य- 
माना अपि केचन तं मांसमज्जारक्तादिभक्षिण, निशाचर, पिशाचसहचरं, कटंकटं, 
कपालकरं, परस्त्रीगामिनं कामुकं विदन्ति, प्रवदन्ति च सात्त्विका अपि भक्तास्त- 
‘दिवे = 
चिताभस्मालेपो गरलमशनं दिक्पटधरो 
जटाधारी कण्ठे भुजगपतिहारी पशुपतिः | 
कपाली भूतेशो भजति जगदीशैकपदवीं 
भवाति त्वत्पाणिग्रहणपरिपाटीफलभिदस्‌ ॥ 
समशानेष्वाक्रीडा स्मरहरपिशाचाः सहचराः 
` चिताभस्मालेप: गपि नुकरोटी परिकरः । 
महोक्षः खट्वांगं परशुरजिनं भस्म फणिनः" 
कपाल तवोपकरणं''"अमंगल्यं शील च | | 
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(SF) 
वहुन्तीं मुण्डमालां तां विकटास्यां भयंकरीस | 
सुरामांसोपहारेश्च भक्ष्यभोज्येः प्रपुजितास्‌ ॥ 
तिष्ठ तिष्ठ क्षणं मूढ मधु यावत्‌ पिबाम्यहम्‌ । 
ददतुस्तौ बलि चेव निजगात्रासुगुक्षितम्‌ ॥ 
स्वचरितेन लोकशिक्षणार्थ धर्मरक्ष्णार्थञ्च घरित्र्यां शिवशिवारामकृष्णादि- 
रूपैरवतीर्णस्य परत्रह्मणो विषये सन्त्येतादुद्यन्यन्यान्यपि बहुनि कुचोद्यानि | तानि 
सर्वाणि पुराणेषु महाभारते गीतायां योगवासिष्ठादिषु च भगवता स्वयमुदितैर्वचनैः 
निरस्तानि भवन्ति, कल्पितानि च सिद्ध्यन्ति । गीतायां भगवान्‌ स्वयमुपदिशति 
यन्महापुरुषा असदाचारेण कदापि नाज्ञानां बुद्धिभेदं जनयन्ति, नामेष्यानरनन्ति, 
विदन्ति च धर्मविरुद्धं कामं नरकद्वारम्‌ । सत्त्वस्था नराः शान्ति लभन्ते, सत्त्ववृद्धौ 
मृतारच सुगतिमाप्नुवन्ति । 
यदा सत्त्वे प्रवृद्धे तु प्रलयं याति देहभृत्‌ । 
तदोत्तमविदां लोकानमलान्‌ प्रतिपद्यते ॥ १४१४ 
ऊध्वं गच्छन्ति सत्त्वस्था अधोगच्छन्ति तामसाः । १४।१८ 
उच्छिष्टमपि चामेध्यं भोजनं तामसप्रियम्‌ ॥ १७।१० 
यद्यदाचरति श्रेष्ठस्तत्तदेवेतरो जनः | 
स यत्प्रमाणं कुरुते लोकस्तदनुवतंते ॥ ३।२१ 
न बृद्धिमेदं जनयेदज्ञानां कमेसंगिनास्‌ । 
जोषयेत्‌ सर्वकर्माणि विद्वान्‌ युक्तः समाचरन्‌ ॥ ३।२६ 
काम एष क्रोध एष रजोगुणसमुद्भवः | | 
महाशनो महापाप्मा विद्ध्येनमिह वेरिणस्‌ ॥ ३।३७ 
तस्माद्‌ भरद्वाजगोतमवसिष्ठादिमुनीनां शंकरादिदेवानां च जन्मचरित्राशनः 
पानवेषगणादिसम्बन्धिन्यः सर्वा बीभत्सभयावह्ाइलीलकथा वितथाः, सात्त्विका 
वार्ताश्च सत्या विज्ञेयाः । पुराणेषु देवानां मुनीनां च सन्ति बहुनि मनोज्ञमन्दिराणि 
सान्त्वसुसंगतसत्यशिववचःस्वरूपाणि, विप्रलापवैतथ्याक्षारणामिथ्याभियोगादिदोषैरः 
स्पृष्टानि । तानि साम्प्रतं प्रक्षेपस्वरूपैः कण्टककान्तारव्याधरवुकादिभिदुगमानि 
संजातानि सन्ति । तथापि तानि सर्वाण्युल्लंघ्यानेन कविना तेषां मन्दिराणां देवानाँ 
मुनीनां च गुणाः काव्येऽस्मिन्‌ बहुश्रमेण संगृहीताः । तस्मात्‌ कामयेऽस्मित्‌ अस्येष्ट- 
देवस्योमाशंकरस्यानुग्रहम्‌ । 
करुणापति त्रिपाठी 


वेशाखरिवरान्निः अध्यक्षः उत्तरप्रदेशसंस्कृत-अकादम्याः 
संवत्सरः २०४२ वाराणसी । कुल्पतिचरः सस्पूर्णानन्दसंस्कृतविश्वविद्यालयस्य 
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प्राककथन 


महादेवी उमा और महादेव शंकर 


यास्क आदि आचार्यो का कथन है कि जो दीसिमान्‌ हो, कुछ देता हो या 
चुलोक में रहता हो वह देव है। देवशब्द की अन्य भी कई विशिष्ट परिभाषायें 
हैं । इस समय हमारे यहाँ देवों के तीन मुख्य वर्ग हैँ । उनमें एक नितान्त काल्प” 
निक है । तीनों लोकों में उसकी कहीं सत्ता नहीं है । उसमें कुछ की कल्पना चकित 
और भयभीत अशिक्षितों ने तथा कुछ की विद्वानों ने की है किन्तु कवियों ने उन 
सवों को चेतन बनाकर जनमानस में इस प्रकार प्रतिष्ठित कर दिया है कि उन्हें 
काल्पनिक कहने वाला व्यक्ति नास्तिक समझा जाता हे । 

सन्तोषी माता इस युग की एक ऐसी ही देवी हैँ । उनको गढ़ने वाला यह 
भी नहीं जानता था कि कामी, क्रोधी, त्यागी, वैरागी, चक्री, गदी आदिशब्दों | 
की भांति सन्तोषी पुल्लिगी शब्द है किन्तु उसके कहने से अनेक शिक्षित स्त्रियों और 
पुरुषों ने भी यह मान लिया कि सन्तोषी माता लक्ष्मी, सरस्वती, दुर्गा आदि सब 
प्राचीन देवियों से तथा देवों से श्रेष्ठ हैं ।' हमारे देश में प्रत्येक भक्त इसी प्रकार 
अपने देव को सबका पिता और स्वामी तथा दूसरे देवों को उसका पुत्र और सेवकः 
कहता है, उसका देव सर्वथा काल्पनिक ही क्यों न हो । 

काल्पनिक देव अगणित हैं। उनमें से हम कुछ को भूल चुके हैं और कुछ को 
अभी भी पूज रहे हैं। गृहारंभ में पूजे जाने वाले शेषनाग, कच्छप, वराह, पद्म, | 
शंख आदि देव और नन्दा भद्रा आदि देवियाँ काल्पनिक हैं । मन्दिरो और वेदियों ं 
में स्थापित कोटराक्षी, ललज्जिह्वा, उग्रग्रीवा आदि नामों वाली, काक सर्प 
उलूकादि तुल्य मुखों वाली और अंतड़ी, अस्थि, नरमुण्ड, भुजा आदि की माला | 
पहनने वाली चौंसठ योगितियाँ काल्पनिक हैं । गृहप्रवेश में वेदमन्तरों द्वारा पूजे जाने 
वाळे पिलिपिच्छ, जुम्भक, डामर, वितथ और भल्लाट आदि विचित्र नामों वाले. 
देव तथा चरकी, विदारी, पापराक्षसी आदि भीषण नामों वाली देवियाँ भी | 
काल्पनिक हैं । सब शुभ कर्मों के प्रारम्भ में वैदिक सन्त्र गणानां त्वा! द्वारा पूजे . 


१. मित्न-मित्न देशों, प्रान्तों, जातियों और काकों में सर्वदा ऐसे अनेक देवों, | 
देवियों, दैत्यो और राक्षसियों की कल्पनायें होती रहो हैं। ही 
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जाने वाले गणेश काल्पनिक हैं और वेदों में कहीं भी गज सरीखे मुख वाले ऐसे 
लम्बोदर देव का वर्णन नहीं है।* ऋग्वेद को गदंभानन, यजुर्वेद को अज (बकरा). 
आनन, साम्वेद को घोड़ानन और अथर्ववेद को वानरानन देव मानना कल्पना है 
तथा किष्किन्धावासी ऋक्ष और वानर नामक क्षत्रियों को वानर भालू समझना 
भी कल्पना का ही दुष्परिणाम है न सरस्वती कोई देहधारिणी देवी हैं, न भारल- 
माता, न वेष्णो देवी, फिर भी सब सत्य माने जा रहे हैं । 

दूसरे देव देवी हैं तारे, ग्रह, मेघ, पवन, समुद्र, पर्वत, उषा, सन्ध्या, विद्युत्‌ 
और नदी आदि आकाशस्थ तथा भूमिस्थ प्राकृतिक दृश्य । ये कुछ देते हैं, इसलिये 
भी देव हैं । यद्यपि ये जड़ हैं तथापि चेतन मानकर बहुत दिनों से पूजे जा रहे हूँ. 
और हम अपने पूवंजों को इन्हीं की सन्तान मानने हैं । हमारे सब क्षत्रिय सूर्य, 
चन्द्र और अग्नि की सन्तान होने में गौरव का अनुभव करते हैँ। हमारी लक्ष्मी 
समुद्र से, सीता भूमि से, पार्वती पर्वत से और द्रौपदी अग्नि से उत्पन्न हैँ । 
अगस्त्य, ससषि, धुव, बुध, गुरु और शुक्र आदि तारों को हम अपना पूर्वज और देव 
मानते हैं । 

इन आकाशस्थ देवों का भाग्य हमारे कवियों की मुट्ठी में है । आयों का 
सर्वश्रेष्ठ देव देवराज इन्द्र था और उसके बाद दूसरा अग्नि था । ऋ्वेद के एक: 
तृतीयांश मन्त्रों में इन्ही दोनों का वर्णन है किन्तु अब इनकी पूजा नहों होती । 
इतना ही नहीं, हमारे धर्मधुरीण महाकवियों ने इन्द्र को सूखा हाड लेकर भागने 
बाला कुत्ता, काक, परस्त्रीगामी और चोर आदि तथा सब वैदिक देवों को ऊंच 
निवास नीच करतूती, आदि कहा है और उस देव को इन सबों का पिता बताया 
है जिसका वेदों से कोई नाता नहीं है । 

देवों का तीसरा वर्ग वास्तविक हे । धरती के महान्‌ पुरुष स्थूल देव हैं और 
चे मरणोपरान्त सूद्ष्मदेव हो जाते हँ । वे सर्वदा संसार की रक्षा करते हैं और 
जहाँ रहते हैं वह लोक स्वर्ग हो जाता हूँ। देवों की अन्य भो कई जातियाँ हैं । 
ये सारे देव विश्वनाथ के प्रिय गण हे और विश्वनाथ गणपति हैँ, भूतपति हैं, 
महादेव हैं, आदिदेव हैँ तथा अनादि देव हैँ। इस कारण महादेव के गण यें देव 
कभी भीषण नहीं हो सकते । 


१, 'हमारे शिव और राम' ग्रन्थ में मैंने गणेश जी के जन्म की परस्पर विरुद्ध 


दस कथाओं, उच्छिष्ट हरिद्रा सिहवाहन दिगम्बर गंगासुत आदि विविध गणेशो 
तथा काल्पनिक देवों का विवेचन किया है । 
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इश्वरवादियों की दृष्टि में विश्वनाथ के तोन मुख्य स्वरूप हूँ। एक सर्वव्यापी 
निराकार, दूसरा ब्रह्माण्डस्वल्प और तीसरा मानवाकार। हमार वेदों, पुराणों 
आदि में इन तीनों के वर्णन हैं। पुरुषसूक्त में. लिखा है कि सहान, सहत्नपाद 
ईश्वर के सिर, नाभि ओर पाद से तानों लोक उत्पन्न हूं दिन और रात्रि उनके 
दो पाव हैं तथा नक्षत्र शरीर में स्थित हैँ । महिम्न स्तोत्र के अनुसार तारे शिव 
के मस्तक पर स्थित जलप्रवाह (गंगा) के फेन हैं (१७), पृथ्वी शिव का रथ है, 
सूर्य चन्द्रमा रथचक्र हैं और सुमेरु पर्वत शिव का धनुष है (१ ८) । योगवासिष्ठ में 
वसिष्ठ जो भगवान्‌ राम से कहते हैँ कि शिव खूपहोन, अनन्त, जगदाधार, 
परमसोम्य, सच्चिदानन्द, सर्वव्यापा, निर्दोष, सत्वागार और वन्दनोय हे । जैसे 
अग्नि में उष्णता, पत्तों में रेखायें, जङ में तरंगे और सुव॒र्ण में आभूषण स्थित हूँ 
उसी प्रकार सारे चर अचर उनमें स्थित हैँ । वे हो ब्रह्म, ब्रा, विष्णु, इन्द्र आदि 
सव कुछ है । उनकी इच्छा, ज्ञान क्रिप्रा आदि अनन्त शक्तियाँ हूँ ओर योगी शम, 
दम आदि पुष्पों से उनकी पुजा करते हैं । 
शिवाद्‌ राघव नोरूपादप्रमेयान्निरामयात्‌ । 
सर्वभूतानि जातानि प्रकाशा इव तेजसः॥ 
रेखावृन्दं यथा पर्णे बोचिजालं यथा जले। 
कटकादि यथा हेम्नि तथोष्णादि यथाऽनले ॥ 
स एव सर्वभूतानामात्मा ब्रह्मोति कथ्यते । 
तस्मिन्नेव स्थितं जातं तस्मादेव जगत्त्रयम्‌ ॥ 
स हरिः स शिवः सोऽजः सुरेशः परमेश्वरः । 
पुज्य एष सतां नित्यं सवंग: स्वंसंश्रयः ।। 
मूलबीजं महादेवः पल्छवानामिव दुमः। 
सवसत्ताप्रदो भास्वान्‌ वन््योऽभ्यच्यंश्च तद्विदः 
अप्रमेयस्य शान्तस्य शिवस्य परमात्मनः | 
शक्तयो विविधाः सन्ति तासामन्तो न विद्यते ॥ 


शीराम ते पूछा कि गुरुदेव ! मैने सुना है कि शिव काले (नील) हैं, पञ्चमुख 
हैं, दशाह है, जिनेत्र हैं. त्रिशूळ हैं, विशालकाय हर हैं, नाचते हैं और उनको 
पत्नी काळी बड़ी भीषण हैँ । वे मी नाती हैं तथा हाथ में सूप, कुदाल, मूसक -. 
आदि लिये रहती हैँ । क्या यह सत्य है? वसिष्ट ने कहा कि राघव ! शिव सचमुच 
__ विशाल और इष्णकाय हैं क्योंकि यह नोला आकाश उनका शरीर है, पाँच ज्ञाने- 
` न्द्रियाँ पाँच मुख हैं, इन्द्रियं के पांच विषय और पाँच कर्मेन्द्रियाँ दस भुजायें हैं, 
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तीन लोक त्रिशूल के तीन फल हैं और सूर्य, चन्द्र एवं अग्नि ही शिव के तीन नेत्र 
हैं । आकाश में मेघ रूपी अनेक पर्वत दौड़ रहे हैं और उनकी गर्जना सुनाई दे रही 
है । यही शिव का ताण्डव नृत्य और डमरुनाद है । चिद्घन शंकर के स्पन्द को भी 
रुद्रनृत्य कहते हैं इस स्पन्द को शक्ति ही काली है और वह रुद्र से कभी भी पृथक्‌ 
नहीं रहती । हे राघवेन्द्र ! वस्तुतः शिव न तो भैरव हूँ न उनकी शक्ति भैरवी है । 
उन दोनों को आक्नतियाँ हैं ही नहीं । यह आकाश का वर्णन है और शिवशिवा को 
भैरव भैरवी मानने वाले भ्रान्त हैं । 


राम उवाच-कि त्रिनेत्रश्च रुद्रोऽसौ कि कृष्णः कि महाकृतिः | 
कि पञ्चवदनः कस्माद्‌ दशबाहुक्निशूलभृत्‌ ॥ 
अनन्तरं मुने ब्रूहि काली किमिव नृत्यति । 


व्क कि शूपंफलकुदालमुसलादिस्नजावृता ॥ 


शिव उबाच--निर्मलाकाशरूपात्मा कृष्ण इत्येव शंकरः। 
ज्ञानेन्द्रियाणि वक्त्राणि सूर्यचन्द्रार्निलोचनः ॥ 
कर्मेन्द्रियाणि विषयास्ते हि तस्य भुजा दश | 
त्रिशूल तेन त्रैलोक्यं गृहीतं करकोटरे॥ 
व्योम्नि भ्रमन्ति गिरयोऽबुघयो दिगन्ते चाकर्ण्यते कलकलो घनमण्डलानाम्‌ । 
यः स्पन्दर्चिद्घनस्यास्ति शिवस्यास्य स एव नः। 
अनन्यां तस्य तां विद्धि स्पन्दशक्तिश्च कालिकास्‌ ॥ 
| न भैरवी सा नैवासौ भैरवो नैव संक्षयः । 
अ समस्तमेव तद्‌ भ्रान्तिमात्र चिद्व्योम भासते॥ 


हे राम! शिव की यह शक्ति जयप्रदा होने से जया, सिद्धिदा होने से सिद्धा, 
संगीत का प्राण होने से गायत्री, दुज्ञेय होने से दुर्गा, जगत्‌ की प्रसवित्री होने से 
सावित्री, ओंकार का सार होने से उमा, काल ( समय ) रूपिणी होने से काली 
और क्रियात्मिका होने से नर्तकी कही जाती हे । यह शिव की शक्ति प्रकृति है, 
माया है, शिवस्पन्द है, गौरी है और सरस्वती आदि है । 
जया जयेकनिष्ठत्वात्‌ सिद्धा सिद्धिसमाश्रयात्‌ । 
दुर्गा दुग्रंहूपत्वात्‌ सावित्री प्रसवस्थितेः ॥ 
गायत्री गायनात्मत्वात्‌ सरणाच्च सरस्वती । 
ओकारसारशक्तित्वादुमेति परिकीतिता ॥ 


है. 
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सा राम प्रकृतिः प्रोक्ता शिवेच्छा परमेश्वरी । 

जगन्मायेति विख्याता स्पन्दशक्तिरकुत्रिमा ॥ 

योगवासिष्ठ-निर्वाणप्रकरण-पूर्वाधं, ८०-८५ ॥ 

अन्य भी अनेक ग्रन्थों में इस प्रकार के वर्णन हैं। कुछ विद्वानों का कथन हे 
[के वर्षाकाल में बिजली और मेघों को गर्जना तथा झंझावात में जो द्व दिखाई 
देता है वही रुदर का ताण्डव है । योगियों का कथन है किं शिव हे पापियों को रुछाते 
है, स्थूल पदार्थों को द्रव बनाते हैं और भक्तों के भय को भगाते हैं, अतः रुद्र हैं 
अर्थात्‌ रुद्र सबके लिये भीषण नहीं हैं। वेदों में उस अग्नितत्त्व को भी रुद्र कहा है 
जो अन्तरिक्ष में व्यास है । विष्णुपुराण के अनुसार पृथ्वी आदि पाँच तत्त्व ही शिव 
के पाँच मुख हैं और दस दिशायें ही दस बाहु हैं । आकाशस्थ ग्रहकक्षाये सर्प हैं और 
तारे उन सपो की मणियाँ हैं ॥ नील नभ शिव की जटा है और आकाश की तारा- 
समूह रूपी गंगा ही शिव की गंगा है । वुद्धि ही ज्ञानरूप शिव की पत्नी सतो है और 
उन दोनों का विरोधी बल ही दक्ष है । तीन गुणों से परे हो जाना त्रिपुरदाह है, 
घर्म ही शिव का वृष है ( संस्कृत में धर्म को वृष भी कहते हुँ) और तप, सत्य 
दया तथा शौच ही उसके चार पाद हैं । ज्ञानाग्नि से अज्ञान को भस्म कर देना 
अस्मलेप है, ऐश्वर्या से युक्त होना भूति (भस्म) धारण है ओर कामविजय ही काम- 
दाह है । प्रकाश (ज्ञान) की प्राप्ति ही काशी है, वही आनन्दवन है और दोषों को 
दरघ करने वाला महाश्मशान है । वह दैवी ज्योति का दर्शक होने से गौरीमुख है 
और उसी स्थिति में शिव तारकमन्त्र देते हैं । संसार में सर्वत्र अनेकों सूक्ष्म जीव 
मर रहे हैं अतः संसार महाइमशान है और शिव उपमें संत्र बैठे है । वे पापियों 
के लिये भैरव हैं और सन्तों के कष्टहारक होने से हर हैं। वेदों में शिव को शिवतनु 
अर्थात्‌ सुन्दर शरीर घारी और वीरेश्वर अर्थात्‌ पिनाक, कवच, घनुष, वज्र आदि 
घारी भी कहा है । 
साकार वादियों में बहुत प्राचीन काल से दो दल चने आ रहे हैं। ये दोनों 

आचार क्षेत्र की परस्पर विरोधी दो अन्तिम सीमाओं पर स्थित हैं | हम इनमें से 
एक को भोगी और दूसरे को योगी कहेंगे । 
भोगी ओर उनके शिव 


: मोगियों को भोग कामनायें बड़ी विशाल होती है । ये छोटे से छोडे कर्मकाण्ड | 
में भी लम्बे लम्बे संकल्प पढ़ते हैं और अपने देव के सामने भोगों की लम्बी सची | 
प्रस्तुत करते हें । ये केवल स्वास्थ्य नहीं माँगते अ ॥| 


॥ पितु नाक, कान, मुख, दाँत आदि | 
. श्रत्येक अंग का नाम छे ले कर उनकी रक्षा के लिये सौ सौ इलोंकों के कवच पढ़ते . 
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हैँ तथा सावाँ, कोदो, गइ, सोना, चाँदी, हाथी, थोड़ा, सुन्दर भवन, मनोरम पत्नी 
आदि को माँगों को सूची पढ़ने में घंटों समय लगा देते है । ये यह भी मांगते हैं 
कि मेरे शत्रुओं का सर्वनाश हो जाय, उनके घर में सर्पो का वास हो और लोग 
कहें कि यहाँ कभी घर था? | इसलिये इनके उपास्य देव अनेक और अत्यन्त भीषण 
होते हैं । हमारे मान्य ग्रन्थ इनसे भरे हुँ । जिन भोगी कवियों ने अस्तित्व विहीन 
भीषण देव देवियों की कल्पना कर उन्हें पुज्य वना दिया है, और जिन्होंने आकाश 
के रोहिणी, मृगशीर्ष, मृगव्याष आदि तारापुझ्ञों एवं उषा, सन्व्या अहल्या, 
अदिविनौ आदि प्राकृतिक दृश्यों तथा सूर्य चन्द्र, गुरु, शुक्र, बुध आदि ग्रहों को चेतन 
मानव मानकर सैकड़ों अभद्र, अश्‍लील और असंभव कथायें रच डाली हैं उन्होंने 
परमात्मा के साकार अवतारों को भी दोषों का निधान वना दिया है। उनके मत 
में आज हमारे योगीइवर शिव गंजेड़ी हैं, भंगेड़ी हैं, नरमृण्ड की माला पहनते हैं, 
शरीर पर चिता को राख पोतते हैं, श्मशान में भूतों के साथ नाचते हैं, गाल 
वजाते हूँ, बम बम बकते हुँ, मनुष्य की खोपड़ी में मांस खाते हैं, मदिरा और रक्त 
पीते हैं तथा अपनी कुटि में भांग की टाटी का परदा बनाते हैं । 

दया के सागर, साम्ययोगी शिव यद्यपि बहुमूल्य भवन में नहीं अपितु वटवृक्ष 
के नीचे अथवा पर्णकुटी में रहते हैं किन्तु ये भोगी भक्त उनका दस पाँच करोड़ की 
लागत का मन्दिर बनवाते हैं परन्तु मन्दिर में योगीश्वर शिव की सत्त्वोदयकारिणी 
-तमोपहारिणी मूर्ति का कहीं दर्शन नहीं होने देते । जिसका दर्शन होता है उसका 
रहस्य कुछ विशेषज्ञ ही जानते हैं और भोगी कवियों ने उसकी फूइड कथाओं से 
पुराणों को विक्त कर दिया है । उमा के मन्दिरों में भी योगेखरी, सिद्धखरी 
सर्वेश्वरी, सर्वमंगला और शिवा के स्थान में मुण्डमालिनी, मांसप्रिया, रक्तसुरा- 
पायिनी, दिगम्बरा काली का ही प्राधान्य है । 

परमात्मा निश्चित रूप से एक हुँ किंन्तु इन कवियों ने सृष्टि के सुजन, पालन 
और संहार के लिये भिन्न भिन्न आकार और स्वभाव के तीन परमात्मा बना दिये 
हैं । एक केवल पैदा करता है, दूसरा केवल पालन करता है और घर का तीसरा 
स्वामी ऐसा है जो केवल सबका प्राण लेता है । इतने से भी काम नहीं चला तो 
इन्होने विष्णु से भिन्न महाविष्णु बना डाला और फिर भी काम नहीं चला तो कहने 
लगे कि हमारे राम ओर कृष्ण के शरोर से प्रतिदिन लाखों ब्रह्मा, महाविष्णु और 
शिव आदि उत्पन्न होते हे तथा राम.क्रथा कृष्ण इन सबों को नचाते हैं । इसके बाद 


न्स “हमारे शिव और राम' ग्रन्थ में मैंने इन कत्रचों और लम्बो मांगो के सन्त्र 
लिखे हूँ । 
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कहीं विष्णु, ब्रह्मा, राम, कृष्ण आदि के पिता गणेश हैं तो कहीं दुर्गा ही सबको 
पैदा करती हैं । इन कवियों ने अपने अपने इष्ट देवों को श्रेष्ठ और दूसरों को दास 
कह कर हिन्दू समाज को कलहागार बना दिया है । विष्णु के चरण से निकली गंगा 
को शिव ने सिर पर घारण किया है, ऐसा कह कर तथा शिव पर अन्य आक्षेप कर | 
ये विष्णु की कृपा प्राप्त करना चाहते हैँ किन्तु यह जानने का प्रयास नहीं करते कि 
हमारे शास्त्रों ने किन पदार्थों को विण्णुपद, शिवजटा, ब्रह्मकमण्डछु और गंगा कहा 
है । इन्होंने विष्णु भगवान्‌ को प्रसन्न करने के लिये शिव पर सैकड़ों दुराक्षेप किये 
हैं और दुर्भाग्य से शिक्षित समाज भी उन्हें सत्य इतिहास मान बैठा है। उनमें से 
यहाँ बीस दिये जा रहे हूँ। ` 
शिव पर दुराक्षेप 

(१) पृथ्वी पर लवणसागर से चार गुना बड़ा दूध का सागर है । अमृत पाने 
के लिये दैत्यों और देवों ने मिल कर उसका मन्थन किया, अमृत निकाला किन्तु 
विष्णु ने मोहिनी रूप धारण कर दैत्यों को ठग दिया और सारा अमृत देवों 
को पिला दिया । मोहिनी का सौन्दर्य देखकर शिव का वीर्यपात हो गया, लाखों 
वर्ष पड़ा रहा और बाद में गौतम-अहल्या की कन्या अंजना कै कान में डाला 
गया तो मानव मानवी के शुक्ररज के संयोग से वानर हनुमान्‌ पैदा हो गये । वे 
राम के मन्त्री है और महान्‌ कवि हैं । (२) ब्रह्मा, विष्णु और शिव में कौन बड़ा 
है, इसकी परीक्षा लेने के लिये ऋषियों ने: भृगु को भेजा । भुगु विना सूचना 
दिये विष्णु के अन्तःपुर में चले गये और उन्होंने निरपराध विष्णु की छाती में लात 
मारी, विष्णु ने फिर भी उनके पैर छुये और परीक्षा में उत्तीर्ण हो गये । भूगु ने 
भृगुसंहिता बनाकर ब्राह्मणों को लक्ष्मी की अप्रसन्नता से निश्चिन्त कर दिया और | 
परीक्षा में अपने पिता ब्रह्मा को भी अनुत्तीर्ण कर दिया । शिव यद्यपि प्रेम से 
उनका आलिंगन करने दौड़े किन्तु भृगु ने शाप दे दिया कि तुम कुमार्गी हो, संभोग 
में रत होने से मेरा शीघ्र स्वागत नहीं कर सके अतः आज से तुम दोनों की मूर्ति 
की नहीं अपितु लिंग और भग की पूजा होगी । 

नारीसंगममत्तोऽसो यस्मान्मामवमन्यते । 
योनिकिगस्वरूपं वे तस्मात्तस्य भविष्यति ॥ 

(३) शिव ने एक बार अपनी काम चेष्टाओं से सप्तपियों की भर्मपल्तियों 
१. अन्य आक्षेपो में से कुछ की चर्चा मैंने अपने अन्य ग्रन्थ 'हमारे शिव और | 

राम में की है। 
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की कामवासना उद्दस कर दी । वे नंगी होकर शिव से लिपट गईं। सप्तषियों ने 
शाप दिया कि तुम्हारा लिंग कट कर गिर जायगा और आज से उसी की 
पूजा होगी । (४) शिव ने अपने हाथ से उस कटे लिंग के बारह टुकड़े कर 
दिये । संभवतः वे हो द्वादश ज्योतिलिंग है । (५) कामी शिव के गोता 
लगाने के कारण यमुना जल काला हो गया । उसके पहले इवेत था । (६) 
शिव कृष्ण के शरीर से उत्पन्न है और उनके पुत्र हैं। शिव का वाहन बेळ, मित्र . 
कुबेर, शिव की योगिनियाँ और भैरवों सदुश भीषण गण, सब कृष्ण के शरीर से 
उत्पन्न हैं | गुह्यक नामक देवजाति, जिसका शिव से विशेष प्रेम है, कृष्ण के गुह्य- 
स्थान से उत्पन्न है । (७) शिव उमा की प्रार्थता कर रहे थे फिर भी उमा ने कहा 
कि तुम्हारे माता पिता और जाति आदि का पता नहीं है, विष खाते हो, अस्थियों 
और मुण्डों की माला पहनते हो, चिता का भस्म शरीर में पोतते हो, दुष्टात्मा हो 
कपटी हो, गन्दा वस्त्र पहनते हो, अमर्यादित हो और भीख माँगते हो । मेरे सामने 
से हटो । 
न पिता न च ते माता चास्पृश्यस्त्वमदनु विषम । 
अस्थिमालाचिताभस्य जटाधारी कुचैलवान्‌ ॥ 
अन्रह्म्योऽब्रती भिक्षुर्दुशत्मा कपटी सदा | 
चपलो मुक्तमर्यादस्तस्थु नाहंसि मेश्नतः॥ 
पद्मपुराण ब्रह्मखण्ड १९ 
(८) विष्णु के पौत्र शिव ने कामातुर ब्रह्मा का शिर काट दिया तो उन्हें 
ब्रह्महत्या लग गई । उनके शरीर से दुर्गन्धि आने लगी और शरीर काला पड़ गया । 
वे हाथ में नरकपाल लिये भीख माँगने लगे । तभी से भिखारी और अस्पृष्यहैँ । 
(९) ब्रह्मा के यज्ञ में स्त्रियों ने शिव का अण्डकोष खाया और शिव ने कहा कि मुझे 
पुजा में अण्डकोष अर्पण करने वाले ब्रह्मलोक जायेंगे । (१०) तिलोत्तमा अप्सरा के 
सौन्दर्य से मुग्ध शिव को चार मुख निकल आये । 
अधोभागे च मे नामेवंतुंलो फलसन्निभौ। . 
भक्षयध्वं हि सहिता लम्बौ मे वृषणाविमौ॥ 
उपहारे च वृषणं दत्वाऽ्थी लभते धनम्र्‌। 
हंसयुक्तेन यानेन ब्रह्मलोके महीयते॥ 
तिलोत्तमाऽभ्यधावन्मां र्पेणाप्रतिमा भुवि। 
यतो .यत उपाधावत्ततो मे निगंतं मुखस्‌॥ 
महाभारत अनुशासनपर्व १४१ 
र ST a 
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(११) कामार्त चन्द्रमा ने 'गुरुपत्नी का शीलभंग किया, लक्ष्मी आदि देवियों 
| से[व्यभिचार किया, फिर भी शिव ने उन्हें मस्तक पर कप दिया है। 
| (१२) भस्मासुर को शिव वर दे सकते थे पर शाप नहीं । विष्णु न बाते 

मतो वह शिव की पत्नी को लेकर भाग जाता । (१३) छिव अपने पिता 
कृष्ण की रासलीला, अष्टविध आलिंगन और दश वित्र चुम्बन आदि देखने 
के लिये वृन्दावन में रहते हैं और उनके गीत वना बना कर गाया करते है | 
(१४) शिव राम के दास हैं, पुत्र हैं और दिनरात राम राम रटने के अतिरिक्त 
उन्हें कोई घन्था नहीं है। (१५) वे विश्वनाथ कहे जाते हैं किन्तु केवल काशी में 
भरने वाले महापापियों के कान में राम कह कर उन्हे तारते हैं । विश्व के अन्य 
पापियों को तारकमन्त्र नहीं सुनाते । (१६) शिव को रामनाम रुचिकर नहीं है । वे 
कुष्ण की गोपी वन कर वृन्दावन में रहते हैं और दिन रात रावाकृष्ण मन्त्र जपते 
हैं।(१७) शिव चूहा और मज्जा खाते हैं, रक्त और मदिरा पीते हँ, कच्चा मांस 
बड़े प्रेम से चबाते हैं, अविवेकी हैं, भीषण हैं और इमशान में रहते हैं । 


एष चेव इमशानेषु देवो वसति नित्यशः । 
मांसशोणितमज्जादो यत्ततो रुद्र उच्यते॥ 


नमोनतंनशीलाय मुखवादित्रकारिणे । 
कमशानरतिनित्याय लम्बोदरशरीरिणे ॥ 
प॒क्वाममांसळुब्धाय महाकाळ नमोऽस्तु ते। 
उग्रायाभक्ष्यभक्षाय - वल्क््लाजिनधारिणे ॥ 
विभीषणाय भीमाय नदते कूदंते तथा। 
अविवेकेकनाथाय वल्कलाजिनधारिणे ॥ 


नमः कपालहस्ताय चिताभस्मप्रिथाय च। 
कटंकटाय चण्डाय नमस्ते दशबाहवे॥ 


महाभारत द्रोणपर्व, ५२ । वायुपुराण ३० । | 

(१८) स्र ही अग्नि हैं और वे सप्तपिपत्नियों को गर्भवती बना देते 

हे । (१९) शिव नाचते हैं, मुख बजाते हैं, निशाचर पति हैं और पररित्रयों | 
से संभोग करते हैं। (२०) गोस्वामी तुलसीदास जी के कथनानुसार शिवं | 
विवाह के दिन ससुराल में नंगे जटिल और भयंकर बनकर गये । उनके 
गण अगणित थे और गों के मुख केवल चार प्रकार के-गधे, कुत्ते, सुअर | 
और सिमर सरीखे थे। गणों का शरीर रक्त से लथपथ था। चे हाथों 
में नरकपाल लिये और मुण्डमाला पहने नाच कूद रहे थे तथा अपने मुखों | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri. 


(>) 


सरीखी ही भोषण घ्वनियाँ कर रहे थे । उनमें कुछ को अनेक मुख, नेत्र और हाथ 
पैर थे तथा कुछ इन अंगों से विहीन थे । अगणित संख्या वाले गवे, कुत्ते, सुअर 
और सिआर एक साथ बोलने लगे तो उनके शब्दों को सुनकर तथा भीषण आइ- 
तियों को देखकर मनुष्य हो नहों, वाहन भी भाग गये । गणों में प्रायः भूत, जिन्न, 
पिशाच, जोगिनियाँ और निशाचर हो थे। शिव को जटा के मुकुट से, सांपों के 
मोर, कुण्डल, कंकण से और मनुष्यों को खोपडियों की माला से सजाया गया । 
बच्चे भय से थर थर काँप रहें थे और गाँव वालों को बंता रहे थे कि जमराज को 
बरात आई है । दूल्हा पागल है, वूढ़े वैल पर सवार है, साँप नरमुण्ड ओर चिता 
की राख से भूषित है तया उसके गग सर्पंकर है । इस वारात को देखकर काई 
जीवित नहीं रह सकता । नारियों के साग्र मेना आरतो उतारने चली तो 
नंग घड़ंग भोषग वर को देख त्रास से थाल फेंक कर घर में घुप गईं, मरने को 
उद्यत हो गईं और देवर्षि नारद को गालियाँ देने लगों । 


जटा मुकुट अहि मोर संत्रारा । कुण्डल कंकन पहिरे व्याडा । गरळ कण्ठ उर 
नरसिरमाला । कोउ मुखहीन विपुलमुख काहू । बिनु पद कर कोउ बहु पद बाहू । 
भूषन कराल कपाल कर सब सद्य शोणित तन भरे । खर स्वान सुअर श्युगाल मुख 
गन वेब अगनित को गने ॥ वहु जितस प्रेत पिशाच | नाचहि गावहि गोत परम 
तरंगो भूत सब । देखत अति विपरोत बोछहि वचन विचित्र विधि ॥ सिव समाज 
जव देखन लागे विडरि चके वाहन सत्र भागे । वाळक सब्र छै जोव पराने । जम कर 
घार कियों बरिआता । वर वोराह वरद असवारा । तन छार व्याल कपाल भूषत 
नगन जटिल भयंकरा । संग भूत प्रेत पिशाच जोगिनि विकट मुख रजनीचरा। जो 
जिअत रहहि वरात देखत भाग्य वड तिन कर सहो। अत्रछन उर भग भयउ 
बिसेखा । भागि मत्रन पैठो अति त्रासा । तुम सहित गिरि ते गिरी पावक जरां 
जलनिधि मँह परो ॥ 


योगियों के शिव 

` योगियों के परमात्मा ने गोता में कहा है कि फछाशा ओर संकल्पों को छोड़ो 
(६४) । मैं तुम्हारे कर्मों को देख रहा हूँ ओर तुम्हें संसार का श्रेष्ठतरम उपहार 
सुबुद्धि एवं शान्ति देता चाहता हुँ (६1७) । अतः फें को आशा छोड़ कर कर्म में 
तत्पर हो जावो (२।४७) फळकामुक होकर कृपण मत बनो (६।४९) । क्रर्मयोगियों 
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के पास फल वैसे ही अपने आप पहुँच जाते हैं असे सागर में नदियाँ (२।७०)।* 
इसलिये योगी अनेक देवों की नहीं अपितु एक परमात्मा को उपासना करते हैं, उन्हीं 
को ब्रह्म, ब्रह्मा, विष्णु, शिव, इन्द्र आदि सब कुछ मानते हैं और शत्रु का भी 
अनिष्ट नहीं चाहते । वे ईइवर से कुछ मांगते नहीं और माँगते भी हैं तो केवल 
सद्बुद्धि । योगियों का सिद्धान्त है कि दुष्टों के संहारार्थ परमेश्वर यदि कभी भीषण 
रूप घारण करते हैं तो भी वह शाइवत और ध्यान के लिये उपयोगी नहीं होता । 
इसी लिये उनके विराट्‌ रूप को देख कर अडुन ने प्रार्थना की थी कि हे जगन्नि- 
वास ! मैं इससे भयभीत हूँ, कृपया म्झें वही पहले वाला सुन्दर रूप दिखाइये और 
प्रार्थना सुन कर भगवान्‌ ने वैसा ही किया ( गीता ११।५० ) । 


अतः योगी भगवान्‌ के भीषण, कामुक, मांसभक्षी, मदिरापायी आदि ख्पों को 
नितान्त काल्पनिक, मिथ्या और त्याज्य समझते हैं क्योंकि भगवान्‌ ने गीता में 
स्वयं ही कहा है कि जनता रुदा म्हान्‌ पुरुषो का अनुकरण करती है! वे जिस 
आचरण को आदर्श मानते हैं, जनता भी उसी को उचित समझती है (३।२१) 
इसलिये महान्‌ पुरुषों का पुनीत कर्तव्य है कि वे लोकसंग्रह करें(३1२०) दुराचार में 
प्रवृत्त होकर अज्ञा की बुद्धि भ्रष्ट न करें । वे प्रत्येक कर्म के परिणाम को सोचें 
(३।२६) । काम और क्रोध रजोगुण से उत्पन्न हुये हैं । ये दोनों बड़े पापी हैं, कभी 


तृप्त नहीं होते और मनुष्य का सर्वस्व खा जाते हैं, अतः इन्हें अपना शत्रु समझें ` 


(३1३७) । पवित्र ज्ञान को काम उसी प्रकार आच्छादित कर देता है जैसे अग्नि कोः 
घु और दर्पण को धूल (३1३८) । यह ज्ञान का शाश्वत शत्रु है और इसको भूख 
कभी समाप्त नहीं होती (३३३९) । इसलिये तुम इन्द्रियों को संयमित कर ज्ञान और 


विज्ञान को नाश करने वाले इस महापापी (३॥४१) अपने शत्रु काम को मार 
डालो (३1४३) । 


वही मनुष्य प्रज्ञावान्‌ है जो विषयों के उपस्थित होने पर अपनी इन्द्रियों 

, | उ इन्द्रियों को 
कये की भाँति संकुचित करता है ( २५८ ) । उसकी कामनागें निश्चित रूप से 
पूर्ण हो जाती हैं और वह शान्ति पाता है किन्तु कामनाओं का दास नही 
( २।७० ) । बाह्य स्पशो में आसक्त न होने वाले मनुष्य के लिये अक्षय सुख रखा 
है ( ५२१ ) । स्पर्शजन्य भोग क्षणभंगुर और दुःखों के हेतु होते हैं अतः दूरदर्शी 

i Sr i Sn ८१ 

| १. जनता में सुखभ होने के कारण यहाँ गोता के वचन दिये गये हैं । शिव के ऐसे 


निदेशों से पुराण भरे हैं और शिव द्वारा कथित ऐसे 
प आगम शास्त्र तो ऐसे 
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मनुष्य इनमें नहों रमते ( ५।२२ ) । काम और क्रोध के वेग को रोकने में समर्थ 
मनुष्य सुखी और मान्य होता है (५।२३) । मेरी कृपा उसको प्राप्त होती है जिसके 
“पाप समाप्त हो चुके हैं, जो सब प्राणियों के हित में रत है ( ५1२५ ), जिसने 
अपनी इन्द्रियों को जीत लिया है ओर प्रशान्तात्मा है ( ६७ ) । आपुरी भावों 
भे ग्रस्त दुराचारी मनुष्य मुझे कभी नहों पा सकते ( ७५१५ ) । मैं सदाचारी के 
दिये पत्र, पुष्प, फल, जल आदि को स्वीकार तो कर लेता हुँ ( ९२६ ), किन्तु 
“चाहता हुँ कि लोग मेरी पूजा इन पुष्पादिकों से नहों अपितु अपने सत्कमों से करें 
( १८४६ ) । मेरा भक्त और प्रिय वह है जो दयाळू है, सत्रका मित्र है, मेरे तेरे 
की भावना से मुक्त है, निरहंकार है, क्षमाशोळ है ( १२।१३ ), सन्तुष्ट है, 
सच्चरित्र है ( १२१३ ), जनता जिसे ऊत्रती नहों, जो जनता से नहीं उग्रता 
( १२१५ ), जो मुझे सब प्राणियों में स्थित समझता है (१३।२७) ओर दूसरों के 
“दुःख सुख को अपना दुःख सुख मानता है। मेरो दृष्टि में बड़ साम्ययोगो है, साम्य” 
.वादी है और मेरा प्रिय है ( ६३२ ) । 

समुचित आहार-विहार वाळे मनुष्य के सारे कष्ट समाप्त हो जाते हूँ (६1१७) । 
उसका दूसरा जन्म भी वड़ा सुखमय होता है ( ६४३ ) । वासी, दुर्गन्धयुक्त, 
-उच्छिष्ट, अमेष्य, तीक्ष्ण, सञ्च ओर विदाही भोजन करने वाले सदा दुखो और 
-शोकग्रस्त रहते हैं ( १७।९ ) । सत्वगुण निर्म, प्रकाशक ओर आरोग्यप्रद 
होता है। वह मनुष्य को ज्ञान और सुख से संयुक्त करता है (१४।६ ) । उसका 
-उदय ही काशी है ( १४११ ) । उसमें मरने वालों को निर्मल लोकों की प्राप्ति 
-होती है ( १३१४ ) । रज और तम में स्थित लोगों को अत्रोगति होतो है 
( १४१८) । मैं उन मनुष्यों को सदा आपुरो योनियों में फेकता रहता हे जो 
-कामोपभोग के लिये अन्याय से घनसंग्रह करते हैं ( १६।१२), प्रदर्शन के लिग्रे यज्ञ 
“करते हैं ( १६।१७ ) और अपने पराये की भावना रखते हैं ( १६।१८ ) । 

ऐसी शिक्षा देने वाले परमात्मा परस्त्रोगामी, मांसमदिरासक्त और भोषण 
नहीं हो सकते । योगियों ने ऋग्वेद में शिव को प्रार्थना इस प्रकार की है-- 
छ हे प्रवुद्ध ज्ञानवान्‌, अभीष्टवर्षक, दयालु, वाणी के स्वामी, स्तुत्य, यज्ञस्वामी, 

मसुखप्रद, सूर्यवत्‌ तेजस्वी, सुवणं से सुन्दर, देवों के श्रेष्ठधन, रुद्रदेव ! आप हमारी 

रक्षा करें ( ऋक्‌ १।४३ ) । हे बलवान्‌, कपर्दो, वीररक्षक, सुखशास्तिञारोग्य- 
-प्रद, तेजस्वी, यज्ञसाधक, स्फूतिमात्‌, क्रान्तदर्शो, आकाश के वराह, शर्मद, वर्मद, 
रथ में श्रेष्ठ औषधधारक वैद्यराज, मरुतों के पिता, अमृतस्वरूप रुद्र ! हम आपको 
सुनीति, सुमति और कृपा प्राप्त करें ऋक्‌ १।११४ )। हम आप की दी 
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औषधियो द्वारा राग, देब और पाप से विहीन हो कर सौ वर्ष जियें । है वजबाहो, 
सर्वश्रेष्ठ, भीमान्‌, बलवान्‌, महान्‌ वैद्य और कोमलहूदय देव ! हम झूठे नमस्कारो 
और स्तोत्रों से आप को कुपित न करें। हे प्रभो ! आप वृक्ष की सघन छाया हैं 
और हम धूप से सन्तप्त आप के पुत्र है । हे तात ! हमारी त्रुटियों को क्षमा करें 
और अपना सुखद हाथ भागे बढ़ावें ॥ हे नाथ 1 आप बहुरूप, पुज्य, युवा, रथस्थ, 
सिंहवत्‌ भीम, शत्रु संहारक, शस्त्रधारी, सुन्दरतम, तेजस्वी, सबके धारक, पोषक, 
दयासागर और महादानी हैं ( ऋक्‌ २1३३ ) । हमें सुमति दें और वरुण के पाशों 
से मुक्त करें ( ऋक ६७४) । आप कल्याण और मुक्ति के दाता हैं, शंकर हैं, 
शिव हैं और पशुपति हैं । हम पर कृपा करें ( वाज० सं० ३९ )। आप सूर्य में, 
चन्द्र में, देवों में, औषधियों में, जल में और प्रत्येक कल्याणकारी पदार्थ में वैठे हूँ 
( ऋक्‌, अथर्व ) । हे शिव ! आप ईश्वरों के ईश्वर महेश्वर हैं, देवों के देव महादेव 
हैं और पतियों के पति भुवनेश्वर हैं । आप का कोई पति, शासक, हेतु, उत्पादक 

या स्वामी नहीं हैं । आप स्वयं ही विश्वनाथ हैं ( इवे० उप० ) । र 

योगियो के शिव का विवाह 

महाकवि कालिदास ने कुमारसंभव में उमाशंकर के विवाह का विस्तृत वर्णन: 
किया है। वहाँ शंकर और उनके गणों में उग्रता और कुरूपता का कहीं स्पर्श भो 
नहीं है । पुराणों में ऐसा वर्णन मिलता है कि सुन्दरता के दासों को शिक्षा देने के 
लिये भगवान्‌ ने एक बार सामान्य (भीषण नहीं) रूप घारण कर लिया किन्तु बाद 
में ज्ञानियों की प्रार्थना पर पुनः सौम्य हो गये । शिवपुराण का कथन है कि 
हिमाचछनरेश ब्राह्मणों, भूपों ओर अन्य विशिष्ट व्यक्तियों के साथ विविध प्रकार 
की सामग्री लेकर सदाशिव के स्वागत के लिये चले तो उन्होंने सबसे आगे 
शिव के उन गणों को देखा जो अणिमा, महिमा, गरिमा आदि सिद्धियो से, 
अनेक गुणों से तथा हार, कुण्डल, केयूर और मुकुट आदि से अलंकृत और मधुर 
भाषी थे । वे ब्रह्मा, विष्णु तथा इन्द्र आदि देवों के समान सुन्दर और सूर्य, 
चन्द्रमा, शुक्र आदि ग्रहों के समान तेजस्वी थे । गणों के पीछे ब्रह्मधि, देवि, सिद्ध, | 
लोकपाल और दिवपाल आदि चल रहे थे तथा उनकी दूसरी ओर देवकन्यायें, 
छु और अप्सराये चळ रही थो । भेरी, शल, दुन्दुभि आदि विविध वादों. 
नाद मन को मुख्य कर रहे थे और शंकर उन सबों के पीछे थे । वे जिस वृषभ 
कक = वह युवा, शुद्धस्फटिक के समान उज्ज्वल, अतिशय सुन्दर और विविध | 
सही 4 अटकृत था । उसकी महाशोभा अवर्णनीय थी । वस्तुतः साक्षात्‌ 
वन कार्प धारण कर महादेव का वाहुन बना था और उस पर | 
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विराजमान विश्वनाथ बड़े ही सुन्दर दिखाई दे रहे थे । 


तथा जयेति भाषन्तो नानारूपागणास्तदा । 
स्वलंकृता महामोदा गिरीशपुरतोश्चरन्‌ ॥ 
सर्वे विष्ण्वन्द्रसंकाशा अणिमादिगुणेयुंता: । 
हारकुण्डलकेयूरमुकुटादेरलंकृताः ॥ 
सिद्धाश्चोपसुराः सर्वे मुनयश्च महासुखाः। 
ययुः शिवेन सुप्रीताः सकलाश्चापरे तथा ॥ 
एवं देवादयो जग्मुः कुतूहलसमन्विताः | 
परं ब्रह्म गृणन्तस्ते स्वपत्नीभिरलंकृता: ॥ 
विश्वावसुमुखास्तत्र ह्मप्सरोगणसेविताः | 
गायन्तोऽप्यग्रतस्तस्य॒ शंकरस्य महद्यशः ॥ 
सर्वथा रमणीयस्य भूषितस्य विभूषणैः । 
वाहुनस्य महाशोभा बाणतु केन शक्यते ॥ 
देवसेनां तदा दुष्ट्वा विस्मयं परमं गताः । 
आनन्दं परमं प्रापुर्देवाश्च मुनयस्तथा ॥ 


सब लोग देख रहे थे कि वूषम पर आसीन कामेश्वर शंकर प्रसन्नः 
हैं, नाना प्रकार के पुष्पाभरणों से सुशोभित हैं, उनके अंगों के लावण्य सेः 
दिशायें प्रकाशित हा रही हैं, उनका शरीर सुन्दर, मांगलिक एवं सूक्ष्म वस्त्रो 
से आवेष्टित है, सिर पर स्थित मुकुट चमक रहा है तथा उनके हास्य आरः 
मुखप्रभा में गंभीर शुचित्व का दर्शन हो रहा है। दिव्य कान्ति वाळे देवः 
चारों ओर खड़े हैं और ब्रह्मा तथा विष्णु नाम के दो विशिष्ट देव दोनों 
ओर स्थित हैं । इस दृश्य को देख वहाँ उपस्थित लोग आनन्द सागर में डूबने 
लगे, श्रद्धा हे सब नतमस्तक हो गये ओर उन्होंने अपने को कृतकृत्य समझा ४ 
इसके बाद राजा के निवेदन पर सबने राजगृह की ओर प्रस्थान किया । 
गौरवर्ण शंकर सूर्य के समान तेजस्वी थे, सर्वावयव सुन्दर थे, शोभा के घाम 
थे, सुप्रसन्न थे, चन्द्ररेखा से विभूषित थे तथा गंगा और यमुना नाम्नी देवियाँ उन्हे 
चेंचर डुला रही थी । स्त्री रूप घारिणी आठौं सिदिर्या आगे आगे : चल रही थीं 
और उनके मनोहर गण जय बोल रहे थे । | 


वुषभस्थं प्रसञ्ास्यं  नानाभरणभूषितस्‌ । 
दिव्यावयवलावण्यप्रकादितदिगन्तरम्‌ || 
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सुसूक्ष्माहतसतूपद्टवस्त्रशोभितविग्रहयू॒ । 
दिव्ययूति सुरेशश्च पूजितं करचामरः॥ 
गौरांगं द्युतिसंयुक्त विषण्वाद्चैः सेवितं मुदा । 
गंगा च यमुना चैव विधत्तः स्म सुचामरे || 
स्वलंकृत और अतिशय प्रस्न देव, सिद्ध और महंषिंगण आश्चर्यचकित 
थे तथा अलंकारों से युत अपनी धर्मपत्नियों के साथ शिवनाम का जप करते 
हुए उनकी शोभा निहार रहे थे। विश्वावसु प्रभृति गन्धर्वं सुन्दर रागों 
में शंकर के महान्‌ यंश का गान कर रहे थे और रम्भादि अप्सरायें नाच 
रही थीं। शैलराज के द्वार पर जाती हुई उस बारात की तथा वर शंकर 
की अवर्णनीय शोभा को देखकर कुछ युवतियाँ दौड़ी-दौड़ी अपनी सखियों एवं अन्य 
नारियों के पास जाकर आतुरता से कहने लगी कि शीघातिशीघ्र चलो । वृद्ध लोग 
कह रहे हे कि बारात और वर की ऐसी अलौकिक शोभा हमने आज तक न कभी 
देखी है न कहीं सुनी है। इस सन्देश को सुन कर नगर की स्त्रियाँ अपना सारा 
गृहकृत्य छोड़कर शिव के दशनार्थ चल पड़ीं । उस समय किसी की केवल एक आँख 
में काजल लगा था, किसी के केवल एक पैर में महावर लगी थी, किसी के वस्त्र 
अस्त-च्यस्त थे, कोई माला और केशपाश हाथ में पकड़े खिड़की में खड़ी थी और 
कोई स्तनों तथा नितम्बों की गुरुता से न दौड़ सकने के कारण अपने यौवन को 
कोस रही थी। 


जीमूतकेतुरायात इत्येवं नगरस्त्रियः । 
निजं कमं परित्यज्य दशतव्यापृताभवन्‌ ॥ 


माळार्धेमत्या चादाय करेणेकेन भामिनी । 
केशपाशं द्वितीयेन शंकराभिमुखी ययौ ॥ 
अन्याळक्तकरागाळ्यं पादं कृत्वाकुलेक्षणा । 
अनलककमेकं हि हरं दृष्ट समागता ॥ 
एकेनाक्षणांजितेनेव श्रुत्वा शिवमुपागतस्‌ । 

. साजना च प्रगृह्यान्या शलाकां सुष्ठु धावती ॥ 
अन्यातिक्रान्तमीश्षानं शृत्वा स्तनभरालसा | 

अनिन्दत रुषा बाला यौवन स्वं कृशोदरी ॥ 
अन्या सरशनं वासः पाणिनादाय सुन्दरी । 


हर्‌दर्शतलालसा || (वामनपुराण) 
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छत पर बठी मेना ने देखा कि वारात के आगे सुन्दर वस्त्रों एवं अलंकारो 

से विभूषित कुछ लोग चित्र विचित्र सुन्दर पताकायें लिये चल रहे हैं, सुन्दर गन्धर्व 
- मधुर वाद्यों एवं गीतों में आसक्त हैं और अप्सरायें नाच रही हैं। उन्होंने पास 
में बैठे नारद से कहा कि देवर्षे! बारात तो बडी मनोहारिणी है किन्तु मैं उन 
शिव के दर्शन के लिये अधीर हे जिन्हें पाने के लिये मेरी बेटी ने चोर तप किया 
“है । नारद जी के कुछ कहने के पूर्व ही उन्होंने शिव के परम सुन्दर गण बसुपति 
“को देख लिया और हर्षातिरेक में बोल उठी कि अहाहा ! ये ही शिव हैं । अद्भुत 
है इनका सौन्दर्य । तव नारद जी ने हँसते हुये कहा कि देवि ! ये शिव नहीं अपितु 
“वसुदेव हैं । ये शिव के गण और सेवक हैं | मैना कुछ सोच ही रही थीं कि उन्होंने 
वसुदेव से कई गुना सुन्दर मणिग्रीव यक्ष को देख लिया और पुनः उच्चस्वर 
में बोल उठी कि महर्षे! आपका कथन सत्य है । सचमुच शिव बड़े सुन्दर हूँ 
"और यह सामने आ रहे हैं। नारद जी ने कहा कि भद्रे! ये भो शिव के एक 
गण हैँ । इसी प्रकार वारी बारी से अग्निदेव, वरुण, वायु, कुबेर, सूर्य, 
चन्द्र और इन्द्र आदि देवों को मेना शिव समझती रहीं और नारद जी उनका 
परिचय देते रहे । उन्होंने अन्त में कहा कि हे देवि ! भगवान्‌ शंकर इन सबों से 
सुन्दर हैं और उनकी शोभा अकथनीय है । अन्त में शिव जब मेना और पुरः 
नारियों के सामने उपस्थित हुये तो मेना कहने लगी कि मुनीश्वर ! ऐसे सुन्दर, 
गुणवान्‌ और देवों के पुज्य शंकर जिसके पति होने जा रहे हैं उस उमा के सौभाग्य 
-की प्रशंसा सौ वर्षो में भी पुरी नहीं हो सकती । उसकी माता होने के कारण आज 
मैं धन्य हूँ, मेरे पति धन्य हैं और मेरी पुरी के सारे मनुष्य तया पशु पक्षो धन्य हैं, 
जो इनका दर्शन कर रहे हैं । मेरी नगरी अति धन्य है जिसे इनके तथा इनके 
सुन्दर गणों के पादस्पर्श का सौभाग्य प्राप्त हुआ है। मेरा सब कुछ घन्य ह । 


पुरवासी नारियाँ शिव को देखकर मुग्ध हो गई । उनको सारी इन्द्रिया नेत्रो 
में एकत्रित हो गई और वे निनिमेष नेत्रों से शिवसौन्दर्य का पान करती हुई उनकी 
मृति को हृदय में स्थापित कर आपस में कहने लगी कि--आज हमारे नेत्र सफळ 
'हो गये । इनका दर्शन करने वालों का जन्म सार्थक हो गया । इन्हें पाने के लिये 
उमाका घोर तप उचित ही था । अब तो वह धन्य ओर कृतकृत्य हो गई । घर्मपली 
'की तो बात ही निराली है, जो इनकी दासी हो जाय उसका भी जीवन धन्य है । 
एक दुसरे से स्पर्धा करने वाली उमा और शंकर की शोमाओं को ब्रह्मा यदि जोड़ 
न देते तो इनकी रचना सन्बन्धी उनका सारा श्रम ही व्यर्थ हो जाता हे सखी ! 
शिव ने कामदेव को भस्म नहीं किया होगा अपितु मुझे लगता है कि शिव के | 
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सौन्दर्य होकर उसने स्वयं ही शरीर छोड़ दिया होगा। हमारे राजा 
यों ही र वे इनके सम्बन्ध से और भी महान्‌ हो गये । ऐसा कहने. 
के बाद उन्होंने चन्दन और अक्षतादि से शिव की पूजा की तथा आदर से लाजा- 
भिषेक किया । 

इसके बाद मेना आरती उतारने चलीं तो शिव का सौन्दर्य देखकर चित्र की 
भाँति स्थिर हो गई । वे देख रही थीं कि तरुण शिव चम्पापुष्प से गौरवर्ण हैं, 
मालती आदि पुष्पों की मालाओं एवं आभरणों से सुशोभित है, कामिनी कान्त हुँ, 
अपनी प्रभा से आवेष्टित हैं, कोटि कामदेव से सुन्दर हैं, अव्यग्र हैं और उनके 
बदनारविन्द की शोभा कोटि चन्द्रमा से अधिक है। वे मन में कहने लगीं कि 
पार्वती और नारद ने शिव को जैसा वताया था उसकी अपेक्षा अत्यधिक सुन्दर 
देख रही हूँ । तब वे हृदय से अपने, पार्वती के और अपने कुल आदि के भाग्य की 
प्रशंसा करती हुई आरती उतारने लगीं | नारियाँ पुनः कहने लगीं कि उमा धन्य 
है। हमने तो ऐसा वर न कमी देखा था न सुना था। उधर महाराज अतिशय 
प्रसन्नचित्त से द्वाराचार कर रहे थे । 


ददश प्रीतितो मेना सेवितं सकलैः सुरेः । 
ईषद्धास्यं प्रसन्नास्यं मालतीमालपायुतस्‌ ॥ 
चारुचम्पकवर्णाभमतीव च मनोहरस्‌। 
कामिनीकान्तमव्यग्रं कोटिचन्द्राननाम्बुजस्‌ ॥ 
कोटिस्मराधिकतनुच्छवि सर्वागसुन्दरम्‌ । 
तरुणं भूषितं हेम्ना सद्रत्तमुकुटोज्ज्वलम्‌ ॥ 
नेत्राण सफलान्यासन्‌ हिमवत्मुरवासिनाम्‌ । 
ये ये पश्यन्त्यदो्पं तेषां वै सार्थक जनुः ॥ 
घन्येयं कृतङृत्येयं शिवा प्राप्य शिवं पतिम्‌ । 
दर्शनात्‌ शंकरस्याद्य सर्वे याताः कृतार्थताम्‌ ॥ 
प्रशशंस स्वभाग्यं सा गिरिजां भूधरं कुलम्‌ । 
मेने कृतार्थमात्मानं जहर्षे च पुनः पुन: ॥ 
नीराजनं चकाराथो प्रफुल्लवदना सती। 
अवलोकपरा तत्र मेना जामातार' मुदा ॥ 
भ्रदाशंसुयुंवतयों धन्या धन्या गिरे: सुता। 
न श्रुतो वर इत्येवमस्माकं दृष्टिगोचर: ॥ 
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वयं धन्याः स्त्रयः सर्वाः पुरुषाः सकला अपि | 
ये ये पद्यन्ति सर्वेशं शंकरं गिरजापतिम्‌ ॥ ( शिवपुराणे ) 

विवाह का इस प्रकार वर्णन करने के बाद व्यास जी शिवपुराण में कहते हु 
कि जो लोग उमाशंकर के इस मांगलिक विवाह को सुनते सुनाते हैं उनके विध्नों, 
शोकों और दुःस्वप्नादिकों का नाश होता है, हर्ष, यश आयु और संमान की 
वृद्धि होती है तथा सुबुद्धि और उमाशंकर की कृपा प्राप्त होती हैं । 
शिव के गण वस्तुतः क्या हँ ? 

पृथ्वी, जल, अग्नि, वायु और आकाश को महाभूत तथा सब भ्राणियों को भूत 
कहा जाता है अतः परमात्मा शिव भूतेश्वर हँ । यदि उनके गण सचमुच भूत ही हों. 
तो भी भीषण नहीं हो सकते क्योंकि मरने के बाद भूत होने पर भी मनुष्य की 
आकृति वही रहती है । उसको नये-नये हाथ और मुख आदि नहीं निकल आते । 
भगवान्‌ भूतनाथ के गणों में वस्तुतः वे भूत स्थित हैं जिनका पुण्य पर्वताकार है 
तथा जिन्हें हम देव, देवर्षि, पूज्यपाद और प्रातः स्मरणीय आदि कहते हैं । उनके 
कुछ नाम हूँ-सनकादि चार भाई, पुलस्त्यादि सात ऋषि, भरद्वाज आदि सात. 
मुनि, अगस्त्य, च्यवन, गौतम, कणाद, दधीच, उपमन्यु, ऋभु, वीरभद्र, सुकेर, 
प्रमोद, देवप्रिय, सुभद्र, क्षेत्रपाल, कुमुद, प्रमथ, भृंगी, कोकिल, उद्दालक, लकुलीश, 
सुमन्तु, भृगु और शिलाद आदि । दत्तात्रेय, शुकदेव, महावीर, गौतमबुद्ध, गोरख- 
नाथ, शंकर, रामानुज, नानक, अर्जुनदेव, दयानन्द, रमण और रामकृष्ण आदि 
महषि गणपति थे । सहस्नों गणों के पूज्य थे। मेरे बिचार से अब वे परमात्मा 
शिव के गण हो गये होंगे । 
साकार शिव नास्तिक और आस्तिक सबके पुज्य हें 

नास्तिक की परिभाषा निश्चित करने में बढी कठिनाई हे । संसार के सब 
घामिक सम्प्रदाय अपने से भिन्न को अधार्मिक और नास्तिक समझते हैँ । हमारी 
प्राचीनतम परिभाषा के अनुसार वेद को मानने वाला आस्तिक और न मानने वाला. 
नास्तिक है किन्तु हमारे यहाँ परस्पर विरुद्ध मत वाले सैकड़ों वेदिक सम्प्रदायः 
प्रचित हैं 1? परलोक, पुनर्जन्म, कर्मफल, स्वगा, नरक और ईश्वर को न मानने 
वाले भी नास्तिक कहे जाते हें किन्तु यह विषय विचारणीय है कि हमारे पूर्वजों 
ने अनीश्वरवादी कपिल और बुद्ध को ईश्वर का अवतार तथा कणाद और जैमिनि 
को पूज्य महर्षि मान लिया । इसका मुख्य कारण यह है कि वे ज्ञान, त्याग, परोप- 


१. 'हमारे शिव और राम' ग्रन्थ में मैने इस विषय का अधिक विवेचन किया हूँ ॥ 
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कार और सदाचार से सम्पन्न मनुष्य को ईश्वर का पूर्गावतार अंशावतार ओर पुज्य 
मानते थे। इसी से श्रीमद्भागवत में व्यास जी ने कहा है कि भगवान्‌ के अगणित 
अवतार हैं ओर सारे सदाचारी मुनीश्वर एवं महापुर उनके अंशावतार हें । 
-हुमारे देश के सन्तों का कथन है कि 

गुरुज्नद्या गुरुविष्णुरगु्देवो महेश्वर: | 

गुरुः साक्षात्‌ परब्रह्म तस्मे श्री गुरवे नमः ॥ 

बुद्धं सरणं गच्छामि । धम्मं सरणं गच्छामि | 

आपे जानै साधु बड़ाई। नानक साधु प्रभू बन आई । 
साधूजन संसार में पारस परगट आई । दादू तेते ऊधरे जेते परसे आई । 


साधू बरसे रामरस साधू परतख देव । 
दाटू एहि संसार में ये दो रतन अमोल । 
एक साइ एक सन्त जन इनका मोल न तोल ॥ 
सन्तन की सेवा किये हरि की सेवा होय | , 
ताते सुन्दर एक ही मति करि जाने दोय ॥ 


अर्थात्‌ ज्ञानवान्‌ गुरु ही ब्रह्मा, शिव और परब्रह्म है । हम उन बुद्धों की शरण 
में जाते हैं । साधु पुरुष साक्षात्‌ प्रभु हैं, देव हैं और उनकी संगति से मनुष्य निष्पाप 
हो जाते हैं । 

आजकल हम मोहवश दूसरों के परिश्रम की कमाई से उत्तम, गृह, वाहन, अन्न 
स्त्र आदि का उपभोग करने वाळे, परस्पर विरोधी भ्रामक सिद्धान्तों का उपदेश 
'करने बाले, ज्ञानहीन, अकर्मण्य एवं पलायन वादियों को ही साधु समझ रहें हैं परन्तु 
वस्तुतः यहाँ ज्ञानवान्‌, त्यागी, परोपकारी और कमंण्य मनुष्यों को साधु कहा गया 
हैं। वे सचमुच ऐसे महान्‌ तीर्थ हैं जहाँ पहुँचने पर सारे आस्तिक और नास्तिक 
अपने मतभेदों को भूलकर उनके भक्त और गुदभाई हो जाते हैं । साकारवादी उन्हें | 
परमात्मा का अवतार कहते हैं ओर निराकारवादी तथा नास्तिक उन्हें योगीखर, 
सिद्धेश्‍वर, विद्येश्वर, लोकबन्धु और साधु आदि मान कर पूजते हैं । 


शकर भगवान्‌ की मी यही स्थिति है। वेदों ने उन्हें तस्करपति और गला | 
'काटने वालों (कुछूचों) तक का पति कहा हुँ क्योंकि र चरणों में पहुँचने पर _ 
सबकी ढुष्प्रवृत्तियाँ भस्म हो जातो हे । संसार के साधु पुरुष उमाशंकर के गण हें। | 
थोड़ा मतभेद होने पर भी वे आपस में मित्र हैं और कर्तव्य के सम्बन्ध में उनमें | 
सतक्य ह अतः शंकर विश्वपुज्य और विश्वनाथ हैं । 
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आगम तन्त्र और पुराण में शिव 


भगवान्‌ शंकर ने विविधज्ञानाभिलाषिणी उमादेवी को जो उपदेश दिये बे हो 
आगम हें । वे छ प्रकार के कर्मसाघनो तथा सातवें घ्यानयोग से समन्वित हैं । उनके 
अध्ययन से वुद्धि में अभ्युदय और निःश्रेयस के उत्तम साधनों का तथा लौकिक पाशों 
से मुक्ति के उपायों का आगमन होता है इसलिये आगम कहे जाते है । 
आगतो मुखतः शंभोरुमायाः श्रवणं गतः | 
मरनस्तस्या हृदम्भोजे तस्मादागम उच्यते॥ 
षट्कमंसाधनं चेव ध्यानयोगश्चतुविधः। 
सप्तभिर्लक्षणेयुक्तं ह्यागमं तद्‌ विदुर्बुधाः ॥ 
जो विपुल अर्थो का विस्तार और मनुष्यों का त्राण करता है उसे तन्त्रशास्त्र 
कहते हैं । परन्तु इस समय वे प्राचीन आगम और तन्त्र प्रायः लुप्त हो गये हैं तथा 
उनके नाम पर ऐसे आगम, ऐसे तन्त्र और ऐसे ऐसे उमाशंकर संवाद प्रचरित हुँ 
जिन्हें सुन कर सात्त्विक मनुष्य की आत्मा काँप उठेगी । पुराण भी इस आगम और 
तन्त्र से दूषित हो गये हैं । पुराणों में स्थित शिवा, शिव, राम, कृष्ण, इन्द्र आदि 
के शब्द रूपी सुन्दर मन्दिर आज प्रक्षेप रपी कटीली झाड़ियों से दुर्गम हो गये हैं 
किन्तु मैने इस काव्य की अभीष्ट सामग्री पुराणों से ही ली है अतः उनके लेखकः 
साधुओं का आभारी हूं और उनके चरणों में नतमस्तक हूँ । 
मैंने इस ग्रन्थ में इलोकों को सरल और सुज्ञेय होने का भरपूर प्रयास किया है । 
सरकृतभारती भारत की राष्ट्रभाषा हो जाय और फूले फले, इसके लिये संस्कृत 
व्याकरण का सरल होना नितान्त आवश्यक है । व्याकरण आठ हैं और वेदों तथा 
पुराणों में पाणिनीय के प्रतिकूल सैकड़ों प्रयोग विद्यमान हँ । उनके ग्रहणार्थ मेरी 
आत्मा लल्चाती है किन्तु वया करूं, ऋषि ही उसके अधिकारी हैं ।भगवान्‌ विश्व- 
नाथ से प्रार्थना हुँ कि वे आज के ऋषिपुल्य वैयाकरणों को गीर्वाणभारती की सेवा 
का पुण्यभागी बनायें और उन्हें व्याकरण को तथा लिपि को सरल बनाने की 
प्रेरणा दें । 
७ 
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मैं सोजन्यमूति, विद्यावृद्ध श्रोकषणापति जी त्रिपाठी ( कुडुचर समपूर्गानन्द- 
मंस्कृतविश्वविद्यालय तथा अध्यक्ष उत्तर प्रदेश संस्कृत अक्रादमो ) का कृतज्ञ हुँ 
जिन्हेनि अतिशय समयाभाव में भो मेरे ग्रन्थ को पढ़ कर भूमिका और अपना संमति 

मैं विनयावतार, ब्रह्मषि श्री रामप्रसाद जी त्रिपाठी ( वेदवेदांगसंकायाब्यक्ष 
सम्पूर्णानन्द संस्कृत विश्वविद्यालय ) का कृतज्ञ हूँ जिन्होंने मुझे प्रोत्साहित किया 
और ग्रन्थ को आद्योपान्त पढ़ कर आशीर्वादरूप दो शब्द लिखे हैं | 

मैं प्राच्य और पाश्चात्य, दोनों साहिऱ्यो के मर्मज्ञ आदरणोय श्रो रामजी 
उपाध्याय ( संस्कृत विभागाध्यक्ष सागरविश्वविद्यालय ) और श्रद्धेय श्री विश्वनाथ 
जो भट्टाचार्य ( संस्कृवपालोविमागाष्यञ्ञ काशो हिन्दू विश्वविद्यालय ) का अति 
आभारी हूँ जिन्होने ग्रन्य को विवित्रत पड़ कर संस्कृत अकादमो को अरनो शुम | 
संस्तुतियाँ भेजी हैं । 

मैं उत्तर प्रदेश संस्कृत अकादमी का आभारी हूँ जिसने ग्रन्थ के प्रकाशतार्थ 
मुझे पाँच सहस्न रुपयों का अनुदान दिया है । अक्रादमो के सायक निदेशक श्रो 
चन्द्रकान्त जो द्विवेदी ने प्रत्य के प्रकाशन में मेरो अविस्मरणोय सहायता को है 
तथा डा० अवघनारायण जो द्विवेदी अश्ययनार्थ पुश्तकाशयों से ग्रन्य॒ छा ला कर 
देते रहे हैं। मैं इन दोनों विनोत युवकों के अभ्पुदधार्थ श्रोअननमूर्णाविश्‍्वनाय से भूयो- 
भूयः प्रार्थना करता हूँ । 

मैं भगवान्‌ राघवेन्द्र के वंशज डोभो ( जोनपुर ) के अपने उन यजजमातों का 


सर्वाधिक आमारी हूँ जिनके सौहादं से ग्रन्य का लेखन ओर मुद्रण कार्य सम्पन्न 
हो सका है। 


हरिहर पाण्डेय 


( दुर्गाकुण्ड, वाराणसी ) 
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विषय सुची 


हिमालय पर्वत शिव की भाँति ही नीललोहित, गोर, सुन्दर, उच्चकाय, 
सुगन्धित, पुष्टिप्रद, पशुपति, गिरीश और नटराज आदि है । हिमालय के 
वनों आदि का सोन्दयं १-५ । 


उमा पर्वत की नहीं, राजा की पुत्री थीं । युद्धयज्ञ और सस्त्रबल को 
महिमा, राज्य की सुव्यवस्था ६-१८॥ नवीन आविष्कार और वनों को 
रक्षा का महत्त्व, शवदाह गांव की सीमा में उचित, गंगा यमुनादि दुषित 
न हों । जाल्लवी, भगीरथ का हांखनाद, शिवजटा, विष्णुपाद, सूर्यकन्या, 
समुद्र के रत्न, गन्धर्व, अप्सरा, इन्द्र, ऐरावत, राजलक्ष्मी आदि शब्दों का 
रहस्य । गंगादि नदियों का स्तोत्र, युग क्या होता है, १९-३० ॥ 

मैनाक राजकुमार था, उमाशब्द का अर्थ, तपोवन की शोभा, उमा के 
आभूषण, उमा का तप, योगसिद्धियाँ निन्दित नहीं, अपर्णा नाम क्यों, 
बुक्षसेवा का महत्व, ३१-४२ । शरीर देवपुरी है, अन्न जल देव हुँ अन्न 


` जल छोड़ कर शरीर को सुख्नाना ब्रत और तप नहीं है ४३-१० । 


उमा का स्वभाव, स्त्री निन्दित, नारदोपदेश, भौतिक ज्ञान आवश्यक, स्त्री 
पूज्या है ५१-५९ । 

यज्ञ प्रशंसा, नास्तिकों द्वारा यज्ञ का खण्डन ६०-६९ । आस््तिकों द्वारा 
बहुदेव वाद और यज्ञ का खण्डन, ज्ञानयज्ञ की प्रशंसा ७०-७३ । 
अद्वौतवाद, अद्वैतियों और उपनिषदों द्वारा यज्ञखण्डत, ज्ञानयज्ञ मण्डन 
७४-७९ । अद्वैतवाद का विरोध । अद्व॑तवाद की प्रशंसा ८०-९१ । _ 


भक्तिवाद, भक्तिखण्डन ९२-१०० । कर्मप्रशंसा, कर्मत्यागनिन्दा 
१०१-१०८। 

नास्तिकमत १०९-१२० । नास्तिकखण्डन, अन्यमत, ग्रन्थज्ञान से अनुभव 
श्रेष्ठ, ज्ञान के साथ विज्ञान आवश्यक १२१-१३२ । 


प्रकृति चेतन है, देवनिन्दा अनुचित, निराकार ही साकार होता है, साकार 
शिव की महिमा, उमा द्वारा विवाह की निन्दा १३३-१४३ । नारद द्वारा 
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विवाह का समर्थन, । तारकासुर का कुराज्य, नारदोपदेश से उमा का ' 
शिव में अनुराग १४४-१५० । देवीस्तोत्र, भगवान्‌ सवंत्र स्थित हैं, शिव- 
गुणगान १५१-१५७ । 

शिवस्तोत्र, शिव के उपदेश १५८-१६५ 1 विवाहनिन्दा, पुत्र आवश्यक 
नहीं, विवाहसमर्थन, पार्वतीपरिचय १६६-१७० । सुपुत्र प्राप्ति के उपाय, 
सामुद्रिकशास्त्र मिथ्या, अन्तः सौन्दर्यं देखो १७१-१७८ । 

सप्तपियों द्वारा गौरी की परीक्षा, अध्यात्म के साथ भौतिक ज्ञान आवश्यक 
१७९-१८४। गौरी द्वारा शिव विषयक शंकाओं का समाधान और शिव- 
प्रशांसा, संगीतप्रशंसा १८५-१९२ । उमास्तोत्र, हिमाचलनरेश से सप्तषियों 
का वार्तालाप, शिव का साम्यवाद १९३-१९९ । 

कामदाह क्या हूँ, शिवाश्रम की शोभा, शिव का तिलक, २००-२०६। 


` मास, पक्ष, तिथि, नक्षत्र, मुहूर्त आदि कोई कालमान अशुभ नहीं है, । 


विवाह की तैयारी, उमा श्रृंगार, २०७-२१४ । 

आभूषण व्यर्थ हूँ, उनमें करि का वास है २१५-२२० शिव के गणों की 
शोभा, बारात में वीरांगनाओं को देख कर मेना को शंका, शंकासमाधान, 
मेना को देवों में शिव की प्रतीति, मेना उदासीन २२९-२३६ । वास्तविक 
शोभा क्या है, शिव और शिवगणों से सब प्रसन्न १३७-२४२ । 

बरातियों को गाली, वशीकरण प्रयोग, स्वर्ग देवों और ब्रतों पर व्यंग्य, 
इन्द्र, विष्णु, तुलसी, ब्रह्मा, सर्साध और सरस्वती के चरित्र २४३-२५४ ॥ 
उषा, यम, यमी, सूर्य, सूर्या, आस्वनी कुमार, उर्वशी अगस्त्य, वसिष्ठ, 
बृहस्पति, भरद्वाज, गोतम, चन्द्रमा, अग्नि, शिव, अप्सराओं देवों और 
व्याकरण शास्त्र पर आक्षेप २५५-२६९ | 

भग शब्द का अर्थ, नारियों के सारे आक्षेपों के उत्तर । 

विवाह का कर्मकाण्ड, आतिथ्य, वर का पैर मत धोवो, बिदाई । 


® 
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ससर्पणस्‌ 


शंकरप्रिय हे नाथ राघवेन्द्र समर्पये । 
पुरोधा रघुवंशस्य तुभ्यमेतामुमाकथास्‌ ॥ 
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वन्दनम्‌ 


चागर्थाविव सम्पृक्तो सुक्ष्मौ स्थूलो ङृपास्पृहः। 
जगतः पितरौ वन्दे पांतीपरमेस्वरो ॥ 


अंजनाकेसरीसुनु महोविद्यासहोनिधिस्‌ । 
वायुवेगं नरं वन्दे साक्षाद योगीश्वरं शिवस्‌ ॥ 
सवसिष्ठ भजे रामं योगविज्ञानतत्परस्‌। 
जानकीं छक्ष्मणं वन्दे भरतं शत्रुसूदनस्‌॥ 
अवतीणं क्षितो साधून्‌ धमं त्रातुं जनार्दनस्‌ । 
नोमि योगेखवरं क्षणं मर्यादापुरुषोत्तमस्‌ ॥ 
धर्मज्ञानतपोमूति दयासिन्धुं जितेन्द्रियम्‌ । 
योगीशं नौमि घीशुद्धये महावीरं मुनि जिनस्‌। 
स्थितं ` पझासने ध्याने योगिराजं जितानिलम्‌। 
बुद्‘धख्पं भजे विष्णुं नास्तिकेरास्तिकेनुंतस्‌ ॥ 
विष्णो रंशावतारांस्तान्ञौमि भूयो महाशयान्‌। 
सहित्वापि व्यथा रीढाः सत्यं धमं न ये जहुः॥ 


शिवोऽस्मान्‌ पातु काव्येभ्यस्तेभ्यो येः सन्ति दृषिताः। 
्रह्मविष्णुशियेन्द्रादः पूर्वजानां कथाः शिवाः ॥ 
सत्त्वोदयकराण्येषामृषिदेवमहात्मनास्‌ | 
लिखिंतानि चरित्राणि येः कवीन्नौमि तान मुहुः ॥ 
: 'चौमि श्रीतुलसीदासं कालिदासं सहाकविस्‌ 
लिखें स्‌ 
ग प्रेरितो याभ्यामुमोद्वाह॑ मुदे सताम्‌ ॥ 


उ 
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उसोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 
प्रथसः सर्गः ` 
अस्त्युत्तरस्यां दिशि देवतात्मा हिमालयो नास नगाधिराजः | 
विज्ञातुमात्मप्रकृतोश्वरादीन्तिषेवतेऽसुं यमिनां समाजः॥ १॥ 
भातोश्वरो नोलशरोरकण्ठः सान्द्रेरयं मेघतमालसालेः । 
सिन्दूरतास्राञ्रकगेरिकादः शोणः पलाशेः ससुमे रसालेः॥ २॥ 
हिमार्कंभाइवेतघनाइमगोरो गङ्गाधरः सुन्दर उच्चकायः। 
पञ्चाननः प्रोन्नतश्वुङ्गहस्तैराशोःप्रदो नः सततं सहाय: ॥ ३ ॥ 


हमारे देश की उत्तर दिशा में संसार का सबसे ऊँचा देवस्वरूप 
हिमालय नामक पव॑त है। आत्मा, प्रकृति, ईश्वर आदि के स्वरूपों को 
भली भाँति जानने की अभिलाषा से संयमियों का समाज सदा इसका 
आश्रित रहता है । धारणा, ध्यान और समाधि को संयम कहते हैं । यह 
पर्व॑त संयम का महाविद्या छय है ॥ १॥ 


शास्रो में शंकर भगवानु के शरीर के कई वर्णो का वर्णन है। उनमें 
नील, रक्त और गौर मुख्य हें । वे नीलकण्ठ भी कहे जाते हैं। हिमालय 
भी इन तीनों से समन्वित है । यह घने मेघों, तमाल वृक्षों, साळ वनों 
ओर घनो लताओं से नोलकण्ठ एवं नीलकाय प्रतीत होता है तथा सिन्दुर, 
तांबा, अभ्रक गेर आदि से और कुसुमित वुक्षों से छाल दिखाई 
देता है॥ २॥ 

हिमालय में शंकर भगवान्‌ के गंगाधर, सुन्दर, उच्चकाय, पंचानन, 
सुगन्धि, पुष्टिप्रद, मृत्युंजय, वैद्यनाथ, मीढष्टम, पशुपति, आद्रेहृदय, 
मयस्कर, श्रीकण्ठ, मूड आदि अनेक अन्य विशेषण भी सुसंगत हैं । यह 
हिम, सूयंप्रभा, शवेतघन और श्वेत पाषाणों से गौर हे । गंगाधर है, सुन्दर 
है, उच्चकाय है एवं पंचानन है क्योंकि ऊपर और चारो दिशाओं की ओर 
देख रहा है। यह शंकर को भाँति सब प्रकार से हमारा सदा सहायक है 
और eo श्वेत शिखर रूपी हाथों को उठाकर आशीर्वाद दे 
रहा है ॥ ३॥ 
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सोमप्रभाभस्मपरिष्क्ृताङ्गः सोमावतंसो निशि भगं ईशः । 
संदुश्यते शंकरसोमनाथो योगीश्वरो व्योमकचो गिरीशः॥ ४॥ 


त्रिविष्टपेनोदधिनापरीतः सरोवरेर्मानसराक्षसाद्येः । 
जळप्रियः स्थाणुरघोररा भुर्भात्यन्वितत शक्रजलाधिपाद्यैः ॥ ५॥. 
कस्तुरिकाचन्दनदेवदारप्रफुल्ल वृक्षैः प्रचुरोषघीभिः । 


सुगन्धिपुष्टिप्रदवैद्यनाथो सीढुष्टमो मेघझरैनंदीभिः ॥ ६ ॥ 
पति: 00 पशुनां सगणो नटेशो गजेः प्लवंगेगंवयैः कुरगैः । 

: शुककोकिलाद्यः सुरूपसुध्वानयुतेः पतंगे: ॥ ७ ॥ 
——— oN hie .) त ग 


शंकर भगवान्‌ भस्म ओर चन्द्रमा को धारण करते हैं । भगं (तेजस्वी), 
शंकर (कल्याणप्रद), योगीश्वर, सोमनाथ और गिरीश हैं। आकाश ही 
उनका केश है इसलिये व्योमकेश कहे जाते हैं। रात में चन्द्रमा जबः 
हिमालय के मस्तक पर आ जाता है तब वह गिरीश चन्द्रप्रभारूपी भस्म 
से परिष्कृत होकर चन्द्रशेखर, भस्मधर, सोमनाथ और योगीश्वर सा 
प्रतीत होता है। व्योमकेश और कल्याणप्रद तो है ही ॥ ४॥ 


शंकर भगवान्‌ परम शान्त (अघोर) हैं, निश्चल योगी (स्थाणु) हैं; 
कल्याण के मूल (शंभु) हैं, उन्हें जल बहुत प्रिय है और वे जल के स्वामी 
इन्द्र एवं वरुण देवों के मित्र तथा पुज्य हें । हिमालय के भी उत्तर में देव- 
भूमि त्रिविष्टप (तिब्बत) है, पूर्व पश्चिम में समुद्रो से घिरा है और शिखर 
पर गगा, यमुना, अलकनन्दा, मानस सरोवर, गौरीकुण्ड, हेमकुण्ड, 
राक्षसताळ आदि जलाशयों से सुशोभित है अतः शंकर की ही भांति 
दयाद्र, शीतलहृदय और देवमित्र आदि है ॥ ५॥ 


हिमालय शंकर की ही भाँति कस्तूरी मृगो से, चन्दन और देवदारु 
के वनों से, प्रफुल्ल वृक्षों से और अनेक औषधियों से सुगन्धि, पुष्टिप्रद 
और वेद्यनाथ है तथा मेघों, झरनो एवं नदियों से मीढ्ष्टम है ॥ ६॥ 


 _ शकर भगवान्‌ पशुपति, अनेक गणों से युत और नटराज कहे जाते 

हैं । हिमालय भी सुन्दर रूप एवं ध्वनि वाले गज, वानर, नीलगाय, मृग, 
मयूर, हँस, शुक, कोकिल आदि पशुपक्षियों द्वारा इन तीनों विशेषणों से 

युत प्रतीत होता है ॥ ७॥ यह नभ वायु जल और पृथ्वी की विशुद्धता सेः 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ह.) 
भृत्युञ्जयस्तापहरो मयोभुः शुद्धया नभोवातजलक्षितोनाम्‌। ` 
विभूतिभुच्छोशकुबेरमित्रः श्रोकण्ठ आमाति चयेः खनीनाम्‌ || ८ ॥ 


पञ्चप्रयागोत्तरगुप्रकाशोध्रोकोतिचन्द्रापुरपाण्डुकेदोः | 
वागोशगोपेश्वरसोमतोर्थेः केलासकोटेश्वरभैरवेशैः ॥ ९ ॥ 


तपःस्थलेरस्ति च पाण्डवानां व्यासस्य रामस्य हनूमदादे:। 
सृकण्डुजागस्त्यवसिष्ठवासैः पत्पांशुभिः पुत उमाशिवादेः।।१०॥ 


नारायणं चात्र नरेण क्षम्या गरुत्मतोपेतमधित्यकायाम्‌ । 
उपासते नारदवित्तपाद्याः स्थितो हुषोकेश उपत्पकायाम्‌ ॥११॥ 
यथा यशः क्षेसरमाः कदापि त्यजन्ति नो धर्मरतं नरेशस्‌ । 
तथा सुराः शंभुशिवायतोशा जहत्यमुं नौषधयो नगेशम्‌ ॥१२॥ 


मृत्युंजय, त्रितापहारी और मुक्तिमूमि है। शंकर श्रीकण्ठ हैं, विभूति 
(ऐस्वरयं) धारी हैं तथा श्रीपति (विष्णु) और घनाघोश (कुबेर) के मित्र हैं। 
हिमालय भी अनेक बहुमूल्य खानों से युत होने के कारण श्रीपति 
और धनेश आदि है॥ ८॥ यह देवप्रयाग, रुद्रप्रयाग, विष्णुप्रयाग, 
करणप्रयाग, नन्दप्रयाग, उत्तरकाशी, गृप्तकाशी, श्रीनगर, कोति- 
नगर, चन्द्रापुरी, पाण्डुकेखर, वागीश्वर, गोपेश्वर, सोमद्वारा, केलास, 
कोटेश्वर, भैरवघाटी ॥ ९॥ इन्द्रकील, भीमचट्टी, व्यांसगुहा, रामनगर, 
रामबाड़ा, हनुमानचट्टी, मार्कण्डेय, अगस्त्यस्थान, वसिष्ठगुफा, कल्याणी, 
त्रियुगीनारायण, लक्ष्मणझूळा, वृद्धकेदार, पोपलकोटि, शिवानन्दी, गिरिः 
गाँव, गरुड़चट्टी, बद्रीधाम, धरासू, भेरवचट्टी, कनखल, हुरद्वार, बिल्वः 
केश्वर, पशुपतिघाम, (नेपाल) आदि अनेक तपःस्थलों, सुनि निवासों एवं 
उमाशंकर आदि के चरणरजों से परम पुनीत है ॥ १०॥ यहाँ पर्वत को 
ऊध्वंभूमि में नर, लक्ष्मी और गरुड से युत नारायण को उपासना में नारद 
और कुबेर आदि रत हैं। यहीं कुबेर की अलकापुरी है और नीचे को 
उपत्यका में भगवान्‌ हृषीकेश को तपोभूमि है। ११ ॥ जेसे यश, क्षेम और 
लक्ष्मी से धमंशील राजा का कभी वियोग नहीं होता उसी प्रकार देवगण 
शंकर, पार्वती, योगी और औषधियों के समूह इस नगेश को कभी नहीं _ 
छोड़ते ॥ १२॥ यह भारतमाता का मस्तक है । यह जेसे मेघों को लोटा | 
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४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


ददात्ययं भारतमातृमूर्धभा मेघा्निवत्त्यान्नफलादि यद्वत्‌ । 
उदीच्यचोरारिहिमानिलेस्यः संरक्षकोऽप्यस्ति मुडञ्च तद्वत्‌ ॥१३॥ 
केदारनाथेन घुतापि मूर्ध्ना गंगा स्थिताऽप्यत्र सुतानुरागात्‌ । 
भृत्वोर्देहा ददती पयोऽच्छं क्षाराणंबं वेगरवाऽधिकाऽगात्‌ ॥१४॥ 
सरांसि सौगन्धिकपुण्डरीकेरिन्दीवरेः कोकनदेयुतानि । 
करोचेबंकेः सारसराजहंसेविलोक्य भुंगैश्च सुशोभितानि ॥१५॥ 
सुत्तोशसज्भावसुसंस्कृतानि धरानभोमारुतमण्डलानि । 
अवेक्ष्य पुष्पोषघहोमगन्धैरासोदपुर्णानि तपोवनानि॥१६॥ 
भवन्ति हुन्त्यत्र नगस्य शान्त्या तमोऽधिकानामपि सात्विकानि । 
कान्त्या च कान्तोपवनानि पुर्या रोचिष्णुवेशमान्यपि विस्मृतानि ॥१७॥ 
चगात्मजानां सरितां नगांके गानं हसं कूदननतंनानि। 
दृ््वोष्णशीतांगझरानुजानां युतानि ताभिश्च कदस्बकानि ॥१८॥ 


कर पानी बरसाता है और अन्न फल आदि देता है उसी प्रकार उत्तर के 
तस्करों, शत्रुओं और हिमसंपुक्त वायु आदि से हमारा संरक्षक है और 
सुखप्रद है ॥ १३ ॥ गंगोत्री केदारनाथ के ठीक ऊपर है अर्थात्‌ यहाँ शंकर 
भगवान्‌ ने गंगा को सिर पर धारण कर रखा है. परन्तु वे यहाँ रहती हुई 
भी पुत्रों के प्रेम व वेग से दौड़ती हुई, बोलती हुई, तथा दृध के समान 
तुष्टिप्रद और निर्मल जळ देती हुई क्षारसागर तक चली आई ॥ १४॥ 
सुगन्धित पुण्डरीको (श्वेत कमलों), इन्दीवरों, (नीले कमलो) कोकनदों 
(लाल क क्रोंचों, बकों, सारसों, राजहंसों और भ्रमरो से सुशोभित 
यहाँ के सरोवरों को देखकर ॥ १५॥ तथा मुनीशवरों के पवित्र मनोभाव 
से सुसंस्कृत भूमि आकाश वायुमण्डल का एवं पुष्पों औषधियों और होम 
के सुगन्ध से परिपुर्ण तपोवनों का. अवलोकन कर ॥ १६॥ तथा पर्वत की 
शान्ति से यहां तामस नरो के हृदय भी हठात्‌ सात्त्विक हो जाते हैं और 
इनको कान्ति देख कर नगरों के कान्त उपवन एवं मनोहर भवन विस्मृत 
हो जाते हैं ॥ १७॥ पवेतो की कन्याये नदियाँ पिता की गोद में गा रही 
हैं, हँस रही हैं, कूद रहो हैं, नाच रही हैं मीर उष्ण तथा शीतल शरीर 


| ; वाले उनके अनुजों निझेरों के समूह प्रेमपुवंक उनसे मिल रहे हें ॥ १८।। 
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काशस्य तासां सितपुष्पकांचीः सितान्यघस्तात्‌ सिकतांशुकानि । 
बुक्षावलीनां हरिदुत्तरीयैः - सदोत्तमांगानि समावृतानि॥१९॥ 


क्रोडारतानां वयसां ` मृगाणां प्रसन्नयुग्मानि सशावकाति। 
दुष्ट्वा मुनीनामपि मानसानि भवन्ति संसारसुखोत्सुकानि ॥२०॥ 
नराः समे संयमिनां प्रभावात्‌ सन्त्यत्र सोम्याः सहना अचौराः। 
परिभ्रमादाप्रधनाञ्च तन्वा महेशवंदया इच सान्ति गोराः।।२१॥ 


काश के इवेतंपुष्पों की पंक्तियाँ नदियों की करधनियाँ हैं, नीचे को श्वेत 

` सिकतायें (बाळू) उनकी उज्ज्वल साडियाँ हैं और हरित वृक्षों की सघन 
पंक्तियाँ चादरें हैं व उनसे अपने उत्तमांगों को सदा ढके रहती हें ॥ १९ |॥ 
पक्षियों और पशुओं के प्रसन्न जोड़े क्रीड़ा में रत हें तथा उनके शिशु पास . 
में उछल कूद रहे हैं। इन दृव्यों को देख कर कभी कभी यहाँ के विरागी 
मुनियों के चित्त भी सांसारिक सुख के प्रति उत्सुक हो जाते हैं ॥ २० ॥ 
तपस्वियों के प्रभाव से यहाँ के सारे मानव सौम्य, सहिष्णु और अचौर 
हो गये हैं । वे परिश्रम से अपनी जीविका चलाते हैं और उनके सुन्दर गौर 
शरीर को देखने से ऐसा लगता है कि ये भगवान्‌ शंकर के 
वंशज हैं ॥ २१॥ 
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नाम्ना गिरेरेव पुराऽत्र राजा हिमालयोऽच्भूछ्तवानतीव । 
-तस्यौषधिप्रस्थपुरी समृद्धावासीत्‌ सुराणाममरावतोव ॥ १॥ 


'विद्याकलायोगमखेषु भक्ती रतेः सुधोभिजंगति प्रसिद्धान्‌ । 
“दृष्टवा स कांश्चित्‌ परतन्त्रदेशाञ्छखाख्रकोशान्‌ कृतवान्‌ समृद्धान्‌ ॥ २॥ 


शार्ेषु यज्ञा बहवो निरुक्ताः स्वाध्यायदानव्रतसंयमाद्याः । 


'कलासु शास्त्रेषु परिश्रमो$थो सेवा सतां युद्धतपःशमाद्याः ॥ ३॥ 
'अतोऽत्र योगाध्वरदशनज्ञेः साकं प्रभुता रणयज्ञविज्ञा: । 


रक्णार्थमासन्‌ धनघर्मनुणां धनुर्धरा गुप्रचरा नयज्ञाः॥ ४॥ 
SEs MO NS 52225. कफेटनड 5.32 


प्राचीनकाल में हिमालय प्रदेश के राजा को भी लोग हिमालय ही 
-कहते थे । वे बड़े ही विद्वान्‌, शीलवान और पराक्रमी थे तथा उनकी 
राजधानी औषधिप्रस्थ नाम की नगरी समृद्धि में इन्द्र की अमरावती के 
समान थी ॥ १॥ राजा ने देखा था कि संसार के कई देश विद्या, कला, 


“योग,'यज्ञ ओर भक्ति में निरत अपने महापुरुषों के कारण विश्वविख्यात 


होने पर भी बहुत दिनों तक पराधीन रहे अतः उन्होंने इन सबों के साथ 
साथ अपने शक्न अञ्न के कोषों को भी समृद्ध किया ॥ २॥ शाख्ों में 
द्रव्यो (घी तिल आदि) द्वारा किये जाने वाले यज्ञों के अतिरिक्त अन्य भी 
अनेक यज्ञों के वर्णन हँ । अपने आप को जानने का प्रयत्न (स्वाध्याय), 
विद्यादान, भूदान, अभयदान, अहिसा सत्य अस्तेय ब्रह्मचयं आदि ब्रत, 
धारणा, ध्यान, समाधि (संयम), विविध प्रकार की विद्याओं और कलाओं 
'की उपलब्धि में परिश्रम, सज्जनों की सेवा, अत्याचारियों से संग्राम, मानस 
शारीरिक ओर वाचिक तप तथा अहिंसा सत्य अस्तेय ब्रह्मचयं आदि यमों 
एवं नियमों का पालन, ये सब यज्ञ हैं || ३॥ 
श्रोत्रादीनीन्द्रियाण्यन्ये संयमारिनषु जुह्वति । 
शब्दादीन्‌ विषयाचन्ये इन्द्रियाग्निषु जुह्वति । 
रव्ययज्ञास्तपोयज्ञा योगयज्ञास्तथा परे। 
स्वाध्यायज्ञानयज्ञाश्च यतयः संशितव्रताः ॥ 
स्वेऽप्येते यज्ञविदो यज्ञक्षपितकल्मषाः || (गीता) 
` युद्धयज्ञे स्वयं शुंभं निशुंभ च हनिष्यसि (दुर्गासप्तशती) ॥ 
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वैज्ञानिकान्‌ ` युद्धकलाप्रबोणान्‌ पुरस्कृतान्‌ यन्त्रधनुसंखेषु । 
सदा करोति स्म नुपो विदित्वा द्रव्यध्वरात्‌ पुण्यमनल्पमेषु॥ ५ ॥ 


भक्ताः स्मरन्ति स्म सशंखचक्र मालागदापद्मयुतं मुरारिम्‌ । 
सदाशिवं शझंकरमुग्ररुव्रं पिनाकिनं शूलधरं पुरारिम्‌॥ ६७ 
सरस्वतीं पुस्तकसाल्यवीणाहलासिघण्टामुसलाद्युपेताम्‌ । 
लक्ष्मी च दण्डासिगदेषुवऱ्तरेः श्त्यक्षमालाकमलैः समेताम्‌ ॥ ७॥ 
ईजुद्विजा वृत्रहणं च जिष्णुं वुद्धश्रवोवप्त्रकरं सुरेशम्‌ । 
प्रभञ्जनं भूरिबलं समीरं प्रचेतसं पाराधरं जलेशम्‌ ॥ ८॥ 


अतः धमं धन और प्रजा की रक्षा के लिये यहाँ योगीखरों, दाशंनिकों 
और याजकों के साथ साथ अनेक युद्धविदोषज्ञ, गुप्तचर ओर नीतिज्ञ भी 
रहते थे ॥ ४॥ ७ 


यत्र योगेश्‍वर: कृष्णो यत्र पार्थो धनुधेरः। 
तत्र श्रीविजयो भूतिध्रुंवा नीतिमंतिमंम ॥ (गीता) 
राजा यन्त्रयज्ञों ओर धनुष यज्ञों में वेज्ञानिकों और शूरों को सदा 
'पुरस्कृत किया करते थे क्योंकि वे जानते थे कि इनमें होमात्मक द्रव्ययज्ञों 
से न्यून पुण्य नहीं है॥ ५॥ 
भक्त गण उनके राज्य में उन विष्णु भगवान्‌ का स्मरण करते थे जो 
आंख, पद्म और वनमाला के साथ साथ चक्र, गदा और धनुष बाण भी 
लिये रहते हैं । उन शंकर की पूजा करते थे जो सदाशिव, आशुतोष आदि 
'होते हुए उग्र, रुद्र, पिनाकी, शूलधर और पुरारि आदि भोहें ॥ ६॥ 
'चण्डी की बात छोड़ें, वे उन सरस्वती का ध्यान करते थे जो पुस्तक, माला 
और वीणा के साथ हल, खड्ग, मुसल आदि भी लिये रहती हैं और उन 
. महालक्ष्मी को पूजते थे जो अक्षमाला, कमल आदि के साथ दण्ड असि ' 
गदा, बाण, वस्त्र, शक्ति आदि भी धारण करती हैं ( देखिये दुर्गा- 
सप्तशती ) ॥ ७॥ द्विजगण यज्ञों में उन इन्द्र को आहुतियाँ देते थे जो 
सुरेश, वृद्धश्रवा आदि के साथ साथ वृत्रहन्ता, विजेता और वल्ली हैं, जो : 
मरुतूदेव प्रभंजन और महाबली हैं तथा जो जलेश वरुण और प्रचेता के | 
साथ पाशी भी हैं ॥ ८॥ जो अरिनिदेव पावक, बुध, शुक्र, पुरोहित, शुचि, 
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बुधं शुच पावकशुक्रसंज्ञं धनञ्जयं शक्तिसुतं कृशानुम्‌ । 
सप्ताश्ववत्स्वर्णरथाधिरूढं त्रयीशरीरं तपनं च सानुम्‌ ॥ ९ ॥ 
नास्ते बहुनां हृदयेषु भीतिविधेश्च नो दुष्कृतदुष्फलानाम्‌ । 
श्युण्वन्ति ते नेव च दीनयाञ्चा न चोपदेशान्‌ सुहृदां बुधानाम्‌ ॥१०॥ 
आसीद्‌ घृतस्तेन नृपेण तस्माद्‌ बलान्मनो धमंपथे विनेता । 

दण्डः करे इयामललोहिताक्षो भीमो नृणां दृषितभावजेता ॥११॥ 
दयासमुद्रोऽपि स दुरदर्शी कुमांगंगे नो करुणामकार्षीत्‌ । 
भयादतस्तस्य कदापि कश्चिन्न कस्यचित्‌ प्राणधनाद्यहार्षीत्‌ ॥१२॥ 


- भुत्वा कठोरो निजघान पापान्‌ दुःखानि सर्वाणि सतां जहार । 
चिन्तामतः कामपि तस्य राज्ये न शक्तिहीनोऽपि नरशचकार ॥१३॥ 


कान्त आदि के साथ रोहिताइव, धनंजय, शक्तिमान्‌ आदि भी हैं और जो 
सूयं वेदर्मात, तेजोनिधि आदि के साथ साथ सात अइ्वो वाळे स्वणंमय रथ 
पर आख्ढ़ महावीर भी हैं ॥ ९॥ 


अनेक आस्तिको के हृदय में भी विधाता और अपने दुष्कर्मो के 
दुष्फलों का भय नहीं रहता है। वे निर्दता से दूसरों को लूटते हैं। . 
न दीनों की प्राथना सुनते हैं न मित्रों और सज्जनों का उपदेश ॥ १० ॥- 
इस कारण हिमाचलनरेश अत्यन्त भयावह, काले कलूटे और लाल लाल: 
आँखों वाळे उस दण्ड को सवंदा हाथ में लिये रहते थे जो दूषितः 
भावों को समाप्त कर मनों को बलपूर्वक धमंमागे में ले जाता है॥ ११॥ 


यत्र श्यामो छोहिताक्षो दण्डश्चरति पापहा । 
प्रजास्तत्र न मुह्यन्ति नेता चेत्‌ साधु वतते ॥ (मनुस्मृति) 


बे दुरदर्शी महाराज दया के सागर होते हुए भी कुमा्गियों पर कभी 
दया नहीं करते थे और उन्हें घोर दण्ड देते थे अतः उनके भय से कभी 
भी, कोई भी, किसी के प्राण, धन आदि का अपहरण नहीं करता 
था || १२॥ वे पापियो को निदेयता पूवक फांसी देते थे और ध्मंशीलों 
 केसंक्टोंको _प्रयास पूवंक समाप्त करते थे, इस कारण वहाँ दुबंछ लोग 
क सी निश्चिन्त थे ॥ १३ ॥ उन्होंने न तो कभी भिन्न मत वालों के उपासना 
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बभञ्ज नो देवगहान्‌ परेषां न सन्मतानामकृतोपहासम्‌ । 
क्षमोऽपि सन्त्यज्य बलप्रयोगं मुदे समेषामकरोत्‌ प्रयासम्‌ ॥१४॥ 


स्वप्नेऽपि नेयेष धनं परेषां नापीडयद्‌ दिग्विजयेन देशात्‌ । 
अतो नृपा भाल्यसिवास्य मूर्ध्ना गुणानुरागा अदघुनिदेशान्‌ ॥१५॥ 


ददझं दासानपि मित्रदृष्ट्या स निर्मदः कारुणिकः सहस्वान्‌ । 


तुतोद पुत्रानपि सापराघानदण्डयद्‌ बन्धुजनानप स्वान्‌ ॥१६॥ 


राज्ञोऽयवा मंत्रिण आत्मजत्वान्नासीत्‌ खलेषूच्चपदप्रतिष्ठा । 
नुणामतोऽवर्घत मातुभूमावीश्ञे नुपे संत्रिगणे च निष्ठा॥१७॥ 


राजाऽथवा कश्चन कमंचारो राष्ट्रस्य कोशाइवरथादिकात्तास्‌ । 
स्वार्थे प्रयोगं न कदाप्यकार्षीक्न चाग्नहोद्द्रव्यसुपायनानाम्‌ ॥१८॥ 


गृहों को तोड़ा और न उनके तकंसंगत भले मतों और मुनियों का उपहास 
किया । समथ होते हुए भी वे बलप्रयोग के सर्वथा विरोधी रहे । वे सबके 
कल्याण का प्रयत्न करते थे और अपने सौजन्य से सबको जीत 
लेते थे॥ १२॥ 


उन्होंने स्वप्न में भी परधन की कामना नहीं की धमं और यज्ञ के 
नाम पर की जाने वाली दिग्विजय से कभी अन्य देशों को कष्ट नहीं 
दिया । अतः सब भूप गुणों में अनुरक्त होकर उनके आदेशों को नतमस्तक 
होकर माला की भाँति धारण करते थे ॥ १५॥ वे दासों से भी मित्रवत्‌ 
व्यवहार करते थे और अपराधी पुत्रों एवं बन्धुओं.को भी कठोर दण्ड देते 
थे । बल, धमं और सज्जनता के तो साक्षात्‌ अवतार थे ॥ १६ ॥ 


राज्य की दुव्यंवस्था देख कर बहुत से लोग नास्तिक हो जाते हैं। वे 
कहने लगते है कि यदि परमेश्‍वर होता तो उसे यह भ्रष्टाचार सह्य नहीं 
होता । यहाँ राजा, मंत्री, नेता, कुलपति आदि की सन्तान होते के कारण 
किसी मूं या खल को उच्च पद नहीं मिलता था। इसलिये मातृभूमि, 
ईइवर, राजा और मंत्रियों में जनता की श्रद्धा बढ़ती जा रही थो ॥ १७॥ 
राजा या कोई कमंचारी राज्य के कोश वाहन आदि का न तो | स्वार्थ में 
प्रयोग करता था न उपहार में कोई वस्तु लेता था ॥ १८ ॥ चूंकि वहाँ के 
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सत्याथंशौचथमतत्पराणा भिषग्वणिडःसंत्रिचरद्विजानाम्‌ । 
सेनाधिपानां च कृतो कुशंका कदापि नाभून्सनसि प्रजानास्‌ ॥१९॥ 
नासीत्‌ क्वचिद्‌ राज्यकरापवादो न ग्रासणीर्न्यायपतिः प्रसादे । 

ततो विलम्बो त विनिर्णपेषभुत्‌ कदापि कुत्रापि मिथो विवादे ॥२०॥ 
नाप्ययं राष्ट्रधतस्य चक्रे कोऽप्यम्बुविद्य द्धरणोवनादेः । 
नेवात्मनो व्यर्थकृतों नाशं चकार कालप्रतिभाधनादेः ॥२१॥ 
नोपेक्षिताः शिक्षितशुरकार्सा नाज्ञाः शठा आसत सत्पदेषु । 
दृष्टः क्वचिन्नेव ततोऽनुतापो नोत्साहभङ्कइच विचक्षणेषु ॥२२॥ 
न सालसा याचनकाइच दुष्टाः श्रुतं न पारिश्रमिकस्य चौर्यम्‌ । 
प्रबोधसेवाअमदानमासीश्न चाञ्पात्राम्बरदानशोयं म्‌ ॥२३॥ 
प्रष्ठा नृपोऽर्योऽस्ति कुतोऽयमाप्तो भियाऽनयाऽभुक्न हि कोट्यधोशः । 
कोऽप्यत्र नेता कुलपशच मन्त्री विधायको भूरिगृहक्षितोशः ॥२४॥ 


` वैद्य, व्यापारी, मन्त्री, गुप्तचर, सेनापति, पुरोहित, पुजारी आदि सब 
अधिकारी सत्य, अर्थंशोच और श्रम में तत्पर थे इसलिए प्रजा के मन में 
उनके प्रति कुशंका कभी होती ही नहीं थी ॥ १९॥ 
राज्य में कर और वस्तुओं के मूल्य बढ़ गये हैं, यह अपवाद कहीं भी 
सुनने को नहीं मिलता था। गाँवों के मुखिया ओर न्यायाधीशों के अप्र- 
मादी होने से वादों के निर्णय में कभी विलम्ब नहीं होता था ॥ २०॥ 
जनता जळ, बिजली, भूमि, वन आदि राष्ट्रीय संपत्तियों का अपव्यय 
नहीं करती थी ओर उत्पादनहीन निरर्थक कार्यों में अपने धन, समय 
तथा प्रतिभा का नाश नहीं करती थी ॥ २१॥ शिक्षितं, कमंठ व्यक्तियों 
ओर शूरों की कभी उपेक्षा नहीं होती थी ओर न बुद्धिहीनों तथा शठों 
को उच्चपद दिये जाते थे। इस कारण मेधावियों में कहीं भी पश्चात्ताप 
ओर उत्साहभंग दिखाई नहीं देता था ॥ २२॥ वहाँ न तो आलसी, 
अकमेण्य और भिखमंगे दिखाई देते थे न पारिश्रमिक की चोरी होती थो । . 
' लोग स्वेच्छा से ज्ञानदान, सेवायें और श्रमदान तो करते थे परन्तु अन्न- 
के ` दान, पात्रदान, वख्दान आदि का न तो कोई शौये दिखाने वाला था न 
कोई दान लेने वाला था लोग दान लेने को पापकम मानते थे ॥ २३ ॥ 


महाराज पूछेंगे कि आप के पास इतना धन कहाँ से आया । इस भय 
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विज्ञाय ते वित्तमनर्थंमुल पापस्य हेतुं च न तत्र मोहम्‌। 

चक्र नं सोधेषु ब्रृहत्सु वास्तं सदा स्मरन्तो जनशिक्षकोऽहस्‌ ॥२५॥ 
छिन्दति मर्माणि बलाच्छलाद्‌ ये प्राणान्‌ बहूनां द्रविणं हरन्ते । 

हृदा च नो बिभ्यति विइवनाथात्‌ त एव वित्तं प्रचुरं लभन्ते ॥२६॥ 
ज्ञात्वेति भूपालमतं परेषां न कोपि शान्ति च घनं जहार। . 
प्रभूतसोधार्थसुल्लोपलब्ध्ये न मानसं चाप्यनयं चकार ॥२७॥ 
घर्मार्थकासा अपहाय बेरं मित्राण्यभूवन्‌ स्वपदे प्रयुक्ताः 

आसन्‌ सदा त्यांगिन एव पुज्या न भूरिवित्तालयकान्तियुक्ताः ॥२८॥ 


से यहाँ कोई भी नेता, महाविद्यालय का कुलपति, मन्त्री, विधायक या 
अन्य पदाधिकारी करोड़पति या प्रभूत गृह और भूमि का स्वामी न हो 
सका ॥ २४॥ 


अर्थं को अनर्थं का मूल और पापों का हेतु जान कर वे सब उसमें 
मोह नहीं करते थे और इस बात का सदो स्मरण करते हुए कि हम समाज 
के शिक्षक हैं, विशाल सौधों में वास नहीं करते थे | २५॥ राजा अपने 
गुरुजनों के इस मत को सदा सुनाया करते थे कि जो निर्दय मनुष्य बळ 
और छलपूर्वंक दूसरों का ममंच्छेद करते हैं, बहुतों के प्राण ओर धन का 
अपहरण करते हैं तथा जिनके हृदय में विश्वनाथ का भय नहीं रहता उन्हीं 
के पास प्रचुर धन एकत्रित हो पाता है ॥ २६॥ इर्ये वहाँ प्रभूत धन, 
प्रभूत सुख और ऊंचे ऊंचे महरों की प्राप्ति के ल्यि कोई न तो किसी कीः 
शान्ति और सम्पत्ति का अपहरण करता था न मन से ही कोई धमंविरुद्ध 
बात सोचता था ॥ २७॥ 
नाच्छित्वा परमर्माणि नाकृत्वा कमं दुष्करस्‌। 
नाहत्वा मत्स्यघातीव प्राप्तोति महतीं श्रियम्‌ ॥ 
महाभारत 
सामान्यतः लोग अथं और काम को धमंविरुद्ध मानते हैं पर 
समुचित स्थानों में प्रयुक्त होने के कारण वहाँ तीनों वेर छोड़ कर मित्र 
हो गये थे, अथे और काम धर्मानुकूल थे तथा लोग धनवानों, महलूवारो 
और सुन्दरों की नहीं अपि तु त्यागियों की पूजा करते थे॥ २८॥ 
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आसन्न कुत्रापि तपस्विनो वा दिगम्बरा ग्रामपुरीतिवासाः। . 
न कौलिकाः पञ्चमकारवन्तो न घोरकर्माङृतिदेवदासाः ॥२९॥ 


देवालयेषु प्रतिमाः कलाढ्या भित्तिस्थचित्राणि सतां सुराणाम्‌ । 
स्तवाः कघागीतशुमोपदेशा हठात्‌ पुनन्ति स्म मतो नराणाम्‌ ॥३०॥ 
निशम्य तेषां चरितं पवित्रं नुणां मनः स्वागत एष भावः । 
सत्कमंयोगोक्तयमादिकानां देवार्थनास्योऽस्त्यधिकः प्रभावः ॥३१॥ 
क्षेमार्थमचंत्ति नराः सुरान्‌ यानेकोऽस्त्यमोषामधिपो विधाता । 
दत्ते फलं कर्मण एव सोऽस्सात्‌ कमेव नुर्देवतमस्ति घाता ॥३२॥ 


आसन्‌ यतो नो विबुधाः प्रसक्ता वित्तेऽयवा भव्यनिकेतनेषु । 
भूरिव्ययोऽतो घनसंग्रहो वा भक्तेः कृतो नो सुरमन्दिरेषु ॥३३॥ 


धर्माविरुद्धः कामोऽस्मि (गीता) 


वहाँ के तपस्वी और दिगम्बर योगी नगरों ओर गावों से दूर एकान्त 
में रहते थे । मद्य मांस मोन मैयुन ओर मुद्रा नामक पाँच मकार वाले 
'कोलिको का सवथा अभाव था और लोग घोर कर्म तथा घोर आकृति 
वाले किसी देव को पूजा नहों करते थे॥ २९॥ वहाँ के मन्दिर सन्तों 
ओर देवों की सात्त्विक कलापुणं मूर्तियों से, दीवार पर खुदे चित्रों से, भाव- 
पूर्ण सुस्वर स्तोत्रों से, उपदेशप्रद कथाओं से, गोतों से ओर सुभाषितों से 
मन को हठात्‌ पवित्र कर देते थे ॥ ३० ॥ महापुरुषों के पवित्र चरितों के 
श्रवण से श्रोताओं के मन में यह विचार घर कर लेता था कि देवों से 
विविध पदार्थ माँगते रहने की अपेक्षा सत्कमं और योग शास्त्र में कथित 
अहिसा, सत्य, अस्तेय, शौच, स्वाध्याय आदि यमों और नियमों का अभ्यास 
अधिक महत्त्वपुर्ण है || ३१॥ मनुष्य अमोष्टसिद्धि के लिए यज्ञादिकों में 
जिन अनेक देवों की पूजा करते हैं उन सब्रों का स्वामी एक विधाता 
है और वह मांगने से नहीं देता अपि तु केवळ कर्मों का फल देता है । अतः 
लि कमं हो हमारा विधाता है ॥ ३२ ॥ 


नमस्यामो देवान्ननु हतविधेस्तेषपि वशगाः 
विधिवंन्द्यः सोऽपि प्रतित्तियतकर्मेकफलद: । 
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चैद्‌ विस्मयस्यावसरोऽत एषामुत्सेषतो वा विभवेन कान्त्या । 
सौम्या भवन्ति स्म परं च सर्वे नुनं नरा देवगृहस्य शान्त्या ॥३४॥ 


भक्त्या ब्रजन्ति स्म समेऽपि वर्णाः साकं पदे तत्र पुरोहितानाम्‌ । 
तिःश्रेयसस्याभ्युदयस्य शिक्षामाषुं तपस्त्यागयशोधनानाम्‌ ॥२५॥ 


नासीद्‌ बलिनो विजया न गंजा शराद्धं न मांसेन समद्ययागः । 
जारोऽभिसारश्च न तस्य राज्ये न धुमपानाक्षमृगव्यरागः ।३६॥ 


फलं कर्मायत्तं किममरगणेः कि च विधिना 
नमस्ततु कमंम्यो विधिरपि न येभ्यः प्रभवति ॥ 


योगिराज भर्तृहरि 


कर्मणा जायते जन्तुः कमंणेव विलीयते । 
सुखं दुःखं भयं क्षेमं कर्मणेवाभिपद्यते ॥ भागवत 


स्वकर्मणा तमभ्यच्यं सिद्धि विन्दति मानवः ॥ गीता 


चूँकि त्यागी और दूरदर्शी देवों को धन और भव्य भवन के प्रति 
आसक्ति नहीं होती इसलिये भक्तों ने देवमन्दिरों में न तो बहुत व्यय किया 
न घनसंग्रह ।। ३३ ।। इस कारण मन्दिरों की विशालता, ऊँचाई, वेभव 
और कान्ति को देख कर विस्मित होने का अवसर नहीं आता था किन्तु 
देवगृहों की शान्ति निश्चित रूप से सबको सौम्य बना देतो थी । वहाँ 
पहुँचने पर मन सात्त्विक हो जाता था ॥ २४॥ वहाँ के पुजारी महान्‌ पुरुष 
होते थे । तप; ज्ञान और यश ही उनका धन था । ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, शूद्र, 
अन्त्यज और विधर्मी भी घमं तथा लौकिक अभ्युदय आदि को शिक्षा प्राप्त 
करने के लिये श्रद्धा पूवंक उन पुरोहितों के स्थानों (चरणों) में जाया 
करते थे ॥ ३५ ॥ उस राज्य में पशुबलि, गंजा (मधुशाला), भाँग, गाँजा, 
मांसयुक्त श्राद्ध, मदिरायुत याग, जार, अभिसार, धूमपान, जुआ और 
मृगया आदि का नाम तक नहीं था॥ ३६॥ 
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१४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 
ज्ञात्याऽयवा जीविकया न कहिंचित्‌ कनिष्ठया$भून्मनुजः कनिष्ठ: । 
न जन्मना मंजुलभाषया वा न भव्यवेषादभवद वरिष्ठ: ॥३७॥ 


दयतेषु खेलासु च कन्दुकादेनं किचिदुत्पादनमस्ति यस्मात्‌ । 
जयोऽपि वेरं तनुते हि तेषामासोदवज्ञा परितोऽत्र तस्मात्‌ ॥३८॥ 


विद्याकलानां अमतोऽजितानां प्रयोजनं पाठनमेव यासाम्‌ | 
क्रीडासु वादेषु जयः कथा वा कुत्रापि दुष्ट पठनं न तासाम्‌ ॥३९॥ 


परायी स्त्री में रत पुरुष को जार. और उनके व्यभिचार स्थान को 


अभिसार कहते हैं । हमारे अनेक काव्यों में इनकी स्तुति है । महाकवि 
जयदेव का कथन है कि चन्द्रमा की ज्योति रात में कुलटाओं के लिये 
बाधक हो जाती है इसी से वह कलंकी हो गया है। उनके मत से 
राधाकृष्ण के अभिसार स्थल महातीर्थं हैं, सिद्धि- स्थान हैं और उस 
समय के शब्द मन्त्र हँ । 


कुलटाकुलवत्मंपातसंजातपातकः । सिद्धयस्तस्मिन्‌ महातीर्थे । 
आलापमन्त्रावलिमु (गीतगोविन्द) 


महाकवि कालिदास के कथनानुसार राजमार्ग रात में अभिसारिकाओं 
की पायल की झंकार से मुखरित हो जाते थे। 


निशासु भास्वतुकलनुपुराणां यः संचरोऽभूदभिसारिकाणास्‌ 

रघुवंश ( १६।१२ ) ॥ 
यहाँ निम्न जीविका या जाति के कारण न तो कोई कनिष्ठ समझा 
जाता था न उच्चकु में जन्म,, प्रांजल भाषा और भव्य वेष आदि से 
श्रेष्ठ ॥ ३७॥ ताश केरम क्रिकेट पतंग शतरंज फुटबाल टेनिस और जुआ 
आदि से कोई उत्पादन नहों होता । जय जुआ सी रहती है, अन्तविरोध 
बढ़ता है और घन, श्रम आदि का अपव्यय होता है इसलिये लोग इन्हें हेय . 
समझते थे ।। ३८॥। कुछ विद्यायें बड़े श्रम से सीखी जाती हें किन्तु 
व्यवहार में उनका इतना ही उपयोग रहता है कि पढ़कर पढ़ावें, शास्त्रार्थं 
करें या किसी को हरा दें । यहाँ इनका प्रसार नहीं था ॥ ३९॥ या 
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आसल्नवीना अपि भूरिविद्या भेदाइचतुःषष्टयधिकाः कलानास । 

न किन्तु भक्‍्तेबंहुसम्प्रदाया न राजनोतेने च दर्ञनानाम्‌ ॥४०॥ 
विद्याथिनव्चाल्पसमानवस्त्राः सदा परीक्ष्या गुरुभक्तियुक्ता: । 

आसन्‌ विनीताः अमिणोंऽगनास्यो दुरं स्थिताः शिक्षणशुल्कमुक्ताः ॥४१॥ 
परीक्ष्य बुद्धोगुंरवः शिशूनां नानासु विद्यासु कलासु सर्वान्‌ । 

संयुज्य चक्रुः प्रथितेः समानानुत्साहसंभानधनेष्वखर्वान्‌ ॥४२॥ 
अशिक्षिता नो वनिताः पुमांसो नाइलोलश्डुंगाररसे प्रसक्ता: । 

नासन्‌ प्रभूतात्मजदारखिञ्ञा न कल्पिताचेतनदेवभक्ताः॥४३॥ 
पुञ्योऽपि पिण्डं ददिरे पितुभ्यो नासोत्‌ सुतायां च सुते विभेदः। 
तस्मादभावे तनयस्य नाभूत्‌ कन्यापितृणां हृदयेषु खेदः ॥४४॥ 


प्राचीनकाळ में १४ विद्यायें और ६४ कलायें मानी जाती थीं किन्तु 
यहाँ अनेक अन्य नूतन विद्यायें और कळायें प्रचलित थीं किन्तु भक्ति, 
राजनीति ओर दशंनशास्त्र में केवळ एक एक सम्प्रदाय थे । अनुभूति त्याग 
और सौमनस्य के कारण उनमें मतभेद समाप्त हो गया था ॥ ४० ॥ 
विद्यार्थी अल्प और समान वस्त्र धारण करते थे। उनकी परीक्षा प्रत्येक 
पक्ष में होती थी । वे गुरुजनों के भक्त, विनीत और शिक्षण शुल्क से मुक्त 
थे। परिश्रम बहुत करते थे और नारियों से दुर रहते थे। कन्याओ के 
गुरुकुल वहाँ से दुर थे॥ ४१ ॥ 

गुरुजन शिशुओं की बुद्धि का परीक्षण कर उन्हें भिन्न-भिन्न कलायें 
और विद्यायें सिखाते थे, सबको एक ही नहीं । अतः आगे चल कर अपने 
F में सब प्रख्यात हो जाते थे। उत्साह, सम्मान ओर धन आदि में 
कोई किसी से छोटा नहीं रहता था ॥ ४२॥ वहाँ कोई पुरुष न अशिक्षित 
था, न अइलील श्यृंगाररस में आसक्त था, न अनेक पत्नियों ओर सन्तानों 
से खिन्न था, न काल्पनिक ओर जड़ देवों का भक्त था । स्त्रियों की भी 
ठीक यही स्थिति थी । वे सुशिक्षिता थी और शिष्ट शऋूंगार, अल्पसन्तान 


तथा निर्दोष देवों में रि रखती थीं ॥ ४३ ॥ 


पुत्र और पुत्री में अन्तर नहीं माना जाता था। पुत्रियां भी माता- 
पिता को पिण्डदान करती थीं । अतः पुत्र के अभाव में कन्याओ के पिता | 
दुखी नहीं होते थे ॥ ४४॥ 
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आसन्‌ रतेष्वेव मृषाप्रलापाः कचप्रहच्छदमकलिक्षतानि । 
रोढाबलात्कारकुवादपाशाश्चा टूत्तयो निदंयपोडनानि ॥ ४५॥ 
काव्य कटो वक्षसि ककंशत्वं मदो गजेष्वेव तमो निशासु। 
्त्रीष्वेव पुष्पेषु रजस्तथासोदधोगमः केवलमापगासु ॥ ४६॥ 
सन्ध्याक्रियावद्धुदयस्थहोलों दरध्वाब्दसंधो पुरुषा मुदित्वा। 

` जग्मुहितीये दिवसे सुगन्धा वर्तोः सुवर्णं पिशुनं गृहीत्वा ।। ४७७ 
अस्यज्य तैः पूज्यवयस्यरुष्टान्‌ स स्नाप्य भाले तिलकं च दत्त्वा । 


सस्नेहमाछिग्य मनांसि तेषां चक्रुवंशे सात्त्ववचांस्युदित्वा ॥ ४८ ॥ 


मिथ्या प्रलाप, केशग्रहण, छल, कलह, दन्तक्षत, नखक्षत, अवज्ञा, 
बलात्कार, कुवाद, पाशबन्ध, चाटूक्ति ओर निर्दयपीडन आदि दोष केवल 
` रतिकाल में ही सुने जाते थे ॥ ४५ ॥ कृशता केवळ कटि में, ककंशता 
केवल वक्षस्थल में, मद केवल गजमस्तक में, तम केवल रात्रि में, रज केवल . 
स्त्रियों तथा पुष्षों में और मधोगमन केवल नदियों में था ॥ ४६॥ 
द्विजगण प्रातःकाली और सायंकालीन सन्ध्योपासन में सम्यक्‌ ध्यान और 
विम द्वारा रात और दिन में मन से, वचन से, हाथ से, . पेर से तथा 
शिन आदि से किये गये पापों को सूर्यं और सत्य रूपी ज्योतियों में प्रति- 
दिन जला दिया करते हैं । 
मनसो वाचा हस्ताभ्यां पद्भ्यामुदरेण शिइना । 
यद्रात्र्या पापमकार्ष, यत्‌ किचिदुदुरितं मयि । 
अमृतयोनौ सूर्य ज्योतिषि जुहोमि स्वाहा ॥ 
ठीक इसी प्रकार प्रत्येक वर्ष की सन्धि में चारो वणो के पुरुष अपने 
हृदयों में स्थित दुरितों को अर्थात्‌ होली को अइलील गाछियाँ दे दे कर 
जला देते थे ओर सन्ध्योपासन की ही भाँति उसके बाद एक शान्ति ओर 
मोद का अनुभव करते थे । तब वे कस्तूरी कुंकुम, चन्दन, अबीर, गुलाल 
आदि सुगन्धित ओर सुवणं द्रव्यों को लेकर दूसरे दिन घर से निकल 
क्र Wr ४७॥ अपने पूज्यों, मित्रों तथा रुष्ट लोगों के पास जाते थे । वहाँ 
“इन मांगलिक और स्वास्थ्य सम्वधंक पदार्थों को उनके शरीर में लगा कर, 
अर जल आदि से नहला कर, उनके भाळ में तिलक लगा कर श्रद्धा 
ओर स्नेह से गळे मिल कर और मीठे वचन बोळ कर उन्हें अपने वश में 
कर छेते थे परन्तु कोई किसी की इच्छा के विपरीत उसके वस्त्र, शरीर ओर 
मन को मलिन नहीं करता था || ४८ ॥ हमारे देश में इस समय गाँवों के 
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आसन्न संज्ञा: क्वचिदर्थहीना न कुत्सिता ग्रामसहापुराणाम्‌ । 
न वत्मंनां नो पुरुषांगनानां न ज्ञातिदेवोतटिनोसुराणाम्‌ ॥ ४९॥ 


सवाटिकाः स्वच्छसमानरूपाः प्रायो गुहा निमंनुजाइच कारा: । 
निर्णोतमुल्या निखिलाः पदार्था आसन्‌ समन्तान्मधुगव्यघाराः ॥ ५० ॥ 
विनिर्णयं कोऽपि न शुष्कवादेरव्याकृतानांमकरोद्‌ विपश्चित्‌ । 
स्वपुजेशानमुनोतिहासानदूषयत्तत्र कविनं कञ्चितृ॥ ५१॥ 
सनीषिणामार्तिकनास्तिकानां प्रेम्णा प्रवृत्तं समितो विवादम्‌। 
बोधाय सत्यस्य निशम्यसभ्यास्तत्वं गृहीत्वा सुमुचुः प्रमादम्‌ ॥ ५२ ॥ 


पुनर्जनौ कमंफले बहूनां प्रतोतिरासीदपि नास्तिकानाम्‌ । 
सर्वाणि दुःखानि सुखान्यवोचंस्ते कर्मणामेव फलं निजाताम्‌ ॥ ५३॥ 


९० प्रतिशत नाम अर्थहीन या कुत्सित हैं। नदियों, पवंतों, नगरों, नगरों 
के मार्गो, अनेक जातियों के भी अधिकांश नाम इस दोष से समन्वित हैं 
पर वहाँ किसी का भी नाम अर्थहीन, कुत्सित या दीन नहीं था ॥ ४९॥ 
सबके गृह स्वच्छ, वाटिकाओं से सुशोभित ओर प्राय: समान थे। वहाँ की 
शिक्षित और धार्मिक जनता को वैषम्य असह्य था। सारी कारायें सनी 
पड़ी थों, क्योंकि कोई अपराधी नहीं था । सब पदार्थो के मूल्य निर्णीत थे, 
दुकानों पर उनकी सूची टँगी रहती थी और मधु, घो, दूध, दही आदि की 
तो चारो ओर जैसे धारायें बह रही थीं ॥ ५० ॥ कोई भी विद्वान्‌ सूक्ष्म 
विषयों का केवल शुष्क वादों के आधार पर निर्णय नहीं करता था ओर 
न कोई कवि कल्पनाओं द्वारा अपने पूर्वजों, मुनियों ओर परमात्मा के 
इतिहास को दूषित करता था ॥ ५१ ॥ प्रत्येक सिद्धान्त के रहस्य के बोध 
के लिये वहाँ आस्तिक ओर नास्तिक विद्वान्‌ आपस में प्रेम से विवेचन 
करते थे और सभासद्‌ निष्पक्ष होकर तत्त्व का ग्रहण एवं प्रमाद का 
परित्याग करते थे ॥ ५२॥ अधिकांश नास्तिकों को भी अनुभूतियों द्वारा 
पुनजैन्म ओर कमेफल में दृढ़ विश्वास था । चे कहा करते थे कि हमें छोटे 
बड़े जितने दुःख सुख प्राप्त हो रहे हैं वे सब अपने ही कर्मो के फल 
हैं ॥ ५३ ॥ वहाँ के अवेदिक मुनियों को भी वैदिकों के योगशास्त्र और 
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अवैदिका अप्यलभन्त बोध वेदोदितेरेव तपःशमादे: । 
सिद्धि च योगोपनिषत्सु गीतेः शीलैयंमेरिन्द्रियसंपमाद्े: ॥ ५४.॥। 


आसीन्नुप: कमंठतां सुशील ज्ञानं च तेषामवलोक्य तुष्ट: । 
गुणानुरागी गण आस्तिकानामपि क्वचित्तेष्वभवन्न रुष्ट: ॥५५॥ . 


न भाग्यवादस्य महत्त्वसासीच हृदबलद्विट्शकुनादिकानाम्‌ । 
न वा तिरस्कृत्य बुधानुभूतीः समादरः केवलपुस्तकानाम्‌ ॥ ५६॥ 


पुराणमित्येव न साधु सवं सर्वेषु नास्त्याधुनिकेष्वशुद्धि: । 
सन्तः परीक्ष्यान्यतरद्‌ भजन्ते मुढः परप्रत्ययनेयबुद्धि: ॥ ५७ ॥ 


ज्ञात्वेति विज्ञाः विविधप्रयोगेमुहुमुहुर्वीकष्य गुणानदृष्टान्‌ । 
देहाग्निभूवायुसुरादिकानामोशात्मनोशचाप्यवदन्‌ सुमृष्टान्‌ ॥ ५८ ॥ 


उपनिषदों में कथित तप शम अहिसा सत्य अस्तेय शौच सन्तोष सदाचार 
सत्‌ आहार सत्संगति आदि के द्वारा ही बोध और शान्ति की प्राप्ति हुई 
थी। इन यमों और नियमों को वे शील तथा रत्न आदि कहते थे पर 
व्यवहार में मतमेद नहीं था ॥ ५४॥ 


महाराज उनके सुशील, ज्ञान, कम॑ठता आदि से बहुत सन्तुष्ट थे और 
गुणानुरागी आस्तिक वर्ग भी उनसे कभी रुष्ट नहीं देखा गया ॥ ५४॥ 
ब्रह्मां ने जो लिख दिया है. वही होगा, इस मान्यता का तथा मनोबल के 
महात्‌ शत्रु शुभाशुभ शकुनादिकों का महत्त्व नहीं था, न तो विद्वानों की 
प्रत्यक्ष अनुभूतियो को अवहेलना कर कोई पुराने ग्रन्थों को कल्पनाओ का 
मादर करता था । महत्व पुरुषाथं का और अनुभूतियों का था ॥ ५६॥ 
कोई सिद्धान्त न तो अति प्राचीन होने से प्रामाणिक होता है न नवीन होने 

` से अप्रामाणिक । सन्त लोग परीक्षा करके सत्य का ग्रहण करते हैं परन्तु 
मूढ़ आँख मूँद कर सुनी सुनाई बातों का अनुसरण करते हैं ॥ ५७॥ इस 
बात को जानकर वहाँ के विद्वान्‌ शरीर, अग्नि, पृथ्वी, वायु, देव, आत्मा, 
® और उनसे उत्पन्न पदार्थों के अज्ञात गुणों का विविध प्रयोगों द्वारा निश्चित . 
 ज्ञानप्राप्तकर लेने के वाद१ही उन्हे प्रकाशित करते थे ॥ ५८ ॥ यद्यपि. 
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वेज्ञानिकानां श्रमधोप्रभावाज्जडा अपोलाकंजलाग्निवाताः । 
यथेष्टशाकाघफलादि दत्वा प्रियंकराइचेतनवद्‌ विजाताः॥ ५९॥ 
वातापगार्कातपगोमया नन्‌ स्वगुढशक्त्या मुदितानकाषुः। 
प्रकाझवातारिनिजलाद्यभावान्‌ संचालयन्‌ यन्त्रचयानहाषुः ॥ ६० ॥ 
नासोदनावृष्ट्यतिवृष्टिचिन्ता पुरे पुरे पादपराजिसत्त्वात्‌। 
जलाभिनिर्याणनिरोधकानामरण्यकुल्यासरसां बहुत्त्वात्‌ ॥ ६१॥ 
सुकष्मातिसुक्ष्मेः पुथुलैरनेकेर्यन्त्रेयुता ज्यौतिषवेघशाला । 
आसोन्महोध्रे जगति प्रसिद्धा निरीक्षिता सद्गणकेविश्ाला ॥ ६२॥ 
तथेव जेलस्थमहाषधोभिभिषम्वरेरत्र विनिमितानि। 
गुणबंभूवुः प्रथितानि लोके नानाविधान्युत्तमभेषजानि ॥ ६३॥ 
तथापि रुग्णा अलभन्त पुष्टि व्यायासयोगासनसद्विचारेः । 
शास्त्रीयसंगीतरविप्रभाद्येविनोषधं प्राकृतिकोपचारेः ॥ ६४ 0 


पृथ्वी, सूर्य, जल, अग्नि, वायु आदि पदार्थ चेतन नहीं अपि तु जड़ हैं, इनसे 
मानव या देव उत्पन्न नहीं होते फिर भी वेज्ञानिको के श्रम और प्रतिभा 
के प्रभाव से वे सब यथेष्ट शाक, अन्न, फल आदि देकर चेतन की भाँति 
हितावह हो गये थे ॥ ५९॥ वायु, नदियाँ, सूर्यातप, गोमय आदि पदार्थ 
अपनी गुप्त शक्ति द्वारा नाना प्रकार के यन्त्रों का संचालन कर सेवा में रत 
थे और भक्ति पूर्वक प्रकाश, वायु, अग्नि और जल आदि दे रहे 
थे ॥ ६०॥ गाँवों में सवंत्र वृक्षों की लम्बी पंक्तियाँ दिखाई देती थीं, 
पानी निकलने और रोकने के अनेक साधन थे और वनों तथा नहरों का 
जाल बिछा था। अतः जनता अति वृष्टि और सूखे की चिन्ता से मुक्त 
थी ॥ ६१॥ पर्वत के ऊँचे समतल शिखर पर ज्योतिष की एक विश्व- 
“विख्यात वेधशाला थी। उसमें अतिशय सूक्ष्म और विशाल यन्त्र रखे थे । 
उनके द्वारा महान्‌ गणक आकाशस्थ ज्योतियों का सदा निरीक्षण करते थे 
ओर उन्हीं के आधार पर विशुद्ध दृश्यपंचाग बनाते थे ॥ ५६॥ पवत में 
उत्पन्न जड़ी बूटियों से अनुभवी वेद्यो द्वारा बनाई वहाँ की निर्दोष 
औषधियाँ अपने गुणों के कारण विश्वविख्यात थीं॥ ६३॥ फिर भी 


जनता औषधों का सेवन न.कर हितावह आहार, विहार, व्यायाम, योगा | 


सन, प्राणायाम, पवित्र विचार, शास्त्रीय संगीत, सूयेरश्मि, शुद्धवायुसेवन 
आदि प्राकृतिक उपचारों से ही स्वस्थ थी ॥ ६४॥ सारा समाज हित | 
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अ समीक्ष्यकारी विषयेष्वसक्तः । 
स्वस्थः क्षमावान्‌ सकलो नृसंघः समः क्रियासत्यञ्ञिवाप्तभक्तः॥ ६५ ॥ 
शस्त्रास्त्रनिर्मातृविविक्तपुर्या व्योमाम्बुभूयानविदां प्रधानाः । 
अस्थुः कणार्काशुरहस्यविज्ञा वेज्ञानिकाः सन्ततसावधानाः॥ ६६॥ 
अरण्यनामानि निशम्य पौरा धर्मादिसच्छन्दससन्वितानि। ._ 
जञात्वा महत्त्व फलवायुशुद्ध्योन्‌त्नान्यतन्वन्ञगरे वनानि ॥ ६७॥ 


सम्यक्‌ पुराणाभिनवांइच योगान्‌ कृषेरकाषुर्जनतासमृद्ध्ये । 
चक्र: समग्नावकरप्रयोगं क्षेत्रेषु शाकान्नफलादिवृद्ध्ये ॥ ६८॥ 


आहार और बिहारसेवी, परिणाम पर ध्यान रखने वाला, विषयों में अना- 
सवत, स्वस्थ, क्षमाशील, सबके सुखदुःख से सम्बन्धित तथा कमंठता, 
सत्य, शिव और आप्त पुरुषों का भक्त था ॥ ९५ ॥ 


तरोहिताहारविहारसेवीसमीक्ष्यकारी विषयेष्वक्तः | 

दाता समः सत्यपरः क्षमावानाप्तोपसेवी च भवत्यरोग ॥ 
हिता 
विविध शख्रों ओर अखों का निर्माण करने वाली गुप्तपुरी में व्योमयान 
जळ्यान, भूयान, परमाणु, सूयंरक्मि आदि के रहस्यवेत्ता मुख्य वेज्ञानिक 
बड़ी सावधानी से रहते थे ॥ ६६॥ पुरवासियों ने देखा कि हमारे पूर्वजों 
ने अपने देश के अनेक प्रान्तों को विशाल अरण्यों से जोड़ दिया है और 
उनके क सद्भाव ये शब्दों से समन्वित रखे हैं। इसलिये फल, 
वायुशुद्धि आदि को महिमा को समझते हुये उन्होंने अपने पुरो में नूतन 
वनों का निर्माण किया। प्राचीन नाम मा वुन्दारण्य, 
बदरिकारण्य, नहुषारण्य, नेमिषारण्य, दण्डकारण्य, चम्पकारण्य, अर्बुदा- 
रण्य, पद्मारण्य, विन्ध्यारण्य, गुह्यारण्य, द्राक्षारण्य, द्वैतारण्य, काम्यकवन, 
जम्वूवन आदि ॥ ६३॥ पुरवासी जनता की समृद्धि के लिये कृषि के 
पुराने और नये सब उपायों का प्रयोग करते थे तथा शाक, अन्न, फल 


_ आदि की वृद्धि के लिये देश के सारे मलो को केवल खेतों में डालते ये, 
` नदि में नहीं जाने देते थे ॥ ६८ ॥ 
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गहाग्निना बन्धुयुताः पुरे स्वे दग्ध्वा विधानेन मृतस्य गात्रम्‌ । 
किचित्‌ क्षिपन्ति स्म सुगत्यवाप्त्यै पवित्रगंगांभसि भस्ममात्रम्‌ ॥ ६९, ॥ 
आसोत्‌ समाजे स नरोज्तिनिन्द्वदचकार गंगायमुनादितीरम्‌ । 
यः कच्चरं मूत्रपुरोषकुल्यैनिष्ठोवनाद्येमंलिनं सुनोरम्‌ ॥ ७० ॥ 
भागोरथीशानजटाखगंगा विष्ण्वंध्रिजासुर्यसुताकथानाम्‌ । 
इन्द्रादिकानां विषये बहूनामासीदिदं तत्र मतं बुधानाम्‌ ॥ ७१॥ ` 
वेदेऽस्ति भानुभेगवांइच विष्णुः श्रीशो भगो तस्य पदं मुक्तम्‌ । 
लक्ष्मोपतेस्तस्य करेरसंख्येः पानीयदेरम्बरमस्ति युक्तम्‌ ७२॥ 


हिमाचल नरेश के राज्य में जनता विवाह और मुत्यु के समय अपने 

धनिकत्व के प्रदर्शन में वित्त से अधिक व्यय नहीं करती थी । लोग बन्धु 
बान्धवों के साथ गाँव की सीमा के भीतर गृह की पवित्र अग्नि से शाख्रीय 
विधान के अनुसार मृतक के शरोर को जलाकर. सुगति प्राप्ति के लिये 
पवित्र गङ्गाजळ में थोड़ा सा भस्म मात्र डालते थे ॥ ६९॥ और गङ्गा 
यमुना आदि नदियों के पवित्र तटों को तथा जल को मूत्र, पुरीष, हड्डी, 
थँक आदि से प्रदूषित करने वाला व्यक्ति समाज में अति निन्दित समझा 
जाता था ॥ ७० ॥ 


मूत्रं वाथ पुरीषं वा गंगातोरे करोति यः। 
न दृष्टा निष्कृतिस्तस्य कल्पकोटिशतेरपि ॥ 
इलेष्माणं वापि निष्ठीवँ दुषिकां वाश्रु वा मलूस । 
गंगातीरे त्यजेद्यस्तु स नूनं नारकी भवेत्‌ ॥ 
उच्छिष्टं च कफं पित्तं गंगागर्भ तु यस्त्यजेत्‌ । 
स याति नरकं घोर ब्रह्महत्यां च विन्दति ॥ 
( पद्मपुराण क्रियायोगसार ) 
भागीरथी, शंकर की जटा, आकाशगङ्गा, विष्णुपाद, सूयेकन्या 
(यमुना) तथा इन्द्र आदि देव वस्तुतः क्या हैं, इस विषय में वहाँ के अधि- 
कांश विद्वानों का यह मत था ॥ ७१॥ 
पुराणों में आकाशगङ्गा के पृथ्वी पर अवतरण की कई कथायें हैं । 
शिवपुराण के अनुसार अत्रि मुनि गङ्गा को धरतो पर छे आए किन्तु वही 
अनावृष्टिजन्य संकट को दूर करने के लिये गोतम मुनि द्वारा गङ्गानयत 
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की कथा भी लिखी है | स्कन्दपुराण के अनुसार गङ्गाको अत्रि हो 
आये । पद्मपुराण का कथन है कि गङ्गा को कश्यप ले आये परन्तु वहीं 
यह भी लिखा है कि वामनरूपधारी विष्णु ने अपना पेर आकाश में ऊपर 
उठाया तो बूह्या ने उसे धोकर अपने कमण्डलु में रख लिया और सुमेरु 
पर्वत पर गिरने से उसकी चार धारायें हो गई । वे चार दिशाओं में गईं 
"और वहाँ उनके भिन्न-भिन्न नाम हो गये । भारत में अलकनन्दा आई । 
सीताख्या भद्राइवं साऽलकनन्दा च भारतं वषंस्‌ । 
चक्षुश्च केतुमालं भद्राख्या चोत्तरानु कुरुन्‌ याता ॥ | 
( सिद्धान्तशिरोमणि-भुवनकोश ) 
इन चार गद्भाओं के अतिरिक्त भारत के भिन्न-भिन्न प्रान्तों में 
अत्रि, गौतम, कश्यप ओर अगस्त्य द्वारा लाई गई चार गङ्गायें हैं। सबसे 
प्रसिद्ध है भगीरथ द्वारा लाई गई भागीरथी । गगंसंहिता के अनुसार वह 
यमुना में विलीन हो गई । 


वे नद्यो यमुनायां तु सम्प्रलीने बभूवतुः 
किन्तु गङ्गा और भगीरथ शब्द विचारणीय हें । महाराज हरिश्चन्द्र 
भागवत पुराण के अनुसार भगीरथ से १४ पीढ़ी पूवं हें किन्तु वे गङ्गातट 
पर कुछ दिनों तक श्मशान में रहे थे। वामन अवतार और मणिर्काणका 
गङ्गा से सम्बन्धित हैं पर दोनों भगीरथ से प्राचीन हैं और इन सबों से 
बहुत प्राचीन वेदों में इस धरती की गङ्गा का वर्णन है । भूगर्भशाज्री 
कहते हैं कि गङ्गा पहले पूवं में नहीं बहती थीं । योगियों की गंगा (इडा) 


इनसे भिन्नहें । आजकल गङ्गा शिव को पत्नी मानी जाती हैं किन्तु पुराणों 
में विष्णु पत्नी भी हैं। आकाश को गज्जायें दो हैं। एक है उत्तरदक्षिण . 


लम्बा तारकाओं से भरा वह मण्डल जिसे पच्छिम वाले मिल्की वे कहते | 


हैं | दूसरा है, सूक्ष्मजळ का वह विशाल भण्डार जो स्थूल होकर जल और 
उपल के रूप में बरसता है। 


' वेदों में सूयं को भगवान्‌, विष्ण, श्रीपति, लक्ष्मीपति और भगी आदि 


८ कहा गया है। आकाश को विष्णुपद कहा है और श्रीपति भानु की पानी _ 
. देने वाली असंख्य किरणों से आकाश भरा पड़ा है। उससे मेघ बनते हें । 


i . अतः सूर्य भगी है और मेघ उसके रथ हैं अर्थात्‌ मेघ भगीरथ है ॥ ७२ ॥ 
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शिवस्य केशो वरुणस्य सौधः कंमण्डलुश्चास्ति खमेव धातुः । 
व्योम्नः सुता शब्दगुणस्य वाणी स्वसास्ति शंभोसंहिषी विधातुः ॥ ७३ ॥ 


व्योमास्ति रत्नाकरसिन्धुरस्मिचनुत्सा मधुनां मणयोऽमृताति । 
बसन्ति शंखारबतरूड्मेघाः श्रोवारुणीधेनुगजा विषाणि ॥ ७४॥ 


शङ्कुर का एक नाम व्योमकेश हैं अर्थात्‌ आकाश उनका केश है, 
जटाजूट है । उसमें जलरूपी और तारारूपी दोनों आकाशगज्जायें विद्य- 
मान हैं। वह आकाश विष्णु का पद (स्थान) है । आकाश क्षीरसागर है 
` और उसमें अपनी श्री और लक्ष्मी नाम्नी पत्तियों के साथ विष्णु (सूर्य) 
विहार करते हैं । आकाश ही बुह्या का कमण्डलु और वरुण का धाम है। 
आकाश का गुण शब्द है और शब्द या वाणी आकाश को कन्या है। 
आकाश से शब्दतन्मात्रा उत्पन्न होती है । वह शिव की भगिनी और 
बूह्मा की पत्नी है॥ ७३॥ 


ऐर घमं यश आदि को भग कहते हैं। भगवान्‌ ही भगी हैं । 
भगं श्रीकाममाहात्म्यवीर्ययत्नाककीतिषु | अमरकोष 
ऐस्वर्यस्य समग्रस्य धर्मस्य यशसःश्रियः | 

ज्ञानवेराग्ययोश्चापि षण्णां भग इतीरणा ॥ 

इदं विष्णुविचक्रमे त्रेधानिदधे पदम्‌ । 

श्रीश्च ते लक्ष्मीश्च ते पल्यौ अहोरात्रे पारवे (वाज० सं०) 
वियद्‌ विष्णुपदं (अंमरकोष) । 


आजकल समुद्र वरुणालय माना जाता है पर वेद में आकाश ही 
वरुणालय है ओर उसी में विष्णु रहते हैं देखिये ऋगेद १२४८, 
१२४१०, १।२५।७, ५।६२।३, १।१६१।१४, ५।६९।२, ७६४२ इत्यादि ॥ 


(पुराणों का कथन है कि समुद्रमन्थन के बाद उससे १४ रत्न निकले 
परन्तु क्षीरसमुद्र धरतो पर कहीं है नहीं और क्षीरसागर में धन्वन्तरिवेद्य, 
गाय, गज, कल्पद्रुम तथा करोड़ों अप्सराओं का जीवित रहना असंभव है) 
वस्तुतः आकाश ही वरुणालय है, क्षोरसागर है ओर इसमें अनेक रत्न हुँ। | 
आकाश के चमकते सुन्दर पारे ही रत्न हैं, मणियाँ हैं, शंख हैं, लाखो 

. अप्सरायें हैं, ऋषि हैं और धन्वन्तरि वेद्य हैं। आकाश के तारों और भेषों 
से गज, अस्व, कल्पद्रुम, धेनु इत्यादि की आकूतियाँ बनतो हे तथा इसमें 
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गायन्ति गन्धर्वगणाः सदाऽस्मिन्‌ ध्रुवाभिजिद्वायुनिश्ञाकराद्याः। 
पुरूरवो लुब्धकवह्विहाहा अगस्त्यविशवावसुभास्कराद्याः ॥ ७५ ॥ 


रहने वाळे सूर्य, चन्द्र, अन्य ग्रह, तारे, पवन, मेघ, संध्या, उषा भादि 
अनेक ऐसे स्रोत हैं जो सवंदा मधु प्रवाहित करते रहते हैं। वेद कहते हैं-- 
मधु वाता ऋतायते मधुक्षरन्ति सिन्धवः। 
मधु नक्तमुतोषसो मधु द्योरस्तु नः पिता ॥ 
मधुमानस्तु सूर्यः" 
आकाशीय जल ही वारुणी है। इसी में विष्णु (सूय) अपनी पत्नियों 
के साथ रहते हैं और आकाश में विष भी हैं ॥ ७४॥ 
विष्णोः परमे पदे मध्व उत्सः (१।१५४।५) | यत्र गावो 
भूरिश्वंगा: (१।१५४।६) । वाश्चा इव धेनवः स्यन्दमाना 
अझ्ञः समुद्रमवजग्मुरापः (१।३२।२) । निरुद्धा 
आपः पणिनेव गावः (१।३२।१२) । दिवस्पुत्रासः 
अङ्गिरस: (१०।६७।३) । अङ्गिरसः सूनवस्ते (१०।६२।५) । 
अङ्गिरस्तम इन्द्रः (१।१३०।३) । सप्त ऋषयस्तपसे 
ये निषेदुः (१७।१०९।४) । हिमेनारिंन घ्रंसमवारयेथां 
अत्रिमुन्निन्यथुः (१।११६।८) । क्षरन्नापो तुष्यते 
गोतमस्य (१।११६।९) || 
ऋग्वेद के अन्य भी अनेक मंत्रों में इन चौदह रत्नों के संकेत विद्यमान 
हें । यजुवेंद में भी आकाश को मधघुओं का आलय और सूये को अमृतवषंक 
कहा है ॥ ७४॥ 
सागररूपी इस आकाश में ध्रुव, अभिजित्‌, लुब्धक, अग्नि, अगस्त्य 


(बड़े बड़े तारे), वायु, चन्द्रमा, सूये, पुरूरवा, विश्वावसु, चित्ररथ, हाहा 
आदि गन्धवे सदा गाया करते हैं ॥ ७५ || 


विश्वावसुं सोमगन्धवंमापो ``" (तरह० १०।१३९।४) । 
विश्वावसुरभि तन्नो गृणातु" (न १०।१३९।५) । 
नदीनामपावृणोद्‌""गन्धर्व:*“(ऋ० १०।१३९।६) । 


अर्थात विश्वावसु गन्धव को देख जल बहा । जल के रचयिता वे 
दिव्य लोक में रहते हैं | वे मेघ नदियों की ओर गये । 2 
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उमोद्वाहमहाकान्यम्‌ | २५ 
साकञ्च तेरप्सरसोष्प्सु जाताइचरन्त्युषामंजुरवानुराधाः । 
रंभोवंद्यीभादरपदाघृताची तडित्सुकेशी विधुदोप्तिराधाः ॥७६॥ 


सिचन्ति लक्ष्मी स्वकरेनंभ: स्थां पयोधराः कृष्णगजस्वरूपाः । 
वसन्ति नीडे च पयोदरूपे मरोचयो$कस्य विहंगरूपाः ) ७७॥ 


अग्नये सहसः सूनवे अपां नपाद्यो (ऋ० १।१४३।१) । 

अयं वेनश्चोदयत्‌ अपां संगमे (क्र० १०।१२२।१) । 
समुद्रात्‌""वेनो नभोजाः (ऋ० १०१२२२) | 

मृगस्य घोष विदद्‌ गन्धर्वो अमृतानि (ऋ० १०।१२३।४) | 
नाके सुपणं हिरण्यपक्षं वरुणस्य दूतमूर््वो गन्धर्वो 

द्रप्सः समुद्रस्‌ (ऋ७ १०।१२२।६) । 


अर्थात्‌ अग्नि बल और जल का पुत्र है। सूर्य का शिशु यह वेन जल 
संगम में उत्पन्न हुआ । वेन समुद्र (आकाश) से जल को प्रेरित करता है। 
इसका शब्द मृग और महिष सदृश है । वेन गन्धवं है, हिरण्यपक्ष से युत 
आकाश का पक्षी है और वरुण का दूत है । आकाश समुद्र है ॥ ७५॥ 


अप्सरायें समुद्र (आकाश) के अपू (जल) से उत्पन्त होने के कारण 
अप्सरायें कहीं जाती हैं । पुरूरवा, वायु, अग्नि आदि गन्धर्वो के साथ उषा, 
मंजुघोषा, अनुराधा, रम्भा, उवंशी, भाद्रपदा, राधा (विशाखा), घुताची, 
बिजली, सुकेशी और चन्द्रिका आदि अप्सरायें भी घूमती रहती हैँ ॥ ७६ ॥ 


[वेदों में तारो और विद्युत्‌ आदि को अप्सरा कहा है । उषा और 
सन्ध्या के रक्त प्रकाश भी अप्सरायें हैं। अथवेवेद ( २२३, ४२७१२ ) 
का कथन है कि अप्सरायें आकाश के जल में रहती हैं और वहाँ से एक 
क्षण में यहाँ आ जाती हें । वाजसनेयि संहिता ( १०४२ ) का कथन है 
कि सूर्य, चन्द्रमा और वात गन्धर्व हैं तथा मरीचियाँ, नक्षत्र और जल 
क्रमशः उनकी अप्सरायें हैं। उसके १५ वें अध्याय में पुंजिकस्थला, ऋतु- 
स्थला, विश्वाची, घृताची और उवेशी आदि जो नाम आये हैं वे विचार- 
णीय हैं। ऋग्वेद का कथन हे कि उवंशी नदियों के साथ आवे 
( क्र, ५।४१।१९ )। वह जल को प्रकट करने वाली है (ऋ. १०।९५।१७) 
उवेशी ने पुरूरवा (सूर्य) को नंगा देखा ऋषियों के विषय में ऋग्वेद का 
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ते प्रेषयन्तीह वसुन्घरायामाकाशगंगामपि दुर्धधाराः। 
पयोधरा एव सशब्दगावः सस्त्यद्रयशचासृतमध्वगाराः ॥ ७८॥ 
इन्द्रोऽस्ति भानुश्च भगेः सहल्रेयुतो भगो तस्य रथो घनोऽयस्‌ । 
इराजमेरावतमाहुरेके महागज कृष्णकलेवरं तम्‌ ॥ ७९॥ 
इन्द्रो भगो मेघरथेऽधिरूढस्तारापथे गच्छति यत्र यत्र । 
बलाच्नयत्यम्बुदराशिरूपामाकाशगगामपि तत्र तत्र॥८०॥ 


कथन है कि वे पीत वल्कल धारण करते हैं, देवों के साथ आकाश में उडते 
हैं, अश्व रूप होकर वायुमागं पर नाचते हैं, समुद्रो में और अप्सराओं में 
रहते हैं तथा वसिष्ठ अप्सरा से उत्पन्न हैं (७।३२।१२, ९।७८।३, 
१०।१३६।४ आदि ] 
पुराणों के अनुसार गजलक्ष्मी को काळे हाथी अपने कर ( सूंड़ ) से 
नहाते हैं वस्तुतः वह आकाशीय लक्ष्मी को काले मेघों द्वारा नहलाने 
का वर्णन है। वेद का कथन है कि मेघरूपी घोसलों में सूर्यकिरण रूपी 
पक्षी वास करते हैं | ७७॥ ओर वे पृथ्वी पर आकाश गंगा को तथा दुध 
की धाराओं को भेजते हैं । ये मेघ ही रम्भाती हुई गायें हैं, पंत हैं, गज 
हैं ओर अमृत तथा मधु के अगार हें ॥ ७८ | 
कृष्णे नियानं हरयः सुवर्णा अपो वसाना दिवमुत्पतन्ति । 
त आववृत्रन्‌ घृतेन पृथिवी व्युदृते ( क्त. १।१६४।४७ ) ॥ 
समानमेतदुदकमुच्चेत्यव "भूमिस्‌ (क्र. १।१६४।५१ ) । 
गन्धर्वो अप्स्वप्या च योषा (ऋ. १०।१०।४ ) ॥ 
अप्सरा जारमुपसिष्मियाणा योषा परमे व्योमन्‌ (ऋ. १०।१२३।५)॥ 
वेद का कथन है कि सूयं सविता है, अपनी ज्योति से काळे तम को 
अगाता है और वही इन्द्र है। वह सहस्रो भगो ( किरणों ) से युत होने के 
कारण भगी है और मेघ ही उसका रथ है अतः मेघ ही भगीरथ है। जल 
को इरा भी कहते हैं। उससे उत्पन्न यह मेघ ही इन्द्र का काला ऐरावत 
चाम का गज है ॥ ७९ ॥ 
स सूर्यः कृष्णा तमांसि त्विष्या जघान ( ऋ. १०८९२ ) । 
* ऋतं देवाय कृण्वते सवित्र इन्द्रायाहिध्ने ( नऋ. २३०१ ) । | 
अमूर्या उपसूर्ये याभिर्वा सूर्यः सह ( ऋ. १।२३।१७ ) | 


| 


| 
॥ 
। 
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भगीरथस्यारित स शंखनादो यो वारिदानां तडितां विरावः। 
शांभोर्जटायामुदरेऽस्ति जह्वोर्गगापहारो भुवि वृष्ट्यभावः ॥ ८१ ॥ 
भुव्यागता शैलवनेषु शंभोः केशोपमेष्वत्र चिरं ्रमन्ती । 
आकाशगंगा सगरात्मजेभ्यो दत्ते सुधां सबंबिषं हरन्तो ॥ ८२॥ 
स्नानाच्च पानादुदकस्य रोगान्‌ समाप्य सर्वान्‌ प्रमदं ददाति । 
संस्परांतो दर्शनतोषपि देवी मृत्यंजयेयं धिषणां पुनाति॥ ८३॥ 
यतीश्वरा आहुरिसा विषध्नों सुधामयों दुर्जेलशुद्धिकर्त्रीम्‌ । 
श्वेताम्बरां सुन्वरशुवलवर्णामुमासखीं सवंरुगाधिहुत्रीस्‌ ॥ ८४॥ 
सीतां पवित्रां वरदा शरण्यां शिवप्रियां लोचनमोददात्रीम्‌ । 
सचेतनां भूरिगुणां हिमाद्रेः सुतां हितां भारतभूमिधात्रीम्‌ ॥ ८५ ॥ 


` अहन्नहि" "वाश्रा इवधेनवः स्यन्दमानाः ( ऋ. १।३२।२) । 
निरुद्धा आपः पणिनेव गावः (ऋ. १२२१२) । 


भगी इन्द्र भगीरथ (मेघ) पर बेठ कर आकाश में जहाँ जहाँ जाता है, 
मेघराशिरूप आकाशगंगा को लिये रहता है ॥ ८० ॥ मेघों और बिजली 
की गर्जना ही भगीरथ की शंखध्वनि है और पृथ्वी पर वर्षा का अभाव ही 
हांभु की जटा में अथवा जहनु के उदर में गंगा का अवरोध है ॥ ८१ ॥ 


आकाशगंगा पहले मेघों के रूप में पव॑तों पर उतरती हैं। पर्वत उन्हे 
रोकते हैं। तत्पर्चात्‌ शिवजटासदृश पवंतोय घने वनों में भटकती रहती 
हैं और वहाँ से निकलने पर अपने सगर (क्लेशरूपी विषों से युत) आत्मजों 
को सुधा रूपी जल देकर सब विषों को हर लेती हैं। ८२ ॥ ये स्नान और 
जलपान करने वाले भक्तों के सब रोगों को समाप्त कर प्रसन्नता देती हैं 
तथा चिन्ता, रोग, बुद्धिहीनता, दुव्यंसन आदि मृत्युओं को जीतने वाली 
ये देवी स्पश और दर्शन से भी बुद्धि को पवित्र कर देती हैं ॥ ८३॥ 


योगीश्वर इन्हें विषध्नी, सुधामयी, दुजेल्णुद्ध कारिणी, इवेताम्बरा, 
सुन्दरशुक्रवर्णा, उमासखी, सकलरोग चिन्ता हारिणी ॥८४॥ सीतानाम्ती, 
पवित्रा वरदा, शरणागतवत्सला, शिवप्रिया, नेत्रानन्द दात्री, सचेतना, | 
शा पवंतपुत्री और भारतभूमि को परम हितकारिणी धात्री कहते 

॥ ८५ ॥ ६ : 
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स्तुवन्ति ते हे सुखन्द्यगंगे महद्यशस्ते निगमेऽस्ति गोतम्‌। . | 
तवामलं येन जलं निपीतं भ्रुवं पदं तेन परं गृहीतम्‌ ॥ ८६॥ 
त्वमिष्टदा कल्पलतासि लोके त्वां सेवमाना न पतन्ति झोके । 
तवास्ति भागीरथि यो हि भक्तस्तच्छासने नास्ति यमोपिशक्तः॥ ८७॥ 
मृडानि शोध हर मे त्रितापं धियो विकारांइच रुजां कलापम्‌ । 
समाशु दूरी कुरु पापभारं नयस्व मातभवसिन्धुपारम्‌ ॥ ८८ ॥ 
तवाम्बुशुद्ध्यादिकृते ˆ प्रयासा मत्युवंजेजंहनुभगीरथाद्येः। 
कृता भुञन्त्वां न ततः करिष्ये प्रदूषितां गरह्म॑पयःपथाद्येः॥ ८९॥ 
भागोरथीभारतभूवयस्यां यमानुजां हे यमुनेऽघहत्रीम्‌। 
नोम्याप्लवाहरंनतोऽम्बुपानाच्छरीरचित्तामयनाशकर्त्रम्‌ ॥ ९०॥ 
छित्वाकंजे नुत्नतरू स्तटस्थान्न ते दुकूलं सुषमां हरिष्ये । 
त्वासम्ब नीला घनविष्णुरूपां मलेश्शवेर्नो मलिनां करिष्ये ॥ ९१ ॥ 


वे प्रार्थना करते हैं कि देववन्द्य गंगे ! वेद आप के महान यश का गान करते 
हैं और आप के जल का पान करने वाले परम पद पाते हैं || ८६॥ आप 
अपने सेवकों के सारे शोको को समाप्त कर देती हैं और उनके मनोरथों को 
पूर्ण करने वाली कल्पलता बन जाती हैं। माँ भागीरथि ! आप के भक्तों 
पर यमराज का भी शासन नहीं चलता ॥ ८७ ॥ 

हे मृडानि ! आप मेरे बुद्धिविकार, रोगसमूह और त्रिविध तापों को हर 
ले, पापभार को दुर करें और भवसागर से शीघ्र पार करें ( ये चार इलोक 
श्रो शंकराचायं के गंगास्तोत्र से सम्बन्धित हैं ) ॥ ८८ ॥ हे माता ! आप 
का जल अशुद्ध न हो, तीर के वृक्ष समाप्त न हों, घाट सुरक्षित रहें, इन 
बातों के लिए हमारे जल्ल भगीरथ आदि पूर्वजों ने बहुत परिश्रम किया 
था अतः हम भी दुषित जलप्रणालियों एवं शवादिकों से आप को प्रदुषित 


नहीं करेंगे | ८९॥ भागीरथी और भारतमाता की सखी, यमदेव की | 


भगिनी, स्नान, दर्शन और जलपान से सारे अघों एवं शरीर और चित्त के 
रोगों को नाश करने वाली माता यमुना, आप को नमस्कार है | ९० ॥| 
8 ! क और विष्णु भगवान के शरीर की भाँति आप की 
सुन्दर काया को में कभी भी मलो से नहीं करूं 
वध विन ती मो ओर शवों से मलिन नहों. करूंगा 
( वागा, नहीं करूंगा । सूयेपुत्री यमुना आप को पुनः पुनः नमस्कार 


4. 


00-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


{को काट कर आप के हरे दुकूल एवं सुधमा _ 


+ हे ५ 


उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ २९ 


सरस्वतीसिन्धुपरुष्ण्यसिक्न्यो मरुदवुधे गोमति हे वितस्ते। 
नौस्याजिकीये सरयूशुतुद्री कुभे सुषोमे तमसे नमस्ते ॥ ९२ ॥ 


राज्ये ततोऽस्मिन्‌ सुधियां प्रयासात्‌ कषेत्रेष्वभूत्‌ सवंमलप्रयोगः। 
लोहेकषुचर्माम्बरयन्त्रवारामभून्न गंगादिनदीषु योग: ॥ ९३ ॥ 


सत्यथमज्ञानरताः प्रसत्ता दृष्टवा प्रजा धर्मपर नरेशम्‌ । 
ज्ञानाथंगव्यान्तफलाधिकत्वं परे विदुः स्वगंमसंप्रदेशम्‌ ॥ ९४ ॥ 


न कोऽपि कालो युगमस्त्यसत्‌ सत्‌ राजेव नोतो गुगमस्ति यस्मात्‌ । 
विदुः समे सत्यदयादिभक्ष्त कृतं युगं तं नुपमेव तस्मात्‌ ॥ ९५ ॥ 


हे सरस्वती सिन्धु परुष्णी असिक्नी मरुद्वृधा गोमती वितस्ता 
आजिकीया सरयू शुतुद्री कुभा सुषोमा और तमसा माताओ ! आप को 
नमस्कार है ॥ ९२ ॥ 


साधुओं सन्यासियों की इन कामनाओं को जानकर हिमाचल नरेश के 
राज्य में मेधावियों के प्रयास से मनुष्यों और पद्वादिकों के सारे मलों का 
प्रयोग खेतों में होता था, लोहा, गन्ना, चमड़ा, सूत आदि की मिलों में 
यन्त्रों से उत्पन्न सारे प्रदूषित जल आदि की खाद बनाई जाती थी और 
उसे गंगा यमुना आदि में नहीं जाने दिया जाता था ॥ ९३॥ राजा को 
धमं में तथा प्रजा को सत्य परिश्रम और ज्ञान में रत एवं प्रसन्न देख कर . 
तथा देश में सकेत्र ज्ञान, विज्ञान, धन, अन्त, फल, आदि का बाहुल्य देख 
कर दूसरे लोग इस प्रदेश को स्वगे कहा करते थे ॥ ९४॥ 


कोई काल असत्‌ या सत्‌ युग नहीं होता । नीतिशास्त्र में राजा को ही 
युग कहा गया है। इसलिये सत्य दया आदि धमे के चारो पादों के परम 
भक्त हिमाचल नरेश को लोग कृतयुग कहते ये ॥ ९५ ॥ 
कलिः शयानो भवति संजिहानस्तु द्वापरः। 
उत्तिष्ठंस्त्रेता भवति क्तं सम्पद्यते चरन्‌॥ 
कृतं त्रेतायुगं चेव द्वापरं कलिरेव च। 
राज्ञो वृत्तानि सर्वाणि राजा हि युगमुच्यते।। (मनुस्मृति) 
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__ जप आ 
राजा छृतयुगस्रष्टा त्रेताया द्वापरस्य च। 
युगस्य च चतुर्थस्य राजा भवति कारणम्‌ ॥ उ 
दण्डनीत्यां यदाराजा सम्यक्‌ कात्स्येंन वतंते । है 
तदा कृतयुगं नाम कालसूष्ट प्रवते ॥ (महाभारत) | 


कृते प्रवतंते धमंदचतुष्पात्तज्जनेधृंतः । पु 
सत्यं दया तपो दानमिति पादा विभोनूप ॥ | 
प्रभवन्ति यदा सत्वे मनो बुद्धीन्द्रियाणि च। 
तदा कृत युगं ज्ञेयं ज्ञाने तपसि यद्‌ रुचिः ॥ (भागवत) 
शुद्ध सत्त्व समता विज्ञाना कृत प्रभाव हषित मन जाना। | 
तामस अधिक रंजो गुण थोरा कलि प्रभाव विग्रह चहुं ओरा | | 
तुलसीदास 


तृतीयः सगः 
सेनाकनामानमसूत सूनुं मेनाभिधाना महिषो ' नुपस्य। 
उवास पत्न्या सह नागपुत्र्या याम्योपवेशे स तटेऽवणंवस्य ॥ १॥ 
पक्षे सिते मासि मघो निशोथे जाताऽनुजा तस्य तिथौ नवम्य़ास्‌ । 
स्वभावकान्तामृतुराजलद्षमों स्वजन्मना सा विदधेऽतिरम्याम्‌ ॥ २॥ 
शुद्धया नभोभूमरुतां तदानीं दुराशया अप्यभवन्‌ सुवृत्ताः । ` 
विहाय कर्माण्यवराण्यकस्मात्‌ परोपकारादिषु सम्प्रवृत्ताः ॥ ३॥ 
बभूव नानाविघमङ्गलाढयो निराधिरानन्दमयः स देज्ञः। 
पुतस्तया . संस्कृतया गिरेव विभूषितो मंगलया नरेशः॥ ४॥ 


अनेकजरर्माजितपुण्ययोगाद्‌ बालाऽपि साऽभूद्विषये विरागा । 
स्वाध्यायसन्तोषतपःसु शौचे ध्याने विधातुर्बहुलानुरागा ॥५॥ | 


हिमाचल नरेश को मेना नाम्नी एक ही पत्नी थी ओर उनके पुत्र 
मेनाक ने नागवंशीय क्षत्रिय कन्या से केवळ एक विवाह किया था । 
वे उसके साथ दक्षिण सागर के तट पर अपने उपनिवेश में रहते 
थे॥ १॥ चेत्र शुक्ल नवमी को आधी रात के समय मेनाक की छोटी 
भगिनी पावंती का जन्म हुआ ।. ऋतुराज वसन्त की लक्ष्मी स्वभावतः ही 
सुन्दर होती है किन्तु पार्वती के जन्म से वह और भी रमणीय हो 
गई ॥ २ ॥ उस समय आकाश, पृथ्वी और वायुमण्डल के पवित्र हो जाने 
से पापी भी सदाचारी बन गये और वे चीच ठ़त्यों का परित्याग कर परोपः 
कारादि सत्कर्मो में प्रवृत्त हो गये ॥ ३ ॥ सारा देश नाना प्रकार के मंगलों 
से परिपूर्ण, चिन्ताओं से विमुक्त ओर आनन्दमय हो गया .तथा राजा उस 
कन्या द्वारा उसी प्रकार पवित्र और विभूषित हुए जेसे मनुष्य संस्कार 
सम्पन्त वाणी से होता है ॥ ४॥ 


अनेक जन्मों के अजित पुण्य के प्रभाव से वह बाल्यावस्था में ही | 


विषयों से विरक्त तथा स्वाध्याय, सन्तोष, तप शौच और परमेश्वर के | 


ध्यान आदि में अनु रक्त हो गई थी ।। ५ ॥ इसके बाद गुणों को उत्तरोत्तर > र; 
28052 क 
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३२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


अनन्तरं च क्रमशो गुणानां वृद्धया समन्तादभवत्‌ प्रसिद्धा । 
समाधये वेशम विहातुमेषोदुमेति मात्रा कृपया निषिद्धा ॥६॥ 


अस्मिन्नुमानाम्नि यतो वरेण्यासतरयोऽपि वर्णाः प्रणवस्य सन्ति । 
'रसाधिकत्वात्‌ प्रणवाद्‌ विरिष्टं भक्तास्ततः केचिदिदं विदन्ति ॥ ७॥ 


अदुष्यबोधार्थमतिस्पृहा तां विज्ञाय राजा न नियन्तुमेच्छत्‌ । 
अतः प्रकृत्या विजनप्रिया सा गुरून्‌ प्रणम्योध्वंगुहामगच्छत्‌ ॥ ८॥ 
तपोवनं तत्र मनोज्ञमासीत्‌ युतं सपुष्पैः सफलैः प्रभूतैः । 
महीरुहैः शफलभद्रपर्णोशमींगुदोकेसरकोलचुतैः ॥ ९ ॥ 


लतान्विताम्नातकसालजम्बुकदम्बशो भा्जनचन्दनाद्येः \ 
अशोकनिम्बाजुनलोप्रभुर्जः सुपर्णराजादनरोचनाद्यैः॥ १० ॥ 


अभिवृद्धि के कारण सुप्रसिद्ध हो गई थी । उसने समाधि साधना के लिये 
' जब गृह छोड़ना चाहा तो दयामयी माता ने भयभीत होकर 'उमा' ( ऐसा 
“नहीं ) कह कर निषेध किया। तब से गौरी का दूसरा नाम उमा हो 
गया ॥ ६॥ सन्तों का कथन है कि उमा नाम में प्रणव के 'अ उ म' तीनों 
महत्त्वपूर्ण वणे विद्यमान हैं इसलिये कुछ भक्त इसको प्रणव की अपेक्षा 
विशिष्ट मानते हैं । प्रणव केवल शब्द है किन्तु उमा शब्द में ध्वनिवेशिट्य 
के साथ साथ रस से परिपूर्ण उपदेशप्रद चरित्र भो विद्यमान है॥ ७) | 
राजा ने देखा कि गौरी को गृह का वातावरण अच्छा नहीं लग रहा है। _ 
वह भदुस्य और अज्ञात .तत्त्वो को जानने के लिये अधीर है अतः पह. 
निश्चय कर लिया कि नियन्त्रण उचित नहीं है । उन्होंने आज्ञा दे दी | तब _ 
स्वभाव से एकान्त प्रिया उमा गुरुजनों को प्रणाम कर योगाभ्यास के लिये | 
| राजसदन से बहुत ऊपर वाले उपवन की गुहा की ओर चल पडीं ॥८॥ 
| वहाँ पुष्पों और फलों से लदे हुये बेल, गम्भार, शमी, इंगुदी, केसर) | 
बेर, आम आदि वृक्षों से सुशोभित मनोहर तपोवन था ॥ ९॥ वहाँ के | 
 अमड़ा, साखू, जामुन, कदम्ब, सहिजन, चन्दन, अशोक, नीम, अर्जुन, लोप! 
भोजपत्र, अमलतास, खिरनी, चिरोंजी, ओर सेमर आदि वृक्ष पुष्पवती | 
 छताओ से आवेष्टित थे ॥ १०॥ चम्पा, जूही, गुलाब, दुपहरिया, करैर 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ३२ 
सषट्पदेश्वम्पकहेमपुष्पा सपाटला रक्तकर्काणकारेः। 


लब द्भतुत्यामधुरावचेलाशिवालतापुण्ड्ककोविदारेः ॥ ११॥ 
मुगैःशशेम्चातकखञ्जरीटैः शुकैः कपोतेवरटाबलाकैः। 
प्रहृष्टहारीतपिकेमंगुरेश्चकोरकारण्डववारिकाकेः ॥१२॥ 


सहीपतिस्तत्र चकार सर्वा भक्त्या सुताया नियमव्यवस्थास्‌। 
समानञोलव्यसना वयस्याः सिषेविरे तां सततं तपःस्थाम्‌ ॥ १३॥ 


अलंकृता भेष्ठगुणेरनेकेरुमाऽऽर्जवत्याग दयाक्षमाद्ये। | 
अलंक्रिया बाल्यत एव नेषोत्‌ सुवणंमुक्तामणिविदुमाद्यैः ॥ १४॥ 


अतः स्वभावात्‌ सुकृताधिकाया गुणप्रियस्त्रीमिरतिस्तुतायाः । 
विसर्जनोपक्रम एव नाभूद्विभूषणानां तपसि स्थितायाः ॥ १५७ 


लवंग, इलायची, अंगूर, वचा, बड़ी लाची, हरे, माधवी, मल्लिका, कचनार 
आदि पुष्प भ्रमरों से गंजायमान थे ॥ ११॥ वह तपोवन मृगों, खरगोशों, 
चातकों, खंजनों शुकों, कपोतों, हंस-हंसिनियों, बगुलों तथा नाचते कूजते 
हारीत, पिक, मयूर, चकोर, कारण्डव, जलकाक आदि पक्षियों से ओर भी 
आकर्षक हो गया था ॥ १२॥ र 


राजा को विश्‍वास था कि किसी दिव्य शक्ति ने मेरे गृह में पदार्पण 
` किया है अतः पावंती के प्रति उनके हृदय में स्नेह की अपेक्षा भक्ति अधिक 
थी । तपोवन में उन्होंने उनके नियमों के लिये समुचित व्यवस्था.कर दी । 
साथ हो साथ समान शील और समान व्यसन वाली पार्वती की सखियाँ 
भी निरन्तर उनकी सेवा में लगी रहती थीं। १३॥ उमा जन्म से ही 
नम्रता, त्याग, दया, क्षमा आदि श्रेष्ठ गुणों से अलंकृत थीं । उन्होंने सोना, 
मोती, मणि, मंगा ओर. रत्नों के अलंकारों की तथा बहुमूल्य वस्त्रों की 
कभी कामना नहीं की ॥ १४॥ योगाभ्यास में प्रवृत्त साधक बहुमूल्य वस्त्रा- 
भरण उतार देते हैं परन्तु स्वभाव से सत्त्ववती, पुण्यवती ओर गुणप्रिय 
स्त्रियों द्वारा प्रशंसिता उमा के सामने यह प्रश्‍न ही नहीं आया क्योंकिवे 
जन्म से ही.योगिनी थीं ॥ १५ ॥ अपने आप को जानने के लिये उन्होंने... 
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३४ उमोद्वाहमहाकान्यम्‌ 


स्थातुं स्वरूपे मनसः कुवृत्तोनिरुष्य रात्रो समये शयाना। 
बभुव देवी निरता यमादौ युक्तं जलं भोजनमाददाना ॥ १६॥ 


आएँ पृथिव्या विविषप्रभावाञ्छिष्ये क्षितावेव भुजोपधाना । 
योगेशबरी रात्रिचतुर्थयामादभूत्‌ क्रियायोगपरेकताना ॥ १७ ४. 


जितेर्ब्रियप्राणमनोऽन्तराया नियम्य वाणीं स्थितधीः प्रशान्ता । ! 
अक्लिष्टवृत्तिजितसज्भूदोषा त्रिसंयमेष्भुत॒ प्रसिताइतिदान्ता ॥ १८ ॥ 


भूतात्मदेवेशमनोरहस्यं विज्ञातुमत्युत्सुकमानसा सा। 
विस्मृत्य वासोद्भजलाननिद्रा अभूत्‌ समाधावधिकप्रयासा ॥ १९॥ ` 


पहले क्लिष्ट चित्तवृत्तियों का निरोध किया । यम नियम आदि आठो 
योगांगों का अभ्यास करते हुये वे समय पर सोती थीं और समुचित मात्रा 
"में अन्त जल का सेवन करती थीं ॥ १६॥ ' 


[ योगर्चित्तवृत्ति निरोधः। तदा द्रष्टुः स्वर्पेऽवस्थानं । वृत्तिसारूप्य- | 


मितरत्र । वृत्तयः पंचतय्यः । क्रिष्टाक्छिष्टाः | पातंजलयोगसूत्र ] 
` चे योगेश्वरी पृथ्वी का विपुल प्रभाव प्राप्त करने के लिये प्रायः भुजा 


को तकिया बना कर पृथ्वी पर ही सोती थीं और रात्रि के चतुथं प्रहर से | 


दिन के प्रथम प्रहर तक प्रायः एकाग्रचित्त होकर क्रियायोग में रत रहती 
थीं । (तप, स्वाध्याय ओर ईश्वर प्रणिधान को क्रियायोग कहते हैं) ॥१७॥ 


अतिशय दान्ता ( तपक्लेश को श्रद्धा से सहन करने वाली.) पार्वती 


इन्द्रियों को, प्राणों को, मन को, संगजन्यदोषों को, योग में आने वारे ._ | 
विघ्नों को और क्लिष्ट वृत्तियों को जीत कर, वाणी को नियमित कर, _ 


' स्थितधी ओर प्रशान्त हो कर तीनों संयमो ( धारणा, ध्यान, समाधि ) में 


` तत्पर हुईं ॥ १८ ॥ पृथ्वी जल अग्नि वायु आकाश आत्मा देव परमेश्वर 

(और मन आदि का रहस्य जानने के लिये अति उत्सुक होने के कारणःवे | 
स में अधिक परिश्रम करने लगीं । उन्हें अपने शरीर, वस्त्र, भोजन, | 
i | आदि की सुधि भूल जाती थी (ये पदार्थ छोड़े नहीं जाते अपितु 
i ददेय में पुणे अनुराग होने पर अपने आप छूट जाते हैं )॥ १९॥ . ३ 
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उमोद्वाहमहाकांव्यम्‌ ३६ 
शत्राञ्जतन्त्रेरपि मन्त्रवुच्दैद्विषां नराः केचिदसुन्‌ हरन्ति। 
ग्राह्याणि सर्वाणि तथापि तानि पुण्यानि भुपा मुनयो वदन्ति २०॥ 
निःश्रे यसस्याभ्युदयस्य दात्रीर्योगस्य निन्दन्ति त एव सिद्धी: । 
तपो चिना ये विबलाश्च कुण्ठा बाञ्छन्ति बोधोच्चपदप्रसिद्धीः ॥ २१॥ 
अतोऽत्र केश्चित्‌ पिशुनेः कदाचित्‌ कृतं विलोक्यानुचितं प्रयोगम्‌ । 

न योगसिद्विष्वखिलासु सन्तो विवेकशोला ददतेऽभियोगम्‌ ॥ २२॥ 
ता ईइवरे कर्मफले प्रतोति तन्वन्ति बोधं ददते च यस्मात्‌ । 
सिद्धिष्वनेकासु समुत्सुका सा बभूव लोकात्महिताय तस्मात्‌ ॥ २३ ॥ 
विज्ञातुमैच्छत्‌ परिचित्तभावान्‌ गति स्थिति भूश्ुवखेटभानाम्‌ । 
देहस्थषद्चक्रदशानिलानां पूर्वाणि जन्मानि नरादिकानाम्‌॥ २४॥ 


योगसिद्धियां अपार श्रम और संयम से उपलब्ध होती हैं । कुछ 
लोग इनकी प्राप्ति के प्रयास का विरोध करते हें । उनमें से अधिकांश ऐसे 
हैं जो सस्ता सौदा ढुँढते हैं और योगसिदिरूपी अंगूरों को खटा कहते हें । 
दूसरे मनीषियों का कथन है कि वे माया में फंसा देती हैं परन्तु यह बात 
वृत्ति से सम्बन्धित है । 

हमारे वेदों और तन्त्र ग्रन्थों में दुष्ट शत्रुओं के नाशार्थे अनेक प्रार्थनायें 
हैं, मारण के प्रयोग हें ओर बिश्व के प्रत्येक देश का बहुत सा धन शस्चास्ज 
और सेना में व्यय होता है किन्तु मुनियों और भूपों ने इन्हें त्याज्य नहीं 
अपि तु ग्राह्य ओर पवित्र माना है ॥ २० ॥ अतः योगशास्त्र में कही 
सिद्धियां निन्दित नही हें। वे मरने पर शुभगति और जीवन में अभ्युदय 
देती हैं अतः उनकी निन्दा वे बलहीन और मन्द बुद्धि लोग ही करते हैं 
जो तप के विना बोध, उच्चपद ओर प्रसिद्धि पाना चाहते हैँ ॥ २१॥ 
इसलिये विवेकशील मनुष्य कुछ अविवेकियों द्वारा किये गये अनुचित 
प्रयोगों को देख कर सारी योगसिद्धियों पर आक्षेप नहीं करते ॥ २२ ॥ 
चूँकि योगसिद्धियों द्वारा अनेक अविज्ञात सूक्ष्म तत्त्वों का बोघ प्राप्त होता है 


और ईश्वर तथा कमंफल में दृढ़ विश्वास हो जाता है इसलिये उमा समाज. 


के ओर अपने कल्याण के लिये उनमें उत्सुक हुई ॥२३॥ उन्होंने पृथ्वी, भ्रुव, 
ग्रहों और नक्षत्रों की गति स्थिति को, दूसरों के विचारों को, पिछले जन्म 


को, देह में स्थित मूलाधार स्वाधिष्ठान आदि चक्रों को, एवं प्राण अपात | 


आदि दस वायुओं की स्थितियों को जानना चाहा ॥ २४॥ वे भूतो देवो. . ( 
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३६ उमोद्वाहमहाकाव्मम्‌ 

ष्टं च भूतामरसिद्धसङ्कान्‌ निधीन्‌ घरासिन्धुनगोदरस्थान्‌ । 
दुरस्थितान्‌ सूक्ष्मतमान्‌ पदार्थान्‌ थोतुं च शब्दात्‌ विविधान्नभःस्यान्‌ ।२५ | 
सबंज्ञतां खेगमशक्तिमेच्छन्‌ मनोजवित्वं पवितुल्यकायम्‌ । 
अदुइयतामन्यतनुप्रवेश सुरेभसहादिबलाप्तयुपायम्‌ ॥ २६॥ _ 
प्रबोधमेषीदणिमाद्यवाप्त्ये क्षुत्॒दक्षपोदानमनोजयाय । | 
आलस्यसन्देह्गदाधिशान्त्ये मनःप्रकाझञावरणक्षयाय ॥ २७॥ 
प्रतिष्ठिताः सन्ति समेऽपि वेदा भूतं भविष्यं भुवनं च यस्मिन्‌। . 

पश्यन्ति योगे निरताः समेषां सा मानसे वेष्टुमियेष तस्मिन्‌ ॥ २८॥ 


एवं सिद्धों के संघों को, पृथ्वी समुद्र और पर्वतो के उदर में स्थित निधियों 
को तथा दुरस्थित सूक्ष्म पदार्थों को देखना चाहती थीं ओर आकाशस्थित 
विविध शब्दों को सुनना चाहती थीं ॥ २५ ॥ वे स्वंज्ञता, आकाशगमन की 
शक्ति, मनोजवत्व, वज्त्रतुल्य तेजस्वी और दृढ़ काय, अदृश्यत्व और परकाय 
प्रवेश की शक्ति को तथा देव गज एवं सिंह तुल्य बलों को प्राप्त करना 
चाहती थीं ॥ २६॥ वे अणिमा महिमा आदि आठ सिद्धियों की, उदानवायु 
और मन के जय की, भूख प्यास के क्षय की, आलस्य सन्देह, रोग और 
चिन्ता को शान्ति की तथा मनःप्रकाश के आवरणों के विनाश की प्राप्ति का 
प्रबोध चाहती थीं ।। २७ ।। | 


तज्जयात्‌ प्रज्ञालोकः। अतीतानागतज्ञानम्‌ । सवंभूतरुतज्ञानस्‌ | 
पूर्वजातिज्ञानम। परचित्तज्ञानम्‌ । अन्तर्धानं, अपरान्तज्ञानं, हस्तिबलादीनि, 
सूक्ष्मविप्रकृष्टज्ञानस्‌ | भुवनज्ञानं सूर्ये संयमात्‌ । चन्द्रे ताराव्यहज्ञानस्‌। 
ध्रुवे तद्गतिज्ञानसु । नाभिचक्रे कायव्यूहज्ञानम्‌ । कण्ठकूपे क्षुतुपिपासानि- यु 
वृत्ति: । मूध॑ज्योतिषि सिद्धदशंनस्‌ । परशरीरावेशः । उदांनजयाज्जलपंक- | 
कंटकादिष्वसंग उत्क्रान्तिश्च। आकाशगमनं, प्रकाशावरणक्षयो भूतजयः 
कायसम्पत्‌ सर्वज्ञातृत्वस्‌ ॥ 


) पातंजलयोगदर्शन विभतिपाद. | भे 
मैं उस मत मै प्रविष्ट होना चाहती थीं जो ज्योतिस्वल्प है, जिसे 
सारे वेद प्रतिष्ठित हैं और योगीगण जिसमें अपना और सारे विश्व का | 
। भूत, वर्तमान और भविष्य देखा करते हैं॥ २८ ॥ > 
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उमोद्वाहमहाकान्यम्‌ ३७ 
दोषं निवातस्थमिव स्वचेतो निष्कम्पमम्यासबलाद्र विधाय । 
बिरागतस्तस्य जिगाय दोषान्‌ परिश्रमादात्मनि तन्निताय ॥ २९ ॥ 
लेभे मुदं तत्र नवान्‌ नवान्‌ सा गुणाननेकानवलोकयन्तो । 
श्रुत्वा निदानान्‌ विविधान्‌ सुगन्धान्‌ घ्रात्वा विभुं विश्वसृजं स्मरन्तो ।३०। 


सदा स्वपत्न्या सहितं प्रकृत्या बुधा वदन्त्यात्मनि यं वसन्तम्‌ । 
ज्ञातुं तमीशानमभूदघोरा त्रिलोकधातारमनाद्यनन्तम्‌ ॥ ३१ ॥ 


'चनेचराणामपि चित्तवृत्तौ नोत्वा स्वकीयान्‌ प्रयतान्‌ विचारात्‌ | 
तपोवनं तत्‌ प्रयतं चकार निरस्य तेषां सनसां विकारान्‌ ॥ ३२॥ 


यतप्रज्ञानमुत चेतोधृतिश्च द यज्ज्योतिरन्तरमृतम्प्रजासु । 
येनेदं भूतं भुवनं भविष्यत्‌ परिगृहीतममृतेन सवंसु।। 
यस्मिन्तुचः सामयजूंषि यस्मिन्प्रतिष्ठिता रथनाभाविवाराः | 
यस्मिश्चित्तं सवंमोतं प्रजानां तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु 
वाजसनेयिसंहिता अध्याय ३४ 


अर्थात्‌ हमारा मन प्रज्ञा स्वरूप, ज्योतियों की ज्योति, अमृत ज्योति 
और घृति स्वरूप है । उसमें तीनों वेद, सारे ज्ञान, तीनों काळ ओर सबके 
मन उसी प्रकार प्रतिष्ठित हैं जेसे रथ की नाभि में अरे लगे रहते हैं ॥२८। 
अभ्यास और वैराग्य से चित्तवृत्तियों का निरोध होता है । उमा ने 
दोनों द्वारा चित्त को ऐसा स्थिर किया जेसे वात से रहित स्थान में दीप 
शिखा रहती है । उन्होंने दोषों पर विजय प्राप्त कर चित्त को आत्मा में 
संग्न किया और ॥ २९॥ वहाँ अनेक नूतन अलौकिक नादों को सुन 
कर, गंधों को सूंघ कर तथा गुणों का अनुभव कर सर्वव्यापी विश्‍वनाथ 
का स्मरण करते हुये अपार आनन्द प्राप्त किया ॥ ३० || फिर भी वे अभी 
उस अनादि, अनन्त; त्रिलोकनाथ परमेश्वर को भली भाँति जानने के लिये 
अधीर थीं जिनके विषय में विद्वान्‌ कहते हैं कि वह अपनी पत्नी प्रकृति | 
देवी के साथ सदा सबकी आत्मा में स्थित है॥ २१॥ २० अप 
ईष्वर: सवेभूतानां हुद्देशेर्जुन तिष्ठति ( गीता १८६१ ) > 
एतज ज्ञेयं नित्यमेवात्मसंस्थं १।१२, सवँभूतगुहाशयः २1११ 
सदा जनानां हृदये निविष्टः २।१३। ( इवेत० उप) . 
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चकार सेवां प्रियतोपलब्ध्यै मृगादिकानां लघुपादनाम्‌ ॥ ३३ ॥ 
ददौ सखीभिस्सहिता जरदूभ्यस्तेषां शिशुभ्यः कुपया लताम्यः । 
खाद्यानि नीरं कुसुमौषधीस्यो मन्त्रेण तत्र स्थितदेवताभ्यः ॥ ३४॥ 
ययाच या बोधितरो वटादो वसन्ति देव्यो विद्रुधाश्च पुताः । 
मुव्वन्तु मां छु्चनपापत्तस्तास्ते चेन्दुगुर्वकेकरप्रसूताः ॥ ३५ ॥ 
सोमप्रिया नोम्यफला अपुष्पाः प्रसूवरीः स्तोतुशिवंकरीश्च । 
नमामि देवी; सफलाः सपुष्पाः सुवीरुधः सङ्कटनित्वरीञ्च । ॥ ३६॥ 


®, 
३८ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 
प्राप्तेश्वकाशो करुणामयी सा तपोवनस्थप्लवगद्विजानाम्‌ । 


वन में रहने वाले मनुष्यों पशुओं पक्षियों में भी अपने पवित्र विचारों 
को पहुँचा कर उन्होंने उनके मनोविकारों को समाप्त कर दिया । इससे 
तपोवन संयमित हो गया ॥ ३२ ॥ योगाभ्यास के बाद अवकाश प्राप्त होने 
पर करुणामयी उमा तपोवन में स्थितःवानरों, पक्षियों, छोटे वृक्षों और 
मुगादिकों का स्नेह पाने की अभिलाषा से उनकी सेवा में लग जाती 
थीं ॥ ३३॥ वे सखियों के साथ खगों, हरिणों और वानरादिकों के वृद्धो 
तथा शिशुओं को भोजन तथा लताओं, पुष्पों और ओषधिग्रो को कुपया 
मन्त्र, पढ़ पढ़ कर खाद्य और जल देती थीं ॥ ३४ ॥ और प्रार्थना करती 
थीं कि पीपल वट निम्ब बिल्व आदि वृक्षों में स्थित तथा चन्द्र गुरु सूये 
आदि की किरणों से पोषित देव देवियां मुझे उस पाप से मुक्त करें जो मैंने _ 
अज्ञान वश उनकी शाखा आदि को तोड़ कर किया है ॥ ३५ ॥ 
या ओषधीः पूर्वा जाताः ॥ ७५ ॥ शतं वो अम्ब धामानि अगदं कृत 
॥ ७६॥ ओषधीः प्रतिमोदध्वं पुष्पवतीः प्रसूवरीः। अश्वा इव सजित्वरीः 
वाधः पारयिष्णवः ॥ ७७ ॥ ओषधोरिति मातरस्तद्वो देवीरुपब्रुवे || ७८॥ 
अच्वत्ये वो निषदनं पर्णे वो वसतिष्कृता ॥ ७९॥ यत्रोषधीविप्रः स उच्यते 
भिषग्रक्षोहा ॥ ८० ॥ यदिमा अहमोषधीहंस्त आदधे आत्मा यक्ष्मस्य 


नश्यति ॥ ८५॥ बृहस्पतिप्रसूतास्तानो मुंचन्त्वंहसः ॥ ८९ ॥ ( वाजस- 
तेयिसंहिता १२) ॥ 


SN सोमदेव की प्रिय, स्तोता के संकटों को दूर करने वाली और मंगल: 
` उतरी अफडा अपुष्पा सफला सपुष्पा औषधियों को मेरा नमस्कार है॥३६। _ 
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उमोद्वाहमहाकाव्यन्‌ ३९ 


भृशं प्रसन्ना भवति स्म दुष्ट्वा फलानि पुष्पाणि महोरुहाणाम्‌ । 
विलोकय ताञ्रापि मनांस्यशूवंस्तथाविधान्येव चराचराणाम्‌ ॥ ३७॥ 


चिचाय नो सा कलिकाः कदापि न बिल्वपत्राणि शिवार्चताय । 
दलानि चिच्छेद च नो तुलस्याः कदापि नारायणपुजनाय ॥ ३८॥ 


अतो बुघास्तामगदच्नपर्णां किन्तु व्रतेऽत्नग्रहणादिवादान्‌। 
तेषा महिसातिशये च शङ्का: थ त्वाच्वदत्‌ सूनृतया गिरा तान्‌ ॥ ३९ ॥ 
विज्ञातमस्मिन्‌ विषयेप्रयोगेवज्ञानिकेर्योगिवरैः पुरा यत्‌। 
अङ्कोकृतं यच्च विसृइय भूयस्तातेन शृण्वन्तु सतां मतं तत्‌ ॥ ४०॥ 


उत्पाद्य श्याकान्तफलादि रक्षां कुवंन्ति ये वै कृषिका: समेषाम्‌ । 
तैरल्पहिसा सुधिया तुणादेः कृतापि पुण्यं हरते न तेषाम्‌ ॥ ४१ ७ 


पावंती वृक्षों के फलों और पुष्पों को देखकर बहुत प्रसन्न होती थीं 
और ठीक उसी प्रकार उनके दशन से सारे चराचरों के मन भी गद्गद 
हो जाते थे ।। ३७॥ ` 


वे शिवपूजन में न तो कभी पुष्पों की कलियाँ और बेलपत्र तोडतो 
थीं न नारायण की पूजा के लिये तुलसीदल ।। ३८ ॥ इस कारण लोग 
उन्हें श्रद्धापूवंक अपर्णा कहने लगे परन्तु वे आपस में यह चर्चा भी करते 
थे कि ऐसा करने पर तो कृषिकमं ही समाप्त हो जायगा। अहिसा को 
एक सीमा होती है । कुछ लोगों को ब्रत और योगसाधना काल में उमा 
का अन्नभक्षण और शयन आदि भी विचित्र लगता था, क्योंकि उन्होंने 
सुना था कि महानु योगी शीत और घूप को सहन करते हैं, पेर के 
अंगूठे के बल पर खड़े होते हैं ओर अन्न जल निद्रा आदि का परित्याग 
कर देते हे । इन शङ्काओं को सुनकर उमा ने ये हितकारी बातें कहीं 
॥ ३९॥ इन दोनों के विषयों में वैज्ञानिकों और योगियों ने प्रयोग द्वारा 
जो जाना है तथा पिता जी ने सन्तों से बार बार परामर्श कर जो समझा 


है उसे सुनें ॥ ४० ॥ जो कृषक शाक अन्न फल आदि उत्पन्न कर सबकी 


रक्षा करते हे, उनके द्वारा बाध्य होकर सुबुद्धि से की हुई तुणादिकों . 
की थोड़ी हिंसा पुष्य का अपहरण नहीं करती ॥ ४१॥ जिन घास वृक्ष _ 
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लवेऽपि वृद्चिभंवतोह येषां घासद्रुमस्तम्बलतोषधीनाम्‌ । 
नच्छेदनं दुष्कृतमस्ति तेषां शाकक्षुपत्रातवनस्पतीनाम्‌ ॥ ४२ ॥ 
परन्तु येच्छेदनतो स्रियन्ते रुदन्ति वा छुञ्जनतो दलादेः । 

तुष्ट्यै सुराणामितरत्र चेषां ग्रहोऽस्त्ययुक्तरछदवहकलादेः ॥ ४३ ॥ 
सृक्ष्मेन्द्रिया दुरदृशश्च वृक्षाः पश्यन्ति भावं मनसः समेषाम्‌ । 
वाञ्छति नोच्छेदकदर्शनं ते भोता भवन्तोक्षणतोऽपि तेषाम्‌ ॥ ४४॥ 


आयान्तमालोक्य कुठारपाणि खिद्यन्ति शुष्यन्ति भिया रुदन्ति । 
चनस्पतिज्ञा मुत्तयोऽमुभूत्या तेषां मनोभावमिमं वदन्ति ॥ ४५ ॥ 


दुष्ट्वा जनान्‌ स्नेहयुतान्‌ पयोदान्‌ पितेव पश्यन्ति सुतान्‌ प्रसन्नाः । 
सनोव्यथां रोगमवेकष्य तेषां भवन्ति देहक्षततो5तिखिन्नाः ॥ ४६ ॥ 
निञ्ञम्य़ ते सुस्वरवाद्यगोतं नन्दन्ति नृत्यन्ति भवन्ति पुष्टाः। 

हरन्ति खेदं परिचारकाणां स्वच्छायया तेषु भवन्ति तुष्टाः॥ ४७॥ 


स्तम्ब लता औषधि शाक क्षुप वनस्पति आदिको की काटने पर भी वृद्धि 
होती है उनके छेदन में पाप नहीं लगता || ४२॥ परन्तु जो काटने पर 
समाप्त हो जाते हैं और जो पत्ता छाल आदि के छेदून पर रोते हैं, देवताओं 
को पूजा किवा अन्य कार्यों में उनकी छाल पत्ती डाळ आदि का ग्रहण 
अनुचित है ॥ ४३ ॥ 


वृक्षों की इन्द्रिया बड़ी सूक्ष्म होती हैं और वे आगन्तुक के मनोभावों _ 

को दूर से ही परख लेते हें । वे शाखा काटने वालों को देखना नहीं चाहते . 
ओर देखने पर डरते हैं ।। ४४॥ हाथ में कुठार ले कर आते हुए मनुष्य | 
को देख कर वे गो गाते खिन्न होते हैं, सूखने लगते हैं और रोते हैं | वनस्पति 
वेत्ता वेज्ञानिको ने अनुभव द्वारा उनके इन मनोभावों को जाना है ॥ ४५ ॥ 
. वे स्नेहपूवेक जल देने वालों को देखकर वैसे हो प्रसन्न होते हैं जेसे पुत्र 
| को देखकर पिता और उनकी मनोव्यथा, रोग तथा शरीरक्षत को देख | 

' कर दुःखी होते हैं ॥ ४६। वे सुस्वर वाद्य और गीत सुनकर प्रसन्न होते 
हैं, नाचते हैं, शमते हैं, पुष्ट होते हे तथा अपने सेवकों के खेद को अपनी | 
छाया, दृष्टि आदि से दुर करते हैं॥ ४७॥ नारी के मुखमद से सित, . 


Ys 
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९ उमोदाहंमहाकांव्यम्‌ ४१ 
आलोडिताः स्त्रोमुखसोधुसिक्ता आइलेषमापोनुतिमाददानाः । 
भबन्त्यशोकास्तरवः प्रफुल्ला नारोक्षितास्तत्पदहन्यमानाः ॥ ४८ ॥ 
श्वासैरिमेञ्द्नन्ति नराहितानि विषाणि भूमौ गगने स्थितानि । 
उच्छवासतो भानुमरोचितप्ता मुखेः प्रयच्छन्ति दिवाऽमृतानि॥ ४९ ॥ 
ये धद्धया श्रोफलमिन्दिराया निवासमीशस्य च रोपयन्ति। 
निर्माणतो सन्दिरपोस्तयोस्ते श्वुणोमि नाल्पं फलमाप्नुवन्ति ॥ ५० ॥ 
तत्राक्वदानं सजलालवाल दुष्ट्वा रमेशो भवतः सुतुष्टो। 
छेत्तुस्तथा तस्य तनुरुहाणां लक्ष्मो शुभं नाशयतो$तिरुष्टो ॥ ५१॥ 
अहनिशं जीवनशक्तिदात्र्या सामोदया ये च विभूषयन्ति । 
निम्बस्य बोथ्या भवनं तुलस्या निरामयास्ते सुखिनो भवन्ति ॥ ५२॥ 


उनके चरण से आहत, उनसे आलोडित, आरिंगित, सिचित, संस्तुत और 
अवलोकित होने पर वे विशेष प्रसन्न होते हैं और उनमें फूल आने लगते 
हैं ॥ ४८ ॥ 
सनूपुरखेण  ख्ीचरणेनाभिताडनस्‌ । 
दोहुदं यदशोकस्य ततः पुष्पोद्गमो भवेत्‌ ॥ 
पादाहतः प्रमदया विकत्सयशोकः शोकं जहाति बकुरो मुखसीधुसिक्तः । 
आलोडित: कुरुबकः कुरुते विकासं आलोकितस्तिलक उत्कलिको विभाति ॥ 
वे श्वास द्वारा भूमि और आकाश में स्थित विषों ओर मनुष्यों के 
अहितकर पदार्थो को खाते हैं तथा सूर्य की किरणों से तप्त होकर दिन में 
अपने उच्छवास से अमृत की वर्षा करते हें ॥ ४९॥ | 
श्रीफल (बेल) श्री का और शिव का निवास स्थान है । मैने सुना है 
कि बेलवृक्ष लगाने वाळे को शंकर का और लक्ष्मी का मन्दिर बनवाने 
से कम पुण्य नहीं मिलता ॥ ५०॥ वहाँ अन्न दान करते हुये तथा बेल 
के थाले को जल से भरा हुआ देखकर रमा ओर शंकर बहुत प्रसन्न होते 
हें । वे दोनों उन लोगों से अतिशय रुष्ट होते हैं जो शरीर के रोम तुल्य | 
उनके पत्तों को तोडते है ॥५१॥ 
महादेवस्वरूपोऽयं बिल्ववृक्ष उदीरितः। 
एतस्य बिल्वमूलस्य चालवालमनुत्तमस्‌ ॥ 
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४२ ` उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ र 

घात्र्यां तुलस्यां वटपिप्पलादौ तीर्थानि देव्यो विबुधा वसन्ति । 

अतो बुधा . रोपणरक्षणाभ्यामेषां सुरानुग्रहमाप्नुवन्ति॥ ५३॥ 
ततस्तरूणां च वनस्पतोनामन्तेऽपि देहस्थ बहुप्रदानाम्‌ । 
छिन्दन्ति पत्राण्यपि नेव विज्ञा निःस्वार्थवाचंयमतापसानास्‌ ॥ ५४ ॥ 


सत्वा वपुः कुत्सितमन्नमम्भो विहाय तत्‌ केचन पोडयन्ति । 
तत्कायकष्टं च तपोव्रतारव्यं पुण्यप्रदं पापहरं नुवन्ति ॥ ५५ ॥ 


जलाकुलं महादेवो दुष्ट्वा तुष्टो भवत्यलस्‌ । 
भोजयेद्‌ बिल्वमूळे यः फलं कोटिगुणं लभेत्‌ ॥--शिवपुराण 
गेहं मे छेदयन्ति प्रतिदिवसमुमाकान्तपूजानिमित्तस्‌॥ 
तुलसी और निम्बवुक्ष दिनरात जीवनशक्ति (आक्सिजन) देते हैं और 
दोनों से एक मांगलिक सुगन्ध निकलता रहता है। ये दोनों तुलसी और 
शीतला माता के गृह हैं। अतः इनकी वीथी से गृह को भूषित करने वाले 
सदा नीरोग और सुखी रहते हैँ॥ ५२ ॥ 


आँवले में, तुलसी में तथा वट पीपल रसाल उदुम्बर आदि वृक्षों में 
अनेक देवियों और देवों का निवास है। अतः दुरदर्शी मनुष्य इनके रोपण 
और संरक्षण से देवों का अनुग्रह प्राप्त करते हैं ॥ ५३॥ वृक्ष जीवित 
अवस्था में पुष्प, फल, छाया, शुद्धवायु और मरने पर इंधन आसन आदि 
देते हैं, ओषधियाँ इन्हीं से बनती हैं अतः बुद्धिमान्‌ मनुष्य इन निःस्वार्थ 
मौन तपस्वियों का अकारण पत्ता आदि तोड़कर पाप नहीं बटोरते ॥ ५४॥ 
गृहे तस्मिन्न: दारिद्र्यं तुलसी यत्र तिष्ठति । 
तद्गृहं तीथंरूपं हि न यान्ति यमर्किकराः ॥ 
गोभ्यः श्वभ्यः शिशुभ्यर्च रक्षयेत्पादपाचु सदा ॥ 


--पद्मपुराण | 


शीतवातातपक्लेशं छेदनं भेदनं तथा। 
सततं वृक्षास्तत्त तेषां महत्तपः ॥ 


तेषु यो भक्तिमान्नित्यं ते तस्मे वनदेवता: ॥ र 


९० 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ४३ 


परन्त्वनिन्द्यं मुनिभिः पवित्रं नारायणेशानविधातयुक्तम्‌ । 
भोगापवर्गाथंमिदं शरीरं क्रियाप्रकाशस्थितिशीलमुक्तम्‌ ॥ ५६ ॥ 


ज्योतिष्मतो वेदवती च काशी मते श्रुतेरस्ति नवग्रहाणाम्‌ । 
पुरी नवद्वारयुताष्ष्टचक्रा तनुरयोध्या मधुरा सुराणाम्‌ ॥ ५७॥ 


सा पुष्यते$न्नेन नराश्च पुष्टास्तूप्तारच तेनेव भवन्ति यस्मात्‌ । 
सर्वौषधं अ्येष्ठमुदीरितं तद्‌ वेदेषु सर्वोपनिषत्सु तस्मात्‌ ॥ ५८ ॥ 


कुछ लोग शरीर को कुत्सित और अधम आदि कहते हैं तथा अन्न 

जल छोड़कर उसके पीड़न की क्रिया को तप, ब्रत, पापहर और पुण्यप्रद 
आदि मानते हैँ॥ ५५॥ परन्तु श्रुतियों और योगियों का कथन है कि 
शरीरस्थ इन्द्रियों से शब्द स्पश रूप रस और गन्ध का प्रकाश होता है 
तथा उनकी प्राप्ति होती है। परमेश्‍वर ने इस क्रियाशील और स्थितिशील 
शरीर को भोगों ओर मुक्ति की प्राप्ति के लिये बनाया है। इसमें ब्रह्मा 
विष्णु शिव, तीनों देवों का निवास है अतः इसे अपवित्र कहना अनुचित 
है॥ ५६॥ 

प्रकाशक्रियास्थितिश्षीलं भूतेन्द्रियात्मकं 

भोगापवर्गार्थं दुष्यम्‌ (पातंजलयोगसूत्र २।१८) | 

ईश्वरः सर्वभूतानां हृद्देशेर्जन तिष्ठति (गीता १८६१) 


वेदों का कथन है कि यह तनु आठ चक्रों एवं नव द्वारो से युत तथा 
ज्योति से आवृत देवों की अयोध्या नाम्नी पुरी है। यहु.मधुरा (मथुरा) 
है, काशी है, द्वारका है और अवन्ती है। शिवसंहिता और अनेक पुराणों 
का कथन है कि शरीर पूरे ब्रह्माण्ड का प्रतीक है और इसमें सारे ग्रह, 
तीथं आदि सूक्ष्म रूप में बेठे हैं। ५७।। . 


अष्टाचक्रा नव द्वारा देवानां पुरयोध्या 

यस्यां हिरण्मयः कोषः स्वर्गो ज्योतिषावृतः (अथवंवेद) 
भुवनानि तु सर्वाण पवंतद्वीपसागराः ` 

आदित्याद्या ग्रहाः सन्ति शरीरे पारमाथिके 

ब्रह्माण्डे ये गुणाः प्रोक्तस्तेप्यस्मिन्नेवसंस्थिताः Me 
नादचक्रे स्थितः सूर्य; शरीरे ग्रहमण्डलस्‌ (गरडपुरा) | 
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४४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


स्वादो मधो पाहि पितस्त्वमस्मान्‌ सर्वे सुरा अन्नमिति स्तुवन्ति । 
इन्द्रो जघानान्नबलेन वुत्रं वेदा बलाधारमिदं वदन्ति ॥ ५९॥ 


SS म वि ति त 1111 


इस पवित्र तनु की रक्षा अन्न से ही होती है। मनुष्य अन्त सेही 
पुष्ट और तृप्त होते हैं। इस कारण वेदों उपनिषदों ओर पुराणों ने अन्न 
को सर्वोषध, ज्येष्ठ और श्रेष्ठ आदि कहा है ॥ ५८ ॥ 


अन्नात्‌ प्राणो मनः सत्यं लोकाः कमंसु चामृतस्‌ १।१।८ ब्रह्म नाम 
ख्पमन्नस १।१।९ प्राणापानो प्रीहियवौ २।१।६ (मुण्डकोपनिषद्‌) ॥ ` 


अन्नात्पुरुषोऽन्नरसमयः २।१।१ अन्नात्‌ प्रजा: प्रजायन्ते याः काश्च 
पृथिवीं श्रिताः । अन्नेनैव जीवन्ति अन्नं यन्त्यन्ततः । अन्नं हि भूतानां 
ज्येष्ठ तस्मात्‌ सर्वौषधमुच्यते | सर्वं वै तेऽन्नमाप्तुवन्ति येऽन्नं ब्रह्मोपासते 
२२ अन्नं न निन्द्यात्‌ । तद्‌ ब्रतं प्राणो वान्नम्‌ । शरीरमन्नादस्‌ । य एतद्‌ 
वेद अन्नवान्‌ भवति | प्रजया पशुभिः ब्रह्मावचंसेन कीर्त्या महात्‌ भवति। 
अन्तं न परिचक्षीत । अन्नं बहु कुर्यात्‌ ३७ (तैत्तिरीय उपनिषद्‌) ॥ 


भावा्थ सृष्टि रचना के समय ब्रह्मदेव सर्वप्रथम अन्न बनाते हैं। 
उसके बाद अन्न से ही क्रमशः प्राणों, मन, सत्य (पंच महाभूत), लोकों, 
कर्मों और अमृत आदि का निर्माण करते हैं अतः सबका जीवन अन्न पर 
अवलम्बित है । ब्रह्मा ने पहले धान और जव बनाये । उसके बाद तप 
आदि की रचना की | पुरुष अग्नरसमय है ओर अन्न से ही उत्पन्न हुआ 
है। मनुष्य का जन्म अन्न के बाद हुआ है । पृथ्वी के सारे प्राणी अन्त से 
उत्पन्न हैं, अन्न से जीते हैं और अन्त में अन्न में ही विलीन होते हैं । अन्न 
सब भूतों से ज्येष्ठ है, श्रेष्ठ है और सर्वोषध है । अन्न को ब्रह्म मानकर 
उसकी उपासना करने वाले अन्न पाते हैं अतः अन्न की निन्दा मत करो | 
वह ब्रत और प्राण है । जो यह मानता है कि अन्त से शरीर ओर प्राणों 
की रक्षा होती है वह अन्नवान्‌ होता है तथा प्रजा, पशु, ब्रह्मतेज और 
कीति से सम्पन्न होकर महान्‌ बन जाता है। अतः अन्न को बढ़ाओ और 
उसकी उपेक्षा या निन्दा मत करो। 


वाजसेनयिसंहिता का प्रारम्भ अन्न (इष) शब्द से होता है और वहाँ | 
(११।८२ में) परमेश्‍वर को अन्तपति कह कर उनसे अन्न माँगा गया है। 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ४५: 
बनस्पतिष्वकंसुधांशुदीप्त्योदुग्धे गवां सन्ति मधुनि यानि । 
घराणुवारिश्वसनेषु वेदैरज्ञात्‌ कनिष्ठान्युदितानि तानि॥ ६०॥ 


न जोवनाख्यं जलमस्ति निन्द्यं तद्‌ ब्रह्म मत्वा श्र्‌ तयः स्तुवन्ति । 
जलीयलोकाप्तिमुपासनातो जुगुप्सया ब्रह्मरुषं विदन्ति॥ ६१॥ 


पुराण कहते हें कि प्राण, अपान, जीवन, ब्रह्म, प्रजाप्रद, बलप्रद, पुष्टिप्रद, 
और आत्मा आदि सब कुछ अन्न ही है। 
अन्नं ध्राणस्तथापानं मूत्युर्जीवितमेव च। 
अन्नं ब्रह्म च विज्ञेयं प्रजानां प्रसवस्तथा (वायुपुराण १५११) 
अन्नं बलाय मे भूमेरपामग्न्यनिलस्य च 
अन्नं पुष्टिकरं तत्र ममाप्यव्याहतं सुखस्‌ (विष्णुपुराण ३।११।९१) 
तस्मादन्नमात्मा (शतपथब्राह्मण १२।४।१।२) 
सब देव अन्न से प्राथना करते हैं कि आप स्वादिष्ट, मधुर और पिता 
की भाँति पोषक हैं अतः हमारी रक्षा करें | वेद कहते हैं कि अन्न बल का 
मूलाधार है । इन्द्र ने वृत्रासुर को अन्न के ही बल से मारा ॥ ५९॥ 
यस्य त्रितो व्योजसा वृत्रं विमदंयत्‌ ॥ १॥ स्वादो पितो मधो पितो 
वयं त्वा ववृमहे । अस्माकं अविता भव ॥ २॥ त्वे पितो महानां देवानां 
मनो हितस्‌ ॥ ६॥ (ऋग्वेद ११८७) 
वेदों का कथन हैं कि वनस्पतियों में, सूये चन्द्र आदि की किरणों में, 
गायों के दुघ में, पृथ्वी के कणों में, जळ में और पवन आदि में जो मधु 
( अमृत ) हैं वे सब अन्न के मधु से कनिष्ठ हें । अन्न मधु का उत्कृष्टतम 
रूप है ओर पवित्र है ॥ ६० ॥ 
मधुवाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः 
मार्ध्वीनः सन्त्वोषधीः मधुनक्तमुतोषसो 
मधुमतु पार्थिवं रजः मधु द्यौरस्तु नः पिता । 
मधुमान्नो वनस्पतिमंधुमानस्तु सूर्यो 
माध्वीर्गावो भवन्तु नः॥ 
यन्मधुनो मधव्यं परमं रूपमन्नाद्यस्‌ | तेनाहं मधुनो 
'मधव्येन . परमेण खूपेणान्नाच्चेन परमो 
मधव्योऽत्नादोऽसानि ( यजुर्वेद ) ॥ 
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४६ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


वदन्ति तेजोऽमृतदं मुनीशा अन्नप्रदं चाधिगदान्तकं तत्‌ । 
रसेश्मायुर्बेलदं समेषां पितेव मातेव च रक्षकं तत्‌ ॥ ६२७ 
अन्नेऽन्नपुर्णा . वसतोरशक्तिजलेऽष्टमुतेवंर्णस्य वासः। 
त्यागात्तयोरस्थिरमानसानामसंभवो देहधियोविकासः॥ ६३ ॥ 
जल का नाम ही जीवन है । श्रुतियाँ जल को ब्रह्म मानकर उसकी 
स्तुति करती हें । उनके मत में जल की उपासना से पवित्र जलीय लोक 
की प्राप्ति होती है और निन्दा से परब्रह्म रुष्ट होते हे ॥ ६१॥ 
छान्दोग्य उपनिषद्‌ का कथन है कि वृष्टि न होने पर प्राण सूखने 
लगते हैं और सुवृष्ट देख कर इसलिये आनन्दित होते हैं कि अब बहुत 
अन्न होगा । पृथ्वी से लेकर चींटी तक सारे जड़ और चेतन जलमय हैं, 
जल से जीते हैं अतः जल उपास्य है | जल को ब्रह्मवतु पवित्र समझने वाला 
कु ह्‌ पूर्णकाम होता है और वह वहाँ तक जाता है जहाँ तक जल की 
गति है। 
यदा सुवृष्टिन॑ भवति व्याधीयन्ते प्राणाः अन्नं 
कनीयो भविष्यतीति। अथ यदा सुवृष्टिभंवति 
आनन्दिनः प्राणा भवन्ति । अन्तं बहु भविष्यतीति । 
आप एवेमा मूर्ताः पृथिवी अन्तरिक्षं यौः पर्व॑ता 
देवा मनुष्याः पशवो वयांसि तृणवनस्पतयः 
इवापदान्याकोटपतंगपिपीलिकान्तस्‌ । योऽपो 
ब्रह्मेत्युपास्त आप्नोति सर्वान्‌ कामान्‌ तृप्तिमान्‌ 
भवति । यावदपां गतं तत्रास्य कामचारो भवति | 
— छान्दोग्य उपनिषद्‌ ७१० 
वेद के 'आपो हिष्ठा मयोभुवः दिवतमोरसेः उशतीखि मातरः, आदि 
अनेकों भन्त्रो में जल को स्वास्थ्य अमृत अन्न शान्ति आनन्द तेज आदि 
का दाता, रोगहारी, शिवतम रस ओर पिता माता की भाँति सबका 
कल्याणकारी कहा है॥ ६२॥ 
भन्न में शिव ( कल्याण ) की शक्ति अन्नपूर्णा का और जल में अष्ट- 
` मूत शिव तथा वरुण का वास है । इन दोनों के त्याग से मनुष्य का मानस 
ne i तो उसकी बुद्धि ( चेतन ) का विकास हो पाता 
 एपषट्‌ व. क पास सकता 
कै त्याग से कोई सम्बन्ध नही है॥ ६३ र? be 
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उमोद्दाहमहाकाव्यम्‌ vs 
त्यक्ते जलेऽन्ने दशभिनिश्ञाभिः क्रमेण शक्ति जञहतीन्ब्रियाणि । 
` प्राणा यतोनासपि वत्सरेण क्लेशाद्‌ विमुञ्चन्ति कलेवराणि ॥ ६४॥ 
योगेश्वरेरप्युदितं पुराणैनं योग एकान्तमनइनतोऽस्ति । 
नात्यशनतो भोजनलोलूपस्य न स्वप्नशीलस्य न जाग्रतोऽस्ति ॥ ६५॥ 
घोरेष्वशास्त्रीयतपःसु रीता अचेतसो येऽप्ञजलं त्यजन्ति। 
सुधेव ते हुत्कमलस्थमोशं देहस्थभूतानि च कषंयन्ति॥ ६६ ॥ 
अनेकवाञ्छामयदपंद भैरमुढग्रहैअमितमानसानाम्‌ \ 
क्लेशा न नइयन्ति तपोभिरेषां योगेत्रंतेरासुरनिश्वयाताम्‌ ॥ ६७ ॥ 


अन्न जल छोड़ने पर दस रात्रि बीतते बीतते सब इन्द्रियां क्रमशः शक्ति 
छोड़ देती हैं और महान्‌ यतियों के प्राण भी वषं के भीतर कष्ट से शरोर. 
को छोड़ देते हैं ॥ ६४॥ 

दशरात्रीर्नाइनीयात्‌ यदि जीवेत अद्रष्टा अश्रोता अमन्ता 

अबोद्धा भकर्ता अविज्ञाता भवति । अन्नस्याये द्रष्टा श्रोता 

मन्ता बोद्धा कर्ता विज्ञाता भवति। योन्नंब्रहमत्युपास्ते अन्नवतो 

लोकानाप्नोति ( छान्दोग्य उपनिषद्‌ ७।९ ) । 

अर्थात्‌ मनुष्य दस रात तक लगातार भोजन न करने पर जीवितः 
रह जाय तो अन्धा, बहरा, ज्ञानहीन, कमंहीन आदि हो जाता है और 
अन्न पाने पर वही पुनः द्रष्टा, ओता और सशक्त आदि हो जाता है अतः. 
अन्न को ब्रह्म समझो ॥ ६४ ॥ 

प्राचीन योगेश्‍वरों ने भी बताया है कि बिलकुल भोजन न करने वाले, 
भोजन लोलुप, बहुत सोने वाले और बहुत जागने वाले योगी या कमंयोगीः 
नहीं हो सकते ॥ ६५ ॥ 

नात्यश्नतस्तु योगोस्ति न चेकान्तमनइनतः । 
न चातिस्वप्नशीलस्य जाग्रतो नेव चार्जुन ( गीता ६१६ ) 

जो अविवेकी लोग अन्न जल छोड़ कर शास्त्रविरुद्ध घोर तपों में लीन | 
होते हैं वे शरीर में स्थित पञ्च महाभूतों और हूददस्थ परमेश्वर को 
निष्कारण कष्ट देते हैं ॥ ६६ ॥ अनेक कामनाओं, भयो, मूढ़ धारणाओं 
और पाखण्डों में भ्रामित आसुर भाव वाळे उन अहंकारियों के दुःखों को. 


ये योग, ब्रत और तप दूर नहीं कर पाते। ये व्रत तप आदि शब्दों का अथे | 


ही नहीं जानते ॥ ६७॥ 
१.६ 
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कषत्तप्निरोधं सरिदाप्लवं वा स्वर्गस्य पुण्यस्य विदुः सृति ये । 
विदुविलस्थस्य महोरगस्य वल्मीकसन्ताडनतो मृतिन्ते॥ ६८ ॥ 

“-उक्ता मुनीशैनियमा यमा ये त एव देशादिविकल्पहीनाः। 
'भवन्ति कालेन महाद्रतारव्याः क्लमा न निब्रान्नजलैविहीनाः ॥ ६९॥ 


तपांसि वारदेहह्ृदां त ऊचुर्वाक्यानि सत्यानि हितप्रियाणि । 
सनीषिवुद्धातुरसाधुसेवामेत्रीमनःशुद्धयभयादिकानि ॥ ७०॥ 


अशास्त्रविहितं घोरं तप्यन्ते ये तपो जनाः । 
द॑भाहंकारसंयुक्ताः कामरागबरान्विताः ॥ ५॥ 
कर्षयन्तः शरीरस्थं भूतग्राममचेतसः | 
मां चेवान्तः शरीरस्थं तानु विद्धि आसुरनिश्चयान्‌ ॥ ६ ॥ 
मूढग्राहेणात्मनो यत्‌ पीडया क्रियते तपः। 
परस्योत्सादनाथं वा तत्‌ तामसमुदाहृतस्‌॥ १९॥ 
(गीता १७ ) 
भूख प्यास के दमन को और नदियों में स्तान आदि को स्वगं और 
'पुण्य का साधन समझने वाले लोग बिल पर लाठी मार कर उसके भीतर 
“बेठे भीषण सपं को मारना चाहते हैं ॥ ६८॥ 
एकभुक्तोपवासाद्येः नियमैः  कायशोषणेः । 
मूढा: विमुक्तिमिच्छन्ति हरिमायाविमोहिताः ॥ 
देहुदण्डनमात्रेण का मुक्तिरविवेकिनास्‌ । 
वल्मीकताडनादेव मृतः कुत्र महोरग: ॥ (गरुडपुराणसार) 
अहिसा, सत्य, बह्मचयं, चोरी न करना आदि पाँच यम हैं तथा शौच 
सन्तोष आदि पाँच नियम हैं। कुछ ग्रन्थों में इन दोनों की संख्यायें बारह 
बारह बताई गई हैं । कुछ लोग कुछ विशिष्ट स्थानों, विशिष्ट परिस्थितियों 
और समयों में ही इनके पालन की सम्मति देते हैं। पतंजलि मुनि का 
कथन है कि ज़ो इनका सवंदा पालन करते हैं वे महाव्रती हैं। अन्न जल 
और निद्रा का परित्याग कर शरीर को सताना कोई ब्रत नहीं है ॥ ६९॥ 
सत्य, प्रिय और हित भाषण वाणो का तप है। दरिद्र, विद्वान्‌, रोगी और 
। साघु की सेवा शारीरिक तप है तथा दया, चित्तशुद्धि, अभय आदि मन 


. के तप हैं परन्तु अन्न जल और निद्रा को 
करना कोई तप नहीं है ॥ ७० ॥ छोड़ कर शरीर को पीडित 
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कायक्लमैयंस्तु तपोऽभिधानेनिवृत्तिमाकांक्षति कामलीन: । 
दुःखेन सोऽन्विच्छति दुःखमेव संसारदोषानपरीक्ष्य दीन: ॥ ७१॥ 


शरीरपोडा त यदीह घमः सुखं शरीरस्य भवत्यघ्मः । 
धर्मेण चाप्नोति सुखं परत्र तध्मादघमं फशतीह घमः ॥ ७२॥ 


प्रियान्‌ स्वबंधुत्‌ विषयांश्च हित्वा ये स्वगंहेतोनियमं चरन्ति । 
महतमं बन्धनमेत्र भूयस्ते विप्रयुक्ता धुवमाप्नुवन्ति॥ ७३॥ 


प्रवर्तते चापि निवतंते च कङेवरं हुद्दशगं हि यस्मात्‌ । 
चितादुते काष्ठतमं शरीरं युक्तो दमश्चेतस्य एव तस्मात्‌ ॥ ७४॥ 


४९ 


जातिदेशकालसमयानवच्छित्ना: सावेभोमा महात्रतस्‌ । (पतंजलि) 


देवद्विजगुरुप्राज्ञपूजनं शौचमाजेवस्‌ । 
ब्रह्वाचर्यमहिसा च शारीरं तप उच्यते ॥ 
अनुद्वेगकरं वाक्यं सत्यं प्रियहितं च यत्‌। 
स्वाध्यायाभ्यसनं चेव वाङ्मयं तप उच्यते ॥ 
मनःप्रसादः सौम्यत्वं मौनमात्मवितिग्रहः । 


भावसंशुद्धिरित्येतत्‌ तपो मानसमुच्यते ।। (गीता १७) 
जो मनुष्य गुणों और दोषों की परोक्षा किये विता शरोरपोड़ा को ही 


तप मान बेठे हैं ओर उसके द्वारा अनेक कामनाओं को पूति के इच्छुक 


ह 


वे कष्ट द्वारा कष्ट प्राप्त करना चाहते हैं ॥ ७१ ॥ शरीर को कष्ट देना यदि 
घमं है तो शरीर सुख अधमं हुआ किन्तु स्वग में वही मिलता है अतः घम 
से अधमं की प्राप्ति हुई ॥ ७२॥ अतः अपने प्रिय बन्धुओं और उपयुक्त 
विषयों को छोड स्त्रगप्राप्ति के छिपे शरोर सुखाने वाले भ्रमिष्ट निश्चित 


रूप से महत्तम बन्धनों को हो पा रहे हैं ॥ ७३ ॥ सत्य यह है कि चित 


हो 


मनुष्य को शुभाशुभ कर्मों में प्रवृत्त करता है और चित्तहीत देह काष्ठ 


तुल्य है अतः शरीर का नहीं अपितु चित्त का दमन करना चाहिये ॥७४॥ 
. (ये चार इलोक महाकवि अश्वघोष के बुद्ध चरित के हैं ) । 
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त्यजाम्यहं नेव ततः पयोऽन्नं व्रतेऽपि हृद्यान्‌ मधुरान्‌ महोदान्‌। 
भुञ्जामि रस्यांश्च तपस्विमान्यानायुःसुखप्रीतिसुधीसहोदान्‌ ॥ ७५ ७: 
अइनासि नो पर्युषितानमेष्यान्‌ नोच्छिष्टपूत्यम्लकटून्‌ मदन्दान्‌ । 
नात्युष्णरूक्षोग्रविदाहि तित्तांस्तमोरजोवृद्धिकरान्‌ गदन्दान्‌ ॥ ७६ ॥ 
निपीय तां ज्ञानसुधामपर्णासुपासितां सर्पमयुरकोशेः। | 
महाजनो भवत्यधिको ननाम स्तुतां विषण्णापसदैयंतीशैः ॥ ७७॥ 


इसलिये में ब्रत में भी अन्न जल नहीं छोड़ती अपितु तपस्वियों द्वारा 


मान्य हृद्य, मधुर, तेजः प्रद, सुरस्य तथा आयु सुखप्रीति सद्बुद्धि और 
' बल आदि के सम्वघंक पदार्थो का सेवन करती हूँ ॥ ७५ ॥ तथा बासी, 
अपवित्र, उच्छिष्ट, दुर्गन्ध, आम्ल, कटु, मादक, अति उष्ण, रूक्ष, उग्र, 
दाहक, तिक्त, तमोरजसंवर्घंक और रोगप्रद पदार्थो को छूती भी 
नहीं।। ७६॥ 


आयुःसत्त्वबलारोग्यसुखप्रीतिविवधंनाः । 
रस्याः स्निग्धाः स्थिरा हृद्या आहाराः सात्त्विकप्रियाः || 
कट्वम्ललवणात्युष्णतीक्ष्णरूक्षविदाहिनः । 
आहारा राजसस्येष्टा दुःखशोकामयप्रदाः ॥ 
यातयामं गतरसं पुति पर्युषितञ्च यतु | 
उच्छिष्टमपि चामेध्यं भोजनं तामसप्रियस्‌॥ 
( गीता १८ ) 
वहाँ उपस्थित शिष्ट जन अपर्णा की इस ज्ञानसुधा को पीकर तुप्त हो 
गये । उन्होंने देखा कि वे आपस में द्वेष रखने वाले जन्तुओं सर्पो, मयूरों 
ओर वानरों से घिरी हैं तथा यतियों के साथ कुछ दुःखी नीच लोग भी 
हाथ जोड़े स्तुति कर रहे हैं देवी के दर्शन से उनके दूषित भाव समाप्त 


हो गये हैं अतः उनकी भक्ति और भी बढ़ गई है। तब सबने एक साथ 
साष्टांग नमस्कार किया । ७७ || 


इति हिन्दीव्याख्यायुतउमोद्वाहमहाकाव्ये तृतीयः सर्ग: । 
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चतुर्थः सर्गः 


विद्वात्‌ परिव्राट्‌ सुकृती महेच्छः परिश्रमन्‌ कारुणिको गिरीशम्‌ । 
कुतुहला्ञारद आजगाम देवर्षराकण्यं ग्रुणानुमायाः॥ १॥ 
राजा निरीहस्य मुनेः स्वपुर्यां भुत्वाचरेरागमनं प्रहृष्टः । 
सत्वोदयं पुण्यचयस्य चक्रे सुस्वागतं तस्य बुघेरुपेत: ॥२॥ 
नीत्वा गुहं पुष्यरथेन भक्त्या सिंहासनस्थस्य सरोमहंः । 
प्रक्षाल्य पादो स्वयमातिथेयस्तेरम्बुभिः स्वंगुहाण्यसिचत्‌ ॥ ३ ॥ 
स सत्कृतः प्रीतमना अपृच्छत्‌ क्षेमं तदा साञ्जलिराह भूपः । 
दयानिघे सम्प्रति सप्रजोऽस्मि प्रसादतोऽहं कुशली मुनीनाम्‌ ॥ ४ 0 
पुण्याब्धयस्त्यागधना भवन्तो भवन्ति यस्मिन्‌ मनुजेऽनुकूलाः । 
नायान्ति तापारित्रविधाः कदापि तस्यान्तिकेऽस्तीति मम प्रतीतिः ॥ ५ ७ 


विद्वान्‌, संन्यासी, पुण्यवान्‌, महाशय और दयालु देवषि नारद उमा के 
गुणों को सुनकर घूमते फिरते कुतूहल वश हिमाचल नरेश के पास 
आये ॥ १॥ चरों द्वारा महान्‌ त्यागी मुनि के पुरी में आगमन का समा- 
चार सुन कर राजा को अपार हषं हुआ। उन्हें ऐसा प्रतीत हुआ मानो 
आज मेरे सारे पुण्यों का उदय हो गया है। तब उन्होंने विद्वानों और 
साधुओं के साथ उनका स्वागत किया ॥ २॥ अतिथि सत्कार में निपुण 
महाराज उन्हें उत्सव वाळे रथ में बेठाकर घर ले आये, राजसिहासन पर 
बैठाया, अपने हाथ से उनके पेर धोये और जल का सब गृहो में छिड़काव 
कराया । पैर घोते समय उनका शरीर पुलकित हो गया था॥ ३॥ उस 
हार्दिक स्वागत से देवषि बहुत प्रसन्न हुये और कुशल समाचार पूछने लगे 
तो राजा ने हाथ जोड़कर कहा कि हे दयानिधे ! मुनियों की कृपा से मेरी 
सारी प्रजा सकुशल है, इसलिये में भी प्रसन्न हूँ।। ४॥ मेरे हृदय में इस 
बात का दृढ़ विश्वास है कि ज्ञान ओर पुण्य के सागर तथा त्यागको. 
अपना श्रेष्ठ धन मानने वाले मुनि ही पृथ्वी के देवता हैं और जिस प्रदेश 


भें उनका वास रहता है वहाँ देहिक, देविक भौतिक ताप कभो नही | 


आते ॥ ५॥ मेरे विचार में मुनियों के कोप और शाप से बढ़कर संसार | 
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पश्यामि नाहं गरलं च दुःखं कोपेन शापेन समं मुनीनाम्‌ । 
सवादृशानां शुभकामनाशीःसमं न कुत्राप्यसृतं जगत्याम्‌ ॥ ६७ 
सुतिः ५न्न्त्रहितेश्च राज्ञः प्न्यार्जचतः संकुचितो जगाद। 
राजन्नहं निर्धन आशिषोऽन्यत्‌ संपूर्णकामाय ददानि कि ते ॥ ७॥ 
तमाह भूपो घनमस्ति भूमौ न त्यागविद्यासुक्ृतेः समानम्‌ । 
न्रिभिः समृद्धं धनिक भवन्तं याचे महात्मन्नहमेव तस्मात्‌ ॥ ८॥ 
`अस्ति प्रकृत्येव सुता सदीया गोरी गभीरा विनता सुशीला । 
ज्ञानोत्सुका जीवजगच्छिवादेः प्रियंवदा सुप्रतिभा गुणाब्धिः॥ ९ ७ 


बिभाति सर्वा अपि दक्षकन्याः सतीदयाद्रोन्नतिशान्तिराधाः । 
हीतृश्सित्रीभरणीक्रियाद्या अस्याः स्थिताः सन्ति सहैव देहे ॥ १०॥ 


श्युणोति शान्ता नियमात्‌ सभायां समागतानां विदुषां विसशंस्‌ । 
निशस्य तर्कान्‌ कठिनांइच तेऽस्या आइचरयंमाइचर्यमिति बुवन्ति ॥ ११॥ 


में न तो कोई दुःख या विष है न आप सदुश योगियों की शुभकामना 
और आशीस्‌ सदुश कोई अमृत है ॥ ६॥ इसके बाद राजा के मंत्रियों 
और मित्रों ने तथा रानी ने पुनः पूजा की तो मुनि ने संकुचित होकर 
कहा कि राजन्‌ ! मैं निर्धन मनुष्य आप सदुश पूर्णकाम को आशीर्वाद के 
अतिरिक्त और क्या दे सकता हूँ ॥ ७॥ राजा ने कहा कि मुनिराज ! 
संसार में त्याग, विद्या और सत्कम से बड़ा कोई अन्य धन नहीं है और 
आप इन तीनों से समृद्ध महाधनी हैं इसीलिये मैं ही आप से माँग रहा हूँ 
कि ॥ ८ ॥ मेरी पुत्री गौरी स्वभाव से ही गंभीर, विनीत, सुशीला, प्रियं- 
बदा, प्रतिभाशालिनी एवं अन्य अनेक गुणों की सागर है। वह जीव, 
जगत्‌, परमात्मा और आत्मा आदि के स्वरूपों को जानने के लिये अत्यन्त 
उत्सुक है ॥ ९।। उसके देनन्दिन व्यवहार को देखने से ऐसा प्रतीत होता 
है कि सती दया आर्द्रा उन्नति शान्ति राधा लज्जा तुष्टि मैत्री भरणी 
क्रिया आदि दक्ष प्रजापति की सारी कन्याये आकर इसके शरीर में एक 
साथ बेठ गई हैं । १०।। 

._ ( पुराणों के अनुसार दक्ष को ६० कन्यायें थीं । उनमें से उन्होंने सती 
_ का विवाह शंकर भगवान से किया था। अश्विनी, भरणी, राधा, अनुः 


ह$, 
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बिभति नेयं बहुमुल्यवस्त्रै न हेमसुक्तामणिभूषणानि । 
विस्मृत्य निद्रामशनं च देहं विचारमग्ना बहुधा ब्रवोति॥ १२॥ 
कि कारणं ब्रह्म कुतोऽस्मि जाता जीवामि केन कव च संप्रतिष्ठा । 
अधिष्ठिता केन सुखेतरेषु वर्ते सदा ब्रह्मविदो व्यवस्थाम्‌ ॥ १३ ॥. 
विवाहवार्ताअवणादशान्ता भवत्यतः शिक्षय तां च कञ्चित्‌ । 
बरं यतीशोपदिशानुरूपं जानासि सर्वान्‌ प्रथितान्‌ गुणाग्रचात्‌ ॥ १४॥ 


स्मरंस्ततः शङ्करमिष्टदेवं मुनीश आश्वास्य नुपं च सम्यक्‌ । 
तपोवनं तेन समं त्वरावानुमांत्रिसन्दर्शनलालसोऽगात्‌ ॥ १५॥ 


राधा, आर्द्रा आदि २७ कन्यायें चन्द्रमा को तथा श्रद्धा मैत्री आदि तेरह. 
धर्म को दी थीं । 
श्रद्धा मैत्री इया शान्तिस्तुष्टिः पृष्टिः क्रियोन्नतिः । 
बुद्धिमेधातितिक्षा ह्रीर्मूतिधर्मस्य पत्नयः ॥ ) 
यह मेरी सभा में आये विद्वानों के विमशं को शान्त होकर नियम 
पूर्वक सदा सुनती है और वे इसके गूढ प्रश्‍ों को सुनकर चकित हो जाते 
हें ॥ ११॥ यह बहुमूल्य वस्त्रों एवं सोना मुक्तामणि आदि के आभूषणों को 
कभी नहीं छूती और विचारों में निमग्न होकर प्रायः कहने लगती है 
कि ॥ १२॥ हे ब्रह्मवेत्ताओ ! विशव का कारण कहा जाने वाला ब्रह्म 
क्या है, कैसा है और में कहाँ से आई हूं । मेरा मूल कहाँ है, कहाँ स्थित 
हूँ, कहाँ थो और कहाँ जावूंगो । मुझे दुःख सुख कौन देता है और संसार 
में जो व्यवस्था चल रही है उसका विधायक कोन है (इवेताइवर. 
उपनिषद्‌) ॥ १३ ।। 


विवाह की वार्ता सुनने पर अशान्त हो जाती है। अतः समझावें और 
हे यतीश ! गुणों के घनी संसार के सभी महापुरुषों को आप जानते हैं अतः 
कृपया इसके अनुरूप वर को मुझे बतावें ॥ १४ ॥ तब मुनीशा ने अपने 
इष्टदेव आदिनाथ भगवान्‌ कामेश्वर को स्मरण करते हुये राजा को भरी 
भाँति आश्वासन दिया तथा जगदम्बा उमा के चरणदर्शंन की उत्कट अभि- 
लाषा से उनके साथ नीघ्रता पूवैक तपोवन की ओर चल पड़े ॥ १५ ॥ 
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विलोक्य दुरात्तपसा कुशाङ्चीं क्रियातितिक्षाघृतिशान्तिमुतिम्‌ \ 
ता अद्धयानचं हूदा महात्मा ज्ञात्वादिदेवस्य सदेहशक्तिम्‌ ॥ १६॥ 


:समाधिनिर्घतमनोमलाया मनो निवेश्यात्मनि हषितायाः। 
`विज्ञानसत््वोदयम्जलायास्तस्या अभूदर्शनतः स हृष्टः॥ १७॥ 


-उमापि नत्वा यतिनं च तातं युक्तासने तावुपवेइय पादान्‌ । 
"तयी: प्रसुनाञ्ञलिना समच्यं रिष्ट्यावनो बद्धकरोपविष्टा॥ १८॥ 


'उवाच विज्ञानतपोनिधान परोपकारव्रत लोकमान्य | 
"चिराय दुष्टस्य दयानिधेष्य जातास्मि ते दर्शनतः कृतार्था ॥ १९॥ 


शया कामिनी या प्रसदा सकोपा या मानिनी या रमणी च वामा । 
-प्रतीपर्दाशन्यबलास्ति भोर्स्मातुः . पितुर्जन्मत आधिहेतुः ॥ २० ॥ 


“वहाँ उन्होंने दुर से ही देखा कि पावंती तपस्या से कृश हो गई हैं और 
"क्रियायोग, तितिक्षा, धृति, शान्ति आदि की साक्षात्‌ मूर्ति प्रतीत हो 
-रही.हैं । महात्मा ने अपनी दिव्यदृष्टि से जान लिया कि ये आदिदेव मृत्युं 
जय की ही देहधारिणी शक्ति हैं अतः उन्होंने अत्यन्त श्रद्धापूवंक उनकी 
“मानस पूजा की ॥ १६ ॥ नारद ने देखा कि समाधि द्वारा वे अपने सारे 
मनोमलों को समाप्त कर मन को आत्मा में संलग्न कर प्रसन्न हैं तथा 
“विज्ञान और सत्त्व के उदय से मंजुल एवं दशनीय हो गई हैं। उनके दशन 
“से मुनीश्वर आनन्दसागर में निमग्न हो गये ॥ १७॥ उमा ने भी यतीश 
(और पिता को प्रणाम किया, उन्हें समुचित आसन पर बैठाया, उनके 
“चरणों पर पुष्पांजलि अपित की और उनके आदेश से धरती पर बैठ जाने 
“के कुछ देर बाद करबद्ध प्राथंना करने लगीं कि || १८ ॥ विज्ञान और तप 
“के निघान, परोपकार को सर्वश्रेष्ठ व्रत मानने वाळे, लोकमान्य, दयासागर 
'महर्षे ! आप ने इधर बहुत देर से दर्शन दिया है फिर भी मैं आज कृतार्थ 
_ ह ॥ १९॥ हमारे पुराने कवियों ने नारी को स्वभावतः कामिनी, प्रमदा, 
/ 'कोपना, मानिनी, रमण की सामग्री विपरीतमति, विपरीत करने वाली, 

_ अबला ओर भीर आदि कहा है । ये उसके विशेषण हैं और वह जन्मसे ही । क्र 
_ माता पिता की चिन्ता तथा संकटका विषय बन जाती है॥२०॥ | 


ह. न १ 
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पारुष्यचाञ्ल्यजडत्वलोभेरशोचमायाऽनृतसाहसाद्येः | 
या स्त्री प्रभूतेरपरेश्च युक्ता स्वभावदोषेः कथिता पुराणेः ॥ २१ ॥ 
साहं सशङ्का निगमानभिज्ञा इन्द्रेर्पेता सुखवुःखसंज्ञः । 
‘विज्ञातुमिच्छामि गुणान्‌ महर्षे मूतप्रकृत्यात्मसुरेश्वराणास्‌ ॥ २२॥ 
'वामेक्षणाया अपि निर्बलायाः पुर्वाजतं किश्चिदवेक्ष्य पुण्यम्‌ । 
सन्ये जनातिज्ञ ममव्रतानां क्लेशाक्तिराकर्तुमिहागतोऽसि॥ २३ ॥ 
श्रुतं मया तात बहृत्सुकानां गृहान्‌ मनःस्पन्दनविज्ञसिद्धाः । 
यान्ति स्वयं वा स्वपदे ह्वयन्ति तानेव जातं तु तदद्य सत्यम्‌ ॥ २४॥ 
सुने मया भोतिकतत्वविज्ञा दृष्टाः प्रभूताः बिलिशिता अशान्ताः । 
बोधं विनात्मेशवरयोनं तस्माद्‌ विभाति पूर्णोऽर्लिमूतबोधः॥ २५ ॥ 


अपवित्रता, कपट, मिथ्याभाषण, दुस्साहस, क्रूरता, अस्थिरता, मूखंता, 
अति लोम आदि उसके सैकडो जन्मजात दोष हैं ॥ २१॥ 

अनृतं साहसं माया मूर्ख॑त्वमतिलोभता । 

अशौचे निदंयत्वं च स्त्रीणां दोषाः स्वभावंजाः॥ 

हे मुनिराज ! शास्त्रो ने ज्ञान का अधिकारी उसे बताया है जो मान 

"मोह आदि से विहीन, संगदोष से अप्रभावित, अध्यात्मप्रेमी, अकाम और 
मेघावी हो (गीता १५५) परन्तु में शंकालु, वेदशास्त्रानभिज्ञा और 
अनेक इनदरं से युत हूँ फिर भी पंच महाभूतों, प्रकृति, आत्मा, देवों और 
"ईश्वर के गुणों को जानना चाहती हँ ॥ २२॥ 


मैं भी वही नारी हँ जिसे कविगण वामेक्षणा ( विपरीतदाशिनी ) कहते 
“हुँ किन्तु मुझे विषवास है कि मेरे पुवंजन्म के कुछ पुण्यो को दिव्य दृष्टि से 
'देख कर और अबला समझ कर दयालु होने के कारण मेरे व्रत सम्बन्धी 
'बलेशो का निराकरण करने के लिये ही आप यहाँ पधारे हें ॥२३॥ हे तात ! 
मैं ने सुना है कि अति उत्सुक भक्तों के मनोभावों को सिद्ध पुरुष जान छेते | 
हें मौर वे या तो उनके घर स्वयं जाते हैं अथवा उन्हें ही अपने चरणों में | 
“बुला लेते हैं । वह बात आज सत्य हो गई।। २४॥ मुनिराज ! आत्मा 


और ईस्वर के ज्ञान के अभाव में मुझे सारा भोतिक बोध अपूणं प्रतीत | 


होता है क्योंकि मैंने अनेक भौतिकशास्त्र के विशेषज्ञों को दुखी ओर 
अशान्त देखा है ॥ २५॥ किन्तु यह भी देख रही हूँ कि अपने को मन, _ 
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परन्त्वनेके यतयोऽपि सोऽहं शिवोऽहमस्मीत्यसकृद्‌ ब्रुवन्तः। 
सन्त्यत्र तप्तास्तनुचित्तरोगेम॑नो महेशात्मरहस्यविज्ञा: ॥ २६॥ 


आत्मेशयोरस्ति तनो निवासः सा निर्मिताऽस्त्यम्बुघरादिमूतेः । 
आत्मेशयोर्बोधकृतेऽस्ति तस्मादावश्यको भूततनुप्रबोधः ॥ २७॥ 
मुनीश मां ब्रूहि किमेष आत्मा सहेश्वरांशोऽस्त्यमरो विभुर्वा। 

देहेन साकं ञ्रियतेऽस्त्यनित्यः संयोगजोऽन्यम्बुधरानिलानाम्‌ ॥ २८॥ . 
चेत्‌ सन्ति जीवाः सकलाः सिवांशाः कथं बभूवुव्यंथिता विमुढाः । 
अंशात्मका एकशिवस्य जीवाः कथं भवन्ति प्रकृतो विभिन्नाः २९॥ 
चेत्‌ सन्ति भिन्नाः सति विश्वनाथे कथं प्रवृत्ताः कुसृतौ भवन्ति । 
ईशात्मभूवायुजलादिकानां ज्ञास्ये कथं सूक्ष्मगुणानदृश्यान्‌ ॥ ३० ॥ 
गोर्या उपालम्भयुतां विनीतां तिशम्य पृच्छासवदन्‌ मुनोदा: । 

कल्याणि यत्‌ स्त्रीविषये त्वयोक्तं मतं कवीना न तदस्त्यसत्यम्‌ ॥ ३१ ॥ 


MSs 
ईश्वर और आत्मा का रहस्य वेता मानने वाळे, अपने को हो परमात्मा 


कहने वाले, बार बार सोऽहं शिवोऽहं का उद्घोष करने वाले अनेक 
संन्यासी भी मानस एवं शारीरिक रोगों से सन्तप्त हें ॥ २६ ॥ .आत्मा और 
परत्मात्मा दोनों का निवास इसी शरीर में बताया जाता है और शरीर 
जळ पृथ्वी अरिन आदि भूतों से बना है अतः मुझे ईव्वर और आत्मा के 
बोध के लिये शरीर और भूतों का बोध भी आवद्यक प्रतीत होता है 
॥ २७ ॥ मुनीश्वर ! मुझे कृपया समझा दें कि यह आत्मा साक्षातु पर- 
मात्मा है, या परमात्मा का अंश है। अमर है, अजर है, सवंव्यापी है 
अथवा भूतों के संयोग से बना है, अनित्य है और देह के साथ मर जाता है. 
॥ २८॥ यदि सारी आत्मायें, सारे जोव, परमात्मा के अंश हैं तो वे व्यथित 
और मूढु क्यों हैं ? एक ईश्वर का अंश होने पर भी उनकी प्रकृतियां और 
योग्यतायें भिन्न भिन्न क्यों हो गई हैं ॥ २९ ॥ यदि सारे जीव भिन्न भिन्न 
हैं तो परमेश्वर सदृश विधायक के रहते कुमागंगामी कैसे हो जाते हैँ? 
परमेश्वर व्यवस्था क्यों नहीं करता ? हे तात! मैं ईश्‍वर, आत्मा, पृथ्वी, 
आ se कैसे जान सकूंगी || ३० || 

कर सन न्वत गोरी के विनीत प्रश्‍न को सुन कर मुनीश ने कहा 
कि हे कल्याणि ! स्त्रियों के विषय में कवियों के जिस मत की आप ने 


हु चर्चा की वह असत्य नहीं है | ३१ ॥ किन्तु मैंने मुनियो से सुना है कि 
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श्रुतं मया किन्तु मते मुनीनां पुज्यास्ति नारी जननी नराणाम्‌। 
कुक्षौ खियास्तव्रजसैव पृष्टा भवम्ति यस्मात्‌ पुरुषाश्च पूर्णा: ॥ ३२ ॥ 
यां कामिनीं जन्मत एव वामां यां वावदूकाः प्रमदां वदन्ति । 
सेव प्रसूते विमदानकामात्‌ महादायान्‌ शीलनिधानसाधुत्‌ ॥ ३३ ॥ 
वैज्ञानिका भूरिकलाप्रवीणा जितेन्द्रियाः शास्त्रविदशच धीराः। 
नारीभवा एव भवर्ति नुणामुद्धारका मान्यवदान्यवीराः ॥ ३४॥ 


अर्चन्ति यागेष्वर्दित श्रुतिज्ञा: थियं च लक्ष्मोविजयाजयाद्याः। 
शचीं जयऱतीं धृतिकीतिमेधाः स्वाहास्वधाषोडशसप्तमातः ॥ ३५॥ 


स्मरन्ति लोकेऽभ्युदयाय यागे तिलोत्तमामञ्जुरवाघुताचीः। 
अन्नोपछब्ध्ये भुवमन्तपूर्णा गङ्कां विसुवत्ये च गिरं सुबुद्ध्ये ॥ ३६॥ 


` न धसपल्या रहितस्य तेषां मतेऽरित पुंसां यजनेऽधिकारः । 
अर्घाङ्गिनी तां गृहिणीं च जायां वदन्ति रामां भवनस्य देवीस्‌ ॥ ३७ ॥ 


जननी होने से नारी पुरुषों की पूज्य है। पुरुष उसी के उदर में उसके रज 
से ही पुष्ट होते हैं और पूणं पुरुष बन पाते हैं | ३२॥ जो वाचाल 
नारी को जन्म से वामा, कामिनी, प्रमदा आदि कहते हैं वे यह 
भूल जाते हैं कि नारी से ही विमद, अकाम, महाशय, शीरूवाच्‌ और साधु 
पुरुष पैदा होते हैं ॥ ३३ ॥ संसार के सारे वैज्ञानिक, कलाकार, जितेन्द्रिय, 
शास्त्रज्ञ, धीर, मान्य, वदान्य ( उदार ), वीर और मनुष्यों के उद्धारक 
पुरुष नारी की ही सन्तान हं ॥ ३४ || वैदिक ब्राह्मण यज्ञों में श्री लक्ष्मी 
विजया इन्द्राणी जयन्ती घृति कीर्ति मेधा स्वाहा स्वघा षोडशमातुका, 
सप्तमातृका आदि की पूजा करते हैं ॥३५॥ वे इस लोक में अभ्युदयार्थे यज्ञं 
में तिलोत्तमा, मंजुखा, घृताची भादि अप्सराओं की, अन्न के लिये पृथ्वी 
और अन्नपूर्णा की, मुक्ति के लिये गंगा की और सुबुद्धि के लिये सरस्वती 
की पूजा करते हैं। ३६॥ वे कहते हैं कि धमंपत्नी से विहीन पुरुषों को 
यज्ञ करने का अधिकार नहीं है तथा उसे अर्धांगिनी, रामा, गृहिणी और 
गृहदेवी मानते हैं। इतना ही नहीं जाया (जिसमें पति पुनः पैदा होता है) | 
भी कहते हें॥ २७ ॥ 2 
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प्रत्यज्ञशोभास्तुतिमज्भनानां काव्येषु ये विस्तरतो लिखन्ति । 
श्ुगालवत्तद्विरहे रुदन्ति निन्दन्ति नारीं कवयस्त एव ॥ ३८॥ 


मदिष्णुभिस्तेमुखरेः स्वतन्त्रेरारोपिता ये वनितासु दोषाः। 
अश्ञौचमायाऽनृतसाहसाद्या भवन्ति नो तैः पुरुषा विहीनाः ३९॥ 


तेषां मते ते पुरुषा अपापाः सन्ति प्रियाइचेश्वरवासवादेः । . 
कुर्वन्ति ये संग्रहमत्र तासां प्रभूतदोषान्वितकामिनीनाम्‌ ॥ ४० ॥ 


न किन्तु निन्दन्ति बुधा उमे तां नारीं बिना यां पुरुषा अपूर्णाः। 


भवत्त्यनाथाः शिशवङ्च वृद्धाः इमशानवद्‌ भान्ति गृहाइच घोराः ॥ ४१॥ | 


भद्रे विकासे मनुजस्य नारी नुनं नरादस्त्यधिकोपयुक्ता । 
भोगाय दास्याय परन्तु नृणां न केवलं सा रचितास्ति धात्रा ॥ ४२ 0 


तज्जाया जाया भवति यदस्यां जायते पुनः ॥ 
न गृहं गृहमित्याहुगृंहिणी गृहमुच्यते । 
गृहं हि गुहिणीहीनमरप्यसदृशं मतस्‌॥ 


वे अपने काव्यों में विस्तार से नारी के एक एक अंग की शोभा का - 


वर्णन करते हैं, उसके वियोग में सियार की भाँति रोते हें और बार बार 
उसकी निन्दा भी करते हैं ( पावती, सीता, दमयन्ती और इन्दुमती आदि 
के वियोग में रिव, राम, नल और अज आदि के विलापों का कवियों द्वारा 
लिखित वर्णन मनन करने योग्य है ) ॥ ३८ ॥ उन मदिष्णु, मुखर और 
स्वतन्त्र कवियों ने वनिताओं में जिन अशौच, माया, मिथ्या और दुस्साहस 
आदि का आरोप किया है, पुरुष उनसे विहीन नहीं होते ॥ ३९॥ 

आश्चयं है, जिन्होंने कामिनियों को अनेक दोषों की खान कहा है उत 
कवियों के मत में वे पुरुष पापी नहीं हैं, अपितु परमेश्वर और इन्द्रादि 
देवों के प्रिय हैं जो ऐसी अनेकों स्त्रियों के पति हैं ॥४०॥ किन्तु उमादेवी ! 


दुरदर्शी पुरुष उस नारी की कभी निन्दा नहीं करते जिसके अभाव में पुरुष | 


अपुर्ण रहते है, शिशु और वृद्ध अनाथ हो जाते हैं तथा गृह इमशान को 
भाँति घोर हो जाता है ॥ ४१॥ भद्रे ! पुरुषों के विकास में नारी नर की 
' अपेक्षा अधिक उपयोगी होती है किन्तु ब्रह्मा ने उसे पुरुषों के केवल भोग 


ग और दासीत्व के लिये नहों रचा है ॥ ४२॥ उनमें सहिष्णुता, कर्मठता, | 


ER 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ प्‌ू 


सहिष्णुता क्संठतासुसेधाकारुण्यसेवाप्रियताधिकानाम्‌ । 
योगेऽधिकारोऽस्त्यधिकोंऽगनानां सोभाग्यतोऽस्मिस्त्वमसि प्रवृत्ता ॥ ४३ ॥. 


अपूर्ण एवास्ति ममापि बोधो देहप्रकृत्यात्मसुरेश्वरादे: । 
वक्ष्यामि तेषां विषये च किञ्चिद दूह्मत्न ते देवि कथं स्पुहाऽभूत्‌ ॥ ४४ ॥ 


प्रतिभा, दया, सेवाभाव और स्नेह आदि गुण पुरुष की अपेक्षा अधिक' 
मात्रा में रहते हैं अतः योग में भी उन्हें अधिक अधिकार है और आप 
सोभाग्य से इसमें प्रवृत्त हुई हैं ॥४३॥ देवि ! शरीर, प्रकृति, आत्मा, देव- 
गण और परमात्मा आदि के विषय में मेरा बोध भी अपूणं है और इनकी 
अपनी कुछ अनुभूतियाँ बाद में बताऊंगा, अभी मुझे यह बताइये कि. इसमें 
आप का इतना अनुराग केसे हुआ ॥ ४४॥ 


इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्यें चतुर्थः सर्गः । 
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पञ्चमः सर्गः 

सा प्राह सर्वज्ञ मया श्रुतानि पितुः सभायां बहुभाषणानि । 

योगे रतानां मखतत्पराणां संन्यासिभक्तास्तिकनास्तिकानाम्‌ ।। १॥। 
ते मत्कृते यद्यपि सन्ति पूज्याः समेऽपि वृद्धश्रवसो महान्तः । 
तथाप्यजञान्तास्मि निशम्य तेषां मिथो विरुद्धानि मुने मतानि ।। २॥ 
मखप्रिया बन्घनमात्रमाहुः सांसारिकं कर्म मखातिरिक्तम्‌ । 

तेषां मतेऽ्त्ध्वर एव विष्णुः प्रतिष्ठित ब्रह्म सदास्ति तस्मिन्‌ ।। ३॥ 
चदन्ति ते यागत एव वुछिवुष्टेमंवत्यन्नफलादिसृष्टिः । 

तस्मात्‌ फलान्नोदकसेविनां नो मुक्तिः सुराणामृणतो विनेष्टिम्‌ ।। ४ ।। 
आभुज्य भोगानमरेः प्रदत्ताळ्छोतोष्णताद्योतजलानिलादीन्‌ । 

तेभ्यो न ये जुह्वति तस्करास्ते तेषां समं जीवितमस्ति मोधम्‌ ।। ५ ।॥। 


उमा ने कहा कि सर्वज्ञ मुनिराज ! मैंने पिताजी की सभा में आये 
अनेक योगियों, याजकों, संन्यासियों, भक्तों, आस्तिकों और नास्तिको के 
भाषण सुने ॥ १ ॥ ज्ञानी, विद्वान्‌, वृद्ध और महात्‌ होने के कारण मेरे 
ल्यि वे सब यद्यपि पुज्य हैं तथापि मैं उनके परस्पर विरुद्ध मतों को सुन 


कर अशान्त हं ॥ २॥ याज्ञिकों के मत में यज्ञों को छोड़ संसार के अन्य . 


सारे कमं बन्धनमात्र अर्थात्‌ निरथंक हें । वे कहते हैं कि--यज्ञो वे विष्णुः । 
अर्थात्‌ यज्ञ में ब्रह्म प्रतिष्ठित है और वह साक्षात्‌ विष्णु है । ३॥ 
यज्ञार्थात्‌ कमंणो$व्यत्र लोकोऽयं कमं्रन्धनः ३।९ 
तस्मात्‌ सर्वगतं ब्रह्म नित्यं यज्ञे प्रतिष्ठितप ३१५ (गोता) 


वे कहते हैँ कि देवों को यज्ञ में जो आहुतियाँ दो जाती हैं उन्हीं से 
बृष्टि होती है और वृष्टि से हो अन्त फळ आदि उत्पन्न होते हैं अतः यज्ञ 
किये विना अन्न जल और फल का सेवन करने वाले मनुष्य देवऋण से 
कभी मुक्त नहीं हो सकते ॥ ४॥ देवों के दिये शोत, उष्णता, प्रकाश, 


_ जल, वायु का उपभोग कर उन्हे आहुति न देने वाळे तस्कर हें और उनका 
सारा जीवन निरर्थक है । ५ ॥ के है 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ६१ 
'प्रजापतिः प्राह पुरा सयज्ञाः सृष्टवा प्रजा युष्मदभोष्टदोऽयस्‌ । 
सम्भाविता इष्टेभिरत्र देवाः श्रेयः प्रयच्छन्ति परं नुलोके ।। ६।। 
आराघयन्त्याहुतिभिः सुरांस्तान्‌ ये सोमपा इष्टिषु घुतपापाः । 
अइनन्ति पञचादविवि देवभोगांस्ते पुण्यमासाद्य सुरेन्द्रलोकम्‌ ।। ७॥। 
यज्ञावशेषामृतभोजनानां नश्यन्ति सर्वाण्यपि किल्बिषाणि | 
पचन्ति ये केवलमात्महेतोस्ते भु्जतेऽचानि हृषीकदासाः।। ८ ॥। 


नात्रास्त्यतो दिग्विजये नुघाते पापं बलादर्थहृतो च मद्ये । 
सृष्टा विधात्रा पशवो मखाथं नातः पशोरालभनेऽस्ति हिसा ।। ९ ।। 


अन्नाद्‌ भवन्ति भूतां पजंन्यादन्नसंभवः । 

यज्ञाद्‌ भवति पर्जन्यो यज्ञः कमं समुद्भवः ३।१४॥ 

इष्टान्‌ भोगान्‌ हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञमाविताः | 

तेद॑त्तान्‌ अप्रदायैभ्यो यो भुंक्ते स्तेन एव सः ३।१२॥ 

एवं प्रत्रतितं चक्रं नानुवर्तयतीह यः । 
अघायुरिन्द्रियारामो मोधं पाथं स जीवति ३।१६ ॥ (गीता) 


प्रजापति ने सृष्टि के आरम्भ में प्रजाओं के साथ यज्ञों की रचता की 

और पुत्रों से कहा कि यज्ञ तुम्हारी कामनायें पूर्ण करगें । यज्ञ में पूजित 

देव इस लोक में कल्याणकारक होते हैं ॥ ६॥ यज्ञ में सोमपान से सारे 

पाप समाप्त हो जाते हैं और यज्ञकर्ता मरणोपरान्त स्वगं में दिव्य भोग 

 भोगते हे ॥ ७॥ यज्ञ में आहुति देने के बाद जो बचता है वह अमृत है । 

उसे खाने से पाप समाप्त हो जाते हैं। यज्ञ न कर केवल अपने लिये भोजन 
पकाने वाले लोग इन्द्रियों के दास हैं और पाप खाते हैं ॥ ८॥ 


सहयज्ञाः प्रजाः सुष्ट्वा पुरोवाच प्रजापतिः | 

अनेन प्रसविष्यध्वं एष वोऽस्त्वष्टकामधुक्‌ ॥ ३।१०। 

देवाच्‌ भावयतानेन ते देवा भावयन्तु वः। 

परस्परं भावयन्तः श्रेय परमवाप्स्यथ ॥ ३।११॥ 

त्रैविद्या मां सीमपाः पूतपापाः स्वर्गात ९।२० ॥ 
यज्ञशिष्टाशिनः सन्तो मुच्यन्ते सवंकिल्बिषेः । 

भुंजते ते त्वघं पापा ये पचन्त्यात्मकारणातु ॥३।१३॥ (गीता) 
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भूत्वा खेः कान्तसरीचयस्ता अचंन्ति पुण्यं च दिवं नयन्ति ।। १२॥। 


- पान क्या जाता है और बलि के लिये जो अनेक पशु काटे जाते है उसमें 


- जीभेंहें। ये देवियां हैं ११।। इनमें जो आहुतियाँ दी जाती हैं वे सूर्य 
की रस्मियों में मिलकर, उन्हें सुन्दर बना कर हवन कर्ता से मीठी-मीठी 
बातें करतो हैं, उसको पुजा करती हैं, उसे बुलाती हैं और साथ में लेकर 

` पुण्य से परिपूर्ण ब्रह्मलोक में जाती हैं ॥। १२ ।। 


६२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


सते च तेषाममरा अदेहा अप्यत्र गृह्हन्ति बालि पशूनाम्‌ । 
चेदस्य सागोऽस्ति निरर्थकोऽसौ प्रयोजनं नास्ति मखेषु यस्य ।। १०॥। 


काली कराली च केनोजवा च सुलोहिताख्या च सुधुस्रवर्णा | 
स्फुलिद्भिनी विश्वरुची च चल्लेरे ली यमानेति च सन्ति जिह्वाः ।। ११॥। 


एतासु दीप्तासु जुहोति यस्तं वाचं प्रियामाहुतयो वदन्ति । 


इसलिये यज्ञ सम्बन्धी दिग्विजय में मनुष्यों तथा पशुओं की जो हत्यायें 
होती हैं, बलपूवेक जो धन का अपहरण किया जाता है, यज्ञ में जो मद्य- 


पाप नहीं लगता क्योंकि वे सब स्वर्ग चले जाते हैं और ब्रह्मा ने यज्ञ के 
लिये ही पशु बनाये हैं ॥ ९॥ 

वेदिको हिसा हिसा न भवति। 

सौत्रामण्यां सुरां पिबेत्‌ (मीमांसक) 

लोके व्यवायामिषमदझ्सेवा नित्या (भागवत ११।५।११) 

यज्ञार्थं पशवः सृष्टाः स्वयमेव स्वयंभुवा (मनुस्मृति) 


महषि जैमिनि के मत से देवों को शरीर नहीं होता। वे शब्दरूप 


होते हैं। वेदमन्त्र ही देवों के शरीर हैं और वेद के जिस भाग का यज्ञ से 
सम्बन्ध नहीं है वह व्यथं है । 


आम्नायस्य क्रियार्थत्वादानथंक्यमतदर्थानाम्‌ । जैमिनिसूत्र (१२1१) ॥९॥ 


नदी मुण्डकोपनिषद्‌ (१।२।४) का कथन है कि--काली कराली मनोजवा 
लोहिता धूमवर्णा स्फुलिगिनी ओर विश्वरुची, ये अग्नि की सात प्रज्वलित 
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उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ ६३ 

गन्धप्रियो नन्दति देवसङ्घो घुतान्नभूर्यौषघहोमगन्धैः । 

तेषां कणाः सूक्ष्मतमा विशुद्ध कुर्वन्ति भूव्योमसमीरणानाम्‌ ।। १३ ।। 
तान्नास्तिका आहुरियं न युक्ता मखप्रशंसा न च कर्मनिन्दा। - 
बघ्नाति नो कर्म तदस्ति हेतुः क्लेशाद्‌ विमुक्तेरपि जीविकाप्तेः ।। १४ ।। 
न संभवा कर्मविनोपलब्धिमंखस्य नानाविधसाधनानाम्‌ । 
गोऽज्ञाज्यदासीपशुदक्षिणेरादासेयविघ्रामरभोजतानाम्‌ ॥ १५।। 
कुर्वन्ति यज्ञे कलशेषु विप्राः प्रतिष्ठितान्‌ होपसरितुसमुद्रान्‌ । 

विष्णु शिवं तीर्थचयांश्च वेदात्‌ साङ्गाननेकानमरांश्च शेलान्‌ । १६ ।। 
शक्या स्थितिः किन्तु न भूरियज्ञे तेषां जडानां कलक्षेषु साकम्‌ । 


त दुस्यते खे च घटे सुराणामुपस्थितेर्वा किमपि प्रमाणम, ।। १७॥। 
प आलण 2७०2. 0000: 2:27 वि छ 


एह्येहीति तमाहुतयः सुवचंसः 'सूर्यस्य रश्मिभियंजमान वहन्ति । 
प्रियां वाचमभिवदत्त्यो$्चेयन्त्यः । एष वः पुण्यो ब्रह्मलोकः (मुण्ड 
कोपनिषद्‌ १।२।६) ।। 
देवों को गन्ध बहुत प्रिय है । वे घृत, अन्न और औषधियों के होम- 
जन्य गन्ध से प्रसन्न होते हैं तथा हुत.द्रव्यो के सूक्ष्म कण पृथ्वी, आकाश 
और वायु को विशुद्ध करते हैं ॥ १३ ॥ 
नास्तिको का कथन है कि यज्ञ को यह प्रशंसा और कमं की निन्दा 
उचित नहीं है । लौकिक कर्म मनुष्यों के लिये बन्धन स्वरूप नहीं है अपि 
तु वे क्लेशो से मुक्ति के और जीविका की प्राप्ति के साधन हैं ॥ १४॥ 
कर्मों विना यज्ञों के साधनों गाय, अन्न, घी, दासी, बलिके पशु, 
ब्राह्मणों और देवों की दक्षिणा सुरा तथा दासों ब्राह्मणों और देवों के 
भोजनों की प्राप्ति असम्भव है ।। १५।। छोटे बड़े सब यज्ञों में ब्राह्मण 
कलश रखते हैं और उनमें अनेकों द्वीपों, नदियों समुद्रों, तीर्थो, वेदों, 
वेदांगो,, शास्रां और पवंतों को तथा विष्णु, शिव, ब्रह्मा, इन्द्र आदि देवों: 
को मन्त्रों द्वारा प्रतिष्ठित करते हैं ।। १६ ॥। 
सर्वे समुद्राः सरितस्तीर्थानि जलदा नदाः । 
आयान्तु मम शान्त्यर्थं दुरितक्षयकारकाः ।। 
कलशस्य मुखे विष्णु: कण्ठे रुद्रः समाश्रितः । 
मूळे तस्य स्थितो ब्रह्मा मध्ये मातुगणाः स्मृताः ॥। 
प्‌ १ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
५ 


४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


'तथैव नो यस्ति सखेषु देवा निमन्त्रिता सूतिफलाक्षतादो । 
अतः प्रपञचोऽरित मखो हिजानां धेन्वर्थदास्याद्भभिलाषुकाणाम्‌ ।। १८ ॥ 


कुक्षौ तु सागराः सर्वे सप्तद्वीपा वसुन्धरा । 
पृथिव्यां यानि तीर्थानि कलशस्थानि तानि वे ॥ 
ऋग्वेदोऽथ यजुर्वेदः सामवेदो ह्यथवेण: । 

अंगैश्च सहिताः सर्वे कलशन्तु समाश्चिताः ॥। 


परन्तु ये जड़ समुद्र, शेल, वेद, तीर्थं और द्वीप आदि एक साथ . 


सम्पन्न होने वाले अनेक यज्ञों के अनेक कलशो में अनेक रूप धारण कर 
उपस्थित नहीं हो सकते । सूक्ष्म शरीर धारण कर एक कलश में बेठ नहीं 
सकते और आवाहन के बाद कलशों में या आकाश में इनकी उपस्थिति 
“का कोई प्रमाण दिखाई नहीं देता | ये परोसे हुये अन्न, फल और बलि 
आदि को ग्रहण करते दिखाई नहीं देते ।। १७।। 


ठीक इसी प्रकार यज्ञों में वेदियों पर रखी सोने, चाँदी, पाषाण, 
कलश, सुपारी आदि की मूर्तियों में तथा लाल पीले काले आदि रंगो के 
अक्षतपुंजों में देव नहीं आते | अतः गाय, दक्षिणा, अन्न, गृह, दासी आदि 
'के प्रति लोलुप विप्रों का यज्ञ एक प्रपंच है ॥ १८॥ 


महाभारत ( सभापवे ४।४, ३३।१९) का कथन है कि धमराज ने 
'उपायनों द्वारा प्राप्त अपार धन द्विजों को बाँटना चाहा । ब्राह्मण सोने की 
थालियो में भोजन करते थे, मनोविनोदार्थं नटनतंकों का खेल देखते थे 
“और शास्त्रार्थं करते थे । जेसे बाज मांस छीन लेता है उसी प्रकार वे दूसरों 
“कौ बात लूट लेते थे । एक लाख ब्राह्मण भोजन के बाद मेघध्वनि वाली 
दुन्दुभी बजाई जाती थी । उन्होंने राजा को बताया था कि ब्रह्मा ने यज्ञ 
में बलि के लिये ही पशु और अण्डज बनाये हैं। अनन्त होने से वहाँ के 
“विविध स्वादिष्ट खाद्यो की गणना अशक्य थी । एक साथ तीन अइवमेधों 
का फल पाने के लिये धर्मराज ने ब्राह्मणों के आदेश से उनकी दक्षिणा तीत 
'गुनी कर दी ओर दान में लाखों गायें, स्वर्णमुद्रायँ, सोपकरण शाय्यायें और 
दासियाँ दीं | इसके लिये द्रुपद आदि भूपों ने लाखों मनोहारिणी दासियाँ 
भेजी थीं । लम्बे काले बालों और श्वेत दातों वाली, श्यामवर्णा, कृशांगी 


'बिल्वस्तनी और सुवण भूषणों से विभूषित एक लाख दासियाँ तो केवल | ४ 
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मीमांसकानां च मते चतुर्थ्या युता विभक्त्येन्द्रयमादिशब्दाः। 
- अवन्ति देवा विविधा जगत्यां झब्दादितिरिक्तोऽस्ति न कोऽपि देवः ॥१९॥ 


शरोरवन्तोऽपि न तेऽहुगारहा रताः परस्त्रीषु सतां तपोघ्नाः | 
यु्विनडुसूर्यन्द्रपितामहाद्याः सत्तेत हीनाशच हृषीकदासाः ॥ २०॥ 


दुष्टा न केनापि यमेन्द्रनाका न देवरेव्यों नरका न देत्याः । 
दुष्टं न यज्ञस्य फलं ततोऽयं विप्रप्रलापोऽस्ति सुरण॑वादः॥ २१॥ ` 


कार्पासिक नरेश ने भेजी थीं । प्रत्येक ब्राह्मण को तीस तीस दासियाँ दी 

गईं । तब उन्होंने आशीर्वाद दिया कि धर्मराज! आप के शत्रुओं का 
सर्वनाश हो ओर ये प्रदत्त पदार्थ कई गुना होकर स्वगं में प्राप्त हों ॥ १८ ॥ 

भुंजते सुक्मपात्रीमिः ते सर्वे (सभापवं ५२।४७) ॥ 

पूर्ण शतसहस्रे तु विप्राणां तत्र भुंजतास्‌ । 

दुन्दुभिमेंघनिर्घोषो मुहुर्मुहरताडयत्‌ ( आश्व. परं ) ॥ 

पशू इचेव तथा मेध्यान्‌ यज्ञार्थमसुजत्‌ विधिः ( शांति १२२१ ) ॥ 

भक्ष्यखाण्डवरागाणां क्रियतां भुज्यतां तथा । 

पशूनां बध्यतां चेव नान्तं ददृशिरे जनाः ( आश्वमेधिक ) ॥ 

कोटिकोटिकृतां प्रादात्‌ दक्षिणां त्रिगुणां ततः। 

शतं दासोसहस्राणां कार्पासिकनिवासिनास्‌ ॥ - 

त्रिशद्‌ दासीक एकेक: ( सभापवे ५२४५ ) ॥ १७॥ 


मीमांसक यज्ञ के सबसे वड़े पक्षपाती हैं परन्तु उनके मत में देव देह- 
“धारी प्राणी नहीं हैं । प्रजापतये स्वाहा, इन्द्राय स्वाहा आदि वाक्यों में 
चतुर्थी विभक्ति से यूत जो प्रजापति इन्द्र आदि शब्द हैं वे ही देवता हैं । 
शब्दों के अतिरिक्त देव और कुछ नहीं हैं, तो ये शब्द हमें क्या 
देंगे ॥ १९॥ यदि देव शरीरधारो हैं तो भी प्राचीन ग्रन्थों के अनुसार 
बृहस्पति, सूर्य, चन्द्र, ब्रह्मा, इन्द्र, मित्र, वरुण आदि देव ` परस्त्रीगामी हैं, 
इर्ष्यालु हैं, दूसरों के तप, यज्ञ और उत्कषे को देख कर जळते हैं ओर ऊंच 
निवास नीच करतूतो हैं अतः पुजा करने योग्य नहों हैं ॥ २०।। आज तक | 
किसी मनुष्य ने यमराज, इन्द्र) स्तरे, देव, देवो, नरक, दैत्य और यज्ञ का | 
फल प्रत्यक्ष देखा नहीं है अतः देवों के ऋण वाली बात विप्रो का प्रलाप 
है. २१॥ यदि शापों में आशीर्वादों में, मन्त्रों में और यज्ञों में शक्ति हैतो 


«२४... 
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शापेषु मन्त्रेषु मखेषु शक्तिश्चेदस्ति काञःश्वश्यकतारणानाम्‌ । 

कुर्वन्ति तेरेव कथं न विप्रा नाशं रिपुणा कृपया सुराणाम्‌ ॥ २२७ 
होमं विना वर्षेत इन्द्रमेधौ शीतं ददात्यम्बु रविः प्रकाशाम्‌ । 
स्वभावतो वाति मरुच्चला भरुष्णोऽस्ति चार्निनं मखार्थनाम्याम्‌ ॥ २३ ४ 
विज्ञानतोऽनेकग्रणाप्तिरेभ्यः शक्यास्ति नो प्रार्थनया न होमैः । 

व्यर्थास्ति यज्ञेषु ततोऽ्थनार्चा प्रसादलाभार्थमचेतनानाम्‌ ॥ २४! 
यागं विना म्लेच्छपदे नगेऽब्धो वर्षन्ति मेघा न मरो सयागे । 

न चोवंराभूत्‌ क्रतुभिसंरोभू; सिद्धं ततो नास्ति मखेषु शक्तिः ॥ २५ ॥. 
कुबन्त्यनावुष्ठ्यतिवृष्टिमज्ञाः सर्वत्र मेघा हिमिकाइमपातम्‌। 

पश्यन्ति ते नेव शठान्न साधंस्तथेव नोऽब्ध्यग्निसमीरणाद्याः ॥ २६ ॥ 


युद्धों में स्वजनों का नाश और धन का अपव्यय क्यों किया जाता है ? 
विप्रंगण यज्ञों द्वारा देवों की कृपा से ही शत्रुओं सर्वनाश क्यों नहीं कर 
देते ॥ २२॥ सत्य यह है कि विना होम किये, स्वभाव से ही इन्द्र और 
मेघ पानी बरसाते हैं, जल शीतलता देता है, रवि प्रकाश और उष्णता 
देता है तथा स्वभाव से ही वायु चलता है, पृथ्वी चलती है और अग्नि 
उष्ण है । यज्ञ या प्रार्थना के कारण नहीं ।। २३ ॥ विज्ञान द्वारा इन सबों 
से अन्य भी अनेकों गुण प्राप्त किये जा सकते है किन्तु होम और प्रार्थना से 
नहीं | इसलिये यज्ञों में सूयं, चन्द्र, जल, पृथ्वी, मरुतु आदि देवों की पूजा 
ओर प्रार्थना व्यथे है ॥ २४ ॥ सबसे अधिक जल समुद्रों में और पर्वों पर 
बरसता है। म्लेच्छों के देशों में भी पर्याप्त पानी बरसता है किन्तु इन 
तीनों में कभी यज्ञ नहीं होते और बहुत यज्ञ करने पर भी मरुस्थल में वर्षा 
नहीं होती । पृथ्वी का बहुत बड़ा भाग मरुस्थल है किन्तु वह यज्ञों द्वारा 
उर्वर नहीं बनाया जा सका । अतः सिद्ध है कि यज्ञों में कोई शक्ति नहीं 
है॥ २५॥ मेघ जड़ और अज्ञ हैं। वे साधुओं और शठो को नहीं पहचानते 
अतः अतिवृष्टि, सुखे हिम और उपल पात से सबका एक साथ विनाश करते 
हैं | यही स्थिति समुद्र, अग्नि ओर वायु आदि की भी है। वे सबको एक 
साथ ड्बोते, जलाते ओर उड़ाते हैं अतः उनकी पूजा प्रार्थना व्यथं 
है || २६॥ भूवायु पृथ्वी से लगभग बारह योजन दूर तक घूमता है। 


| 
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“भूसेबहिरद्दादशयोजनेम्यो दूरं न गच्छत्यवनीसमीरः। 
'नातो रवोन्द्रेखुयमादिलोके: कदापि गन्ता क्रतुधुमगन्धः॥ २७॥ 


एकस्य जन्तोः स्थितिरेककाले देहेष्वनेकेष यथास्त्यशक्या । 
अनेकयज्ञेषु तथेककाले क्षमोऽर्ति कश्चिन्न सुरोऽपि गन्तुम्‌ ॥ २८॥ 


स्वर्गस्थितानां यदि देवतानां तृप्तिभंवत्यत्न मखेष होभात्‌। 
विमानगार्स्ताह धरास्थभोगान्‌ प्रेम्णा प्रदत्तान्न कथं लभन्ते ॥ २९॥ 


यातीरद्रलोकं निहतः पशुश्चेत्‌ कि तत्र नो गच्छति यायजूकः । 
कि नास्ति तस्याभिरुचिः सुधायां किवाऽप्सरोनन्दनवारुणोषु ॥ ३० ॥ 


मन्त्रान्‌ पठन्‌ जुह्वति मांसमग्नो खादन्ति तद्‌ ये च पिबन्ति सद्यम्‌ । 
'विषाशिनो राक्षसभण्डधूर्ता न ते द्विजाः सन्ति सुधास्पृहा नो ॥३१॥ 
उत्पादयन्त्यन्नघृतादि यत्नाद्ये कमंठाः सन्ति न तस्करास्ते । 

ते तस्करा दिग्विजयेषु येऽसून्‌ हरन्ति वित्त च मखापदेशात्‌ ॥ ३२ 0 


उसके बाहर नहीं जाता, अतः सूर्य, चन्द्र, इन्द्र, यम आदि को दी हुई 
आहुतियों के गन्ध दूरस्थित होने से उन देवों के लोको में नहीं पहुंच 
सकते ॥ २७॥ यदि कहें कि मन्त्रबल से वे देव ही यहाँ चलें आते हैं तो 
यह सम्भव नहीं है। जैसे कोई देहधारी एक काल में अनेक स्थानों में 
उपस्थित नहीं हो सकता उसी प्रकार एक साथ अनेक यज्ञो और 
विवाहादिको में देव सवंत्र नहीं पहुँच सकते ॥ २८ ॥ यदि यहाँ के होम से 
स्वस्थ देव तृप्त हो जाते हैं तो विमान में बैठे लोगों को स्वजनों द्वारा 
प्रेम से दिये भोग क्यों नहीं मिल जाते । वे यात्रा में भोजन बाँधकर क्यों 
रू जाते हैं ॥ २९॥ यज्ञ में मारा पशु यदि स्वगे में पहुंच जाता है तो 
यजमान यज्ञकुण्ड में स्वयं क्यों नही कूद पड़ते। क्या उन्हें स्वगे की सुधा 
अप्पसरायें नन्दनवन और सुरायें अच्छी नहीं लगतीं॥ ३० ॥ जो याजक 
. मन्त्र पढ़ कर मांस का हवन करते हैं, उसे देवों को खिलाते हैं, स्वयं खाते 
हैं और मन्त्र पढ़कर मदिरा पीते हैं वे अमृत के अभिलाषी ब्राह्मण नहीं 
अपि तु विषभक्षक राक्षस, भांड और धूतं हैं ॥ ३१ ॥ 
पशुश्चेन्निहतः स्वगं ज्योतिष्टोमे गसिष्यति। 
स्वपिता यजमानेन तत्र कस्मान्न हिस्यते ॥ 
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दग्धौषधीनामणुभिमंरुद्गै रुजां विनाशाय एरा सुनोशेः । 
सृष्टा मखा नातिडुभुक्षितानां दिवौकसां तृप्तिकृते विधात्रा ॥ ३३ ७ 


जीवो मरुद्वह्मिधराम्ब्योगाइुत्पद्यते नश्यति तद्वियोगात्‌ । 
एषां कमप्येकमपास्य मासे: किवेकवर्षण भवत्यदृद्यः ॥ ३४॥ 


नायाति बच्ध्वात्मजवित्तजायास्नेहाकुलशचात्र यतः स्वगेहम्‌ । : 
स्वर्ग बिहारोऽस्य ततोऽप्सरोभिर्यज्ञस्य झबत्यारित विनोद एव ॥ ३५॥ 


स्वगंस्थिता यदा तृप्ति गच्छेयुरचात्र दानतः। 
प्रासादस्योपरिस्थानामत्र कस्मान्न दीयते ॥ 
मृतानामपि जन्तूनां श्राद्धं चेत्‌ तृप्िकारणस्‌ | 
गच्छतामिह जन्तूनां व्यथ॑ पाथेयकल्पनम्‌ || 
ततश्च जीवनोपायो ब्राह्मणेविहितस्त्विह । 
त्रयो वेदस्य कर्तारो भण्डधूर्त॑निशाचराः॥ 
यदि गच्छेत्‌ परं लोक देहादेव विनिगंतः। 


कस्माद भूयो न चायाति बन्धुस्नेहसमाकुलः ( चार्वाक ) ॥ 

यज्ञ न करने वालों को याज्ञिक लोग चोर कहते हैं किन्तु जो कर्मठ 
व्यक्ति परिश्रम से अन्न घृत आदि का उत्पादन करते हैं वे चोर नहीं हैं। 
चोर वे हैं जो यज्ञ के बहाने दिग्विजय में दूसरों का घ्राण और धन लेते हैं 
तथा यजञों में पशुओं का प्राण एवं दान लेते हैँ॥ ३२ ॥ प्राचीन मुनियों ने 
औषधियो को जलाकर उनके सुक्ष्म कणों को वायु में विकीणं कर रोगनाश 
के लिये होम की प्रथा चलाई | ब्रह्मा ने अतिशय भूखे देवों को तृप्ति के लिये 
यज्ञो की रचना नहीं को ॥ ३३।। पृथ्वी जल अग्नि और वायु के संयोग 
` से चेतन उत्पन्न होता है। वह इन चारो में से किसी एक का अभाव होने 
. पर एक मास या एक वर्ष में अदृश्य हो जाता है और चारो के वियोग में 
समाप्त हो जाता है ॥ ३४ ॥ कहीं रहता तो अपने बन्धुओं, पुं, धन, 
। प॒त्नी आदि के स्नेह से व्याकुल होकर अवश्य आता अथवा कोई सूचना 
` देता | चंकि वह है ही नहीं अतः यज्ञ के प्रभाव से स्वगं में अप्सराओं के | 
साथ उसके विहार का वर्णन मनोविनोद मात्र है ॥ ३५ ॥ अग्नि में डाली | 


Sots 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ६९. 
यष्टारमर्चेन्ति वदन्ति सान्त्वं नाकं नयन्त्याहुतयः सुरूपाः | 
साकं खेरंशुभिरक्तिरेषा स्तुतिमंखस्यारिति सषा च पाद: ।। ३६॥ 
शक्ता न दातुं प्रचुराज्यकुम्भा एकस्य फुल्लस्य तरोः सुगन्म्‌ । 
वसन्तहेमन्तजपुष्पगन्धो न लम्यतेऽञ्ञस्य निखर्वंकुण्डेः।। ३७॥। 


तस्मान्नभःशुद्धक्ृते कृशानो दाहोस्त्ययृत्तो यवतण्डुलानाम्‌ । 
ष्टिप्रदाज्यस्य सितातिलादेहित्वा लतापादपपुष्पसेवाम्‌ ।। ३८ ।। 
विज्ञानयज्ञेर्पकारयज्ञे: स्वाध्याययज्ञः शुभकमंयज्ञेः । 
समा इमे सन्ति न होमयज्ञाः याच्ञासु सक्ता जडदेवतानाम्‌।। ३९ |। 


अनाथवुद्धातुरसाघुसेवा विद्याकलाप्रापिकृते प्रयासः। 
खलै रणोऽप्यस्ति मखो मयेदं श्रतं मतं संसदि नास्तिकानास्‌ ।। ४० ॥ 


आहुतियाँ सुयैरश्मियों में मिल जाती हैं, सुन्दरियां हो जाती है, मीठी 
बाते करती हैं और होता को स्वर्ग में पहुँचा देती हैं, यह उक्ति यज्ञ की: 
मिथ्यास्तुति और शब्द जाल है ॥ ३६ ॥ मेंहदी, ` रातरानी, नीम, गुलाब, 
केवडा आदि एक वृक्ष से जितनी सुगन्धि प्राप्त होती है उतनी घुत के 
अनेकों कलशों से नहीं मिलती । वसन्त और हेमन्त में उत्पन्न पुष्पों से 
जितना गन्ध मिलता है उतना कई खरब कुण्ड अन्न को जलाने से प्राप्त 
नहीं हो सकता ।। ३७।। अतः लता, वृक्ष और पुष्पों के सम्वधेन को 
महत्त्व न देकरं वायु शुद्धि के लिये पृष्टिप्रद घृत, चीनी, यव, तिल और 


. चावल आदि को अग्नि में जलाना अनुचित है।॥ ३८ || ज्ञान विज्ञान 


का सम्पादन, शुभकर्मो में परिश्रम, स्वाध्याय, परोपकार आदि भी . 
महान्‌ यज्ञ हें । जड़ देवों के उपासक होमयज्ञ इनके समान कभी हो नहीँ 
सकते || ३९ ॥ अनाथो, वुद्धों रोगियों और विद्वानों को सेवा तथा विद्या 
और कला की प्राप्ति के लिये घोर प्रयास यज्ञ है तथा जिन खलों की चेष्टा | 

से संसार में अशान्ति फेलती है उनसे युद्ध करना भी एक महात्‌ यज्ञ हैत | 
हे देवर्ष ! मैंने पिताजी द्वारा आयोजित विद्वानों की संसद भें यज्ञ के 
विरोधी नास्तिको के ये विचार सुने हँ ।। ४०॥। SE 
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'अप्यास्तिका ऊचुरिमेऽम्बुवाहा इन्द्रस्यदेहा अपि सन्ति बाहाः । 

'न किन्तु वर्षन्ति मखे सुराणासिन्द्रस्य तेऽर्चाहुतिभिः प्रसन्नाः ।। ४१ | 
कषेमं भयं दुःखसुखानि जन्तुः स्वकमंणाऽऽप्नोति ततो विरुद्धम्‌ । 

दातुं समर्थोऽस्ति न वारिवाहो न देवराजः स्वयमीश्वरो वा ।। ४२॥। 
उच्चावचान्‌ कर्मभिरेव देहात्‌ पुत्राथंगेहान्‌ मनुजा लभन्ते । 
सम्पूजयेत्‌ कर्म ततो मनोषी कमेव देवोऽस्ति नुणां सखेशः ।। ४३ ।। 


जारान्‌ बहून्‌ यात्यसती यथा स्त्री हित्वा पति यज्ञपरास्तथैव । 
-हित्वैकमीशं विबुधाननेकानचंन्ति नो शमं ततो लभन्ते ॥ ४४ ॥ 


योगेश्वरा द्रव्यमखाद्‌ वरेण्यं शान्तिप्रदं ज्ञानमखं विदन्ति । 
'पापाणंवात्‌ तारकुण्यपोतं दुःखोघदार्वरिनमिसं वदन्ति ।। ४५ ।। 


अस्तिको का भी कथन है कि कवियों ने मेघों को इन्द्र का शरीर और 
वाहन कहा है परन्तु मेघ यजञों में देवों और इन्द्र को दी हुई आहुतियों 
ससे या पूजा से प्रसन्न हो कर नहीं बरसते-॥ ४१ ॥ मनुष्यों को कर्मों द्वारा 
ही क्षेम, भय, सुख और दुःख आदि प्राप्त होते है । उनके विपरीत फल देने 
भें मेघ, देवराज और स्वयं परमेश्वर भी समर्थ नहीं हैं ॥ ४२ ॥ मनुष्य 
अपने कमो द्वारा ही भले बुरे शरीर, पुत्र, धन और गुह आदि पाते हैं । 
इसलिये दुरदशियों को कमे की ही पूजा करनी चाहिये क्योंकि वही मनुष्यों 
'का वास्तविक देव, मित्र और ईश्वर है ॥ ४३ ॥ कमंरूपी ईश्वर को भूल 
“कर यज्ञों में अनेक देवों की पूजा करनेवाले मनुष्य उस व्यभिचारिणी नारो 
के तुल्य हैं जो अपने पति को छोड़ अनेक जारों के पास दौड्ती है । इसी 
से वे शान्ति नहीं पाते ॥ ४४ ॥ 


पर्जन्यो भगवानिन्द्रो मेघास्तस्यात्ममूतंयः । 
तेऽमिवषंन्ति भूतानां प्रीणनं जीवनं पयः ॥ ८ ॥ 
कमणा जायते जन्तुः कमंणेव विलीयते । 
सुखं दुःखं भयं क्षेमं कर्मणेवाभिपद्यते। १३ ॥ 
मस्ति चेदीस्वरः कश्चित्‌ फलछ्प्यन्यकमंणास्‌ । 
कर्तारं भजते सोऽपि न ह्यकतुः प्रभुहि सः ॥ १४॥ 
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वदन्ति केचिच्छुतितत्वविज्ञा असंसवानामनुपस्थितानास्‌ । 
अस्तित्वसिद्ध्ये बहुदेवतानां नास्तिच्छूतावेकमपि प्रमाणम्‌ ।। ४६ ॥। 


किमिन्द्रेणेह भूतानां स्वस्वकर्मानुवतिनास्‌ । 
स्वभावस्थमिदं सव॑ सदेवासुरमानुषम्‌ ॥ १६॥ 
देहानुच्चावचान्‌ जन्तुः प्राप्योत्सुजति कमणा । 
दत्रमित्रमुदासीनः कमेव गुरुरीश्वरः ॥ १७॥ 
आजीव्यैकतरं भावं यस्त्वन्यमुपजीवति | 
न तस्माद्‌ विन्दते क्षेमं जारं नायंसती यथा ॥ १९॥ 
रजसा चोदिता मेघा वर्षन्त्यम्बूनि सवंतः | 
प्रजास्तैरेव सिद्ध्यन्ति महेन्द्रः कि करिष्यति ॥ २३॥ 
तस्मात्‌ सम्पूजयेत्‌ कमं ( भागवत १०२४ ) । 
अर्थात्‌ नन्दबाबा का विश्वास था कि मेघ इन्द्र के शरीर हैं और वे 
"कृपा करके पानी बरसा कर हमें जीवन दान देते हैं अतः इन्द्र्याग करता 
चाहिये किन्तु कृष्ण भगवान ने बताया कि “जीव अपने कर्मों का फल 
'पाते हैं और उसे परमेश्वर भी टाल नहीं सकते । मेघों को बाध्य होकर 
-बरसना पड़ता है ।. उसमें इन्द्र का कोई वश नहीं है । हमें इन्द्र की नहीं, 
“कम की पूजा करनी चाहिये क्यों कि कमं ही भगवान है ।” 


योगेश्वरो का आदेश है कि घृत, अन्न आदि से किये जाने वाले यज्ञो 
-की अपेक्षा ज्ञानयज्ञ श्रेष्ठ है । वह पापों के महासागर से पार करने वाली 
पुण्य नौका तथा दुःखचय रूपी काष्ठ को जलाने वाली प्रदीप्त अग्नि 
'है॥ ४५॥ , 
कांक्षन्तः कमणां सिद्धि यजन्त इह देवताः। 
क्षिपं हि मानुषे लोके सिद्धिभंवति कमंजा ॥१२॥ 
एवं ज्ञात्वा कृतं कमं पूर्वेरपिं मत्तीषिभिः। 
कुर कमेंव तस्मात्वं पूर्वेः पूर्वतरं कृतस्‌ ॥१५॥ 
श्रेयान्‌ द्रव्यमयाद्यज्ञाज्‌ ज्ञानयज्ञः परन्तप । 
न हि झानेन सदृशं पवित्रमिह विद्यते ॥३८ गीता ४॥ 


वेदों के कुछ विशेषज्ञों का सत है कि देव अनेक नहीं हैं। वेदों में अनेक. 
देवों के अस्तित्व का एक भी प्रमाण नहीं है ॥ ४६॥ अतः अनेकों को छोड़ . 
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७२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 

अतः स एको भगवान्‌ अगेशो ब्रह्योव देवो द्युतिमानुपास्यः । 

विष्णुः प्रभाधाम हिरण्यगर्भो दीव्यन्ति भासा दिवि यस्य तारा: ॥ ४७ ॥। 
प्रकाशविज्ञानयुतोऽग्निसंज्ञो बृहस्पतियों ब्रृहतां पतित्वात्‌ । 

बिराजते राजयतीति विप्रेरक्तो विराट्‌ चन्दति चन्द्रनामा।। ४८॥। 


आर्योऽयंमा न्यायपतिश्च मित्रो जिष्णुयंमो विक्रसिमातरिइचा । 
ऐस्वरयंवात्‌ व्यापक ईश इन्द्रो ब्रह्मा बृहत्वाइरुणो बुणोति।। ४९ 1। 


केवल उस एक की उपासना करनी चाहिये जो ऐश्वर्य, धर्म ज्ञान आदि 
भगों का स्वामी होने से भगवान्‌ कहा जाता है । जो ज्योति और प्रभा का 
घाम है, व्यापक होने से विष्णु है, बृहत्‌ होने से ब्रह्म है और जिसके दिये 
हुये प्रकाश से आकाश में देवस्वरूप अगणित तारे चमक रहे हैं ॥ ४७॥ 
( सत्यार्थप्रकारा-महषिदयानन्द ) ॥ 
हिरण्यगर्भः समवतंताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ । 
सदाधार पृथिवीं द्यामुतेमां कस्मे देवाय हविषा विधेम २५१० 
तदेवारिनिस्तदादित्यः तद्वायुस्तदु चन्द्रमाः। 
तदेव शुक्रं तद्‌ ब्रह्म ता आपः स प्रजापतिः ॥ ३२११ ॥ 
विश्‍्वतरश्चक्षुरुत""' देव एकः ॥ १७।२.७॥ 
पादोस्य विश्वाभूतानि त्रिपादस्यामृतं दिवि ॥ ३१।३॥ 
प्रजापतिश्चरति गर्भ तस्मिन्‌ तस्थुर्भुवनानि विश्वा ॥३१।१९॥॥ 


( वाजसनेयि संहिता के इन मन्त्रों के अतिरिक्त इस विषय में उसका, 
पुरा ३२वां अध्याय पठनीय है ) । 
इन्द्र मित्रं वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌ । 
एकं सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यरंन यमं मातरिश्वानमाहुः ॥ 
ऋगेद १।१६४।४६॥' 
वह प्रकाश और विज्ञान से युत होने के कारण अग्नि, आकाशादि का 
स्वामी होने से बृहस्पति, विराजक होने से विराट्‌ और आनन्दप्रद होने 
सते चन्द्रमा हे ॥ ४८ ॥ आये होने से अर्यमा, न्यायी होने से मित्र, जेता 
होने से जिष्णु, नियामक होने से यम, पराक्रमी होने से मातरिइवा, शासक 
होने से ईश, दुखहारी होने से इन्द्र, बड़ा होने से ब्रह्मा और वरणोय होने 
से वरुण है ॥ ४९॥ सवेत्र वासो होने से वसु, गतिमान्‌ होने से वायु, 


19: क _ _CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri . २3 
2४ ०२७३७ = ह Er Ee को =e --ड | ५ मक": MTS SE 


- ऋम 


TT 


उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ७३ 
वसुजंगद्वासयति स्वदेहे वातीति वायुः सविता स सूते। 
शिवः शठान्‌ रोदयतीति रुद्रो दिव्यः सुपणंइच गुरुगंरत्मान्‌ ।। ५० ॥। 
सूर्यो जगत्स्थावरयोः स आत्मा नारायणो विष्णुरुरुक्रमोऽजः । 
पुष्णाति पूषा च पतिः प्रजानां सरस्वतीश्रीरदितिः स लक्ष्मी: ।। ५१ ॥ ` 


ह्वयन्ति यज्ञेषु तमेकमेव बुधा महादेवमनेकसंज्ञम्‌ । 
पूज्यास्ततो नेव जडा रथाद्या ग्राह्या न तर्काअपि नास्तिकानाम्‌ ।। ५२ || 


पिता होने से सविता, मंगलकारी होने से शिव, शुभकर्मा होने से सुपणं, 
गुरु होने से गरुत्मान्‌ और शठों को रुलाने से रुद्र है॥ ५०॥ वह सारे 
स्थावर जंगम का आत्मा सूये है, आनन्द का अयन नारायण है, पराक्रमी 
विष्णु है, प्रजाओं का पति है और पोषक होने से पूषा, ज्ञानी होने से सर- 
स्वती, सुलक्षण होने से लक्ष्मी, सेव्य होने से श्री और नाशहीन होने से 
अदिति है।। ५१॥ विद्वान्‌ पुरुष यज्ञों में अनेक नाम वाळे उस एक ही 
देवदेव महादेव की आराधना करते हैं। अतः यज्ञों में तो मांस मदिरा 
का प्रयोग करना चाहिये, न जड़पदार्थ रथ, बाण, धनुष, स्तंभ आदि की 
पुजा करना चाहिये, न नास्तिको के तको के आधार पर उन्हें छोड़ना 
चाहिये ॥ ५२॥ 


इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्ये पञ्चमः सर्गः । 
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संन्यासिनः प्राहुरतीव सूक्ष्मं ब्रह्म क्रियागात्रगुणेविहीनम्‌ । 
'अखण्डमेकं रहितं विकारेर्नोपासनायोग्यमतीन्त्रियत्वात्‌ ।। १ ॥। 
मायावृतं तद्वतीश्वराख्यं गुणक्रियोपेतमुपासनाहेम्‌ । 
परन्तु सत्यं परमाथंतो नो न युक्तिभिः सिद्धयति तस्य सत्ता ॥ २॥ 


ईशोएस्ति सत्यः श्रुतिषुदितत्वात्तथा च लोकव्यवहारदृष्ट्या । 
ज्ञानोदये किन्तु भवत्यसत्यस्तस्मादुपास्यो न हि स प्रबुद्देः ।। ३ ॥ 


नाट्यस्य यद्वद्ववति प्रभावो यथा नटे नेव तथेव माया । 
मिथ्याऽस्ति सा ब्रह्मणि निष्प्रभावा मिथ्या तथा ब्रह्मविवतंविश्वम्‌ ॥ ४॥ 


'निरीह आकारविकारहोनो ब्रह्मस्वरूपोऽपि विशुद्ध आत्मा । 
अविद्यया संयुत एक एव भवत्यनेको बहुजीवरूपः॥ ५७ 


संत्यासियों (शंकराचाय) का कथन है कि क्रिया शरीर, गुण और 
विकारों से विहीन अतिशय सूक्ष्म एवं इन्द्रियों से अग्राह्य ब्रह्म उपासना के 
योग्य नही है ॥ १ ॥ वह माया से युत होने पर ईश्‍वर कहा जाता है ओर 
तब गुण क्रिया आदि से युत होने के कारण उपासना योग्य हो जाता है परन्तु 
ईश्वर वस्तुतः असत्य है ओर केवल मायानिहीन ब्रह्म सत्य है । युक्तियों द्वारा 

. ईश्वर की सत्ता सिद्ध नहीं होती ॥ २ ॥ वेदोक्त होने से ओर लोकव्यवहार 
की दृष्टि से ईश्वर सत्य है परन्तु ज्ञान का उदय होने पर असत्य सिद्ध हो 
हो जाता है । इसलिये ज्ञानी उसकी उपासना नहीं करते ॥ ३ ॥ जैसे नट 
अपनी माया से स्वयं प्रभावित नहीं होता उसी प्रकार ब्रह्म पर उसकी माया 
का प्रभाव नहीं पड़ता पर वस्तुतः माया मिथ्या है, ज्ञानेन्द्रियों के सारे 
विषय मिथ्या हैं ओर ब्रह्म का आभास यह जगत्‌ भी मिथ्या है ॥ ४॥ 
` हमारा आत्मा ब्रह्म है, इच्छा आकार विकार आदि से विहीन है, 
विशुद्ध है परन्तु एक ही आत्मा माया से युत होने पर अनेक जीवों का 
रूप धारण कर लेता है । फिर भी वस्तुतः सारे. जीव एक ही ब्रह्म या 


आत्मा हैँ॥ ५ ॥ जेसे घट में स्थित आकाश महाकाश का अंश या विकार 


टु _ €©0C-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 009190 


५ CaS 0७298 82/00/५७७० ०.० . . : 


|) 
| 
1 


उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ७५ 


नभो घटस्दं न यथा विकारो नांशो$म्बरस्यास्ति पुथोस्तथैव । 
खण्डैविकारै रहितस्य जीवो न ब्रह्मणों$्शो$स्ति न तद्विकारः ॥ ६ ॥ 
आत्मानमात्मा मलिनं विदित्वा धुमादियुक्तास्बरवद्‌ विमोहात्‌ । 
ब्रह्मापि घातापि शिवोऽपि जातो दासोऽस्ति दोनो बहुदेवतानाम्‌ ॥ ७॥. 
घटेषु नष्टेषु तदम्बराणि भवन्ति छोनानि यथान्तरिक्षे। 

हित्वा शरीराणि समेपि जीवा लोना भवन्त्यात्मनि तद्वदेव ॥ ८ ॥ 
ते नामकर्माकृतिभिविभिन्ना घटा यथा व्योम्नि भवन्त्यभिन्ना: । 

तथेव नामक्कतिकमंभिन्ता अनेकजीवा अपि सन्त्यमिन्नाः॥ ९॥ 
उपासकोपासितयोविभेदो हीनाश्रमाणामुपकारबुद्धया । 
प्रकल्पितः सत्पुरुषैः परञ्र कस्यापि नायं मनुजोऽस्ति दासः ॥ १०७ 


नहीं होता उसी प्रकार जीव ब्रह्म का अंश और विकार नहीं है क्योंकि 
ब्रह्म अखण्ड और निविकार है ।। ६।। हमारा आत्मा मोहवश धूलि और 
घूम आदि से युत अम्बर की भाँति अपने को मलिन समझ रहा है। इस 
कारण वह ब्रह्म ब्रह्मा और शिव आदि सब कुछ होते हुये भी इस समय 
अनेक देवों का दीन दास हो गया है ।। ७ ॥ जेसे घटों के फूटने पर उनमें 
स्थित सब आकाश महाकाश में मिल जाते हैं उसी प्रकार शरीर छोड्ने 
पर सारे जीव परमात्मा ( ब्रह्म ) में विलीन हो जाते हैं ॥ ८ ॥ घटों के 
रूप, काये और नाम तो यहां भिन्न भिन्न हैं परन्तु आकाश में मिलने पर वे 
एक हो जाते हैं । उसी प्रकार भिन्न भिन्न शरीरों में स्थित आत्माओं के 
रूप, काये और नाम तो भिन्न हैं किन्तु वे सब वस्तुतः अभिन्न हैं ॥ ९ ॥ 


नाकाशस्य घटाकाशो विकारावयवौ यथा । 
` नैवात्मनः सदा जीवो विकारावयवौ तथा ॥ ३।१७॥। 
यथा भवति बालानां गगनं मलिन मलेः। 
तथा भवत्यबुद्धानामात्मापि मलिनो मले: ।। ३।१८॥ 
घटादिषु प्रलीनेषु घटाकाशादयो यथा। 
आकाशे सम्प्रलीयन्ते तद्वज्जीवा इहात्मनि ॥ ३॥१४॥ 
रूपकारयंसमाख्याश्च भिद्यन्ते तत्र तत्र वे। क 
आकाइास्य न भेदोस्ति तज्जीवेषु निर्णयः ॥ ३१६॥ . 
( गोड़ पाद की माण्डूक्य कारिका ) $ 
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यच्चेतनं यच्च जडं जगत्यां ब्रह्मंव तत्सवंसथो शिवोऽहम्‌ । 
करोस्यतो नो यजनं न पुजां न वैदिकं कम न लौकिकं च ॥ ११॥ 


तेजोबलायू षि ददाति यत्तद्‌ यज्ञोपवीतं परमं पवित्रम्‌ । 
हित्वा त्रिदण्डग्रहणादिदानीं जातोऽस्मि नारायण ईश्वरोऽहस्‌ ॥ १२॥ 


मन्त्राग्निदेवाज्यहविष्यहोतृहोमादिसर्वाकृतिभासमानम्‌ | 
ब्रह्मास्मि तस्मान्न शिखो न होता ददे न देहं शिखिने मृतोऽपि ॥ १३ 0७ 


ज्ञानप्रदीप्रात्मविनिम्रहार्नो प्राणेन्द्रियाणां विषयान्‌ समस्तान्‌ । 
कर्माणि सर्वाणि जुहोमि हत्वा स मेऽध्वरो नेव बलिनं होमः॥ १४॥ 


ज 


सत्पुरुषों नें दया करके हीनवुद्धि वालों के लिये उपास्य और उपासक 
का मेद बताया है परन्तु तत्वविदों के मत से वह निरथंक है क्योंकि जीव 
स्वयं ब्रह्म है। वह याचक या किसी का दास नहीं है ॥ १० ॥ 


निःस्तुतिनिनंमस्कारो निःस्वधाकार एव च | 
चलाचलनिकेतश्च यतिर्यादृच्छिको भवेत्‌ २।३७ ॥। 
आश्रमास्त्रिविधा हीनमध्यमोक्कष्टदुष्टयः । 
उपासनोपदिष्टेयं तदर्थंमनुकम्पया ३।१६ । 
उपासनाश्रितो धर्म: कृपणः (माण्डूक्यकारिका) ।। 


संसार के सारे जड़ ओर चेतन ब्रह्म हैं, हम भी ब्रह्म और शिव हैं 
अतः ईस्वरपूजा, पूजा और अन्य वैदिक तया लोकिक कर्म नहीं करते 
॥।११।। इसीलिये परमपवित्र तथा तेज बल और आयु के संवर्धक यज्ञ के 
उपवीत को छोड़कर हमने त्रिदण्ड धारण कर लिया है और अब नर से 
नारायण हो गये हैं ।। १२॥। वेदमंत्र, अग्नि, वेदिक देव, हविष्य, होता 
ओर होमक्रिपा आदि के रूप में वह एक ब्रह्म हो संत्र भासमान हो रहा. | 
है । हम भी वही हैं अतः न हवन करते हैं, न शिखी (अग्निदेव) की भांति _ 
शिखा रखते हैं, न मरने पर शरीर को अग्नि में जलाते हैँ॥ १३।। ज्ञात 
प्रदीप्त आत्मनिग्रहुूपी अग्नि में हम दसो प्राणों ओर सब इन्द्रियों के | 
विषयों को मार कर डाल देते हैं और उसो में सारे कर्मों को आहुति देते | 
हैं । यही हमारा यज्ञ है । बलि और होम नहीं ॥ १४।। 
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उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ ७७ 
ज्ञानाध्ध्वरेरेव बुधा रहस्यं जानन्ति यागेशपुरादिकानास्‌ । 
न विद्यते ज्ञानसमं पवित्रं ततोऽस्ति तत्‌ सवंसखप्रधानम्‌ ॥ १५॥ . 
उक्तानि कर्माण्यवराणि भूत्ये स्वर्गाथंमष्टादश येषु मुढेः । 
प्लवा न ते सन्ति दुढास्तरोतु' यज्ञाभिधा दुःखमहासमुद्रात्‌ ॥ १६॥ ` 
अविद्यया ग्रस्तधियोऽत्र सोहज्जङ्घत्यमानाः परियन्ति तद्वत्‌ । 
वयं कृतार्था इति मन्यमाना अन्धेन नोता विपथे यथान्धाः ॥ १७॥ 
यो भूरिसम्भारमनुष्यसाध्यो बहुक्रियो भूरिपरिग्रहेह 
हन्त्यल्पवित्तो यजमानवंशं पुरोहित हन्ति विधानहोनः ॥ १८॥ 


्रह्मापंणं ब्रह्महविद्रह्माग्नो ब्रह्मणा हुतस्‌ ४।२४ 
सर्वाणीन्द्रियकर्माणि प्राणकर्माणि चापरे 
आत्मसंयमयोगारनौ जुह्वति ज्ञानदीपिते ४।१७ (गीता) 


ज्ञानयज्ञ द्वारा ही मनुष्य पंचमहाभूतों, देवों और परमेश्वर का रहस्य 

जान पाते हैं, ज्ञान से पवित्र दूसरा पदार्थ है ही नहीं इसलिये ज्ञानाजंन 
सब यज्ञों से श्रेष्ठ है ।। १५ ॥। 

श्रेयान्‌ द्रव्यमया द्यज्ञाद ज्ञानयज्ञः परन्तप। . 

स॒वं कर्माखिलं पाथं ज्ञाने परिसमाप्यते ४३३ ॥ 

सव॑ ज्ञानप्लवेनेव वुजिनं संतरिष्यसि ४।३६। 

ज्ञानाग्निः सर्वकर्माणि भस्मसात्‌ कुरुते तथा ४३७ ॥ 

नहि ज्ञानेन सदृशं पवित्रमिह विद्यते ४।३८। 

ज्ञानं लब्ध्वा परां शान्तिमचिरेणधिगच्छति ४।३९ (गीता) ॥ 


इस लोक में ऐइवयं और बाद में स्वगं पाने के लिये यज्ञों में अठारह. 
प्रकार के अवर (अश्रेष्ठ) कमं बताये गये हैं॥ इस दुबल नौका (यज्ञ) से 
संसार सागर को पार नहीं किया जा सकता ॥ १६। अविद्या से ग्रस्त 
मन्दबुद्धि याजक विविध फलों की प्राप्ति के मोहवश यज्ञं में प्रवृत्त होते हैं 
अपने को धीर और पण्डित समझते हैं किन्तु बाद में उसी प्रकार पीड़ित 
होते हैं जेसे अन्धे द्वारा कुमागं में ले जाये जाने वाले अन्धे || १७॥ 


प्लवा एते अदुढा यज्ञरूपा अष्टादशोक्तमवरं येषु | 
एतच्छ्रेयो येभिनन्दन्ति मूढा जरामृत्युं ते पुनरेवापि यान्ति ॥ ७॥ 
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७८ उमोद्माहमहाकाव्यम्‌ 
तस्मिन्‌ रताः पुष्पितवाक्यदक्षा ये स्वगेभोगादिक भूरिकामाः । 
न याति तेषां चलघोः समाधो भवन्ति मुक्ताइच न ते विपद्स्यः ॥ १९॥ . 


वेदान्तवाक्याङ्गि विचिन्तयन्तो भिक्षान्नमात्रेण च तुष्टिमन्तः । 
मूलं तरोः केवलमाथयन्तः कन्थामपि स्त्रोमिव कुत्सयन्तः २० ॥ 


देहाभिमानं परिहृत्य इुरादात्मानमात्मन्यवलोकयन्तः। 
स्वानन्दभावे परितुष्टिमन्तः कोपोनवन्तः खलु भाग्यवन्तः ॥ २१॥ 


अविद्यायामन्तरे वर्तमानाः स्वयं धीराः पण्डितं मन्यमानाः । 
जंघन्यमानाः परियन्ति मूढा अन्धेनैव नीयमाना यथान्धाः ॥ ८ ॥ 
मुण्डकोपनिषद्‌ (१1२). 


यज्ञों में बहुत मनुष्यों और सामग्रियों की आवश्यकता पड़ती है । यज्ञों 
` की क्रियायें जटिल होती हैं, उनमें बहुत कामनायें होती हैँ और बहुत धन 


एकत्रित किया जाता है । दक्षिणा में कृपणता करने पर यजमान के वंश 


का नाश होता है और मन्त्रोच्चारण आदि विधानों में त्रुटि होने पर 


पुरोहितों का नाश होता हैं ॥१८॥ उनमें आसक्त पुरुष बड़ी प्रांजल भाषा में . 


यज्ञो की प्रशंसा करते हैं और स्वगं तथा नाना प्रकार के भोगों की कामना 
रखते हैं। उनकी अस्थिर बुद्धि न कभी समाधिनिष्ठ हो सकती है, न तोः 
विपत्तियों से कभी मुक्त हो सकते हैं ॥ १९॥ 


यामिमां पुष्पितां वाचं प्रवदन्त्यविपरिचितः । 

वेदवादरताः पार्थं नान्यदस्तीति वादिनः॥ २।४२॥ 

कामात्मानः स्वर्गपराः जन्मकमफलप्रदास्‌ । 

क्रियाविशेषबहुलांभौगेरवर्यगति प्रति ॥ २।४३॥ 

भोगेशवर्यप्रसक्तानां तयापहृतचेतसास्‌ । 

व्यवसायात्मिका बुद्धः समाधौ न विधीयते ।। २।४४॥ (गीता) 
जो सवंदा वेदान्तवाक्यो में रमते हैं, करतलभिक्षा और तरुतल्वास से 
' सन्तुष्ट हे, गुदड़ी को भी स्त्री की भाँति कुत्सित समझते हैं ॥ २० ॥ देहाभि- 

मान को छोड़ आत्मस्थ रहते हैं, अपने आनन्द में सन्तुष्ट हैं और कोपीत 

पहनते हैँ वे सन्यासी धन्य हैं ॥ २१॥ आत्मतृप्त मनुष्य का दुसरों के सुख 
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षष्ठः सर्गः ७९ 


नास्त्यात्मतुप्तस्थ.नरस्य किचित्‌ प्रयोजनं दुःखसुखेः परेषाम्‌ । 
आत्ना न मात्रा गुरुणा न पित्रा दीप्ते पुरेऽप्यस्य न नश्यतोषत्‌ ॥ २२॥ 
निर्मानमोहा जितसङ्गदोषा अध्यात्मनित्या विनिवृत्तकामाः । 
हन्द्रेविमुक्ताः सुखदुःखसंज्ञेगंच्छत्त्यमुढाः पदमव्ययं तत्‌ ॥ २३॥ 
विरोधिनस्त्वाहुरिदं पुरःस्थं पञ्चेन्द्रयग्राह्मजयन्न मिथ्या । 
सनुष्यघोकमंसु सन्ति भेदाः सर्वेष्वतस्तिष्ठति नेक आत्मा ॥ २४॥ 
स्वतन्त्र आनन्दघनो य ईशो विइवेशवंरोऽजश्च विभुविदेहः । 
स एव नास्त्येष सदेहजीवो जन्मो बहुक्लेशयुतोऽन्यतन्त्रः॥ २५॥ 


दुःख से कोई सम्बन्ध नही रहता । वह भाई माता गुरु पिता आदि को 
नहीं जानता । गाँव के जलने पर भी उसका कुछ नहीं जलता ॥ २२॥ 
न माता पिता वा देवा न लोका न वेदा न यज्ञा न ws | 
न वर्णा न वर्णाश्रमाचारधर्मास्तदेकोऽवशिष्टटः शिवः ॥ 
` यहु शलोक और ऊपर के २०, २१ इलोक श्रीशंकराचार्य के हैँ। राजषि 
जनक का कथन है कि मिथिला के जलने से मेरा कुछ नहीं जलता । 
मिथिलायां प्रदग्धायां न मे दहति किचन । 
मान से, मोह से कामनाओं से तथा इन्द्रों से विहीन एवं आत्मरत 
और संगदोष से अस्पृष्ट महापुरुष ही परम पद पाते हैं। उनका संसार से 
ओर कमे से कोई नाता नहीं रहता ( गीता १५।५ ) ॥ 
यस्त्वात्मरतिरेव स्यादात्मतृप्तरच मानव: | 
आत्मन्येव च सन्तुष्टस्तस्य कायं न विद्यते ।। ३३१७॥ 
नेव तस्य कृतेनार्थो नाकुतेनेह कश्चन । 
न चास्य सर्वभूतेषु कर्चिदर्थव्यपाश्रयः ॥ ३।१८॥ (गीता) 
.  अद्वेतवाद के विरीधियों में आस्तिक ओर नास्तिक दोनों हैं। उनका 
कथन है कि जिस जगत्‌ का पाँचो ज्ञानेन्द्रियों से प्रत्यक्ष अनुभव हो रहा 
है वह माया, मिथ्या और स्वप्न नहीं हो सकता । मनुष्यों के कर्मो भोर 
विचारों में बहुत अन्तर है इसलिये सबमें एक ही आत्मा स्थित नहीं 
. है॥ २४॥ स्वतन्त्र, सानन्द, विश्वनाथ, अज, व्यापक और विदेह ब्रह्म 
परतन्त्र, दुखी, दरिद्र, जन्मी, एकदेशीय ओर सदेह जीव नहीं हो 
सकता ॥ २५॥ निमंल ब्रह्म से मलिन जीव उत्पन्न नहीं होगा क्योंकि 
& रड 
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८० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


यक्षिमेल ब्रह्म ततो नराणामसंभवं जन्म मलाधिकानाम्‌। 
न श्रूयते जातमयः सुवर्णात्तमः प्रकाशादमृत्ताहिषञ्च ॥ २६ ॥ .. 


आत्मान एते यदि सन्ति सर्वे ब्रह्मात्मकास्तहि मनुष्यदोषेः । 

ब्रह्मापि युक्त} सकलैरवश्यं भविष्यतीहामदमत्सराद्यैः ॥ २७॥ 
सवं जगद्‌ ब्रह्ममयं शिवं चेद्‌ ये रावणा मत्सरिणोऽय हिल्राः। 
चौराः सदम्भा व्यभिचारसक्तास्तेषामपि ब्रह्मशिवत्वसिद्धिः ॥ २८॥ 


सदा स्थितं ब्रह्म सचेतनं चेज्जडे तदा तस्य कथं जडाख्या । 
` सिथ्यां जडां यन्न भिनत्ति मायां कि तन्महदृन्नह्म तया निरुद्धम्‌ ॥ २९॥ 


जीवोपि चेद्‌ ब्रह्म तदा किमर्थं वेदेषु स स्तौति सुराननेकान्‌। 
वौ स्तः सुपर्णौ सयुजो सखायो कया घिया चोपनिषद्‌ ब्रवीति ॥ ३० ॥। 


| 


सोने से लोहा, प्रकाश से तम और अमृत से विष पैदा नहीं होता ॥ २६॥ 
यदि ये सारी आत्माये ब्रह्म हैं तब तो ब्रह्म भी मनुष्यों की भाति इच्छा, 
मद, मत्सर आदि सहस्रों दोषों से समन्वित होगा । सारांश यह है कि जीव 

नतो ब्रह्म है, न ब्रह्म का अंश है। द्वेतवादो वैष्णवों के अनुसार ईश्वर 
जीव ओर प्रकृति, तीनों भिन्न-भिन्न हैं । ईश्वर व्यापक है और प्रकृति तथा 
जीव व्याप्य । ईश्वर सच्चिदानन्द है, जीव सत्‌ चित्‌ है और प्रकृति केवळ . 
सत्‌ है ॥ २७॥ 


सारे जगत्‌ को क्रह्म और शिवभय मानने पर संसार को त्रास देने 
वाले, द्वेषी, हिंसक, चोर, पाखण्डी और व्यभिचारी भी शिव कहे 
जायेंगे ॥ २७ ॥ यदि जड़ों में चेतन ब्रह्म स्थित है तो वे जड़ क्यों कहे जाते 
हैं ? केसा है वह ब्रह्म जिसे माया ढक देती है और वह माया का भेदन 
नहीं कर पाता, जडवत्‌ बना रहता है ॥२९। यदि जीव भी ब्रह्म है तो वह 
वेदों में अनेक मन्त्रं द्वारा देवों की प्राथेनायें क्यों करता है? श्‍वेताशवतर . 
उपनिषद्‌ ( ४६) का कथन है कि जीव और ब्रह्म नामक दो पक्षी एक _ 
Co तिजका कर्मफलों को भोगता है ओर ब्रह्म देखता है। _ 
अ मे) ब्रह्म को ज्ञाता और जीव को अज्ञ कहा है। ऐसा _ 

?॥ ३०॥ | कह अका 1 1718 
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वेदाहमेतं पुरुषं | महान्तञ्चादित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ । 

तस्यैव बोधो$स्त्यतिमृत्युपन्याः श्रुतो कथं मानव एवमाह ॥ ३१॥ 
स्वप्नो जगज्जीवगणाश्च माया ब्रह्मोकमेवास्ति यदोह सत्यम्‌ । 
व्याप्यांस्तदा जौवगणांश्च लोकात्‌ विना कथं व्यापकमेतदास्ते ॥ ३२॥ 
परात्मनि ब्रह्मणि चेद्‌ विलीना भवन्ति गात्रणि विहाय जीवाः । 

कथं पुनर्जन्म भवत्यमीषां पुण्याघयोः का भवति व्यवस्था ॥ ३३॥ 
चेत्यागमात्रेण कलेवरस्य जीवा अपि ब्रह्मपदं लभन्ते। 
लोकायतार्स्ताह कथं नु निन्द्या ये मृत्युमेव प्रवदन्ति मोक्षम्‌ ॥ ३४॥ 


द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया समानं वृक्षं परिषस्वजाते । 
तयोरन्यः पिप्पलं स्वाद्वत्ति अनइनन्नन्यो अभिचाकशीति ॥ 


वेद में एक मानव कह रहा है कि में तम से दूरस्थ आदित्यवणं उस 
महान्‌ पुरुष को जानता हूँ । उसके ज्ञान से ही नाना प्रकार की मृत्युओं 


से मनुष्य मुक्त हो पाता है, अन्यथा नहीं । यहाँ ज्ञेय और ज्ञाता, दो पदार्थं 
स्पष्ट हैं तो हम एक केसे मानें ॥ ३१॥ 


वेदाहमेतं पुरुषं महान्तमादित्यवणं तमसः परस्तात्‌ । 
तमेव विदित्वाऽतिमृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय ॥ 
(वाजसनेय संहिता ३१।१८) 


यदि जगत्‌ स्वप्न है, सारे जीव माया स्वरूप हैं अर्थात्‌ ये दोनों नहीं 
हैं, भ्रमस्वरूप हैं और केवल एक ब्रह्म सत्य है तथा वह सर्वव्यापी है तो 
शंका होती है कि व्याप्य .के अभाव में व्यापक कहाँ रहता है । जीव ओर 
जगत्‌ नहीं हैं तो ब्रह्म किसमें व्याप्त रहता है ॥ ३२॥ शरीरान्त होने पर 


सारे जीव यदि परब्रह्म में लीन हो जाते हैं तो उनके पाप कहाँ चले जाते 


हैं? उनका पुनर्जन्म केसे होता है ? यदि नहीं होता, सब मुक्त हो जाते हैं 
तो इतने जीव कहाँ से आ रहे हैं ॥ ३३ ॥ यदि मृत्यु के बाद सब जीव 
ब्रह्म में लीन हो जाते हैं तो मृत्यु को जीवन का अन्त मानने वारे नास्तिक 
निन्दित क्यों कहे जाते हें ।। ३४ ॥ यदि संसार मिथ्या है तो खोवा, मलाई 
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जगर्त्ताह पयस्य पुपैः सुगन्धित भोजनमस्ति मिथ्या । 
शक तार याचकानां बुभुक्षया रोदनमस्ति मिथ्या ॥ ३५॥ 


या जगत्तहि तपोऽपि माया यमोऽस्ति माया नियमोऽस्तिमाया । 
बहप सायास्ति शिवोऽपि माया संन्यासवादी निगमोऽपि माया ॥ ३६ ॥ 


परोपकाराः स्वप्तात्मका औषधवेद्यरोगाः । 
ठा ना स्वप्नाः सुतार्थादिसमस्तभोगाः॥ ३७॥ 


सतां विपद्धिः बिलशितो महेशः समोहृकामोऽवतरत्यशान्तः। 
अतः प्रदाधेऽपि पुरे न येषां तप्तं मनस्ते न नरा महान्तः ॥ ३८॥ 
स्वानन्दतुष्टा द्रविणः परेषां सुगेहवस्राशनवाहनाढ्याः । 
न सन्ति लोकाम्युदये रताइचेन्न ते शिवब्रह्मविरक्तमुक्ता: ॥ ३९ ॥ 


मालपूआ आदि सुगन्धित स्वादिष्ट भोजन मिथ्या है । पुत्र, आदि का मरण 
मिथ्या है ओर भूख से पीडित भिक्षुकों का रोदन मिथ्या है॥ ३५॥ यदि 
संसार माया है तो संन्यासियों के यम नियम और तप माया हैं, ब्रह्म माया 
है, शिव माया है और अद्वेतवाद के सारे सिद्धान्त माया हैं ॥ ३६ ॥ यदि 
संसार स्वप्न है तो परोपकार कें लिये कष्ट उठाना स्वप्न है, सारी औष- 
धियाँ, वेद्य और रोग स्पप्न हैं । हिसा, झूठ बोलना, चोरी करना, दुसरो | 
का. धन लूटना स्वप्न है और सुत धन पत्नी आदि के सारे भोग : 

स्वप्न हैं ॥ ३॥ 


... ` परमेश्वर में भी मोह है और कामनायें हैं। वे सज्जनों की विपत्ति से 
दुःखी होकर मत्स्य, कच्छप, - सुकर, और शरभ आदि निकृष्ट योनियों में 
:अवतीणं होते हैं अतः नगर के दग्ध होने पर जिनका हृदय सन्तप्त नहीं 
'होता वे महान्‌ पुरुष नहीं हैं॥ ३८ ॥ जो साधु दूसरों के धन से सुन्दर 
'गृह, वस्त्र, भोजन ओर वाहन का उपभोग करते हैं वे यदि अपने आतन्द 
में ही सन्तुष्ट हँ, संसार से विरक्त हैं, जनता केक्षेम के लिये कष्ट'नहीं _. 
. उठते तो वे शिव, ब्रह्म, त्यागी संन्यासी और मुक्त नहीं कहे जा सकते। 
___ वे जतताके ऋण से भी मुक्त नहीं हो सकते ॥ ३९।। हृदय, वाणी और 
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नाशाय वाक्कायमनोमलानां कुर्वन्ति यान्‌ संयमिनः प्रयासान्‌ । 
दण्डास्त्रथस्ते कथिताः सुधीभिनं सन्ति तेऽस्मित्‌ यतिवंशदण्ड ॥ ४० ॥ ` 


ब्रह्मास्ति जीवप्रकृतोश एको ब्रह्माण्डपो विष्णुशिवादिसंज्ञः। 


कोपोनवन्तो न हि भिक्षवोऽमी खिन्नाः शरीरेण हुदाऽन्यतन्त्राः॥। ४१ ॥ 


खट्ट समर्था न हि ये समुद्रान्न पवंतान्नेकमपोन्दुमकंम्‌ । 
हन्तु न पापानवितु न साधुन्नारायणब्रह्मशिवाः कथन्ते ॥ ४२॥ 
गति स्थिति ये ग्रहतारकाणां भूमिस्थसिन्धुस्थगिरिस्यकोषान्‌ । 
जानन्ति नो नेव मनःस्थभावान्नणां समेषां कथमीइवरास्ते ।। ४३ ॥ 
शरीरिणो ब्रह्मसयाः शिवाश्चत्‌ समेऽप्यमी तहि भवन्ति किन्नो । 
सहेव सर्वे सुधियः कुतोऽमी समागता हिसकचौरधुर्ताः॥ ४४ 0 


मन के मल के विनाश के लिये संयमी पुरुष जो प्रयास करते हैं, यतियोंने 
उन्हें ही तीन दण्ड कहा है। संन्यासियों की बांस की छड़ी में वे स्थित 
नहीं हैं। ४० ॥ ब्रह्म उसे कहते हैं जो समस्त जीवों का, सारी प्रकृति का 
और पूरे ब्रह्माण्ड का एक मात्र स्वामी है । उसके धाता विधाता विष्णु 
शिव इन्द्र आदि अनेक नाम हैं । अतः ये शरीर और मन से खिन्न तथा 
परतन्त्र, कौपीनधारी अनेक भिक्षु ब्रह्म या शिव नहीं हो सकते ॥ ४१ ॥ 


जो एक भी समुद्र, पवंत, सूर्यं या चन्द्र को नहीं बना सकते, जो न 


तो पापियों का नाश करने में समथ हैं न साधुओं को रक्षा करने में उन्हें | 
: _ नारायण, ब्रह्म और शिव केसे माना जाय ॥४२॥ जो धरती, समुद्रो और 


पव॑तों में स्थित सोने चाँदी तेल कोयला आदि की खानों को, मोती मुंगा 
मणि आदि के समूहों को तथा सबके हादिक भावों को नहीं जानते वे ब्रह्म 


केसे माने जायें ॥४२॥ यदि संसार के सारे प्राणी ब्रह्मासय हैं, एक ही ब्रह्म . 
- में ओत प्रोत हैं तो सब सज्जन क्यों नहीं हें । ये हिसक चोर और घूत॑ | 

कहाँ से आ गये । सब एक हैं तो एक के मनीषी, रोगी, मुखे, सदाचारी | 
` और पापी होने पर सबके सब शरीरधारी वेसे ही क्यों नहीं हो जाते? _ 
मुण्डे मुण्डे भिन्ना मति क्यों होती है ४४॥ विरोधी आस्तिकों में से कुछ 


2: 
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अद्वेतवादं थुतितकबाह्यं शिखोपवीतक्रत्‌ हीनमेके । 

` सिद्धान्तमाहुः कपटावृतानां गिरास्तिकानां हृदि नास्तिकानाम्‌ ॥ ४५ ॥ 
परन्तु नैतस्य मतस्य निन्दा मुनोश सर्वत्र विभाति युक्ता । 
विघमिणोऽप्यस्य यतो बहुक्तोः स्तुवन्ति भूतात्मरहस्यविज्ञा: ।। ४९ ॥ 
ज्ञाने सतृष्णा विषये वितृष्णा उद्धारका दुःखसृतेनेराणाम्‌ । 
सन्त्यत्र लोके बहवः प्रसक्ताः संन्यासिनः कर्मसु सत्स्वजस्रम्‌ ॥ ४७ ॥ 


आश्ञीः प्रणामावसरे हरिन्ते स्मरन्ति नारायणमोशभक्ताः । 
तो कमणा$्चोन्त समन्वयज्ञाः कदापि नो दुव्यंसनं स्पृशन्ति ॥ ४८ ॥ 


क त मि 
का कथन है कि संन्यास और अद्वेतवाद उन कपटी लोगों का सिद्धान्त है 


जो वाणी से आस्तिक हैं पर हृदय से नास्तिक हैं। उनके सारे सिद्धान्त 
वेदबाह्य और तकंविरुद्ध हैं। जिन्होंने शिखा काट दी, यज्ञोपवीत फेंक 
दिया, यज्ञों का परित्याग कर दिया, जो मरने पर अग्नि में जलाये तक 
नहीं जाते और अपने को ईव्वर कहते हैं वे आस्तिक क्यों ॥ ४५ ॥ 


मायावादमसच्छास्त्रं प्रच्छन्नं बौद्धमुच्यते || 
यूयं च बौद्धाश्च समानसम्पदः | 


पावेती कहती हैं कि हे मुंनीश ! फिर भी मुझे अद्वेतवाद के सब 
सिद्धान्तों की निन्दा अच्छी नहीं लगती क्योंकि पंचमहाभूत और आत्मा 
का रहस्य जानने वाले विधियों ने भी इसकी अनेक उक्तयो की स्तुति 
की है। मनुष्य परमेश्वर न हो तो भी वह अपने को जो समझ रहा है 
उससे लाखों गुना महान्‌ है ॥ ४६ ॥ संसार में ऐसे अनेक संन्यासी विद्यः 
मान हैं जो दिन रात सत्कमों में लगे हैं, दुःखों से जनता का उद्धार कर 
रहे हैं, ज्ञान के भूखे हें और विषयों से विरक्त हैं अतः उन्हें अकमंण्य कहना 
अनुचित है।। ४७॥ ये कभी भी किसी भी दुर्व्यसन का सेवन नहीं करते 
ओर शंकर के भक्त होते हुये भी आशीर्वाद और प्रमाण के अवसरों पर 
ओस हरि तथा नारायण कहते हैं । ऐसे समन्वयवादी अन्यत्र कहाँ मिलेंगे | 
` ये शिव और विष्णु की केवल बाह्य ही नहीं अपि तु कर्मा से आभ्यन्तर 
पुजा भी करते हैं ॥ ४८ ॥ 
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सत्यास्ति तेषामियमुक्तिरेते स्वप्नोपमाः सन्ति कलत्रपुत्राः । 
अतः सुधीरीशकृपाभिलाषी क्षेसार्थमेषां कुसृतो न गच्छेत्‌ ॥ ४९ ॥ 
आदाविमेऽ्चन्ति सदेहमीशं सत्त्वाभिवुद्घ्ये विविधोफ्चारे: । 
तेषां चरित्राध्ययनस्तवाद्येः कुर्वन्ति तद्वद्‌ भवितुं प्रयत्नम्‌ ॥५०॥ 
बाहप्रोपचारानपहाय मध्ये कुर्वन्ति पूजां मनसा तथान्ते। 
आचारमेवोपदिशन्ति पुतं तीर्थं व्रतं याजनमोशपूजाम्‌ ॥ ५१ ॥ 


निर्माय वाचां मणिरत्नमालां तस्यां प्रशंसन्‌ मुहुरीञ्चभक्तिम्‌। 
अयाचनत्यागशमोद्यमादीन्‌ मनीषिमान्यो यतिरेक आह ॥ ५२॥ 


“उनकी यह्‌ उक्ति सत्य है कि पुत्र कलत्र आदि स्वप्न सदुश हैं | इनसे 
बार बार योग वियोग होना निश्चित है अतः इनके क्षेम के ल्यि दूरदर्शी 
मनुष्य पाप न करे ॥ ४९ ॥ ये सत्त्वगुण को वृद्धि के लिये पहले पुष्प धूप 
आदि अनेक बाह्योपचारों से परमेश्वर को पूजा करते हैं और उनकी लीला 
के अध्ययन तथा स्तोत्रपाठ आदि के द्वारा स्वयं वेसा बनने का प्रयत्न 
करते हैं ॥ ५० ॥ बीच में बाह्योपचारों को छोड़कर केवळ मानस पूजा 
करते हैं ओर अन्त में बोध हो जाने पर केवळ सदाचार को ही तीर्थे, ब्रत, 
यज्ञ और ईश्वर की परापूजा मानते हँ ॥ ५१॥ 

देहबुद्ध्या तु दासोऽहं जीवबुद्ध्या त्वदंशकः । 
-आत्मबुदुध्या त्वमेवाहं इति भक्तिस्त्रिधा स्थिता ॥ 


( देखिये शंकराचायंक्कत मानसपूजा और परापूजा ) योगवासिष्ठ 
(निर्वाण-पूर्वाघं सगे ३०) का कथन है-- 

बद्धस्त्वं मुनिश्रेष्ठ तेनेदं तव कथ्यते | 

नातिदेवाचंने योग्यः पुष्पधूपचयो महान्‌ ॥ ४॥ 
अव्युत्पन्नधियो ये हि बालपेछवचेतसः। 

पुष्पघूपाचंनं तेषां देवाचंनमुदाहृतस्‌ ॥ ५॥ 

यत्स्यादू भवादुचाँ योग्यमर्चनं तद्‌ वदाम्यहस्‌ । 

संस्थितः स सदा देहे न दुष्प्रापश्च कस्यचित्‌ ॥ ९॥ 


अर्थात्‌ महान्‌ पुरुष हृदय में स्थित शिव को पूजा शस दम आदि न 
पुष्पा से करते हैं, बाह्य पदार्थों से नहीं ॥५१॥ संन्यासियों को नास्तिक, | 
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को मज्जतां दीर्घतरिमंहेशः कि कमं यत्‌ प्रीतिकरं सुरारेः । 

कार्या प्रिया का शिवविष्णुभक्तिः कः पूजनीयः शिवतत्त्वनिष्ठः ॥ ५३ 0 
कि भषणं श्रेष्ठतमं सुशील कि मण्डनं साक्षरता मुखस्य । 
लघुत्वमुलं किमिहास्ति भिक्षा महत्वमूलं किमयाचनं च ॥ ५४॥ 
जीवन्मृतः कोऽस्ति निरुद्यमो यो घन्योऽस्ति को यो जनतोपकारी । 

के शत्रवो मित्रवदात्मजाद्याः को वा गुर्योऽस्ति हितोपदेष्टा ॥ ५५॥ 
कावा विमुक्तिविषये विरक्तिर्जागति को य: सदसद्विवेकी । 
श्रीमांश्च को योऽस्ति सदा सुतुष्टस्तोर्थ परं कि स्वमनो विशुद्धम्‌ ॥ ५६ ॥ 


शिवो$हमुवत्वाप्यसकृत्‌ स आह हे नाथ नो यद्यपि भेदभावः । 
अस्त्यावयोः किन्तु महाणंवोऽसि त्वं चास्म्यहं क्ुद्रतरङ्ग: एकः ॥ ५७॥ 


अकमंण्य और भिक्षुक आदि कहना अनुचित है । मनीषियों के पूज्य एक 
महान्‌ यति (श्रीशंकराचार्य) ने सुभाषितों की एक मणिरत्न माला बनाकर 
उसमें परमेश्वर की भक्ति, अयाचन, त्याग, शम और उद्योग आदि की 
बार बार प्रशंसा करते हुये कहा है कि ॥५२॥ जो संसारसागर में इब 
रहे हों उनके लिये महेश्वर एक विशाल नौका हैं। कमं वही उचित है 
जिससे मुरारि प्रसन्न हों। शिवविष्णुभक्ति में प्रेम होना ही सौभाग्य है 
तथा शिव में ओर शिवतत्त्व में निष्ठावान्‌ पुरुष ही पूज्य है। ५३॥ 
मनुष्य का शील ही उसका श्रेष्ठतम आभूषण है, मुख की साक्षरता ही 
मण्डन है, माँगना ही लघुता का मूल है और न माँगना ही महत्ता का बीज 
है॥ ५४॥ . 


निरुद्यम मनुष्य जीवित रहते भी मृत है, दूसरों का उपकार करनेवाला 
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धन्य है, मित्रवत्‌ प्रतीत होने वाले पुत्र पौत्रादि वस्तुतः शत्रु हैं और जो , 


हितोपदेश दे वही गुरु है ॥ ५५ ॥ विषयों से विरक्ति ही मुक्ति है, सदसद्‌ 
विवेकी ही जाग रहा है, सदा सन्तुष्ट पुरुष ही घनी है और मन की 
विशुद्धि ही तीथ॑ है ॥ ५६॥ उस योगी ने अपने आप को बार बार शिव 
मानते हुये भी कहा है कि हे नाथ ! यद्यपि हममें और आप में भेद नहीं 
है फिर भी आप महासागर हैं और हम सब उसकी एक क्षुद्र तरंग 
मात्र हें ॥ ५७॥ न 
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षष्ठः सर्गः ८७ 
अन्यो यतिइचाह विदेह शंभो विष्णो विभो ते$खिळविरवमूर्तः । 
आवाहनोत्सजेनदेहपूजाः कुर्यां कथं कि च ददोय पोठम्‌ ॥ ५८॥ 
गंगाजलं विष्णुपदप्रसुतं प्रदूषितं भूरिमलेधंरायाम्‌ । 
निर्माल्यमेतत्तव निर्मलस्य स्नानाय देवेश कथं ददानि ॥ ५९॥ 
शीषर्णो दिवं यो गगनञ्च नाभेः पद्भ्यां दिशोऽसुत धरां विशालाम्‌ । 
यस्येकपादोऽस्ति ससस्तदुइयं सर्वाण्यदुश्यान पदत्रयञ्च ॥ ६० ॥ 


तस्मे सहन्नाक्षपदाय तुभ्यं दिग्व्योसकेशाय दिगम्बराय । 
न्रिलोकदेहाय कियन्मितानि ददान्यहं वस्त्रकदस्बकानि ॥ ६१॥ 


सत्यपि भेदापगमे नाथ तवाहं न मामकीनस्त्वम्‌ । 
सामुद्रोहि तरंगः कचन समुद्रो न तारंगः॥ 


एक अद्वेतवादी शिवभक्तयोगी का कथन है कि हे शंभो ! आप एक 
ओर तो अतिशय सुक्ष्म, सवंव्यांपी, विष्णु होने से विदेह हैं तथा दूसरी 
ओर विशाळ से विशाळ हैं। सारा ब्रह्माण्ड आप का शरीर है तो मैं आप 
का आवाहन, विसजंन और मूतिपूजन केसे करूं । जो सवंत्र सवंदा 
विद्यमान है उसे केसे बुलावूँ और केसे बिदा करूँ | ब्रह्माण्डकाय आप को 
बेठने भर का विशाळ आसन कहाँ से ले आवं ॥५८॥ गङ्गाजल आप 
के चरण से निकला है और शिवरूपधारी आप ने उसे जटा में लिया है, . 
तब तो वह निर्माल्य हो चुका । एक बार चढ़ चुका । वह यहाँ पृथ्वी पर 
आ कर अनेक मलों के संमिश्रण से और भी दूषित हो गया है तो में इससे 
आप को केसे नहलावू। हे प्रभो! नहलाया उसे जाता है जो मलिन हो। 
आप तो निर्मल हैं। आप के मल का निराकरण कौन करेगा ॥५९॥ आप 
के सिर से द्युलोक का, नाभि से आकाश का ओर पेर से दिशाओं तथा 
पृथ्वी का जन्म हुआ है । हम जो देख रहे हैं वह सम्पूर्ण आप का एक 
पाद (चतुर्थांश) है और शेष तीन पाद इन्द्रियों से परे हें ॥ ६० ॥ त्रिलो- 


कात्मक पूरा ब्रह्माण्ड आप का शरीर है, आप को सहस्रों आँखें पेर और 


सिर हैं तथा वेदों ने आप को व्योमकेश हरिकेश (आकाश और दिशाय | 
जिसके केश हैं ) आदि कहा है तो आप को पहनाने के लिये ` वस्त्रों का | 
समूह कहाँ से छै आवं ॥ ६१ ॥ > 
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हे क्षत्र पुष्टिप्रद हे सुगन्धे त्वन्रिमितेरक्षतचन्दनादेः । 
घपैः प्रसूनः कथमचंतं ते कुर्वीय मृत्युञ्जय कान्तिवृद्धिमु ॥ ६२॥ 
अगोत्रवर्ण रुचिरं मखेशं यज्ञोपवीतेः किमु भूषयाणि। 
अर्चामि दीपेन सुधांशुभालं स्रष्टारमग्नेश्न रवेः कथं त्वाम्‌ ॥ ६३ ॥ 
शाकेक्षुकन्दान्तपयःफलानि स्वादूनि निर्मासि सहोषधोः्च । 
स्थिता गृहे ते ञन्नपतेऽज्पूर्णा कि ते प्रयच्छाम्यमृतान्धसेऽञ्ञम्‌ ॥ ६४॥ 
लक्ष्मीथियोर्नाथ हिरण्यगभं का दक्षिणा तेऽस्तु वसुंघरेश । 


कुर्यामनन्तस्य कथं विराजः प्रदक्षिणं हे जगदीश विष्णो ॥ ६५॥ 


नाभ्या आसीदन्तरिक्षं शीष्णो द्यो: समवतंत । 
पद्भ्यां भूमिदिशः शरोत्रात्तथालोकानकल्पयत्‌ ॥ 
: . सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ ॥ 
| 
हे नाथ! क्ष्‌ से त्राण करने वाले क्षत्रों (क्षत्रियो) में आप सर्वश्रेष्ठ 
हैं। पुष्टिद, क्षत्र, सुगन्धि और विश्वेश आदि आप के नाम हैं । पुष्पों को 
सुन्दर रूप, गुण और सुगन्ध तथा चन्दन को शीतलता सुगन्ध आदि गुण 


आप ने ही दिये हैं तो में आप मृत्युंजय की शोमावृद्धि और शीतलता 


आदि के लिये पुष्प, चन्दन ओर धूप आदि केसे चढ़ावू । अक्षत द्वारा 
आप क्षत्र की रक्षा केसे करूँ । ६२॥ आप की न कोई जाति है न गोत्र 
है तो परमसुन्दर यज्ञेश शिव ! मैं यज्ञोपवीत से आप की शोभा केसे 
बढावू' । आप ने अपने मन से चन्द्रमा को, नेत्र से सूर्य को और मुख से 
अग्नि को पैदा किया है तो आप को दीप केसे दिखावू ॥ ६३॥ 

चन्द्रमा मनसो जातश्चक्षोः सूयों अजायत । 

शरत्राद्वायुश्च प्राणश्च मुखादरिनरजायत ॥ 

हे विश्‍वनाथ ! आपने नाना प्रकार के स्वादिष्ट शाक, ईख, कन्द, अन्न, 

फल) दूध और जल आदि की तथा ओषधियों की रचना की है। वेद आप 
को अन्नपति कहते हैं, माता अन्नपूर्णा आप को गृहिणी हैं ओर आप देवों 
को अमूतभोजी कहा जाता है तो में क्या खिलाउँ ॥ ६४॥ हे नाथ ! आप 
लक्ष्मी और श्री के पति हैं, हिरण्यगभ हैं, नाना प्रकार के वसुओं (धनों) 
को धारण करने वाली वसुन्धरा आप के चरण से उत्पन्न हुई है तो में 
दक्षिणा केसे दूं।। ६५ ।। हे ब्रह्माण्ड व्यापी जगदीश ! आप विराट्‌ पुरुष 
ओर अनन्त हैं तो में आप की प्रदक्षिणा कैसे करू ।। ६५ ।। - | 
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षष्ठः सर्गः ८९ 
हे धुर्जटे धुरसि धूर्व मोहं घूर्वन्तमेतं जहि रागदेत्यम्‌ । 
प्रमादमायागदवेहझनाथ शंभो कुषो्ठा विमल इतं माम्‌॥ ६६॥ 


अन्योऽन्नवी्निव्यंसनोऽवधूतो दयाजंवत्यागशमक्षमाद्येः । 
गुणेयुतत्वाद्‌ धनिकश्च विद्वांस्तन्वा विरूपोऽप्यतिसुन्दरोऽहम्‌ ॥ ६७ ॥ 


अन्नपतेऽन्नस्य ।। श्रीरचते लक्ष्मीश्च ते पत्न्यो ।। 
हिरण्यगभेःˆ समवतंताग्रे ॥ विराजो दोहोसि ॥ 
पद्भ्यां भूमिः ॥ ( वाजसनेयिसंहिता ) ॥ 
हे धूजंटे ! आप संसारचक्र के धुरे हैं। कुपया हमें सताने वाळे मोह 
ओर राग नामक देत्यों का नाश करें और हे वेद्यनाथ ! प्रमाद तथा माया 
रूपी रोगों को समाप्त करें । हे शम्भो ! आप दोषों से सवया विहीन हैं । 
हमें भी शीघ्रातिशीध्र वेसा ही विमल और शिव बना दें ॥ ६६॥ इस 
विषय में भगवान्‌ शंकराचायं ने अपनी परापुजा में लिखा है-- 
अखण्डे सच्चिदानन्दे निविकल्पेकरूपिणि | 
स्थितेऽद्वितीयभावेऽस्मिन्‌ कथं पूजा विधीयते ॥ 
पूणस्यावाहनं कुत्र विद्वाधारस्य चासनस्‌। 
स्वच्छस्य पाद्यमर्घ्यं च शुद्धस्याचमतं कुतः ॥ 
निर्मलस्य कुतः स्तानं वस्त्रं विषवोदरस्य च । 
अगोत्रस्य त्ववर्णस्य कुतो यज्ञोपवीतकस्‌ ॥ 
निर्लेपस्य कुतो गन्धः पुष्पं निर्वासनस्य च । 
निविशेषस्य का भूषा कोऽछंकारो निराकृतेः ॥ 
निरंजनस्य कि धपेर्दपिर्वा सवंसाक्षिणः। 
निजानन्देकतृप्तस्य नेवेद्यं कि भवेदिह 
स्वयं प्रकाशमानस्य कुतो नीराजनं भवेत्‌ । 
प्रदक्षिणमनन्तस्य कथमुद्वासनं विभोः॥ 
पिता जी की समा में आये एक अन्य महात्मा अपने को ओर शिव को 
अवधूत कहते थे । उनकी बातें भी अद्वेतवाद से मिळती प्रतीत होती थों। : 
वे धूमपान, मद्य, मांस और कपाल आदि से दुरस्थ थे। चे कहा करतेथे : 
कि में दया नम्रता त्याग शम क्षमा आदि गुणों से युत होने के कारण बहुत 
घनी विद्वानु और सुन्दर हुँ ॥ ६७ ॥ सदा सत्कमं में रत रहता हुँ अतः 
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-९० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


शिवो ममात्मास्ति शिवा मतिमें सर्वाः क्रियाः सन्ति शिवाः शिवार्चाः। 
मन्त्रोपमाः स्तोत्रसमा गिरो मे यतः सदा संयमतत्परोऽहम्‌ ॥ ६८॥ 
तीर्थाटनं मे गममं समस्तं भोगोऽस्ति योगः शयनं समाघिः । 
गंगाजलं सर्वजलं मदर्थे सर्वा घरा चेन्द्रपुरी सुरोऽहम्‌ ॥ ६९॥ 
ममात्मनीशस्य सदोदितत्वात्कदापि नो याति मतिः कुसागे । 

न यान्त्यघे वाग्रसनाक्षिकर्णा न नासिकात्वग्विषयातुरोऽहम्‌ ॥ ७०॥ 
ज्ञातिन मे नास्ति कुलं न देशो जगत्रियः प्रोज्झितबन्धनोव्हम्‌ । 

न से रिपुः कोऽपि नरोस्ति भूमो निरामयोनिमछमानसोऽहम्‌ ॥ ७१॥ 
मां थद्धयार्चन्ति समेऽपि लोका यतः समेषां शुभचिन्तकोऽहम्‌ । 

रुदन्ति सर्वेऽपि च मामदृष्टवा तेषां मते सूरतशंकरोऽहम्‌ ॥ ७२ ॥ 
परन्तु वाचंयमसत्त्वघाम्तो हरोशनारायणविष्णुनास्नः। 


निराङृृतेदंहभृतश्च॒ज्ञंभोस्तस्यानुगानामपि किङ्करोऽहम्‌ ॥ ७३॥ 
यि सिसि विवि विधिवत विधिवत रि डि 


मेरा आत्मा शिव है, बुद्धि शिवा है, सारा बोलना मंत्रों और स्तोत्रों का पाठ 
है और सारे कर्म शिवशिवा की पूजा हैं॥ ६८ ॥ मेरी सारी यात्रायें 
तीर्थाटन हैं, सारे भोग योग हैं, शयन समाधि है, मेरे लिये सारे जल गंगा- 
जल हैं, सारी पृथ्वी स्वगं है और में देव हूँ ॥ ६५ ॥ मेरे मन में शिव सदा 
उदित रहते हैं अतः मन कभी कुमाग में नहीं जाता, वाणी झूठ नहीं 
बोलती और रसना नेत्र कर्ण नासिका त्वचा आदि इन्द्रिया भी विषयातुर 
नहीं होतीं ॥ ७० ॥ 


मेरी न कोई जाति है, न कुल है, न देश है। सारे बन्धनों को तोड़ 


कर मैं विश्वबंधु हो गया हुँ अतः संसार में न तो कोई मेरा शत्रु है न मेरे 


मन या शरीर में कोई मल या रोग है ॥ ७१ ॥ चूँकि में सबका शुभ 
चिन्तक हूँ इसलिये सब श्रद्धापूर्वक मेरी पूजा करते हैं और मुझे न देखने 
पर फूट फूट कर रोते हैं क्योंकि वे मुझे दयासागर शिव का अवतार समझते 
हैं ॥ ७२ ॥ किन्तु सत्य यह है कि में शंकर और उनके किकरों का किंकर 


हूँ। मेरे सदाशिव सत्त्व के घाम हैं, बहुत कम बोलते हैं। वे निराकार और ; 


साकार दोनो हैं। उनके हरि, ईश्वर, नारायण विष्णु और ब्रह्म आदि 


अनेक नाम हैं । में उनके आचरणों का अनुकरण कर वेसा ही बां 1 


चाहता हूँ ॥ ७३ ॥ श्रीशंकराचाय ने लिखा है-- 
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षष्ठः सर्गः ९१ 
सिद्ध ततोष्हेतमते महत्त्वं सत्कमंणामस्ति न पुजनादेः। 
आत्मास्ति नृणाँ गुणशक्तिसिन्धुः साक्षाच्छिवो नो मलिनः प्रकृत्या ॥७४॥ 
तस्मात्‌ प्रियाः सन्ति सदुक्तयो मे प्रायो मतस्यास्य मुनीश काञ्चित्‌ । 
अल्पश्षुताया मम बुद्धिबाह्याः किन्त्वस्ति नो नास्तिक एष वादः ॥७५॥ 
न नास्तिकः सोऽस्ति नरो मते मे ज्ञानाने लोकहिते रतो यः। _ 


यष्टापि भक्तोऽपि स नास्तिको यः स्वार्थाय नित्यं हरतेष्न्यशान्तिम्‌ ७६ 


आत्मा त्वं गिरिजा मतिः सहचराः प्राणाः शरीरं गृहं । 
पूजा ते विषयोपभोगरचना निद्रा समाधिस्थितिः ॥ 
संचारः पदयोः प्रदक्षिणविधिः स्तोत्राणि सर्वा गिरो । 
, -यद्यत्‌ कर्म. करोमि तत्तदखिलं शंभो तवाराधनस्‌॥ 
सम्पूणं जगदेव नन्दनवनं सर्वेपि कल्पदुमा। 
गांग वारि समस्तवारिनिवहाः पुण्याः समस्ताः क्रिया: ॥ 
वाचः प्राकृतसंस्कृताः श्रतिगिरो वाराणसी मेदिनो । 
| सर्वावस्थितिरस्य वस्तुविषया दुष्टे परब्रह्मणि॥ 
.. इससे यह बात सिद्ध हो जाती है कि अद्वेतमत में सदाचार का 
महत्त्व है, पूजन यजन आदि का नहीं और वह मनुष्य को आत्मा को गुण 
'तथा शक्ति का सागर मानता है । आत्मा स्वभाव से मलिन नहीं अपि तु शंकर 
के समान सत्त्व और: गुण से परिपूर्ण है ॥ ७४ ॥ इसलिये हे मुनिराज ! 
अद्वेतवाद की प्रायः सभी सदुक्तियां मुझे प्रिय लगती हैं। मेरा ज्ञान 
अल्प है और बुद्धि अविकसित है इसलिये कुछ बातें असंगत प्रतीत होती 
हैं किन्तु इतना निश्चित है कि यह .नास्तिक नहीं है ॥ ७५॥ ओर सच 
पूछिये तो मेरे मत में. ज्ञानार्जन और लोकहित में रत मनुष्य कभी नास्तिक 
हो नहीं सकता । नास्तिक वे हैं जो पूजा करते हैं, यज्ञ करते हैं, भगवान 
के सामने अपनो कामनाओं की लम्बी सूची प्रस्तुत करते हैं तथा उनकी 
(पति के लिये दूसरों की शान्ति का अपहरण करते हैं ॥ ७६॥ 


,. इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्ये षठः सर्गः । 
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सप्तमः सगः 


भक्त्याऽत्र भक्ताः प्रतिपादयन्ति सर्वाघनाशं सकलार्थसिद्धिम्‌ । 
प्रेत्येनद्रलोके च यथेष्टवासं जन्मान्तरे शर्म विमुक्तिमन्ते॥ १॥ 
तेषां मते नुस्तपसः श्रुतस्य त्विष्टस्य सूक्तस्य च दानबुद्धे: । 
एकोऽयमर्थः कविभिनिरुक्तो य उत्तमइलोकगुणानुवादः ॥ २॥ 
नोहारमादित्य इवाघवृन्दं विष्णोयंयेका विधुनोति भक्ति: । 
तथा समस्ता अपि संयमाद्या न ब्रह्वाविद्धिः कथिता उपायाः ॥३॥ 
परांडमुखो माधवतो न योगेन च व्रतस्नानपरोपकारेः । 
पुतो भवत्यध्वरतो न तोर्थेसंग्नः सुराकुंभ इवापगायास्‌ ॥ ४॥ 


भक्तों का कथन है कि भक्ति से सब पाप भस्म हो जाते हैं, सारी 
कामनायें पूर्ण हो जाती हैं, मृत्यु के बाद बहुत दिनों तक स्वगंवास होता 
है, दूसरे जन्मो में सुख मिलता है और अन्त में मुक्ति हो जाती है ॥ १॥ 

उनके मत में मनुष्य के तप, ज्ञान, यज्ञ, सूक्ति और दान आदि का एक 
मात्र शुभफल यह है कि वह भगवान्‌ के गुणानुवाद में लग जाय (भागवत 
१५२२) ॥ २॥ जेसे सूर्य कुहरे को समाप्त कर देता है उसी प्रकार 
अकेली विष्णुभक्ति समस्त पापों को भस्म कर देतो है किन्तु ब्रह्मवेत्ताओं 
द्वारा कहे हुये यम, नियम, संयम आदि सारे उपाय मिल कर भी उतना 
काम नहीं कर पाते ॥ ३॥ 


केचित्‌ केवलयाभक्त्या वासुदेवपरायणाः । 
अघं धुन्वन्ति कात्स्येन नीहारमिव भास्करः ॥ १५॥ 
न तथा ह्यघवान्‌ राजन्‌ पूयेत तप आदिभिः। 
यथा कृष्णापितप्राणस्तत्पुरुषनिषेवया ॥ १६ ॥ 
, (भागवत्‌ ६।१) 
न निष्कृतेरदितेब्रंह्यवादिभिस्तथा विशुद्धयत्यघवान्‌ ब्रतादिभिः । 
यथा हरेर्नामपदेरुदाहृतेः ( भागवत ६।२।११ ) । | 
` हरिविमुख नर योग, ब्रत, स्नान, परोपकार, यज्ञ, तीर्थ, दान आदिं _ 
से पवित्र नहीं हो पाता । जैसे गंगा में डूबा मदिरा का कलश ॥४॥ 
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सप्तमः सर्गः ९३ 
नेष्कम्यंमप्यच्युतभावहोनं न शोभते ज्ञानमलं पवित्रम्‌ । 
वर्णा्रमाचारतपः श्रुतादो बहुश्रमस्यास्ति फलं यशः थरी; ॥ ५ ॥ 
त्यक्त्वा स्वघमं हरिपादपद्मं भजन्नपक्वोपि पतेदघञ्चेत्‌ । 
कदापि नो तस्य भवत्यभद्रं न कोपि लाभोऽभजतां स्वधर्मात्‌ ॥ ६॥ 
यथा दहत्यरिनरनिच्छ्यापि स्पृष्टस्तथा नामभिरस्य भद्रेः । 
पापा अपि घ्नन्ति महान्त्यघानि भवन्ति मुक्ता यमयातनातः ॥ ७॥ 


चौरः सुरापो गुरुतहपगामी विश्वासघातो पितुमातुहुन्ता। 
विषाग्निदो ब्राह्मणभूपगोघ्नो भवत्यरं नामजपेन शुद्धः ॥ ८॥ 


प्रायश्चित्तानि चीर्णानि नारायणपराङ्मुखस्‌। 
न निष्पुनन्ति राजेन्द्र सुराकुंभमिवापगाः ॥ 
(६।१।१८ भागवत) 
. भक्तिहीन निष्कमंता और पवित्र ज्ञान अशोभन हैं। वर्णाश्रम धर्म के 
पालन से, तप से और स्वाध्याय में परिश्रम से केवल यश और धन 
मिळता है । भक्ति वाली वस्तुयें नहीं मिलती ॥ ५॥ 
यश: श्रियामेव परिश्रमः परो वर्णाश्रमाचारतपः श्रुतादिषु। 
१२।१२।५३॥ नेष्क्म्यमप्यच्युतभावहीनं १।५।१२ ( भागवत ) ॥ 
भगवान का भजन करने वाला धर्म को छोड़ कर पतित हो जाय तो 
भी उसका अमंगल नहीं होता किन्तु धमं का पालन करने वाले यदि भजन 
नहीं करते तो उन्हे लाभ और मंगल की आशा छोड़ देनी चाहिये ( भाग- 
वत १।५।१७॥ ) ॥ ६॥ जेसे भूल से स्पशं करने वालों को भी आग जला 
देती है उसी प्रकार दुष्ट भाव से भजन करने वालों के भी पापों को हरि 
भस्म कर देते हैं और उन्हें यमयातना नहीं भोगनी पड़ती ॥ ७॥ 
हरिहेरति पापानि दुष्टचित्तैरपि स्मृतः। 
अनिच्छयापि संस्पृष्टो दहत्येव हि पावकः ॥ 
( भागवत ६।२।२० ) ॥ 
चोर, शराबी गुरुपत्नीगांमी विश्वासघाती, मातापिता की हत्या करने 
वाले, विष देने वाळे, आग लगाने वाले तथा ब्राह्मण राजा और गायकी _ 
हृत्या करने .वाळे,भी नाम के जप से शीघ्र विशुद्ध हो जाते हें॥ 2॥ | 
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९४ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


ये दांभिका मत्सरिणश्च हिस्राः सदा दुराचाररता नुशंसाः। 
हरिंद्विषस्ते हरिणा हताइ्चेत्‌ स्वर्गापवर्गो सुगति लभन्ते ॥ ९॥.. .: 
अन्ये महापातकितोऽप्यनिच्छन्तवज्ञया हास्यत ईष्येया वा। . 
उक्त्वास्य नामानि भवन्ति प्तास्त्रिइचेकवर्णेशचतुरक्षरेर्वा ॥ १०॥ 
सकृन्सनो विष्णुपदारविन्दे निवेशितं येस्तु गुणानुरागि । | 
न ते यमं पाशभूतोऽस्य दूतान्‌ कदापि पश्यन्ति विधूतपापाः॥ ११॥ , 
सालाजटापुण्ड़दिगम्बरत्वैमौनाङ्गपीडाविविधोपवासेः Co 
विदन्त्यभोष्टाप्रिमघान्तमेके गुहानिवासाप्लवतोर्थवासेः ॥ १२॥ 


पाखण्डो, दूसरों के उत्कषं से जने वाळे, हिंसक, दुराचारी, निय ओर 
हरि से द्वेष करने वाले भी हरि का नाम जपने पर तथा उनके हाथ से 
मारे जाने पर स्वगं मोक्ष ओर शुभ गति पाते हैं ( भागवतमाहातम्य ४११, 
१२, १३) ॥ ९॥ 
अन्य महापातकी भी अनिच्छा से, द्वेष से, वेरभाव से, उपहास में ओर 

तान आलाप आदि में भी एक, दो, तीन, चार अक्षरों वाले हरि के नामों 
के उच्चारण मात्र से निष्पाप हो जाते हैं ॥ १० ॥ जिसने अपने गुणानु- 
रागी मन को एक बार भी हरि में लगा दिया उसे यम और यमदुतों के 
पास नहीं जाना पड़ता । सारांश यह कि पाप करते रहो, नाम जपते रहो, 
पाप भस्म होते चले जायेंगे ॥ ११॥ | 

' सांकेत्यंपारिहास्यंवा स्तोभं हेलनमेव वा | 
वेकुण्ठनामग्रहणमशेषाघहरं विदुः ॥ 
अज्ञानादथवा ज्ञानादुत्तमरलोक नाम यत्‌ । 
संकीतितमघं पुंसां दहेदेधो यथानलः ॥ 
सकृदुच्चरितं येन हरिरित्यक्षरद्वयस्‌। 
बद्धः परिकरस्तेन मोक्षाय गमनं प्रति॥ 
अयं हि कुतनिर्वेशो जन्मकोट्यंहसामपि। - 
यद्‌ व्याजहार विवशो नाम स्वस्त्ययनं हरेः ॥ 
एतेनेव ह्यघोनोस्य कृतं स्यादघनिष्कृतस्‌। 
य॒दा नारायणायेति जगाद चतुरक्षरस्‌॥ . 
(भागवत ६।२) 


|| 


27 24 हि त 1 ८ है | ।.] 
ज्‌ _ _ CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri . उ 


सप्तमः सर्गः ९५ 
आहुः परे स्तोत्रमिदं न युक्तं भक्तेश्च नाम्नोऽतिरयो क्तिपूर्णम 
पुण्यं लभन्ते न जपेन पापा न देवगाथाधवणाचंनाच्चेः॥ १३॥ 
निशम्य नामानि गुणानुदन्तान्‌ सतां तपस्त्यागयशोधनानाम्‌ । 
उदेत्यवश्यं हृदि शुद्धमावो भवत्यथो  सत्त्वगुणाभिवृद्धिः ॥ १४॥ 
सत्त्वस्य वुद्ध्या तमसो विनाशादवाप्यते देवकृपा च नुनम्‌। 
परञ्च नो सन्ति कथाः सुराणां सत्त्वात्मिका विष्णुविधोश्वराणाम ॥ १५७ 


कुछ लोगों का विश्वास है कि माळा, जटा, त्रिपुण्ड्र, ऊध्वेपुण्ड, 
नग्नता, मौन, उपवास आदि के द्वारा तथा शरीरपीडा, गुहावास, स्नान 
और तीथंवास आदि से अभीष्ट लाभ और पापनाश होता है॥ १२ ॥ 
पण्डितराज जगन्नाथ ने गंगालहरी में लिखा है कि जलक्रीड़ा के समय 
रानियों के स्तन में लगी कस्तूरी का गंगाजल से स्पश होने पर वे मुग 
इन्द्र के पुज्य बन कर स्वगं में विहार करने लगते हैं जिनकी नाभि से 
कस्तूरी ली गई थी। दुसरे कवि का कथन है कि सौ योजन दुर से गंगा 
शब्द कहने पर भी सारे पाप नष्ट हो जाते हैं और विष्णुलोक मिल 
जाता है। 
गंगागंगेति यो ब्रूयाद्‌ योजनानां शतेरपि। 
मुच्यते स्ंपापेभ्यो विष्णुलोकं स गच्छति ॥ 
पुराणों में तिलक, माला, जटा और व्रत आदि के संबन्ध में ऐसी 
सेकड़ों कथाय लिखी हें।। १२॥ 


विरोधियों का कथन है कि भक्ति ओर नाम की ये कथायें अतिशयोक्ति 
पुणं होने से अनुपयुक्त हैं। पापी मनुष्य किसी के जप से, देवार्चन से या 
कथा सुनने से अपाप और पुण्यात्मा नहीं हो सकता । पापों का फल भोगना 
ही पड़ता है॥ १३॥ 


सज्जनो, तपस्वियों, त्यागियों और यकश्योधनो के नामों, गुणों और 


इतिहासों को सुन कर हृदय में निश्चित रूप से शुद्ध भाव का उदय और 
सत्त्व गुण की वृद्धि से रज ओर तम का नाश होता है तथा देवों की कृपा 


प्राप्त होती है परन्तु देवों की और विष्णु, विधि शंकर आदि की कथायं 
सत्त्वात्मक नहीं हैं ॥ १५ ॥ इसलिये विष्णु के और इन्द्र, चद्धमा, मित्र, . 


८८-७0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri र पणे 2 


९६ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


न संभवातो. नरसत्ववृद्धिगुणानुवादश्रवणेन विष्णोः। 
नेद्धे्ुसित्रावरणानिलानां ब्रह्माकंगुर्वा दिसुरोत्तमानाम्‌ ॥ १६॥ | 
बुन्दोवंशोवाइसमता अहत्यां सुग्रोववालीजननीच्च ताराम्‌ । ॥ 
दृष्टवाखनां देववरेः कृतं यन्नोदेति तस्य धवणेन भक्तिः॥ १७॥ 
न वस्तुतः सन्ति सुराः सदोषा न लोकसान्या मुनयो न देव्यः । 

परद्र दोषाः कविभिः सदोषेः क्षिप्रा हठात्‌ सन्ति समेष्वनेके ॥ १८॥ « 
एतेषु दोषेष्वृतमस्ति तावद्‌ यावत्‌ सुवर्णस्य सुमेरुशेले। ` 
स्वाददकस्येक्षुरसस्य दध्तो मद्यस्य दुग्धस्य घृतस्य चान्यो ॥ १९॥ 
ये मानवाः पापविनाइहेतोः स्पुशन्त्यपस्तोथंमिति प्रवृत्ता। . 
तेषां तु तोषो हृदि केवलोऽयं न पावयिष्यन्ति हि पापमापः ॥ २० ॥ 
स्पृष्ट हि यद्द्‌ गुणवद्धिरंभस्तत्तत्‌ पृथिव्यामिह तोथंमुक्तम्‌ । 

तस्माद्‌ गुणानेच परेमि तीर्थान्यापस्तु निस्संशयमाप एव ॥ २१॥ 


20222 ६५४ 20432 NE INNS 
- वरुण, वायु, ब्रह्मा, सूर्य बृहस्पति आदि प्रधान देवों के गुणानुवाद के श्रवण 
से मनुष्य के हृदय में सत्त्वगुण की वृद्धि असंभव है ॥ १६ ॥ * 

वुन्दा के साथ विष्णु ने, उवंशी से मित्रावरुण ने, सरस्वती ज ब्रह्माने 
ममता से देवगुरु बृहस्पति ने, अहल्या से देवराज इन्द्र ने, सुग्रीव और. 
वाली की माता से सूयं और सुरेश ने, तारा से द्विजराज चन्द्रमा ने और | 
हनुमान की माता अंजना से पवमान पवन ने जो किया उसके श्रवण और | 
मनन से हृदय में भक्ति का उदय नहीं होता ॥ १७॥ सत्य यह है कि देवो, । 
देवियों, परमेश्वर और लोकमान्य मुनियों में कोई दोष नहीं है। वे सब | 
निर्दोषता की साक्षात्‌ मूर्ति हैं परन्तु परम स्वतन्त्र ओर सदोष कविः ने | 
इन सबों में हठपूवंक अनेक दोष प्रतिष्ठित किये हैं॥ १८ ॥ परन्तु इन सारे | 
काल्पनिक दोषों में सत्य उतना ही है जितना उनके काल्पनिक i के 
एक लाख योजन ऊंचे सुमेरु पवंत में तथा स्वादुजल, गन्ने के रस, ददश | 
मदिरा, दूध और घी के महासागरों में ॥ १९॥ जो लोग पापों के विनाश | 
के लिये तीर्थ समुद्रों और नदियों में नहाते हैं वे हृदय से भले ही सन्तुष्ट. 
हो जायं किन्तु पानो पापों को समाप्त नहीं कर सकता ॥ २०॥ मद्वा 
पुरुषों से स्पृष्ट जल ओर स्थल तीथे मान लिये जाते हैं अतः गुण ही तीथे 
हैं| जल तो बस जल है (ये दो इलोक महाकवि अश्वघोष के 
. केहें)॥२१॥ 
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केवर्तका नित्यझषाशना ये वसन्ति गंगायमुनावितोरे । 
नीरे च भेका सकरा जलोका न ते लभन्ते सुगतिव्व नाकम्‌ ॥ २२॥ 


गुहाजठाभस्मदिगम्बरत्वेः पञ्चाग्निपर्णोदकसेवया वा । 
तुष्टाः श्ुगालक्षेशुनः खरान्नो पश्यन्ति शेलाब्छबरानजादोन्‌ ॥ २३॥ 


Cor अर ला || 
गंगा यमुना आदि पवित्र नदियों के तट पर रहने से मत्स्यभोजी केवट 
और उनके जल में रहने वाले मेंढक, मंगर, जोंक आदि जन्तु स्वगं और 
मोक्ष के अधिकारो नहीं हो जाते ॥ २२ ॥ गुहानिवास से, जठाभस्म धारण 
से, नग्नता से, पंचाग्नि सेवन से और पत्ता खाने से सन्तुष्ट लोगों को 
क्रमशः सियार चूहे भालू कुत्ते गधे पंत किरात और बकरे आदि को 

देखना चाहिये ॥ २३ ॥ [ 

गरुडपुराण का कथन है कि जन्म से मरण पर्यन्त गंगादि पवित्र 
नदियों पर रहने वाले मल्लाह और जलजन्तु योगी नहीं हो जाते । कुछ 

- अज्ञानी व्रत उपवास से त्रस्त हैं, कुछ जप पाठ में लगे हैं, कुछ कमंकाण्ड - 
की लम्बी क्रियाओं के मंत्रोच्चारण और होम में फसे हैं तथा कुछ जटा- 
भार एवं मृगचर्म के पाखण्ड में लगे हैं। उन्हें पता नहीं कि दिगम्बर रहने 
तथा घूल राख पोतने से गधे और कुत्ते वेरागी, योगी नहीं हो जाते तथा 
सूखी पत्ती खाने एवं बिल में रहने से मृग बकरे गीदड़ और चूहे तपस्वी 
नहीं कहे जाते । ये कमं प्रदर्शन ओर लोकरंजन मात्र हैं, मुक्ति तो केवल 
ज्ञान से होती है। वेदशास्त्र का ज्ञाता यदि सदाचारी नहीं है तो उसका 
सारा प्रवचन कोवे का कांव कांव है । अलंकारो और छन्दों के पण्डित 
कवि सत्य को उसी प्रकार नही जानते जेसे कलछुल पाक के स्वाद को नहीं 
जानती । जेसे दोप कहने से अन्धकार समाप्त नहीं होता उसी प्रकार शब्द- 
जाल से मोह नहीं जाता । जेसे अमृत से तुस मनुष्य के लिये जल अनाव- 
ष्यक है उसी प्रकार तत्वज्ञानी के लिये ग्रन्थ निष्प्रयोजन हैं । मुक्ति पढ्ने 

से नहीं अपि तु उस ज्ञान सरोवर में नहाने से मिळती है जो सत्यहपी | 
निमंल जल से परिपूणं है ॥”' न | 

` ¦ “आजन्ममरणान्तं च गंगांदितटिनी स्थिताः। | 

` ' सण्डकमत्स्यप्रमुखा योगिनस्ते भवन्ति किस २ 

` ` क्रियायासपराः केचित्‌ ब्रतचर्यादि संयुताः! ४ 

 जञ्ञानसंवृतात्मानंः संचरन्ति प्रतारकाः॥। ` 
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घरिणा हतत्वाद्‌ व्रजन्ति पापा अपि विष्णुलोकम्‌ । 
न को ऽपि गन्ता नरकान्‌ यतो नन्‌ निहन्ति सर्वान्‌ हरिरेव नित्यम्‌ ॥२४॥ 
pT EET TT", 


नाममात्रेण सन्तुष्टाः कमंकाण्डरता नराः। 
मंत्रोच्चारणहोमाचेश्रीमिताः क्रतुविस्तरे: ॥ 
जटाभाराजिनेयुक्ता दांभिका वेषधारिणः। 
भ्रमन्ति ज्ञानिवल्लोके भ्रामयन्ति जनानपि ॥ 
गुहारण्यसमा लोके गतत्रीडादिगम्बरा: । 
चरन्ति गर्दभद्याम्च विरक्ताः कि भवन्ति ते ॥ 
मुद्भस्मोद्घूलनादेव मुक्ता: स्युर्योद मानवा: । 
मुद्भस्मवासी नित्यं श्वा स कि मुक्तो भविष्यति ॥ 
.. तृणपर्णोदकाहाराः सततं वनवासित्तः। 
जम्बूकाखुमुगाद्याश्व॒ तापसास्ते भवन्ति किस्‌ ॥ 
तस्मादेतत्‌ समं . कमे लोकरंजनकारकस्‌ । 
मोक्षस्य कारणं साक्षात्‌ तत्त्वज्ञानं खगेश्‍वर ॥ 
वेदागमपुराणज्ञः सदाचारपरो न यः। 
. विडम्बकस्य तस्येतत्‌ सवं काकस्य भाषितस्‌ ॥ 
वाक्यच्छन्दोनिबन्धेत. काव्यालकारशोभिताः । 
न जानन्ति परं तत्त्वं द्वी पाकरसं यथा ॥ 
संसारमोहनाशाय- शाब्दबोधो न हि क्षमः। 
न निवर्तेत तिमिरं कदाचिद्‌ दीपवातंया ॥ 
-; यथामृतेन तुसस्य न जलेन प्रयोजनस्‌। : 
तत्त्वज्ञस्य तथा ताक्ष्ये न शास्त्रेण प्रयोजनस्‌॥ 
न वेदाध्ययनान्मुक्तिः .न शास्त्रपठनादपि। : `` 
` ज्ञानादेव हि केवल्यं नान्यथा वित्नतात्मज ॥. . 
' ज्ञानद्वदे सत्यजले - रागद्वेषमलापहे 
यः स्नाति मानसे तीर्थ स वे मोक्षमवाप्नुयात्‌ ॥ २३;॥ | 
अनेक भक्तों का कयन है करि. महान्‌ पापी भी. यदि शचुबुद से हरि 
का स्मरण करता है; और उनके हाथ से मारा जाता है तो वह पापों से | 
मुक्त होकर मोक्ष पाता है किन्तु ऐसा होने पर तो कोई भी नरक में नहीं 
. जायगा क्योंकि प्राणी चाहे जेसे मरे, मारते तो सबको हरि ही हैं॥ २४॥ ॥ 


र्‌ं > 


| 
| 
| 
| 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri ¢ 


सप्तमः सगंः ९९ 
मते मुनोनां रजसि स्थिता ये प्रमार्दाहसाऽनृतकेतवादो । 
हता अपोश्षेन रुषा स्मरस्तं तिष्ठन्ति मध्ये बहुकष्टतप्ता:॥ २५७ 
अज्ञानपारुष्यमदच्छकतष्यामोहादिगेहे तमसि. स्थिता ये। 
दुष्ट्वा स्मरश्चापि मुहुमहेशं यान्त्यासुरीं योनिमधोगत ते॥ २६॥ 
क्षिपत्यजस्रै भगवान्‌ खलांस्तान्‌ रजस्तमःस्थान्नरकेष्वघोऽघः । 
कदापि नो दुष्कृतिनो छभन्ते शुभां गति विशवसृज्रं द्विषन्तः ॥ २७॥ ` 


स एव विष्णोलभतेऽनुकम्पां जितेन्द्रियो योऽस्ति नरः प्रशान्तः । 
यश्चेतनानां निरतः समेषां हिते सदा भक्तियुतो$स्ति साघुः॥ २८॥ 


कालोऽस्मि छोकक्षयकृत्‌ प्रवृद्धो लोकान्‌ समाहर्तुमिह प्रवृत्तः । 
ऋतेऽपि त्वां न भविष्यन्ति सर्वे येऽवस्थिताः प्रत्यनीकेषु योघाः ॥ (गीता) 
मुनियों का कथन है कि जो मनुष्य प्रमाद, हिसा, झूठ और कपट आदि 
रजोगुणों में स्थित हैं और हरि के द्वेषी हैं वे उनके हाथ से मारे जाने पर 
भी मुक्त नहीं हो सकते अपि तु बीच में लटके रहते हैं | २५ ॥ जो अज्ञान 
क्रूरता मद छल ईर्ष्या मोह आदि के गृह तमोगुण में स्थित हैं वे ईश्वर का 
बार बार दशान और स्मरण करने पर भी आसुरी योतियों ओर अधोगति 
को प्राप्त होते हें ॥ २६॥ रज ओर तम में स्थित, दुष्कर्मा में आसक्त और 
हरिद्रोहो खलों को हरि कभी शुभ गति नहीं देते।, सदा नरकों ओर नीच 
योनियों में फेकते रहते हें॥ २७ ॥ 
तानहं द्विषतः क्र्रानु संसारेषु नराधमान्‌ । 
क्षियाम्यजस्नमशुभानासुरीष्वेव योनिषु ॥ १६।१९॥ 
आसुरीं योनिमापन्ना मूढा जन्मनि जन्मनि । 
मामप्राप्येव कोन्तेय ततो यान्त्यधमां गतिस्‌॥ १६२० ॥ 
` नमां दुष्कृतिनो मूढाः प्रपद्यन्ते नराधमाः । | 
माययाऽपहूतज्ञाना आसुरं भावमाश्रिताः ७१५ ॥ (गीता) २ 
भगवान्‌ की कृपा उसी को प्रास होती है जो मनुष्य जितेद्रिय, प्रशान्त | 
सब प्राणियों के हित में सवदा तत्पर, विशुद्ध भक्ति से युत बर | 
साधु है।| २८ ॥ डग. 
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१०० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ | 

वेद्यस्य नो दर्शततो विमुक्ता भवन्ति यद्वत्‌ सगदा गदेभ्यः । 

तस्तथा दर्शानतों हरेनों भवन्ति पापाः सुखनाकभाजः॥ २९ ॥ | 

इंशाबतारा बहवइच तेषां दृष्टा रुदन्तस्तनयाइच दाराः । 

ताताइच दासा अतएव मूर्तेन दर्शनात्तस्य भवत्यघान्तम्‌ ॥ ३० ॥ | 

तस्यातुतिष्ठन्त सदा मतं ये विशुद्धभावा अपि दुरगास्ते । 

भवन्ति जालाद्‌ विपदां विमुक्ता न बान्धवाः पापपराः पुरःस्थाः ॥३१॥ : 

संजायते चेतसि सत्त्ववृद्धिर्दारिषु सर्वेषु तनोः प्रकाशः। | 

यदा विषादइच भवत्यघे स्वे तदेव शक्योध्वंगतिः शिवाप्तिः ॥ ३२॥ | 
| 
| 


मय्यावेश्य मनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते। 
श्रद्धयापरयोपेतास्ते मे युक्ततमा मताः ॥ १९।२॥ 
संनियम्येन्ट्रिग्ामं सर्वभूतहिते रता: | १२।४॥ 
जितात्मनः प्रशान्तस्य परमात्मा समाहितः ॥ ६७ ॥ (गीता) 
जेसे रोगी वैद्य के दशन से नीरोग नहीं होता उसी प्रकार पापी हरि 
के दशन से सुख और स्वगं के भागी नहीं होते ॥ २९॥ ईश्वर के अनेक, 
अवतारों को तथा उनके पुत्रों, पत्नियों, पिताओं और दासादिकों को रोते 
देखा गया है अतः उनकी मूर्ति के या उनके दर्शन से पाप नहीं 
कटते ॥ ३०॥ जिनके विचार और कमं विशुद्ध हैं और जो शास्त्रों में 
कथित उनके आदेशों का पालन करते हैं वे दूर रहने पर भी विपत्तिजाल 
से मुक्त हो जाते हैं किन्तु पाप में रत बान्धव भी, सामने रहने पर भी 
पापों से मुक्त नहीं हो पाते ॥ ३१ ॥ 
वेद्य॒दशेनमात्रेण विनाप्योषधसेवनस्‌ | _ 
रोगमुक्तिनं लोकानां निर्वाणोऽपि तथाविधः || 
दुरूहस्य हि योगस्य सम्यगाचरणं विना । 
न संभवति मुक्तिर्वै केवलं मम दशंनात्‌ ॥ 
मम ये तु मतं नित्यमतुतिष्ठन्ति मानवाः । 
मुच्यन्ते सव॑दुःखेभ्यो मद्दशनमृतेशपि च॥ 
मद्धमंचारिणो मां हि वीक्षन्ते दूरगा अपि। 
मद्धमंविरता मां नो पश्यन्ति हि पुर स्थिताः ॥ जा 
4253 अद्वघोष का बुदचरित | ढ 
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भवत्यधसंस्य यदा5भिवृदिग्लानिश्वे स्थि ते 
करोति धमंस्य सतां महेशस्त्राणं स्वयं दुर्जनपापनाशम्‌ ॥ ३४ ७ 


जब मन में सत्त्वगुण की वृद्धि होती है, शरीर के सब द्वार प्रकाश से 
परिपूर्ण हो जाते हैं और अपने पापों के प्रति घोर पश्चात्ताप होता है तभी 
ऊर्ध्वगति की और हरि की प्राप्ति होती है ॥३२॥ योगेश्‍वरों का कथन है कि 
काम कोप और लोभ नरक के मुख्य हेतु हैं। इन तोनों से दूर रहने वाले 
धीर पुरुषों पर ही हरि की कृपा होती है, पापियों पर नहीं ॥ ३३ ॥ 

गीता का कथन है कि हरि की प्राप्ति एवं कल्याण के लिये रज और 
तम को क्षीण करना अत्यावश्यक है । इनके बढ्ने पर मोह, अज्ञान ओर 
दुःख की वृद्धि होती है। ये ही धूम, रात्रि दक्षिणायन और नरक हैं। 
इनमें मरने पर अधोगति होती है । सत्त्वगुण प्रकाशक है। वह मन और 
शरीर को स्वस्थ रखता है तथा सुख और ज्ञान को बढ़ाता हैं। उसकी 
वृद्धि में मरने वाले की ऊध्वंगति होती है और बाद में उत्तम स्थिति में 
जन्म होता है। सत्त्वगुण ही उत्तरायण, शुक्लपक्ष, दिवस, अग्नि, ज्योति, 
काशी और अयोध्या आदि है। 


यदा सत्त्वे प्रवृद्धे तु प्रलयं याति देहभृत्‌ । 
तदोत्तमविदां लोकानमलान्‌ प्रतिपद्धते॥ १४१४ || 
कमंगः सुकृतस्याहुः सात्त्विकं निमँलं फलम्‌ । 

रजसस्तु फल दुःखमज्ञानं तमसः फलस्‌ ॥ १४।१६॥ 
ऊध्वं गच्छन्ति सत्त्वस्था मध्ये तिष्ठन्ति राजसाः। 
जघन्यगृणवृत्तिस्था अधो गच्छन्ति तामसाः ॥ १४१८ ॥ 
त्रिविधे नरकस्येदं द्वारं नाशनमात्मनः | 

कामः क्रोधस्तथा लोभस्तमादेततु त्रयं त्यजेत्‌ ॥ १६।२१ ॥ 
एतैविमुक्तः कोन्तेय तमोद्वारेस्त्रिभिनंरः। 
आचरत्यात्मनः श्रेयस्ततो यति परां गतिस्‌ ॥ १६।२२ ॥ 
काम एष क्रोध एष रजोगुणसमुद्भवः । 


महाशनो ॥शर७छण॥ 
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१०२ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


अतोऽस्ति यः सोढुमिहैव शक्तः पूर्व मृतेः कामरुडादिवेगान्‌ । 
दिनश्वरान्‌ मुञ्चति दुःखहेतुन्‌ हृषोकभोगानपि नित्ययुक्तः ॥ ३५॥ 
य आत्मवत्‌ पश्यति लोकदुःखं नरो न कोष्प्युद्विजते च यस्मात्‌ 
दृष्ये धियो यः स्मरतोइवराणां सतां चरित्रं नियमाद्‌ यतात्मा ॥ ३६॥ 
कर्माणि सर्वाणि सदा समेषां पश्यन्‌ फल यच्छति नुनमोशः । 
न क्षोयते कमं कदाप्यभुक्तं मत्वेति योऽत्यन्तमघाद्विभेति॥ ३७॥ 
सदा सदाचार परो हृदिस्थं सदाशिवं पुजयति स्वक्वत्येः । 
विज्ञानदीपेत मनोऽन्धकारं तस्पेइवरो नाशयति प्रसन्तः॥ ३८॥ 
त्यवत्वा शरीरं स पुनरमुनीनां लक्ष्मोवतां याति गृहं सतां वा । 
तत्रापि बुद्धि रभते पवित्रां तामेव शान्ति च हरिप्रसादात्‌॥ ३९ ॥ 
भवन्ति सर्वेऽपि ततश्च. शब्दास्तस्मे हरेर्नामसमाः पवित्राः। 
हरिद्विषो दुष्कृतिनो विमूढा भवन्त्यवश्यं हरिफोपभाजः ॥ ४० ॥ 


जब अधमं की वृद्धि और धमं की ग्लानि होती है उस समय हरि 


स्वये अवतार लेकर सन्तों और धमं की रक्षा तथा पापियों का नाश करते 
हैं ॥ ३४ ॥ अतः जो मनुष्य मरने के पूर्वं इस शरीर के काम क्रोधादि वेगों 
को रोकता है, दुःख के मूल नश्वर भोगों से दूर रहता है, सन्मागंगामी 
होता है ॥ ३५॥ जो सबके वछेशों को अपना क्लेश समझता है, जिससे 
कोई मनुष्य झूबता नहीं, जो बुद्धि की शुद्धि के लिये ईश्वर, विद्वानों तथा 
साधुओं का सदा स्मरण करता है इन्द्रियों को अपने वश में रखता 
है ॥ ३६।। जो यह सोचकर दुष्कमाँ से अतिशय डरता है कि हरि सबके 
कमों को देख रहे हैं, उनका फल अवश्य देते हैं और फल भोगे विना कर्म 
समाप्त नहीं होते ॥ ३७॥ जो सवंदा सदाचार में तत्पर रह कर अपने 
कर्मों द्वारा हृदय में स्थित सदाशिव की पूजा करता है उस पर प्रसन्न होकर 
चे विज्ञान रूपी दीपक द्वारा मन के अन्धकार को समाप्त कर देते हैं ॥ ३८॥ 
इसके वाद शरीर छोड्ने पर वह पुनः पवित्र श्रीमानों या योगियो के घर 


में जन्म लेता है ओर हरि की कृपा से वहाँ भी वही पवित्र बुद्धि और | 


शान्ति पाता है ॥ ३९ ॥ तब उसके लिये सब शब्द हरि के नाम की भाँति 


पवित्र हो जाते हैं परन्तु हरि से द्वेष करने वाले मूढ़ों और पापियों पर | 
उनकी कृपा असंभव है। वे तो निश्चित रूप से हरिकोप के भाजत. 


होते हैं ॥ ४० ॥ 
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सप्तमः सर्गः : १० ३ 


ब्रुवन्त्यतो वास्तविकेशभक्ताः कदापि नो वाड! मम वक्त्यसत्यम्‌ । 
नाघे हृषोकाणि पतन्ति यस्माज्जाता परेश्चेऽस्ति दुढा प्रतीतिः ॥ ४१॥ . 


यदा यदा हि धमंस्य ग्लानिर्भवति भारत। 
अभ्युत्थानमधर्मस्य तदात्मानं सुजाम्यहस्‌ ॥ ४।७॥ ' 
परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृतास | 
धमंसंस्थापनार्थाय संभवामि युगे युगे ॥ ४।८॥ 

ये हि संस्पशंजा भोगा दुःखयोनय एव ते। 

आद्यन्तवन्तः कोन्तेय न तेषु रमते बुधः॥ ५।२२॥ 
शवनोतीहैव यः सोढुं प्रांक्‌ शरीरविमोक्षणात्‌ । 
कामक्रोधोद्धवँ वेगं स॒ युक्तः स सुखी नरः॥ ५२३ ॥ 
लभन्ते ब्रह्मानिर्वाणमृषयः क्षीणकल्मषाः | 

छिन्नद्वेघा  यतात्मनः सवंभूतहितेरताः ॥ ५२५ ॥ 
अनपेक्षः शुचिदंक्षो यो मद्भक्तः स मे प्रियः॥ १२।१६॥ - 
अद्देष्टा सवंभूतानां मेत्रः करुण एव च॥ १२।१३॥ 
यस्मान्नोद्विजते लोको यो मद्भक्तः स मे प्रियः ॥ १२।१५॥ 
आत्मोपम्येन संत्र समं पश्यति योऽर्जुन। 

सुखं वा यदि वा दुःखं स योगी परमो मतः ॥ ६।३२॥ 
तेषां सततयुक्तानां भजतां प्रीतिपूर्वकस्‌। | 
ददामि बुद्धियोगन्तं येन मामुपयान्ति ते ॥ १०१० ॥ 
तेषामेवानुकम्पाथमहज्ञानजं तमः। 
नारायाम्यात्मभावस्थो ज्ञानदीपेन भास्वता ।१०।११ ॥ 
शुचीनां श्रीमतां गेहे योगभ्रष्टोऽभिजायते । 

अथवा योगिनामेव कुले भवति घीमतास्‌ ॥ ६४२॥ 
यं यं वापि स्मरन भावं त्यजत्यन्ते कलेवरम्‌ । . 

तं तमेवेति कोन्तेय सदा तद्भावभावितः ॥ ८६ ॥ 
प्रसक्ताः कामभोगेषु पतन्ति नरकेऽशुचौ ॥ १६।१६॥ २. 
स्वकमंणा तमभ्यच्यं सिद्धि विन्दति मानवः ।।१८।४६॥। (गीता) 


इसीलिये परमेश्वर के वास्तविक भक्त कहते हैं कि मेरी वाणी कभी , 
मिथ्या नहीं बोलती और इन्द्रियां कभी कुमाग में नहीं जाती क्योंकि मुझे | 
ईश्वर को सत्ता में दृढ़ विश्‍वास हो गया हे ॥ ४१ ॥ दुराचारी मनुष्य भी. | 
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१०४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


प्रेम्णा दुराचारपरा अपीशं भजन्‌ भवन्त्यच्छहृषीकचित्ताः । | 

पतन्ति ते नेव पुनः कुमागें दुष्टा मयेयं हरिभक्तिशक्तिः ॥ ४२ ॥ 

यतीइवरा अप्यवदन्‌ स्वरूपे स्थिति मनःक्लेशदवृत्तिरोधात्‌ । 

क्लेशेष्वरविद्यां च विदुः प्रधानां करोति बुद्धि विकृतां नुणां या॥ ४३॥ 

बदन्ति सत्येन फलं क्रियायास्तेऽस्तेयतः सवंसुरत्नलाभम्‌ । 

अहिसया जोवनिकायमेत्रीं सन्तोषतोऽत्रेव सुखं वरेण्यम्‌ ।। ४४॥ | 
| 
| 
| 
| 
| 


प्रेम से भजन करने पर सदाचारी हो जाते हैं। उनकी इन्द्रियां और चित्त 
पुनः कुमागं में नहीं जाते । हरिभक्ति की यह शक्ति प्रत्यक्ष है ॥ ४२ ॥ 
न भारती मेंऽगमूषोपलक्ष्यते न वे कचिन्मे 
मनसो मुषा गतिः । न मे हृषीकाणि पतन्त्यसत्पथे 
यतो हृदोत्कण्ठ्यवता घृतो हरिः ( भागवत २।६।३३ ) ॥ 
अपि चेत्‌ सुदुराचारो भजते मामनन्यभाक्‌ । 
साधुरेव स मन्तव्यः सम्यर्व्यवसितो हि सः ९३० ॥ 
क्षिप्रं भवति धर्मात्मा शब्वच्छान्ति निगच्छति | 
कोन्तेय प्रतिजानीहि न मे भक्तः प्रणयति ९३१ (गीता) ॥ 
योगीश्वरो का भी कथन है कि चित्त की अशुभ वृत्तियों के निरोध से 
मनुष्य अपने वास्तव रूप में स्थित हो जाता है और बुद्धि को विकृत करने 
वाली अविद्या उससे दूर हट जाती है ॥ ४३ ॥ 
वे कहते हैं कि सत्यवादी को क्रिया का फल मिलता है । चोरी न करने, 
से सब अनमोल रत्न मिल जाते हैं, अहिंसा से सब जीवों की मैत्री और 
शुभकामना प्राप्त होती है और सन्तोष से इसी लोक में उत्तम सुख मिलते 
हैं। मनुष्य को रत्न और सुख की वास्तविक परिभाषा जाननी 
चाहिये ॥ ४४॥ 
` अहिसा प्रतिष्ठायां तत्संनिधो वेरत्यागः २।३५ 
सत्यप्रतिष्ठायां क्रियाफलाश्रयत्वसु २।३७ 
` अस्तेयप्रतिष्ठायां सवंरत्नोपस्थानस्‌ २।३७ 
सन्तोषादनुततमसुखलाम २४२ पातञ्जल्योगदर्शत | 
` .' ` अतः हिसक, मिथ्यावादी, चोर, और असन्तोषी नर हरिकृपा के पात्र 
नहीं हो'सकते॥। ४४॥ उनके मत से जो साधक विषयविरकत होकर दीर्घे ._ | 


सप्तमः सर्ग: १०५ 
तेषां मते सन्ततदीर्घकालं कुन्ति येऽभ्यासममन्दवेगाः । 
सत्कारयुक्ता यमसंयमादौ महेश्वरे दुविषये विरागा: ।। ४५।।' 
त एव लोके यश आत्मशान्ति ज्ञानं च बिइवेशकृपां लभन्ते । 
नाकमंठा नो कुसृतिप्रसक्ता द्विषो हरेस्तेन हताः कदापि ।। ४६ || 
सर्वाणि कर्माणि गृहं स्वपत्नीं देशादिमोहं च विहाय बन्धुन्‌ । 
संन्यासिनः स्वाध्ययनं च भैक्षं निःभ्रेयसाथं कथयन्ति वर्यम्‌ ॥ ४७॥ ` 
यज्ञादृते कर्म समं जगत्या निरर्थकं यज्ञपरा विदन्ति। , 
तथेव भक्ता अपि कमं हित्वा बरुवन्ति विष्णुस्मरणं वरेण्यम्‌ ॥ ४८ ॥ 
योगेश्वरेः किन्तु मनीषिमान्येस्तेषां त्रयाणामपि धारणानाम्‌। - 
उक्तं विरोधे बहु कमंशुरेः प्रियं मनोहारि हितं च सत्यम्‌ ॥ ४९॥ 
सन्त्यज्य कर्माणि गुहञ्च बन्धुन्‌ निष्कमंतां नेव नरा लभन्ते। 
त्यागेऽपि तेषां सुहृदो विपक्षा आयान्ति सबंत्र गृहप्रपन्चाः ॥ ५० ॥ 


काल तक, तीव्र वेग से निरन्तर और श्रद्धा पूर्वक अभ्यास करते हैं, यम 
नियम आदि का पालन करते हैं ॥ ४५ वे ही लोक में यश, आत्मशान्ति 
ज्ञान, और ईश्वर कृपा प्राप्त करते हैं। अकमंठ; कुमार्गों में रत, हरिद्वेषी 
और हरि के हाथ से मारे जाने वाले कभी नहीं ॥ ४६ ॥ 

स तु दीघंकालनेरन्तर्यंसत्कारासेवितो दृढभूमिः १।१४ 

, तीब्रसंवेगानामासन्नः १।२१ ( पातंजल्योगसूत्र ) ॥ 
संत्यासियों का कथन है कि मुक्ति की प्राप्ति के लिये सब कर्मों का, 
गृह का, पत्नी का, बन्धुओं का और स्वदेश आदि के मोह का परित्याग 
कर अपनी आत्मा का अध्ययन करना और भिक्षा से जीवन बिताना सबं 
श्रेष्ठ है ॥ ४७॥ याजकों का कथन है कि सब कमे छोड़ कर यज्ञ करो । 
यज्ञातिरिक्त कमं व्यथं हैं ओर भक्त कहते हें कि सब कमं छोड. कर भगवान्‌ 
का भजन करो । यही श्रेष्ठतम कर्म है ॥ ४८ ॥ किन्तु मनोषियों के पुज्य, 
लोकमान्य ओर कमंशूर योगेश्‍्वरों ने इन तीनों के विरुद्ध लोकहितकारी, 


सत्य, प्रिय और मनोहारिणी अनेक बातें बताई हैँ ॥ ४९ ॥ वे कहते हैं कि | 


कोई मनुष्य अपने गांव, घर, पुत्र, पत्नी और स्वजनों को छोड़ कर भाग. 
जाने से त्यागी नहीं हो पाता क्योंकि वह जहाँ भी जाता है, वहाँ नयेनये | 
स्वजन, मित्र, शत्रु, गृह और गृहप्रपंच उपस्थित हो जाते हैं ६०॥ औरं | 
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१०६ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


कदापि कोऽपि क्षणमप्यकर्मा नरो न तिष्ठत्यतिसात्त्विकोऽपि । 
भूतानि यान्ति प्रकृति बलाढ्याः कर्षन्ति विद्वांसमपोन्ब्रियार्थाः ॥ ५१॥ 
अतो मृषाचारमतीवमूढं वदन्ति निन्दन्ति च तं यतीशाः। 
स्मरत्पजस्नं . विषयान्‌ हृदा यः कर्मेन्द्रियाण्येव हठान्तियम्य ॥ ५२॥ 
कर्माणि हित्वा न मखो न भक्तिनं देहयात्राऽपि च सिद्धयतीति । 
सम्पूर्णकामा अपि कमं सिद्धाः कुर्वन्ति नित्यं जनशिक्षणाथेम्‌ ॥ ५३ 0 
ज्ञात्वा सघुमानलवत्‌ समस्तं सदोषकर्माण्यपि नो त्यजन्ति । 

न मन्वते च थमतो विभीतानकर्मणस्तानलसांश्च साधुन्‌ ॥ ५४॥ 


न 


सात्त्विक मनुष्य भी मुख से भले ही त्यागी बन जाथ परन्तु कर्मा को एक 
क्षण के लिये भी छोड़ नहीं पाता क्योंकि प्रकृति किसी के वश में नहीं है। 
इन्द्रियों के विषय बड़े बलवान्‌ हैं । वे त्यागियों और विद्वानों को भी बरबस 
अपनी ,ओर खींच लेते हैं॥ ५१॥ वे त्यागी पुरुष हठ पूर्वक हाथ पेर 
' आदि कर्मेन्द्रियों को तो रोक लेते हैं परन्तु मन से दिनरात प्रत्येक विषय 
का स्मरण किया करते हैं। अतः सन्त लोग उन्हें मिथ्याचारी और विमूढ़ 
कहते हुये उनकी निन्दा करते हैं॥ ५२॥ 
न कमंणामनारंभात्‌ नेष्कम्यं पुरुषोऽश्नुते । 
न च संन्यसनादेव सिद्धि समधिगच्छति २।४॥ 
न हि कश्चित्‌ क्षणमपि जातु तिष्ठत्यकर्मकृत्‌ । 
कायंते ह्यवशः कमं सर्वे: प्रकृतिजेगुणे: २५॥ 
कर्मेन्द्रियाणि संयम्य य आस्ते भनसा स्मरन्‌ । 
इन्द्रियार्थान्‌ विमूढात्मा मिथ्याचारः स उच्यते ३।६ ॥ 
यस्त्विन्ट्रियाण मनसा नियम्यारमतेऽजुंन । 
कर्मेन्द्रियः कमंयोगमसक्तः स॒ विरिष्यते ३७॥ (गीता) | 
' कर्मों का परित्याग करने पर न यज्ञों की पुति हो पाती है, न भक्ति हो. 
हो पाती है, न देहयात्रा के लिये भोजन मिल पाता है। इसलिये 
सारी कामतायें पूर्ण हो चुकी हैं वे सिद्ध पुरुष भी संसार को शिक्षा | 
देने के लिये कमे में तत्पर रहते हैं ॥ ५३ ॥ घूम से विहीन अग्नि की भांति | 
दोष से रहित कर्म भी दुम हें । कृषि में ही नहीं, सांस लेने में भी जीव | 
' . हत्या होती है अतः वे सदोष कर्मा का भी त्याग नहीं करते और शरीरश्रम 
` से:भागने वाले कमंविहीन आळसियों को साधु नहीं मानते ॥ ५४॥ | 
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सप्तमः सर्गः १०७ 


ऊचुस्ततो ये भगवान्‌ पुनाति त्रिद्वचेकवर्णेरपि घोरपापान्‌ । 
चर्णा्रमाचारतपःथुतादो  परिभ्रमस्यास्ति फलं यशः श्रीः ॥ ५५॥ 


नियतं कुरु कमं त्वं कमं ज्यायो ह्यकमँणः। ` 
शरीरयात्रापि च ते न प्रसिद्ध्येदकमंण: ॥ ३।८॥ 
कमंणेव हि संसिद्धिमास्थिता जनकादयः। | 
लोकसंग्रहमेवापि संपण्यन्‌ . कतुंमहेसि ॥.३।२० ॥ 
यद्यदाचरति भेष्ठस्तत्तदेवेतरो जनः। ` 
स॒ यत्प्रमाणं कुरुते लोकस्तदनुवतंते॥ ३।२१॥ 
न मे पार्थास्ति कतंव्यं त्रिषु लोकेषु किचन । 
नानवाप्तमवाप्तव्यं वतं एव च कर्मेणि॥ ३।२२॥ 
उत्सीदेयुरिमे लोका न कुर्या कमं 
संकरस्य च कर्ता स्यामुपहन्यामिमाः प्रजा: ॥ ३।२४॥ 
न बुद्धिभेद जनयेदज्ञानां कमंसंगिनास्‌ 
जोषयेत्‌ सर्वकर्माणि विद्वान्‌ युक्तः समाचरन्‌ ॥ २।२६ ॥ 
क्षिप्रं हि मानुषे लोके सिद्धिभँवति कर्मजा ॥ ४१२ | 
एवं ज्ञात्वा कृतं कमं पूर्वेरपि मुमुक्षुभिः । 
कुरु कमेव तस्मात्त्वं पूर्वैः पूर्वतरं कृतस्‌ ॥ ४१५ ॥ 
अनाश्रितः कर्मफलं कायं कर्म करोति य: । 
स संन्यासी च योगी च न निरर्निनं चाक्रियः ॥ १ ॥ 
आरसक्षर्मनेर्योगं कमं कारणमुच्यते।। ९३ ॥ 
तयोस्तु कर्मसंन्यासात्‌ कमंयोगो विशिष्यते ॥ ५।२॥ 
नियतस्य तु संन्यासः कमणो नोपपद्यते 
मोहात्तस्य परित्यागस्तामसः परिकीतितः ॥ १८।७॥। 
सहजं कमं कोन्तेय सदोषमपि न त्यजेत्‌। द 
. सर्वारंभा हि दोषेण धूमेनार्तिरिवावूताः॥ १८।४८॥ . 
:खमित्येव यत्कमं कायक्लेशभयात्‌ त्यजेत्‌ । Rr 
स कृत्वा राजसं त्यागं नेव त्यागफलं लभेत्‌ ॥ १८।८॥ 
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१०८ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


श्रेष्ठाइस्ति धर्मादपि विष्णुभक्तिविहाय कर्माणि रतिजंपादौ । । 
नश्यन्ति पापानि जटाप्लवाद्येनं सन्ति ते दूरदृशों मते नः॥ ५६॥ 


अतः जो कहते हैं कि दो, तीन, चार अक्षर वाळे शब्दों का आलस्य | 
और कुभाव से उच्चारण करने पर भगवान महान्‌ पापियों को भी तार | 
देते हैं, वर्णाश्रम धमं और स्वाध्याय आदि में परिश्रम का फल केवल धन ; 
ओर यश है ॥ ५५ ॥ कर्मों का परित्याग कर नाम जपते रहना धर्माचरण | 
से श्रेष्ठ है और जटा, माला, स्नान आदि से पाप नष्ट हो जाते हैं वे लोग | 
हमारी दृष्टि में दुरदर्शी नहीं हैं ॥ ५६॥ हट. 


` इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्ये सप्तमः सर्गः । 


अष्टमः सगँ; . 


लोकायता आहुरदृष्ट ईशो मिथ्या च दुष्टं जगदस्ति सत्यम्‌। ' 
आत्मास्तिचेतन्यविशिष्टदेहो सूवायुतोयानलयोगजातः ॥ १॥ ` 
्षु्तदक्षताद्याकुलिते शरीरे भवत्यरं व्याकुल एष आत्मा। .. 
सुस्पर्शवाग्गन्धरसेः सुरूपेहंष्टस्ततो नासति पृथक्‌ स देहात्‌॥ २॥ _ 
नापकवबीजं जनने समर्थ तदेव पक्वं जनकत्वमेति। ` ˆ 
सा शक्तिरायाति जडेभ्य एव तस्मिन्‌ धरासुयंमरुज्जलेम्यः॥ ३॥ | 
जीवन्ति वातान्नजलप्रकाशैस्तेषासभावे च भवन्त्यशक्ताः। 
अन्ते श्रियन्ते च समेऽपि जीवा नुनं जडाइचेतनहेतवोज्तः ॥ ४॥ ` 


अद्वैतवेदान्ती कहते हैं कि 'ब्रह्म सत्यं . जगन्मिथ्या’ किन्तु: लोकायत 
नास्तिकों का कथन है कि जगत्‌ सत्यं ब्रह्म मिथ्या'। क्योंकि जगत्‌ का 
अनुभव,पांचो ज्ञानेद्रियों से हो रहा है अतः उसे मिथ्या कहना हठ है । ब्रह्म 
को, ब्रह्मा को और विष्णु शिव इन्द्र वरुण आदि देवों को आज तक किसी 
ते नहीं देखा है, नहीं जाना है इसलिये. वे सब के सब काल्पनिक भौर 
मिथ्या हैं। पृथ्वी वायु जल और अग्नि के संयोग से 'चेतन शरीर: उत्पन्न 
होता है । यह शरीर ही आत्मा है । आत्मा इससे पृथक, कोई सूक्ष्म पदार्थ 
नहीं है.॥ १॥ भूख, प्यास, घाव, फोडा, आग आदि'से शरीर के व्याधित 
होने पर आत्मा, शीघ्र व्याकुल हो जाता है ओर शरीर का. सुन्दर 
स्पर्श वाणी गंध रस रूप आदि से सम्बन्ध होने पर आत्मा प्रसन्न होता है 
अतः शरीर से पृथक्‌ उसकी.सत्ता नहीं मानी जा सकती ॥ २॥ वृक्षों से 
जो कच्चे फल तोड़े जाते हैं वे सन्तान उत्पन्न करने में . समर्थ नही. होते 
परन्तु वे ही परिपक्व हो जाने पर नये फलों को. उत्पन्न करने . लगते हूँ। 
उनमें यह शक्ति पृथ्वी जल वायु ओर सूर्य के प्रकाश से अर्थात्‌ जड़ों से ही 
आती है। परिपक्व बीज भी आद्रं धरती से संयुक्त होने और बाद में र 


चित वायु प्रकाश ओर खाद आदि पाने पर ही सन्तान उत्पन्न कर पाते ह | 
॥ ३॥ सारे जीव वायु, अन्त, जल, प्रकाश आदि पाने प्र जीवित रहते . 


हैं और उनके अभाव में मर जाते हैं अतः जड ही चेतत्‌ केपोषक और | 
पिता हैं ॥४॥ छोटे बाळक अपना हिताहित नहीं जानते । वे आग/को पकडू 
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यतो हितं स्वं न विदन्ति बाला गृह्हन्ति वाहि च पतन्ति कूपे । 

बुद्धा युवानोऽपि च सन्त्यनेके सुशिक्षिता दुव्यंसनेषु सक्ताः ॥ ५॥ 
बन्या नराः सन्ति ततोऽपि गर्द्यास्तेम्यो निङृष्टाः पशुवानराद्याः । 
जीवा अतो ज्ञानंवतात्मना वा.न सन्ति सर्वज्ञशिवेन युक्ताः ।। ६॥। 
चदन्त्यनेके यतयोऽयमात्मा न जायते नो स्रियते कदाचित्‌ । 

थे देहनाशे कथयन्ति नाशं सनातनस्यास्य न पण्डितास्ते ।। ७॥ 
अजायमानस्य विभोः स्थिरस्य न शोषणेऽस्यास्ति मरुत्‌ समर्थः । 

` न क्लेदनेऽम्मो दहनो न दाहे न च्छेदने झस्त्रचयोऽमरस्य ।। ८॥ 
वासांसि जीर्णानि यथा विहाय नवानि गृह्लाति नरोऽपराणि । 

तथा शरीराणि बिहाय जीर्णान्यन्यानि संयाति नवानि देहो ।। ९॥ 
परन्त्वजीर्ण पि मनोहरेऽपि स्वस्थेऽपि देहे सलिले निमग्ने । 

भीतो जलात्‌ सत्वरमेष आत्मा सदा परित्यज्य भवत्यदृद्यः ॥ १०॥ 


लेते हें और कुयें में गिर जाते हैं। अनेक सुशिक्षित ओर तरुण भी 
दुव्यंसनों में आसक्त हैं॥ ५॥ वनों में रहने वाले आदिवासी उनसे भी 
निकृष्ठ हैं तथा पशुओं और वानरादिकों की स्थिति और भी निम्न है। 
अतः सिद्ध है कि सारे जीव ज्ञानविज्ञानसंपन्न आत्मा या परमात्मा से समः 
न्वित नहीं हे. ॥ ६ ॥ हमारे अनेक योगीहवरों का कथन है कि आत्मान 
कभी पैदा होता है, न मरता है। वह सनातन है अतः देह की समासि 
पर आत्मा को समाप्त समझने वाले दुरदर्शी नहीं हें ॥ ७॥ यह पेदा नहीं 
होता, सवंव्यापी है और स्थिर है। इसे वायु सुखा नहीं सकता, पानी गला 
नहीं सकता, अग्नि जला नहीं सकता और शस्त्र मार नहीं सकते ॥ ८॥ 
जेसे मनुष्य पुराने वस्त्रो को छोड़ नवीन वस्त्र धारण करते हैं वेसे ही 
आत्मा एक शरीर को छोड़ दूसरे में प्रविष्ट होता है ॥ ९॥ | 
अच्छेद्योध्यंमदाह्योमक्लेद्योज्शोष्य एव च। 

` नित्यः संवंगतः स्थाणुरचलोऽयं ' सनातन: ॥ 

` ___ वासांसि जीर्णानि यथा विहाय (गीता)॥ : ` तता 
र . परन्तु हम देखते हैं कि तरुण, सुन्दर ओर स्वस्थ मनुष्य के भी पानी. 
अं इबने पर आत्मा थोड़ी ही देर में उसे सदा के लिये छोड़ कर अदृश्य हीं | 
जाता है ॥ १०१ उसका शरीर बाहर तट पर रखा है, कहीं दूदा पूट | 
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निष्कासिते च प्रहरेण नीराद्धूतोऽपि सूयः स्वजने रुदद्धिः । 
निजेऽपि नायं प्रविशत्यगारे व्रणादिहीने न ॥ ११॥ 
तथेव कायेषग्निविषादियुक्ते सर्पेण- दष्टे निहतेञ्खशस्त्रेः । 
| वायोरभावे च जहाति तं व्राग्‌ भूत्वाकुलो नेति पुनश्च तत्र ॥ १२॥ 
| विद्यास्वनेकासु कलासु वित्ता वैज्ञानिका वीरवरा मृता ये । 
| नायन्‌ स्वदेशानपि देशभक्ता मुक्तौ विरागा निरताः सुकार्ये ॥ १३॥ 
| अप्यात्मवन्तः पशुपक्षिवुक्षा नश्यन्ति खाद्यांब्वनिलाद्यमावे । 
आत्मा ततो नित्यमृतश्च जातश्छेद्योऽस्ति दाह्योऽस्ति तनोरभिन्नः ॥ १४॥ 
चदन्ति केचित्‌ सरला मनुष्या असद्विचारोदयकाल एव । 
मुहुविरोधं कुरुते नरात्मा बिभेत्यघात्‌ सन्ततमेष साघुः॥ १५ ॥ 
किन्त्वध्वरेष्वात्मरहस्यविज्ञाः पुण्येप्सवो याजकयायजूका: । 


पीट कर विलाप कर रहे हें फिर भी आत्मा अपने उस परमप्रिय शरीर में 
प्रविष्ट नहीं होता ॥ ११ ॥ शरीर को सांप काट ले, बह अस्त्र शस्त्र से क्षत 
हो, अग्नि विष आदि से युत हो, वायु न पावे तो भी आत्मा व्याकुळ होकर 
उसे झट छोड़ कर भाग जाता है तथा उसमें फिर कभी नहीं आता 
॥ १२॥ भिन्न भिन्त देशों के अनेक महान्‌ वेज्ञानिक, वीर, विद्वान्‌, कला: 
कार और देशभक्त अपना देश छोड़ कर गये तो फिर नहीं लोटे । वे मुक्ति 
नहीं चाहते थे अपि तु जीवित अवस्था में सदा कहा करते. थे कि मैं पुनः . 
लौट कर देश सेवा और संसार की सेवा में झट लग जाना चाहता 
हूँ, पर नहीं आये ॥ १३॥ आत्मवान्‌ पशु, पक्षी और वृक्षादि भी खाद्य, 
जल, वायु आदि न पाने पर मर जाते हैं, अतः आत्मा नित्य मरा करता 
है, छेद्य है, दाह्य है और शरीर से अभिन्न है ॥ १४॥ कुछ सीधे सादे 
` लोग कहा करते हैं कि अपवित्र विचार मन में आते ही आत्मा बार बार 
विरोध करता है और पाप से डरता है अतः वह स्वभावतः साधु है ॥१५॥ ` 
किन्तु प्रत्यक्ष देखा जा रहा है कि कसाई ही नहीं, आत्मा का रहस्य 
जानने वाले पुरोहित और यजमान भी यज्ञ करते समय खंभों में अनेक 
पशुओं को बाँध कर मन्त्र पढ़ते हुये उनका गला काटते हैं ओर खाल 
उघेडते हैं ॥ १६॥ रानियां लम्बी लम्बी सूइयों से उनकी त्वचा छेद कर | 
८ न Eo 
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सुचीभिरश्वत्वचि खड्गमागँ कुर्वन्ति मस्त्रेनृंपतेसंहिष्य: । 
संत्रान्‌ पठन्‌ जुह्वति मांसमग्नौ घरासुरास्तुमिकृते सुराणाम्‌ ॥ १७७ 
कुर्वन्ति पुजामजिनोपविष्टास्तेशनन्ति निन्द्यं मधुपकंमांसम्‌ । 
क्षत्राइच मत्वा मृगयां स्वघमं निध्नरित गोतुल्यमृगान्‌ विनोदे ॥ १८॥ 
हत्वाश्वमेघे प्रथमं प्रभुतांस्तेऽश्वान्‌ गजान्‌ दिग्विजये मनुष्यान्‌ । 
रव्यं हरन्ते प्रसमं परेषां देवेशतुष्टये यशसे वुषार्थम्‌ | १९ ॥। 
वेश्यादयोऽपि प्रचुरेरुपायेर्धनं नृणां मांसिकजालिकाद्याः। 
प्राणान्‌ हरन्ते करुणाविहीनाः करोति नो तत्र विरोधमात्मा ॥ २० ॥ 
सिद्धं ततो नास्त्यजरामरोऽसौ न संस्कृतो जन्मत एव साधुः । 
न सवंगोऽच्छेद्यतनुः पुराणो न सर्वदानन्दमयोऽप्यजन्मा । २१॥ 
उत्पद्यते ज्ञानविहीन एव हिताहितं वेत्ति निजं न मुढः। 
भवत्यथो भिन्नधियां नराणां संसगंतो भूरिगुणो जडो वा ॥ २२ _ भवत्यथो भिन्नधियां नराणां संसर्गतो भुरिगुणो जडो बा॥ २२॥ _ 
असिमागं बनाती हैं और उस.समय वेदवेत्ता मन्त्र पढ़ते हें । इसके बाद 
भूसुरगण देवों की तृप्ति के लिये मन्त्र पढ़ पढ़ कर अग्नि में मांस मज्जा 
आदि की आहुतियां देते हैं और इन सारे कृत्यो से पुण्यलाभ माना जाता 
॥ १७॥ 
विप्रगण भृगचमं पर बैठकर पूजा ध्यान करते हैं, मधुपर्क में निन्द्य 
वत्सतरी मांस खाते हैं, क्षत्रिय स्वधमे समझ कर विनोद में गाय की आकृति 
दाले मुगों का शिकार करते हें ॥ १८॥ देवों और ईश्वर की तुष्टि के लिये 
और पुण्यप्रासि के लिये यज्ञ करते हैं, यज्ञ के पूवं दिग्विजय में अनेक अश्वं 
ग्जो तथा मनुष्यों की हत्या करते हैं और बलपूर्वक दूसरों का धन छूटते 
हैं॥ १९॥ वेव्य आदि भी विविध उपायों से दूसरों का धनापहरण कर 
लाखपति सेठ बनते हैं किन्तु इन कृत्यो में पवित्र आत्मा विरोध नहीं | 
करती । कसाई, मलाह और बहेलिये निर्दय होकर दूसरों की जान लेते हैं| | 
तब आत्मा नहीं बोलती || २० ॥ अतः सिद्ध है कि आत्मा अजर, अमर, । 
जन्म से ही साघु, शुभ संस्कार समन्वित, सर्वेव्यापी, अच्छेद्य, सनातन) 
आनन्दमय भौर अजन्मा आदि नहीं है ॥ २१॥ आत्मा जन्मकाल में 
ज्ञानविहीन रहती है और अपना हित अहित नहीं जान पाती । जन्म 
५ बाद भिन्न भिन्न प्रकार के लोगों के संसर्ग से गुणवान्‌ या जड़ हो जाती 
॥ २२॥ हु 


LPT 
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निघ्नन्ति शुराः समरे नरादींरचोराइच रात्रौ स्वगृहेषु सुप्तान्‌ । 
दाशा झषान्‌ वागुरिका विहड्भान्‌ व्याधा मृगान्‌ यज्ञरता अजादीन्‌ ॥२३॥ 
भूत्वा पिशाचा न हि किन्तु तेष्मुन्‌ खादन्ति नेषां च सुखं हरन्ते । 
सिद्धं ततो नास्ति पिशाचयोनिश्चात्मा भुवं नञ्यति देहनाञ्ञे॥ २४॥ 
बदन्ति केचित्‌ परमाणुसूले शक्तिस्वरूपे विभुरस्त्यपूर्णः । 
यञ्चेतनः सूक्ष्मतमः प्रकृत्या भिन्नाणुयोगाद्‌ भवति स्फुटोऽसो ॥ २५ ॥ 
संजायते च क्रमशो विकासाद्‌ घासे तरौ कीटचतुष्पदादो । 
स्थुलश्चदक्षः खगवानरादौ सम्पूर्णतामेति मनुष्यदेहे ॥ २६॥ 


जीवो यथाभूरुहबीजगो भूभावातवार्यन्यपरागयुक्तः। 
भवत्युपेतः फलख्पपुत्रेस्तेषामयोगे स्रियतेञ्नपत्यः ॥ २७ ॥ 


एक देश के सैनिक दूसरे देश के सेनिकों, गजों ओर अझ्वादिकों को 
मार डालते हैं । रात में डाकू मनुष्यों की हत्या कर देते हें । इसी प्रकार 
मल्लाह मीनों को, बहेलिये पक्षियों को, व्याध मुगों को और याज्ञिक अनेक 
पशुओं को मार डालते हैं ॥ २३ ॥ किन्तु वे जीव पिशाच हो कर मारने 
वालों के पशु, पुत्र और सुख को नष्ट नहीं कर पाते। इससे सिद्ध होता है 
कि पिशाच योनि मिथ्या है और आत्मा निश्चित खूप से देह के साथ 
समाप्त होजाती है॥ २४॥। 


कुछ वेज्ञानिकों का कथन है कि परमाणु का मूल शक्ति स्वरूप होता 
है और उसमें अतिशय सुक्ष्म अपूर्ण चेतन रहता है। वह भिन्न परमाणुओं 
के योग से विकसित अर्थात्‌ अधिक चेतन हो जाता है॥ २५ ॥ वह घास, 
वृक्ष, कीट, पशु, पक्षी तथा वानर आदि में क्रमशः विकसित होते होते | 
मनुष्य के शरोर में पुणं चेतन हो जाता है। मनुष्येतर प्राणियों के चेतन 
अपूर्ण हैं ॥ २६ ॥ वृक्षों के बीज में स्थित सूक्ष्म चेतन पृथ्वी, प्रकाश, वायु 
और जलके संयोग से धीरे-धीरे वृक्षका रूप धारण कर लेता है और पुष्पित | 
होने पर अन्य वृक्ष के पराग से संयुक्त होकर फल रूपी अनेक पुत्रों का पिता 
बन जाता है किन्तु. बीज को मिट्टी जल प्रकाश वायु ओर अन्य वृक्ष के | 


पराग का संयोग न प्राप्त हो तो वह निःसन्तान मर जाता है॥ २७॥ De 
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तथैव नारीनरदेहसंस्था मिथो मिलित्वैव भवन्ति पूर्णा: । 
जीवाः समे ते च युतेरभावे तिछन्त्यपूर्णा रहिता अपत्यैः ॥ २८७ 


अङ्कानि सर्वाण्यपि सन्ति देहे मिथो निबद्धानि सहायकानि । 
पुष्टानि जीर्णानि भवन्ति साकं भवन्ति सोघानि युतेरभावे ॥ २९॥ 


सन्ति स्थिता ये बहुजीवकोशा देहेषु तेषां युतितोऽयमात्मा । | 
उत्पद्यते नश्यति तद्वियोगे मान्योऽस्ति नोऽस्मादजरोऽमरो वा ॥ ३०॥ 


पूर्णो निरीहो भगवान्न सृष्टि निर्माति दुःखेविविधेरुपेताम्‌ । 
निर्माति चेन्नो सदयो न पूर्णः स्रष्टा कुधीक्लेशगदादिकानाम्‌ ।। ३१ ॥ 
करोत्यनावृष्टयतिवुष्टिवात्याज्वालामुखैरुुणसर्तुषारेः । 
भूकम्पशोतोपलसिन्धुभंगेर्नाशं सतां दुष्कृतिनां स॒ साकम्‌ ॥ ३२॥ 


ठीक इसी प्रकार नारी और नर के शरीर में स्थित जीव एक दूसरे से मिल 
कर ही पूर्ण होते हैं। योग न होने पर वे पूर्णत्व और सन्तान से विहीत 
रहते हँ । सारांश यह कि कोई चेतन संथा पूर्णतम नहीं होता ॥ २८॥ 
प्राणियों के शरीर में स्थित सारे अंग एक दूसरे से घनिष्ठ रूप में सम्बन्धित 
हैं और एक दूसरे के सहायक हें । वे साथ साथ पुष्ट और जीणं होते हैं तथा 


संयोग के अभाव में व्यथं हो जाते हैं ॥ २९॥ शरीर में जो अनेक जीवकोश. 


स्थित हैं उनके योग से चेतन आत्मा का निर्माण होता है और उनका 
परस्पर वियोग होने पर वह समाप्त हो जाता है अतः आत्मा अजर भौर 
अमर नहीं है ॥ ३०॥ | 


` नास्तिकों के ये सारे सम्प्रदाय कहते हैं कि परमेदवर को सृष्टि बनाने | 
की इच्छा हुई । इससे सिद्ध होता है कि वे पूर्णकाम नहीं हैं । वे सर्वज्ञ बो. 5 
दयाळु भी नहीं हैं क्योंकि उनकी सृष्टि में कोई जीव पूर्ण सुखी नहीं है. | 
ईश्वर ने अनेक दुष्टों, क्लेशों और रोगों की रचना क्यों की॥ ३१॥' | 


ईश्वर अतिवृष्टि, सूखा, आँधी, ज्वालामुखी, लू, तुषार, भूकम्प, 


आलों कीवृष्टि और समुद्र की भीषण तरंगों से पापियो के साथ सज्जनों को | 
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जीवान्निमर्नान्‌ सलिले कदाचित्‌ क्लिष्टानवृष्ट्या कुरुते कदाचित्‌ । 
विभज्य कि नो स जले यथेच्छं सत्र दत्ते करुणासमुद्रः । ३३॥ 


न दृश्यते कापि शिवा व्यवस्था सृष्ट्यां शिवस्यास्य दयाणंवस्य । 
सन्त्यत्र सौम्या बहुकष्टतप्ताः पापाश्च घामा्थंसुतेः प्रसन्नाः ॥ ३४ ॥ 
सृष्टेव्येवस्थापक ईश्वरष्चेघराः कथं सन्ति रताः कुमार्गे । 
न्यायाल्यानां च भटायुधानां प्रयोजनं कि सति विश्वनाथे॥ ३५.॥ 


निर्माति चेदीश्वर एव सृष्टि प्रयोजनं कि जनकस्य मातुः । 
अस्तीञ्वरः कि जनने समर्थः कस्यापि जीवस्य तयोरभावे ॥ ३६ ॥ 


चेदस्ति सवंत्रग ईश एकः कि जन्तचस्तह समे समा नो। 
जडाः कथं सन्ति जडा विभिन्ना ब्रुवन्ति कि नो पशुपक्षिदुक्षाः ॥ ३७ || 
न चेतनः कोऽपि सवत्यदेहो न देहवांस्तिष्ठति चेककाले । 
दहेष्वनेकेषु बहुस्थलेषु न सवंगोऽतो भगवान्न चात्मा || ३८॥ 


अपने पुत्रों को क्लेश देते हैं यदि दयासागर हैं तो अपने जल को बाँट कर 
सबको सुखी क्यों नहीं करते ॥३३॥ इन दयासागर शिव की सृष्टि में कहीं 
शुभ व्यवस्था दिखाई नहीं देती । यहाँ सज्जन अनेक कष्टों से सन्तप्त हैं 
और पापी धन, घाम, पुत्र आदि से सम्पन्न हैं ॥ ३४॥ यदि ईल्वर सृष्टि 
के व्यवस्थापक हैं तो मनुष्य पाप क्यों कर रहे हैं ? एक जीव दूसरे को खा 
क्यों रहा है ? उनके रहते न्यायालयों, शूरो ओर शस्त्रो में अपव्यय करने 
की आवश्यकता क्यों पड़ती है ॥ ३५ ॥ यदि ईश्वर ही सबको पैदा करते 
हैं तो माता पिता की क्या आवश्यकता है ? क्या माता पिता के अभाव में | 
ईश्वर किसी जीव को पैदा कर सकते हैं ॥ ३६ ॥ यदि ईश्वर सवे व्यापी 


हैं तो सब जीव और जड समान क्यो नहीं होते ? जड़ों में चेतन का अभाव | ५ 
. ज्यों है ? पशु, पक्षी और वृक्ष बोलते क्यों नहीं ॥ २७॥ कोई भी चेतत 
प्राणी शरीर से विहीन नहीं होता ओर कोई शरीरधारी चेतन एक कालमें 


अनेक स्थानों में बेठ नहीं सकता । इसलिये न तो भगवान्‌ स्ेव्यापी हूं न | i 
आत्मा ॥ ३८ ॥ ईब्वर यदि संसार के रचयिता हैं तो उन्हें किसने बनाया? 


Sn 
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र्रष्टेशवरश्चेज्जगतस्तदाकः ससज तं किन्न जगत्स्वयंभूः । 
पुर्व कुतो जन्मत एव सुष्टेराप्नोति घाता करणानि तस्याः॥ ३९॥ 


सिद्ध्ये न तस्यास्ति ततः प्रमाणं न चानुमानाय दृढोऽस्ति हेतुः । 
नारंभकालं न च नाइकालं जानाति सृष्टे्जनकं न कोऽपि ॥ ४०॥ 


नुसिंहकूर्माण्डजसूकराणां खरेभषद्पञ्चचतुसुखानाम्‌ । 
खराजघुकोन्दुरवाहनाचां कीशक्षंकाकोरगससेवितानाम्‌ ॥ ४१॥ 


विर्निमतानां कविभिविनोदे दिवोकसां ब्रह्मशिवाच्युतानास्‌ । 
न कोषपि लाभः स्मरणाचंनाभ्यामपव्ययोस्त्यर्थंबलादिकानाम्‌ ॥ ४२ ॥ 


ध्याने$पि संदर्शनलालसानां दुष्टाः श्रुता यन्ति त एव भावा: । 
अलौकिका नो विषया न देवा भ्रमोऽस्त्यतो दर्शनमीइवरादेः ॥ ४३ ॥ 


यदि वे अपने से उत्पन्न हैं तो संसार भी स्वयंभू हो सकता है । सृष्टि बनाने 
के लिये कुछ साधनों की आवश्यकता पड़ी होगी । सृष्टि के पूवं ईश्वर को 
वे करण कहाँ से मिल गये ॥ ३५॥ अतः ईश्वर की सिद्धि का न तो कोई 
प्रमाण है, न दृढ़ अनुमान है, न कोई सृष्टि के आरम्भकाल को जानता है, 
न विनाशकाल को, न सृष्टि के जनक को ॥ ४० ॥ 


( इस्वरासिद्धेः १।१२॥ प्रमाणाभावान्न तत्सिद्धिः ५।१०॥ सम्बन्धा- | 
भावान्नानुमानस्‌ ५।११। ।कापिलसांख्यशास्त्र ) ॥ 


ईश्वर के नूसिह, कच्छप, मत्स्य और सूकर, आदि अवतारों को, गधे . 
ओर हाथी सरीखे तथा छ, पाँच, चार आदि उनके मुखों को, गर्देम मेष, _ 
उलूक मूषक आदि वाहनों को और वानर भालू काक सर्प आदि बे “ 
॥ ४१ ॥ तथा ब्रह्मा, शिव, विष्णु, इन्द्र, वरुण आदि देवों को कवियों ने । 
विनोदमें बनाया है अतः इनके स्मरण ओर पुजनसे कोई लाभ नहीं अपितु _ 
घन शक्ति और समय का अपव्यय होता है ॥४२॥ दर्शन की लालसा वाली ' | 
को ध्यान में इनका दशन भी हो जाता है क्योंकि सुने और देखे भाव दी _ 
ध्यान और स्वप्न में दिखाई देते हैँ अलौकिक विषय और ईश्वर नहीं। | 
अतः इनका दर्शन हो जाना भी एक भ्रम ही है ॥ ४३॥ न 
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नास्तीइवरो नो नरको न नाकः फलं कृतेर्नास्ति न कोऽपि देवः । 
पोपा भविष्यन्त्यनया प्रतीत्या नराः समेऽपीति वदन्ति केचित्‌ ॥ ४४ ॥ 


परञ्च भीतेनरकव्यथानां धातुश्च वा कर्मफलप्रदातुः। 
भवन्ति घर्मेऽभिरता मनुष्या अस्त्येष तेषा भ्रम एव ननम्‌ ॥ ४५॥ 


यतः स्मरन्तोऽपि हरि प्रभूता मालाजटाभस्मविमूषितांगाः । 
धर्मोपदेशे प्रथितारच पुज्या विश्वेशदेवात्मरहस्यविज्ञा: ॥ ४६ ॥ 


हर्रान्त शान्ति जगतः कुकृत्येविहाय भीति नरकस्य विष्णोः । 
तस्मात्‌ स्वभावः प्रमुखोऽस्ति नान्या प्रकल्पितेशामरनाकभक्तिः ।। ४७॥ 


तानास्तिकाः प्रत्यवदन्‌ प्रभूताः सन्त्यत्र भूवायुजलाग्नियोगाः। 
न दुश्यते किन्तु नुजन्म तस्यः स्वभावतो वा मनुजप्रयसात्‌ ॥ ४८ ।। 


कुछ सज्जनों का कथन है कि ईश्वर, स्वग, नरक, कमफल ओर देवों 
की सत्ता का निषेध करने पर सब लोग पापी हो जायेंगे ॥ ४४॥ किन्तु 
नरको में प्राप्त होने वाली व्यथा के भय से अथवा कर्मो का फल देने 
वाले भगवान्‌ के भय से सब मनुष्य घमंशील हो जाते हैं यह उनका 
निश्चित रूप से एक भ्रम है ॥ ४५ ॥ क्योंकि ऐसे अनेक मनुष्य प्रत्यक्ष 
देखे जा रहे हैं जो हरिभजन करते हैं, धर्मोपदेश में प्रख्यात हैं, लोकपूज्य 
हैं, ईश्वर देव और आत्मा के रहस्यवेत्ता हैं, उनका शरीर माला, जटा और 
भस्म से विभूषित है ॥४६॥ परन्तु वे नरक ओर विष्णु के भय का परित्याग 
कर अपने दुष्कर्मो द्वारा संसार की शान्ति का अपहरण कर रहे हे अतः 
मनुष्य का स्वभाव प्रमुख है, काल्पनिक ईश्वर, देव, ओर स्वगं की 
की अन्धभक्ति नहीं ।। ४७॥ 


तास्तिकों के विरोध में आस्तिकों का कथन है कि पृथ्वी जल, _ 
अग्नि और वायु के संयोग संसार में असंख्य स्थानों में देखे जा रहे . 
हें किन्तु उनसे मानव की उत्पत्ति न तो अपने आप होती है न मनुष्य 
के प्रयास से सम्भव है ॥ ४८॥ नास्तिकों का कथन है कि जेसे जड 
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लोकायताः प्राणिर्जान जडानां संयोगतो मद्यसमां विदन्ति । 
परञ्च मद्योस्ति जडः भ्रभावः कुत्रापि नाप्राणिषु तस्य दृष्टः ॥ ४९॥ 
तिष्ठन्ति भृङ्का मधुमक्षिका वा पुष्पे यथा भूतयुतौ तथेव । 
दृश्या अदुष्या बहुसूक्ष्मजीवा उत्पद्यते किन्तु जडान्न जीव: ॥ ५० ॥ 
क्रेचिचरा जन्मत एव चौय (हिसाजुगुप्सामदमत्सरादो । 
भवन्ति सक्ताः पिशिते सुरायां कामे विरोधे महतां स्वभावात्‌ । ५१॥ 
केचित्‌ प्रवृत्ताश्च भवन्ति बाढं देवीषु सम्पत्सु परोपकारे । 
शौचा्जवत्यागशमेषु सत्ये स्वाध्यायसन्तोषतपोदमादो || ५२॥ 
मेधाविनो मन्दधियश्च केचित्‌ केचिद्रताः शस्त्रकलासु काव्ये । 
भवन्ति पूर्वाजितभावयोगाच्नात्मा ततो जन्मनि शुन्य आस्ते ॥ ५३॥ 


तत्त्वों के योग से चेतन मद्य पैदा होता है उसी प्रकार जडों के संयोग से 
चेतन जीव उत्पन्न होते हें परन्तु सत्य यह है कि मदिरा चेतन नहीं 
है । उसका प्रभाव चेतन पर ही पड़ता है । वह जड़ को चेतन नहीं बना 
पाती है ॥ ४९ ॥ पुष्पों के उपवन में भ्रमर और मधुमक्षिकाओं का समूह 
घूमा करता है और पृथ्वी आदि पाँच भूतों के योग में अनेक दृश्य तथा | 
अदृश्य सूक्ष्म जीव बसते हैं परन्तु जड़ से जीव कभी भी उत्पन्न नहों 
होता ॥ ५०॥ वान हेलमांट का मत था कि गेहूँ के चोकर को मानव के । 
पसीने में भीगे कपड़े में रखने पर तीन सप्ताह में चूहे पेदा हो जाते _ 
हैं। भारतीयों का विश्‍वास था कि दही और गोबर के संयोग से _ 
दो सप्ताह में बिच्छू पैदा हो जाते हैं। मिश्र वाळे कहते थे कि कीचड़ _ 
में सूयंताप पड़ने पर मेंढक, सांप और कीड़े उत्पन्न हो जाते हैं, परन्तु । 
इटालियन वेज्ञानिक फ्रेन सेस्को ने सन्‌ १६५० में सिद्ध कर दिया कि जीव । 
से हो जीव उत्पन्न होते हैं, जड़ से कभी नहीं ॥ ५० ॥ कुछ मनुष्य जन्मतः . 
स्वभाव से ही चोरी, हिंसा, चुगली, निन्दा, मद, मत्सर, मांस, मदिरा, | 
कामवासना और महान्‌ पुरुषों के विरोध में आसक्त हो जाते हैं॥५१॥ कुछ 
` परोपकार, शौच, नम्रता, त्याग, शम, सत्य, स्वाध्याय, सन्तोष, तप, दम | 
` आदि देवी सम्पत्तियो में अतिशय रुचि रखते हें ॥ ५२ ॥ कुछ मेधावी ओर 

कुछ मन्दबुद्धि होते हैं, कुछ काव्य संगीत और चित्रकला में, कुछ शस्त्रकर 

और खेल आदि में प्रवृत्त होते हैं। ये परवृत्तियाँ पूर्वजन्म में अजित भावों 
के संयोग से उत्पन्न होती हैं अतः आत्मा जन्मकाल में शून्य रहती है, र्द 
` कथन मिथ्या है॥ ५३॥ अतो और फलों के बीजों में अनेक गुण होते है 
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बीजान्युपेतानि गुणेरनेकेर्भवन्ति मोघानि जलाद्यभावे । 
यथा तथात्माप्युदधिगुंणानां संस्कारहीनो जडवद्‌ विभाति॥ ५४॥ 


आच्छादिताः सन्ति यथा समुद्रेमुक्ता अनेका उदरे महार्घाः। 
भूम्या यथा स्वाः खनयः प्रभूताः सुवणंगारुत्मतविद्रुमादेः॥ ५५ ॥ 


करोति वृक्षो जलदो नगो वा यथा सहतल्नांशुखेः पिधानम्‌ । 
तथात्मनः सत्त्वनिधेरभावः सत्संगविद्याकरणध्मादेः ॥ ५६ ॥ 


ञञांश आत्मा भवति प्रसन्नः प्रशस्तकार्यं बुजिने च भीतः। 
कुर्वन्ति मित्राण्यपि पापनिन्दां हुदा प्रशंसन्त्यरयोऽपि साधून्‌ ॥ ५७ ॥ 


ये चात्मनः शिष्टिमुपेक्ष्य जीवा्निघ्नन्ति कुर्वंन्ति कुकर्म चान्यत्‌ । 
पश्चाद्‌ विषीदन्ति समेऽत आत्मा स्वभावतो नास्ति खलो न चाज्ञः ॥५८॥ 


परन्तु जल मिट्टी ओर धूप आदि का संयोग न होने पर वे निष्फल हो जाते 
हैं। इसी प्रकार आत्मा गुणों का सागर होते हुये भी संस्कार के अभाव में | 
जड़ प्रतीत होता है ॥ ५४॥ जेसे समुद्रों ने अपने उदर में अनेक बहुमूल्य 
मुक्तादि रत्न जल से छिपा रखे हैं और जेसे भूमि ने अपनी सुवणं, पन्ना, 
मूंगा आदि की खाने मिट्टी से ढक रखी हैं ॥ ५५॥ जेसे वृक्ष, मेघ ओर 
पवेत सदृश सामान्य पदार्थं भी तेजोराशि भास्कर को ढक देते हैं। उसी 
प्रकार सत्त्व के निधान आत्मा को सत्संग, विद्या, साधन और श्रम भादि के 
अभाव आच्छादित कर देते हें ॥ ५६॥ परमेखर का अंश होने से आत्मा 
निश्चित रूप से शुभ कार्यो में प्रसन्न और पाप से भयभीत होता है) पापी | 
की उसके मित्र भी निन्दा करते हैं ॥ ५७॥ नास्तिक कहते हैं कि जीवहत्या | 
आदि दुराचारों में प्रवृत्त मनुष्य को आत्मा रोकता नहीं पर सत्य यह है कि... 


बार बार रोकता है और जो उसकी आज्ञा का उल्लंघन कर जीवहुत्ा 


आदि कुकर्म करते हैं वे बाद में पछताते हैं अतः आत्मा स्वभावतः खल | 
और अज्ञ नहीं है ॥ ५८॥ चूंकि आत्मा अमर है अतः पिशाच, सिद्ध तड 
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; डी ` बही देह में स्थित सब कोषों को जोड़ता है'॥६३॥ उसी की शुद्धि से योगी 
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सत्तानिषेधो$स्त्युचितो न तस्मात्‌ पिशाचसिद्धामरकिन्चराणाम्‌ । 
लोकेऽत्र सार्घं कुतुकैश्चधुर्तेभूतामराणामपि सन्त्यभिज्ञाः । ५९॥। 


श्तुभंगिन्या जनकस्य मातुः सुतादिकानां निवसन्ति जीवाः । 
स्वे स्वे शरीरे पृथगेव नित्यं स्नेहाधिकत्वेऽपि मिलन्ति नो ते ।। ६० || 
ये सन्ति शुक्रस्य रुजां च देहे जीवा असंख्या सलिले वनादौ । 
झषादिकानां वयसां पशुनां तिष्ठन्ति सर्वे पृथगेव नित्यम्‌ ।। ६१॥ 


जोवौघयोगाज्न जनिजँगत्यां जोवस्य केनापि कदापि दृष्टा । 
नाकणिता क्रापि ततोऽयमात्मा न जोवकोशव्रजयोगलपः।। ६२॥ 


न देहधर्मोऽस्ति न भूतयोगो न जायते वा स्रियते कदाचित्‌ । 
ज्येष्ठोऽस्ति कोशाव्रजतोऽयमेव बध्नाति देहस्थसमस्तकोशान्‌ ॥ ६३ ॥ 


और किन्नर आदि योनियों की सत्ता का निषेध अनुचित है क्योंकि शरीर 
छोड़ने के बाद भी आत्मायें सुक्ष्म शरीर में अपने पहले के भले बुरे गुणों से 
युक्त रहती हैं। भूमि के देव मरने पर देव रहते हैं ओर राक्षस राक्षस! 
यद्यपि लोक में प्रचलित भूतों की अनेक मान्यतायें भ्रमजन्य हैं, खेल हैं, 
जादु हैं, धूर्तो की लीलायें हैं तथापि विश्व के प्रत्येक देश में भूतों और देवों 
के अभिज्ञ शिष्ट मनुष्य विद्यमान हैं ॥ ५९॥ 


शरीरस्थ जीवकोशों के योग से आत्मा के निर्माण के समर्थक यह नहीं 
सोचते कि एक गृह में भाई, बहन, पिता, माता और अनेक पुत्रादि बड़े 
प्रेम से रहते हैं परन्तु उनके जीव मिल कर एक नहीं हो जाते। स्नेहा । 
घिक्य के अस्तित्व में भी पृथक्‌ पृथक्‌ ही रहते हैं ॥६०॥ शरीर में रहे | 
वाळे वीये और रोगों के सूक्ष्मशरीर धारी सहस्नों प्राणियों के जीव तथा । 
पानी और वनादिकों में रहने वाळे जळचरों, पक्षियों और पशुओं के जीव । 
मिळ कर एक नहीं हो पाते ॥६१॥ जोवसमूह के योग से एक जीव की 
उत्पत्ति संसार में कहीं भी देखी या सुनी नही गई है अतः आत्मा जीवा | 
का योग नहीं है ॥६२॥ वह न तो देह धमं है, न भौतिकतत्त्वों का योग है _ 
न कभी जन्म लेता है, न मरता है। वह सारे जीवकोशों से प्राचीन हैं ओर 
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अस्यैव शुद्धघान्यहूदिरथभावान्‌ दूरस्थिन्‌ सूक्ष्मतमान्‌ पदार्थान्‌ । 
पइयन्ति विज्ञाः प्रकृते रहस्यं देवान्‌ हरि प्राप्य तृतीयनेत्रस्‌ ॥ ६४।। 
जानाति नो यद्यपि कोऽपि विद्वान्‌ भिषग्वरो वात्मगुणान्‌ समग्रान्‌ । 
श्रुवं तथाप्यस्ति तनोः पृथक्स्थो मते यतीनां गुणसिन्धुरीश; ।। ६५ ॥ 
शिवास्ति याऽऽइचर्यमयी व्यवस्था कणेषु सूक्ष्मेष्वपि खे धरादौ । 
अङ्केषु सर्वेषु चराचराणामवश्यमेवास्ति विधायको$स्या: || ६६ ॥ 
या ढुच्यंबस्थाऽस्ति यदत्र दुःखं राज्ञः प्रजानां च कृतेः फलं तत्‌ । 
न तत्र दोषोऽस्ति विधेदयालोनिर्मातुरर्काम्ब्रुघरानिलादेः॥ ६७ |। 


दूसरों के हृदयस्थ भावों को, दूरस्थित सूक्ष्म पदार्थों को, प्रकृति के रहस्य 
को, देवों को और हरि को तृतीय नेत्र प्राप्त कर देखते हैं ॥६४। यद्यपि 
कोई महान्‌ विद्वान्‌ और वेद्य भी आत्मा के समस्त गुणों को नहीं जानता 
फिर भी योगीखरो का कथन है कि वह निश्चित रूप से शरीर से पृथक्‌ 
स्थित है और गुणों का सागर साक्षातु परमेश्वर है ॥ ६५॥ 


हमारे शरीर के प्रत्येक अंग में एक आश्वयंमयी व्यवस्था स्पष्ट दिखाई 
दे रही है। हमारा कण्ठ एक छोटे स्थान से सहल्नों सूक्ष्म, मन्द्र एवं तार 
स्वरों का उच्चारण करता है। गाते समय स्वर मिलाने के लिये खूंटी नहीं 
ऐंठनी पड़ती । सहस्नों स्वर अपने आप एक में मिल जाते हैं। जीभ अनेक 
रसों के, कान अनेक स्वरों के, नेत्र अनेक रूपों के और नाक अनेक गन्धो 
के सूक्ष्म भेदों को झट पहचान लेती है । हम अन्न, जळ उदर में केवल डाल 
देते हैं परन्तु ईश्वर का बनाया अद्भुत यन्त्र उससे अनेक रस बनाता है। 
मल मूत्र के द्वार ठोक समय पर मूत्र, मल, शुक्र ओर अपान का त्यागकर | 
अपने आप बन्द हो जाते हें । हृदय, मस्तिष्क तथा नारी के उदरस्थ यन्त्र 
और भी विचित्र हैं। आकाश में, समुद्र में, पवंतों में और परमाणुओं तक 
में अद्भुत व्यवस्था है अतः उसके व्यवस्थापक ईश्वर की सत्ता को अस्वीः 
कार करना अनुचित है ॥६६॥ दयालु परमेश्वर ने हमारे लिये सूर्य, जल 
पृथ्वी और वायु आदि बनाये हैं अतः वे हमारे दुःखों के ल्यि दोषी नहीं 
हे । राजा और प्रजा के पाप ही यहाँ की दुव्यंवस्था और दुःख के हेतु. | 


हैं ॥६७॥ जौ गेहूँ में छ मास भें ही फरु आ जाते हैं किन्तु इमली में तीस 
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स कमंणां क्कापि फलं विलम्बात्‌ क्रचिद्ददात्याशु ततो न धीराः । 
भवन्त्यघीरा अवलोक्य नृणां बाह्मस्थितोर्घामधराधनादेः ॥ ६८॥ 
जानन्ति ते भूरिसुतार्थजायासौघेविमानाश्वगजादिसङ्खः । 

भवन्ति मर्त्याः सुखिनो न पुज्या न तैविहीना निकृता दरिद्राः ।। ६९ ॥ 
येषां सुखार्थं मनुजा: परेषां हरन्ति शान्ति द्रविणं त एव । 

पदचात्‌ प्रिया घ्नन्ति तुदन्ति तस्माद्‌ नदन्ति शत्रून्‌ यतयः सुतादोन्‌ ॥७०॥ 


भवन्ति पापाः क्लिशिता अशान्ता निन्दन्ति तान्‌ पोरसुहृत्सुताद्याः । 
स्तुवन्ति सत्कसंपरांइच सर्वे युक्ता ततः कर्मफले न शंका ॥७१॥ 


पूर्वाजतं तिष्ठति सत्सु किञ्चित्‌ पापं च पापेष्वपि पुण्यसीषत्‌ । 
सोम्यास्ततः केचन सन्ति खिन्ना विभान्त्ययो पापपराः प्रसन्नाः ॥ ७२ ॥ 


वर्षे लगते हैं। परमेश्वर कमफल कभी विलम्ब से और कभी शापघ देते 
हैं इसलिये धीर पुरुष पापियों की धाम, धरा, धन आदि की सुस्थित को | 
देख अधोर नहीं होते ॥६८॥ वे जानते हैं कि मनुष्य बहुत से पुत्र, धन, 
पत्नी, भव्यभवन, विमान, अश्व और गजादि के संघों को पा कर नतो . 
सुखी और पूज्य हो जाता है, न इनके अभाव में तिरस्कृत और दरि _ 
॥६९॥ जिन प्रिय सुतादिकों के सुख के लिये मनुष्य दूसरों के सुख और 
धन का अपहरण करते हैं वे ही उन्हें बाद में मारते और कष्ट देते हैं अतः 

` योगीजन सुतादिकों को पूर्वजन्म ओर इस जन्म का शत्रु कहते हैं | इसलिये | 
' उके सुख के लिये पाप नही करते ॥ ७०॥ 


पापी मनुष्य हृदय से सदा दुःखो, चिन्तित और अशान्त रहते हैँ। | 
उनके पुरवासी, मित्र और पुत्र आदि भी उनकी निन्दा करते हैं और । 
सदाचारियों की सब लोग प्रशंसा करते हैं अतः कर्मफल में शंका और तक _ 
' अनुचित है॥ ७१॥ नास्तिकों का कथन है कि यहाँ बहुत से पापी सुखी | 
और धर्मात्मा दुःखी दिखाई दे रहे हुँ । इसका हेतु यह है कि महान्‌ सत्तो | 
मैं कुछ पुराने पाप भी रहते हैं तथा पापियों में कुछ पुराना पुण्य भी रहता 
है) इसलिये कुछ सन्त खिन्न और कुछ पापी प्रसन्न दिखाई देते हैं ॥ ७९ ॥ 
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वसन्त्यनिच्छन्नपि ते च साकं भुञ्जन्ति भुकम्पहिमादिकष्टम्‌ । 

स्पुरन्ति नो तत्र तथापि भीमा हरोच्छया कांश्चिदुपद्रवास्ते ॥ ७३.॥ 
केचिन्न दावानलतो स्रियन्ते न वा शतघ्न्योपलवृष्टिबाणेः। 

सग्ना न सिन्धो न च सपंदष्टा ध्रुवं शिवेच्छेव ततोऽस्ति मुख्या ॥ ७४॥। 
पापेश्च पुण्येनितरां निहीनाः सन्ति त्रिलोक्यां क्रचिदेव जीवाः । 

हसन्ति केचिन्नरकेषु तस्मात्‌ सोदन्ति नाकेऽप्यसरा विषण्णाः ॥ ७५॥ 
पुण्याधिकानां सदनेऽवतीरणंः संयोज्य दुष्कमंफलेहंरिस्तान्‌ । 
स्वल्पाघनाशाय ददाति पीडास्तेभ्यः स्वयं रोदिति शिक्षणार्थम्‌ ॥ ७६ ॥ 
पद्यन्त्यनेके मुनयः समेषां कर्माणि सर्वाण्यपि दिव्यदृष्ट्या । 
जन्मान्यनेकानि ततो न तेषां हृद्यस्ति शङ्का भगवद्विधाने॥ ७७॥ 


सन्त पापियोंके साथ रहना नहीं चाहते फिर भी बाध्य हो कर रहते हैं और 
पापियों के साथ वे भी भूकम्प, हिमपात आदि प्राकृतिक उपद्रवों का कष्ट 
भोगते हैं । किन्तु साथ ही साथ यह भी देखा जाता है कि वे भीषण उपद्रव 
कुछ लोगों का स्पशं तक नहीं करते ॥ ७३ ॥ कुछ लोग दावानल, तोप, 
उपलवृष्टि, बाण, बन्दूक और सपंदंश से भी बच जाते हैं और कुछ नाव 
के डूब जाने पर भी सकुशल पार हो जाते हैं। इसलिये हरिकृपा ही सवंत्र 
प्रधान है॥ ७४ ॥ कुछ मुक्त जीवों को छोड़ संसार के सभी प्राणी पाप और 
पुण्य, दोनों से युत हैं। इस कारण कुछ लोग नरकों में भी प्रसन्न हें तथा 
कुछ देव स्वर में भी उदासीन हैं और कष्ट पा रहे हैं ॥ ७५॥ 


नास्तिकों का आक्षेप है कि हरि और उनके स्वजन भी रोते देखे गये | 
इसमें रहस्य यह है कि ईश्वर पुण्यात्माओं के गृह में अवतीणे होकर उन्हें 
पुराने अल्प पापों से जोड़ देते हैं और उनकी समाप्ति के लिये उन्हें कष्ट 
देते हैं| इसी से उनके स्वजन कहे जाने वाले रोते हैं तथा परमात्मा 
सबको शिक्षा देने के लिये अनेक लीलायें रच कर स्वयं रोते हैं ॥७६॥ . 


संसार में आज भी ऐसे अनेकों मुनि विद्यमान हैं जो सबके अनेक 


जन्मों और कर्मों को अपनी दिव्य दृष्टि से देख लेते हैं। उन्हें कमफ 
प्रत्यक्ष दिखाई देते हें अतः उनको ईश्वर के विधात में शंका नही 


होती ॥७७॥ ईश्वर ने नारी के शरीर में जो यन्त्र बनाया है वही का | 


5 
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नारीशरीरे रचितं विचित्रं यन्त्रं यदीशेन तदेव दत्ते। 
कर्मानुरूपं तनयं सुतां वा न केवलः स्त्रीपरुषाङ्कयोगः ॥ ७८॥ 
सन्त्यात्मजेरत्र नरा विहोनाः। 
सिद्धं ततो नैव विना हरीच्छां युतिनुंनायोंः प्रददात्यपत्यम्‌ ।। ७९॥ 
ईशो विभुः सूक्ष्मतमो$पि दत्ते शिक्षां जनेभ्यो विविधावतारेः। 
अतो बुघास्तत्स्मरणार्चनाद्यैः कुर्वन्ति चित्तस्थकुवुत्तिनाशम्‌ ॥ ८०॥ 
गगने जलेऽनो चेतःसु नृणां पवने विभुत्वम्‌। 
युक्ता न शङ्काऽस्य ततो विभुत्वे न चेककाले वपुषां बहुत्वे ॥ ८१॥ 
नभः श्ुतिग्राह्ममपि स्फुटं ये तातं न जानन्ति समीरणादेः। 
आत्मानसोशब्च न तेऽतिसूक्मं ज्ञास्यन्ति नो ,कर्मफलस्य हेतुम्‌ ॥ ८२॥ 
प्रत्यक्षमालोक्य पिशाचलीलाः पुनजंतेरच प्रचुरं प्रमाणम्‌ । 
नेवात्मनो यो मनुते पृथक्त्वं शरीरतः सोऽस्ति दुराग्रहान्थः ॥ ८३ ॥ 


नुसार भली बुरी सन्तान देता हे । केवल स्त्रीपुरुष के अंगों का संयोग 


नहीं ॥७८॥ अनेक पुरुष बहुपत्नीक होने पर भी सन्तानहीन हैं अतः सिद्ध 
है कि हरि की इच्छा विना संभोगमात्र से सन्तानलाभ नहीं होता ॥७९॥ 

सर्वव्यापी सुक्ष्म परमात्मा मनुष्यों को शिक्षा देने के लिये अनेक अवतार 
लेते हें । उनके चरित्र में कल्मष का कहीं स्पशं भी नहीं रहता भौर शंका 
का अवकाश ही नहीं होता । अतः बुद्धिमान्‌ मनुष्य उनके स्मरण और 
अर्चन आदि के द्वारा चित्त में स्थित कुवृत्तियों को समाप्त करते हैं, उनसे 
बहुत माँगते नहीं ॥८०॥ ईइवर ने आकाश, जल, अग्नि, पवन और जीवों 
के हृदय आदि अनेक सवंव्यापी (विभु) पदार्थ बनाये हैं अतः ईश्वर के 
सवंव्यापी तथा एक काल में बहुशरीरधारी होने में शंका उचित नहँ . 
है हा | वैज्ञानिकों ने वायु से सुक्ष्म (ईथर) तत्त्व की सत्ता स्वीकार कर 
ली है। आकाश प्रत्थक्ष है। उसका शब्द गुण कणंग्रा अतःजो | 
नास्तिक चार भूतो के द आकाश को नहीं जानते वे be को, | 
परमात्मा को और कर्मफल के हेतु को नहीं जान पावेंगे॥८२॥ प्रेतलीला | 
ओर पुनर्जन्म के लाखों प्रत्यक्ष प्रमाणों के रहते जो आत्मा को शरीर से _ 


 पृक्‌ नहीं मानते वे वस्तुतः अन्ध अविश्वास से ग्रस्त हैं ॥ ८३ ॥ इतका 
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यद्यास्तिकाः कमंफलेश्वरादोन्‌ मत्वापि नो बिभ्यति किल्बिषेभ्यः। | 
तह्य॑ष विश्वासमपास्थ धर्मे रता भविष्यन्ति कथं स्वतन्त्राः ॥ ८४॥ 


जानाति नो कोऽपि बुधोऽपि सर्वानीशस्य सृष्टेश्च गुणान्‌ समस्तान्‌ । 
सत्वे तयोर्नारित तथापि शङ्का भृतं भयेदं मतमास्तिकानाम्‌ ॥ ८५ ॥ 
चदन्ति केचित्‌ सुखदुःखदा नो ब्रह्मन््रविष्ण्वकंयमादिदेवाः । 
कर्माणि पुण्यानि सुखप्रदानि भवन्त्यपुण्यानि च दुःखदानि ॥ ८६ ॥ 
पानेन मद्यस्य घृतस्य यद्वन्‌ सदस्य दाक्तेश्च भवत्यवाप्िः। 

तथा स्वयं ` कर्तरि यान्ति नुनं विलम्बतः कर्मफलान्यरं वा ॥ ८७॥ 


वुःखोदधावत्र जगत्यनाथे ब्रह्मास्ति कर्मेव तदेव मित्रम्‌ । 
सत्कमंसु प्रोत्सुकतैव योगः सेव व्रतं याजनमस्ति पूजा ॥ ८८॥ 


वत्सो यथा धेनुसहस्रमध्ये स्वां मातरं विन्दति तद्वदेव । 
' रुन्धन्ति पापानि सदेव कतृँश्छायेव गच्छन्ति सदाऽनु तेषास्‌॥ ८९॥ 
RR 


आक्षेप है कि आस्तिको में भी अनेक पापी हैं किन्तु यदि ईश्वर, स्वगं, 
नरक और कमंफलों को मानने वाले भी पापी हुये जा रहे हैं तो इन सबों 
को नितोन्त काल्पनिक कहने वाले किसके भय से धर्मात्मा बने रहेंगे ॥८४॥ 
महामेधावी पुरुष भी ईदवर और सृष्टि के सारे रहस्यों और गुणों को नहीं 
जानते फिर भी दोनों के अस्तित्व में शंका का अवकाश नहीं है। हे 
मुनिराज ! मैंने पिताजी की संभा में आस्तिकों का यह मत सुना ॥८५॥ 
(जिन, बुद्ध आदि) कुछ योगियों का कथन है कि मनुष्य के शुभाशुभ 
कमे ही उसके सुखदुःख के हेतु हैं। ब्रह्मा, विष्णु, इन्द्र और यम आदि देव 
नहीं ॥ ८६॥ जेसे मदिरा और घी के पान से मद और बल की प्राप्ति 
होती है उसी प्रकार देर से या शीघ्र, कमफल स्वयं कर्ता के पास पहुंच 
जाते हैं ॥८७॥ यह संसार दुःख का सागर और अनाथ सा प्रतीत होता है 
किन्तु बात ऐसी नहीं है। हमारे शुभ कमं ही ब्रह्म हैं ओर वे हमारे परम 
मित्र हें । उनकी सहायता से सारे दुःख समाप्त किये जा सकते हें । सत्कर्मों 
के प्रति पुरी उत्सुकता ही योग, ब्रत, यज्ञ ओर ब्रह्म की पूजा है॥८८। - 
जेसे बछडा सहस्नों गायों के बीच अपनी माता को पहचान लेता है, उसका 
अनुगमन करता है उसी प्रकार पापी के पाप उसे घेरे रहते हैं और छाया | 


की भांति सदा पीछे लग रहते हैं ॥८९॥ आकाश मे, समुद्र में, रसातळ मे, .. 
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 कृहते हैं कि असत्य विश्व सत्य ब्रह्म का रूपान्तर नहीं हो सकता ॥ ९ छ 


१२६ उमौहाहमहाकाव्यम्‌ 


नेवान्तरिक्षे न समुद्रमध्ये रसातले वा विवरे. नगानाम्‌। 
न विद्यतेऽन्यत्र च स प्रदेशो मुक्तो नरस्तिष्ठति यत्र पापात्‌ ॥ ९०॥। 
योगेशवरा अप्यवदन्‌ महान्तो दुःखं सुखं वा सुजतीश्वरो नो। 
गृह्ाति पापं सुकृतं न जन्तोः करोति नो तस्य फलव्यवस्थास्‌ ॥ ९१ ।। 
स्वभावकमंत्रजशक्तिरेव स्वयं समर्थाऽस्ति फलप्रवाने । 
त्यक्त्वा दयाद्यां च ततः सुरादेः स्वोद्धारयत्तं स्वयमेव कुर्यात्‌ ॥ ९२॥ 
रूपान्तरं ब्रह्मण एव विइवं दधीव दुग्धस्य वदन्ति केचित्‌ । 
ब्रुवन्ति केचित्‌ परिणामरूपं न ब्रह्मणो विइवमसत्यमेतत्‌ ॥ ९३ ॥ 


पर्वेतों की भीषण कन्दराओं में या अन्यत्र .कहीं भी ऐसा स्थान नहीं है 
जहाँ छिप कर मनुष्य अपने पापों से बच जाय (ये दो शलोक बौद्ध धम्मपद 
के अनुवाद हैं) ॥ ९० ॥ 
महान्‌ योगेशवरों का भी कथन है कि ईश्वर दुःख सुख का न तो सूजन 
करते हैं, न किसी के पापों पुण्यों को लेते हैं और न उनके फल की व्यवस्था 
करते हैं।। ९१ ।। 
स्वभाव ओर कर्म स्वयं ही फल की व्यवस्था करने में समथं हैं अतः 
देवों की आशा छोड़कर हमें अपने उद्धार के लिये स्वयं ही सत्कम में प्रवृत्त 
होना चाहिये ॥ ९२॥ 
न कतुंत्वं न कर्माणि लोकस्य सुजति प्रभुः । 
` न कर्मफलसंयोगं स्वभावस्तु प्रवतंते | ५।१४॥ 
नादत्ते कस्यचित्‌ पापं न चेव सुकृतं विभुः। 
अज्ञानेनावूतं ज्ञानं तेन मुह्यन्ति जन्तवः ॥ ५१५ ॥ 
ज्ञानेन तु तदज्ञानं येषां नाशितमात्मनः। 
तेषामादित्यवज्‌ ज्ञानं प्रकाशयति तत्परम्‌ ॥ ५।१६॥ 
: उद्धरेदात्मनात्मानं नात्मानमवसादयेत्‌ । 
आत्मेव ह्यात्मनो बन्घुरात्मेव रिपुरात्मनः ॥ ६५ ॥ 
कमंण्येवाधिकारस्ते मा फलेषु कदाचन | हर 
| मा कमॅफलहेतुसू: मा ते संगोःस्त्वकमंणि ॥ २।४७॥ ला ढे 
कुछ (विशिष्टाद्वेती) आचार्यो के अनुसार सारा विश्व ब्रह्म का उसी | 
प्रकार रूपान्तर है जेसे दूध का दही, परन्तु अन्य (अद्वैतवादी) आचार्यं | 
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अष्टमः सर्ग: १२७ 
कार्य विकारो न हि कारणस्य सर्वाणि कर्माणि विवर्त एव । 
आत्मा सदानन्दमयस्तथेको ब्रह्मास्ति सच्चित्‌ परिणामहोनः ॥ ९४॥ 
नवीनसंस्कारयुतः सदाऽयं न नित्य आत्मेति परे बुवन्ति । 
अचेतनं प्राहुरनेकमन्ये तं चेतनं देहमनो$क्षयोगात्‌ || ९५ ॥ 
कुर्वन्ति नो दुःखसुखानुभूतोरचेतनास्ते बहृचोऽपवर्गे । 
मोक्ष तमन्ये परमात्मभक्ता निरथंक प्रस्तरतुल्यमाहुः॥ ९६ ॥ 


वदन्ति केचिन्महतो विकासादेकस्य  जातेयमशेषसृष्टिः । 


नास्तोइवरः क्वापि तथा नराणामात्मा सदा55नन्दयुतदच नास्ते ॥ ९७ ॥ 


वदन्ति भूम्यर्निमरुज्जलानां सूक्ष्मान्‌ कणान्‌ केचन सृष्टिबीजम्‌ । 
अनइवराँइचेतनया विहीनान्‌ व्याप्तांश्च सर्वत्र सदा जगत्याम्‌ ॥ ९८॥। 


कारण का विकार कायं नहीं होता । यह विश्व ब्रह्म का आभास मात्र है । 
आत्मा आनन्दमय, एक, नित्य, ब्रह्मरूप है ओर वह परिणमित नहीं 
होता ॥ ९४ ॥ अन्य ( बोद्धादि ) आचाय कहते हैं कि आत्मा प्रत्येक क्षण 
में नवीन संस्कारों से संस्कृत होता रहता है अतः वह परिवतंनशील है। 
कुछ (गोतमादि) आचायो का कथन है कि आत्मा स्वभावतः अचेतन है । 
वह देह मन और इन्द्रियों से युत होने पर चेतन होता है । आत्माये अनेक 
हैं और चेतना उनका स्वाभाविक नहीं अपि तु आगन्तुक गुण है॥ ९५ ॥ 
मोक्ष की अवस्था में उन्हें सुख दुःख का अनुभव नहीं होता।. दूसरे 
( वेदान्ती ) आचायं कहते हैं कि तब यह मोक्ष निरथंक है। भक्तों का 
कथन है कि ये लोग आत्मा को पत्थर बना रहे हैं। इस मोक्ष से तो वुन्दा- 
चन का सियार होना अच्छा है ॥ ९६ || कुछ ( सांख्यवादी ) आचार्य कहते 
हैं कि एक मूल पदाथ के विकास से यह सारी सृष्टि बनी है। सबकी 
आत्मायें एक नहीं हैं। अनेक आत्माओं में सबका जन्म मरण पृथक्‌ | 
है । पुरुष ईश्वर नहीं है । वस्तुतः ईश्वर है ही नहीं और आत्मा आनन्दमय | 
नहीं है । उसमें सुल दुःख, दोनों लगे हे ॥ ९७॥ कुछ (कणाद आदि) . 
आचायं कहते हैं कि इस जगत्‌ में भूमि, जल, अरिन और वायु के अचेतत | 
आर अनश्वर कण सवत्र व्याप्त हैं ये ही सूष्टि के बीज हैं॥ ९८॥ | 


९ 
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_ जान सकता॥ १०२ ॥ 
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१२८ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


FR डकल 


योगादमीषां बहवः पदार्था ईशं विनेवात्र समुद्धवन्ति । ॥ 
तथात्मचेतःपरमाणुयोगादुत्पद्यते चेतनजीवसङ्धः ॥ ९९॥ 
वदन्ति वेदा न हि कोऽपि सम्यग्‌ जानाति सृष्टे जॅननेतिहासम्‌ । 
तत्रानुमानानि बहुनि पश्चाज्जातैविभिन्नानि कृतानि विज्ञेः ॥१००॥ 


स्थितः परव्योम्नि विद्यालसृष्टेरध्यक्ष एवास्य रहस्यवेत्ता। 
परञ्च जानाति स सम्यगेतत्‌ कि वा न जानाति वयं न विद्मः ।।१०१॥। 


अयं पिता वेदनरामरादेमंहत्तमो मूतभविष्यदुव्यात्‌। - | 
सहत्रशीर्षाक्षिपदोऽस्त्यनन्तो जगच्छरीरश्च नुणामगम्यः ॥१०२॥ 


इनके योग से अनेक पदार्थं उत्पन्न होते हैं और उनकी उत्पत्ति में 
ईश्वर की आवश्यकता नहीं पड़ती । आत्मा और मन के भी परमाणु होते 
हें । उनके संयोग से अनेक चेतन जीव उत्पन्न होते हैं। ९९॥ वेदों का 
कथन है कि यह सृष्टि कब, कैसे और किससे उत्पन्न हुई, इस बात को | 
स्पष्टतया कोई नहीं जानता। उसकी उत्पत्ति के बहुत दिनों बाद विद्वानों ने 
परस्पर विरुद्ध अनेक अनुमान किये हैं ॥ १०० ॥ वस्तुतः महाकाश में रहने 
वाला इस विशाल सृष्टि का अध्यक्ष ही इसका रहस्य जानता है, किन्तु वह | 
भी जानता है या नहीं, इसे कोन कहे ॥ १०१ ॥। * जज 


को अद्धा वेद क इह्‌ प्रवोचत्‌ कुत आजाता कुत इयं विसृष्टि: । 
अवर्दिवा अस्य विसजेनेन अथो को वेद यत आबभूव ॥ 


इयं विसृष्टियंत , आबभूव यदि वा दधे यदि वा न। 

' यो अस्याध्यक्षः परमे व्योमन्‌ सो अंग वेद यदि वा न वेद॥ | 
—ऋग्वेद नासदीयसूर्फ _ 

परन्तु इतना निश्चित है कि परमेद्वर से ही सारे वेद, देवता और | 
मानव आदि उतन्त हुये हें । वह भूत और भविष्य के सारे दृष्यों से बहुत 
बड़ा है। अगणित सिर, नेत्र, पाद, नाम आदि से युत है और अनन्त हैं। | 
सारा जगतु उसका शरीर है ओर कोई भी मनुष्य उसे भली भाँति कहीं . 


अष्टमः सर्गः १२९ 
पश्यन्ति यत्‌ सम्प्रति मानवा यदुव्रक्ष्यन्ति पश्चादधिकं त्रिलोक्याम्‌ । 
तत्सवंमेकः पुरुषस्य पादः पादास्त्रयो दिव्यमृता अगस्याः ॥१०३॥ 
विद्मस्ततो नेदमनन्तविशवं लक्ष्मीश्चियोर्नाथमती नबरियेशम्‌ । 
मजायमानं . बहुधा विजातं नक्षत्ररूपं दिनरात्रिपाइवंम्‌ ॥१०४॥ 

स ईइवरश्चोपनिषन्मतेऽस्ति वेद्यो न सम्यग्‌ विदुषाऽपि सूक्ष्मः । 
विलक्षणत्वाद्विदिताच्च वेद्याज्जानात्यमुं विज्ञवरोऽपि किञ्चित्‌ ।।१०५॥ 


य आह नो वेद्मि स वेत्ति किञ्चिद्‌ वेझीति वक्तास्ति न तस्य वेत्ता । 
यस्यामतस्तस्य मतोऽयमीशो विज्ञेषु मीमांस्यमिदं समस्तम्‌ ॥१०६॥ 


मनुष्य आज जितना देख और जान रहे हैं तथा भविष्य में देखेंगे और 

जानेंगे वह सब परमेश्‍वर का एक पाद ( चतुर्थांश ) है | तीन पाद दूसरे 
लोक में हैं और अगम्य हैं ॥ १०३।। इसलिये हम न तो इस अनन्त विश्व 
को जानते हैं न विश्‍वनाथ को । इतना जानते हैं कि वे लक्ष्मी और श्री के 
स्वामी हैं, अतीन्द्रिय है, विश्व के शासक हैं, अज होते हुये भी जायमान से 
प्रतोत होते हैं, सारा नक्षत्रमण्डल उनका शरीर है और दिन रात्रि उनके 
दो पारवे हैं ॥ १०४॥ 

अजायमानो बहुधा विजायते । 

सहस्रशीर्षा पुरुषः सहस्राक्षः सहस्रपात | 

पुरुष एवेदं सर्वे यद्‌ भूतं यच्च भाव्यस्‌॥ 

पादोस्य विश्वाभूतानि त्रिपादस्यामृतं दिवि । 

नाभ्या आसीदन्तरिक्षं पद्भ्यां भूमिदिशः। 

श्रीष्च ते लक्ष्मीश्च ते पल्यौ अहोरात्रे पार्द्वे ॥ 

वाजसनेयिसंहिता ३१ 
उपनिषदों का कथन है कि कोई भी विद्वान्‌ उसे पूर्णतया नहीं जान 

सकता क्योकि वह अति सूक्ष्म ओर अति विशाल है, हम जेसा जातते हैं 
और जानेंगे उससे भिन्न है तथा महान्‌ विशेषज्ञ भी उसके विषय में कुछ 
ही जानते है ॥ १०५ ॥ जो कहता है कि में उसे नहीं जान सका वह कुछ _ 
जानता है किन्तु जो कहता है कि मैंने जान लिया वह कुछ भीनही | 
जानता । जो उसे नहीं मानते वे वस्तुतः मान रहे हैं। इसका रहस्य विज्ञ | 
ही जानते, हैं ॥ १०६॥ : । मान्य 
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१३० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


निरथंकं जन्म तथापि तस्य ज्ञानं विना नुमंहती विनष्टिः । 
स्वेषु भूतेषु वसन्तमेतं विज्ञाय धोरा अमृतं लभन्ते ॥१०७॥ 


अणोरणीयान्महतो महीयानात्मास्य जन्तोनिहितो गुहायाम्‌ । 
जानन्ति ये तद्विषये न किञ्चिन्मोघानि तेषां पठनत्रतानि ॥१०८॥ 


थुत्वा मतान्येवमहं मुनीनां मिथो विरुद्धानि बहुन्यशान्ता । 
न वेदि सन्देहसमुद्रमग्ना किमस्ति सत्यं च किमस्त्यसत्यम्‌ ॥१०९॥ 


दुष्टं ततो यत्र मतेकयमेषां तान्‌ पालयन्‌ सत्यदयाशमादीन्‌ । 
ज्ञातु प्रवृत्तास्मि गुणान्‌ महात्मन्‌ स्वयं सुरात्मप्रकृतोश्वराणाम्‌ ॥११०॥ 


न तत्र चक्षुगंच्छति न वाइमनः। अन्यदेव तद्‌ विदितात्‌। यद्‌ 
-वाचानभ्युदितं मनसा न मनुते, चक्षुषा न पश्यति, श्रोत्रेण न शुणोति। 
यदि मन्यसे सुवेदेति दश्रमेवापि नुनस्‌ | यस्यामतं तस्य मतं मतं यस्य न वेद 
सः । अविज्ञातं विजानतां विज्ञातमविजानताम्‌ । देवेषु मीमांस्यस्‌ । 
( केनोपनिषद्‌ ) 
फिर भी जिसको इसका कुछ भी ज्ञान नहीं है उसका जन्म निरर्थक है 
| और वह विनष्ट हे । सब प्राणियों में वास करने वाले इस ब्रह्म को थोड़ा 
सा भी जान लेने पर अमृतत्व की प्राप्ति होती है॥ १०७ ॥ अणु से अणु 
और महान्‌ से महानु वह ब्रह्म सबके भीतर बैठा है और जो उसके विषय 
में कुछ नहीं जानते उनके अध्ययन, व्रत आदि सब व्यथं है ॥ १०८ ॥ - 
इह चेदवेदीदथ सत्यमस्ति न चेन्महती विनष्टिः । भूतेषु भूतेषु 
` विचिन्त्य धीरा अमृता भवन्ति ( केन. उप. २५ ) ॥ तस्मिन्‌ ह तस्थुर्भुव- 
चानि विस्वा । तमेव विदित्वातिमृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय 
( यजुर्वेद ) ॥ 
है मुनिराज ! में देव, आत्मा, परमात्मा आदि के सम्बन्ध में मुनियों 
के इन परस्पर विरुद्ध मतों को सुन कर अशान्त हूँ, सन्देहसागर में डूबी हूँ 
ओर समझ नहीं पा रही हूँ कि क्या सत्य है और क्या असत्य ॥ १०९॥ 
अतः सत्य, शौच, दया आदि जिन यमों और नियमों में सबका मतैवय' है. 
उनका पालन करती हुई अपने मन, देव, प्रकृति और ईस्वर के गुणों को | 
` जानते के, लिये स्वयं प्रवृत्त हुई हुँ॥ ११० ॥ मैंने सुना है कि अतिशय | 


१. नद ४-४ 
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अष्टमः सगं: १३१ 


ज्ञातु क्षमो नास्ति बुघोऽपि कश्चिद्‌ द्रव्यस्य कस्यापि गुणान्‌ समस्तान्‌ । 
परञ्च न ज्ञानमृतेऽस्ति शान्तिमन्येऽत्र सन्तोषमघं महान्तम्‌ ॥१११॥ 
वैज्ञानिका दार्शनिकाः प्रयासादद्यापि रत्नानि समुद्धरन्ति । 
अध्यात्मविज्ञानपयोधिगर्भाल्लोकोपकाराय तथात्मतुष्टचे ॥११२॥ 
आदावतो देवपुरीमयोध्यां तनु नवद्वारयुताष्टचक्राम्‌। 

द्रध्यामि तस्याञ्च हिरण्यकोशे ज्योतिमंयं स्वर्गंमथो सनःस्वम्‌ ॥११२॥ 
साम्नामृचां यद्यजुषां निधानं यच्चास्ति विज्ञानसरो विद्ञालम्‌ । 

पष्यन्ति यस्मिन्‌ मुनयः परेषां निजं भविष्यं भुवनं च भूतम्‌ ॥११४॥ 
ततो वसन्तं हृदयारविन्दे संसारबीजं शिवमादिदेवम्‌। 

मुल .घराग्न्यस्बुनभोऽनिलादे्जञास्याम्ययं मेऽस्ति मनोभिलाषः ॥११५॥ 


मेधावी पुरुष भी किसी द्रव्य के सम्पूर्ण गुणों को नहीं जान पाते फिर भी 
मुझे ज्ञान के विना शान्ति नहीं है और इस विषय में सन्तोष को महानु 
पाप समझती हूँ ॥ १११॥ में देख रही हूँ कि आज भी अनेक वैज्ञानिक 
और दार्शनिक अध्यात्म और विज्ञान रूपी सागरों से प्रयास द्वारा अनेक 
नये नये अमूल्य रत्न निकाल रहे हैं इससे उनकी आत्मा को सन्तोष होता 
है और संसार का उपकार होता है ॥ ११२॥ अतः हताश न होकर मैं 
नव द्वारों और आठ चक्रों वाली शरीर रूपी इस अयोध्यापुरी का निरीक्षण 
करूंगी जिसके स्वर्णमय कोष में ज्योतिमंय स्वगं विराजमान है और जिसमें 
आत्मा परमात्मा बेठे हें मुझे अपने स्वरूप में स्थित होना है ॥ ११३॥ 
अष्टाचक्रा नवद्वारा देवानां पुरयोध्या । 
यस्यां हिरण्मयः कोशः स्वर्गो ज्योतिषाऽऽवृत्तः ॥ (अथवंवेद) 
में अपने उस मन को जानना चाहती हूँ जो सारे वेदों का निधान है | 
और जो विज्ञान का विशाळ सरोवर है। जिसमें योगीजन अपने तथा 
दूसरों के सारे भूत वर्तमान ओर भविष्य को देखा करते हैं ॥ ११४॥ 
दूरंगमं ज्योतिषां ज्योतिरेकस्‌ । 
यत्रज्ञानमुत चेतो धृतिश्च यज्‌ ज्योतिरमृतं प्रजासु । 
येनेदं भूतं सुवनं भविष्यत्‌ परिगृहीतममृतेन संस्‌ । 
यस्मिनूचः सामयजू षि । यस्मिन्‌ चित्त मोतं. 62 2 
प्रजानां तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु । -वाजसनेयि संहिता ३४ 


इसके बाद मुझे सबके हृदयारविन्द में स्थित, संसार बीज, आदिदेव. 


और पाँच महाभूतों के मूल शिव को जानने को अभिछाषा है ॥ ११५॥ | 
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१३२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 
सौभाग्यतो दर्शनमद्य मन्ये तस्यैव सिद्धये भवतोऽत्र जातम्‌ | 
अज्ञामधीरामबलामिदानी  पृथृस्प॒हाभुद्धर योगिराज ॥११६॥ 


इब्दप्रमाणस्य दुरूहभारं वोढुं न शक्तास्मि ततः स्वयं यत्‌। ` 
आत्मेश्वरादेविषयेऽनुभूतं तत्सवंमाख्याहि न चेदयुक्तम्‌ ॥११७॥ 


मेरा विश्वास है कि सौभाग्य वशात्‌ इसी कार्य की सिद्धि के लिये आपका 
दर्शन हुआ है । हे योगिराज ! यद्यपि मैं अज्ञा हुँ, अबला हूँ किन्तु मेरी 
कामनायें विशाल हैं और उनकी अपुति से अधीर हूँ । कृपया मेरा उद्धार 
करें ॥ ११६॥ हे मुने ! मुझे उन दाब्दप्रमाणों में बड़ी श्रद्धा है जिनमें 
मतभेद का अभाव है किन्तु मतभेदों से ग्रस्त शब्द प्रमाणों का दुरूह बोझ 
ढोने में असमर्थ हूँ । मेरा मन बार बार पूछता है कि सत्य में इतना मत- 
भेद क्यों । इसलिये शब्द प्रमाण को छोड़ आत्मा, ईश्वर, प्रकृति और देवों 
आदि के विषय में आप की जो निजी अनुभूतियां हैं, उन्हें यदि गोपनीय 
न हों तो बताने की कृपा करें ॥ ११७॥ 


इति हिन्दीव्याख्यायृत उमोद्वाहमहाकाव्ये अष्टमः सर्ग: । 
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नवसः सर्गः 


देवाषिराकण्ये वचांस्युमाया विज्ञानविद्याविनयान्वितानि । 
अदृष्ठपुर्वञ्च विलोक्य सत्त्वं मेने भ्रुवं दक्षसुता सतीयम्‌ ॥ १॥ 
तामाह योगस्य ममानुभतिस्त्वत्तोऽधिका नास्ति च न प्रकृत्याः । 
त्वया कुमार्याऽपि च यः प्रबोधः प्राप्तः स वृद्धैरपि नास्ति लभ्यः ॥ २॥ 
बहुशुता वावपटचो यतीशाः प्रायेण सन्त्यध्ययनप्रसक्ताः । 
क्रियापदुस्त्वद्गुरुयोग्य एको महेश एवास्ति नरोऽत्र नास्यः ॥ ३॥ 


चेदामुसिच्छस्यखिला विभूतीर्योगस्य भूतेशसुरात्मबोधम्‌। 
ज्ञातुं च विद्याः सकलास्तदा द्राक्‌ प्राम कृपां तस्य कुरु प्रयत्नम्‌ ॥ ४॥ 
त्वया प्रकृृत्यात्मसुरेशवराणां स्वरूपसंबन्धिमतानि यानि । 
शुतान्यनेकानि महादायानां श्या ममेषां विषयेऽनुभूतिस्‌ ॥ ५॥ 


Sr fn NS निकी) ९.) 
देवषि नारद ने जीवन भर में ऐसी गुणवती नारी नहीं देखी थी । 
विज्ञान विद्या और विनय से ओत प्रोत उमा के वचनों को सुन कर उन्हें 
पूर्ण विशवास ही गया कि ये दक्षकन्या सती देवी ही हैं॥ १॥ उन्होंने 
कहा कि हे देवि ! योग और प्रकृति आदि की मेरी अनुभूतियां आप से 
अधिक नहीं है । आप ने कोमार्यावस्था में जो बोध प्राप्त कर लिया वह वुद्ध 
साधकों के लिये भी अलभ्य है ॥ २॥ हमारे देश में अनेक विद्वान्‌ ओर 
प्रवचन कुशल योगी विद्यमान हैं परन्तु वे अप्राप्त की प्रासि में प्रायः न्यून 
और ग्रन्थों के अध्ययन में प्रायः अधिक परिश्रम करते हैं क्योंकि ज्ञान की 
अपेक्षा भाषण की महत्ता बढ़ गई है। साधक योगियों का सवंथा अभाव 
नहीं है परन्तु धरती पर शंकर भगवान्‌ के अतिरिक्त मुझे एक भी ऐसा 
मनुष्य दिखाई नहीं दे रहा है जो आप की शंकाओं का समाधान करने में 
समर्थं हो। क्रियापटु होने के कारण केवल एक वे ही आप के गुरु हो सकते 
हैं ॥ ३ ॥ अतः आप यदि योग की सारी विभूतियों को, महामूतों, ईश्वर, 
आत्मा और देवों के बोध को तथा सारी विद्याओं को प्राप्त करना चाहती 
हैं तो उनकी कृपा प्राप्त करने का शीघ्र प्रयास करें ॥ ४।। आप ने प्रकृति 


. आत्मा, देव और ईश्वर आदि के सम्बन्ध में अनेक महापुरुषों के मत सुने | 


हैं, अब उनके विषय में मेरी भनुभूतियाँ सुन लें ॥ ५॥ 
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१३४ उमोद्वाह महाकाव्यम्‌ 


शुश्रूषयाऽहं बिडुषां यतोनां सद्ग्रन्थयोगाध्ययनावधानेः। 
यज्ज्ञातवान्‌ वीक्षणतः प्रकृत्याः संक्षेपतस्तस्य वदामि सारम्‌॥ ६॥ 
सन्ति क्षितो खेः बहवः पदार्थास्तकेरगम्या अपि तोइणघीमिः। 
सत्तानिषेधोऽस्त्युचितो न तेषां मिथ्या च नो काल्पनिकेतिहासः ॥ ७॥ 
सस्तिष्कयन्त्रे मनुजस्य संस्था वेचित्र्यपुर्णा बहुखवंसंख्याः । 
कुर्वन्ति तस्यावयवाः स्वकार्यं थस्याः प्रभावान्तियमादजस्नम्‌ ॥ ८॥ 
अंगेषु चान्येषु तथैव नणां दिव्यन्तरिक्षे धरणौ करोति। 
कणेषु सूकष्मेष्वपि या व्यवस्थां जडास्ति नो सा प्रकृतिसंते मे॥ ९॥ 
प्रिये विराजः पुरुषस्य पत्न्यो लक्ष्मोथियो द्वे कथिते शरुतो ये । | 
 ग्रुतिस्तयोरेव विभाति दुर्गा सचेतनेषा प्रकृतिः प्रकृष्टा ॥ १०॥ 
भिन्नाप्यभिन्ना कथितास्ति विष्णोरियं महद्‌ ब्रह्म महानुभावैः । 
योगं विनास्याञ्च स भूतपोऽपि भूतानि नोत्पादयति स्वयंभूः ॥ ११॥ | 
मैने विद्वानों और योगियों की शुश्रूषा से, सदग्रन्थो. और योगशाख के | 
अध्ययन से, अवधान से तथा प्रकृति के निरीक्षण से अब तक जो जाता 
है, संक्षेप में उसका सार सुना रहा हूँ || ६।। पृथ्वी पर और आकाश में ' 
ऐसे अनेक सुक्ष्म पदार्थ स्थित हैं जिन्हें महा मेधावी पुरुष भी तों द्वारा | 
नहीं जान पाते अतः उनकी सत्ता को अस्वीकार करना अनुचित है। इसी | 
प्रकार कल्पनाओं के आधार पर उनका लम्बा चौड़ा मिथ्या इतिहास 
लिखना भी अनुचित है । ७॥ मनुष्य के मस्तिष्क में अतिषय विचित्र | 
उसके अरबों खरबों अवयव अहनिश अपने कार्यों में संलग्न हैं और वे सबं | 
एक दुसरे से संबन्धित हैं || ८ ॥। अन्य अंगों में, द्युलोक में, अन्तरिक्ष में, । 
धरणी में और प्रत्येक सूक्ष्म कण में एक आश्चयंमयी समुचित व्यवस्था । 
दिखाई देती है । यद्यपि अनेक दाशनिको ने प्रकृति को जड़ कहा है किन्तु 
मेरे मत से यह सारी व्यवस्था करने वाली प्रकृति जड़ नहीं हो सकती । (ब 
यह सवधेष्ठ होने से प्रकृष्ट है, इन्द्रियातीत होने से दुर्गा ( दुःखेन गतु | 
शक्या ) है और अगम्या है। मुझे तो ऐसा प्रतीत होता है कि वेद में | 
विराट्‌ पुरुष की श्री और लक्ष्मी नाम की जो दो प्रिय पत्नियां बताई गई | 
हैं उनकी युति ही यह सचेतना प्रकृति है॥ १०॥ यहु बिष्णु भगवान मै | 
भिन्न होने पर भी अभिन्न है और महानुभावों ने इसे. महदन्रह्म कहा है। | 


भूतेश्वर और स्वयंभू विश्वनाथ इसके संयोग विना भूतो की रचता नहीं | 
कर पाते ॥ ११॥ ~ 


नवमः सर्गः १३५ 
आनन्दरूपां परमेशर्शाक्त वदन्ति केचि समुनीशाः । 
महेश्वरं निष्क्रियमेव केचित्‌ उ ls ब्रुवन्ति ॥ १२॥ 
भवन्ति येऽस्याः क्ुतिनोऽनुकूला भद्राणि ते भूर्यसृतं लभन्ते । 
विरुद्धगा मन्दधियश्च देन्यं रोगाननेकान्‌ विषमाण्नुवन्ति॥ १३॥ 
आत्मास्ति पुतो विमलः प्रकृत्या सत्त्वाल्यः शंभुरियानवद्यः । 
संदुक्यतेऽज्ञो मलिनः कुसंगान्‌ मुक्तश्च तस्मात्‌ पुनरप्यपापः॥ १४॥ 
आश्चर्यवत्‌ पश्यति कश्चिदेनं चारचर्यचत्‌ कोऽपि मुनिद्रंवीति। 
आइचर्यब्त्‌ कोऽपि श्तुणोति विद्वान्‌ परञ्च जानाति न कोपि सम्यक्‌ ॥१५। 
नात्मास्ति चेद्‌ ब्रह्म न वा तदझास्तथाप्युमे नास्ति जडः स्वभावात्‌ । 
न चास्ति भूतब्रजजो न चित्तं तेभ्यो महानस्ति गुणाणंबोऽसौ॥ १६ ॥ 


प्रकृति पुरुषं चैव विद्ध्यनादी उभावपि । 
विकारांश्च गुणाश्वेव विद्धि प्रकृतिसंभवान्‌ ॥ १३।१९॥ 
कायंकरणकतुंत्वे हेतुः प्रकृतिरुच्यते ॥ १३।२०॥ 
मम योनिमंहद ब्रह्म तस्मिन्‌ गर्भ दघाम्यहस्‌ । 
तासां ब्रह्म महद्योनिरहं बीजप्रदः पिता ॥ १४।४॥ ( गीता ) 
कुछ मुनि प्रकृति को जड़ और परमेश्वर को सच्चिदानन्द कहते हैं 
परन्तु कुछ मुनियों का कथन है कि परमेश्वर को शक्ति ही प्रकृति है ओर 
वह आनन्दस्वरूपा है । ईश्वर निष्क्रिय है और वही सक्रिय होने पर प्रकृति 
हो जाता है॥ १२॥ जो दूरदर्शी मनुष्य प्रकृति के नियमों के अनुसार 
चलते हैं वे क्षेम ओर अमृत पाते हैं तथा विपरीत आचरण वाले मूढ़ जन 
देन्य, रोग और विष पाते हें ॥ १३॥ 
आत्मा स्वभावतः भगवान्‌ शिव की भाँति विमल, निष्पाप ओर 
सात्विक गुणों का सागर है। वह मलिन चित्तों से युत होने पर मलिन 
ओर उनसे वियुत होने पर पुनः पवित्र हो जाता है॥ १४॥ वस्तुतः . 
इसका पूरा रहस्य अभी तक कोई जान नहीं सका है। मुनि और मनीषी 
गण इसे आश्चर्यचकित हो कर देखते, सुनते ओर कहते हें ॥ १५॥ आत्मा 


यदि साक्षात्‌ ब्रह्म और उसका अंश न हो तो भी वह मेरे मत से निश्चि | 


रूप से स्वभावतः गुणों का सागर है । वह मनुष्य के जन्मकाल में सवथा | 
ज्ञानहीन नहीं रहता और न तो चित्त है, न पञ्च महाभूतो के योगसे 


उत्पन्न हुआ है । वह इन सबों से भिन्न और महान्‌ है॥ १९॥। || र 
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१३६ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


पुण्याधिका यान्ति नरा अपापाः स्वगं च तेम्योऽघिकपुण्यवन्तः । 
भवन्ति देवा न ततो वुषाब्धिवूंषा सुरेक्ञोऽस्ति कुमागंगामी ॥ २० ॥ 
वदन्त्यतः कुक्कुरकाकतुल्यं ये देवपं याजकयोगिशत्रुम्‌ । 
देवान्‌ सतामभ्युदयासहिष्णूस्ते देवशब्दस्य विदन्ति नार्थम्‌ ॥ २१॥ 


देवों की स्थिति यह है कि वे सत्त्वप्रधान हैं और मनुष्यों के शरीर में, 


चुलोक में, आकाश में और पृथ्वी पर, सवंत्र रहते हैं । उनका शरीर सूक्ष्म 
होता है। उनमें मुत्तिका और जल का अंश न्यून तथा अग्नि और वायु 
अधिक रहता है । वे तेजस्वी होते हैं ॥ १७ ॥ देवों की ही भाँति राक्षस भी 
सवंत्र घूमते रहते हैं । वे अनेक जन्मों के पापों से संस्कृत होने के कारण 
दुराचारी होते हैं परन्तु देव कभो भी पाप में प्रवृत्त नहीं होते ॥ १८ ॥ 
वे सब के सब दयालु और जितेन्द्रिय होते हैं तथा अपने सूक्ष्म शरोर द्वारा 
सज्जनों की सहायता करते रहते हैं। वे सबको सद्बुद्धि देने का प्रयास 
करते हैं । कामुक, दीन, धूतं, भीरु, मूख, मदमत्त और नीच तो कभी होते 
ही नहीं । वे क्षुधा से पीड़ित नहीं होते । हम उन्हे श्रद्धा से धूप, सुगन्ध, 
पुष्प, फल, अन्न, जल आदि भणे ही अपित कर दें किन्तु उन्हें इनकी 
न्यूनता या अभिलाषा नहीं होती ॥ १९ ॥ जिन मनुष्यों का पुण्य अत्यधिक 
होता है ओर पाप समाप्त हो गये रहते हैं वे ही स्वगं जाते हैं। उनसे अधिक 
पुष्य वाले देव कहे जाते हैं और वे बहुत काल तक स्वगं में रहते हैं । 
देवराज इन्द्र देवों के पूज्य होते हैं। वे पुण्य के सागर होते हैं। इसी लिये 
वृषा ( पुण्यालय ) कहे जाते हैं। अतः वे कभी भी कुमागंगामी नहीं हो 
सकते ॥ २० ॥ इसलिये जो लोग देवों के संरक्षक इन्द्र को काक और 
कुक्कुर तुल्य कहते हैं, जो इन्हें याजको के यज्ञ और योगियों के योग में 
विघ्नकारक बताते हैं तथा देवों को सज्जनो की उन्नति के प्रति ईर्ष्यालु 
` , समझते हुँ, वे देवशब्द का अथं नहीं जानते । देव वस्तुतः दानी, दयालु 
` और दीप्तिमानु आदि होने से ही देव कहे जाते हैं ॥ २१ ॥ 
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नवमः सर्गः १३७ 


हे देवि सन्त्यत्र जगत्यनेके स्थुलास्तथा सुक्ष्मतमाः पदार्थाः। 
बीजं परञ्चास्ति शिवः समेषां शक्तिस्वरूपो भगवानदृद्य: ॥ २२ ॥ 
यद्‌ चारि शोते पवनेऽस्त्यदुश्यं द्रवं तदेवास्ति नदोषु दृश्यम्‌ । 
कूटेष्वगानां च घनं कठोर भवन्त्यदृश्याणन एव दुक्याः॥ २३॥ 
सूक्ष्मा अदुश्या अणवो मिलित्वा द्रव्यस्वरूपेण भवन्ति दुश्याः । 
आद्चन्तयोब्र॑व्यमतोऽस्त्यदुइ्यं मध्येऽस्ति दृश्यं परमाणुयोगात्‌ ॥ २४ ॥ 
सक्ष्मांबरात्‌ स्थुलतराः क्रमेण वाताग्निवार्यकंशशिक्षमाद्याः । 


जाताः स्थितोऽस्त्येषु बिभुमंहेशो दुश्येशवदुश्येषु समेषु नित्यम्‌ ॥ २५॥ 


ऊँच निवास नीच करतूती | देखि न सकहि पराई बिभूती ॥ 
काकसमान पाकरिपु रीती । सरिस स्वान मघवान जुवान्‌ ॥ 
सूख हाड ले भाग सठ स्वान निरखि मुगराज। 
छीनि लेइ जनु जानि जड़ तिमि सुरपतिहि न लाज॥ 

हे देवि ! अब परमेश्वर के विषय में मेरे विचार सुनें। इस संसार में 
स्थूलों के साथ अनेक इन्द्रियागोचर, अतिशय सूक्ष्म पदार्थ विद्यमान हैं 
किन्तु उन सबों का परम पिता अर्थात्‌ बीज परमेस्वर उनमें अवस्थित है 
॥२२॥ जो जल शीतल वायु में अदृश्य रहता है, केवल स्पशं से जाना 
जाता है वही नदियों में द्रवरूप और दृष्य हो जाता है तथा वही पर्वेतो के 
शिखर पर घन और कठोर हो जाता है। सारांश यह कि अदृश्य परमाणु 
ही समयानुसार, दृश्य द्रव्य हो जाया करते हँ ॥ २३॥ 

ये सूक्ष्म अदृष्य अणु आपस में मिळ कर नाता प्रकार oo दृष्य द्रव्य 
बन जाते हैं और उन द्रव्यो के नष्ट होने पर पुनः अदष्य अणुओं में परिणत 
हो जाते हैं । इसी लिये सारे द्रव्य आदि ओर अन्त में अदृश्य तथा परमा- 
णुओं के योग के कारण मध्य में दृश्य रहते हैं ॥ २४॥ प्रकृति और पर- 
मेस्वर के क्षुन्ध होने पर उनसे महत्तत्त्व उत्पन्न होता है। महत्तत्त् से 
अहंकार और अहंकार से आकाश की उत्पत्ति होती है। शब्दगुणक होने से 
आकाश कर्णग्राह्म है किन्तु इससे पूर्व के तत्त्व तो सवंथा अगोचर हे । 
आकाश के बाद क्रमशः वायु, अग्नि, जल, र्य, चन्द्र और पृथ्वी की उत्पत्ति 
हुई है तथा इनमें क्रमशः स्पशं, रूप, रस और गन्ध गुण बढ़ते गये हैं किन्तु . 
परमेश्वर तो इन सारे दृश्यों और अदुख्यो में सवंदा स्थित रहते हैं ॥२५॥ 


र क किडी 922 CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
RR LSS OOS STN 106 २2 8. ०२५८ ४ OC SE CER PSS LSA STN oe 


१३८ उमोढाहमहाकाव्यन्‌ 


विख्याक्ष इति श्रुतो$पि स विश्वरूपो महतो महीयान्‌ । 
या कथितोऽटसतिरदेकोऽप्यनेकः पृथुलोऽपि सूक्ष्म: ॥ २६ ॥ 
स्थानेष्वनेकेषु यथा प्रभावा भवन्ति भिन्नाः सवितुः प्रभानाम्‌ । 
ईझात्मनोश्‍चापि भवन्ति भिन्ना सिन्नेषु चित्तेषु तथेव देवि ॥ २७॥ 
कुर्वन्ति सिद्धा अत एव यत्ताच्तित्तस्य दुवृंतिनिरोधमादो । 
यतो भवत्यात्मशिवानुभूतेर्योग्यं मलेरुज्झितमेव चेत: ॥ २८॥ 
ऊर्जातरङ्गाणुपितादिदेवः प्राणा्ञविज्ञानमनोसयादो । 
आस्ते क्वचिन्मध्यमविग्रहेसो कदाचिदानन्दमयेऽतिसूक्ष्मे ॥ २९ ॥ 
महात्मनस्तस्य शिवस्य भद्रे जानामि दासा अपि योगविज्ञाः। 
अन्येषु कायेषु विशन्ति तस्मान्नासंभवं तस्य मनुष्यरूपम्‌ ॥ ३०॥ 


=e 


इसीलिये वे विरूपाक्ष होते हुये भी अष्टमात और विश्वरूप हैं, अणोरणीयान्‌ 


के साथ महतो महीयान्‌ हैं, एक और अनेक तथा स्थूल और सूक्ष्म दोनों 
हैं॥ २६॥ हे देवि! जेसे पत्थर, घास और जल आदि पर एक ही 
सूर्य के भिन्न भिन्न प्रभाव पड़ते हैं उसी प्रकार भिन्न भिन्त चित्तो 
पर आत्मा ओर परमात्मा के विभिन्न प्रभाव पड़ते हैं ॥ २७॥ 
इसी लिये सिद्ध पुरुष योगाभ्यास में सवंप्रथम चित्त की अशुभ 
वृत्तियों का निरोध करते हैं क्योंकि मलों से सवंथा विहीन चित्त 
ही आत्मा और परमात्मा के अनुभव योग्य होता है ॥ २८॥ ऊर्जा, 
तरंग और परमाणु का आदिपिता वह विश्वनाथ कभी अन्नमय, प्राणमय, 
मनोमय भोर विज्ञानमय नामक मध्यम स्थूलतर और स्थूलतम शारीरों में 
रहता है तथा कभी कभी अति सूक्ष्म आनन्दमय शरीर में ।। २९॥ 
( वेज्ञानिकों का कथन है कि जीवन एक रहस्यमय पदार्थ है । जीवधारी 
का शरीर जिन छोटी कोशिकाओं से बनता है उन कोशिकाओं की रचना 
निर्जीव परमाणुओं से होती है किन्तु कोशिकाओं में एक रहस्यमय जीवित 
तत्व प्रोटोप्लाज्म पाया जाता है और उसके मध्य में एक केन्द्रक होता 
है, जो सारी क्रियाओं पर नियन्त्रण रखता है। वैज्ञानिक यह भी कहते 
हैं कि चेतन से ही चेतन पैदा होता है, जड़ से नहों। इसीलिये भारतीय 
योगी सूक्ष्म परमाणुओं में भी ईश्वर की स्थिति मानते हें । ) 


~ At. 


भद्रे ! में जानता हुँ कि महात्मा सिव के योगविज्ञ अनेक दास परकायं | 
में प्रविष्ट हो जाते हैं अतः उनका बहुरूपी होना असंभव नहीं है || ३०॥ 
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अनेकदेहस्य शिवस्य देहाः सन्तोशवरा नो सकलाः परञ्च । 
यदचेंतनस्तिष्ठति तेष्वपर्णे नुनं स ईशोऽस्ति गुणाणंवत्वात्‌ ॥ ३१ ॥ 
दृष्टं मया तस्य दयाजंवधीज्ञानक्षमाशोयंदमेषु मुरधाः। 

सोम्याः शठा आस्तिकनास्तिकाद्या गच्छन्ति सर्वे सह दशंनार्थम्‌ ॥३२॥ . 
ढक्कानिनादेन भवन्ति केचित्‌ केचिच्च मोनेन शिवस्य यूनः । 

निःसंशयाः केवलद्शनेन वृद्धा मुनोशाः सनकादिसिद्धाः॥ ३३॥ ` 
संगीतसास्त्रादिगुरुनंटेशः स्वरभ्षुतिस्थानरहस्यवेत्ता । १ 
यदा यदा वादयति स्वरोदं यदा यदा गायति नृत्यतोशः ॥ ३४ ७ 
तदा तदा तत्र निमीलिताक्षा: सिहा मृगा बञ्चुफणिप्लवङ्काः। 
समाधिमग्ना इव भान्ति सर्वे गावः शशाः कोरकपोतभुद्भाः ॥ ३५॥ 


में शिव .के अनेक देहों को ईश्वर नहीं मानता । किन्तु उनमें स्थित चेतन 
ईश्वर है । ये शिव गुणों के सागर हैं अतः उनका चेतन अवश्य ईस्वर है। 
ईस्वर का मन्दिर होने से में शिव के शरीर को भी श्रद्धा से देखता हूँ 
॥ ३१॥ मैंने देखा है कि उनके दया, सौजन्य, श्री, ज्ञान, क्षमा, शौयँ 
ओर शम आदि देवी गुणों से विमुग्ध होकर आस्तिक, नास्तिक, सज्जन 
और तस्कर, सब एक साथ दशान के लिये जाते रहते हैं ॥ ३२॥ 
सनक, सनन्दन आदि कुछ सिद्धपुरुष और वृद्ध मुनिगण शांकायें 
लेकर जब तरुण शिव के पास जाते हैं तो कुछ उनके केवल मौनमात्र से, 
कुछ डमरुनाद के श्रवण से और कुछ केवल दर्शन से निःसंशय हो जाते । 


हें ॥ ३३॥ 
नृत्यावसाने नटराजराजो ननाद ढक्काँ चवपञ्चवारस्‌। 
उद्धतुँकामः सनकादिसिद्धानेतद्विमशें शिवसुत्रजालस्‌ ॥ 
चित्रं वटतरोर्मूले वृद्धाः शिष्या गर्युवा । 
गुरोस्तु मौनं व्याख्यातं सिष्यास्तुच्छन्नसंशयाः ॥ 
संगीत ( गायन, वादन, नतंन ) शास्त्र के आदि गुरु, द्वादश स्वरों 
ओर २२ श्रुतियों के स्थानों के रहस्यवेत्ता, अतः माधुये के सागर नटराज | 
शिव जब जब सरोद बजाते हैं, गाते हैं और नाचते हैं ॥ २४ ॥ तब तब पक 
वहाँ नेसगिक शत्रुत्व को भूलकर सिंह, मुग, नकुल, सर्प, वानर, वृष, शशश 
शुक कपोत, भृंग आदि एकत्रित हो जाते हैं और आँखें व समाधिस्थ | | 
योगी की भाँति बेठे रहते हैं ॥३५॥ वायु, चन्द्र, नदी, नद भादि सारे चळ. 
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बिभान्ति सर्वेऽपि चलास्तदानीं स्थिरा मरुच्चन्द्रनदीनदाद्याः । 
ऽ्जृण्वन्ति गीतानि पतत्प्रसूनाः प्रकम्पिता भूमिरहा लताद्याः ॥ ३६ ॥ 
नृत्यन्ति कूजन्ति मुदा मयूराः पिकाश्च मत्ता अपरे विहङ्काः । 
नश्यन्ति रागव्रजरागिनीनां प्रभावतशचाधिगदा अनेके ॥ ३७॥ 
"७१ 

शंभवः कामुकतस्कराणां हिसा5नृतच्छद्मसुरापराणाम्‌ । 
ईरव्यामदाद्यन्वितपामराणामुक्तोडस्त वेदेषु पतिः पशूनाम्‌ ॥ ३८॥ 
तत्सत्यमस्तीति मयाऽनुभूतं भूयः स्वयं देवि खलाः प्रभूताः । 
तद्दशनादेव भवन्ति सौम्या विहाय दुष्कर्म धनादिमोहम्‌ ॥ ३९॥ 
स्पृष्टां क्षिति तत्पदपङ्कजास्यां स्पृष्ट्वापि दृष्ट्वापि भवन्ति केचित्‌ । 
निष्कल्मषाः केचन भाग्यवन्तः शुत्वोपदेशान्‌ प्रयतस्य शंभोः ॥४०॥ 


पदार्थ स्थिर प्रतीत होने लगते हैं। वृक्षों तथा लताओं में कम्प होने लगता 
है और गीत सुनते समय उनके पुष्प झड़ने लगते हैं ॥ २६ ॥ मयूर मतवाले 
हो कर नाचने लगते हैं और पिक तथा अन्य अनेक पक्षी आतन्दविभोर 
होकर कूजने लगते हें । रागों और रागिनियों के प्रभाव से वहाँ उपस्थित 
मनुष्यों एवं अन्य प्राणियों के अनेक मानस ओर शारीरिक रोग समाप्त हो 
जाते हें ॥ ३७ ॥ 
वेदों में उन्हें पशुपति, ईष्या मद हिंसा झूठ छद्म आदि से समन्वित 
पामरों, तस्करों, कामुकों और सुरा पीने वालों का पति तथा उनका 
कल्याणकारी कहा है ॥ ३८ ॥ यह बात सत्य है । इसका में ने स्वयं बार 
बार अनुभव किया है । हे देवि ! आश्रय है कि वे पापी भगवान के दर्शन 
मात्र से ही घन आदि का मोह और दुष्कमं छोड़ कर साधु हो जाते 
हृ! ३९॥ 
नमो नम उच्चेर्घोषायाक्रन्दयते आव्याधिनीनां 
पतये, स्तेनानां पतये, नमो वञ्चते परिवंचते स्तायूनां पतये, 
तस्कराणा पतये, मुष्णता पतये, विक्रुन्तानां पतये नमः । 
कुलुञ्चानां पतये नमो ज्येष्ठाय च कनिष्ठाय च॥ 
( वाजसनेयि संहिता १६ ) ॥ 
शंकर भगवान्‌ अति प्रयत ( पवित्र, संयत ) हैं अतः कुछ लोग उनके 
पदपंकज से स्पृष्ट भूमि को छू कर या देख कर और कुछ भाग्यशाली उनके 


उपदेशों को सुन कर निष्पाप हो जाते हें । ४०॥ कुछ महापापी प्रेमपूर्वक | 4 
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नवमः सर्गः १४१ 
प्रेम्णोपदिष्टा अपि न त्यजन्ति यदा महापातकिनः कुकृत्यम्‌ । 
तदाऽवितुं साधुकुरं स तेस्पो बिभति शुल परिघं कृपाणम्‌ ॥ ४१॥ ` 
स भैरवः कुन्तकरः पिनाको तिग्मायुधो घोरतमः खलेभ्य: । 
भीमोऽस्ति कालोऽस्ति दृढाङ्ग उग्रो रुग्रशच वप्त्री सुशरः सुधन्वा ॥ ४२॥ 
तपोरतोऽप्यस्ति सुघांशुदीमिः श्रोकण्ठतास्रारुणदेह उक्तः । 
भर्योऽग्निरेता वुषभोऽसुराग्रयो वीरेश्वरो देववरो मुतीशैः ॥ ४३॥ 
न तस्य कहिचित्‌ पतिरस्ति लोके न चेशिता नो जनिता न वन्द्यः। 

स सर्वंविद्याकरणाधिपेक्षः पतिः पतोनां जगतोऽस्ति बीजम्‌ ॥ ४४॥ 
पुष्टिप्रदो मृत्युजयः सुगन्धिज्येष्ठरुछविज्ञानसहोमहोभिः। 
क्षमी सतां शंकर आशुतोषो मुडोऽस्ति यागेश्वरवेद्यनाथः । ४५।। 


सुञ्चामहे जीणंकलेवराणि नुत्नानि दध्मो वयमन्यतन्त्राः । 
परन्त्वनेकानि दधाति नित्यं मनोऽतुकूलानि शिवः स्वतन्त्रः || ४६।। 


उपदिष्ट होने पर भी जब कुकर्मों का परित्याग नहीं करते तब प्रभु उनके 


. द्वारा साधुओं की रक्षा करने के लिये शूल, परिघ और कृपाण आदि धारण _ 


करते हें ॥ ४१ ॥ इसीलिये वेदों ने उन्हें भैरव, भाला धारी, पिनाकी, 
तोक्ष्णायुध, घोरतम, भीम, काल, दुढांग, उग्र, रुद्र, वञ्जी, भीषण और 
घनुषबाणधारी आदि कहा है ॥ ४२॥ तपस्या में सदा रत रहते हुये भी 
वे पूर्णचन्द्र की माँति दीप्तिमान्‌, श्रीकण्ठ और तांबे की भाँति अरुणकाय 
हें तथा मुनियों ने उन्हें भगं, अग्निबीज, वृषभ ( बलवान्‌ ), शूराग्रगण्य, 
वीरेश्वर और देवेश्वर आदि कहा है ॥ ४३॥ वेदों और उपनिषदों के 
अनुसार उनका कोई पति, शासक ओर पुज्य नहीं है। वे स्वयं ही सब 
विद्याओं, साधनों और स्वामियों के स्वामी तथा विश्व के बीज हैं ॥ ४४॥ 
बे पुष्टिप्रद, मृत्युंजय, सुगन्धित एवं छवि, ज्ञान, बल और तेज में सर्वश्रेष्ठ 


तथा साधुओं के. लिये क्षमाशील, शंकर, आशुतोष, मुड ( सुखद ), यागेश्वर 

और वैद्यनाथ हैं ॥ ४५।। हम सामान्य मनुष्य पुराने शरीरों को छोड स्वयं . 
नृतन देह धारण करने में असमथ हैं, परतन्त्र हैँ परन्तु शिव मनोजनुकूछ 
शरीर धारण करने में सदा स्वतन्त्र हें ॥ ४६।। चूंकि उनके देशको, 
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१४२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 
न कोऽपि जाताति च तस्य.देशं न मातरं नो पितरं न चायुः । 
मन्ये ततो जन्मजराविहीनः स ईश एवारित मनुष्यकायः ॥ ४७७ 


न मन्यसे जन्म निराफृतेश्चेज्जगत्पतेर्याहि तथाप्युमे तम्‌ । 
न तादुशाः कोपि यतो गुणाब्धिृष्टः शुतो वात्र नरोऽस्त्यकोषः ॥ ४८ ॥ 


तस्मै नरायाप्यखिलैयृताय हरेगुणेः पुजितपुजिताय। 

तं कुरुष्वात्मसमपंणं तं मनुष्व सिद्ध्ये च गुरु पति स्वम्‌ ॥ ४९ ॥ 
शुत्वा मनोहारि वचः सुरर्षरुत्कण्ठयाऽपृच्छडुमा सलज्जा । 

ज्ञानप्रियो योगरतोऽवधूतः करिष्यते तात क्थं विवाहम्‌ ॥ ५० ॥ 
ुत्वे्द्रियाणां विषयेषु सक्तो गृही सुतादेः प्रमुदे विहस्तः । ; 
अन्यान्‌ गुणात्‌ ज्ञास्यति सोऽतिसुक्ष्मान्‌ कथं सुरात्मप्रकृतीइवराणाम्‌ ।५१। 


ne] 


= पिता को और आयु को कोई भी मनुष्य नहीं जानता इसलिये मेरे 
मत से वे जन्म और जरा से विहीन, मानव देहधारी साक्षात्‌ परमेश्वर ही 
हैं॥ ४७॥ 


यदि आप निराकार वादी हैं, जगन्नाथ को एक शरीर में स्थित नहीं 


` मानतीं तो भी हे उमा देवी ! में कहता हुँ कि उनकी शरण में जायं 


क्योंकि दोषों से सवंथा विहीन और गुणों का महासागर वेसा मनुष्य मेने 
न कहीं देखा है न सुना है ॥ ४८ ॥ वे नर होते हुये भी हरि के सारे गुणों 


से युत और पुजितो के पूज्य हैं। इसलिये कामनाओं की: सिद्धि के, लिये 
' आप उन्हे शीघ्र आत्मसमर्पण कर दें और गुरु तथा पति दोनों मान हें 


| ४९॥ देवषि के मनोहारी वचनों को सुन कर उमा किचितु लज्जित 


` होती हुई उत्कण्ठा पूर्वक पूछने लगीं कि हे तात! अधिकाधिक ज्ञान के 


अभिलाषी, योग में रत तथा अवधूत शंकर भगवानु विवाह कैसे करेंगे 


ओ- ॥ ५०॥ यद्यपि उन्होने बहुत कुछ जान लिया है फिर भी कुछ ज्ञातव्य 
. अवरिप्ट हैं। तभी तो समाधि में रत रहते हे । तो फिर इन्द्रियो के विषयों 

` में आसक्त ओर पुत्र पुत्री के सुख के ल्यि व्याकुल गृहस्थ होकर वे देवों, 
` आत्मा, प्रकृति और परमेश्वर के शेष गुणों को कैसे जान पावेगे ॥ ५१ ॥ 
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नवमः सर्गः : १४३ 


जायासुतस्नेहकुपाशबद्धाः श्यूणोमि तेषां धनसोरव्यवृदध्ये । 
स्वराष्ट्रथर्म द्विषतां खलानां भवन्त्यरीणामपि दासदासाः ५२॥ 
यतो न कोऽप्यात्महितेच्छुरस्मिन्‌ स्वयं पतत्याधिमहासमुद्रे । 
सेविष्यतेऽतो न स दूरदर्शी कारामिमां तुच्छसुखां महेशः ॥ ५३ ॥ 
चेत्सेबते तस्य यमादिकानां ध्मः समस्तो भविता सविघ्नः । 
भविष्यतीच्छन्नपि नो समर्थः स आत्मनो वाऽभ्युदये परेषाम्‌ ॥ ५४॥। 
यद्यस्ति विश्वेश्वर एव भूमो मनुष्ययोनो कुपया$वतोणं: । 
समास्तु विज्ञानगुरः स देवो नेच्छाम्यहं किन्तु विवाहपाशस्‌ ॥ ५५ ॥ 
तामाह देवर्षिरुमेऽतिसत्यं हितं प्रियन्ते वचनं तथापि। 
पइ्यामि देवाँश्च मुनीननेकान्‌ विवाहितान्‌ घीरमनीषिसाधुन्‌ ॥ ५६ ॥ 
जायासिरेषां न कृतो निषेधः स्वाहाऽनसूयाऽदितिगीःशचीभिः । 
भरुन्धतीश्रीदितिवारुणीभिलंब्धा विवाहेन गुणा महान्तः ॥ ५७॥ 

हे देवर्षे ! मैने सुना है कि पत्नी और पुत्रादि के स्नेह रूपी कुपाश 
में बंधे लोग उनके धन ओर सोरव्य की वृद्धि के लिये यहाँ तक पापी हो 
जाते हैं कि अपने राष्ट्र ओर धमं के खलणशत्रुओं का भी दासत्व स्वीकार 
कर लेते हें । वे अपने मन्दिरों को तोड़ने वाळे तथा पुस्तकालयों और 
संस्कृति को विध्वस्त करने वाले बर्बरों को बेटियाँ तक दे डालते हैं ॥५२॥, 
चूँकि कोई भी अपना हित चाहने वाला मनुष्य स्वयं इस विपत्तिसागर में. 
नहीं कूदता इसलिये महेश सदृश दूरदर्शी महात्मा तुच्छसुख के लोभ में 
विवाहरूपी कारा का कभी भी सेवन नहीं करेंगे ॥५३॥ और यदि करते हुँ 
तो उनका अब तक का यमादि सम्बन्धो सारा श्रम व्यर्थ हो जायेगा। | 
वे चाहते हुये भी अपने और दूसरों के अभ्युदय में समर्थ नहीं हो पावेंगे 
॥ ५४ ॥ यदि परमेश्वर ही कृपया इस धरती पर मनुष्यरूप में अवतीणे 
हुये हैं तो बड़े सौभाग्य की बात है। ऐसा उपाय कीजिये जिससे वे मुझे 
विज्ञान की शिष्या बना लें पर में विवाहजाळ में फंसना नहीं चाहती 
॥ ५५ ॥ देवषि ने कहा कि उमा देवी ! आप के वचन अतिशय सत्य, 
प्रिय और हितकारी हैं किन्तु में देख रहा हुँ कि अनेक देव, मुनीष्वर, 
धीरपुरुष, मनीषी और साधु विवाहित हैं ॥ ५६ ॥ उनकी पत्तियों स्वाहा, | 
अनसूया, अदिति, वाणी, शची, अरुन्धती, श्री, दिति, वारुणी आदिते 
विवाह का निषेध नहीं किया और उससे अनेक गुण पाये ॥ ५७॥ में देख: 

१० ग 
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१४४ उमोद्वाहमहाकान्यम्‌ 


-कर्मेन्द्रियाण्येव नियम्य केचित्‌ स्मरन्त्यजरं सनसेन्द्रियार्थान्‌ । 
'त्यक्ताज्ञनानामपि वासना नो नश्यन्ति तेषां वपुषा कुशानास्‌ ॥ १८॥ 


-सर्पाः सुपर्णात्‌ खनका बिडालात्‌ सिहाद्यथा बिभ्यति रोहिताद्याः । 
.जितेत्वरियेम्यो विषयास्तथेव कोपस्पृहामन्मथमत्सराद्याः। १९ ॥ 
ते किन्तु चेतो विनियम्य भोगान्‌ भुञ्जन्ति नो तेषु भवन्ति सत्ताः। 
पश्यामि तेष्वेव बुधाननेकान्‌ वैज्ञानिकान्‌ योगगुरू श्य शुरान्‌ ॥ ६० ॥ 
त॒ कमणो बाह्यामवेक्ष्य रूपं दरुतं बुधस्तत्कथयत्यसत्सत्‌ । 
उद्दिश्य किं कर्मणि तत्परोऽभूदित्येव सम्पश्यति दुरदर्शी ॥ ६१॥ 
-धर्माविरुद्वाः सहजा नुभावा न कष्टदाः सेवनतो भवन्ति । 
बलान्तिरोघः प्रकृतेरपर्णे निरन्तरं नौपयिको मते मे॥६२॥ 
= 0111221222. INN रिड 
रहा हूँ कि बहुत से लोग कर्मेन्द्रियों को तो संयमित रखते हैं पर मन से 
-पांचो इन्द्रियों के विषयों का स्मरण करते रहते हैं। वे अन्न जल छोड़ देते 
इ, शरीर से कृश हो जाते हैं किन्तु वासनाओं से मुक्त नहीं हो पाते ॥५८॥ 
न कर्मणामनारंभान्नेष्कम्यं पुरुषोऽश्नुते । 
न च संन्यसनादेव सिद्धि समधिगच्छति ॥ ३४ ॥ 
कर्मेन्द्रियाणि संयम्य य आस्ते मनसा स्मरन्‌ । 
इन्द्रियार्थान्‌ विम॒ढात्मा मिथ्याचारः स उच्यते ॥ ३।६ ॥ 
यस्त्विस्द्रियाण मनसा नियम्यारभतेःर्जुन । 
. कर्मेन्द्रियैः कमयोगमसक्तः स विशिष्यते ॥ ३।७॥ (गीता) 
कोप, लोभ, काम, मत्सर आदि विषय जितेन्द्रिय पुरुषों से उसी प्रकार 
डरते हैं जैसे गरुड से सपं, मार्जार से मूषक और सिंह से मृग ॥ ५९॥ 
किन्तु वे चित्त को नियंत्रित कर, आसक्त हुये विना भोगों को भोगते हैं । 
'मैं उन्हीं महापुरुषों में अनेक सन्तों, विद्वानों, वैज्ञानिकों, योग गुरुओं और 
शूरों को देख रहा हृँ॥ ६०,॥ : 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य कम के केवल बाह्य स्वरूप को देखकर उसे झट असतु 
या सत्‌ नहीं कह देते। दुरदर्शी यह देखते हैं कि मनुष्य इस कम॑ में किस 
उद्देश्य से प्रवृत्त हुआ है ॥६१॥ मनुष्य की जो धर्मानुकूल सहज प्रवृत्तियाँ 
हैं, उनका अनुसरण कष्टप्रद नहीं होता । हे अपर्ण ! हठ पूवंक प्रकृति का 
'सवंदा निरोध करना मुझे उपयुक्त नहीं प्रतीत होता ॥ ६२ ॥ 
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नवमः सर्गः १४५ 
स्त्रियां न यत्‌ पुंसि तदस्ति तत्त्वं न यन्नरे योषिति वतंते तत्‌ । 
योगं विता तिष्ठत आङुछो तात्रुमो मिलित्वा भवतइच पूर्णौ ॥ ६३ ॥ 


एको यदा नारमतादिदेवो द्विधा बभूव द्विदलान्नवत्‌ सः। 
एको नरोऽभूदपरशच नारी संहिछष्टदेहो मिथ आसिषाताम्‌ ॥ ६४॥ 
अंशास्तयोरेव समेऽपि जोवाः सन्ति त्रिलोक्यां पुरुषप्रकृत्योः । 
दुष्ट्वा गुगान्‌ दिव्यदृशो मुनोशा विदन्ति तावेव युवां सदेहौ ॥ ६५॥। 


सया धुता उक्तप आगमानां शक्तिः सदा शक्तिमता सहास्ते । 
ऊष्मारिनिवागर्थरविप्रभावन्न शोभतेऽतो युवयोवियोगः ॥ ६६॥ 


दुरेण ह्यवरं कमं बुद्धियोगाद्‌ धनञ्जय १।४९ ॥ 

सक्ताः कमंण्यविद्वांसो यथा कुवन्ति भारत | 

कुर्याद्‌ विद्वांस्तथाऽसक्तश्चिकोर्षुलोकसंग्रहस्‌ । 

इन्द्रियस्येन्द्रियस्यार्थ रागद्वेषौ व्यवस्थितौ ३।३४। 

धर्माविरुद्धः कामोऽस्मि भूतेषु ७1११ (गीता) ॥ 

कुछ तत्त्व पुरुषों में हैं पर स्त्रियों में नहीं और कुछ स्त्रियों में हैं परन्तु 

पुरुषों में नहीँ । इसलिये दोनों मिलकर परिपूर्ण होते हैं और संयोग के 
अभाव में आकु रहते हैं ॥६३॥ उपनिषदों का कथन है कि आदिदेव 
अकेला था । आनन्द नहीं मिला तो उसने अपने को दो दालों वाले अन्न 
की. भाँति दो भागों में बांटा । उसमें आधा नर ओर आधा नारी हो गया 
तथा उन दोनों के शरीर सदा के लिये संदिष्ट हो गये ॥ ६४॥ 

एकाकी न रमते | स द्वितीयमेच्छत्‌ । यथा खोपुमांसो 

परिष्वक्तौ । आत्मानं द्वेधापातयत्‌ । ततः पतिः पत्नी 

चाभवताम्‌ । इदमर्धद्विदलान्नमिव ॥ (बृहदारण्यकोपनिषद्‌ १।४।३) 

संसार के सारे जीव प्रकृति पुरुष के ही अंश हैं। दिव्य दृष्टि वाले 

मुनीश्वर गुणों को देख कर आप दोनों को वही प्रकृति ओर पुरुष मान 
रहे हैं ॥६५।| मैंने आगमों का यह कथन सुना है कि शक्ति उसी प्रकार 
सर्वदा शक्तिमान्‌ के साथ जुड़ी रहतो है जेसे अग्नि में उष्णता, अथं में 
वाणी, सूर्य में प्रभा, जल में शीतलता और चन्द्रमा में चन्द्रिका । अतः 
आप दोनों का वियोग अच्छा नहीं लगता ॥ ६६ ॥ 
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१४६ उमोद्दाहमहाकाव्यम्‌ 
द्वावस्य जाया दक्षात्मजा पूर्वजनौ त्वमासी: । 


वागर्थाविव संपुकौ सदा खलु सतीशिवौ । 
चन्द्रो न खलू भात्येष यथा चन्द्रिकया विना ॥ 
प्रभया च विना यद्वद्‌ भानुरेष न विद्यते। 
न भाति विद्यमानोऽपि तथा शक्त्या विना शिवः ॥ 
रुद्र: सूर्यं उमा छाया तस्मे तस्ये नमो नमः | 
रुद्रः सोम उमा तारा तस्मे तस्ये नमो नमः ॥ 
रुद्रो वह्लिरुमा स्वाहा । रुद्रो वेद उमा विद्या | 
रुद्रो वृक्ष उमा वल्ली तस्मे तस्ये नमो नमः ॥ (शिवपुराण) 
उमा देवी ! मैंने सिद्धों से सुना है कि आप पूर्व जन्म में इन्हीं शिव 
की पत्नी ओर दक्ष प्रजापति की कन्या सती थीं । आपके पिता यज्ञ के पूर्व 
दिग्विजय कर के बहुत सा अपवित्र धन एकत्रित करते थे, यज्ञों में पशुओं 
की बलि देते थे और नाना प्रकार की सुराओं का प्रयोग करते थे ॥६७॥ 
_ ह ऐसे 2] हर घोर विरोधी थे | वे द्रव्ययज्ञ की अपेक्षा ज्ञान 
यज्ञ को श्रेयस्कर मानते थे अतः बुलाने पर भी वहाँ नहीं गये किन्तु आप 
5} पिता के स्नेह वश गईं । आप ने भी वैसे यज्ञ का विरोष किया तो दक्ष ने 
i आप का तिरस्कार किया ओर शंकर को भी अपशब्द कहे। तब आप ने 
अपने शिवप्रिय शरीर को शरीर से ही उत्पन्न योगाग्नि में भस्म कर दिया 
 ॥ ६८॥ शकर भगवान्‌ संगीतप्रेमी, प्रसन्न, आशुतोष और अर्धनारीश्वर 
 होतेहयेभीतनी से हुताश होकर पर्वतनिवासी अवधूत हो गये हैं ॥६९॥ 
। ` आप वस्तुतः त्रिपुर का नाश करने वाले उन्हीं योगीशवर शिव की पत्नी 
सँ Fs हैं और इस समय ोलेन्द्रसुता गौरी के नाम से प्रसिद्ध हैं । में 
` देख रहा हुँ कि उनसे वियुक्त होकर आप भी अधीरा और अपूर्णा प्रतीत 
. हो रही हें ॥ ७०॥ आजकल देव और सिद्ध पुरष जब मातापिता के 
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केलासशेले पितरो जगत्या द्रष्टं गताः सिद्धसुरा रुदन्ति । 
विलोक्य तुष्णीकमभायंसीश संस्मृत्य दग्धां जननोमनाथा: ॥ ७१ ॥ 
ततो बृहत्‌ संकटमेकमन्यत्‌ प्रतारकस्तारकसंज्ञ आस्ते । 
पराङ्मुखः सत्यदयादमेभ्यः शमसक्षमाशौचनयार्जवेभ्यः || ७२॥ 
भक्तोऽपि वेदस्य मखस्य धातुर्मालाजटापुण्ड्रविभूषितोषपि । 

सक्तो बलात्कारपरिग्रहेषरु हिसाऽनृतच्छद्ममदेषु धुतः ।। ७३ ॥ 
प्रभूतहृस्त्य्वसुवर्णरत्तेर्वारिर्घराधामसुतेरतुष्टः | 
विजेतुमिच्छत्यखिलां धरित्री सस्राइमहाराजपदाभिलाषः।। ७४॥ 
पुरोहिताध्यापकनेतृवर्गे न्यायाधिपासात्यमिषग्विज्ञादो । 

न दुश्यते धमंपरो$स्य राज्ये निरालसो निव्यंसनोऽधिकारी ॥ ७५ ॥ 
यस्यास्ति वित्तं स नरः कुलीनः सोऽस्त्यत्र घीमाञ्छतिमान्‌ गुणज्ञः । 

स एव वत्ताऽथ च दर्शनीयः सर्वे गुणाः काञ्चनमाश्रयन्ति ॥७६॥ 


दर्शनार्थं कैलास पर्वत पर जाते हैं तो जगदम्बा से विहीन मौन शंकर को 
देख अनाथ हो कर फूट फूट कर रोने लगते हैं । उन्हें ऐसा प्रतीत होता है, 
मानो माता सती आज ही योगाग्नि में प्रविष्ट हुई हैं ॥ ७१ ॥ उससे बडा 
संकट तारक नामका वह असुर है जो सत्य, दया, दम, शम, क्षमा, शोच, 
न्याय, नम्रता आदि सात्त्विक गुणों से पराङमुख एक महान्‌ वञ्चक है ॥७२॥ 
वह्‌ धूतं अपने को वेद, यज्ञ और परमेश्वर का भक्त कहता है, माला जटा . 
पुण्ड आदि धारण करता है, फिर भी बलात्कार, परिग्रह, हिंसा, मिथ्यावाद 
छद्य और मद आदि में आसक्त है ॥ ७३॥ यद्यपि उसके पास अगणित 
हाथी घोड़े रथ धाम और स्त्रियां हैं, अपार रत्न सोना ओर धरती है फिर 
भी असन्तुष्ट है और सम्राट्‌ तथा महाराज पदवो की अभिलाषा से सारी 
धरती को जीतना चाहता है ॥ ७४ ॥ चूंकि प्रजा संदा राजा और बड़ों 
का अनुसरण करती है इसलिये उसके राज्य में एक भी पुरोहित, अध्या | 
` पक, नेता, न्यायाधीश, मन्त्री, वेद्य या व्यापारो अब घमंशील, कमेंठ और | 
'निव्यंसन नहीं रह गया है ॥ ७५॥ | 52 


वहां सारे गुण कांचन के आश्रित हो गये हैं, ps अतः जिसके पास धन है 8 
चहो कुलीन, बुद्धिमान, विद्वान्‌, गुणवान्‌ और दर्शनीय आदि 22: कुछहो 
गया है॥ ७६॥ घन ने सबके मतों को धर्म और न्याय से विमुख कर॒ 
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जितं घनेनास्ति मनस्समेषां समादृताः सन्ति च चाइुदक्षाः । 
लिखन्ति काव्येषु समे कवोशा यशो नृपस्येव यक्षोष्येवृद्‌ध्ये ।। ७७ ॥ 


अभ्यन्तरे त्वापणगा! कुपया आकर्षकाः सन्ति बहिः पदार्थाः । 
इलाघापरास्तत्र वसन्ति हम्ये सत्यप्रियाः पणंगृहे च पाइवं ॥ ७८॥ 


जायात्मजप्रेममृगेच्र आदद्‌ देशेइवरप्रेममुगं सदिष्णु: | 


आत्मानमेकं सनुते तथापि दुःखोदधेस्तारकमाततायी ॥ ७९ ॥ 


ये कमंठा न्यायसमर्थका ये घमंप्रियाः दाइवदनादूतास्ते । 
उद्वेजितास्तेन गताः सुदूरं ्मन्त्यरण्येषु नगेषु सन्त: ॥ ८०॥ 
वाञ्छन्त्यतः खिन्नबुघा निहन्यादुमाझिवोत्पन्नकुमार एतम्‌ । 
सेनापतिदेवबलस्य भूत्वा क्षमो यतोएस्त्यत्र परो न वोरः ॥ ८१४ 


भवत्यधर्मस्य यदाभिवुद्धिर्लानिश्च धमंस्य तदा सशक्तिः । 
'शिवोऽतिसुक्ष्मोऽप नरादिरूपेः करोति घर्मस्य सतां च रक्षाम्‌ ॥ ८२॥ 


दिया है, चाटुकारों का बड़ा आदर है और बड़े-बड़े कवि यश और धन 


की वृद्धि के लिये अपने काव्यों में राजा तारकासुर का ही सुयश लिखते 
रहते हँ ॥ ७७॥ दुकानों में रखे सारे पदार्थ भीतर से कुत्सित और 
बाहर से आकर्षक हँ । राजा तथा उच्चपदाधिकारियों की झूठी स्तुति 
करने वाले भव्य प्रासादों में विहार करते हें और सत्यवादी, सज्जन तथा 
महापुरुष उनके पास ही पणंशालाओं में दिन काट रहे हैं ॥७८॥ पत्नी, पुन्न 
आदि के प्रेस रूपी मतवाला सिह देशप्रेम और ईश्वरप्रेम रूपी मुग को खा 
गया है। फिर भी वह आततायी केवल अपने को ही कष्टसागर से तारे 
वाला मानता है ॥ ७९ || कमंठ, न्याय के समर्थक और धमंप्रिय लोग 
बार बार तिरस्कृत और उद्वेजित होकर दुर भाग गये हैं और सन्त वनों 
एवं पर्वेतो में भटक रहे हैं॥ ८० | अतः अतिषय खिन्न होकर विचार 
शील व्यक्ति चाह रहे हैं कि उमा और शंकर से उत्पन्न कुमार देवों का 


। सेनापति बन कर उसे मारे वर्योकि अन्य कोई बीर इस कार्य में समथ नहीं 


दीखता ॥ ८१ ॥ यद्यपि परमेश्वर निराकार और अति सूक्ष्म हैं फिर भी वे 
अधमं की वृद्धि और धमं की ग्लानि देख कर मनुष्यादि रूपों में अवतीणं 


3 ` होकर धर्म की और सज्जनो की रक्षा करते हे ॥ ८२॥ 
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स्मरस्युमे यं भृशमात्मशान्त्ये शिवः स एवास्ति नगेष्वतीणं: । 
त्राणाय लोकस्य मते बुधानां त्वञ्ासि तस्येव सदेहशक्तिः ॥ ८३ ॥ 
वियोगतो5स्माद्युवयोरिदानोमिच्छन्ति भक्ता नितरामधीराः। 

दरष्टुं दुत॑ इवेतवृषाधिरूढां त्वां मंगला संगलपेन साकम्‌ ॥ ८४॥ 
कर्मास्ति नाप्राकृतिक विवाहस्त्णागो5स्य न प्राकृतिकोइस्ति नित्यम्‌ । 
त्यागे कृते चास्य नरेमंह॒द्भिः शुन्या अविष्यत्यवनी गुणाढ्ये: ॥८५॥ 
अतः स्मरेतहि तथाशुतोषं यथा तवोद्वाहमरं स इच्छेत्‌ । 
निराधयो मोदमयाश्च लोका भवन्त्वलं तेन महोत्सवेन ॥ ८६ ॥ 
सती मृतेयंद्यपि तस्य साधोर्नास्तीन्द्रियाथेषु रुचिस्तथापि । 
करिष्यतीशो न कदाप्युपेक्षां सतामृषोणां च तवार्यनानास्‌ ॥ ८७॥। 
आभाषणं तं रुचिरं महर्षेराकण्ये गौरी प्रणता बभाषे। 
क्षमस्व हे तात ममाधिकारो देहेऽस्ति नास्मिन्नथ नो विवाहे ॥ ८८॥ 


33005 RMS मेण 22 0 पम्प 
उमा देवी ! आप आत्मशान्ति के लिये जिस प्रभु का बार-बार स्मरण 


कर रही हैं, सन्तों के मत से संसार की रक्षा के लिये वे ही पर्वत पर 
अवतीण हैं और आप उन्हीं की सदेह शक्ति हैं ॥८२॥ आप दोनों के वियोग 
से भक्तगण इस समय अतिशय अधीर हो गये हैं और वे धर्म के प्रतीक 
इवेतवृष पर मंगलों के स्वामी सदाशिव के साथ आप मंगला को शीघ्राति- 
शीघ्र आरूढ़ देखना चाहते हैं ॥ ८४॥ 

हे देवी ! विवाह कोई अप्राकृतिक कर्म नहीं है और इसका त्याग 
सवंदा स्वाभाविक नहीं होता । महान्‌ पुरुषों और स्त्रियों द्वारा इसकाः 
परित्याग कर देने पर धरती थोड़े ही दिनों में निश्चित रूप से गुणवानो से 
शून्य हो जायगी ॥ ८५ ॥ अतः आप इस समय भगवान्‌ आशुतोष को' 
योग की उस विधि से स्मरण करें जिससे प्रभावित होकर वे शीघ्र हीः 
आप के उद्वाह के अभिलाषी हों और इस महोत्सव से भक्त जन पूण रूप 
से निराधि और मुदित हो जायं।। ८६ ॥ यद्यपि सती देवी के मरण से 
दुखी भगवान को इस समय इन्द्रियों के विषयों में कोई अभिरुचि नहीं रह 
गई है फिर भी वे दया के सागर साधुओं, ऋषियों और आप की प्रार्थना 
की उपेक्षा नहीं करेंगे ।। ८७ ॥ 

देवि नारद के उस रुचिर भाषण को सुन कर गौरी देवो ने नम्रता 
पूर्वक कहा कि हे तात! आप मेरी धृष्टता को क्षमा करे.। इस शरीर पर 
ओर विवाह में मेरा कोई अधिकार नहीं है ॥ ८८॥ किसी स्वार्थ के: 
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“निःरवार्थकारुण्यवतः पितुर्मे कदाऽप्यभूद्यस्य घृणा न चित्त । 
'मन्मुत्रलालावमिदूषिकासु सिघार्णपज्रुषशक्कत्कफादौ ॥ ८९ ॥ 
'यश्चिन्तितां मामवलोक्य खिन्नो दृष्टवा प्रसन्नां भवति प्रसन्नः । 
न मेऽपराधं मनुतेऽपराधं येनाहमद्यावधि रक्षितास्सि ॥ ९० ॥ 
-यस्यारित मत्तोऽम्यधिकानुभूतिस्तयाधिकाः पुण्यवयःप्रबोधाः । 
-सुरात्‌ सदा योऽचंति मे शुभाथं परीक्षको विश्षुतदूरदर्शी॥ ९१॥ 
स दास्यते मां यदि निर्धनाय ज्ञात्या कनिष्ठाय पराचिताय। 
"निःसद्मने दुवंपुषे तथापि नुनं हितायेव मुने मनिष्ये ।। ९२॥ 
तथापि पुज्योऽसि यतः पितुर्मे यथार्थवक्तासि शिवस्य भक्तः । 
:जातोऽधुना धमंपि-5सि तस्माद्‌ ब्रवीमि संकोचमपात्य सत्यम्‌ ॥ ९३॥ 
श्रुत्वा गुणांस्त्वन्मुखतो महात्मन्नभीप्सितान्‌ योगिवरस्य शंभोः । 
हृदा मया योगगुरुवुंतोऽसो द्राग्रष्टुमिच्छामि च तं विमुग्धा ॥ ९४॥ 


अभाव में भी मेरे जिन पिता जी का हृदय मेरे प्रति करुणा से ओतप्रोत 
है, जिनके चित्त में मेरे मूत्र, लाला, वमन, नेत्रमल, नासिकामल, कणंमल, 
'विष्ठा ओर कफादि के प्रति कभी घृणा नहीं हुई ॥ ८९ ॥ जो मुझे चिन्तित 
'देख कर्‌ खिन्न हो जाते हैं, प्रसन्न देख कर अतिशय प्रसन्न होते हैं 
मेरे अपराधों को स्नेहवश अपराध नहीं मानते, हंस कर उन्हें टाल देते हैं, 
` जिन्होंने आज तक मुझे पाला पोसा है ॥ ९० ॥ जिनकी लोकव्यवहार 
“सम्बन्धी अनुभूतियां मुझसे अधिक हैं, जिनके पुण्य वय और ज्ञान मुझसे 


अधिक हैं, जो मेरे कल्याण के लिये सदा आद्रनेत्र होकर देवों की पूजा किया | 


न्‍ 'करते हैं, जो एक प्रसिद्ध परीक्षक और दुरदर्शी हैं ॥ ९१ ॥ हे मुनिराज ! 
दई वे यदि मुझे किसी निर्धन, वर्ण से कनिष्ठ, दूसरों के सेवक, गृहहीन और 
-____, कुस्पव्यक्तिको दे देंगे तो भी मैं मान लूंगी कि निश्चित रूप से इसमें मेरा 
22... हित है॥ ९२॥ 


हैं, भगचान्‌ शंकर के भक्त ह और मेरे धर्मपिता हो जक्कै हैं र 

; चुके हैं इसलिये संकोच 
र केर हृदय को एक सत्य बात कह रही हूँ ॥ ९३ ॥ हे महात्मन्‌ ! आप 
विमुर पलार से योगिराज शंकर के मनोनुकूछ गुणों को सुन कर मैं 
विमुग्ध हो गई हं, हृदय से उन्हे अपना योगगुरु मान चुकी हूँ और शीघ्रा- 
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तथापि आप चूंकि मेरे पिताजी के पूज्य हैं, यथार्थवक्ता ( आप्त पुरुष ) - 


कक तिशीघ्र उनका दर्शन करना चाहती हु || ९४ ॥| मुझे विवाह और पुत्र 


(क. ४४ sir 
अ हे १११ ११७०० 0५%" का 


नवमः सग्रंः | _ १९९९ 
स्पृहा विवाहस्य सुतस्य नो मे किन्तु प्रबोधेन वितास्म्यधीरा । 
विज्ञातुमिच्छामि परेशवरादीन्‌ भृत्यापि शिष्यापि शिवस्य भुत्वा ॥९५॥ 


अतः पितुः संमतिरस्ति चेत्त्वं कुर्यास्तथा तात यथा परीक्ष्य । 
शीलं कुलं मे यदि वेत्ति पात्रं कुर्वीत शोतं मयि सोऽनुकम्पाम्‌ ॥ ९६ ॥। 
दृष्ट्वा नुलोलाञ् निशम्य सूक्त प्रबोधदात्रों सुनिरम्बिकायाः। 
अतिप्रसन्नो मनसाऽचंयित्वा तुष्टाव तां हृद्यतमेवंचोभिः ॥ ९७॥ 
देवि प्रपन्नातिहरे प्रसीद प्रसीद विश्वेश्वर, पाहि विश्वम्‌ । 
आधारभूता जगतस्त्वमेका विइवस्य बीज परमासि माया ॥ ९८॥ 
-त्वं सज्जनानां विपदः समस्ता रोगानश्ञेषानपहंसि तुष्टा। 
दुराशयानां सकलानभोष्टान्‌ निहंसि पुत्रारथयशञांसि रुष्टा ॥ ९९॥ 


विद्याः समस्तास्तव देवि भेदाः अद्धासि दुर्गाऽसि शिवा भवानी | 
त्वं मंगला मंगलदाऽसि मेधा स्वाहा स्वघा हैमवतो मृडानी ॥ १०० ॥ 


की अभिलाषा नहीं है किन्तु प्रबोध के विना अधीर हूँ अतः शंकर को 
शिष्या और दासी बन कर भी प्रकृति, परमेश्वर आदि को जानना चाहती 
हँ ॥ ९५ ॥ अतः हे तात ! यदि पिता जी की संमति हो तो आप प्रयास 
करें कि भगवान्‌ मेरे कुल शील आदि का परीक्षण करने के बाद यदि 
"पात्र समझें तो मुझ पर शीघ्र कृपा करें ॥ ९६ || मुनिराज dss 
की इस नरलीला को देख कर तथा उनकी प्रबोधदात्री सूक्तियों को सुन 
कर बहुत प्रसन्न हुये और उनकी मानसपूजा करने के बाद अतिशय मधुर: 
-वचनों द्वारा इस प्रकार प्रार्थना करने लगे ॥ ९७ | दारणागतों के संकटों 
`को दूर करने वाली विश्वेश्वरी, अब संसार की रक्षा करो | माता ! तुस 
एकमात्र जगत्‌ की आधार हो, विश्वबीज हो और महामाया हो ॥९८ तुम 


'सज्जनो पर सन्तुष्ट होकर उनके समस्त संकटों और रोगों को नष्ट कर देती ` 


-हो तथा पापियों पर रुष्ट होकर उनके सारे अभीष्टों और पुत्र, धन, यश 


आदि को समाप्त कर देती हो ॥ ९९॥ हे देवि! सारी विद्यायें तुम्हारो | ¢ 
अंगभूत हैं और तुम श्रद्धा, दुर्गा शिवा, भवानी, मंगलदा मंगला, सेधा, . 


"स्वाहा, स्वधा, हैमवती, और मृडानी आदि हो || १००॥ में जानता हूँ कि ms ; - 


करर ८८-७0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri पक जी 3 ० 
290 sl Cog AEDST १७ LoS Sa निड ole TGS sin He I SS जवे 


a 


१५२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 
जाने सतां त्वां हृदयेषु शान्ति मैत्री च तुष्टि करुणां तितिक्षाम्‌ । 
पापात्मनां हृत्सु गृहेष चिन्तां टारिद्रचदुःखोरुगदस्वरूपाम्‌ ॥ १०१७ . 


जानेऽसि गोः श्रीस्मृतिचेतनास्त्वै नारायणी साघुसुवृत्तिरूपा;। 
जानामि चाये समुपाशितास्त्वां भवन्ति घन्याः सुखिनो मनुष्या: ॥१०२॥' 


त्वमाद्रेचित्ता शरणागतानां हुत्वेतिभीतीः सुमति ददासि । 
शोल तथा ख्पमिदं करोति ते दर्शनादेव कुवृत्तिनाशम्‌ ॥ १०३॥ 


अतो दरुतं तारय तारकाब्धौ निमञ्जतो भीतसुताञ्छरण्ये । 
्तुत्वेवमामोदयुतः सुरषिः प्रणम्य साष्टांगमुमामगच्छत्‌ ।। १०४॥ 


enn PEE 


तुम सज्जनों के हृदयो में शान्ति, मैत्री, तुष्टि, करुणा और तितिक्षा आदि के. 
रूप में तथा पापियों के हृदयों और गुहों में चिन्ता, दुःख, दरिद्रता, और 
नाना प्रकार के रोगों के रूप में विद्यमान हो ॥१०१॥ हे माता.! मैं जानता 

हूँ कि तुम्हीं सरस्वती, लक्ष्मी, स्मृति, चेतना, नारायणी और साधुओं को 
सुवृत्ति स्वरूपा हो तथा तुम्हारा आश्रय ग्रहण करने वाले मनुष्य धन्य 
ओर सुखी हो जाते हैं ॥ १०२॥ हे आयें ! तुम आर्द्रा हो, आद्रंचित्ता हो, 
शरणागतों की समस्त ईतियों और भीतियों को समाप्त कर उन्हें सुमति 
देती हो तथा तुम्हारे. शील और रूप के दर्शन मात्र से ही सारी कुवृत्तियाँ 
समाप्त हो जाती हैं॥ १०३॥ ( इस स्त्रोत के अधिकांश शब्द ओर भावः _ 
दुर्गासप्तशती से लिये गये हैं ) ॥ 


अतिवृष्टि, अनावृष्टि, मूषक, टिड्डी, शुक और पास में स्थित अवि- 
वेकी राजा, ये छ ईतियां कही जाती हैं । 


अतिवृष्टिरनावृष्टिमूंषकाः शलभाः शुकाः। 
अतिसन्निधिराजानः षडेता ईतयः स्मृताः ॥ 


१3५ 
१ 
छु 
क हे 
| दे 


र: ह इसलिये हे शरणागतवत्सले | तारकासुररूपी सागर में डूबे भयभीत. E 
पुत्रों को शीघ्र तारो। इसके बाद अतिशय प्रसन्न महि ने उमा को | ड 
र साष्टांग प्रणाम कर प्रस्थान किया ॥ १०४ ॥ या 
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रात्रौ समीपोटजसंस्थमुचे नुपं तवेषा$स्ति सुता$5दिश्क्तिः । 
अस्याः पितृत्वाज्जगतोऽसि वन्द्यो राजन्नुणां भाग्यवतां वरेण्यः ॥ १०५ ॥ 


महेशवरायात इमां समर्प्यं भूया द्रुतं पुजितपुज्यपूज्य: । 
ज्ञानाय भूतप्रकृतीशवरादेः कृपा च सापीच्छति तस्य लब्धुम्‌ ॥ १०६॥ 
न लज्जयाऽस्मिन्‌ विषये तयोक्तं स्फुटं महाराज तथापि जाने । 
हृदा वृतः पर्वजनेः स एव पतिः पुनः शंकर आदिदेवः ॥ १०७॥ 


ततोऽब्नवीत्त न्‌पतिमंहात्मच्नहुत्रयं सम्प्रति बाधते माम्‌ । 
कि सत्यमेतद्‌ यदयं सदेहः शिवोऽस्ति विश्वेश उसास्य शक्तिः ॥ १०८॥ 


चेदस्त्ययं शंकर ईश एव स तारकं किन्न निहन्ति पापम्‌ । 
न चेदयं तस्य वघे समर्थो हन्ता कथन्तं तनयोऽस्य , शूरम्‌ ॥ १०९॥ 


उमानारद के संवाद में धीरे धीरे दिन समाप्त हो गया। 
राजा कई कारणों से थोड़ी देर के बाद ही वहां से चले आये 
थे और थोड़ी दूरी पर स्थित पणंकुटी में बेठे थे। उमा की सखिया 
पास में अपने अपने कार्यों में लगी थीं। रात में मुनि ने राजा को 
बताया कि हे राजन्‌! मेरे विचारसे आपकी कन्या उमा आदि 
शक्ति हैं। इस समय उनके पिता होने से आप विश्ववन्द्य और 
भाग्यवानों में सर्वश्रेष्ठ हो गये हें॥ १०५ ॥ अतः उन्हें आदिदेव शंकर 
को समपित कर शीक्र ही पूजितों के पुज्य बन जाँय (संस्कृत में श्वशुर को 
भी पूज्य कहते हैं) । पञ्चमहाभूतो, प्रकृति, ईश्वर आदि का स्वरूप जानने 
की अभिलाषा से वे भी शंकर की कूपा प्राप्त करना चाहती हैं ॥१०६॥ 

यद्यपि लज्जा के कारण विवाह के विषय में उमा स्पष्ट रूप से कुछ 
कह न सकी फिर भी पूर्वजन्म के पति आदिदेव शंकर को उन्होंने हृदय से' 
पुनः वरण कर लिया है ॥१०७॥ तब राजा ब्रोले कि हे महात्मा! इस 
समय मैं तीन शंकाओं से त्रस्त हुँ। पहली यह कि मानवदेहधारी शिव 
और उमा क्या परमेश्‍वर और उनकी शक्ति हो सकते हैं ॥१०८॥ दुसरी 
यह कि यदि वे परमेश्वर हैं तो पापी तारकासुर को स्वयं ही मार क्यों _ 
नहीं देते ? यदि वे मारने में असमथं हैं तो उनका पुत्र उस महान्‌ शूर को 
कैसे मार सकेगा ।१०९। यदि शिव इसके पहले वाले जन्म में पावंती के 
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१५४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


आसीत्‌ पतिः पूर्वजनौ शिवङ्चेद्‌ गोर्या: कथन्तहि ददामि तस्मे । 

वृद्धाय ुत्रीन्तरुणीमिदानी कि रोचतेऽयं भवते विवाहः ॥ ११०॥ 
स आह राजन्नयमोश एव हुद्यस्ति सेऽस्मित्‌ विषये न शंका । 

न चेत्‌ प्रतोतिस्तव विद्धि भूमौ न तावृशोऽस्त्यत्र नरो गुणाब्धिः ॥ १११७ 
स्थितं तथा ब्रह्म वदन्ति विज्ञा नृणां समेषां हृदयेष्ट्रमुतिम्‌ । 

जडेऽपि वायौ गगने कृशानौ भानो शशांके सलिले पृथिव्याम्‌ ११२ ॥ 
मते मुनीनां भगवन्त ईशा: सर्वेईप ते सन्ति नरा महान्तः । . 
ऐश्वर्यवेराग्ययशोऽन्विता ये श्रीज्ञानवन्तः कृतिनः सुशीलाः ॥ ११३॥ 


सर्वत्र संस्थोऽपि बहुत्र सुप्तो जागत्यंमीषां हृदयेषु सोऽस्मात्‌। 


तस्यावताराः कथिता असंख्या अंशावतारा: पुरुषाश्च नार्यः ॥ ११४॥ 


पति थे तो उस वृद्ध को में यह तरुणी कन्या केसे दूँ ? ` क्या यह विषम 


विवाह आप को रुचिकर प्रतीत होता है ॥११०॥ नारद ने कहा कि हे 
राजन्‌ ! शिव के परमेश्‍वर होने में मुझे कुछ भी शंका नहीं है । आपको 
किसी मानव को ईश्वर मानने में विश्‍वास न हो रहा हो तो भी इतना 
तो अवश्य जान लें कि इस समय धरती पर गुणों का सागर ऐसा कोई 
मनुष्य नहीं है ॥१११॥ 
दूसरी बात यह है कि हमारे मान्य मनीषियों के मत से परमेश्वर अष्टः 
मृति हैं और वे सभी चेतन मनुष्यों के हृदयारविन्द के साथ साथ जई 
भूमि, जल, अग्नि, वायु, आकाश, सूर्यं और चन्द्र में भी बेठे हैं ॥१११॥ 
इसलिये भगवान्‌ से सर्वथा बिहीन कोई वस्तु है ही नहीं । इसके अतिरिक्त 
ऐश्वर्य, धर्म, यश, श्री, ज्ञान और वैराग्य आदि को मुनिगण भग तथा 
इनसे युत मनुष्यों को भगवान्‌ कहते हैं। इसलिये कतंव्यपरायण, सुशील 
और इन गुणों से युत सब मनुष्य भगवान हैं ॥११३॥ 
. ऐइवयंस्य समग्रस्य धमंस्य यशसः श्रियः । 
ज्ञानवेराग्ययोग्यापि षण्णां भग इतीरणा ॥ 
उतत्ति प्रलयञ्चैव भूतानामगति गतिस्‌ | 
वेति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥ 


ईश्वर स्त्र विद्यमान है किन्तु वह सामान्य मनुष्यों के हृदय में सोया । 
रहता है और इन महान्‌ पुरुषों में जागृत रहता है, इसलिये ये अवतार | 
| . पहे जाते हैं। इन अवतारों और अंशावतार पुरुषों तथा स्त्रियों की संख्या. 
जड़ी विशाल है ॥११४॥ टर 
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नवमः सर्गः १५५ 
तस्मादुशंकरयोः शरीरे दृष्टवा समेषामुदयं अगानास्‌। 
जाताऽस्ति राजन्‌ परमेशबुद्धिभुर्बंगिरोगोतमकह्यपादेः ॥ ११५ ॥ 


नवोनदेहग्रहणे समर्थो योगो शिवोष्स्तोति पुनब्नंवीमि। 

प्रष्टुं च तं नास्ति जरा समर्था चेत्‌ संशयः पश्यत तं समीपात्‌ ॥११६॥ 
हन्तुं क्षमो यद्यपि सोऽस्ति देत्यं तथापि तस्मिन्‌ प्रसितेऽन्यकारये । 
विमुक्तिदा संकटतः प्रजानां देवी विलुपा भवतीह सम्पत्‌॥ ११७॥ 


तस्या न संरक्षक एक एव भूपाल युक्तोऽस्ति विज्यालदेशे । 
उमाशिवोत्पन्नमतः कुमारं गोप्रारमिच्छन्ति बुधा द्वितीयम्‌ ॥ ११८॥ 


तद्भाषणं युक्तियुतं निशम्य मुनेरुवाचाद्विपतिः  प्रसन्नः। 
पाइ्वस्थितस्यापि शिवस्य विद्मः स्वल्पथ्ुतत्वान्न वयं रहस्यम्‌ ॥ ११९॥ _ 


अवतारा असंख्येया हरे: सत्त्वनिधेद्विजाः। 
ऋषयो मुनयो गावो देवमातर एव च॥ . 
कलाः सर्वा हरेरेव सप्रजापतयस्तथा || (भागवत) 


इसलिये उमा और शंकर के शरीर में सब भगों का एक साथ उदय 
देखकर भृगु, अंगिरा, गौतम और कश्यप आदि मुनियो को उनमें ईश्वरबुद्धि 
हो गई है तथा ॥११५॥ मैं पुनः कह रहा हूँ कि योगीश्वर शिव नुतन 
शरीर धारण करने में हमारी भांति परतन्त्र नहीं अपि तु स्वतन्त्र हैं और 
जरा अवस्था उनका स्पशं करने में असमर्थ है। विश्वास न हो तो आप 
लोग स्वयं जाकर निकट से देख लें ॥ ११६॥ यद्यपि वे तारकासुर को | 
स्वयं मार सकते हैं परन्तु ब्रह्मा ने उसे शिवसुत से ही मरने का वर दिया 
है तथा शिव जब समाधि आदि अन्य कर्मा में संलग्न रहते हैं उस समय 
प्रजा को संकट से मुक्त करने वाली देवी सम्पतु लुप्त हो जाती है ॥११७॥ 
हे राजन्‌! इतने बड़े देश में उसका केवल एक संरक्षक रहना उचित नहीं 
हैं अतः देवसमाज उमाशिव से उत्पन्न दूसरे समर्थ संरक्षक का अभिलाषी 
है ॥११८॥ नारद के उस युक्तिसंगत भाषण को सुन राजा बहुत प्रसन्न हुये 
ओर कहने लगे कि मुनिराज! हम लोग शिव के पास में रहते हुये भी 
अल्पज्ञ होने के कारण उनकी महत्ता को आप लोगों की भांति नहीं जान 
सके ॥११२|| तो भी इतना तो मैं स्वयं देख रहा हूँ कि मेरे राज से होकर 
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१५६ उमोद्वाहमहाकाव्यन्‌ 

'परञ्च (भूपैः सह मूमिदेवेः पश्याम्यनेनेव पथाऽद्रिक्‌टम्‌ । 

गच्छन्ति पापा अपि दशनाथ महाषुनेस्तस्य नुशंसजाल्माः॥ १२०॥ 
.निज्चम्य ते तस्य शुभोपदेशान्‌ संदृश्य पूतं हृदयं च वृत्तम्‌। 
आयान्ति भूत्वा सदयाः सुशीला रजस्तमोभ्यां रहिता उदाराः ॥ १२१॥ 
ब्वोस्यतो नो हृदयेऽस्ति येषां महात्मनां संगगुणे प्रतीतिः । 

त एकदा दर्शनमत्र शंभोः कुन्तु वा तस्परिचारकाणाम्‌ ॥ १२२॥ 
-यो वतंते मेऽत्र मुनोश राज्ये मोदः प्रजानाज्च शुभो विचारः । 

सर्वोऽपि सान्निष्यत एव तस्य तत्किहराणां च सपाध्यसाप्त: ॥ १२३॥ 


गह्णाति तस्माद्यदि शंभुरेतां ज्ञास्यामि कञ्चिद्‌ भुवि भाग्यशालो । 

न मत्समोऽस्त्यत्र तयेव गोर्या समास्ति सोभाग्यवतो न नारी ॥ १२४॥ 
"किन्त्वस्ति मे संशय एष चित्ते व्रती यती पणंगुहः स दान्तः । 
समातशीलामपि राजकन्यां ग्रहोष्पते नो विषये विरागः॥ १२५॥ 


भूपो और भूसुरों के साथ साथ अनेक पापी, हिंसक ओर धूर्तं भी उन 
महामुनि के दशेनाथ श्रद्धापूर्वक प्रतिदिन जाते हैं ॥१२०॥ जाते ही नहीं, 
उनके शुभोपदेशों को सुन कर तथा उनके पवित्र हृदय और चरित्र को देख 
कर वहाँ से अतिशय सदय, सुशील, रजतम से विहीन और उदार होकर 
'लौटते हैं ॥१२१॥ इसलिये मैं बार बार कहा करता हूँ कि महात्माओं के 
सत्संग की महिमा पर जिन्हें विश्वास न हो वे यहाँ आकर एक बार शंकर 
का अथवा उनके किकरों का दशन अवश्य करें ॥१२२॥ हे मुनीखर ! 
आप मेरे राज्य में जो शान्ति, आनन्द और प्रजा का पवित्र विचार देख 
रहे है वह सब मेंने शंकर और उनके दासों के सान्निध्य से ही पाया _ 
है ॥१२३॥ अतः वे यदि मेरी कन्या को स्वीकार कर लेते हैं तो निश्चित | 
है कि पृथ्वी पर मेरे सरीखा भाग्यशाली मनुष्य और उमा सरीखी _ 
सौभाग्यवती कन्या दूसरी नहीं है ॥१२४। किन्तु मेरे चित्त में संशय है कि 
अहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचर्य, अपरिग्रह, शौच, सन्तोष, तप, स्वाध्याय! | 
ईश्वरप्रणिधान आदि महात्रतो में रत, यति (जितेन्द्रिय), पर्णकुटी में रहने 
'वाळे, दान्त (तपःक्लेशसहिष्णु) ओर विषयों से विरक्त महापुरुष शिव 
'समानशीलवाली भी भेरी राजकन्या को स्वीकार नहीं करेंगे ॥१२५॥ मुमि _ 


नवमः सर्गः १५७ 
सुनिः पूर्णमहं प्रयासं राजन्‌ करिष्येऽत्र जगद्धिताय । 
“संपश्यतस्ते सुकृतञ्च गोर्या असंभवं कार्यमिदं न भाति॥ १२६॥ 


सवारिनेत्रोऽय च रुद्धकण्ठस्त गन्तुमिच्छं प्रणतः कथञ्चित्‌ । 
राजाऽऽह घृत्वा चरणो महात्मन्‌ शीध्रं पुनदंशनमत्र देयाः ॥ १२७॥ 


राज ने कहा कि हे राजन्‌। इस कायं में में पूर्ण प्रयास करूँगा क्योंकि 
इसकी सिद्धि में आप का ही नहीं, सारे संसार का कल्याण है और आप 
तथा गौरी के सुकृतों को देखने पर मुझे यह असंभव नहीं प्रतीत हो रहा 
है ॥१२६॥ राजा ने जान लिया कि देवषि अब जाने वाले हैं अतः उन्होंने 
नतमस्तक होकर उनके चरण पकड़ लिये । उनके नेत्र अश्रु से भरे थे ओर 
कण्ठ अवरुद्ध हो गया था अतः किसी प्रकार केवल इतना ही कह सके कि 
महाराज ! पुनः शीघ्र दंन देने का कष्ट कीजियेगा ॥१२७॥ 


इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्ये नवमः सर्गः । 
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दशमः सर्गः 


देवषिरत्युत्युक आरुरोह केलासकूटं शिवदशंनार्थस्‌ । 

तं स्थाणुवत्तत्र वटस्य सूले स्थिरं समाधिस्थसपद्यदारात्‌ ॥ १॥. 
पद्मासनस्थं विनियम्य वायूनुत्तानपाणिहयमड्धूसध्ये । 
आत्मानमात्मन्यवलोकयन्तं नासाग्रदृष्टि तरुणं प्रसन्नम्‌ २॥ 
महर्षपस्तै सनकादिसिद्धा गन्धर्वविद्याधरयक्षसाघ्याः । 
घरासुराः सस्वरवेदन्त्रेरेवं स्तुवन्ति स्म सुरा नतांसाः॥ ३॥ 
हे रद्र विश्वेश्वर दोनबन्धो हे दस्युहत्तादिभिषग्यतीज्य । 
भीतानिमान्‌ पाहि सुतात्‌ खलेभ्यो भक्तेषु हे तात तनु प्रसादम्‌ ॥ ४॥ 
बिर्भाष यान्याधिहरे करे त्वं मरुतृपितः शन्तमभेषजानि। 

रक्षाशु तेर्मातृपितृन्‌ सहायानस्माकमायुः सुतधेनुकायान्‌ ॥ ५ ॥ 


भगवान शंकर के दर्शन के लिये अति उत्सुक देवषि नारद केलास- 
पर्वत के शिखर पर गये और वहाँ उन्होंने पास से देखा कि वे वटवृक्ष के 
नीचे ठूंठ की भाँति स्थिर होकर समाधि में बेठे हैं। कदाचित्‌ इसी से 


उन्हें स्थाणु कहा भी जाता है ॥१॥ तरुण और सुप्रसन्न महादेव नासाग्न | 


पर दृष्टि लगाये, शरीरस्थ पांचो प्राणों को नियन्त्रित कर पद्मासन में बैठे 

थे। उनके दोनों उत्तान कर अंक में थे और वे आत्मविलीन हो गये 

थे ॥२॥ महृषिगण, सनकादि सिद्ध, गन्धं, विद्याधर, यक्ष, साध्य और 

भूदेव आदि नतमस्तक होकर सस्वर वेदमन्त्रो से उनकी इस प्रकार स्तुति 
कर रहे थे ॥३॥ दस्युमों को मारने वाले, पापियों को रुलाने वाले, दीतों 
ड के संरक्षक, यतीस्वरों के पूज्य, हे आदिवैद्य विश्वनाथ ! खलों से भयभीत 
| -_ इन अनाथ पुत्रों की रक्षा करें और हे तात | भक्तों पर अपनी कृपा का 
विस्तार करें ॥४॥ मरुतों के पिता वैद्यनाथ ! आप के आधि व्याधि को 
हरण करने वाले हाथों में जो मांगलिक औषधियाँ हैं उनके द्वारा हमारे 
माता, पिता, सहायक, सेवक, आयु, सुत, घेनु और शरीर आदि की रक्षा 
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- र ` करे॥५॥ हे बहुरूप वञ्रो! हे कपदिन्‌ ! आप सारे भूतो (प्राणियों) के | 


दशमः सर्गः १५९ 


कुलालपुंजिष्ठतिषादनाथ कवे कपदिन्‌ 

शुनां पते ब्रात्यपते वसन्तं सर्वत्र हे. य ॥ १॥ 
त्वामीश्वराणाँ परमं महेशन्त्वा देवतानां प्रभवोद्धूवं च। 

पति पतीनां परमं परस्ताच्छेष्ठं थियौजस्विवरं भजामः ॥ ७ || 
छायामिवेमः पितरं सुतास्त्वां बोधा्थमहंन्‌ मनसो विशुद्धये । 

तप्तानतः सत्त्वरसुद्धरास्मानज्ञानशान्तान कृपयाशुतोष ॥ ८॥ 

ये वर्षबातान्नशरा गणास्ते चरन्त्यसंख्या दिवि खे घरायाम्‌ । 

रद्राः शिवा दिक्षु विदिक्षु तेभ्यो नमो नमो हे शिपिविष्ट तुम्यम्‌ ॥ ९॥ 
बिभि घोरं स्वकरे शरं यं तेनाशु शंभो जहि यातुधानान्‌ । 

कृत्वा धनुविज्यमिषुन्‌ विशल्यान्‌ कोश व्यास चेहि सुमंगल त्वम्‌ ॥ १०॥ 


नाथ हैं, सवंव्यापी हैं और कुलाल, चण्डाल, निषाद, श्वपच, व्रात्य आदि 
सबके संरक्षक हैं । आप को हमारा नमस्कार स्वीकार हो ॥ ६॥ 
हें नाथ ! आप ईश्वरो के ईश्वर महेश्वर हैं, देवों के पिता और पोषक 
महादेव हें तथा पतियों के पति विश्वनाथ हैं। आप श्रीमानों ओर ओज- 
स्वियों में सर्वश्रेष्ठ है । हमारे नमस्कार को स्वीकार करें ॥७।। 
हे अहंन्‌ ! हम सन्तप्त, अज्ञ और अशान्त पुत्र ज्ञानप्रासि, मनोविशुद्धि 
और शान्ति के लिये छाया की भांति शीतल आप पिता की शरण में आये 
हैं, अतः हे आशुतोष ! कृपया हमारा उद्धार करें ॥८॥ और हे शिपिविष्ट ! 
दुष्टों के लिये रुद्र एवं साधुओं के लिये शिव स्वरूप आपके जो तीन प्रकार 
के अनेकों गण तीनों लोकों में घूम रहे हैं, वर्षा बायु और अन्न ही जितके 
बाण हैं, उन्हें और आप को हमारा नमस्कार है ॥९॥ 
असंख्याता ये रुद्रा अधिभूम्यां, ये दिवि येषां वर्षमिषवः, 
येऽन्तरिक्षे येषां वात इषवः, ये पुथिव्यां येषामन्नमिषवः | 
तेभ्यो नमो अस्तु ते नोऽवन्तु मुडयन्तु ॥ (स्री) । 
हे शंभो ! आप अपने हाथ में स्थित घोर शरो से राक्षसों का नाश 
करें| हे मंगल के धाम सदाशिव! आप अपने धनुष को रस्सी उतार क | 
 बाणोंको विशल्य और कोश को खड्ग से विहीन कर हमारीजोर 
आवें॥१०॥ हे नीलशिखण्ड, नीलकण्ठ, भव ! हे पशुपते ! हे शकं, हमारी 
र ११ RT 
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१६० उमोद्दाहमहाकाव्यम्‌ 


याचामहे नीलक्षिखण्डकण्ठ शर्वे पशुनासधिपं भवं त्वाम्‌ । 

` अस्माकमीर्ष्याघविपत्तिरोगान्‌ दुरं नयस्वेश निजायुघानि ॥ ११७ 
येषा शिवा ते ऽस्ति ततुरघोरा तद्दर्शनं भेषजमामयानाम्‌ । 
अस्मांस्तया दान्तमयाभिपश्य कुरुष्व सर्वञ्च जगञ्षिराधिम्‌ ॥ १२॥ 
पश्यन्तु सर्वेऽपि सुहृदुश्ञाऽस्मात्‌ पश्याम सर्वाश्च वयं सुदृष्टया । 

देहि प्रभो शक्तिमहःसुबुदधीभंब्रं दिनं दर्शय शूलपाणे ॥ १३॥ 
क्षमस्व सर्वज्ञ सुतापराघान्‌ पराजिताः सन्तु खलाः सपत्नाः । 
घेराप्यते यज्ञपते कृपा ते शतेषुधे सन्दिश तानुपायात्‌॥ १४॥ 
साधुद्विषन्तारकमाशु हत्वा कुर्वात्मजानां सहदातिनाशस्‌ । 

हन्तु क्षमो नास्ति यतो विना त्वामृतेऽथवा ते तनयं तमन्यः ॥ १५॥ 
दिभोरनन्तस्य न ते विमुढेरस्माभिरुक्ता स्तुतिरस्ति युक्ता । 
निरा्ययाः किन्तु वयं भयार्ताः क्क याम हित्वा पितरं गुरुन्त्वाम्‌ ॥ १६ ॥ 


पारस्परिक ईर्ष्या, विपत्तियों ओर रोगों को दूर करें तथा अपने आयुधों को 
दूर फेंक दें । उन्हें किसी वृक्ष पर टांग कर इधर आवें ॥११॥ हे प्रभो! 
आप शिव हैं, आप का शरीर शिव और अघोर है तथा उसका दर्शन सारे 
शारीरिक और मानसिक रोगों की महोषध है। कृपया उसका बार-बार 
दशन करावें, हमें अपने शन्तम नेत्रो से देखें और सारे जगत्‌ को निराधि 
कर दें ॥१२॥ हे प्रभो ! हमें सब लोग मित्र की दृष्टि से देखें और हम भीं 
सबको सुदृष्टि से देखें । हमें शक्ति, और सुबुद्धि दें तथा शुभ दिन दिखावें 
॥१३॥ हे शूलपाणे ! हे सर्वज्ञ ! पुत्रों के अपराधों को क्षमा करें, हमारे. 
ये ख श्रु पराजित हों ओर हे यज्ञपते ! अपनी कपाप्राप्ति के उपाय 
बताव ॥ १४.। ( ये प्रार्थनायें वेदों से सम्बन्धित हें) 
है नाथ ! साधुओं के शत्रु इस तारकासुर को मार कर आप आत्मजों 
fn ' महानु संकट को दुर करें क्योंकि इस समय आप अथवा आप के पुत्र के 
४ कता कोई इसे मारने में समर्थ नहीं है ॥१५॥ हे प्रभो ! आप 
छ क कति ( सवंव्यापी ) हैं अतः हम अल्पज्ञो को आप की स्तुति _ 
य सदृश पिता 2 है, परन्तु क्या करें, हम निराश्रय ओर भयात॑ पुत्र आप. 
॥ 1 ता और गुरु को छोड कहाँ जायें, किसकी प्राथना करें ॥ F 2 


४२, 
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दशमः सर्गः १६१ 


स सज्जनानां व्यसनासहिष्णुः शृत्वा स्तुति भूतपतिर्जनानाम 

तेषां समुद्धारधियाऽऽह वृद्धान्‌ Sr कठोरम्‌ ॥ १७॥ 
वन्दारुभिःकोडपि कृताः प्रशंसा निशम्य नो नन्दति दोघंदर्शी। 
अतोऽस्म्यहं न स्तुतिभिः प्रसन्नो युष्मासु साध्या वसवो नरेशाः ॥ १८॥ 
यूयं स्थ कुण्ठाः सहना अकोपा निरुद्यमाः कल्पितदेवदासाः। 
lets शयालवइचात्सबलेन हीनाः॥ १९॥ 
न मत्समः नरोऽस्ति पुतो न वा कुलीनो न थिव्याम्‌ । 
अहं महानस्मि रिपुञ्चयोऽहं पराजिताः स्थेति यि ॥२०॥ 
विशालसेन्या अपि शक्तिमन्तो द्विषद्भिरल्पेरपि शक्तिहोनेः। 
निर्वासितास्ते तु भवन्ति नूनं येषां विरोधोऽस्ति गृहे समाजे ॥ २१॥ 
जानीत सिद्धि सुधियो लभन्ते स्वोद्धारयत्नं स्वयमेव कुर्वत्‌ । 
शक्तिश्रमन्ञानमनोबलाद्येहित्वा निराश्षां च हुरेद॑या्ञाम्‌ ॥ २२॥ 


र र म, 
सज्जनो के कष्टों को सहने में असमर्थ भूतेश्वर महादेव ने अपने भक्तों 


के उद्धार के विचार से अपना मौन तोड़कर पहले वृद्ध मुनियों को प्रणाम 
किया और बाद में शेष लोगों को ये सत्य और कठोर वचन सुनाये ॥१७॥ 

कोई भी दुरदर्शी मनुष्य प्राथियों द्वारा की हुई अपनी प्रशंसा सुन कर 
आनन्द का अनुभव नहीं करता, इसलिये हे साध्य, वसु, भूप और 
किन्नरादिगण ! में आप की स्तुतियों से प्रसन्न नहीं हूँ ॥१८॥ आप लोग 
इस समय आलसी, बहुत बड़े सहिष्णु, क्रोध से विहीन, उद्योगहीन, 
काल्पनिक देवों के दास, विलासी, याचक, वाचाल, बहुत सोने वाले और 
आत्मबल से हीन हो गये है ॥१९॥ आप लोगों को यह मिथ्या अहंकार 
हो गया है कि पृथ्वी में हमारे सरीखा कोई पवित्र, कुलीन, गुणी, महान्‌ 
और विजेता नहीं है। आप लोग आपस में ही लड़ा करते हैं, इसलिए 
पराजित हो गये हैं॥२०।। जिनके घर और समाज में आपस में विरोध 
रहता है वे लोग शक्तिमान्‌ होते हुये तथा विशाल सेना के रहते भी 
शक्तिहीन थोड़े से शत्रुओं द्वारा पराजित होकर निश्चित रूप से राज्य 
से निकाल दिये जाते हैं ॥२१।। आप लोग जान लें कि बुद्धिमान्‌ 
मनुष्य निराशा तथा भगवानु की दया की आशा छोड़कर शक्ति, श्रम, 


ज्ञान और मनोबल आदि के द्वारा स्वयं अपने उद्धार का प्रयत्न कर 
प्राप्त करते हैं ॥२२॥ ये सारे गुण जहाँ एक साथ रहते हैं वहाँ 
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१६२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


यत्र वसन्ति साकं तत्रानुकूलो भवतोश्वरोऽपि । 
प क्रतुभिविघातुः प्रशंसया नो भवतीष्टसिद्धिः ॥ २३॥ 
प्रस्ताबित सम्प्रति यद्‌ भवद्भिः शण्वन्तु तस्मित्‌ विषये सतं से। 
विचारशीलः पतति स्वयं नो विवाहसंज्ञे नर आधिकूपे ॥ २४॥ 
त्यक्तवा निरोधं मनसः प्रसक्ताः नानेन्द्रियार्थेषु कलत्रवन्तः । 
वृद्धा अतृप्ताः सुधियो हताशा अन्तेऽवदन्‌ केचन भुक्तभोगाः ॥ २५७ 
भोगा न भुक्ता वंयमेव भुक्तास्तपो' न तपं चयमेव ` तप्ताः । 
तष्णा न जीर्णा वयमेव जीर्णा: कालो न यातो वयमेव याताः ॥ २६ ॥ 
SSS 


परमेश्वर भी अनुकूल हो जाते हैं और इनके अभाव में लम्बे-लम्बे यज्ञों 
और विधाता की लम्बी चौड़ी स्तुतियों से इष्टसिद्धि नहीं होती ॥२३॥ 
उद्धरेदात्मनात्मानं . नात्मानमवसादयेत्‌ । 
आत्मैव ह्यात्मनो बन्धुरात्मैव रिपुरात्मनः ॥ ६।५ ॥ 
बन्धुरात्मात्मनस्तस्य येनात्मेवात्मना जितः | 
अनात्मनस्तु चत्रुत्वे वर्तेतात्मेव शत्रुवत्‌ ॥६॥३॥ 
जितात्मनः प्रशान्तस्य परमात्मा समाहितः। 
शीतोष्णसुखदुःखेषु तथा मानापमानयोः ।६।७॥। 
यतः प्रवृत्तिभूतानां येन सर्वमिदं ततस्‌ । 
, स्वकमंणा तमभ्यच्यं सिद्धि विन्दति मानवः ॥१८।४६॥ 
ईरवरः सवंभूतानां हृद्देशेऽर्जुन तिष्ठति। no 
तमेव शरणं गच्छ स्वभावेन भारत ॥१८।६२॥ (गीता) 
आप ने अभी अभी जो विवाह का प्रस्ताव रखा है, उसके विषय में 
भेरा मत सुनें। कोई भी विचार शीळ मनुष्य विवाह नामक आधियों के 


: कूप में स्वयं नहीं कूदता ।।२४।। मन की वृत्तियों का निरोध ही योग है। 
कुछ बुढ़िमानों ने उसे छोड़कर विवाह किया और वे इन्द्रियों के अनेक | 
१ विषया में आसक्त हो गये तथा वृद्धावस्था तक अतृप्त रहे । अन्त में उतम. 
से कुठ भुक्तभोगियोंने हताश होकर कहा कि ॥२५॥ हम भोगों को मोगने 


आएं 3 


चले पर उनका कहीं अन्त नहीं मिला, भोगों ने ही हमें भोग लिया । हम. ः 
जिसे पीने चले उसी ने हमें पी लिया। हमने तप तो नहीं किया पर भोगी | 
से धात हो गये । हम जीणे हो गये पर तृष्णा जीर्ण नहीं हुई और काठ. 
नहीं बीता पर हम बीत गये (भर्तृहरि) ॥२६॥ संसार में घमं के. समान 
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दशमः सर्गः १६३ 
घर्मोपमो नास्ति सखाऽत्र लोके परोपकारेण समं न पुण्यम्‌। 
पापन्न नो पीडनवत्परेषामग्निश्च कामेन समोऽस्ति नान्य: ॥ २७॥ 
नाशीःसमा सज्जनदुगंतानां सुधा विषं ्ञापसमं न तेषाम्‌ । 
शान्तेन तुल्योऽस्ति रसो न करिचन्न शत्रवः पुत्रसमा घरायाम्‌ ॥ २८॥ 
ज्ञानोपसं नास्ति धनं वरेण्यं सन्तोषतुल्यं सुखमस्ति नान्यत्‌ । 
तृष्णासमः सर्वहरो न चौरो जाया समो नास्ति दृढ़श्च पाशः ॥ २९ ॥ 
तावद्‌ दुढं बन्धनमस्ति लोके न दाखं तान्तवमायसं वा । 
हावोआनानां सुनिराज यावन्मुखं चलाक्षं ललिता च वाणी ॥ ३० ॥ 


पाशेन लोहस्य शणस्य बद्धो विमुच्यते स्त्रीसुतबन्धनाम्नो । 
स्त्रीसंगतो नास्ति भयावहोऽन्यो व्याध्याधिभुः शान्तिहरः कुसंगः ॥ ३१॥ 


ता अन्तिकस्था प्रसभं नराणां हरन्ति चेतांस्यपि सात्त्विकानाम्‌ । 
भ्पुंगारहासस्मितदर्शानांद्येः स्सृत्याऽपि तासां भवति प्रमादः॥ ३२॥ 


कोई मित्र नहीं है, परोपकार सरीखा कोई पुण्य नहीं है, परपीड़ा तुल्य 
कोई पाप नहीं है और काम सरीखा कोई अग्नि नहीं है ॥२७॥ सज्जनों 
ओर दीनों के आशीर्वाद तुल्य कोई सुधा नहीं है, उनके शाप के समान 
कोई विष नहीं है, शान्त के समान कोई काव्यरस नहीं है और पुत्र-पुत्रो 
के समान कोई शत्रु नहीं है ॥२८।। ज्ञान के समान कोई श्रेष्ठ धन नहीं 
है, सन्तोष के समान कोई सुख नहीं है, तृष्णा के समान सवंस्व अपहरण 
करनेवाला कोई चोर नहीं है और पत्नी के समान कोई दृढ़पाश 
नहीं है ॥२९॥ हे मुनिराज! छकड़ों के, तन्तु के और लोहे के बन्धन 
उतने दृढ़ नहीं होते जितने अंगनाओं के हावभाव, कटाक्षयुत मुख 
ओर मीठे शब्द होते है. ॥३०॥ लोहे ओर सन के पाश से बेंधा मनुष्य | 
मुक्त हो सकता है किन्तु स्त्री पुत्र के बन्धत से कभी नहीं।.स्त्री | 
संग से बढ़ कर व्याधि और आधि (चिन्ता) का उद्भव स्थान तथा 

यान्ति को नाश करने वाला भयावह कुसंग दूसरा है ही नहों॥२॥वे | 
पास में रहने पर हुठपूवंक सात्त्विक, पुरुषों के चित्त को भी मोह छेतीह | 

ओर उनके श्यृंगार, हास, स्मित, दशत एवं स्मरण से भी प्रमाद उत्पन्न | 


होता है॥३२॥ . . है । जी हु 


१६४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


स्यः सरण्यू प्रति जातरागस्तत्प्रीतये तष्ट इति शरुतं वः। 
दृष्ट्वोबंशीमप्सरस जिताक्षः पुरूरवा अप्यभवन्मदिष्ठः॥ ३३॥ 


उचितं न सुरश्रेष्ठ विवाहकरणं मम। 
यो निवृत्तिसुमागंस्थः स्वात्मारामो निरञ्जनः ॥ 
अवधूततनुज्ञानी  स्वद्रष्टा कामवजितः। 
तस्य प्रयोजनं लोके कामिन्या कि वदाधुना ॥ 
केवलं योगलग्नस्य ममानन्दः सदास्ति वे। 
विवाहकरणं लोके विज्ञेयं परबन्धनस्‌॥ 
तस्मात्तस्य रुचिर्म नो सत्यं सत्यं वदाम्यहस्‌ । 
महानिगडसंज्ञो हि विवाहो दुढबन्धनः॥ 
कुसंगा बहवो लोके स्त्रीसंगस्तत्र चाधिकः। 
उद्धरेत्‌ सकलेबं॑न्धेन॑ स्त्रीबन्धात्‌ प्रमुच्यते ॥ 
लोहदारुमयेः पारोः पुमात्‌ बद्धो विमुच्यते | 
स्त्रीपुत्रपाशसम्बद्धी मुच्यते न कदाचन॥ 
वधत्ते विषयाः शब्वत्‌ कामना बन्धनानि च | 
विषयाक्रान्तमनसः शान्तिः स्वप्नेऽपि दुलंभा ॥ 
सुखमिच्छति चेत्‌ प्राज्ञो विधिवद्‌ विषयांस्त्यजेत्‌ । 
' विषवद्विषयानाहुः सितलिसेन्द्रवारु्गीस्‌ ॥ (शिवपुराण) 
घ्यायतो विषयान्‌ पुंसः संगस्तेषूपजायते । 
संगातु संजायते कामः कामातु क्रोधोऽभिजायते ॥ 
काम एष क्रोध एष रजोगुणसमुदुभवः। 


आ का जिळ द्वारं आ नाशनमात्मत्तः । 

° | | १ 

म छोभस्तस्मादेतत्‌ त्रयं त्यजेत्‌ ॥ (गीता) | 
न त दल्ह बन्धनमाहुधीरा यदायसं दारुजबब्बजं च | कट 
सारत्तरत्तामणिकुष्डलेस पत्सु दारेसु च प्रा अपेक्खा ॥ (२४१२) | 
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ब्रहार्षिनामेच्छुरपास्य राज्यं गतो वनं यो विषयेष्वनास्थः । 

स गाधिजश्चापहतो घृताच्या समा दक्षेक दिवसं विवेद ॥ ३४॥ 
एवं प्रभूता मुनयश्च देवा ब्रह्मषिराजधिवरा महान्तः। । 
जितेन्द्रिया अप्यभवन्नभोकाः पथदच्युता: संगमतोऽङ्गनानाम्‌ ॥ ३५ ॥ 
स्त्रीसाहचर्य सुखमस्ति यावद्‌ बुःखानि सन्त्यष्टगुणानि तस्मात्‌ । 
जायासुतस्नेहकुजालबद्धाः कुव॑न्ति दुष्कृत्यमनिच्छयापि || ३६ ॥ 
द्वार प्रधानं नरकस्य कामं महोदरं कोपगदादिबीजम्‌ । 

यः सेवते तस्य समाधिनिष्ठा यमे रुचिश्चास्ति विडम्बनेव ॥ ३७॥ 
वदन्ति केचिद्‌ बपुषोऽवसाने सुतान्विताः सद्गतिमाप्नुवन्ति । 

हीनाः सुतेः पिण्डजलाद्यभावे क्षुधा. तुषार्ता नरके रुदन्ति॥ ३८॥ 


मत्तासुखपरिच्चागा पस्से चे विपुलं सुखम्‌। 
चजे मत्ता सुखं धीरो संपस्स विपुलं सुखस्‌ ॥ (२१।१) 
तं पुत्तपसुसंमत्तं व्यासत्तमनसं नरस्‌। 
सुत्तं गामं महोघोव मच्च आदाय गच्छति॥ ( धम्मपद २०१५) 
सरण्यू की प्रसन्नता के लिये सूर्य को अपना तेजस्वी शरीर त्वष्टा द्वारा 
खरदवाना पड़ा ओर जितेन्द्रिय पुरूखा उवंशी के सम्पकं में आकर मत- 
वाला हो गया ॥ ३३ ॥ विषयविरक्त विश्वामित्र ब्रह्मषि पदवी पाने के 
लिये राज्य छोड़ कर वन में तपस्या करने लगे पर घुताचो पर मुग्ध 
होकर उन्होंने दस वर्ष एक दिन की भाँति बिता दिये ( सौन्दरनन्द ) 
॥३४॥ इस प्रकार नारियों के संग में आकर अनेक जितेन्द्रिय मुनि, देव, 
ब्रह्मषि और राजषि अतिशय कामुक और पथभ्रष्ट हो गये ॥३५॥ इनके 
सहवास में जितना सुख है उससे आठगुने दुःख हैं। सबसे बड़ा कष्ट यह है 
कि पत्नी और पुत्रों के स्नेहरूपी कुजाल में फंस कर लोग इच्छा न होने 
पर भी दुष्कर्म में प्रवृत्त हो जाते हैं ॥३६॥ 
बहुत बड़े पेट वाले, क्रोध तथा रोग आदि के बीज और नरक के 


प्रधान द्वार काम का जो सेवन करता है उसकी समाधि के प्रति निष्ठा 


ओर यमों में अभिरुचि मुझे विडम्बना ही प्रतीत होती है ॥ ३७॥ कुछ 
लोगों का कथन है कि पुत्रहीन मनुष्यों को मरने पर स्वर्गं और शुभगति 
को प्राप्ति नहीं होती वे पिण्ड और तिलांजलि के अभाव में भूख प्यास _ 
से पीडित होकर रोते हैं और पुत्रवान्‌ इसके ठीक विपरीत शुभगति। स्वर्ग 


और आनन्द पाते हैं ॥ ३८॥ परन्तु हे मुनिराज ! सारे मनुष्य इस रोक दी है 
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१६६ उमोदाहमहाकाव्यम्‌ 


मुने परन्त्वत्र नरः पृथिव्यां यमादिलोकेषु च हर्षपीडाः। 
स्वकमंणाप्नोति ततो विरुद्धं दातुं क्षमो नास्ति यमो न पुत्र; ॥ ३९॥ 
सेवां समेषामपि यः सुशोलः करोति विस्मृत्य परस्वभेदम्‌ । 

कृपां स आप्नोति हरेश्च पुण्यं मन्दो न सेवाग्रहणाभिलाषी ॥ ४०॥ 

न सन्त्यतोऽमी सुभगाः सपुत्रा न भाग्यहीना सनुजा अपुत्राः । 

प्रायो नृणां पूवंजनेः सपत्ना भूत्वा सुता घ्नन्ति सुखं च पुण्यम्‌ ॥ ४१॥ 
अतोऽवधुतस्य रतस्य योगे भोगाद्‌ विरक्तस्य गुहागृहस्य । 
मृत्पात्रकन्याम्बरधारिभिक्षोः प्रयोजनं से न सुतेन पत्त्या ॥ ४२॥ 
श्रुत्वा शिवस्योक्तिमृषिस्तमुचे यथोषधं नाथ हितं गदातें। 

निदाघतप्ते विपिनं च सान्द्रं तवोक्तयोऽस्मासु शिवास्तथेताः॥ ४३ ॥ 
इमे सुरास्तारकतो बलिष्ठाः पराजिताः सन्ति मिथो विरोधात्‌ । 
मिथ्याऽभिमानादपरेश्च दोषेभंबद्वचोऽस्त्यक्षरशोऽत्र सत्यम्‌ ॥ ४४॥ 

में ओर परलोक में अपने शुभाशुभ कर्मों के अनुसार ही सुख दुःख पाते हैं। 
यम अथवा किसी के पुत्र उसके विपरीत कुछ भी नहीं दे सकते ॥ ३९॥ 
जो पवित्र बुद्धि वाले मनुष्य स्वकीय परकोय भेद को भुला कर श्रद्धापूर्वक 
सबकी सेवा करते हैं उन्हें ही हरिकृपा और पुष्यों की प्राप्ति होती है। 
दूसरों से सेवा लेने वाले आलसी ओर अन्न जल वस्त्र आदि का दान लेने 
वाले लोग इन्हें कभी नहीं पाते ॥ ४० ॥ इसलिये ये पुत्रवान्‌ न तो भाग्यः 
शालो हैं न पुत्रहीन भाग्यहीन हैं । वस्तुतः प्रायः पूर्वजन्म के शत्रु इस जन्म॒ | 
में पुत्र होकर मनुष्यों के सुख ओर पुष्य का अपहरण करते हैं॥ ४१॥ ' 
अतः अवधूत, योग में रत, भोगों से विरक्त, गुहा में रहने वाले, मिट्टी के 
पात्र और गुदड़ी को धारण करने वाले मुझ भिक्षुक का पुत्र और पत्नी से 

रक कोई प्रयोजन नहीं है ॥ ४२ ॥ 

1 . भगवान्‌ शंकर के इन वचनों को देवधि नारद ने कहाकि 
हे नाथ ! जेसे रोग से पीड़ित मनुष्य के लिये औषध और तीक्ष्ण आतप | 
से पीड़ित के लिये त की छाया हितकारो होती है उसी प्रकार आप॒ 
के ये उपदेश हम लोगों के लिये परम हितावह हैं ॥४३॥ ये देवगण निश्चित | 
रूप से तारकासुर से बलवान्‌ हैं परन्तु आपसी विरोध से, मिथ्या अभिमान 
से तथा अन्य अनेक दोषों के कारण उससे पराजित हो गये हैं। आप का 
. यह कथन अक्षरशः सत्य है॥४४॥ इसी प्रकार विवाह के सम्बन्ध में 5 
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दशमः सर्गः १६७ 


तथैव यद्यद्‌ भवतोपदिष्टं विवाहवार्तामधिकृत्य देव । 
अस्मत्कृते तत्तु सुघासमान न त्वत्कृते किन्तु कदापि युक्तम्‌ ॥ ४५॥ 
घृत्वापि चिह्वानि दरिव्रतायाः कुबेरसेव्यो$सि महेश्वरस्त्वस्‌ । 
पोत्वाऽप्यनेकान्‌ विषतुल्यमृत्युन्‌ सृत्यंजयञ्चासृतदो जनानाम्‌ ॥ ४६॥ 
त्वं शुल्चापेषुधरोऽप्यघोरो भोमोऽपि रुद्रोऽपि सदाशिवोऽसि । 
रागो विरागी च भवो भवाररिज्ञानोदधिरज्ञानसमुत्सुकोऽसि॥ ४७॥ 
न झोलमुन्मुलयित॑ समीरो न सागरः क्लेदयितुं समर्थः । 
शक्तो रबिः शोषयितुं न सिन्धुं दोषव्रजो दूषयितुं न च त्वाम्‌ ॥ ४८॥ 
यथा भवत्यञ्जनस्षिण कान्तं यथोपलो देवगृहेषु पुज्यः। 
तथेव सर्वेऽपि विवाहदोषा गुणा भविष्यन्ति तवोपकण्ठे ॥ ४९ ॥ 


ने जो उपदेश दिये हैं वे सामान्य मनुष्यों के लिये अमृत तुल्य हैं किन्तु 
हे देव ! आप में उनकी कोई उपयोगिता नहीं है ॥४४॥ आप ने दरिद्रता 
के सारे चिह्न धारण किये हैं किन्तु महेश्वर कहे जाते हैं ओर धनाधीश 
कुबेर आप के सेवक हैं। शास्त्रों में आठ प्रकार की और अथवंवेद में सौ 
प्रकार की अज्ञान, आलस्य, दुराचार आदि मृत्युओं का वर्णन है (मृत्युः 
रा्टविधः स्मृतः । मृत्यूनेकशतं बूमः) । उन्हें विष भी कहा गया है किन्तु 
आप उन सबों को पीकर मृत्युंजय बन गये हैं, अमूत के सागर हैं 
तथा भक्तों को अमृत देते हैं ॥४६॥ आप शूल, चाप बाण आदि को धारण 
करने पर भी अघोर (शान्त) माने जाते हैं, भीम ओर रुद्र होने पर भी 
सदाशिव कहे जाते हैं, विरागी होने पर भी भक्तों के प्रति अनुरागी हैं 
ओर धर्म की रक्षा के लिये बार बार अवतार लेते हैं। सन्तों का कष्ट आप | 
को असह्य हो जाता है, आप भव (संसार) कहे जाने पर भी भवारि हैं, 
भवसागर से पार कर देते हैं ॥४७॥ हे कामेश्वर! वायु पंत को नही | 
उखाड़ सकता, सागर शैल को नहीं गला सकता, सूर्य सागर को नहीं 


सुखा सकता और ये दोष आप को दुषित नहीं कर सकते॥४८॥ जेसे 
कारा काजल आँख में पहुँचने पर सुन्दर हो जाता है, जेसे अकिचत | 4 
पाषाण देवगृह में जाने पर पूज्य हो जाता है, ठीक उसी प्रकार विवाह... 


के सारे दोष आप में गुण हो जायंगे ॥४९॥ आपने खीसहवास के जो दोष र चं 
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स्त्रीसंगदोषा उदितास्त्वया ये तेषामहं त्रीन्‌ कथये$पवादान्‌ । 

त्वत्तो यथार्थापिधिया न गर्वात्‌ क्षमस्व शिष्योऽस्मि भवेनं रुष्ट: ॥ ५०॥ ` 
उक्त त्वया हे भगवन्‌ सपुत्रा भवन्ति लुब्धा असुता उदाराः। 

सन्त्यत्र किन्तु प्रचुराः सुताढया अस्पृष्टलोभा अथ दानशूराः॥ ५१॥ 
सन्तानहीना गुहिणश्च केचित्‌ संन्यासिनः केचन हातगेहाः। 
तृष्णामिभुता घनसंग्रहार्थं गृह्हन्ति नो सुष्ठ्बशनं सुवस्त्रम्‌ ॥ ५२॥ 
सत्वा च कञ्चिच्छिशुमात्मजं वा शिष्यं हरन्ते द्रविणं समेषाम्‌ । 
तत्शेससिद्ध्यै विविधेरूपायेस्तिरस्कृता दुर्वचसाऽपि तेन ॥ ५३॥ 
सन्त्यत्र मर्त्या बहवः सभार्या गुणाणंवा अह्पगुणा अभार्याः । 
वैज्ञानिकेर्य मुनिभिः सभार्येराप्ता गुणास्ते रहितेनं पत्त्या ॥ ५४॥ 
दृष्टाः सभार्या विषयेष्वसक्ता भार्याविहीना विषयप्रसक्ताः। 

अतो विवाहेऽस्ति सदा न दोषो दोषा ग्रुणाः सन्ति मनुष्य वृत्तौ ॥ ५५ ॥ 


बताये, में उनके तीन अपवाद सुना रहा हूँ। हे प्रभो! में आपका 


शिष्य हूँ, भक्त हूँ, अतः क्रोध न कीजियेगा, क्षमा माँग रहा हूँ । में इन 
अपवादों को गर्वे से अथवा खण्डन की बुद्धि से नहीं अपितु आप द्वारा 
यथार्थं का बोध प्राप्त करने की अभिलाषा से कह रहा हूँ ॥५०॥ आप ने 
बताया कि पुत्रवान्‌ लोभी और पुत्रहीन उदार होते हैं किन्तु में ऐसे अनेक 
पुत्रवानों को देख रहा हूँ कि जिन्हें लोभ छू तक नहीं सका है और वे 
दानवीर हैं ॥५१॥ इसके विपरीत घरबार छोड़कर संन्यास रेने वाले तथा 
घर में रहने वाळे ऐसे अनेक सन्तानहीन मनुष्यों को जानता हूँ जो धन- 
संग्रहके लिये तृष्णा से इतने अभिभूत हैं कि न तो अच्छा वस्त्र पहनते हैं न 
अच्छा भोजन करते हैं ॥५२॥ उन्होंने किसी कुमार को शिष्य या पुत्र मान 
छया है । वह उनका तिरस्कार करता है, उन्हें दु:शन्द कहता है तो भी वे 
उसके कल्याण के लिये निदंयता पूवंक विविध उपायों से दूसरों के धन का 
अपहरण करते हैं ॥५३॥ संसार में अनेक ऐसे सपत्नीक पुरुष विद्यमान 
हैं जो गुणों के सागर हैं तथा बहुत से अविवाहित गुणहीन हैं। सपत्नीक 
मुनियो, विद्वानों और वेज्ञानिकों ने जितने गुण प्राप्त कर लिये, पत्नी से 
विहीन लोग उन्हें नहीं पा सके ॥५४॥ हमने अनेक ऐसे सपत्नीक मनुष्य 
देखे है जो विषयों से विरक्त हैं तथा पत्नीविहीन उनमें आसक्त हैं । इस- 


र 5 ` लिये हे नाथ ! विवाह सदा दुषित नहीं होता । दोष और के ०6 
ओ स्वभाव में रहते हैं ॥५५॥ १७ होता या म र 
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दरामः सर्ग: १६९ 


तस्माद्विवाहस्य भवादुशैर्नो त्यागोऽस्ति युक्तो भगवन्‌ महद्भिः । 
तथा कृते सत्पुरुषेशच शान्त्या भविष्यतोयं धरणी विहीना ॥ ५६॥ 


क्षेमाय लोकस्य मते मदीये दोषेयुता नो जनयन्त्वपत्यम्‌ । 
किन्तु प्रयच्छन्तु बुधाश्च शूरा एकं सुतं वेकसुतामवश्यम्‌ ॥ ५७॥ 
स्वसेव मातेव सुहृत्सुतावत्‌ करोति दासीव धवस्य सेवाम्‌ । 
इमशानवद्‌ भाति गृहं विना यां द्वारं न ज्ञाया नरकापदोः सा ॥ ५८॥ 


नायं: प्रकृत्यैव विनिन्विता येः सर्वेऽपि ते पुस्वपि सन्ति दोषा: । 
पतिव्रताभिः पतयो वधुभिः. समुद्धृताः पापपरा असंख्याः॥ ५९॥ 


एकामहं वेदूमि महेश कन्यामष्टांगयोगे निरतां स्वभावात्‌ । 
विज्ञानतेज:ःप्रतिभाऽनुकम्पाविद्यातितिक्षाधुतिशान्तिसतम्‌ ॥ ६०॥ _ 


अतः आप सदृश महापुरुषों हारा विवाह का त्याग उचित नहीं है। 
ऐसा करने पर तो यह धरती सत्पुरुषो और शान्ति से विहीन हो 
जायगी ।।५६॥ मैं चाहता हूँ कि जो मनुष्य पापी हैं तथा शरीर और मत के 
अनेक दोषों से समन्वित हैं वे सन्तान न उत्पन्न करें किन्तु गुणवान्‌ और 
शूर पुरुष संसार को एक पुत्र या पुत्री अवश्य दें ॥५७॥ भगिनी, माता, 
मित्राणी, कन्या ओर दासी की भाँति जो पत्नी पति की सेवा में लगी 
रहती है तथा जिसके अभाव में गृह श्मशान को भाँति शून्य और भयावह 
हो जाता है उसे नरक और आपत्तियों का द्वार कहना अनुचित है ॥५८॥ . 
कवियों ने नारी के आठ प्रधान और उनके अतिरिक्त अन्य अनेक दोषों 
का विस्तृत वर्णन किया है । 
अनृतं साहसं माया मूर्खंत्वमतिलोभता | 
अशौचं निदंयत्तरं च स्त्रीणां दोषाः स्वभावजाः ॥ 
किन्तु ये सारे दोष पुरुषों में मी उसी प्रकार प्रतिष्ठित हैं । इतना ही 
नहीं, पतिव्रताओ ने अनेक पापी पतियों को पापों से हटा कर उनका 
उद्धार किया है ॥५९॥ हे महेश्वर ! में एक ऐसी कन्या को जानता हूँ जो | 
स्वभाव से ही योग के आठो अंगों में निरत है ओर विज्ञान, तेजस्विता, 
प्रतिभा, दया, विद्या, तितिक्षा, धूति और शान्ति की साक्षात्‌ मूर्ति प्रतीत 
होती है ॥६०॥ वह आपस में वेर रखने वाळे सपरं, मयूर, वानर, मृग, 


Es 
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१७० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


आवेष्टिताया महिबहिकोशञेसृगेः किरातेवंनदेवताभिः। 
ज्ञोळं वचो रुपमतुल्यमन्यैः करोति तस्याः शमनं कुवृत्तेः ॥ ६१॥ 


जानासि सर्वज्ञ पितुः कुयागे दग्धा पुरा दक्षसुतेव सेयम्‌। 
नगशगेहेऽस्त्यघुनाऽवतीर्णा त्राणाय धर्मस्य सती प्रिया ते ॥ ६२॥ 


, अत्युत्सुका त्वय्यपि तै विदित्वा समानशीलव्यसनाँ स्वकन्याम्‌। 
प्रजाप्रियो घमंधनः स तुभ्यं दातुं नुपो वाञ्छति दीघंदर्शो ॥ ६३॥ 


स मां जगादालिसमन्विताया गोर्या गुणानां तनुलक्षणानाम्‌ । 
करोतु तत्रैव शिवः परीक्षा कन्यापितुर्नात्र ममापबादः।। ६४॥ 


उमामतर्‍चेडुचितं परीक्ष्य ज्ञानोत्सुकामुद्धर याच देव। 
उद्वाह्य तां सेन्यर्पात सुरेभ्यः प्रदाय तांस्तारकतो$मिरक्ष ॥ ६५॥ 


व्याध आदि प्राणियों ओर वनदेवियों से घिरी रहती है। मैंने उस सरीखा 
सुशील, मृदुभाषण ओर सात्त्विक रूप अब तक कहीं नहीं देखा है । उसके 
दर्शन से मनुष्यों के सारे दूषित विचार विनष्ट हो जाते हैं।।६१॥ है 
सवंज्ञ ! आप जानते हैं कि आपकी प्रिया जिन सती देवी ने पिता दक्ष के 
कुत्सित यज्ञ में योगारिन से शरीर भस्म कर दिया था वे ही धर्म की रक्षा 
के लिये यहाँ गिरिराज के गृह में अवतीणं हुई हैं ॥६२॥ हिमाचल नरेश 
बड़े ही दूरदर्शी और प्रजाप्रिय हैं। वे घमं को ही श्रेष्ठ धन मानते हैं | 
उन्होंने जान लिया है कि उनकी कन्या पावंती के शील और व्यसन सवेथा 
आप सरीखे हैं ओर वह आप के प्रति अति उत्सुक है अतः वे उसे आप 
को देना चाहते हैं ॥६३॥ उन्होंने मुझसे निवेदन किया है कि में उमा 
को उसकी सखियों ओर कुछ सेवकों के साथ किसी निश्चित स्थान पर 
भेज दुंगा । आप उसके गुणों की हो नहीं सामुद्रिक शास्त्र में बताये _ 
शारीरिक लक्षणों की भी परीक्षा कर लें । कन्या का पिता होने के कारण _ 
में इसमें अपना अपमान नहीं समझूंगा ॥६४। इसल्यि हे देव ! आप यदि | 
उचित समझें तो ज्ञानप्राप्ति के प्रति अत्युत्सुका उमा की परीक्षा ले रें; | 
उसका उद्धार करें, राजा से उसको स्वयं मांगे, उसका उद्वाह करें 


ei, 
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दशमः सर्गः १७१ 


आकण्यं देवा मुनयः सुरषस्तां प्रार्थनां प्रांजलयो नतांसाः। 
उच्चैरवोचन्‌ हर दीनबन्धो कुर्या न विश्वेश विलम्बसत्र।। ६६॥ 


प्रस्तावसाकण्यं मुनेमंहेशो जगाद तं बद्धकरः प्रणम्य । 
ब्रूषे गुरु ज्ञानवयोऽधिको मां जाने सुरर्षेविनयोऽस्त्ययन्ते ॥ ६७॥ 


परोपकाराय विहाय गेहं सुखानि सर्वाणि चरत्त्यजत्नम्‌। 
बुःखान्यनेकानि च ये सहन्ते भवाद्शास्त्यागधना उदारा; ॥ १८ ॥ 


सवामि नो तेषु कदापि रुष्टः स्मरामि तान्‌ सत्त्वसुखाभिवृद्ध्ये । 


` नाभाषणे ते ऽस्ति हिते च सत्ये कुत्रापि खेदस्य रुषोऽवकाशः ।। ६९॥ 


जानीत हे भूपतयो मुनीज्ञा भवन्ति सौम्यास्तनयाः खलानाम्‌ | | 
सतां शठा दुर्व्येसनाइच जालमा दृष्टा न नित्यं पितृतुल्यपुत्रा: ॥ ७० ॥ 


न कच rms 


देव और मुनिगण देवि की इस प्राथेना को सुन कर हाथ जोड नतमस्तक 
होकर एक साथ उच्च स्वर में बोल उठे कि हे विश्वनाथ ! हे दीनबन्धो, 
संसार के सन्ताप को हरण करने वाले हर ! अब इस कायं में विलम्ब न 
करें ॥६६॥ नारद के इस प्रस्ताव को सुनकर महेश्वर ने उन्हें पुनः प्रणाम 
किया और हाथ जोड़कर कहने लगे कि हे मुनीश्वर ! आप ज्ञान और वय, 
दोनों में मुझसे ज्येष्ठ हैं फिर भी मुझे गुरु कह रहे हैं। यह आप. सुरषि 
का महात्‌ विनय है ॥६७॥ आप ने मेरे रुष्ट होने को शंका की परन्तु हे 
देवर्षे ! आप सदुश जिन उदार व्यक्तियों का त्याग ही सर्वश्रेष्ठ धत है, जो 
अपने गृह और सारे सुखों का परित्याग कर दिन रात परोपकार के लिये 
घूमा करते हैं और नाना प्रकार के कष्टों को सहन करते हैं ॥६८॥ मैं उन' 
पर कभी रुष्ट नहीं होता अपि तु अपने सत्त्व तथा सुखशान्ति को अभि 
वृद्धि के लिये श्रद्धापूर्वक उनका स्मरण करता है और आप के हितकारी | 
एवं सर्वथा सत्य आभाषण में तो खेद ओर So कहीं अवकाश ही नहीं i 
है ॥६९॥ हे मुनियो और नरेशो ! आप लोगों को विश्वास है कि महानु ` | 
पुरुषों की सन्तान सदा महान्‌ होती.हे परन्तु बात ऐसी. नहीं है । सब 


` पुत्र पिता के समान नहीं होते । . आप देखते. होंगे कि अनेक खलों के पुत्र र छ र ॥ 
साधु हैं और अनेक सज्जनो की सन्ताने शठ, दुव्येसनी तथा धूर्त है ॥00 | 


१७२ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 
दरिद्रदासेयनिराक्ृतानामासन्‌ सुताः साहसिका धनाढ्याः । 
सस्राण्महाराजपदाः प्रसिद्धास्तेषां पुनर्याचकभो रुरुणाः॥ ७१ ॥ 


आसन्‌ सुता मुढनिरक्षराणां वेज्ञानिका ज्ञानसमुद्रमत्स्याः । 
विचक्षणा देशविदेशमान्यास्तेषां पुनर्मन्दतमा निरस्ताः॥ ७२७ 
सर्वे स्थ यूयं जनने समर्थाः पुत्रात्‌ बुधान्‌ योग्यतर्माइच शूरान्‌ । 

विज्ञाय संयोंगविधि भिषग्भ्यस्तथा च पत्नीमनुशिष्य सम्यक्‌ ॥ ७३ ॥ 
वेशञानुपुर्व्या्च सुतासुतादेजनेः समस्तान्चियमानधीत्य । 

नार्यो नरा बोधयुताः सुशीला मनो$कूलास्तनयांल्लभन्ते ॥ ७४॥ 


स्यातां सदाचारविचारचेष्टा युतावुभो चेदभयौ प्रसन्नो । 
आधानकाले यदि सावधानो ताभ्यामवर्‍्यं भविता सुपुत्र: ॥ ७५ ॥ ` 


दरिद्र, दास और घर से निकाले लोगों के पुत्र साहसी, धनाढ्य और 

सम्राट तथा महाराज पदवी से विभूषित थे ओर पुनः उन्हीं के पुत्र 
ह भिक्षुक, कायर और रोगी हो गये ॥७१॥ मूढ़ एवं निरक्षर व्यक्तियों के 
; पुत्र महान्‌ वेज्ञानिक, देश विदेश में मान्य और अतिशय विचक्षण हो गये । 
ज्ञान के सागर में उनकी मछली की भाँति गतिःथी किन्तु उनके पुत्र महा- 
मूढ़ हुये और वे निरादर पुर्वक हटाये गये ॥७२॥ आप को विद्वास है कि 
उमा और मुझसे उतपन्न पुत्र मेरे सदृश होगा किन्तु महान्‌ वैद्यो द्वारा 
संयोग विधि जानकर तथा पत्नी को भली भाँति शिक्षित कर आप सब 
लोग विद्वान्‌, योग्य और शूर पुत्र उत्पन्न कर सकते हैं ॥७३॥ वंशानुक्रम 
2 विज्ञान और पुत्र पुत्री को उत्पत्ति के सारे नियमों का विधिवत्‌ अध्ययन 
|: कर सुशील और सुबोध सब नर नारी मनोनुकूल अपत्य पा सकते , 
 हैं॥७४।यदि पतिपत्नी गर्भाधानकाल में शुभ आचार, विचार, चेष्टा 
टे हि तिय, प्रसन्न और सावधान हो तो सुपुत्र की प्राप्ति निश्चित 


आहाराचारचेष्टाभिर्यादृशीमिः समन्वितौ | 
) स्त्रोपुंसौ ला तयोः पुत्रोऽपि तादृशः ॥ 
 तदृकस्वमावसंमूतिजन्तुविश्यति . कुक्षिग: ।। (गरुडपुराण) | 
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दशमः सर्गः १७३ 


ये गुविणीभिः सततं पदार्थाः स्पृष्टथुताख्रातनिपीतदृष्टा: । 

ये संस्मृता ये गिलिताः समेषां तेषां प्रभावा अपि यन्त्यपत्ये ॥ ७६ ॥ 
बोजात्मकर्माशयकालदोषेर्मातुस्तथाहारविहारदोषेः \ 
कुर्वन्ति दोषा विविधानि दुष्टाः संस्थानवर्णेन्द्रियवेकृतानि॥ ७७॥ 
परचाज्जनेयंत्र वसत्यपत्यं यावत्‌ करोत्यम्युदयाय यत्नम्‌। 
आप्नोति यावन्ति च साधनानि प्रायोऽ्नुरूपो भवतोह तेषाम्‌ ॥ ७८॥ 
तपस्विनां सन्निकटे युवत्या गमागमो नास्ति मुनीष युक्तः । 
सायास्वरूपा भवति ध्रुवं सा संसगंतो ज्ञानतपोविहन्त्रो ॥ ७९ ॥ 
नायात्वतः साऽत्र ममाधमेऽहं द्रक्ष्यामि लक्ष्माणि तनोनं तस्याः। 

हित्वा सतां मार्गमहं युवत्याः स्थास्यामि संगे न जितेर्द्रियोऽपि॥ ८०॥ 


गर्भिणी नारी जिन पदार्थो को सदा छूती है, सुनती है, सू घती है, 
पीती है, देखती है, स्मरण करती है, खाती है उन सबों का गभेस्थ शिशु 
पर प्रभाव पड़ता है ॥७६। बीज, आत्मा, कमं, आशय एवं माता के आहार 
विहार आदि के दोष प्रवृद्ध होकर संस्थान, वण॑ और इन्द्रियों में अनेक 
विक्कतियाँ उत्पन्न कर देते हैं (चरकसंहिता) ॥७७॥ उत्पन्न होने के बाद 
सन्तान जेसी स्थिति में वास करती है, अपने अभ्युदय के लिये जितनी 
चेष्टा करती है और उसको जितने साधन मिलते हैं, प्रायः उन्हीं के अनुपात 
में हास विकास होता है ॥७८॥ 
अधिष्ठानं तथा कर्ता करणञ्च पृथग्विधस्‌। 
विविधाश्च पृथक्‌ चेष्टा देवञ्चेवात्र पञ्चमस्‌ ॥ 
शरीरवाङमनोभियंत्‌ कमं प्रारभते नर: | 
न्याय्यं वा विपरीतं वा पश्चेते तस्य हेतवः ॥ 
तत्रेवं सति कर्तारमात्मातं eo | 2 
पद्यत्यकृतबुद्धित्वान्त स पद्य : ॥ (गोता 
आपने उमा के यहाँ आने की जो बात कही, में उसके विरुद्ध हैं। 
हे मुनिराज ! योगी का युवतियों के पास विशेष आना जाना अनुचित है 
क्योंकि वे माया स्वरूप होती हैं और संसग से ज्ञान तथा तप का विनाश 
कर देती हैं ॥७९॥ इसलिये उमा मेरे आश्रम में न आवे। में उसके | 
शारीरिक लक्षणों को नहीं देखूंगा। जितेन्द्रिय होते हुये भी में सज्जनो 
द्वारा आदिष्ट पवित्र मागे को छोड़कर युवती के संग में नहीं रहूंगा ॥८०) 


५ 
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१७४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


स्रीणां च नृणां वपुषः प्रभूतं शुभाशुभं लक्ष्मफल यदुक्तम्‌ । 
क्षीराब्धिना वा हरिणा स्वशास्त्रे वक्तव्यमस्मिन्‌ विषयेऽस्ति किचित्‌ ॥८१ 


आवेष्टितं वासुकिसपंरज्वा सन्यानमद्रि कनकस्य कृत्वा । 
दु्ाणंवं देत्यसुरा ममन्युर्चोत्पन्नमस्मादमृतं विषज्ञ ॥ ८२॥ 


INDE nnn 


यद्यदाचरति श्रेषठस्तत्तदेवेतरो जनः। 
स॒ यत्प्रमाणं कुरुते लोकस्तदनुवतंते ॥२।२१॥ 
लोकसंग्रहमेवापि संपश्यन्‌ कतुंमहंसि॥२।२०।। 
न बुद्धिमेदं जनयेदज्ञानां कमंसंगिनास्‌ । § 
जोषयेत्‌ सवंकर्माणि विद्वान्‌ युक्तः समाचरत्‌ ॥३।२६॥ (गीता) 
इयं कुमारी सुश्रोणी तन्वी चन्द्रानना शुभा । 
नानेतव्या मत्समीपे वारयामि पुनः पुनः ॥ 
मायाख्पा स्मृता नारी विद्वदुभिर्वेदपारगेः | 

छ युवती तु विशेषेण विध्नकर्त्री तपस्विनास्‌ ॥ 

न भवत्यचल तत्संगाद विषयोत्पत्तिराशु वे | 
विनश्यति च वैराग्यं ततो भ्रव्यति सत्तपः ॥ 
अतस्तपस्विना शैल न कार्या स्त्रीषु संगति: । 
महाविषयमूल सा ज्ञानवेराग्यनाशिनी || (शिवपुराण) 


क्षीरसागर ने अथवा विष्णु भगवानु ने अपने सामुद्रिक शास्त्र में 
स्त्रियों ओर पुरुषों के शारीरिक लक्षणों के जो अति विस्तृत फल लिखे हैं 
उनके संबन्ध में मुझे कई बातें कहनी हैं ॥८१॥ इस शास्त्र के ग्रन्थकारों 
का कथन है कि पृथ्वी पर दुध का एक महासागर है और वह इस लवण- | 
सागर से बड़ा है। देवों और देत्यों ने मिलक्रर सोने के मन्दर नामक पर्वत 
को मथनी बना कर उसे उसी प्रकार मथा था जेसे मथनौ से दही मथा 
. जाता है। वह मन्दर पर्वत एक पक्षी पर लाद कर लाया गया था और | 
। कछ्येकीपीठपर रखा गया था। मथनी में रस्सी लपेटी जाती है किन्तु" 
वह सोने का पर्वत वासुकि नामक सांप से ल्पेटा गया था । मन्थन के बाद. 
` दुधसागर से सर्वप्रथम विष और बाद में अमृत निकला ॥८२॥ . कल्पवृक्ष 
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जातस्तरूचाप्सरसां समुहो घन्वन्तरिवेद्यवरो गजोळव: । 
श्रीवारणीगोसहितः सुधांशुः परञ्च कस्यापि तनुनं भग्ना ॥ ८३॥ 
अब्धि तनोर्लक्ष्मफलं वधुनां नुणाञ्ज तत्रोपदिदेश विष्णुः । 
अन्येऽपि मद्येक्षुरसाज्यदध्नां सन्त्यणंवाञचेति वदन्ति विप्राः ॥ ८४॥ 
परञऋ्र नो जन्म यथा गजादेः पयोनिधेमंन्थनोऽस्ति शक्यम्‌ । 
भूमौ यथा सन्ति न ते समुद्रा मृषा तथेवास्ति समुव्रशास्त्रम्‌ ॥ ८५ ॥ 
नेवास्ति यत्रावसरोऽनुभूतेरु्वाच तत्रापि कुकल्पनाभिः। 
उपस्थयोर्यन्मशकादिकानां फलानि गुह्यानि तिलादिकानाम्‌ ॥ ८६॥ 


नामक एक ऐसा वृक्ष निकला जिसके नौचे बेठ्ने से सारी कामनायें पूर्ण 


हो जाती हैं । वह देवों को दे दिया गया परन्तु देवगण कामनायें पूणं न 
होने से पहले की अपेक्षा अधिक त्रस्त हैं। रंभा आदि लाखों अप्सराओं 
का समूह निकला, अमृत का कलश लिये धन्वन्तरि जी वेद्यराज निकले, 
लक्ष्मी और सारी कामनाओं को पूणं करने वाली कामधेनु निकलीं, साक्षात्‌ 
मदिरा स्वरूप वारुणी देवी निकलीं, पृथ्वी सें थोड़ा सा ही छोटा चन्द्रमा 
निकला, ऐरावत हाथी निकला, उच्चेः श्रवा घोड़ा निकला और शंख 
आदि निकले परन्तु मथते समय किसी के शरीर को कहीं भी चोट नहीं 
लगी ॥८३॥ वहीं पर विष्णु भगवान ने क्षीरसागर को यह शास्त्र पढ़ाया 
और स्त्रियों तथा पुरुषों के अंग प्रत्यंग के शुभाशुभ फल बताये । इस पृथ्वी 
पर दृध के सागर से बहुत बड़े-बड़े दही, घो, मदिरा भोर गन्ने के रस 
आदि के महासागर विद्यमान हैं, ऐसा ब्राह्मणों का कथन है ॥८४॥ परन्तु 
जिस प्रकार समुद्र से अप्सराओं, वैद्य, हाथी, घोड़ा, गाय, वृक्ष, रूपमी, 
वारुणीदेवी, चन्द्रमा आदि की मन्थन द्वारा उत्पत्ति असंभव है, जिस प्रकार 
पृथ्वी पर सोने के पर्वत की और दूध, दही, घी आदि के सागरों की उप- 
स्थिति मिथ्या है, जिस प्रकार विष्णु भगवानु का समुद्र से बात करना 
मिथ्या है ठोक उसी प्रकार कल्पनाओं पर आशित सामुद्रिक शास्त्र सवंथा 
मिथ्या है ॥८५॥. FF 
जो शास्त्र स्त्रियों और पुरुषों के उपस्थ ( भगलिंग ) आदि गुह्य अंगों 
के तथा मूत्रधारा, आवत, मशक, तिल आदि के उन लक्षणों के गुह्यफलों | 
का विस्तृत वर्णन करता है जहाँ कुकल्पनाओं के अतिरिक्त अनुभूतिका | 
अवकाश नहीं है ॥८६॥ जिसमें शरीर के भिन्न भिन्न अंगो के परस्पर विरुद्ध 
१२ 
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न्ना यस्मिस्तनुलक्षणानां मिथोविरुद्वानि फलान्यविज्ञेः । 
यत्राकृतिस्तत्र गुणा वसन्ति ब्रवीति यत्तन्न कदापि शास्त्रम्‌ ॥ ८७॥ 
सुकेशनासाक्षिरदौष्ठकण्ठ्यः  सुल्क्षणश्रोणिकुचोरुरम्या: । 
दृष्टा युवत्यः पतिपुत्रहोनाः कुलक्षणाः सर्वेसुखेरुपेता: ॥ ८८॥ 


ऐसे अनेक फल लिखे हैं जिनमें समन्वय अशक्य है, जहां अंगों के ही पर- 
स्पर विरुद्ध फल नहीं हैं अपि तु एक ही लक्षण के फलों में आचायों में 
घोर मतभेद है, पचास वर्ष अभ्यास करने के बाद भी जिसके द्वारा निश्चित 
फल कहना अशक्य है और जिसके सारे कथन का सारांश यह है कि जहाँ 
सुन्दर आकृति है वहाँ सारे गुण हैं उसको शास्त्र कहता घोर अपराध 
है ॥८७॥ 


भारतीय हस्तरेखा शास्त्र को मातृपित्रेखायें पच्छिम में जीवन और 
मस्तिष्क रेखायें कही जाती हैं । विवाह ( पत्नी ), सन्तान और भाई के 
स्थानों में घोर मतभेद है और पच्छिम के हस्तरेखाविशेषज्ञो में भी फला- 
| देश में मतेवय नहीं है । मंगोलियन, निग्रो, ओर एस्किमो के वणं, नासिका 
॥ ओठ आदि के शुभाशुभत्व में आकाश पाताल का अन्तर है अतः इस 
| शास्त्र को संमान देना अज्ञान है । अपने सामुद्रिक शास्त्र के कुछ इलोक 
_ भगाग्ने दक्षिणावर्तो राजपत्न्या: प्रदुस्यते । 
आवतंस्तु भवेद्यस्याः भगस्योपरिमस्तके ।। 
सा चेव वर्षते पुन्रेधंनधान्यसमन्विता । 
गुह्यस्य दक्षिणे भागे तिलको यदि योषितः ॥ 
तदा क्षितिपतेः पत्नी सूते च क्षितिपं सुतम्‌ । 
नासाग्रे मशकः शोणो महिष्या एव जायते ॥ 
जु ६82 भगस्य वामभागे चेदावर्तो हून्ति सा पतिस्‌ । 
) स्थूलकेशी पतिघ्नी स्याहीघंकेशी तथेव च ॥ 
एका न स्पृशते भूमि स्वच्छन्दा पतिघातिनी | 
संक्षेपतस्तेमिहितं मयेतद्‌ यत्राकृतिस्तत्र गुणा वसन्ति ( सामुद्रिक शास्त्र) 
भ सामुद्रिक शास्त्र में नारियों के प्रायः अशुभ फलों का ही वर्णन हैं। | 
जर क यह है कि यदि तीन लक्षण शुभ बोर तीन अशुभ हैं तो निर्णय कैसे. 


4 
। हि 
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दशमः सर्गः १७७ 


कुलक्षणस्फिग्भुजकण्ठनेत्रा: कुतुण्डपादांगुलिकर्णकेशाः । 
सन्ति प्रभुताः पुरुषा घनाढचाः सुपुत्रगेहोच्वपदैरुपेताः ॥ ८०, ॥ 
सुलक्षणास्यथुतिनासिकाच्चेः समन्विताः सुन्दरगोरदेहाः । 
अटन्त्यनेके क्षुधिता अबोरा: संसानविद्यासुतगेहहीना: ॥ ९० ॥। 
ततोऽव्धिशाः्त्रे न मम प्रतोतिने लञ्षणानाङच शुभाशुभतवे । 
नारी सतो चेत्‌ सुगुणा वुयास्या रूपस्य चिन्ता क्षणभंगुरस्य ॥ ९१ ॥ 
पद्यन्ति ये केवलब्राह्यश्ञोभां देहस्य नारोपुरुषेश्‍वराणाम्‌ । 
कदापि नान्तःसुषमां न चेश ज्ञास्यन्ति तेऽज्ञाः सुषमारहस्यम्‌ ॥ ९२॥ 
उमागुणानां विषये भवद्भिः परोपक्ारश्रतिलोकमान्येः। 
विमुश्‍्य सम्पक्‌ कथितं यदाप्जैन॑ तत्र सन्देहरुवावकाशः ॥ ९३ ॥ 


सत्य यह है कि सुन्दर केश, नासिका, नेत्र, दांत, ओठ, कण्ठ, और 
सुलक्षण नितम्ब, कुच, जघन आदि से सुशोभित अनेक ऐसी युवतियां 
देखी जा रही हैं जो पति, पुत्र ओर धन, तोनों से विहीन हैं तथा 
कुलक्षणों वाली कुख्पायें तीनों से सम्पन्न हैं ॥८८ संसार में कुलक्षण 
भुज, कण्ठ, नेत्र, मुख, पाद, अंगुली, कान, केश आदि से युत अनेक 
नाटे, काले कुरूप पुरुष घन, पुत्र, सुन्दर गेह और उच्चपद से विभूषित 
हैं, विद्वान्‌ हे, कुलपति हैं, नेता हैं, लोकमान्य हैं ॥८९॥ ओर सुलक्षण 
कान, नाक, नेत्र, केश, ललाट, वक्ष आदि से समन्वित सुन्दर गोर 
देह वाळे अनेक पुरुष विद्या से, गृह से, सम्मान आदि से विहीन होकर 
भिक्षुको को भाँति इधर उधर भटक रहे हैं ॥९०॥ इसलिये मुझे - समुद्रः 
शास्त्र में और शारीरिक लक्षणों के शुभाशुमत्ब में किचित्‌ भी प्रतोति नहीं 
है। नारी यदि सत्‌ से और सुगुणो से युत है तो उपक्रे क्षणभंगुर रूप को 
जिज्ञासा व्यर्थं है।। ९१॥ “हे नारद जो! मेरा दृढ़ विश्वास है कि जो 
अनाडी मनुष्य पुरुष के, स्त्री के, परमेश्वर के या क्रिसो महात्‌ व्यक्ति के 
शरीर की केवल बाह्यशोमा को महत्त्व देते हैं, वे अन्तः सोन्द्ये को, पर . 
सेश्वर को, महापुरुषों को ओर शोमा के रहस्य को कमो भी जान नह | र 
पावेंगे ॥९२॥ परोपक्रार को हो महात्रत मानने वाळे आप लोकमात्य | 
आप्त पुरुषों ने सम्पक्र विमर्श के बाद उमा के गुणों के विजय स SR 
कहा है उसमें संशय के लिये अणुमात्र भी अवकाश नहों है परन्तु विह | 
में कुछ अन्य विषयों का निरोक्षग मो आवश्यक है ॥ ९३ ॥ हे मुनिराज ! द 


Ch 
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१७८ उमोद्राहमहाकान्यम्‌ 


परन्तु सा राजसुता मुनीश सुचर्णपात्रेप्वदती पिबन्ती । 
रसाननेकान्नवनीतसाज्यं पथस्यपपान्‌ मरणान्‌ रसालाः ॥ ९४ ॥ 
महाघनक्षौमसुरत्नहारेरलं कृता स्वणंगवाक्षसोधे । 
्रभूतदासीपरिसेवमाना रुक मलेऽथो शायने शयाना ॥ ९५॥ 
कदापि नेवाप्स्यति चित्तश्षान्ति संभूय जाया मनुजस्य तस्य । 
योऽनाति धान्यानि तृणानि भिक्षुदन्यानि जम्बूबदरीफलानि ॥ ९६७४ 
घत्ते$ल्पमुल्यं वसनञ्च कन्थां मृदोऽरिति काष्ठस्य च यस्य पात्रम्‌ । 
गुहागृहे पणंगृहे दरिद्रः कुशासने यो धरणौ च देते ॥ ९७॥ 
त्यक्तवा सुगेहं स्वशन सुवस्त्रं वर्ष द्विवषं नियमे रतायाः। 
नइक्ष्यन्ति तस्या बहुवत्सराणां नाभ्यरतभावा दुतमिर्द्रियाणाम्‌ ॥ ९८॥ 
लोभाद्‌ गृहीत्वा धनिकस्य पुत्रीं रुदन्ति पइचात्‌ सततं दरिद्राः । 
समानयोरेव ततो नयज्ञाः सख्यं विरोधं प्रवदन्ति शस्तम्‌ ।। ९९ ॥ 


आप यह भूल जाते हैं कि उमा राजा की पुत्री है । वह सुवणं पात्रों में 


नाना प्रकार के मधुर रसों, रसायनों, नवनीत, घृत, खोवा, मलाई, मारः 
पूजा, कचोड़ी, स्निग्ध पदार्थों और नानाप्रकार की चटनियों तथा पेयों को 
पीती खाती है ॥९४॥ बहुमूल्य वस्त्रों और रत्नर्जाटत हारों को पहनती है। 
अनेक दासिथों से सेवित होकर कोमल शय्या पर उस भव्य भवन में सोती 
है जिसकी खिड़कियों में सोने की जालियां लगी हैं ॥९५॥ अतः वह उस 
भिखारी की पत्नी होकर कभी शान्ति नहीं पा सकती, जो तिन्नी सावां 
कोदो आदि तृणधान्यों और वन के जामुन, बेर, आंवला आदि फलों को 
खाकर दिन काटता है ॥९६॥ जो कम से कम मूल्यवाले वस्त्रों और गुदडी 
को पहुनता बिछाता है, गुफा में या पणंगृह में धरती पर कुश के आसन 
पर सोता है और मिट्टी या काष्ठ के पात्रों का व्यवहार करता है ॥९७॥ 
आप कह सकते हैं कि उमा भी तपस्विनी है परन्तु सुन्दर भोजन, सुन्दर 
वस्त्र और सुन्दर गृह को छोड़ कर वर्ष, दो वर्ष नियमों में रत रहने वाली 
उमा की इन्द्रियों के वे अनेक वर्षो के अभ्यस्त भाव झट समाप्त नहीं हो 
सकते ॥९८॥ में देखता हूँ कि लोमवश धनिक की पुत्री से विवाह करनेवाले 


. अनेक दरिद्र बाद में लगातार रो रहे हैं। इसीलिये नीतिशास्त्र के आचायों. 
| ' ` नेकहाहैकि वेर और मित्रत्व समान के साथ ही उपयुक्त होता है ॥९९॥ 


ब > 


दशमः सर्ग: १७९ 


अतो मुनेऽ्यं विषमो विवाहो न से न गोर्या भविता सुखाय । 
किचिद्वताशोऽपि स कमंशोलो मुनोइवरः प्रत्यवदत्ततस्तम्‌ ॥ १०० ॥ 
देवेश नात्मानसयं नरेशः पात पृथिव्या सनुते कदापि । 

डूते$स्सि घात्रा कुपया नियुक्तः सेवार्थमस्मिन्नचले प्रजानाम्‌ ॥ १०१॥ 
कुर्वन्ति नास्य स्वजनाइच तस्मात्‌ कार्ये निजे राष्ट्रधनोपयोगम्‌ । 
भेदोऽस्ति नो तेषु ततः प्रजाभ्यो गुहेऽम्बरे भोजनभाजनादौ ॥ १०२॥ 
तयैव शील व्यसनञ्च गोर्यास्त्वयाऽस्ति तुल्यं भगवन्‌ स्वमावात्‌ । 

घनाद्‌ गुणान्‌ सा मनुते प्रकृष्टान्‌ त्वय्पस्ति तस्मात्‌ प्रसिता नितान्तम्‌ १०३ 
त्वां वेत्ति पुञ्यं घनिनां नुपाणां गृह घनं द्रक्ष्यति ते न तस्मात्‌ । 

शुश्रूषणे सा निरता समेषां कदापि नेषिष्यति दासदासोः ॥ १०४ ॥ 


अतः हे मुनीश ! इस विषम विवाह से न गौरी को शान्ति मिलेगी न मुझें। 
इस बात को सुन कर देवषि थोड़े हताश हुये, दुखी हुये किन्तु वे महानु 
कर्मशील व्यक्ति थे । आरंभ किये कार्य को बीच में अधूरा छोड़ने वाले नहीं 
थे अतः हाथ जोड़कर भगवान्‌ से कहने छो कि ।।१००॥ 


हे देवेश ! धर्मावतार श्रीहिमाचल नरेश अपने को कभी भी 
इस राज्य का स्वामी नहीं मातते। वे कहते हैं कि परमेश्वर ने 
कृपया मुझे इस पर्वत पर प्रजा को सेवा के लिये नियुक्त किया है 
॥१०१॥ इसलिये उनका कोई स्वजन अपने काम में राष्ट्रधन का 
कभी उपयोग नहीं करता | अतः उनके, उनके स्वजनों के और प्रजा के 
गृह, वस्त्र, भोजन और पात्र आदि में अन्तर नहीं है ॥१०२॥ और 
हे भगवन्‌ ! गोरी के भी शोल और व्यसन स्वभावतः आप के समान हैं। _ 
वह गुण को धन से श्रेष्ठ मानती है इसलिये आप में अतिशय अवुरक हो _ 
गई है ॥१०३॥ वह दिव्य भवनों को महत्व नहीं देती अतः आपका गृह _ 
ओर कोष नहीं देखेगी । उसको पता है बन के स > के 
नूपों के पूज्य हैं । वह छोटे बड़े, सबकी सेवा { निरत रहती है अतः दास 
दासिया नहीं जग वह प्रेम से कतिष्ठों की सेवा इसलिये करती _ 
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१८० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


प्रस्णा कनिष्ठात्‌ स्थविरांइच भक्तचा गेहस्थदासानपि सेवमाना । 
ब्रवीति शर्माशिषमाप्नुवन्ति सेवारता नो तरुणास्तु सेव्याः ॥ १०५।४ 


ऊचे सिवो वाक्षु सुनेऽरिमि ते नो कदाप्यहं सांशयिकस्तथापि । 
सम्यक्‌ परीक्ष्येव वरस्य वध्वाः शीलं कुं भात्युचितो विवाहः ॥ १०६ ॥ 


महाजनो येन गतः से एव पन्था हितोऽस्तीति नयो ब्रवोति । 
महाशयाः पद्चमतेन तस्मात्‌ कुर्वन्ति कर्माणि महान्ति नित्यम्‌ ॥ १०७॥ 


तस्माइुमां सां च परीक्ष्य सम्यग्‌ देवा मदीया गुरवश्च राज्ञः । 
भवन्ति चेदेकमताइच तुष्टारतेषां ध्रवं शिष्टिमहं मनिष्ये ॥ १०८॥। 


सुशिक्षया सान्त्वनया च शंभोभूपा मुनोशा मुदिता तदा तम्‌ । 
तत्वा मुहर्लोलह्दः स्वगेहान्‌ गता उमोद्वाहतिथि प्रतोक्षन्‌ ॥ १०९ ॥ 


है कि ये मेरे छोटे भाई बहुन हैं। गृह में स्थित वृद्ध दास दासियों की सेवा 
. करती है और कहती है कि ये मेरे माता पिता हैं। गौरी का कथन है कि. 
सेवा करने वाले सुख, पुण्य और आशीर्वाद पाते हैं परन्तु दूसरों से सेवा 
छेने वाले तरुण इनसे वंचित रह जाते हैं ॥१०५॥ शिव ने कहा किः 
मुनिराज ! मुझे आपकी बातों में कभी संशय नहीं होता फिर भी वरकन्या 
के शील कुल आदि का विधिवत्‌ परीक्षण करने के बाद ही विवाह उचित 
होता है ॥१ ०६॥ हमारा नीतिशास्त्र भी कहता है कि अनेक शिष्टों द्वारा 
मा माग ही हितावह होता है। इसीलिये महान्‌ पुरुष महान्‌ कर्मो 
को सदा पंचों के मत से करते हैं ॥१०७॥ अतः मैं चाहता हूँ कि मेरे 
` देवगण और महाराज के गुरुजन पार्वती का और मेरा विधिवत्‌ परीक्षण 
` करें। यदि उन सबों का मतैक्य हो जाता है, सब सन्तुष्ट होते हैं तो मैं 
निश्चित ल्प से उनकी आज्ञा को शिरोधार्य करूँगा ॥१०८॥ भगवातू 
| . शकर की इस सुशिक्षा और सान्त्वना को सुनकर भूप और मुनिगण बहुत 
| 53 बज र को बार-बार प्रणाम किया किन्तु उनके चित्त 
गी? । तसञ्चातु उमोद्वाह की तिथि की प्रतीक्षा करते 

इए उन्हाने अपने गृहो को प्रस्थान किया ॥१०९॥ 


3 हिन्दीव्याख्यायुत व्याख्यायुत उमोदाहमहाकाव्ये दशम: सर्ग: । 
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एकादशः सर्गः 


ऋषींस्ततः सप्त मरीचिसुख्यानाहुतवान्‌ धर्मधनान्‌ सिरो द्राक्‌ । 
समागतास्तेन नमस्कृतास्ते सुसत्कृता हषंयुता अवोचन्‌ ॥ १॥ 


जानीमहे हे भगवन्‌ स्मृतेस्ते भवन्ति मर्त्याः सुधियरच धन्या: । 
जाता वयं स्मोऽद्य नितान्तथन्याः स्मृतास्त्वया कां कलाम सेवाम्‌ ॥ २॥ 


तानानतः शंकर आह ताता वृद्धाः स्थ यूयं गुरवो जगत्याः । 
जानामि राष्ट्रस्य सुझान्तिरेव स्वार्थोऽस्ति वस्त्यागतपोधनानाम्‌ ॥ ३ ॥ 


उद्वेजितास्तारकतो 'नरेशा वाञ्छन्ति देवा मुनयः सुतो मे। 
सेनापतिर्देबबलस्य भूत्वा वध्याद्‌ बरुतन्तं बलिनं नशंसम्‌ ॥ ४॥ 


सनारदास्ते निखिला मदीयं सन्त्युत्सुका द्रष्टुमरं बिवाहम्‌। 
गौर्या हिमाद्रेरधिपस्य पुत्र्या युष्मान्‌ हितेच्छून्‌ स्मृतवांस्ततोऽहम्‌ ।। ५॥ 


इसके बाद शिव ने मरीचि, वसिष्ठ, अंगिरा, अत्रि, पुलस्त्य, पुलह 
और कतु नामक उन सप्तपियों को तुरत वुलवाया जो धमं को ही अपना 
सर्वश्रेष्ठ धन मानते थे । आने के बाद भगवान्‌ ने उन्हें नमस्कार किया 
और विधिवत्‌ उनका सत्कार किया । तब वे प्रसन्न होकर बोले कि ॥१॥ 
भगवन्‌ ! हम लोग जानते हैं कि श्रद्धापूर्वक आप का स्मरण करने वाले 
मनुष्यों की बुद्धि पवित्र हो जाती है और वे धन्य हो जाते हैं किन्तु आपने 
हमारा स्मरण किया है अतः आज हम लोग नितान्त धन्य हो गये हैँ। 
कुपया बताइये, कौन सी सेवा है ॥२॥ शंकर भगवान्‌ ने कहा कि हे तात ! 
आप वृद्ध तपस्वी जगदगुरु हैं और मैं जानता हूँ, तप और त्याग ही आपके 
धन हैं तथा राष्ट्र की पूणे शान्ति ही आपका स्वार्थं है ॥२॥ इस समय 
हमारे देश के नरेश, देव और मुनि चाहते हैं कि मेरा पुत्र देवों का 
सेनापति बनकर उस बली और निदेय तारकासुर का रीघ वध करे 


जिसके अत्याचार से सारा देश उद्विग्न है ॥४॥ वे ही नहीं, देवषि नारद 5 


भी हिमाचलनरेश की कन्या गौरी के साथ शीघ्रातिशीघ्र मेरा विवाह. 
देखने को उत्सुक हैं इसलिये मैंने अपना ओर सारे संसार का शुभचिन्तक | 
समझ कर आप महापुरुषों का स्मरण किया है ॥५॥ मेरा निवेदन है कि. 
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१८२ उमोद्गाहमहाकाव्यम्‌ 


अभ्यर्थता मेऽस्ति परीक्ष्य गौरीं चेदस्ति योग्या कुपया भवन्तः। 
ज्ञानन्तु भूपस्य मतं स दित्सुश्चेदस्ति याचन्तु च तां मदथ ॥ ६॥ 


ततो मुनीशा मनसाऽतिहृष्टा द्रागौषधिप्रस्थपुरीमगच्छन्‌ । 
तपोवने तां ददृशुस्च बालां साक्षात्तपःसिद्धिमिवातिशान्तास्‌ ॥ ७ ॥ 


विलोकय दूरादपि दिव्यनेत्राइचेष्टादिभिर्भावविदो नराणाम्‌ । 
द्धास्पदान्तां मनसाऽरचयित्वा स्वेष्वासनेष्वेव सहोपविष्टाः ॥ ८॥ 


परचादुमा तानवलोबच पादान्‌ स्पृष्ट्वा समेषां प्रणता जगाद । 
दृष्टा: सभायां जनकस्य यूयं परञ्च नाख्या अधुना स्मरामि ॥ ९॥ 


तामंगिराः प्रत्यवद्‌ वसिष्ठो सुनिः पुरस्तेऽस्त्यहमंगिराशच । 
एतान्‌ क्रमाद्देवि मरीचिर्मात्र विद्धि फ्रतुन्त्वं पुलहं पुलस्त्यम्‌ ॥ १०॥ 


कुपया गौरी की परीक्षा ले और वह यदि सुयोग्य हो तो उसके पिता के 
मत को जानें । यदि वे देना चाहते हों तो मेरे लिये उमा की याचना 
करें ॥६॥ इस बात को सुन कर सर्पाष हृदय से अतिशय प्रसन्न हुए और 
औषधिप्रस्थ पुरी की ओर चल पडे । उन्होंने ऊपर वाले तमोवन में बाला 
शेलकुमारी को देखा तो वह उन्हें अतिशय शान्त साक्षात्‌ तपःसिद्धि सी 
दिखाई पड़ीं ॥७1 मनुष्य की आकृति चेष्टा आदि से मनोभाव को जानने 
चाळे उन दिव्यदृष्टि मुनियों ने दुर से ही जान लिया कि ये एक श्रद्धास्पद 
देवी हैं अतः उनकी मानसपूजा करने के बाद एक वृक्ष की छाया में वे 


- अपने आसनो पर एक साथ बैठ गये ।।८। 


आकारेरिगितेगत्या चेष्टया भाषणेन च | 
ेत्रवकत्रविकारेश्च लक्ष्यते5त्तगंत मन: || 


उमा ने वाद में जब उन्हें देखा तो नम्रता पूर्वक सबका चरण स्पर्श - 
किया और कहने लगीं कि हे महात्माओ ! में ने पिताजी की समा में आपं 


लोगों को देखा है किन्तु नामों की स्मृति नहीं है ॥९॥ अंगिरा ऋषि ने. | 
बताया कि आप के सामने ये वसिष्ठ मुनि बैठे हैं, मेरा नाम अंगिरा है और 
ये पुलस्त्य, पुलह, अत्रि, क्रतु ओर मरोचि मुनि हैं ॥१०॥ जगठासिढ | 
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एकादश: सर्ग: १८३ 


महादायानां जगदीलितानां निशम्य संज्ञा बहुलानुतापा । 
सत्पीठपाद्याध्यंसुमेः फलाद्येः सविस्मया तान्‌ स्वयमेव साःर्चीत्‌ ॥ ११॥ 
'ऊचेऽद्य जातः सफलः श्रमो मे स्पर्शाद्यतः पद्ररजसां हि येषाम्‌ । 

भवन्ति पूताः सरितो नगयंस्तोर्थोपमास्ते स्थ पुरःस्थिता मे ॥ १२॥ 
परोपकाराय गृहीतदेहा भवादृशा भूमिसुराः कुटीरम्‌। 

जानामि मुञ्चन्ति विना न हेतुं बरताऽत्र कोऽस्त्पागमनस्य हेतुः ॥ १३॥ 
ऊचेऽत्रिराकण्यं यशो महत्ते त्वां ब्रष्टुमेवात्र समागताः स्मः। 

न चेद्रहस्यं वद कस्य हेतोर्बालेऽस्ति घोरे तपसि प्रवृत्ता ॥ १४॥ 
तान्‌ साऽऽह्‌ ताता बहवो यतीझा अध्यात्मसक्ताः प्रविदन्ति हेयम्‌ । 


ज्ञानं शारीरान्जलानलादेनं रोचते भौतिकवाद एभ्यः॥ १५॥ 


महषियो के इन नामों को सुन कर गौरी को बहुत पछतावा हुआ भोर 
“विस्मय हुआ कि ये महान्‌ पुरुष यहाँ केसे आये । उन्होंने झट उनको समु- 
चितः उच्च आसन पर बेठाया, उनके पेर घोये और अपने हाथ से अध्य, 
पुष्प, फल आदि से उनकी पूजा की ॥११॥ और अन्त में कहने लगी कि 


` आज मेरा श्रम सफल हो गया । क्योंकि जिनके पवित्र चरणों के रज के 


स्पर्श से पर्वत, नदियाँ और पुरियां तीर्थं बन जाती हैं वे आप पुज्य महषि 

मेरे सामने स्वयं आकर बेठे हैं ॥१२॥ उमा ने कहा कि हे मुनियो ! मैने 

आपके नाम सुने हैं। में जानती हूँ कि आप धरती के देवता हैं, परोपकार के 

लिये ही बार बार शरीर धारण करते हें और आप सदुश महापुरुष किसी 

विशिष्ट हेतु बिना अपनी कुटिया नहीं छोड़ते अतः कुपया बतारवे कि यहां 
किस उद्देश्य से आये हैं ॥१३॥ अत्रि ने कहा कि हे बाले ! तुम्हारा महान्‌ 
यश सुन कर हम तुम्हारे दर्शनाथं ही आये हैं । यदि गोपनीय न हो तो 
बतावो कि इस वय में किस हेतु से इतने कठोर तप व लगी हो ॥१४॥ 
उमा ने कहा कि हे तात ! बहुत से अध्यात्मवादी मु को भौतिक वाद 
अच्छा नहीं लगता । शरीर क्या है, प्रकृति माता ने इसके भिन्न भिन्न 
अंगों सें आश्रय॑मयी सुव्यवस्थायें क्यों की हैं, इसमें ग्रह और परमेश्वर कहा _ 
चेठे हँ, अयोध्या मथुरा काशी अवन्ती आदि पुरियां कहां हैं, मूलाधारसे 
सहस्रार तक के चक्रों में बया क्या रहस्य भरे हैं, रोग क्यों उत्पन्त होते ह, 
उनका दमन केसे होगा, अन्न क्या है, इसे केसे अधिक मात्रा में उत्पस्त | 


किया जा सकता है, जल क्या है, अतिवृष्टि और अनावृष्टि को केसेरोका | 


१८४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


परञ्च नो काव्यरसैः पिपासा न दशनेः शाम्यति नु्बुभुक्षा । 
वेतो न दत्ते सुगृहं सुवस्त्रं नाद्वेतवादो हरते च रोगान्‌ ॥ १६॥ 


अत्ति क्षुधार्ता भुजगी स्वमण्डं माता क्षुधार्ता त्यजति स्वपुत्रम्‌ । 
इवपाकगेहे कुशिको सुनोशः क्षुधां आदत्‌ पिशितं निकृष्टस्‌ ॥ १७॥ 


मनःशारीरामयपीडितेभ्यो न रोचते शंकरविष्णुभक्तिः । 
पूजा न देव्या न च कोऽपि यागो योगस्य कस्यापि न चैकसंगम्‌ ॥ १८॥। 


तृदक्षुद्रजार्ता जलजग्धिवेद्यान्‌ स्मरन्ति भूयो न शिव न बिष्णुम्‌ । 
अंध्यात्मशास्त्रेण सहैव तस्माज्‌ ज्ञेयानि भूतान्यपि सन्त्यवद्यम्‌ ॥ १९॥ 
वसत्यथो शास्रमते महेशो नृणां समेषां हुदथेऽष्टमूतिः । 
भूबातखार्न्यम्बुषु चन्द्रभान्वोरावऱयकं ज्ञानमतोऽस्त्यमीषाम्‌ ॥ २० ॥ 


जा सकता है, समय पर समुचित मात्रा में जल केसे पाया जा सकता है, 
मरुस्थल को उवंर बना कर उसे अन्नों और वनों से केसे परिपूर्ण किया 
जा सकता है, अगिन क्या है, वायु क्या है, इन सब ज्ञानों को वे हेय समझते 
हैं ॥१५॥ किन्तु वास्तविकता यह है कि काव्य के नव रस प्यासे की प्यास 
नहीं बुझा सकते और सारे दर्शन भूखे की भूख को शान्त नहीं कर सकते । 
इतवाद न तो हमें सुन्दर गृह और वस्त्र दे सकता है न अद्वेतवाद शारी- 
रिक और मानसिक रोगों को हरता है, ॥१६ भूख से पीडित सांपित 
अपने अण्डों को खा जाती है और मानवी माता अपने प्रिय पुत्रों को छोड़ 
देती है। भूख से पीड़ित महामुनि विश्वामित्र ने रात में क्‍वपच के 
घर मं घुस कर चोरी से निष्कृष्ट मांस खाया ॥१७॥ मन और शरीर के 
रोगों से पीड़ित मनुष्यों को शंकर या विष्णु की भक्ति, देवी की पूजा 
या कोई भी यज्ञ रुचिकर प्रतीत नहीं होता। उनका मन किसी भी योग 
में या योग के किसी भी अंग में नहीं लगता ॥१८॥ प्यास, भूख और रोग 


सै पीड़ित मनुष्य शिव और विष्णु का नहीं अपि तु जल, भोजन और 


वेद्य का स्मरण करते हैं अतः अध्यात्म के साथ भौतिकज्ञान भी आवश्यक | 
हैं॥१९॥ शास्त्रं के मत से भी परमेश्वर अष्टमूर्ति हैं । उनका पृथ्वी 


म आदि पंच भूतों में, सूयं चन्द्रमा में और शरीर में निवास है अतः इन _ 2, 
2 सबो का बोध भी आवश्यक है ॥ २० ॥ हे तात ! मैं ने दुःसाहस किया है। | 
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एकादशः सर्गः १८५ 


` अहं जलस्योपरि भव्यगेहं निर्मातुमिच्छामि यतः समेषाम्‌ । 
सद्बोधमिच्छासि विवादहीनं किञ्चित्तमेवाहुमिहागताऽस्मि॥ २१ ॥ 
स दुल॑ंभो्स्त्यार्यगुरोरभावे परञ्च दैवादिह नारदोऽगात्‌ । 
मयाऽऽज्ञया तस्य सर्मापत स्वं ज्ञानाबधये वष्म मनः शिवाय ॥ २२॥ 
प्रोपकारव्रतिनो मुनीशा नमामि कन्याऽस्मि तथा कुरुध्वम्‌ । 
दत्त्वाशिषः स्वा भगवान्‌ महेशः कुर्याद्यथा सम्यधुनाऽनुकस्पाम्‌ ॥ २३ ॥ 
निशस्य युक्तानि चचांस्युमाया हुष्टा अभूवन्मुनयः परञ्च। 
स्मुत्वा शिवाज्ञां सुखतः शिवायाः श्रोतुं महेरास्तुतिमत्रिराह ॥ २४ ॥ 
जानीष्व ह पार्वति नारदोऽयं स्वार्थं बिहायान्यहिते रतोऽपि। 

कचित्‌ मृषा वक्ति मुदुस्वभावो जातोऽस्ति जञंभोरधुनाग्धभक्तः॥ २५ ॥ 
बाले विजानामि शिवोऽरित विद्वान्‌ वेज्ञानिको भूरिगुणो दयालुः । 
परोपकारी सुकृतो सहिष्णुः पुज्यः सतां निव्येसनस्तपस्वो ॥ २६ ॥ 


में जल के ऊपर भव्य भवन बनाने जा रही हूँ । मुझे आध्यात्मिक, 
आधिदैविक और आधिभोतिक, तीनों शास्त्रों के निविवाद बोध को 
अभिलाषा है । ये पूणं प्राप्त तो हो नहीं सकते, कुछ भी ज्ञात हो जायें, 
इसी उद्देश्य से गृह छोड़कर यहाँ आई हुँ ॥२१॥। मैंने जान लिया है कि वह 
ज्ञान श्रेष्ठ गुरु के अभाव में दुर्लभ है किन्तु बड़े सौभाग्य की बात है कि 
आप ही की भांति देवर्षि नारद ने मुझे दर्शन दे दिया। उनकी आज्ञा से में 
ने ज्ञान के सागर भगवान्‌ शंकर को अपना शरीर और मन समर्पित कर 
दिया है ॥२२॥ मुनीश्वरो ! परोपकार ही आप का ब्रत है, आपकी कन्या 
हँ, पेर पकड़ रही हूँ, कृपया अपना शुभाशीर्वाद दे कर कुछ ऐसा कर दें 
कि अब मुझे महेश्वर की कृपा प्राप्त हो जाय ॥२३॥ उमा के मधुर वचनों 
को सुन कर मुनीश हृदय से अतिशय प्रसन्न हुये किन्तु जब शिव की 
आज्ञा का स्मरण हुआ तो परीक्षा लेने की बुद्धि से नहीं अपि तु शिवा केः 
मुख से शिवस्तोत्र सुनने की अभिलाषा से अत्रि ने कहा॥२४॥ कि है 
पार्वति ! जान लो, नारद मुनि निःस्वार्थ परोपकारी होते हुये भी अतिशय 
दयालु होने के कारण कभी कभी झूठ बोल देते हैं और इस समय तो 


शंकर के अन्धभक्त हो गये हैं ॥२५॥ बाळे ! हम लोग सळो भाँति जाने | 
हैं कि शांकर विद्वान, वैज्ञानिक, गुणों के धाम, दयालु, परोपकारी | 
` सुकृती, सहिष्णु, सन्तों के पुज्य और व्यसनो से सवंथा विहीन एक ल F 
। तपस्वी हैं ॥२६॥ परन्तु सूक्ष्म निरीक्षण से अनुमान होता है कि इसके पुद | 24. 


हा 0020. Mumukshu Bhawan Varanasi Colle 
२०७३७७७ ओह i! 52 SO NHS Bt डे 


PON Sy > 


१८६ उमोट्राहमहाकाव्यम्‌ 


क्षणात्‌ विभाति पूर्वं विदग्ध आसीदयमाततायी। 
ह नो योगी कदाचिद्‌ बहुलानुतापात्‌ ॥ २७॥ 


सर्वान्नभोजो विमना विहस्त वृतोऽस्ति सम्प्रत्यपि तस्कराद्येः । 
तृष्णीक आस्ते बहुघाऽस्य देशं ज्ञांत च जानाति नरो न कश्चित्‌ ॥ २८॥ 


बिसेत्यले नामत एव नार्याः को हेतुरस्त्यत्र वयं न विद्यः । 
तौर्यत्रिके चाभिनये प्रवीणो बिभति नित्यं डमरु नटोच्यम्‌ ॥ २९ ॥ 


न नारदस्तुभ्यमदात्‌ सुर्बुद्ध चिन्त।न्विताः स्मोऽतित रामपर्ण । 
कथं करः पल्लवकोमङस्ते सहिष्पते रुत्रररावङम््रम्‌॥ ३०॥ 


कस्तुरिकाकुकुमचन्दनाक्ता कौशेयदिव्याम्बरधारिणी त्वम्‌ 
मुदा च घात्र्या परिकर्मकर्ता शिवोऽ्पवस्त्रोऽस्ययवा विदल्लः ॥ २१॥ 


न: 


क वे एक चतुर आततायी रहे होंगे । वाद में जनता से तिरस्कृत होने पर 
उन्हें पश्चात्ताप हुआ होगा और योगी बन गये होंगे ॥२७॥ क्योंकि वे आज 
भी सबके घर का खाते हैं, उदास तथा व्याकुल रहते हैं, चोरों हिसको 
छलियों आदि से घिरे रहते हैं, प्रायः मौन रहते हैं ओर कोई भी मनुष्य 
उनके देश और जाति को नहीं जानता ॥२८। हम लोग समझ नहीं पाते 
कि किस कारण से वे नारी नाम से हो डरते हैं। उसकी चर्चा से दूर 
भागते हैं ओर तोयेत्रिक ( नृत्य, वादन, गायन ) तथा अभिनय में बड़ 
प्रवीण हैं। हाथ में डमरू लिये रहते हैं और इस कर्म से नट से प्रतोत होते. 
हें ॥२९॥ अपर्णा देवि ! नारद ने तुम्हें सुबुद्धि नहीं दी । हम छोग यह : 
सोच कर अतिशय चिन्तित हैं कि नूतन पल्लव और फूल सा तुम्हारा _ 
सुन्दर रार हाथ रुद्र के कठोर हाथ के स्पर्श को केसे सहन करेगा 
॥३०॥ तुम्हें कस्तूरी, कु'कुम ( केसर ), मलयागिरि चन्दन का उबर्ट 
और लेप किया जाता है पर शिव शरीर में मिट्टी पोतते हैं. या बहुत हु | 
तो आंवला लगाते हैं। तुम रेशम के दिव्य और बहुमूल्य वस्त्र पहतती क्षमी 
किन्तु शिव कपास के अल्प मूल्य के कम से कम वस्त्र पहनते हैं और कम, 
कभी तो विवस्त्र भो देखे जाते हैं ॥३१॥ तुम विच्छन्दक, रूपक, सवती 

| 
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सनोज्ञविच्छन्दकरूपकस्था त्वं यासि कर्णोरथयाप्ययाने: । 
पलाशिगेहो दुषबाहनोऽतः शिवो न योग्यरतव राजपुत्र्या: ॥ ३२॥ 
श्रुत्वा तदत्रेवितथं प्रझापं गौरी सकोपाऽप्यवदत्‌ सुवाचा। 

श्ोतुं न शक्ताऽरिम मुनेऽपवादं कदापि देवाधितनारदस्य ॥ ३३॥ 
महात्मुनामरित सते तदेव सत्यं बचो भूतहितं सदा यत्‌। 

अतो रतो भूतहिते महात्मा न नारदो वक्ति कदाप्यसत्यम्‌ ॥ ३४ ॥ 
बोधाय सत्यस्य सुदुरदर्शी मो श्रावयामास कथामिमां सः । 
व्याधाद्‌ विभीता हरिणो गतैका साधोः कुटीर स च तेन पृष्ट: ॥ ३५ ॥ 
तमाह सत्यस्य रहस्य वेत्ता ब्रवीति या पश्यति सा न वाणी | 

रते न तत्‌ पश्यति रोचनं यत्‌ स्वाथिन्‌ कथं पुच्छसि तहि भूयः ॥ ३६ ॥ 


स्वस्तिक आदि नामों वाले राजगृहों में रहती हो और शिव वृक्ष के नीचे, 
गुहा में या पर्णकुटी में रहते हैं। तुम भव्य कर्णीरथ से या पालकी से चलती 
हो पर शिव के पास केवल एक बेरू है, अतः तुम्हारी जेसी राजपुत्री के. 
लिये शिव योग्य वर नहीं हैं ॥३२॥ 

सप्त्षियों ने अत्रि मुनि के द्वारा ये बातें कहीं। इस मिथ्या प्रलाप को. 
सुन कर गौरी यद्यपि बहुत कुपित हुईं फिर भी संयत भाषा सें बोलीं कि 
मुने ! देवों से अचित नारद मुनि की निन्दा सुनने में मेरे कान असमर्थ 
हैं॥३३॥ महात्माओं ने उसी कथन को सत्य बताया है जो सर्वदा 
हितकारी हो अतः सबके हित में रत नारदजी का सारा कथन सत्य 
है॥२४॥ 


यद भूतहितमत्यन्तं तत्‌ सत्यमिति मे मतिः ( महाभारत ) । 
सत्यं च यद्‌ भूतहितं सदेव ( श्री शंकराचाय ) । | 
उन अति दूरदर्शी महात्मा ने सत्य के बोध के लिये मुझे यह कथा _ 

सुनाई है कि ह्या से भयभीत एक हरिणी एक महात्मा की कुटिया में 
चलो गई | थोड़ी देर में व्याध आया और महात्मा से पूछते लगा तो सत्य 
का रहस्य जानने वाळे उन मुनिराज ने कहा कि जो ल बोलती है वहू 
देखती नहीं और जो आँख देखती है वह बोल नहीं पाती । द ओर | 
बोलने वाले भिन्न भिन्न हैं तो हे स्वार्थी ! तू मुझसे बार बार क्यो पूछ | 
रहा है। 2 
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पापः पुरासोदधुतेज्यपूज्यो जातो५स्ति चेन्नास्ति शिवो विनिन्दयः । 
'नित्द्यो नरः सोऽस्ति यतियं आसीत्‌ पूर्व रतोऽभूत्‌ कुपथेषु पश्चात्‌ ॥ ३७॥ 


भवन्ति दुष्कमंभिरेव मर्त्याः प्रभूतहस्त्यशवघराधनेशाः। 
गृह्णाति तेषां न यतोऽर्थमन्तं सर्वान्नभोजी न ततोऽस्ति शंभुः ॥। ३८॥ 


योगीश्वरो मौनपरस्त्रिनेत्र: स्थितः समाधौ स॒रहस्यजातम्‌ । 
'खभूदिवां प्राणिविपत्तिहेतुन्‌ पश्यत्यनेकान्‌ विषयांस्तथाऽ्यान्‌ ।। ३९॥ 


'शिवो विहस्तोऽस्त्यतिसुरतत्वाद्‌ विलोक्य दृष्टान्‌ क्लिशित दे विमद 
तेभ्यः प्रदातुं सुमत च शान्ति निरुद्धवाक्‌ चिन्तयते ह्यु पायान्‌ ॥ ४०॥ 


या पस्यति न सा क्षूते या ब्रूते सा न पश्यति । 
कथं व्याध स्वकार्याधिन्‌ मां पृच्छसि पुनः पुनः ॥ 


अतः कभी कभी सत्यभाषण पाप और असत्य वचन घमं हो जाता है। 
नारद जी इसके रहुस्यवेत्ता हैं ॥३५,३६।। 


आप का अनुमान है कि शिव पहले पापी थे और अब पापों से विरत 
होकर पूज्यों के पूज्य हो गये हैं। यदि यह बात सत्य है तो वे निन्द्य नहीं 
हैं। निन्दा तो उसको करनी चाहिये जो पहले जितेन्द्रिय रहा हो और 
बाद में कुमार्गी हो गया हो ॥३७॥ आप शिव को सर्वान्नभोजी कहते हैं 
पर यह असत्य है। चूंकि मनुष्य दुष्कमों द्वारा ही प्रभूत दिव्य घामों, 
वाहनों और धन आदि के स्वामी होते हैं इसलिये वे उनका धन और अन्न 
नहीं छेते ॥३८॥ आप कहते हैं कि शिव बहुत कम बोलते हैं । इसके कई 
कारण हैं। दिव्यदृष्टि ही शंकर का तृतीय नेत्र है। वे योगीखर हैं अतः 
मोन होकर और प्रायः समाधि में स्थित होकर दिव्य दृष्टि से आकाश में, | 
be द्य ls तीनों लोकों में स्थित प्राणियों के संकट के हेतुओं 
नों के सारे सूक्ष्म रहस्यों को और अन्य अनेक विषयों को 
न रहते हैं ॥३९॥ आप कहते हैं कि शिव अनेक बार व्याकुल देखे जाते. 
इसका कारण यह हे कि वे अतिशय सुरत (दयाळू) हैं । वे दुष्टों को 
तथा अन्य छोगों को नाना प्रकार की विपत्तियों से क्लिशित देखकर 4 
जी जाते हैं और उन्हें सुबुद्धि तथा शान्ति देने के लिये मौन होकर _ 
= उपाय सोचा करते हैं ॥४०॥ मनुष्य का ज्ञान ज्यों ज्यों बढ्ता है त्यो लो. 
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यथा यथा ज्ञानमुपैति वृद्धि तथा तथाऽल्पं विदुरा ब्रुवन्ति । 
चाचालतां लक्षणमज्ञताया विदन्ति तेऽतोऽस्ति शिवोष्त्पभाषी ॥ ४१ ॥ 
संगोतविद्‌ वैद्यवरः स योगो करोति सर्वान्‌ सुमतीच्िराधीन्‌ । 
अस्त्यावृतो नित्यमतो महात्मा दोनेः सरोगैः कुटिले: सुधीभिः ॥ ४२॥ 
'धर्मः शिवस्यास्ति पिता च माता दयाऽस्ति देशः सकला त्रिलोकी । 
बर्णो मनुष्य: सहजाइच सन्ति स्वाध्यायसन्तोषशमार्जवाद्याः॥ ४३ ॥ 
प्रिया भगिन्यो धृतिशान्तिमेधाक्रियातितिक्षासमताक्षमाद्याः । 
'मित्राणि सत्यञ्च तपइच सत्त्वं द्विषो मदाशौचपरिग्रहाद्याः ॥ ४४ ॥ 
चित्रेषु सन्ति प्रचुरा जघन्याः शूद्रेषु सन्तः सुधियोऽन्त्यजेषु । 
भ्रमन्ति योनिष्वखिलासु जीवा आस्था ततो नास्ति शिवस्य वर्ण ।।४५।। 
'विमान्ति षण्डा इव विज्ञवोरा अइलील श्ूुंगाररसप्रसंगे। 
' तेषां रसेशोऽस्ति सशान्तवीर: कामेश्वरो नो रमते ततोऽस्मित्‌॥ ४६ ॥ 


वह अल्पभाषी होता जाता है। अधिक वाचाल होना अज्ञता का लक्षण है 
अतः शिव बहुत कम बोलते हैं ॥४१॥ शिव संगीत, वेद्यकशाल्न और योग, 
तीनों के महान आचायं हें । वे इन तीनों द्वारा शारीरिक रोगों को समाप्त 
करते हैं और सबको सुबुद्धि बना देते हैं इसलिये वे महात्मा दोनो, रोगियों, 
खलों और सन्तों से सवंदा घिरे रहते हैं ।।४२॥ आप कहते हैं कि शिव 
के देश, माता, पिता, जाति आदि का पता नहीं है परन्तु शिव का धमं 
पिता है, दया माता है, तीनों लोक स्वदेश हैं, वणे मानव है और स्वाध्याय 
सन्तोष, शम, आजव आदि नियम उनके भाई हैं ॥४३॥ घृति, शान्ति, 
मेधा, क्रिया, सहिष्णुता, समता, क्षमा आदि उनकी प्रियं भगिनियाँ हैं 
` और सत्य, तप, सत्त्व आदि मित्र हैं. तथा अहंकार, अशोच, परिग्रह आदि 
शत्रु हैं ॥४४।। 


१८९ 


ब्राह्मणों में अनेक पापी, शूद्रो में अनेक सन्त और अन्त्यजो में अनेक | 


पवित्र विचार के लोग देखे जाते हैं। एक ही जीव अनेक योनियो में 
घूमता रहता है अतः शिव की आस्था वर्ण में नहीं अपि तु सदाचार में 
है ॥४५॥ आप कहते हैं कि शिव नपुंसकों की भांति स्त्रीचर्चा से दुर रहते 


है किन्तु सत्य यह है कि दुरदर्शी और वीर पुरुष अश्लील भंगार 
रस की चर्चा छिड़ने पर क्लीब प्रतीत होते हैं ओर दूर हट जाते हे 
महापुरुषों के लिये श्यृज्भार नहीं अपि तु शान्ति से समन्वित बीररस 
रसराज होता है अतः कामेश्वर महादेव श्यृंगाररस से दूर रहते हैं ४ र 
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१९० उमोदाहमहाकान्यम्‌ 


सतः प्रसादात्‌ प्रदिशन्ति वैद्या: सिद्धाएच सर्वामयदुःखनाशम्‌। 
सनःप्रसादस्य च नास्ति कश्चित्‌ संगीततुल्योऽत्र महानुपायः ॥ ४७॥ 
मीमांसका देवरहस्यविज्ञा आहुः सुरं सस्वरशब्दसेव । 
मगे खगे सर्पलताद्रुमादौ व्यक्ताऽस्त्यमोधा ततगानशक्तिः।। ४८॥ 
उष््ांगयोगअमलभ्यसिद्धीस्तोयंत्रिकेताप बुधा छभन्ते। 
पश्यामि भक्तेरपि पूर्णताये संगीततो नो करणं वरेण्यम्‌ ॥ ४९॥ 
योगीइवरश्चादिभिषङ्‌ नरेशः संगीतशास्त्रादिगुरुः स तस्मात्‌ । 
रोगातिनाशाय मुदे समेषां करोति तोर्यत्रिकसम्प्रसारम्‌ ॥ ५० ॥ 
जानीध्वमेषोऽस्ति शिवोऽपि रुद्रो वीरेश्वरो घोरतरश्च भीमः। 
पिनाकशुलांकुशवप्त्रधारी नटेश्‍्वरोऽप्यस्ति भटेश उग्रः।। ५१॥ 


आप कहते हैं कि शिव नट हैं पर वे नट नहीं, नटराज हैं । वेद्यों और 
योगियों का कथन है कि मनप्रसाद से सारे रोग और दुःख नष्ट हो 
जाते हैं। 
मनः प्रसादः सौम्यत्वं मौनमात्मविनिग्रहः । 
भावसंशुद्धिरित्येतत्‌ तपो मानसमुच्यते ॥ १७।१६ 
प्रसादे सवंदुःखानां हानिरस्योपजायते । 
प्रसन्नचेतसो ह्याशु वुद्धि: पर्यवतिष्ठते ॥२।६५॥ (गीता) 
परन्तु संसार में मन की प्रसन्नता का संगीत से उत्तम दूसरा उपाय 
| नहीं है ॥४७॥ देवों के रहस्यवेत्ता मीमांसक सस्वर शब्दों को ही देवता 
मानते हैं ओर स्वरच्युत मन्त्र को वाग्वज्ञ कहते हैं। हम छोक में 
प्रत्यक्ष देख रहे हैं कि तत (बंशी, वीणा, सितार, सारंगी, बेला आदि) 
और गीत को अमोघ शक्ति से मुग, खग, सपं, लता ओर वृक्ष आदि भी 
स्पष्ट रूप से प्रभावित होते हैं ॥४८॥ अष्टांग योग से प्राप्त होने वाळी 
सिद्धयाँ साधकों को, संगीत से भी प्राप्त होती हैं और भक्ति के , 
पूर्णत्व का तो मुझे संगीत से श्रेष्ठ अन्य उपकरण दिखाई ही नहीं 
देता ॥४९॥ इसलिये शिव योगीश्वर और महान्‌ वैद्य होते हुये भी रोगों 
एवं संकटों के विनाश तथा प्रसन्नता की प्राप्ति के लिये संगीत का प्रसार 
करते हैं ॥५०॥ संगीतप्रेमी ओर शिव होते हुये वे रुद्र, घोरतर, भीम और 
उग्र भी हे । पिनाक, शूळ, अंकुश, वज्ञ आदि धारण करते हैं अतः आप. 
_ जान लें कि वे नटेश्वर के साथ साथ वीरेश्वर और भटेश्वर भी हैं ॥५१॥ 
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दित्सन्ति विज्ञाः सुकुमारकन्याः सदा नरेशा बलवद्वरेभ्यः । 
परइंवसिप्रासघनुर्घरेभ्यः कठोरवक्षोभृजपत्करेभ्यः ॥ ५२॥ 
न कुर्वते स्त्रीघनधर्मरक्षां न देशसंमानसुखाभिवुद्धिम्‌ | 
प्रसूनवत्‌ कोमलपाणिवन्तः शिवस्ततः क्र्रकरो न निन्द्: || ५३॥ 
कस्तुरिकाककुमचन्दनेम्यो मृत्स्नाऽस्ति न न्युनगुणा न धात्री | 
कर्पासजाज्ञास्ति गुणेऽधिकं नो पविन्नमुर्णाकृमिकोशबस्त्रम्‌ | ५४॥ 
भवन्ति रुणा बहुवस्त्ररुद्धाः स्वस्था नरा अल्पपटाः शिवो5त: | 
कर्पासवस्त्रो$ल्पपटो न निन्द्यो ध्याने च नो विस्मृ तदेहचेलः ॥ ५५ ॥ 
भवन्ति सामान्यगृहैरच यानेः पूज्याश्च तुष्टा मनुजा सहान्तः। 
अज्ञा न भव्येरपि तैः झिवोऽतो भव्यस्य यानस्य गृहस्य नेच्छुः ॥ ५६ || 


आप ने कहा कि मेरा हाथ कोमळ और शिव का कठोर है, पाणिग्रहण 
शोमा नहीं देगा परन्तु दूरदर्शी नृपगण अपनी सुकुमार कन्यायें सवंदा उन 
महावीर वरों को देना चाहते हैं जो अपने हाथों में परशु, तलवार, भाला 
और धनुष आदि धारण करते हें तथा जिनके वक्षस्थल, भुज, पाद और 
हाथ कठोर होते हैं ॥५२॥ फूलों को भांति कोमल करों वाळे पुरुष शत्रुओं 
से न तो अपनी स्त्री और अपने धन, धमं की रक्षा कर सकते हैं, न देश 
के संमान और सुख को बढ़ा सकते हैं, अतः शिव के हाथ का कठोर होना 
दोष नहीं अपि तु गुण है ॥५३॥ मेरे शरीर में अनेक बार कस्तूरी, नाता 
प्रकार के केसर और चन्दन आदि का लेप अवस्य किया गया है किन्तु मैंने 
आप सदृश विद्वानों से यह ध्रुव ज्ञान प्रास कर लिया है कि मिट्टी और 
आंवले में केसर कस्तुरी से कम गुण नहीं हैं तथा कपास के पुष्प से बने 
सूती वस्त्रों की अपेक्षा भेंड के बालों से बने ऊनी ओर कीड़ों के थूक या 
शरीर से बने रेशमी वस्त्रों में न गुण अधिक है न पवित्रता ॥५४॥ 
बहुत वख्नों को धारण करने वाले मनुष्य रोगी और अल्प वस्त्रवाले 
स्वस्थ होते हैं अतः कपास के अल्पवख्नों को धारण करने वाले शिव 
निन्दित नहीं हैं। योगी ध्यान के पूर्णत्व में शरीर ओर वस्त्रों को भूल 
जाते हैं अतः उस स्थिति की विवल्नता निन्द्य नहीं है परन्तु वे गाँवों में 
नंगे नहीं घूमते ॥५५॥ महात्‌ पुरुष सामान्य गृहों ओर वाहनों से सन्तुष्ट 
रहते हे और संसार उनकी पुजा करता है किन्तु अज्ञ जन इनकी भव्यता | 
में भी असन्तुष्ट और अपुज्य बते रहते है अतः शिव भव्य गेह और वाहन | 
आदि के अभिलाषी नहीं हैं ॥५६॥ हे पितरो! मेरे हृदय में विवाहंकी 
१३ 


० ~ CC-0. Mon Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri . KS ०“ 


१९२ उमोद्वाहमहाकाव्यन्‌ 


नासीद्‌ विवाहस्य हृदि स्पृहा से तथापि देवषिशुमोपदेशात्‌ । 
'वृतो मया हे पितरो गुणाब्धिगुहः पर्तिनिष्कलुषो महेश: ।। ५७ ॥ 


मे येऽस्य दोषाः कथिता भवद्भिस्ते ते समे सन्ति गुणा सते मै | 
न भोतुमिच्छामि शिवस्य तस्मान्न नारदस्यापि गुरोजुगुप्साम्‌ ॥ ६८॥ 


तस्मे पिता दास्यति चेत्‌ स योगी ग्रहीष्यते चा यदि सासयोग्यास्‌ । 
ज्ञास्यै तदा पूर्णकृपां विधातुर्नान्यः पर्तिमं भविता मुनीशाः ।। ५९ || 


-निश्षम्य गौर्या मुनयः सदुक्तोरुचुः प्रसच्चाखपिता अपर्णे। 
अनिच्छया नारदशंभुदोषाञ्चछिचस्य शिष्ट्या कथितान्‌ क्षमस्व ॥ ६० ॥ 


जानीमहे तं शिवमादिदेचन्त्वामादिर्शाक्त जननीं त्रिलोक्याः । 
पुत्रा अनाथा वयमम्बिके स्मः सोढं न शक्ता युवयोदियोगम्‌ ॥ ६१॥ 


जानीम एतहि नुपः सबन्धुः स्वयं शिवो देवमुनोशसंघः । 
भक्तत्रजश्रातितरामधीरः क्रोत्युमोद्वाहतिथिप्रतोक्षाम्‌ ॥ ६२ ॥ 


अणुमात्र भी अभिलाषा नहीं थी। में उसके विरुद्ध थी परन्तु देवषि नारद 
के हितकारी उपदेशों का भली भांति मनन करने के वाद मैंने कलुषों से 
सर्वथा विहीन एवं गुणों के सागर महेश को गुरु और पति मान लिया 
है ॥५७॥ आप ने उनमें जो जो दोष बताये हैं, मेरे मत से वे सब महान्‌ 
गुण हैं अतः अब मैं महेश्वर की और गुरुदेव नारद की निन्दा सुनने में 
असमर्थ हूँ ॥५८॥ यदि पिताजी उन्हें मेरा दान करेंगे और वे योगिराज 
मुझ अयोग्या पत्नी को यदि स्वीकार करेंगे तो समझू'गी कि परमेश्वर 
ने पूर्ण कृपा की है, किन्तु हे मुनीशवरो | शिव के अतिरिक्त मेरा दूसरा 
पति नहीं हो सकता ॥५९॥ गौरी की उन सदुक्तियों को सुनकर सप्तषि 
प्रसन्न ओर लज्जित हुये तथा कहने लगे कि अपर्णे ! हमने अनिच्छा पूर्वक _ 
शिव की आज्ञा से नारद और शिव के जो दोष कहे उन्हें क्षमा करो 
150॥ हम जानते हैं कि शिव आदिदेव हैं और तुम तीनों लोकों की माता 
ला । हे अम्बिके ! अब हम पुन्रगण अनाथ हो गये हैं और 
आप दोनों के वियोग को सहने में असमर्थ हैं ॥६१। जगदम्ब ! इस | 
समय तुम्हारे पिता, उनके स्वजन तथा स्वयं भगवान्‌ शंकर औरं | 
. अनक्तगण तुम्हारी विवाह तिथि की प्रतीक्षा में अति अधीर हैं॥६२॥ हेग | 
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द्रष्टं वयन्ते पितरं व्रजामो मुहुमुहुस्ते चरणो नमामः। | 
प्रसीद मातनंमतां शरण्ये प्रसोद विश्वेश्वरि पाहि साधन्‌ ॥ ६३ ॥ 
विद्मोऽसि वेश्वानरशक्तिरुग्रा तवं त्वं प्रभा सुयंकरस्य शक्ति: । 
आह्वादिका त्वं बहु चन्द्रिकायां त्वं थ्रोश्व विष्णो सलिले$सि शीतम्‌ । ६४। 
हे देवि सावित्र्यसि वेघसि त्वन्त्वं व्पाहृतिस्त्वं प्रणवस्वरूपा | 
घोदोषहुन्त्रो दिजकामधेनुस्त्वमेव गायत्र्यसि वेदमाता ॥ ६५ || 
जपन्ति ये त्वच्चरितं स्मरन्तो नामान्युमा हैमवतो भवानी | 
दुर्गाम्बिकादीनि बुधा अपर्ण भवन्ति ते संगरूहबंभाजः ॥ ६६॥ 
महेशहृद्यासिनि वत्सलार्ये स एव शुरः स गुणो स घन्यः। 

स लोकमान्यश्च सुख्लो पवित्रः पुनासि यन्स्वं करणाद्रेदृष्ट्या ॥ ६७॥ 
श्रोमंगले मंगलञन्मभूमे श्रोपंगले दातवदपंहन्त्र । 
शीसंगले कह्मबनुलवल्वे प्रसोद फात्यापनि पाहि पुत्रात्‌ ॥ ६८॥ 


तुम्हारे पिता से मिलने जा रहे हैं और तुम्हारे चरणों को बार बार प्रणाम 
कर रहे हें । शरणागतों की रक्षा करने वाली मा ! प्रसन्न हो जावो और 
संसार को रक्षा करो ॥६३॥ माता ! हमने जान लिया है कि तुम अग्नि 
की दाहिका, सूयं को प्रभा, चन्रमा की चन्द्रिका, विष्णु को श्री और जल 
को शीतलता नाम्नो शक्ति हो ॥६४॥ तुम ब्रह्मा में सावित्री हो, व्याहृति 
ओर प्रणव स्वरूपा हो और बुद्धिदोष को दूर करने वाली, ब्राह्मणों की : 
कामवेनु एवं वेदमाता गायत्री हो ॥६५॥ हे माता ! तुम्हारी रीलाओं का 
स्मरण करते हुये जो भक्त उमा, हैमवती, भवानी, दुर्गा, मृडानी अपर्णा 
आदि तुम्हारे नामों का जप करते हैं वे मंगल और हर्ष को प्राप्त करते 
हैं ॥६६॥ महेश के हृदय में वास करने वाली दयामयी मा ! तुम जिसे : 
करु्णाद्र दृष्टि से देखती हो वही शूर है, गुणी है, धन्य है, लोकमान्य है, 


सुखी है और पवित्र है ॥६७॥ मा! तुम्हारा नाम स्वेमंगळा है। तुम 
संगलों की जन्मभूमि, दानवों के अहंकार को समाप्त करने वाली, ओर ! 


पाप रूपो रूई के लिये अग्नि हो । हे कात्यायनि ! प्रसन्न हो और पुत्रों को त 
रक्षा करो ॥६८॥ (इन पांच इलोको के अधिकांश शब्द और भाव स्कन्द 


टक 
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गौरी तिषिद्वा$्प्यसकुन्मुनीदोरन्ते स्तुतेबंद्धकरा नतांसा । 

जग्राह पादान्‌ प्रसभं समेषामुवाच धन्यास्म्यहमद्य जाता ॥ ६९॥ 
ततः सनीरेनंयनेसुनी्ञास्तस्याः पिबन्तः सुषमासतृप्ताः । 

तां हृत्सु संस्थाप्य शिवं स्मरन्तो जम्मुनंरेशस्य पुरीं कथंचित्‌ || ७० ॥ 
आलोक्य तस्या रुचिरां व्यवस्थां सुशर्म शोभामवदन्‌ मिथस्ते । 

अस्मिन्‌ प्रदेशे सन्ति नाकलब्ध्ये कष्टं सहन्ते सनुजा मुधेव॥ ७१ ॥ 


अत्युत्सुका द्रष्टुमुमाविवाहं समागता राजगृहं ठ्रुतन्ते । 
भक्त्या सभार्यो नुपतिविनीतः पाद्यार्ध्यएष्पादिभिरचंयत्तान्‌ ॥ ७२॥ 


® पभ 


उच्चासनस्थांग्य ततः प्रतीक्ष्यान्‌ हर्षाधिकः प्राह सरोमहषं: । 
बद्धांजलिबंन्धयुतो मनीषी सनोषिसाध्वर्षिमहत्त्वविज्ञ: । ७३॥ 


पुण्याद्रयो हे मुनयोव्हमद्य युष्माकमत्रागसनाद्धरातः । 
स्वगंस्थवत्‌ कांचनवच्च लोहात्‌ प्रबुद्धवद्‌ बालिशतो5स्मि जातः ।। ७४॥ 


पुराण के हँ) ॥ इस प्रार्थना के अन्त में सप्तषियों के बार बार मना करने 
पर भी गौरी ने नतमस्तक होकर ओर हाथ जोड़कर हुठपूर्वंक उनके 
पेर पकड़े और कहा कि हे तात ! आज में धन्य हो गई ॥६५॥ इसके बाद 
सजल नेत्रों से उमा की सुषमा का पान करते हुये अतुप्त मुनीशों ने उन्हे 
हृदय में स्थापित कर शिव का स्मरण करते हुये राजा की नगरी की ओर 
किसी प्रकार प्रस्थान किया ॥७०॥ उसकी सुन्दर व्यवस्था, आनन्द और 
शोभा को देखकर वे आपस में कहने लगे कि ऐसे प्रदेश के रहते हुये 
लोग स्वगंप्राप्ति के लिये व्यर्थ में कष्ट सहन करते हैं ॥७१॥ उमा का विवाह 
देखने के लिये अतिशय उत्सुक सप्तषि झट राजगृह में पहुँच गये और वहाँ 
विनीत राजा ने अपनी धर्मपत्नी के साथ भक्ति पूर्वक पाद्य, अघ्यं पुष्प 
आदि से उनकी पूजा की ॥७२॥ मनीषियों, साधुओं और ऋषियों की 
महिमा को जानने वाले मनीषी महाराज हाथ जोड़ कर बन्धुओं के साथ 
तरा धरण कारण उनके पुरे शरीर में रोमांच हो गया था | 

[सन पर विराजमान पूज्य महघियो से उन्होंने कहा कि ।।७२! _ 
हे मुनियो ! आप पुण्य के पर्वत हैं, आप के आज यहां पघारने से मैं पृथ्वी | 
से स्वगंस्थवत्‌, लोहे से सुवणवतु और अबुद्ध से प्रबुद्धवत हो गया हूँ ॥७४॥ 
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आसीत्‌ प्रदेशो मम यः पवित्रः सूर्यात्मजाविष्णुपदोतरद्धे: । 
नातोऽतिपृतो भवतामिदानीं स भूसुराणां चरणाब्जचूर्णः ॥ ७५ ॥ 
अन्धः प्रहृष्टो भवतोक्षणाप्तेः पिपासितः शीतळपुष्कराप्तेः । 

यथा तथा दर्शनतोऽधुना वः पूतः सुखी घन्यधुरिस्थितोऽहम्‌ ॥ ७६ ॥ 
दासीध्वमाज्ञां करवामहै कां व: निःस्पृहाणां वयमद्य सेवाम्‌। 
तमंगिरा आह नरेश दुष्ट्वा शिवाज्ञया ते तनयामिमोऽत्र।। ७७॥ 
तस्या चयं दर्शनतः कृतार्था जाताः स्म आभाति च साऽदिशक्तिः। 
याचामहे भूप जगच्छिवार्थ तामादिदेवाय शिवाय देहि ॥ ७८॥ 
न यस्य कोऽप्यस्ति पतिनं वन्द्यो जितात्मनो यस्य न काचिदिच्छा । 
अनेकदुषप्राप्यगुणेर्युतत्वाद्‌ यं विश्वनाथं कथयन्ति धीराः ॥ ७९॥ 
स्वमायया सर्चेमिदं हि सृष्ट्वा नभोवदन्तर्बेहिरास्थितो यः | 

सदा वसन्तं हृदयारविन्दे शंभुं विचिन्वन्ति महर्षयो यम्‌ ॥ ८० ॥ 


भेरा जो यह प्रदेश अब तक सूर्यात्मजा यमुना और विष्णुपदी गंगा 
की तरंगों से पवित्र था वह आज आप भूमुरों के चरणकमल की घूलियों से 
अतिशय पवित्र हो गया ।।७५।। अन्धा मनुष्य जेसे आँखों को पाकर और 
प्यासा शीतल जल को पाकर कृताथ हो जाता है उसी प्रकार इस समय मै. 
आप लोगों के दर्शन से सुखी, पवित्र और घन्यो का मूर्घव्य हो गया 
हूँ ॥७६॥ 

आज्ञा दें, हम आप निःस्पृह देवों की क्या सेवा करें । अंगिरा मुनि ने 
कहा कि राजन्‌ | शिव की आज्ञा से हम लोग आप की कन्या 
देख कर आ रहे हैं ॥७७॥ हम उनके दर्शन से कृतार्थं हो गये हैं। इमे वे 
भगवती आदिशक्ति प्रतीत हो रही हैं। महाराज ! संसार के कल्याण के 
लिये हम याचना कर रहे हैं कि आप उन आदिदेव शंकर को पावंती 
का दान कर दें ॥७८॥ जितका कोई पत्ति और प पूज्य नहीं है, जिन 
जितात्मा को कोई इच्छा नहीं है, अनेक दुर्लभ गुणों से समन्वित होने के 
कारण धोर पुरुष जिन्हें विश्वनाथ कहते है ॥७९॥ अपनी शक्ति 
( महामाया ) द्वारा सारे ब्रह्माण्ड का सर्जन कर जो उसके भीतर नाता i 
संत्र स्थित हैं, जो कल्याण के मूलखोत ( शंभु ) हैं और हृदयारविन्द स. 
विराजमान जिस प्रभु को महषिगण सदा ढूंढा करते हैँ॥ ८० ॥ 
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उपद्रुतांस्तारकः सुररषचिशम्य तैः सोऽथित आशुतोष: । 
सेन्येशमुत्पादयितुं सुराणां कामेश इच्छत्यधुना विवाहम्‌ ॥ ८१॥ 
देवषितो भूरिगुणानुमाया विज्ञाय ते धर्मरतिञ्च तुष्टः । 
स एव हे शेलपते सुतां ते महेश्वरो याचति दानश्ञोण्डः ॥ ८२॥ 
गुणेषु शंभोर्ज्ञानाय तस्येच्छति साहचर्यम्‌ । 
परन्तु लोकव्यवहारदुष्ट्या तरिमिन्‌ यतो केचन सन्ति दोषाः ॥ ८३॥ 
मनीषिणः केचन विश्वनाथं न मन्वते देहधरं नरं तम्‌ । 
तस्यास्ति नो सुष्ठु गृहं च वस्त्रं न कोऽपि जानाति कुलं 'च देशम्‌ ।। ८४॥ 
भ्र॒त्वापि दोषाशितरां प्रसन्नस्तान्‌ भूपतिगद्गदया गिराऽऽह्‌ । 
विज्ञ्तिमेतां सुकृतेर्माया मन्ये फलं चेशक्रपां मुनोशाः।। ८५॥ 
स नेश्वरश्चेददि तस्य नुनं जातोऽस्ति पूर्णोदय ईश्वरस्य । 
यतोऽस्ति सरवस्यनिधिः स देवो रजस्तमोभ्यां रहितो नितान्तम्‌ ॥८६॥ 


वे कामेश्वर आशुतोष ही तारकासुर से देवों ओर ऋषियों को पीड़ित 
जान कर तथा उनकी प्रार्थना सुन कर देवों के लिये सेनापति उत्पन्न करने 
को इच्छा से इस समय विवाह करना चाहते हैं ॥८१॥ हे शैलराज ! देवर्षि 
नारद द्वारा उमा के अनेक सद्गृणों को तथा आप की धमंपरायणता को 
सुनकर अतिशय सन्तुष्ट वे दानवीर महेश्वर ही इस समय आप की कन्या 
की याचना कर रहे हैं ॥८२।| अपर्णा ने शंकर को देखा नहीं है किन्तु वह 
भी उनके गुणों पर मुग्ध है और ज्ञानप्राप्ति की अभिलाषा से उनका साह | 
चर्यं चाहती है किन्तु हे महाराज ! विवाह कायं में सत्य को छिपाना घोर 
` पाप है इसलिये हम मिथ्या नहीं बोलेंगे । शंकर के सम्बन्ध में तीन शंकाये 
है ॥८३॥ देहधारी मानव होने के कारण कुछ विद्वान्‌ उन्हें विश्वनाथ 
मानने को तैयार नहीं हैं, उनके पास अच्छा घर तथा बस्त्र नहीँ है और | 
उनके कुछ तथा देश का पता नहीं है ॥८४॥ इन दोषों को सुनकर भी | 
राजा अतिशय प्रसन्न हुये और गद्गद वाणी से बोळे कि हे मुनीश्वरो ! इस ' 
विज्ञप्ति को में उमा के सुकृतों का फल और परमेश्वर की कृपा मान रह 
. ६॥८५॥ शंकर परमेश्वर न हों तो भी यह निश्चित है किं उतके | 
` हुदयारविन्द में परमेश्वर का पुर्ण उदय हो गया है क्योंकि मैं देख रहा हैं. 
हक कि वे सत्त्व के निधान हैं और रज तथा तम से सर्वथा विहीन हैं । हः F 
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सनारदानां भवतां च नृणां शिवोपमानां शिवकिकराणाम्‌। 
जगद्गृहाणां भगवत्कुलानां न ज्ञातुमिच्छामि कुलं प्रदेशम्‌ ॥ ८७॥ 
निर्माय दास्यामि शिवाय सोधं मनोरमं सुन्दरमञ्चपोठेः । 
झय्योपधाने रुचिरेरुपेतं दास्यामि वाहानपि दासदासोः ॥ ८८ ॥ 
दास्यन्ति तस्मै विविधान्‌ पदार्थान्‌ प्रजा वयस्या अपि बान्धवा से। 
हठात्‌ करिष्यन्ति च सुव्यवस्यां शिवस्य सर्वे वसनादिकानाम्‌ ॥ ८९ ।॥ 
बिहस्य तं प्राह मुनिवंसिष्ठी राजन्‌ महेशस्य नुपा अनेके । 
ऐच्छन्‌ व्यवस्थां सुगृहस्य कतु सुपात्रसद्वस्त्रसुवाहनादेः ॥ ९० ॥ 
परन्तु तावाह दयाणंवो$सो नृपा अहं द्रष्टुमिमां पिशाचीम्‌। 
कदापि नेच्छामि दरि्रतारव्यामियं मनो मे तुदतेऽतिमात्रम्‌ ॥ ९१ ॥ 
इच्छाम्पहं सन्तु समे मनुष्याः सुयानवासोभवने :\ 
सुपात्रशय्याशनपानवन्तः प्रसन्नताढ्या धनिका अरोगाः ॥ ९२॥ 


रह्‌: बात कुल और प्रदेश की | में नारद का, आप सप्तियों का, शिव केः 

समान महापुरुषों का और शिव के दासों का न तो कुल जानना चाहता हूँ 

न प्रदेश क्योंकि सारा संसार ही उनका गुह है और वे भगवान्‌ के कुछ में 

पेदा हुये हैं । परमेश्वर से उनका प्रत्यक्ष सम्बन्ध है ॥८७॥ 

गुह और वस्त्र आदि के सम्बन्ध में मेरा कथन है कि में एक मनोरम 

राजप्रासाद बनवा कर, उसे सुन्दर पलंगों सिंहासनों, रुचिर बिछौनों, 

तकियों आदि से सजा कर सुन्दर वाहनों और दासदासियों के साथ शीघ्र 

ही शंकर को दूंगा ॥८८॥ | 


मैं हो नहीं, मेरी प्रजा, मेरे सारे मित्र और बन्धु बान्धव उन्हें अनेक 
पदार्थ देंगे तथा उनके वस्त्र, गृह, वाहन आदि की हठ पूर्वक सुव्यवस्था 
करेंगे ॥८९॥ मुनि वसिष्ठ ने अट्टहास करते हुये कहा कि राजन्‌ ! अनेक 
नृपों ने महेश्वर के गृह, पात्र, वस्त्र, वाहत आदि की सुव्यवस्था करनी 
चाही ॥॥९०॥ परन्तु दयासागर शिव ने उनसे कहा कि आप का सोचना 
ठीक है । में भी दरिद्रता नाम्नी पिशाची को देखना नहीं चाहता । वह मेरे 
मन को बड़ा कष्ट देती है ॥९१॥ मैं चाहता हूँ कि मेरे देश के आ 
के सब लोग सुन्दर वाहनों, वस्त्र, भवनों, पात्रों, शय्याओं, Hs और _ 
' पेयों से समन्वित हो जाये, वे सब प्रसन्न धनिक और ग रहें ॥९२॥ 


SN 


१९८ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


परन्तु यावन्मनुजाः समस्ता नेमांल्लभन्ते ऽथ च सन्त्यनेके । 
साघे विहीना वप्तनेनिकायेः सोदन्ति पात्राशनपानहोना: ॥ ९३ ॥ :. 


सावत्‌ क्षमं मे हृदयं न धातुं महाघंवस्त्राशनभाजनादि । 

वस्तु न भव्ये भवने च तस्माद्‌ दत्त्वेव सर्वेभ्य इमान्‌ ग्रहीष्ये ॥ ९४।। 
कदापि तुष्यन्ति नरा न वयंगेहाम्बरेर्भाजनभाजनाद्यः। 
चाञ्छन्ति लब्घादधिकं सदाऽतस्तुष्णास्ति नेषां सुखदा न धर्म्या ।। ९५॥ 


करोति दानग्रहणस्य निन्दां शिवो महाराज यतः सदाऽतः। 
ग्रहीष्यते नो तव न प्रजादेः स वित्तयानाम्बरगेहदासान्‌ ॥ ९६ ॥ 


यदत्ति धत्त च शिवस्तदेव सदा सुता भोक्ष्यति धास्यते ते। 
तस्मे विमुव्येव ततः प्रदेया शोचेद्यया सा न भवांश्च पश्चात्‌ ॥ ९७ || 


किन्तु, जब तक ये सारे पदार्थ सबको उपलब्ध नहीं हो जाते और जब 
तक अनेक मनुष्य माघ के जाइ में वस्त्र से, गृह से, पात्र भोजन और 
पेय से विहीन होकर कष्ट पा रहे हैं, रो रहे हैं॥ ९३॥ तब तक मेरा 
हृदय बहुमूल्य वस्त्र, भोजन और पात्र आदि को तथा भव्य भवन 
में रहने को सहन नहीं कर सकता । अतः मैं इन पदार्थों को सबको 
देने के बाद ही ग्रहण करूँगा ॥९४।। दुसरी महत्त्वपूर्ण बात यह है कि 
मनुष्य शेठ गृह, वस्त्र, भोजन, पात्र, वाहन आदि से कभी सन्तुष्ट नहीं 
होते। वे पाये हुये से अधिक और अच्छा पाने के लिये सदा उत्सुक रहते है 


अतः इनसे संबन्धित सु 
दूसरों से सेवा तृष्णा न तो सुखदा है न धार्मिक ॥९५॥ भगवान्‌ 


! लेने, नाना प्रकार का दान लेने और अकर्मण्यता की सदा - 


निन्दा करते रहते हैं अतः निश्चित है कि वे आप द्वारा और आप के मित्राः | 


दिकों द्वारा 


भी स्वीकार हु, वस्त्र और दास दासी आदि को 


नहीं करेंगे ॥९६॥ आप निश्चित समझ लें कि विवाह के बाद 


A न खाना होगा, वही पहनना होगा, और वैसे ही 
भाँति विमश के बाद र उन्होंने स्वयं अंगीकार किया है । अतः भली 
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एकादशः सर्गः १९९ 
निशम्य कल्या सुनिराजवाचो जगाद राजा प्रणतः सलज्जः । 
सया प्रमादात्‌ प्रणयाद्‌ यदुक्तं विमुढवत्‌ तन्मुनयः क्षमध्वम्‌ ॥ ९८ ॥ 
जानामि राजाऽस्ति स सावंभोमो दाताऽऽवृतो याचनकैः सदाऽस्ते। 
अतो यज्ञःसौधधनादिदासः सम्बन्धयोरयोऽस्मि शिवस्य नाहम्‌ ॥ ९९॥ 


परन्तु जानीथ सुता ममेयं समानशोळव्यसनाऽस्ति शंभोः । 
-तस्याः शिवेनास्ति समो विचारो निकायवस्त्रासनभूषणादो ॥ १०० ॥ 
'सयाज्ञयाऽतो भवतां जगस्याः शुभेच्छुकानां धरणीसुराणाम्‌ । 
अनाथनाथाय मयोभवाय गोरी प्रदत्ताऽद्य हृदा शिवाय ॥ १०१॥ 


ततः प्रहृष्टा मुनयो नुपाय दत्त्वाशिषः शंकरसचब्चिवेशम्‌ । 
गत्वा द्रुतं विस्तरतस्तमुचुर्गारीनुपालापसमस्तवार्ताः ॥ १०२॥ 


बहुत लज्जित हुये और उन्होने प्रणत होकर कहा कि हे मुनियो ! में ने 
अज्ञान वश और स्मेह वश कुछ बातें विमूढ़ की भाँति कह डाली । आप 
“कृपया उन्हें क्षमा करें ॥९८। में भली भांति जानता हूँ कि शिव एक 
सावभौम ( चक्रवर्ती ) राजा हैं, महान्‌ दाता हैं, याचकों से सदा घिरे 
रहते हैं और में यश का, अच्छे भवन का, धन का तथा अनेक विषयों का 
"दास हूँ, दरिद्र हूँ, इसलिये उनसे सम्बन्ध करने योग्य नहीं हुँ ॥९९॥ परन्तु 
आप जानते हैं कि मेरो कत्या शील और व्यसन में उनके सवंथा अनुकूल 
है। गृह, वस्त्र, भोजन, आभूषण, पात्र, वाहन आदि के सम्बन्ध में उसके 
'विचार शिव के सवंथा समान हैं ॥१००॥ अतः आज मैंने संसार के शुभेच्छु 
'और पृथ्वी के देवता आप की आज्ञा से गौरी का अनाथनाथ, मयोभव 
भगवान्‌ शंकर को दान कर दिया ॥१०१॥ तब मुनियों ने राजा को प्रसन्न 
हृदय से आशीर्वाद दे कर झट शंकर के निवास की ओर प्रस्थान किया 
और वहाँ पहुँचने पर गौरी तथा राजा से हुये सम्पूणं वार्तालाप को विस्तार 
'पूवंक भगवान्‌ को सुनाया ॥१०२॥ 


इति हिन्दीब्याख्यायुत उमोद्राहमहाकाव्य एकादशाः सर्गः । 
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द्वादशः सर्गः 
ससंशयोमाजननी नगेशं पप्रच्छ सप्तषिषु निगंतेषु । 
दग्धः स्मरो येन शिवेन कोपात्‌ प्रयोजनं तस्य किमस्ति पत्न्या ॥ १॥ 
तां सान्त्वयन्नाह नृपः सचिन्तां दाहः प्रिये नास्ति कदापि शक्यः । 
आत्यन्तिको मानसभावनानां मोहस्पृहाकोपमनोभवादेः ॥ २॥ 


न ज्ञानवन्तोऽपि वदन्ति निन्द्यात्‌ सर्वत्र लोभस्मरमानकोपान्‌ । 
घर्माविरुद्वास्तु भवन्ति सर्वे पुण्याय ते लोकहिताय भावाः॥ ३॥ 


बधेच्छुकः स्त्रीधनभूमिहर्ता विषारिनिदो यो नर आततायी) . 
तस्मिन्‌ प्रकोपो निजदेशमोहो विद्यासु लोभः परमोऽस्ति घर्मः॥ ४॥ 


सप्तषियों के चले जाने के बाद संशयग्रस्त उमा की माता मेना ने 
राजा से पुछा कि जिन शिव ने कोप से तृतीय नेत्र द्वारा कामदेव को 
अस्म कर दिया वे अब पत्नी छे कर क्या करेंगे॥१।। चिन्ता से ग्रस्त मेता 
को सान्त्वना देते हुये महाराज ने बताया कि हे प्रिये ! मोह, आकांक्षा 
लोभ ओर मनोभव ( काम ) आदि विदेहं मानसिक भावनाओं के देह का 
दाह कभी भी सम्भव नहीं है । उनका आत्यन्तिक अभाव कभी हो नहीं 


सकता ॥२।। ओर उच्च कोटि के ज्ञानी महापुरुष इन्हे प्रत्येक स्थिति में _ 


निन्दित नहीं कहते | ये सवंत्र निन्दित होते तो परमेश्वर इन्हें बनाते ही 


FF 
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द्वादशः सर्गः २०१ 


कोपः श्रुतावस्ति तपो विधाता त्राताग्निरित्द्रो वरुणः स्वयंभूः । 
होता च तेजस्विवरः सुरेशो वसुप्रदः इात्रुखलादिहन्ता ॥ ५ ॥ 
जघान कोपेन हरिमुंरादी्घान कोपेन बिवोऽन्धकादीन्‌ । 
वृत्रश्व कोपेन जघान शक्रो देवास्त्रयः सन्त्यपि ते सकामाः॥ ६॥ 
ततः शिवो नो कुरुते विनाशं कोपस्य लोभस्य मनोभवादे: । 
तस्यास्ति नो दाहकमक्षि भाले विवेक एवार्ति तृतीयनेत्रम्‌ ॥ ७॥ 
खगा मनुष्याः पशवश्च कोटा अद्यापि नित्यं जनयन्त्यपत्यस्‌ । 
अनंगकासरय ततो विदाहं जानीष्व मुग्धे कबिवारिविलासम्‌॥ ८॥ 


अग्निदो गरदश्चैव शस्त्रपाणिर्धतापहः। 
-क्षेत्रदारापहारी च षडेते ह्याततायिनः॥ 
आततायिनमायान्तं हन्यादेवाविचारयत्‌ । 
नाततायिवधे दोषो हन्तुर्भवति कश्चन॥ 
एतावानेव पुरुषो यदमर्षी यदक्षमी। 
क्षमावान्निरमषंश्च नेव स्त्री न पुमान्नरः॥ (महाभारत) 
वेदों के मत में क्रोध तप है, विधाता है, संरक्षक है, अग्नि है, इन्द्र 
है, स्वयंभू है, होता है, तेजस्वियों में महान्‌ है, इन्द्र है, वसुप्रद है और 
शत्रुओं तथा दुष्टादिकों का हन्ता है ॥५॥ कोप द्वारा ही हरि ने मुरादिकों 
का, शिव ने अन्धक आदि का और इन्दर ने वृत्रासुर आदि का वध किया | 
थे तीनों देव जेसे समय पर कोप करते हैं ठीक उसी प्रकार धर्मानुकूर काम 
का सेवन करते हैं ॥६॥ 
मन्युरिन्द्रो मन्युरेवास देवो मन्युर्होता वरुणो जातवेदाः । 
मन्युविश ईडते मानुषीर्याः पाहि नो मन्यो तपसा सजोषाः॥ 
'अभीहि मन्यो तवसस्तवीयान्‌ तपसा युजा विजहि शरन्‌ | 
अमित्रहा दस्युहा”"॥। त्वं हिल अ त [ 
अस्मास्वोजः घेहि वस्त्रिन्‌ ॥ अथर्ववेद ४ 0 
अतः शिव न तो कोप, काम आदिको भस्म करते हैं उनके ललाट | 
में नेत्र है । विवेक ही उनका तृतीय तेत्र है ॥७॥ मुग्धे ! देख रही होकि 
' मनुष्य, पशु, पक्षी, कीट आदि संब प्राणी सन्तान उत्पन्न कर रहे हैं अतः 
' काम जला नहीं है और देहहीन कामदेव के देह का भस्म होना कवियों का 
 चारिबिलास मात्र है, सत्य घटना नहीं ॥८॥ SC Ree 
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२०२ उमोद्गाहमहाकाव्यम्‌ 


अदाह्ममक्छेद्यमशोष्यमेतं मनोभवं मृत्युजराविहीनस्‌ । 
पराजितारातिवदस्वतन्त्रं जानीहि शंभोहंदये शयानम्‌ ॥ ९ ७ 


उन्मादसंमोहनतापनाद्या: भशोकनीलोत्पलमल्लिकाद्याः । 
कामस्य बाणाः प्रथिता दशेते तस्मात्‌ स उक्त: कुसुमेबुचाप: ॥ १० ॥ 


अतः प्रिये नास्ति मृतिनं देहो न सन्ति कामस्य धनुःशराद्याः । 
स मन्मथः सर्वहृदिस्थ उक्तो मारो मनोजो मदनो रतोशः ॥ ११॥ 


संशुत्य युक्तं कथनं प्रसञ्नामुत्कण्ठितां शंकरदर्शनाथ्थंम्‌ । 
विलोक्य मेनां नुपतिस्तथेव चकार झांभ्वागमनप्रतीक्षाम्‌ ॥ १२॥ 


तुम जान लो कि मन से उत्पन्न होने वाला कामदेव आग से जलाया 
नहीं जा सकता, पानी से गलाया नहीं जा सकता और ताप से सुखाया 
नहीं जा सकता । वह योगीकवर शंकर के हृदय में पराजित शत्रु की भाँति 
सुषुप्तावस्था में पड़ा है॥९। काम सुगन्ध और सौन्दयं से उद्दीप्त होता है। 
पष्प में ये दोनों गुण होते हैं इसलिये काम पुष्पधन्वा और पुष्पबाण कहा 
जाता है। कामपूर्ति के अभाव में शरीर में उन्माद, संमोह आदि होने 
'छगते हैं इसलिये उसके बृहत्कमळ, नीलकमल, आम्रपुष्प, अशोक, मल्लिका 
( वेला ) और उन्मादन, तापन, शोषण, स्तंभन, संमोहन, ये दस बाण 
आने गये हैं ॥१०॥ 


अरविन्दमशोकं च चूतं च नवमल्लिका । 
नीलोत्पलञ्च पञ्चैते पञ्चबाणस्य सायकाः ॥ 
उन्मादनस्तापनश्च शोषणः स्त॑ंभनस्तथा । 
संमोहनश्च कामस्य पञ्चबाणाः प्रकीतिताः ॥ ( अमरकोष ) 


हे प्रिये! कामदेव को न देह है, न ध नुष बाण आदि हैं, न वह मरता 
है । वह सबके हृदय में रहता है, इसीलिये मन्मथ, मदत | 
ओर रतीश आदि कहा जाता है॥११॥ राजा ने देखा कि मेता इस. 
युक्तियुत कथन को सुन कर निश्चिन्त और प्रसत्त हो गई हैं तथां | 
शंकर क दर्शनार्थ उत्कण्ठित है । तब वे भो उसी प्रकार शिवागमत 
की प्रतीक्षा करने छगे ॥१२॥ इसके वाद पिता और माता है 


ऱ्य 
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द्वादशः सर्गः २०३ 


ततो निदेश्ञाज्जनकस्य सातुः संभारमादायवतेर्वरस्य। 
पुरोधसा मन्त्रिवरेरुपेतो मैनाक ईशस्य जगास ज्ञैलम्‌ ।। १३॥ 


मह्षिभिस्तत्र गणेश्च शंभोः सुसत्कृतास्ते सुगिरा विनोतेः । 
विलक्षणस्वादुपथस्यपुपै: फलेः सुतुष्टाञ्चकिता अभूवन्‌ ॥ १४ ॥ 


विलोक्य ते तत्र वनाद्रिशोभां सिंहान्‌ मृगान्‌ गा अमतश्च साकम्‌ । 
तृण्याः सुगन्धीनि सुमानि हंसान्‌ पिकाञ्छुकान्‌ बहिकपोतभुंगान्‌ ॥१५।। 
देवान्‌ मुनीन्‌ संयभसत्त्वसिन्छन्‌ निशम्य मन्द्रं मधुरं मुरारेः । 
संकोतंनं सस्वरसामपाठं विसस्मरः स्वं नगरव्य देहम्‌ ॥ १६॥ 


ततो वटाधो ददृशुमंहेशं दर्भासनस्थं रविरङ्मिगोरम्‌। 
सदेहवात्सत्यरसोपमानं वृद्धैः परीतं तरुणं प्रसन्तस्‌॥ १७॥ 


अदृ्पूर्वा अवलोक्य तस्य प्रभासुभाषाप्रतिभासुचेष्टाः। 
मिथोऽवदन्‌ सन्ति नरा न विज्ञास्ते मन्वते ये न हार सदेहम्‌ १८॥ 


SSS क 
आज्ञा से वरवरण की सामग्री ले कर पावती के भाई मेनाक अपने 
पुरोहित और विशिष्ट मन्त्रियों के साथ शिव के पर्वत पर आये ॥१२॥ 
वहाँ मुनियों ते और शिव के विनीत गणों ने स्वादिष्ट एवं विलक्षण, 
दूध से बनी वस्तुओं एवं घृतपक्वो से और मधुर वाणी से pes ऐसा 
सत्कार किया कि वे सन्तुष्ट और चकित हो गये ॥१४॥ उन्होंने वन और 
पवत की शोभा देखी, सिहों, मुगों और बेलों को एक साथ घूमते देखा, 
घास से भरे मैदान देखे, सुगन्धित सुन्दर पर की फुलवाडियाँ देखीं, 
हंसों, पिकों, शुकों, मयूरों, कपोतों और मृगों के समूह देखे ॥१५॥ संयमः 
और सत्त्व के सागर देवों और मुनियों को देखा, मन्द्र और मधुर स्वर में 
हरिकीर्तन तथा सामवेद का पाठ सुना तो अपने. नगर और शरीर को भूल 
गये ॥१६॥ इसके बाद उन्होंने वट वृक्ष के नीचे, कुशासन पर बेठे, ७ 
रश्मियों की भांति गौर, वात्सल्य रस की साक्षात मूत, वृद्ध महषियों से 
घिरे प्रसन्न और तरुण महेश्वर को देखा 40 उन्होंने अपने जीवन मे 
ऐसी प्रभा, सुवाणी, प्रतिभा और सुचेष्टा कहीं नहीं देखी थी अतः आपस 


में कहने लगे कि जो मनुष्य निराकार भगवान्‌ का साकार होना असंभव Fo 


समझते हँ वे वस्तुतः दूरदर्शी नहीं हे ॥१८। 
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-२०४ उमांड्राहमहाकान्यम्‌ 


आहूय तान्‌ सादरमातिथेयी प्रणम्य बुद्धान्‌ सकलान्‌ महेशः । 
'पभ्रच्छ राज्ञः कुशल प्रजानां तमाह विद्वान्‌ नृपतेः पुरोधाः ॥ १९॥ 
शीघ्रं दिदृक्षुर्भवतो विवाहं गोर्याऽस्ति राजा जनता च सर्वा ॥ 
तस्यैव सिद्ध्ये वयमागताः स्मः साशा अवामुं भवतो निदेशम्‌ ॥ २० || 
प्रस्तावमाकर्ण्य पुरोधसस्तं ज्ञात्वाऽपि मध्ये लपितं न युक्तम्‌ । 
ऊदुः सहेवेशगणाः सुराद्याः कुर्या न हे नाथ विलम्बमस्मिन्‌ ॥ २१॥ 
'किचिद विचित्त्याह महेश्वरस्तानंगीकरोम्येतमहं विवाहम्‌ । 
दास्यामि सेनाधिपति भवदृम्यः स तारकं पामरमाशु हन्ता ॥ २२॥ 
'परन्त्वहं हे विबुधा द्वितीयं नोत्पादयिष्यासि कदाप्यपत्यम्‌ । 
-करोति वृद्धियंत आत्मजानां निःथेयसस्याम्षुदयस्य हानिम्‌ ॥ २३॥ 
नगेशतुल्यः श्वशुरो लभेत साधुः प्रजाक्षेमरतो महात्मा । 
उसोपमा चेद गृहिणी च साध्वी न तत्र पाणिग्रहणेऽस्ति दोषः ॥ २४॥ 


इसके बाद अतिथिसत्कार के प्रति निष्ठावान्‌ महेश्वर ने उनका 
सादर आवाहन किया, सब वथोवृद्धों को प्रणाम किया और राजा एवं 
प्रजा का कुशल समाचार पूछा तो राजा के विद्वान्‌ पुरोहित ने कहा 
'कि ॥ १९ | हमारे यहाँ और सब तो ठोक है परन्तु हमारे राजा को तथा 
"सारी जनता को शीघातिशीघर गौरी के साथ आपका विवाह देखने की 
उत्कट अभिलाषा है। हम लोग उसो कायं की मिद्ध के लिप पुरो आशा 
'स यहाँ आप का निदेश प्राप्त करने आये हैं॥ २०॥ भगवान्‌ के गण और 
देव यह जानते थे कि हम लोगों का बोच में बोलना शिष्टाचार के विरुद्ध 
है परन्तु वे अपने को रोक न सके और राजपुरोहित के प्रस्ताव को सुनते 
के वाद एक साथ बोळ उठे कि हे नाथ! अज इस कार्य में विछ न 
हो ॥२१॥ महेश्वर ने कुछ सोचने के बाद कहा कि में इस विवाह प्रस्ताव 
को स्वीकार कर रहा हूँ, आप को सेनापति दूँगा और वह साबुओं को 
त्रास देने वाले तारकासुर का शीघ्र वध करेगा ॥२२॥ परन्तु हे देवो! 
उसके बाद मैं कभी भी दूसरी सन्तान उत्पन्न न कङँगा क्योंकि सन्ता 


वृद्धि मनुष्य के परलोक और इस लोक ( शुभगति और उन्नति ), दोनो 


को हानि पहुँचाती है ॥२३॥ 


हिमाचलनरेश सदृश साधु, प्रजा के कल्याण में रत, महात्मा, खशुर _ 


लें और उमा सदृशी साध्वी गृहिणो मिळे तो विज्राह में दोष नहीं 


है॥२४ । पुरारि के मनोनुकूल वचनो को सुन कर शिवगणों, मुतियों तया. | 
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दादशः सर्ग: 


थुत्वाथ्नुकुल वचनं पुरारेगंणा 1 नपतेरमात्याः 
तं प्रीणयित्वा बुर्का गा i २५॥ 
गोधुलिकाले च ततो विपन्ीमृदङ्गवंशी घनकाकलोनास । 
नृणाञ्च सूपालशिवादूताना सध्येष्भवच्छभुव बुतेविधानम्‌ ॥ २६ ॥ 
सैनाकशंभ्रु प्रथमं तमीशं बदृध्वा करो संस्मरतुयंमेकम्‌ 1 
वदन्ति विप्रा बहुनामधेयं विष्णु विधि ब्रह्म शिवं सुरेशम्‌ ॥ २७॥ 
लक्ष्मीपति शरीपतिमप्रमेयं बुधं गुरु संगलमर्कसिन्दुस्‌ । 
श्रीकण्ठसुग्रे ` सरुतं कुशान शुक्र सहत्नाक्षपदं रमेशम्‌ ॥ २८ ॥ 
बुद्धं जिनं भोघनधसंराजं मित्र सुपण वरुणं धनेशम । 
अजायमानं बहुधा बिजातं ब्रह्माण्डदेहं च कृशं भवेशम्‌ ॥ २९॥ 
अयाचतां तं सवितः स्मरामो भर्गो वरेण्यं तव बुद्धिशुद्धये । 
देवेः सदुक्षं जमदर्नितुल्यं नस्त्र्यायुषं कश्यपवत्‌ क्रृषीष्ठा: ॥ ३०॥ 


२०५ 


Ob त तात 
राजपुरुषों ने मधुरशन्दों में उनकी स्तुति की और हर्षातिरेक से जय- 
जयकार किया ।।२५॥ इसके बाद गोधूलि वेला में वीणा, मृदंग बंशी और 
झझि आदि वाद्यों की मधुर ध्वनि के बीच तथा राजा और शिव के शिष्ट 
स्वजनों के मध्य शिव की वरण क्रिया (तिलक) प्रारम्भ हुई॥२६॥ पहले 
मनाक और शिव ने हाथ जोड़ ध्यानस्थ होकर उन परमेश्वर का स्मरण 
किया जो एक होने पर भी विप्रो द्वारा अनेक नामों से पूजे जाते हैं। वे 
उन्हें विष्णु, ब्रह्मा, ब्रह्म, शिव, सुरेश ॥२७॥ लक्ष्मीपति, श्रीपति, अनन्त, 
युध, वाचस्पति, मंगळ, आदित्य, चन्द्र, श्रीकण्ठ, रुद्र, मरुत्‌, अग्नि, शुक्र, 
सहस्राक्ष, सहस्रपाद, रमेश ॥२८॥ बुद्ध, जिन, श्रीघन, धर्मराज, मित्र, 
सुपणं, वरुण, धनेश आदि कहते हैं । वस्तुतः वे अनादि और अनन्त हैं, 
इसलिये अज कहे जाते हैं पर नाना शरीर धारण करते रहते हैं इसलिये 
जन्मी भी माने जाते हैं । सारा ब्रह्माण्ड उनका शरीर है अतः वे सूक्ष्म के 
साथ साथ स्थूल भी हैं और विश्वनाथ हैं ॥२९। 


एको देवो द्यावाभूमी जनयन्‌”"१७।१९॥ 

यो देवानां नामधा एक एव ॥ १७२२ ॥ RR 
तदेवारिनस्तदादित्यस्तद्वायुस्तदु चन्द्रमाः । NE 
तदेव शुक्रं तद्ब्रह्म ता आपः स प्रजापतिः ॥३२।१॥ (वा०्संश | 
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२०६ उमोट्राहमहाकाव्यम्‌ 


विश्वानि दुरोकुरु कल्मषाणि भद्राश्व सर्वा 222 प्रदत्तात्‌ । 
कर्णेरज्रं श्युणवाम भद्राः पश्याम नित्यं नयनेश्व भद्रा; ॥ ३१॥ 


मासाः समे भाद्रपदाः भवन्तु भवत्त्वयो भाव्रषदानि भानि। 
भद्रा भरण्यो वनिताः समस्ता नः सन्तु म्या अपि वोरभद्रा: ॥ ३२ ॥ 
उभौ ततः सस्मरतुनुंदेवानस्पष्टपापान्‌ विदुषो वृषाब्धीन्‌ । 
परोपकारे निरतान्‌ धरास्थान्‌ दिवंगतान्‌ सन्मतिमंगलाप्त्ये ॥ ३३ ॥ 


इन्द्र मित्रं वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गुरुत्मान्‌ । 
एकं सद्‌ विप्रा बहुधा वदन्त्यग्नि यमं मातरिश्वानमाहुः ॥ऋणग्वेद। 


उन्होंने याचना की कि सारे विश्व को उत्पन्न करने वाले देव! हम 
अपनी वुद्धि की पवित्रता के लिये आप के श्रेष्ठ तेज का ध्यान कर ॥ | 
हे नाथ ! प्रत्येक जन्म में हमारी बाल्य, यौवन और वाक्य, : 
अवस्थाओं को देवों तुल्य, जमदरित तुल्य और कश्यपतुल्य सात्त्विक बना 
दें ॥३ण। 


तत्‌ सवितुवेरेण्यं भगों देवस्य धीमहि धियो यो न: प्रचोदयात्‌ ॥ 
त्र्यायुषं जमदग्नेः कश्यपस्य त्र्यायुषम्‌ यद्देवेषु त्र्यायुषन्तन्नो अस्तु त््यायुषस्‌ ॥ 


हे नाथ! हमारे सब दुरितों को दूर कर दें, हमें सब भद्रायें और 
भरणियाँ दे दें, हम कानों से सबंदा भद्र सुनें और आँखों से भद्र 
देखें ॥३१॥ हमारे लिये सारे मास और सब नक्षत्र भाद्रपद हो जाँय, हमारे 
चारो ओर भद्रा स्थित रहे, हमारी सारी नारियाँ भद्रा और भरणी तथा 
सारे पुरुष वीरभद्र हो जाये ॥३२॥ 


विश्वानि देव सवितर्दुरितानि परासुव यदुभव्रं तन्त आसुव ॥ 
भद्रं कर्णेभिः म्युणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिः आनो भद्राः सन्तु ॥ 


इसके वाद मेनाक और शिव ने सन्मति और मंगळ की प्राप्ति के लिये उत 
वृद्ध नरदेवों का स्मरण किया जिनमें से कुछ स्वगंस्थ हो गये हैं और कुछ 
अभी पृथ्वी पर विराजमान हैं । जिन्हें पाप कभी छू नहीं सके हैं, जो विदा 
हैं; पुष्य के सागर हैं और अहनिश परोपकार में लगे रहते हैं ॥३३॥ इसके 


र) 


द्वादशः सर्गः र्ड 
सेनाक आनर्च ततो महेश माल्येमंनोज्ञेस्तिलकाक्षताद्यः | 
ूर्वाहरिद्राफलपुष्पवासस्ताम्बूलहेमाक्षतचन्दनाद्चेः ॥ ३४॥ 


पश्चात्‌ पथस्यानि फलान्यभुक्षन्‌ सर्वे ततो भूमिपतेः पुरोधाः। 
ऊचे विवाहस्य शुभं मुहतं चिन्वन्त्विदानों मुनयो विधिज्ञाः ॥ ३५ ॥ 


तमंगिरा आहू न कोऽपि कालो विद्वन्‌ निषिद्धोऽसिति सते धुतोनाम्‌ । 
मासतुमासाधंमुहुतंभानां सुनामभिः सिद्धमिदं तिथीनाम्‌ ॥ ३६॥ 
सासाः शृतो सन्ति शुभाः समस्ता नभोनभस्यौ च तपस्तपस्यौ । 

शुक्रः शुचिशचोजं इषोऽरुणाख्यः सहःसहस्यौ मधुमाधवौ च ॥ ३७॥ 
सर्वोषधः संभरपुण्डरीकावा्रों महस्वान्‌ रसवानिरावान्‌। 
पु्टोऽभिजिद्‌ विशदजिद्नवांच वाजोऽपिजो मुग्धमहो वसुइच ॥ ३८॥ 


बाद मैनाक ने सुन्दर माला, तिलक और अक्षत आदि से शिव को अलंकृत 
किया, उनकी पूजा की और वृहत्‌ पात्र में दुर्वा, हरिद्रा, पक्कफल, शुष्क- 
फळ, पुष्प, वस्त्र, मांगलिक सूत्र, नारिकेल, ताम्बूल, सुवणंमुद्रा, पोताक्षत 
और चन्दन आदि रख कर उनके हाथ में दिया ॥३४।। तत्पश्चात्‌ सबने 
खोआ आदि की बनी स्वादिष्ट, सुगन्धित मिठाइयों एवं मधुर, सुगन्धित 
फलादिकों से जलपान किया । ताम्बू प्रदान हो जाने के बाद महाराज के 
पुरोहित ने प्रस्ताव रखा कि भाग्य को, भगवान्‌ के विधात को और 
ज्योतिषशास्त्र को जानने वाले मुनिगण अब विवाह के शुभ मुहुतं का 
चुनाव करें ॥३५॥ 
तब अंगिरा मुनि ने कहा कि हे विदन्‌ ! वेदों ने किसी भी कालमात 
को अशुभ नहीं कहा. है। वहाँ मासों, ऋतुओं, पक्षों, मूहतों ओर तिथियों 
के सब नाम शुभ हैं ॥३६॥ वे हैं- 
मधु, माधव, शुक्र, शुचि, नभः, नमस्य, इष ( अन्न ), ऊर्ज ( तेज ), 
सहस्‌ ( बल ), सहस्य, तपः, तपस्य ॥३७।। अधिमास सहित अभ्य 
१३ नाम हैं- 
अरुणोऽर्णरजाः पुण्रीको विशवजिदभिजित्‌ । 
आद्रः पिन्वमानोऽत्तवान्‌ रसवानिरावान्‌ | 


सर्वौषधः संभरो महस्वान्‌ । (तैः ब्रा. ३।१०।१) ॥३८ 
१४ 
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२०८ उमोढाहमहाकाव्यम्‌ 

अहर्पतिषचाधिपतिः पवित्रो वैनंशिनोऽन्त्यः प्रसवः ऋतुश्च। 
सभौवनोऽयं भुवनेश्वरोऽयो चेत्रादयो माधवनासवन्तः ॥ ३९॥ 
संवत्सरो बेदमते ऽस्ति साक्षात्‌ प्रजापतिः सन्ति तथाऽस्य सर्वे । 

सासा अहोरात्रमुहुतंसंघाः प्रजापतेः प्राणशरोरतुल्याः ॥ ४०॥ 
सर्वेऽपि शुक्ला असिताइच पक्षाः समप्रकाशा अपि सन्ति पूताः । 
श्युण्वन्तु नामानि भवन्त एषामोजस्विजीबौ सहमान आङ्गः । ४१७ 
यशो यशस्वातमृतः सहस्वान्‌ मोदः प्रमोदो हरिकेश आयुः । 

स्वर्गः पवित्रो ब्रविणोऽभिजेता लोकः सहीयानपि मेध्यपूतो ।। ४२ ॥ 


तथेव सर्वे दिवसाः पवित्राः संज्ञानविज्ञानसमृद्धशुक्राः । 
तेजस्वितेजोऽर्णभानुमन्तः प्रज्ञानकल्याणतपोऽसृताद्याः ॥ ४३ ॥ 


मासों के अन्य बारह नाम हैं--बाज, प्रसव, क्रतु, वसु, प्रजापति 
आदि । इनमें कोई अशुभ नहीं है। अन्य बारह नाम हैं चेत्र, वैशाख 
आदि और इनके अतिरिक्त माधव के माधव, नारायण आदि १२ नाम 
ही मासों के नाम हैं जिनमें एक भी अशुभ नहीं है ॥३९॥। 


वेदमत से संवत्सर साक्षात्‌ प्रजापति है और उसके सारे मास, पक्ष, 
दिन, रात्रि और मुहूर्त प्रजापति के प्राण और शरीर के समान हैं। 
संवत्सर वत्सल है, अग्नि है और ऋतुयें उसके अंग हैं ॥४०॥ देखिये . 
ते. ब्रा. ३।१०।९॥ । 


प्रश्‍लोपनिषद का कथन है कि दक्षिणायन प्रजापति का शरीर है और 
उत्तरायण प्राण | इसी प्रकार आगे कहा है कि कृष्ण पक्ष और रातें शरीर 
हैं तथा शुक्र पक्ष ओर दिवस प्राण हैं। मुहुताँ की भी यही स्थिति हैँ। 
शुक्लपक्ष और कृष्णपक्ष में प्रकाश के दण्ड हो नहीं पल तक समान रहते है 
इनके वेदिक नाम सुने ॥ ४१-४२ ॥ 


ढवादशशक्छपक्षा: पवित्र पवयिष्यन्‌ पूतो मेध्यः॥ यशो यशस्वातायुर _ 
सृतः । जीवो जीविष्यन्‌ स्वर्गो लोक: || | 


ज्‌ द्वादशक्कष्णपक्षा- सहस्वान्त्सहीयानोजस्वान्त्सहमानः । जयन्ति 
पुर सुद्रविणो द्रविणोदाः | मद्र॑पविन्नो हरिकेशो मोद: प्रमोदः । 


१२ 
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सर्वास्तथा मंगलदा रजन्यः सुदर्शनेरा प्रसुता च कान्ता । 
आयुष्मती कामदुघा सुतृप्तिः कास्या प्रपा सुनतशमंदाद्या: ॥ ४४ ॥ 
पक्षे सिते ये कथिता मूहर्ताः कृष्णे रजन्यां दिवसे प्रभाते । 
सायं निशोथेऽघेदिने च तेषां ऽउुण्वन्तु नामान्यपि मंगलानि ॥ ४५॥ 
आभान्‌ प्रभान्‌ रोचन रोचमानावानन्दमोदातपशोममानाः। 
दाता प्रदाता विभुवामदेवो शंभुः प्रभुः कामदशोभनाद्या: | ४६ ॥ 
निन्द्यानि नो भानि सदाऽचितानामिन्द्रार्निवस्वम्बुब्ृहस्पतीनाम्‌। | 
न वा सरुद्विष्णुजलाधिपानां न घमंराजेशभगादिकानाम्‌ ॥ ४७ ॥ 


वेद में शुक्लपक्ष और कृष्णपक्ष के जो तीस दिवसों के नाम लिले हैं 
उनमें एक भी अशुभ नहीं है। तीस रातों की भी यही स्थिति है। जो 
तिथियाँ रिक्ता, भद्रासमन्वित तथा अमावास्या के पास होने से निन्दित 
कही जाती हैं वे भी शुभ हैं उनका निरीक्षण करें ।। ४३-४४॥ 


शुक्लपक्षे दिवसाः-संज्ञानं विज्ञानं प्रज्ञानं जानदमिजानत्‌ । 

संकल्पमानं प्रकल्पमानमुपकल्पमानमुपकल्प्तं क्लृपस्‌। 

श्रेयो वसीय आयत्‌ संभूतं भतम्‌ ॥ 

कृष्णपक्षे दिवसाः-प्रस्तुतं विष्टुतं संस्तुतं कल्याणं विश्वरूपस्‌ | 
शुक्रममृतं तेजस्वि तेजः समृद्धस्‌ | अरुणं भानुमन्मरीचिमदभितपत्तपस्वत्‌ | 

शुक्लपक्षेनिशाः-दर्शा दुष्टा दर्शता विदवरूपा सुदशना | आप्यायमाना 
'प्यायमाना प्याया सूनृतेरा। आपूर्यमाणा पृयंमाणा पूरयन्ती पूर्णा 
पूर्णमासी ॥ 

कृष्णपक्षे निशा:--सुता सुन्वती प्रसुता सूयमाताऽभिषूयमाणा । पोती 
प्रपा सम्भा तृप्तिस्तपंयन्ती । कान्ता काम्या कामजाताऽऽयष्मती कामदुधा 
(अमावास्या) ॥ ः त. 

शुक्लपक्ष में, कृष्णपक्ष में, रात में, दिन में, प्रभात में, सायं काल मै, 
आधीरात में और मध्याह्न में जितने मुहतँ हैं, वे सब शुभ हैं। उनके | हु 
मांगलिक नाम सुनें ॥४५-४९॥ । हल न 
शुक्लपक्षे दिवसमुहुर्ता-चित्रः केतुः प्रमानाभान्‌ संभान्‌ । ज्योतिष्मांस्तेज 


स्वानातपंस्तपन्नभितपन्‌ । रोचनो रोचमानः शोभनः शोभमानः कल्याणः 
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ताम्नाममोषां निगमोदितानां मुहूतंमासक्षंदिनादिकानाम्‌ । 
चिदन्ति येऽर्थं न कदापि निग्द्यं ते कालमानं किमपि ब्रुवन्ति ॥ ४८॥ 
तस्मादजानीम शिवप्रसादान्न कोऽपि कालोऽस्त्यशुभो दिजेन्द्र । 
कर्मारित दुःखस्य सुखस्य हेतुने चन्द्रतारा न दिनं न लग्नम्‌ ॥ ४९॥ 


शुक्लपक्षे रात्रिमुहुर्ताः- दाता प्रदाताऽऽनन्दो मोदः प्रमोदः । आवेश- 
यन्निवेशयन्त्संवेशनः संशान्तः शान्त: । आभवन्‌ प्रभवन्‌ संभवन्‌ संभूतो 
भूतः ॥ 

कृष्णपक्षे दिवसे मूहुर्ताः-प्रस्तुतं विष्टुतं संस्तुतं, कल्याणं 
विश्वरूपस्‌ । शुक्रममृतं तेजस्वि तेजः समृद्धस्‌ । अरुणं भानुमन्मरीचिमद- 
भिजित्तपतृतपस्वत्‌ । 

कृष्णपक्षे रात्रिमुहर्ता:--भभिशास्तानुमन्ता&नन्दो मोदः प्रमोदः। 
आसादयन्निषादयन्त्संसादनः संसन्नः आभूविभू: प्रभूः शंभूभुवः | 

हम यज्ञों तथा अन्य सभी कर्मो में जिन देवों की सदा पूजा करते हुँ 
वे ओर उनके नक्षत्र कभी निन्दित नहीं हो सकते | अतः इन्द्र का नक्षत्र 
ज्येष्टा, अग्निदेव का नक्षत्र कृत्तिका, इन्द्र और अग्नि दोनों का नक्षत्र 
विशाखा, वासुदेव का नक्षत्र धनिष्ठा, जल के देव का नक्षत्र पूर्वाषाढा, 
देवगुरु बृहस्पति का नक्षत्र पुष्य, विष्णु का श्रवण, पूषा का रेवती, वरुण 
का शतभिषा, वायु का स्वाती, धमंराज यम का भरणी और भग का नक्षत्र 


पुर्वाफाल्गुनी विवाह, यात्रा, गृहारंभ आदि किसी भी शुभ कमं में निषिद्ध 
नहीं हो सकता ।।४७॥। 


(इस विषय के विस्तृत विवेचन के अध्ययनाथं तैत्तिरीय ब्राह्मण 
अथवा मेरा ग्रन्थ 'हमारा ज्योतिष और धमंशास्त्र” देखें) । 
वेद में बताये संवत्सरों, ऋतुओं, मासों, पक्षों, दिवसों, रातों और मुह" 
तादिकों के नामों का जो अथं जानते हैं वे किसी कालमान को कभी अशुभ 
नहीं कहते क्योंकि ये सब प्रजाप्रति के अंग और प्राण हैं ॥४८॥ 
देवगृहा वे नक्षत्राण । यदतरंस्तत्तारकाणां तारकत्वम्‌ । 
ह वा नक्षत्राणामहोरात्राणां मासानां मासार्धानां 
मुहूर्तानां नामधेयानि वेद, तेतेष्वातिमाच्छेति । 
. य एवं वेद ( तेत्तिरीयब्राह्मण ३।१०।१०) ॥ 
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द्रोदशः सगः ; २११ 


विद्मो वयं तत्‌ सुदिनं तदेव ताराबलं चन्द्रबलं तदेव । 
विद्याबलं देवबलं तदेव यच्छ्ठीपतेरघ्रियुगं स्मरामः ॥ ५० ॥ 


इन्दोवरश्यामहरिः सदास्ते हुत्सुदितो मंगलवेइम येषाम्‌ । 
प्रमोदकल्याणजयोपलब्धिविना मुहूतं भवतीह तेषाम्‌॥ ५१ ॥ 
चिनोति तस्मान्न शिवः गुभक्ष शुभं मुहुतं दिवसब्च पक्षम्‌ । 
युष्मत्पुरं चेच्छति नेव गम्तुं साकं प्रमूजेसनुजैगजञाइवेः ॥ ५२॥ 
अत्युत्सुकाः सन्ति परञ्च भक्ता गगारुपसिद्धा बहवो नृदेवाः । 
मुनोइवरा माृगुरोक्षगार्थ जानाति भावान्‌ भगवानप्रोषास्‌ ॥ ५३॥ 


इसलिये हे द्विजराज ! हमने शिवक्षपा से यह जान लिया है कि कोई 
काल अशुभ नहीं होता। दुःख के हेतु हमारे अशुभ कमं हैं। अशुभ दिन 
आदि नहो ॥४२॥ हमें दृढ़ विश्वास है कि प्रभु के चरणारविन्द का श्रद्धा 
पूर्वक स्मरण हो सुदिन, ताराबल, चन्द्रबळ, विद्याबल और भाग्यबल आदि 
सब कुछ है ॥५०॥ नीले कमल सो कान्ति वाछे तथा मंगल के आयतन 
जर्नादन जिनके हूदयों में सदा उदित हैं उन्हें शुभ मुहूतं के विंना ही 
प्रमोद, कल्याण और जप्र आदि की उपलब्धि हो जाती है ॥५१॥ 


सवंदा सर्वकार्येषु नारित तेषाममंगलस्‌। 
येषां हृदिस्थो भगवान्‌ मंगलायतनो हरिः ॥ 
लाभस्तेषां जयस्तेषां कुतस्तेषां पराजयः । 
येषामिन्दीवरश्यामो हृदयस्थो जनाद॑नः॥ 
इसलिये शिव न तो शुभ नक्षत्र, मुहुत, दिन और पक्ष आदि ढूंते हैं 
न आप के पुर में बहुत से मनुष्यों, हाथियों ओर घोड़ों से युत विशाळ 
बारात लेकर जाना चाहते हैं । वे इसके विरोधी हैं ॥५२॥ परन्तु जगदस्बा 


की जन्मभूमि होने के कारण उसके दर्शन के लिये भक्तगण, शिव के गण | 


कहे जाने वाले अनेक सिद्ध पुरुष, नरदेहवारी पृथ्वो के अनेक देव और | 
मुनिगण अत्यन्त उत्सुक हैं। आप के यहाँ न पहुँचने पर वे दुखी होंगे। 
शिव उनके हृदय के इन भावों को जानते हैं अतः घोर निषेक | 
करने में भी उन्हें संकोच है ॥५३॥ हे विप्रदेव ! उमा के चरणरजोके ` 
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२१२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 

हिसालयः सम्प्रति तोर्थराजो जातो$स्त्युमापादरजो$भिषेकात्‌ । 

एष्यन्ति पश्चादपि दर्शनार्थं ततोऽत्र भक्तास्तपसे विमुकत्ये ॥ ५४॥ 
तमाह विप्रो न बयं बुधानां जानीम आतिथ्यविधि नगस्थाः। 

किन्तु स्पृहास्त्यंध्रिरजोभिरेषां भवेस पूताः शिर्वाककराणास्‌ ॥ ५५॥ 
जानीमहे शंकरसेबकानां शुभ्रूषया दर्शनतोऽपि पापा: । 

भवन्ति सन्तः क्लिशिताः प्रस्षास्ते$वव्यसायान्तु पुरं ततो से ॥ ५६॥ 
समावृताः शंभुगणैमुंनीगेः शिवेन राज्ञः पुरुषास्तस्ते । 

जम्मुः पुरं स्वं मनसा स्तुवन्तस्तान्‌ संस्मरन्तर्तिमिताक्षिचित्ताः ॥ ५७॥ 
अथ प्रवृत्ति सकलां नगेशः शिवस्य मन्त्र्यादिमुखाद विदित्वा । 


समेतबन्धुर्मुदितः सुताया विवाहदीक्षाविधिमन्वतिष्ठत्‌ ॥ ५८ ११४. 


वैवाहिके: कोतुकसंविधानेगृहे गृहे व्यग्रपरन्भिवगंस्‌ । 
आसीत्‌ पुरं तस्य मिथोऽनुरागावन्तः पुरं चेककुलोपमेयम्‌ ॥॥ ५९ ॥३९ 


अभिषेक से हिमालय अब तीर्थराज हो गया है, अतः तप और मुक्ति के 
लिये यहाँ विवाह के बाद भी भक्तों की भीड़ लगी रहेगी ॥५४॥ पुरोहित 
जी ने कहा कि हे गर्गमुनि ! हम पर्वतीय लोग शिव के कृपापात्र भूपों, 
मुनियो और विद्वानों की आतिथ्य विधि के सवंथा अनभिज्ञ हैं किन्तु हमें 
ओर हमारे राजा को घोर अभिलाषा है कि हम सब शिवकिकरों के चरण- 
रज से पवित्र हो जायं ॥५५॥ हम जानते हैं कि शिव के भक्त ज्ञानाज॑न 
और सत्कमं में सर्वदा तत्पर रहते हैं, उनकी सेवा से तथा दशंनमात्र से 
भी पापी मनुष्य सन्त हो जाते हैं और दुखियो के सारे दुख समाप्त हो जाते 
हैं अतः वे अवश्य आवें ॥५६॥ इसके बाद शिव के गणों से, अंगिरा आदि 
पाया और स्वयं शिव से बार बार सत्कृत सारे राजपुरुषों ने हृदय 
से उन सबों की भूरि भूरि प्रशंसा करते हुये गोले नेत्रों और हूदयों से 


अपनी पुरी की ओर प्रस्थान किया ॥५७॥ इसके बाद राजा ने मंत्री पुरो! 
हित आदि के मुख से शिव के यहाँ का सारा समाचार सुन कर वर्त्यु | 


` बांधवों के साथ प्रसन्न चित्त से विवाह के संस्कार की विधियों का अनुष्ठान. 


प्रारम्भ किया ॥५८॥ विवाह सम्बन्धी माँगलिक विधानों में प्रत्येक गर्दै | 


। का स्त्रोवर्ग व्यस्त था और सारी पुरी एवं राजा का अन्तः पुर पारस्पररिक _ 
| अलुराग के कारण एक कुल सा प्रतीत हो रहा था ॥५९॥ पार्वती देवी .. 
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द्वादशः सर्गः २१३ 
मेघातितिक्षाधृतिशान्तिलज्जाशोचार्जवस्नेहदमाभयाद्यः । 
उत्साहसन्तोधमनोज्ञवाणी विवेकनिर्मानदयाक्षमाच्चैः ॥ ६० ॥ 
अलंकृतां दिव्यगुणेरनेकेर्मां निषण्णामवलोक्य वेद्याम । 
नार्योऽन्तिकस्थान्यपि विप्रमुग्धा विसस्सरुमँगलसाधनाति ॥ ६१॥ 
अनिच्छयाऽपि प्रमुदे सखीनामथो जनन्याः स्थविरांगनानाम । 
गौरी दधे मण्डनभूषणानि सर्वाणि तासां शुभकामनाप्त्यै ॥ ६२॥ 
तस्याः प्रफुल्लाब्जमृगाक्षिकान्ते प्रसाधिकामिनंयने निरीक्ष्य । 

न चक्षुषोः कान्तिविशेषबुदृध्या कालांजनं मंगलूमित्युपात्तम्‌ ॥ ६३॥ ६ 
तथेद केशाधरकणंनासाग्रीवा भुजश्रोणिशिरोनखादौ । 
पतिव्रतादत्तमुमा स्वदीप्त्या समस्तनेपथ्यमलञ्चकार ॥ ६४ ॥ 
आसन्नरा आसुरवृत्तिभिर्ये होनाः पुरा दंभपरिग्नहाद्येः । 
हृत्सुदितासीच्च सदेव येषां देवी हामज्ञानदयादिसम्पत्‌ ६५॥ 


मेधा, सहनशक्ति, धैय, शान्ति, लज्जा, शौच, नम्रता, स्नेह, दम, अभय, 
उत्साह. सन्तोष, मधुरवाणी, विवेक, निरहंकार, दया, क्षमा आदि ॥६०]॥ 
दिव्य गुणों से सहज हो अलंकृत थीं । इसलिये वेदी में विराजमान पार्वती 
को देख कर नारियाँ मंगलसाधनों के पास में रखे रहने पर भी विमुग्ध 
होने के कारण उन्हें पहनाना भूल गईं ॥६१॥ 


गौरी को इन मण्डनों और आभूषणों में अभिरुचि नहीं थी परन्तु 
सखियाँ, माता ओर वृद्ध स्त्रियाँ रुष्ट न हो जायें, प्रसन्न रहें तथा शुभा- 
शीर्वाद दें, इस भावना से उन्होंने सबको धारण कर छिया ॥६२॥ प्रसा- 
धिकायें प्रफुल्ल कमल और मृगी तुल्य उनके सुन्दर नेत्रों को देख मुग्ध हो 


गईं अतः उन्होंने काला अंजन शोमावुद्धि के लिये नहीं अपि तु मांगलिक . 
होने के कारण लगाया ॥६३॥ इसी प्रकार केश, अधर, कान, नासिका, | 
ग्रोवा, भुज, नितम्ब और शिर आदि पर पतिब्नताओं द्वारा दिये हुये सारे 


अलंकारो को उन्होंने अपनी दीप्ति से अलंकृत कर दिया ॥६४ प्राचीन 


का में कुछ ऐसो नारियों और नरों का प्रादुर्भाव हो चुका है जो पाखण्ड, १ 
परिग्रह आदि अनेक आसुरक्षक्तियों से सवेथा विहीन थे और जिनके... 
हृदयों में शम, ज्ञान, दया आदि देवी गुण सवंदा उदित रहते थे पधा क 
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२१४ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


'नेजेः पवित्रेश्चरितोपदेशैः पापच्चयन्ति स्स हठात्‌ सुमार्ग । 
कुर्वन्ति ये ऽद्यापि सुसूक्ष्मदेहास्तथेव रक्षां जगतो सहेच्छाः ।। ६६॥ 


गौरी गता देवगृहं सखोभिर्वाद्येः सतीभिश्च युता परेशस्‌ । 
तान्‌ देवसंज्ञानथ ताइच देवीरपुजयत्‌ सुस्तु तिगन्थमाल्ये: ॥ ६७॥ 


सात्रोपदिष्टा' जगृहे ततोंघ्रीन्‌ वयस्तपोवृद्धसतां सतोनाम्‌ । 
अखण्डित प्रेम लभस्व पत्युनिशम्य तत्सान्त्वसभूच्च हृप्टा ॥ ६८ ॥ 


विधाय वेवाहिकपुवंकृत्य वेदोक्तलोकोक्तविधींशच सर्वान्‌। 
राजा ससस्त्रिद्रिजमित्रबन्धुः स्थितो महेशागमनप्रतोक्षः ॥ ६९॥ 


चे अपने पवित्र चरित्र और उपदेशो से पापियों को बलपूर्वक सुमाग में 
छे जाते थे, उनकी इच्छाये सदा ऊंची रहती थीं और वे अतिशय 
सूक्ष्म शरीरों से आज भो संसार की रक्षा कर रहे हें ॥६६॥ उन्हीं 
को देवी और देव कहा जाता है। गोरी ने अपनी सखियों, सती 
स्त्रियों और वाद्यो के साथ मन्दिर में जाकर सुन्दर स्तुतियों तथा गन्ध 
पुष्पादिको से उन्हीं देवों ओर देवियों की तथा परमेश्वर की विधिवत्‌ 
पूजा hs ॥६६) इसके बाद माता के आदेशानुसार वयोवृद्ध और तपोवृदध 
सन्तों तथा सतियों के पेर छूये । उन्होंने आशीर्वाद दिया कि तुम्हें शंकर 
का अखण्ड प्रेम प्राप्त हो । इस मधुरःवचन को सुन कर उनका हृदय प्रसन्न 
हुआ | ॥६८॥ इसके बाद राजा विवाह के पूवं के सारे कृत्यों एवं वेदोक्त 

a सारे आचारों को सम्पन्न कर मंत्रियों, ब्राह्मणों, मित्रों और 
चन्धुमों के साथ शंकर के आगमन की प्रतीक्षा करने लगे ।।६९॥ 


इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्ये द्वादणः सर्गः । 
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त्रपोदशः सर्गः 


-तावच्छिवस्यापि कुबेरशैले धराधराधीशसुताधवाहंम्‌ । 
प्रसाधनं सातृभिरादृताभिः प्रेम्णा पुरो न्यस्तमलंक्रियाये ॥ १॥ 


नावश्यकं तस्य सरत्नमासोत्‌ सोवणंमाभूषणमम्बरं वा । 
सहौजसो निव्येसनस्य साघोगुणाम्बुधेः संयभिनोऽहितस्य॥ २॥ 


तथापि सोजन्यनिधिः स देवस्तदस्पुद्दान्मण्डनसादरेण । 
'संपुजयॅस्ता सधुरेवंचोभिनेपथ्यसम्बन्धिमतं स्वमाह॥ ३॥ 


नुणां समेषां सुलभानि यानि न सन्ति रत्नाम्बरभूषणानि। 
हे|मातरस्तानि दधामि नाहं बीजानि विद्वेषमदादिकानास्‌ ॥ ४॥। 


एभिः समुद्धानवलोक्य कांर्चिद्‌ भवन्ति मुढा दुरितप्रवृत्ताः । 
-्लाभार्थमेषासथ तानलब्ध्वा भवन्ति खिन्ना: समदाइच लब्ध्वा ॥ ५।। 


उधर लोकमान्या सप्तमातुकाओं ने सोचा कि शिव का विवाह एक 
समृद्ध राजा की कन्या से होने जा रहा है इसलिये वे स्नेहपूर्वक तदनुरूप 
अहुमूल्यप्रसाधनों को लेकर उन्हें अलंकृत करने के उद्देश्य सें कैलास पर्वत 
“पर गईं और उन आभूषणों एवं वस्त्रों को उनके सामने रखा ॥१॥ 
महान्‌ ओजस्वी, निव्यंसन, गुणाब्धि, साधु, संयमी और लोकपूज्य शंकर के 
लिये वे रत्नजटित सोने के आभूषण और बहुमूल्य वस्त्र यद्यपि अनावस्यक 
थे ॥२॥ फिर भी नम्रता के सागर महादेव ने उन मण्डनों का सादर 
स्पर्श किया, उन्हें एक ओर रखा, देवियों की पूजा की और अलंकारो 
के संबन्ध में अपना यह मत सुनाया कि ॥३॥ हे माताओं! जो रत्न, 
आभूषण और बहुमूल्य वञ्जादि सब मनुष्यों को सुलभ नहीं हैं उन्हें में 
'घारण नहीं करता क्योंकि वे द्वेष और अहंकार आदि के बीज हैं धी 


( 


कुछ लोगों को इन पदार्थों से समृद्ध देख कर अन्य अदुरदर्शी मनुष्य इन 
पाने के लिये पापकमों में प्रवृत्त हो जाते हैं और न पाने पर खिन्न तथा 


पा जाने पर अहंकारी हो जाते हैं ॥५॥ जिन विषयों और पदार्थों से मनुष्यों. 9 हे 


३७ 02-25. 
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२१६ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


संजायते यैविषयेः प्रसादो दक्षेन्द्रियाणां वपुषश्च तेषाम्‌। 
सच्छब्दसुस्पर्श रसादिकानामेको5पि तास्त्येछु विभूषणेषु ॥ ६॥ 


एम्यो न शब्दा मधुरा: शुतीतामालापभेदाशच न रागिनीनाम्‌ । 
न निःसरन्ति ध्वतयः कदापि मृदंगवंशीघनवह्लकीनाम्‌ ।। ७॥ 


उष्णानि नेतानि भवन्ति शीते ग्रीष्मातपे वा न हि शीतलानि । 
स्पर्शश्च नास्त्येषु सुखावहो$न्यः सुहूदवपुःपूज्यपदोपमान: ॥ ८ ॥ 


न स्थानमिमे कदापि शय्योपघानासनकम्बलानाम्‌ । 
विताननीशारनिचोलकाना ˆ शरोरसंरक्षककर्पटानाम्‌ ॥ ९ | 


रसश्च नास्त्पेषु रसालजम्बृद्वाक्षासितानां मधुरो मधूनाम्‌ । 
क्षारो न तिक्तो न कटुः कषायो नाम्लो न चात्नस्य न इुग्धदध्नोः ॥ १०।। 


की पाँच ज्ञानेन्द्रियो, पांच कमेन्द्रियो और शरीर को प्रसन्नता प्राप्त होती 
है, इन आभूषणों में उन सुशब्द, सुस्पशं, सुरूप, सुरस और सुगन्धो में से 
एक भी नहीं है ॥६॥ इनसे न तो वेदों के मधुर स्वर निकलते हैं, न राग 
रागिनियों के विभिन्न आकर्षक आलापों और तानों की उत्पत्ति होती हैं 
न मुदंग वंशी घन (झांझ करताल आदि) और वीणा सारंगी बेला आदि 

| को मधुर ध्वनियाँ निकलती हैं ॥७॥ यत तो हुई कणंग्राह्म शब्द की बात । 
त्वचा से ग्राह्य स्पशं की. स्थिति यह है कि ये शीतकाल में उष्ण और ग्रीष्म | 
की लू में शीतल होकर त्वचा को सुख नहीं देते अपि तु गरमी में गरम 
ओर जाडे में ठण्डे हो जते हैं । मित्र, पुत्र आदि के शरीर का और पूज्यो 
के चरणों का स्पर्श करने पर जो सुख प्राप्त होता है वह तथा अन्य कोई 
भी सुखावह स्पशं इनमें नहीं है॥८॥ बिस्तर, तकिया, आसन, कम्बल, 
चंदवा, रजाई, खोली, चोली आदि ही नही, हम शरीर के संरक्षक जिन 
पुराने वस्त्रो को धारण करते हैं, ये उनके स्थान की पूर्ति भी नहीं कर | 
पाते ॥९।। इनमें न आम, जामुन, अंगूर आदि फलों का रस है, न चीनी . 
और मिठाइयो का है, न नाना प्रकार को मधुओं का है, न अन्त और दूध | 
दही का मधुर रस है | मधुर की बात छोड़ें, इनमें क्षार, तिक्त, कटु, कषाम 
और अम्ल रस भी नहीं हैं ॥१०। इनमें रातरानी, कस्तुरी, चन्दन, केसर | 


५ | 
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त्रयोदशः संगः २१७ 


एतेषु गन्धोऽस्ति न रात्रिगन्धाकस्तुरिकाचन्दनन्‌ंकुसानाम्‌ । 
न यूथिकायायसवीरणानां कर्प्रकुन्दागुरकेसराणाम्‌॥ ११ ॥ 


तास्त्येषु रूपं यत एककाले किवेकदेशेईस्ति मनोरमं यत्‌ । 
अन्ये प्रदेशे समये तदेव त्यजन्ति मत्वा मनुजा निकृष्टम्‌ ॥ १२॥ 


भवन्ति कान्ता मनुजा अरत्ना रत्नब्रजा नो च विना नृसंगम्‌ । 
न रत्नसंगे ऽस्ति नरस्य शोभां रत्नस्य शोभाऽस्ति नराङ्गसङ्गे ॥ १३ ॥ 


काकस्य गात्रं यदि काञ्चनस्य माणिक्यरत्नं यदि चञ्चुदेश । 2: 
एकेकपक्षे मणिरत्नगुच्छास्तथापि काको न तु राजहंस: | १४॥ _ 
बिद्यायदाःशोर्यंतपोऽधिकानां विज्ञानलावण्यधनान्वितानाम्‌ । 

न भूषणं वा वसनं नराणां स्त्रीणां च पश्यन्ति कदापि विज्ञः ॥ १५॥ 
'नरो हिताहारविहारसेवी समीक्ष्यकारी विषयेष्वसक्तः। 
भवत्यरोगशच सुदर्शनांगो न रत्नमुक्तामणिहेमवस्त्रेः ॥ १६॥ 


जूही, देवदार, खस, कपूर, कुन्द, अगर, नागचम्मा आदि में एक का भी 
गन्ध नहीं है ॥११। इनमें रूप भी नहीं है क्योंकि जो आभूषण किसी 
एक काल या देश में मनोरम समझे जाते हैं उन्हीं को दूसरे काळ और देश 
में, थोड़े ही दिनों में और थोड़ी हो दूरी पर लोग निकृष्ट समझ कर छोड़ 
देते हैं, उनकी आकृतियाँ बदलते रहते हैं ॥१२॥ वस्तुतः मनुष्य इन्हें पहने 
विना भी सुन्दर दिखाई देते हैं किन्तु ये मनुष्य के संग विता शोभित नहीँ 
होते । सारांश यह कि रत्न के संग से मनुष्य की नहीं अपि तु मनुष्य i 
संग से रत्न की शोभा बढ़ती है ॥१३॥ कोवे के सारे शरीर में सोना, च 
में मणियाँ और रत्न तथा प्रत्येक पंख में मणियों और रत्नों के गुच्छं जड 
दिये जाये तो भी वह कोवे से राजहंस नहीं हो जायगा ॥१४॥ वस्तुतः 
जो नर और नारियाँ विद्या, यश, शयं, तप, विज्ञान, सौन्दयं ओर धन. 
से समन्वित हैं उनके पहुँचने पर जनता यह नहीं देखती कि इन्होंने कोन 


कौन से बहुमूल्य वस्त्र और आभूषण पहने हैं। उन्हें तो उके गुणों के . व | 
आधार पर ही संमान मिलता है ॥१५॥ हित ह ओर समुचित विहार | न 2 
का सेवन करने वाला दूरदर्शी और, विषयों में अनासक्त मनुष्य अपने आप. 
नीरोग और सुन्दर हो जाता है (चरकसंहिता) । उसे रत्न, मुका, मण | 


र सोना और बहुमूल्य वख्नों की आवश्यकता नहीं पडतो ॥१६॥ कुछ लोग कहते | 
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२१८ उमोद्गाहमहाकाव्यम्‌ 
बिभति यो देवमहो हिरण्यं स दोघंमायुलंभते च नाकम्‌। 
न यान्ति रक्षांसि च नो पिशाचास्तद्देहगेहेष्विति केचनोचुः ॥ १७॥ 


रक्षःपुरी तेविदिता न लंका व्याध्याधिखिन्ना मणिरत्तपूर्णा। 
-हिरण्यसोपानकपाटशय्यागवाक्षपात्रासनतोरणाढया ॥ १८॥ 


सुचर्णमुक्तामणयोऽभविष्यन्‌ यदि क्षमा नाशयितुं नराधोन्‌। 
न स्वर्णकारो धनिकरच कदिचत्‌ कदापि रुग्णो व्यथितोऽभविष्यत्‌ ॥१९॥ 


सुवर्णमुक्ता यदि दीर्घमायुः प्रसन्नतां सुन्दरतामदास्यन्‌। 
न कापि नारो विधवा कुरूपा कदाप्यकाले च मृता ऽभविष्यत्‌ ॥ २०॥ 


हैं कि सोना देवों का तेज है । उसे धारण करने वाला स्वगं और दीर्घायु 
प्राप्त करता है तथा उसके गृह में राक्षस और पिशाच नहीं जाते ॥ १७॥ 


इदं हिरण्यं वचंस्वज्जेत्रायाविरातादुमाम्‌ ॥३४।५०॥ 

न तद्‌ रक्षांसि पिशाचास्तरन्ति देवानामोजः प्रथमजं ह्येतत्‌ । 

यो विभति दाक्षायणं हिरण्यं स देवेषु कृणुते दीर्घमायुः स मनुष 
कृणुते दीघ॑मायु: ॥३४।५१॥। यदाबध्नन्‌ दाक्षायणा हिरण्यं शतानीकाय 
सुमनस्यमानाः ३४५२॥ (वाजसनेयिसंहिता) 


किन्तु ऐसा कहने 200 वालों को यह पता नहीं है कि मणियों और रों 
से मरो पुरी राक्षसों की वह लंका नगरी मानसिक और शारीरिक | 
दोनों रोगों से त्रस्त थी जिसके सोपान, कपाट, पलंग, खिडक्या 
पात्र, सिहासन और मुख्य द्वार आदि सब सोने के थे ॥१८॥ यदि 
सुवर्णं मुक्ता और मणियो में मनुष्यों की चिन्ताओं को समाप्त करने की 
शक्ति होती तो कोई भी सोनार या धनिक कभी रोगी और व्यथित नहीं 
होता ॥ १२। यदि ये आभूषण दीर्घायु, प्रसन्नता और सौन्दर्य आदिं 
देने में कल हे होते तो कोई भी नारी न विधवा होती, न कुरुप होती न. 
अकाल में मरतो | पुरुष भी इन्हें सदा धारण कर दाखि ओर रोग. 
आदि से सदा मुक्त रहते तथा ओझा, सोखा संसार से समाप्त हो जाते! 


उनका काम सोने और रत्नों से हो सम्पन्न हो जाता ॥२०॥ कुछ पुरी) 


छह 


त्रयोदशः सर्गः २१९. 


न शोभते मञ्जुतमाऽपि सा स्त्री पदे न संजीररवोऽस्ति यस्याः । 
न हेम नासाशवसोनितम्बे सशब्दकाञ्चीति वदन्ति केचित्‌ ॥ २१॥ 


निशम्य तेषां लपितं स्मरामः सर्वाद्गसोन्दर्ययुतां सुशीलाम्‌ । 
विलोकय नारीं तरुणीं कुलीनां पिकस्वनां वानर आह करिचित्‌ ॥ २२॥ 
अहोऽतिरम्यं . वदनारविन्दं सुनासिकं बिस्बफछोपमोष्ठम्‌ । 
प्रफु्लपद्मायतलोचनायाः पुच्छं विना तुच्छमिदं हि सर्वम्‌ ॥ २३॥ 


भाहुबुधा हेम्नि कलेनिवासं परिष्कृतो तेन तनोइच भीतिम्‌ । 
न लभ्यते भूरिधनं विनाघं शेते धनो नेव कदाप्यशंकः॥ २४॥ 


तस्साच विज्ञा: सुषमादिवूद्ध्ये नार्यो नरा रत्नसुवणंसं्ञेः । 
बद्ध्वाऽङमभिर्बाहुशिरोंध्िकण्ठात्‌ कुवन्ति नासाधवसोबिलानि ॥ २५ ॥ 


OS fo SD SR आय 
और स्त्रियों का कथन है कि रूपवती नारी भी पेरों में सशब्द पायल, 
नितम्ब पर मधुर ध्वनि वाली करधनी और नाक कान में स्वर्णामरण 
धारण किये विना सुशोभित नहीं होती ॥२१॥ हे माताओं ! उनकी बात 
सुन कर मुझे एक ऐसी नारी का स्मरण होता उ जो सर्वांगसुन्दरी थी, 
सुशीला थी, तरुणी थी, कुलीना थी और कोकिलवाणी थी परन्तु उसे देख 
कर एक वानर ने कहा कि ॥२१॥ अहो ! इसका मुख प्रफुल्ल कमल सा 
है, नासिका बड़ी सुन्दर है, ओठ बिम्बाफल की भांति आकर्षक हैं और 
नेत्र खिळे कमल की भांति सुन्दर हैं किन्तु एक पुच्छ विना सब तुच्छ है | 
वानर को पूँछ विना और इन्हें सोने के आभूषणो विना सारा प्राकृतिक: 
सौन्दर्यं तुच्छ प्रतीत होता है ॥२३॥ विद्वानों का कथन है कि सुवणं में 
कलयुग का वास है, अतः उससे शरीर को a में अनेक भय हैं। 
विना पाप किये बहुत घन (सोता) मिलता नहीं और धनी कभी निश्चिन्त 

होकर सो नहीं पाता ॥२४॥ 
हक अभ्यथितस्तदा तस्मै स्थानानि कल्ये ददौ । 
दूतं पानं स्त्रियः सूता यत्राधमंश्रतुविधः ॥३८॥ 
पुनश्च याचमानाय जातख्पमदात्‌ भ्रभुः। 


अधैतानि न सेवेत बुभूषुः पुरुषः कचित्‌ ॥ (मागवत १ ७). ड 


अतः बुद्धिमान्‌ नर नारी शोमा, धन, आयु, स्वास्थ्य और सुख आदि 
की वृद्धि के हिय त और सुवर्णनामक कंकड़ पत्थरों की बेडियाँ बचा | 
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२२० उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


जानन्ति ते निर्मितवान्‌ य ईशो रध्राणि देहे बहुरोसकूपान्‌। 
छिद्राणि नासाधवसोन चक्रे स ताति मत्वैव निरर्थकानि ॥ २६॥ 


दरिद्रता यद्यपि न प्रिया मे पश्यासि दीनानपि किन्तु पापान्‌ । 
ज्ञानामि धर्मस्य विनासिर्वाकी न संभवा मंगलशान्तिबृद्धिः ॥ २७॥ 
हृदि स्पृहा मेऽस्ति ततो दरिद्रा भवन्तु पूर्व सुधियः सुवृत्ताः । 
पञ्चाद्‌ धनाढ्या मणिहेसनाथास्तेषां च कुर्वन्तु शुभोपयोगम्‌ ॥ २८॥ 


इतीशसिद्वान्तसुधां पिबन्त्यः स्वकामनातोऽम्यधिकरच्छांब तम्‌ । 
स्वतेजसेवालमलंङ्तांगं विलोक्य सर्वा अभवन्‌ सुतुष्टाः ॥ २९॥ 


बना कर उनसे न तो वाहु, सिर, कण्ठ, हाथ, पेर, कमर आदि को जकइते. 
हैं न सुन्दर बनने के लिये नाक कान में अनेक विलें खोदते हैं ॥२५॥ वे 
जानते हैं कि जिन परमेश्वर ने शरीर में अनेक बिल बनाये हैं, आँख कान 
पेट आदि में अनेक गड्ढे खोदे हैं, स्वेद निष्कासन और वायु ताप आदि के 
ग्रहणार्थं लाखों रोमकूप बनाये हैं. उन्होंने निरथंक जान कर ही नाक और 
कान में छेद नहीं बनाये । हुम उन्हें बना कर भगवान्‌ को अनाडी सिद्ध 
करते हैं ॥२६।। हे माताओ ! मुझे दरिद्रता प्रिय नहीं है किन्तु देख रहा 
हूँ कि अनेक दरिद्र अपनी शक्ति भर पाप कर रहे हैं। अतः ये धनी हो 
जाने पर धामिक हो जायेंगे, देश और दोनों की रक्षा के लिये त्याग करेंगे 
तथा समाज को सुखी बनावेगे, यह आशा नहीं की जा सकती । मुझे पूर्ण 
विश्वास है कि धर्म की पूर्ण वृद्धि विना देश में मंगळ और शान्ति की वृढि 
असंभव है ॥२७। इसलिये मेरे हृदय में यह अभिलाषा है कि दरिद्र मनुष्य 
पहले पवित्र 5 वाले सदाचारी बनें और बाद में धनिक तथा मणि 
मुक्ता सोना चांदि के स्वामी बनें और यह सब पाने के बाद उनका सदु 
योग करें। सोना चांदी रत्न आदि की वेड़ियां बनाना और उसे पहतकर | 
धनिकत्व प्रदर्शन के लिये कोमल नाक कान को छेदना उनका सदुपयोग 
नहीं अपि तु दुरुपयोग है ॥२८॥ भगवान्‌ महेश्वर की इस विद्वान्तसुधा 
का पान करने के बाद सप्त मातृकाओ ने देखा कि अब वे उनको अभिलाषा _ 
. से कई गुना अधिक सुन्दर दिखाई दे रहे हैं। उनका शरीर स्वकीय त | 
से पणं अलंकृत हो गया है। तव वे सन्तुष्ट हो गई ॥२९॥ इसके बाद 


५ 
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त्रयोदशः सर्गः २२१ 
अथो गिरीशस्य पुरीं प्रतस्थे घर्मावतारं स पति दयादेः। 
आरुह्या शुक्लं वृषभ युवानं मनोहरं शान्ततर प्रकृत्या ॥ ३० ॥ 
ततो महादेवगणेः पुरोगेरदीरितो संगलतुयंघोषः । ; 
विमानम्पुंगाण्यवगाहसानः ददे स॒ सेवावसरं सुरेभ्यः ॥ ३१॥ 


समागतौ विष्णुविधी गणाढ्यो जयेति वाचं समुदीरयन्तौ। 
'विलोक्य तो शंभुरतिप्रसञ्चो गतोऽग्रतो बद्धकरो ननाम॥ ३२॥ 


योगेशवरीकामजितोविवाहं - समागता द्रष्टुमलंकृतांगाः । 
कुतुहलादिन्द्ररवीन्दुवाताः कुबेरपाइयरिनियमादिदेवाः ॥ ३३ ॥ 


गन्धर्वरक्षोवसुभस्वराद्या विद्याघरा भास्वरकिच्नराद्याः। 
आदित्यर्ट्रा ऋभवश्च यक्षाः शरीलक्षणोत्सगंबिनीतवेषाः ॥ २४॥ 


शिव ने धर्म के साक्षात्‌ अवतार, श्रद्धा मैत्री आदि तेरह देवियों के पति, 
` तरुण, मनोहर और स्वभावतः शान्त श्वेत वृषभ पर आरूढ़ होकर राजा 
की नगरी की ओर प्रस्थान किया ॥३०॥ ( 


वृषो धमै इति प्रोक्स्तमारूढस्ततो वृषी । (शिवपुराण) 

श्रद्धा मैत्री दया शान्तिस्तुष्टिः पुष्टि: क्रियोन्नतिः । ` 

बुद्धिर्मेधा तितिक्षा हीमूतिधंर्मस्प पत्तयः (सागवत) 

शंकर के प्रमथादि गण आगे आगे चल रहे थे। उनकी मांगलिक 

वाद्यध्वनियों ने देवों के विमानों के पास पहुँच का म्य को सा | 
के इस शुभ अवसर की सूचना दे दी ॥३१॥ तब विष्णु और ब्रह्मा शे 
का जय-जयकार करते हुए अपने गणों के साथ वहाँ पहुंचे । शिव ने उन्हें 
देखा तो बहुत प्रसन्न हुए और आगे बढ़कर दोनों को प्रणाम किया ॥२२॥ | 
सूये, चन्द्रमा, कुबेर, वरुण, अग्नि, यम, इन्द्र, वायु आदि धरती के देवों व 
ने सुना कि योगेदवरी और कामेश्वर का विवाह होते जा रहा हेतो वेसब ' | 
कुतूहल चश विवाह देखने के लिये सजधज कर आये ॥३३॥ गन्ध, राक्षस | 

वसु, सिद्ध, साध्य, विद्याधर, भास्वर, किन्नर, ऋभु यक्ष आदि देवः न Rs 
` _ के लोग भी घनिकल्व का प्रदर्शन छोड़ विनीत वेष में आये ॥३४॥ उन्होंने. 
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२२२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 

दृष्ट्वा शिव बद्धकराः क : संभावितास्तेन समेऽपि कामस्‌ । 
समन्ततस्ते ददृशुः पुरीमनोहरांस्तस्य गणांश्च भक्तान्‌ ॥ ३५ || 
शिलादभुंगिप्रमथोपमन्युन्‌ दघीचदुष्टान्तकपिप्पलादान्‌ । 
जीमुतनादाशनिपारिजातानमोघसन्तानकवी रभद्रान्‌ ॥ ३६ ॥ 
सुकेशमावेशननीलचेत्रान्‌ सम्पुर्णभद्रं लकुलीशमोदौ । 
सनातनं भेरवतालकेतु सनादकं पवंतकं सुमन्त्रम्‌ ॥ ३७॥ 


गुरु विशाखं कुमुदं प्रमोदं प्रदीप्देवप्रियभानुकादीन्‌ । 
अवन्ति येषां स्मरणात्‌ प्रवृत्तः पापप्रसक्ता अपि सच्चरित्राः ॥ ३८॥ 


आसीन्न तेषां जरठोऽवटोटः कश्चित्‌ किलासी मशको कुदन्तः। 
होनाधिकांगो व्यसनो कुरूपः प्रज्ञुन पंगुः कुणिरन्ध एड: ॥ ३९॥ 


कुब्जो न खञ्जो वलिभो न संन्नुः खर्वो न काणः खुरणा अविद्वान्‌ । 
न तुन्दिलः केकर आमयावी कुशो न भीरुदच शिवप्रसादात्‌ ॥ ४०॥ 


शिव को हाथ जोड़कर प्रणाम किया और शिव ने भी सबका पर्याप्त 
सत्कार किया। उन्होंने शिव के चारों ओर उनके . सुन्दर गणो और 
भक्तों को देखा ॥३५॥ उनके नाम हैं--शिलाद भुंगी प्रमथ उपमन्यु दधीच 
दुष्टान्तक पिप्पलाद मेघनाद अशनि पारिजात अमोघ सन्तानक 
वीरभद्र ॥३६। सुकेश आवेशन नील चेन्न पूर्णभद्र लकुलीश (नकुलीश) 
मोद सनातन भैरव तालकेंतु सनादक पर्व॑तक सुमन्त्र ॥३७॥ गुरु विशाख 
इपर प्रमोद प्रदीप्त देवप्रिय भानुक आदि | जिनकी पवित्र जीवनी 
[ स्मरण करने पर बड़े-बड़े पापी भी सदाचारो हो जाते हैं ॥३८॥ 
शव के गणों में एक भी वृद्ध, नकचपटा, सेहुवाँ मासा तिल आदि से युत, 


कुदन्त, हीन या अधिक अंगों वाला गाँजा भाँग मदिरा आदि का व्यसनी, 


कुरूप, पतली जांघ वाला, पंगु कुपाणि, अन्धा, ओर बहरा नहीं था ॥३९॥ 


कोई भी कुबड़ा, लँगडा, झुर्रीदार त्वचा वाला, टेढ़ी मेढी जांघों बाला | 


नाटा, काना, कुनासा वाला, अपठित, बड़े पेटवाला, बेताह, रोगी. 


इछ भोर भीर नहीं था। यह शिव की कृपा का फल था ॥४०| ऋमुगण, | 
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त्रयोदशः सर्गः 


सौदामनोहास्यनिभावदातानुभू स्तथादित्यमरुदृगणादीन्‌ । 
अलंकृतातम्बरचन्दनाद्ये: प्रियंवदान्‌ दिव्यसुगन्धदेहान्‌ ॥ ४१ ॥ 
विज्ञानसंगीतरणप्रवीणान्‌ बिचक्षणाँस्तानवलोक्य देवा: | 
तेवां ननस्दुसुंदुल्स्वभावेः सोन्दर्यतः संकुचिता अभूवन्‌ ॥ ४२ ॥ 
कर्चि्द्‌ घनइयाभसशंखचक्रो गरत्मदाकाररथेऽधिरूहः \ 
सपोतवल्लो5ब्जपदाक्षिपाणिविष्णपमेयो वनमालयाऽऽसीत्‌ ॥ ४३ ॥ 
हंसाकृतिश्वेतरथे दधानं कमण्डलुं साल्यसथोपवीतम्‌ । 
आसन्‌ अमे कंचिदवेक्ष्य देवा गणो हरस्यास्ति पितामहो वा ॥ ४४ ॥. 
विभूतिमालाभूदभीतिसुद्रो वृषध्वजः $वेतवृषे सुगन्धिः। 
ज्योतिमंयः कोऽपि सुधांशुगोरञचासीदृगणः शक्रवत्‌ कपर्दी ॥ ४५ ॥ 
करिचत्‌ हरित्केशपटोऽमितोजा गजासनो हेमबपुः सहस्वान्‌ । 
वृद्धश्रवा दीर्घभुजो युवाऽसीन्‌ मेघस्वरो वस्त्रकरो यथेन्द्रः ॥ ४६ ॥ 
आदित्य गण, मरुद्गण आदि नामों वाले वे सब बिजली के हास्य सदुशः 
गौर और प्रियभाषी थे । वे वस्त्र, माला, चन्दन आदि से अलंकृत थे ओर 
उनके शरीर से दिव्य सुगन्ध आ रहा था ॥४१॥ वे विज्ञान, संगीत और 
युद्ध में प्रवीण तथा विद्वान्‌ थे | देवगण उनके मृदुल स्वभाव से प्रसन्न और 
सौन्दर्यं से संकुचित हो गये ॥४२॥ ( पुराणों के लोक संस्कृत भूमिका 
में देखें ) ॥ 

उनमें सजल मेघ की भाँति कृष्णवणं, हाथ में शंख और चक्र लिये; 
गरुडाकार रथ पर सवार, पीताम्बरधारी, कमलनेत्र, कमल सदुश हाथ 
पैर वाला और वनमाला पहने एक गण साक्षात्‌ विष्णु भगवान्‌ सा प्रतीत 
हो रहा था ॥४३॥ हंसाकार श्वेत रथ पर दूसरा गण माला और यज्ञोपवीत 
पहने तथा हाथ में कमण्डलू लिये बैठा था। उसे देख कर देवों को एक. 
वार भ्रम हो गया कि यह शिव का गण है अथवा ब्रह्मा जी हैं ॥४४॥ 
सवेत वृषभ पर आरूढ, इवेतभस्म, माला और अभयमुद्रा धारण किये, वृष 
से विभूषित पताका लिये, सुगन्धित और ज्योतिमंय काय वाला, पूर्णचन्द्र 
सा गौर, सिर पर सुन्दर काली जटा वाला एक अन्य गण साक्षात्‌ शंकर 
सा दीख रहा था ॥४५।। हरे केश और हरे वस्त्र वाला, अति तेजस्वी, 


२२२: 


गजराज पर आरूढ, तप्त सुवर्ण सी कान्ति वाला, बलवान, विद्वातदोघंबाहू. 
युवा, मेघ सदृश गंभीर स्वर वाला तथा हाथ में वञ्च लिये एक गण इद्र 


सा प्रतीत हो रहा था ॥४६॥ अतिशय तेजस्वी, हाथ में शक्ति लिग, भूक 
१५ । 2414. 


१ 
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२२४ उमौद्वाहमहाकाब्यम्‌ 


विभाधिकः शक्तिकरः सुभाषो घुतप्रियो रक्तमुखः शिखावान्‌ । 
हयासतः कोपि हिरण्यकेशो यणो बभो दीप्तनुर्यथाऽरिनः ॥ ४७॥ 


कनिष्ठमध्योतमपाशहस्तः इवेतास्बरो गोरतनुमंनोज्ञः। | 
करिचिद्‌ गणस्तत्र सिते तुरगे रराज राजा वरुणो यथा खे ॥ ४८॥ 


` चाह्यो खरेः शुभ्ररथे त्रिचक्रे पद्मत्रजो वायुजवौ युवानौ । 
दृष्ट्या गणो वेद्यवरो स्वकीयो देवा यमौ सूर्यसुतावजानन्‌॥ ४९॥ 


हैमे रथे सप्तहरित्तुरंगे करिचत्‌ प्रभावानरुणांगसूतः। 
दृष्ट्या सुधावृष्टिकरो रजोच्नो बभौ तथा व्योम्नि यथा विवस्वान्‌ ॥ ५०॥ 


आसन्‌ परेषां च करेषु चापा दण्डन्निश्ुलासिकशाकुठाराः । 
रथेषु लोला वुषभास्तुरंगा गलेषु सद्गन्धसुपुष्पहाराः॥ ५१॥ 


“भाषी, घुतप्रिय, सुन्दर छाल मुख वाला, शिखाधारी, घोड़े पर सवार, 
सुवर्णकेश, दीप्तकाय एक गण अग्निदेव सा दिखाई दे रहा था ॥४७॥ 


कनिष्ठ, मध्यम और उत्तम, तीन पाशों को हाथ में लिये, सवेत वस्त्र 
'पहने, गौरांग, बहुत सुन्दर और सवेत अश्‍व पर आरूढ़ एक गण आकाशस्थ 
राजा वरुण की भाँति सुशोभित था ॥४८॥ रासभों द्वारा खींचे जाने वाले, 
तीन चक्रों से युत रथ पर कमल पुष्पों की माला पहने, वायुतुल्य पी 
वेगवान्‌ तथा समान वय और रूप वाळे दो युवक शिवगणों को देखकर देव 
बहुत देर तक यही समझते रहे कि ये दोनों सूर्य के यमज पुत्र हमार 
अझ्विनीकुमार वैद्य हैं ॥४०॥ एक प्रभावान्‌ गण सात हरे अद्वों वाले 
के रथ पर बेठा था। उसका सारथी लोहित वणं का था। वह तम को 
समाप्त करता हुआ एवं दृष्टिपात से सुधा बरसाता हुआ आकाशस्थ सूर्य सा 
प्रतीत हो रहा था |५०॥ ( यहाँ देवों की आङ्कतियाँ पुराणों और ऋतेद 
से ली गई हैं ) ॥ | 


अन्य गणो के हाथों में धनुष, दण्ड, त्रिशूल, तलवार, चाबुक मो 
कुठार आदि थे, उनके रथों में चंचल वृषभ और अश्व जुते थे तथा खा 
कण्ठ सुगन्ध युक्त सुन्दर पुष्पहारों से शोभित थे ॥५१॥ इस प्रकार " ? 


॥ क 
5 
2५४ 


त्रयोदशः सर्ग: 

इष्टेंगणेः सिद्धसुरेरुपेतो गन्धवंसंगीतगुणो महेशः। 
अवाप्य शैलेशपुरीं समोपे पदाआमदशकपोरतुष्टयै ॥ ५२॥ 
क्षेमाय पाश्चऽकृत सप्तमातस्ता वाहनस्थाः प्रभयाऽननानाम । 

भावेश्‍च पुतेर्गगने प्रकाश सस्वोदयं हृत्सु नुणामकार्षुः ॥ ५१३ ॥ 
तासां च पश्चान्मुदिता हयस्था हेसं दधाना मुकुट घटाभम । 

रमेव कान्तो चपलेव दोप्तो चण्डी जगामासिकरा विजेत्री ॥५४॥ 
तयावियाः उडत एव तस्या आहंस्तरण्योऽञ्लकराः प्रभूताः । 
प्रभाविभाभद्रपदाधनिात रस्विनोशोरयवतीसुभब्रः ॥ ५५ ॥ 
कादम्बिनी ओोष्पदाध्वदातासौदासनी चन्द्रकलासुशी छा: | 
आद्रऽनुरावा सुषमा च शोभा ज्योत्स्ना क्षमाओघुतिकीतिसेघाः ॥ ५६ ॥ 
SS SN 


२२५ 


सिद्धो और देवों के साथ भगवान्‌ राजा की नगरी की ओर चले जा रहे थे 
और गंधर्व मनोहर गीतों में उनका गुणगान कर रहे थे | पुरी के पास 
पहुँचने पर वे दर्शनेच्छुक़ जनता को सुविधा के लिये द्रुतगामी वृषभ से 
उतर कर पैदल चलने लगे ॥५२॥ 


बारात में एक ओर पुरुषों और दूसरी ओर कुछ स्त्रियों के चलते की 
व्यवस्था थो । भगवान्‌ ने क्षेम को कामना से एक ओर मंगलमयी सप्तमा- 
तृकाओं को सबसे आगे किया । उन्होंने अपने मुखों की प्रभासे और 
पवित्र भावों से आकाश में प्रकाश का और सबसे हृदयो में सत्त्व का प्रसार 
कर दिया ।!५३॥ उन देवियों के पीछे सिर पर घटाकार सुवणं मुकुट 
धारण किये, रमा सदृश कान्ति और चपला सी दीप्ति वाली विजेत्रो 
वोरांगना चण्डो देवो हाथ में तलवार लिये अश्व पर चल रही थीं ॥५४॥ 
रुद्रस्य भगिनी :भूत्वा चण्डो सूत्सवसंयुता । 
पूर्ण कलशमादाय हैमं मूध्नि महाप्रमस्‌ ॥ 
दोप्तास्या दीप्ततयना जातहर्षा महाबछा। ( शिवपुराण ) 
उनके पीछे उन्हीं सरोखी अनेक तरुणियाँ हाथ में शस्त्र अस्त्र लिये जां . 
रही थों। उनके नाम थे-प्रमा, विभा, भद्रपदा, धनिष्ठा, तरस्विनी, 


शौयवती, सुभद्रा ॥५५॥ कादम्बिनी, प्रोष्ठपदा, अवदाता, सौदामती, 


चन्द्रकला, सुशीला, आर्द्रा, अनुराधा, सुषमा, शोमा, ज्योत्सना, क्षमा 
श्री, धृति, कोति, मेधा ॥५६॥ वरुथिनी, ध्वजिनो, पताका, ज्वाला, 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri न सट ९ 
भी ० ° PCE HM SON Th orp 


२२६ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


वरुथिनी च ध्वजिनी पताका ज्वाला मनीषा सरलाष्नुभूतिः । 
महाबलाशक्तिसुधातितिक्षा विद्याविद्यालारुचिमंगलाद्याः  ॥ ५७७ 
उपाददे सुन्दरमातपत्रं नव्यं महेशस्य गणोऽकंसंज्ञः। 
देव्यो च गंगायमुने तदानीं सचामरे देवमसेबिषाताम्‌ ॥ ५८॥ 
्रत्युज्जगामायमनप्रहृष्टस्तं भूमिपालः सचिवाद्युपेतः 1१६ 
वर्गाबुभौ संमिलितो सघोषौ सिन्नेकसेत्‌ पयसासिवोघौ ॥ ५९॥ 
प्रफुल्लपाथोजमुखं प्रसन्नं कर्पासपीताम्बरशोभितांगम्‌ । 
सुकान्तसर्वावयवं स्वभासा प्रकाशयन्तं च दिगन्तराणि ॥ ६० ७ 
उपासितं चामरपाणिदेवेः सदाशिवं सत्वर्निधि प्रशान्तम्‌ । 
दृष्ट्या निमग्ना इव हषंसिन्धो नार्यो नराः सांजल्यः प्रणेसुः ॥ ६१॥ 
ह्लीमानमूच्छेलपतिहरेण त्रेलोक्यवन्देन कृतप्रणामः ।$£ 
पूर्व महिम्ना स हि तस्य दूरादार्वाजितं नात्मशिरो विवेद ॥ ६२॥ 
मनीषा, सरला, अनुभूति, महाबला, शक्ति, सुधा, तितिक्षा, विद्या, 
विशाखा, रुचि, मंगला आदि ॥५७।। ( कमल पुष्प से अंकित इलोक 
जयी कालिदास आदि के हैं। इनमें कहीं कहीं थोड़ा परिवर्तन किया 
गया है ) 

शिव के सूये नामक गण ने उन पर एक सुन्दर छत्र लगाया और गंगा 
यमुना नाम की दो देवियाँ चंवर डुलाने लगी ॥५८॥ शिव का आगमन | 
सुन कर राजा अपने मन्त्रियों और प्रजाजनों के साथ आगे बढ़े | बरातियों 
और घरातियो का वह मिलन ऐसा लग रहा था मानो दो महान्‌ जलाशय 
बीच के सेतु को तोड कर गर्जना के साथ मिल रहे हैं ॥५९॥ शांकर का 
मुख खिले कमल सा प्रसन्न दिखाई दे रहा था । उनका शरीर सूती पीता- 
म्वर से सुशोभित था । उनके प्रत्येक अंग से शोभा की वर्षा हो रही थी 
ओर शरीर को प्रभा से दिशायें भासित हो रहो थीं ॥६०॥ सत्त्व के 
निधान, शान्त और गंभीर शिव की सेवा में चामरपाणि देव लगे थे। 
इस दृश्य को देख कर हिमाचल पुरी का सारा जनसमूह हषंसागर में इब 
गया और सबने हाथ जोड कर श्रद्धा पूवेक भगवान्‌ को प्रणाम किया _ 
॥६१ ॥ बेलोक्यवन्दित शिव ने राजा को प्रणाम किया तो वे लजागये | 
परन्तु व मूल गये थे कि भगवान्‌ की महिमा के आगे उनका सिर बहुत. 
पहले दुर से हो नत हो चुका था ॥६२॥ कन्या का समुचित सम्बन्ध दै 
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स॒ प्रीतियोगाद्‌ विक्सनुमुखथोर्जामातुरग्रेसरतामुपेत्य 1; 
आगुल्फकीर्णापणसागंपुष्पं प्रावेशयत्तं नगर समृद्धम्‌ ॥ ६३॥ 
तस्मिन्‌ सुहर्ते उरसुन्दरीणामीशानसन्दशनलालसानाम 1% 
प्रासादमालासु वभूवुरेवं त्यक्तान्यकार्याण विचेष्टितानि ॥ ६४॥ 
आलोकमागँ सहसा व्रजन्त्या कयाचिदुदेष्टनवान्तमाल्यः 1४६ 
बद्धो न संभावित एव तावत्‌ करेण रुद्धोऽपि च केशपाशः ॥ ६५ ४ 
ग्रसाधिकालम्बितमग्रपादं चाक्षिप्य काचिद्‌ द्रवरागमेव 1३६ 
उत्पृष्टलीलागतिरागवाक्षादलक्तकांकां पदवी ततान॥ ६६॥ 
विलोचनं दक्षिणमञ्जनेन संभाव्य तद्रंचितवामनेत्रा ।$£ ` 
तथैव वातायनसंनिकषं यथो शलाकामपरा वहन्ती ॥ ६७॥ 
निशम्य काचित्‌ स्तनभारनम्रा नितस्बिती मन्दजवा सहेशम्‌ । 

इूरं गतं कोपयुता नयस्या निनिस्द भूयो नवयोवनं स्वम्‌ ॥ ६८॥ 


जाने के कारण उनकी मुखश्री आनन्द से विकसित थी | जामाता शिव के 
“आगे आगे चलते हुये उन्होंने उन्हें अपने उस समृद्ध नगर में प्रविष्ट कराया 
जहाँ के मार्गों पर बिछे फूलों में लोगों के पेर पादग्रन्थि पर्यन्त धंसते चले 
जा रहे थे ॥६३॥ 


उस समय शंकर के दर्शन की उत्कट अभिलाषा से पुर की सुन्दरियाँ 
सब कामों को छोड़ भवनों की छतों और खिड़कियों में खड़ी होकर ये 
चेष्टायें कर रही थीं ॥६४॥ एक स्त्री खिड़की की ओर वेग से चली तो 
उसके केशपाश में बंधी माला छुट गई । वह उसे बांधने की सुध भूल कर 
केशों को हाथ में पकड़े ही खिड़की में खड़ी होकर बाहर देखने लगी ॥६५॥ 
एक स्त्री के पैर में नाइन महावर लगा रही थी । शिव के आगमन का 
समाचार सुन उसने पैर झट खींच लिया और अपनी स्वाभाविक मन्दर्गत 
को छोड़ कर शीघ्रता से चल कर धरती को खिड़की तक महावर से रग | 
दिया ॥६६॥ एक स्त्री दक्षिण नेत्र को अलंकृत कर बायें में अंजन रुपये | 
विना ही हाथ में शलाका लिये खिड़की पर पहुँच गई ॥६७॥ स्तनमा _ 
रनम्रा, मन्दगति से चलने वाली एक अन्य नितम्बिनी ने नै यहुसुना 
कि शंकर आगे निकल गये तो वह कुपित होकर अपनी सखियोकीओर 
यौवन की निन्दा करने लगी ॥६८॥ (पुराणों के शोक भूमिका में देखें ) शत 


०८४. क. 
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२२८ उमोदाहमहाकाव्यम्‌ 


निवेव्य नेत्रे सकलेन्द्रियाणां वृत्तीः स्मरारेरपिबें्छविन्ता: । 
विस्मृत्य सर्वान्‌ विषयान्‌ रमण्यः परस्परं चाकथयन्‌ विसुग्या: ॥ ६९ ॥ 


अपणंया कोमलयापि तप्रं स्थाने तपो दुइचरमेतदथंम्‌ । ¢ 

या दास्पमप्यस्य लभेत नारो सा स्यात्‌ कृतार्था किमु धर्मपत्नो ॥ ७० ।। 
परस्परेण स्पृहणीयक्षोभं न चेदिदं इन्द्रमयोजयिष्यत्‌ । $£ 
अस्मिन्‌ हये रूपविधानयत्नः पत्युः प्रजानां विफलोऽभविष्यत्‌ ॥ ७१ ॥ 


अनेन दग्ध कुसुमायुधस्य न नुनमारूढरुषा शरोरस्‌ । 
सस्येऽस्य सौन्दर्यसवेक्ष्ण मानो क्कचित्‌ स लीनोऽस्त्यधुना सलज्जः ॥ ७२॥ 


अनेन सम्बन्धमवाप्य दिष्टया मनोरथप्राथतमोश्वरेण । $ 
मूर्घानमालि क्षितिपालनोच्चमुच्चेस्तरां वक्ष्यति शैलराजः ॥ ७३॥ 


इत्यौषधिप्रस्थपुरांगनानां ऽधुण्वन्‌ कथाः शोत्रसुखा महेशः। 
शने झनेरष्विपतेगुंहाणां समीपमिनद्राद्नुगो जगास ॥ ७४॥ 


नारियाँ सब विषयों को भूल कर ओर इन्द्रियों की सब वृत्तियों को 
नेत्र में प्रविष्ट करा कर कामेश्वर की छवि पीने लगीं और विमुग्ध होकर 
आपस में कहने लगीं कि ॥५९॥ कोमलांगी होते हुये भी अपर्णा ने शिव 
को प्रापि के लिये जो घोर तप किया वह उचित था । इनकी दासी का पद 
प्राप्त कर छेने वाली नारी का भी जीवन सार्थक है और धर्मपत्नी का तो 
कहना ही क्या है ॥७०॥ ब्रह्मा एक दूसरे को शोभा से स्पर्धा करने वाले 
इन दोनों को यदि जोड न देते तो इस सोन्दये के निर्माण का उनका 
श्रम ही व्यथं हो जाता ।|७१॥ ऐसा प्रतीत होता है कि शिव ने कामदेव 
को जलाया नहीं अपितु अपने सौन्दर्यं का अभिमानी वह देव इनके 
सौन्दयं से लज्जित होकर कहीं छिपा हुआ है ॥७२॥ हमारे महाराज 
अजा का जो स्नेहपुवेक विधिवत्‌ पालन करते हैं उससे उनका मस्तक यो 
ही ऊंचा हो गया है। भाग्यवशात्‌ अपने मनोवांछित इस सम्बन्ध को 
पाकर्‌ तो वह और भी ऊँचा कहा जायगा ॥७३॥ कानों को सुख देने 
वाले, हिमाचल्पुरी की अंगनाओं के इस वार्तालाप को सुनते हुये महेश्वर 
इन्द्रादि छोकपाछों के साथ धीरे धीरे राजभवन के समीप पहुँच गये छडी 
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त्रमोदशः सर्ग: २२९. 
रषु शिब सोधशिरोगृहस्थां मेतामुसाया जननौं तदानीम्‌ । 
अत्युत्सुका नारद आह रम्यामुपागतां पद्य शिवस्य सेनाम ॥ ७५ ॥ 
दृष्द्वा समुह पुरतोंड्गनातां पप्रच्छ मेना चकिता मुनीञ्ञ । 
एताः सशस्त्रा अबला हयस्थाः कि निस्त्रपाः साकमटन्ति पुंभिः ॥ ७६॥ 
स आह मेने मनुते महेशो युक्तं न नार्या अबलाद्युपाधिस । 
अयात्‌ खलानां न सदात्महत्यां कदापि नेवात्मसमपंणं च ॥ ७७।। 
नारोकृते देवि मुखान्न शब्दः श्रुतो मया तस्य कदापि वासा। 

न कामिनी न प्रमदा न भीरुनं मानिनी नो रमणी न भोग्या ॥ ७८॥ 
कूते स निघ्नन्ति यथाऽह्मशस्त्र्महाबलानल्पबलास्तथेव । 
सनोबलोत्साहयुताः स्त्रियोःस्त्रेर्नीचान्‌ रिपुन्‌ घ्नन्ति बलाच्छलाच्च ।।७९।४ 


इस विवाह के मध्यस्थ ( अगुवा ) नारद जी वहाँ पहले से ही उपस्थित 
थे और शंकर के दशान की घोर उत्सुकता के कारण राजभवन की छत परः 
बेठी उमा की माता मेना के पास खड़े थे। उन्होंने मेना से कहा कि हे 
देवि ! देखो, भगवान्‌ को रमणीय सेना पास में आ गई है ॥७५॥ 

मेना ने पुरुषों की दुसरी ओर महिलाओं के समूह को आगे आगे 
चलते देखा तो चकित होकर पूछने लगी कि हे मुनिराज ! हाथ में शस्त्र 
अस्त्र लिये ये निळंजज अबलायें पुरुषों के साथ क्यों घूम रही हैं ॥७९॥: 
नारद ने कहा कि मेना देवि ! भगवान्‌ महेश्वर नारियों की अबला और 
भीरु आदि उपाधियों को अनुचित कहते हैं, पापियों के भय से उनके द्वारा 
प्रत्येक स्थिति में आत्महत्या करना भी अनुचित मानते हैं और उनके सामने 
आत्मसमर्पण का तो किसी भी स्थिति में समर्थन नहीं करते ॥७७॥ हे 
देवि ! मैंने उनके मुख से नारी के लिये वामा, कामिनी, प्रमदा, भीरु, 
मानिनी, रमणी और भोगिनी आदि शब्दों का उच्चारण कभी भी नही 
सुना है । उनके मत से नारी रमण और भोग को सामग्री नहीं है ॥७८॥ | 
वे कहते हैं कि जैसे अस्त्रो और शस्त्रो द्वारा अल्पबल वाळे मनुष्य भी 
महाबलों को मार डालते है उसी प्रकार मनोबल और उत्साह से युत 
वोरांगनायें शारीरिक बल में किंचित्‌ हीन होने पर भी आक्रामक नोच 
शत्रुओं का शस्त्रास्त्र से, बल से और आवश्यकता पड़ते पर छल से भी 
सर्वनाश कर देती हैं ।॥७९॥ धमे की, सत्तों की और देवों की रक्षा के लिये . 
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` २३० उमाद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


-्राणाय घमंस्य सतां सुराणां जघान दुर्गा महिषं बिडालम्‌। 
निशुम्भशुम्भावषि चण्डमुण्डौ ददे सुशिक्षां वनिताभ्य एवम्‌ ॥ ८०॥ 
स्याः सहाया अभवत्‌ समीके ज्वालामुखीकालनिशासुयन्धाः | 
उद्योतिनीक्षेमकरोजयन्तीमहाबलेन्द्रोविजयाजयाद्याः ॥८१॥ 
संमानसन्तानधनावनार्थ घण्टागदादण्डभुशुण्डिपाशाः । 
आसन्‌ घतास्ताभिरसित्रिशुलाः करेषु शक्तीषुधनुहंलाद्या: ॥ ८२॥ 
चुद्धास्ततः सप्त शिवः स्वमातृर्देवीञ्च चण्डीं मनुते स्वसारम्‌। 
तस्योपदेशाज्जनशिक्षणाथं क्षेमाय चेताः पुरतश्चरन्ति॥ ८३॥ 
भक्त्या ततस्ताः प्रणिपत्य मेनां चण्यांगतेजो$ध्यवसायमुग्धाम्‌ । 
देवषिरब्रूत कुरुष्व 'भद्रे त्वं दर्शन शंकरपार्षदानाम्‌ ॥ ८४॥ 


क CDSS ० ७ JVI UU 
भगवती दुर्गा ने महिष, बिडाल, निशुभ्भ, शुंभ, चण्ड, मुण्ड, धूम्राक्ष, दुर्धर, 
दुमुंख, महाहनु, चिक्षुर, चामर, रक्तबीज आदि दैत्यों का तथा धोम्र, 
कालक, मोर्य आदि अनेक देत्यसमूहों का वथ किया और इस प्रकार महि- 
लागों को शिक्षा दी ॥८०॥ उन युद्धो में ज्वालामुखी, कालरात्रि, सुगन्धा, 
उद्योतिनी, क्षेमकरी, जयन्ती, महाबला, ऐन्द्री, विजया, जया, अजिता, 
अपराजिता, धनुर्धरी, चित्रघण्टा, भद्रकाली, यमघण्टा, यशस्विनी आदि 
चीरांगनायें उनकी सेवा में तत्पर रहीं ॥८१॥ उन्होंने अपने और देश के 
समानत, सन्तान तथा धन आदि की रक्षा के लिये अपने हाथों में घण्टा, 
गदा, दण्ड, भुशुण्डी, पाडा, तलवार, त्रिशूल, शक्ति, बाण, धनुष, हल, 
अुसळ, कुठार, परशु, गुप्ती, परिघ और पताका आदि धारण किये थे ॥८२॥ | 
दुइयन्ते कप रथमारूढा देव्यः क्रोधसमाकुला: । 
तायु त्रिशूलं च ाङ्गमायुधमुत्तमम्‌ ॥ 
य. Se भक्तानामभयाय च! सरती 
न त्थं देवानां च हिताय वै ॥ दुर्गासप्तर 
इसलिये शिव वृद्धा सप्तमातृकाओं को माता और चण्डी देवी को 
भगिनी मानते हैं। उनके उपदेश से ये संसार के शिक्षणार्थ और केमा 
र आगे चल रही हैं ॥८३॥ इस वात को - सुन कर मेना ने सप्तमातुकाऔं 
me प्रणाम किया ओर चण्डी देवी के शरीर, तेज एवं उत्साह 
बेल मुग्ध हो गईं। वे उन्हे ध्यानपूर्वक देखने लगी | इस स्थिति की | 
कर देवधि ने 15 कहा करि भद्रे! अव भगवान्‌ दांकर के पाषंदों का दर्शन 
क्रो ॥८४॥ उन्होंने सवं प्रथम आगे चलने वाले, शोभा के तिधान तथा. 


त्रयोदशः सर्ग: २३१ 


सा हषिताऽमूत्‌ पुरतो विलोक्य गन्धर्वविद्याधरककिन्नरादीन्‌ । 
संगोतनृत्यद्वयवाद्यविज्ञाञ्छोभानिधीन्‌ गायत ईश्चवत्तम ॥ ८५ ॥ 
'ततो वसुं तत्र मनोरमांगं विलोक्य मुग्धा चकिता जगाद । 
मुनोश सोन्दयंखनिध्वेजिन्या: पुरः समायाति सदाशिवोध्यम ॥ ८६ ॥ 
विहस्य तामाह मुनिविमुग्धे न शंकरः किकर एव तस्य । 
'ख्यातो$स्ति देवो वसुसंज्ञकोऽयं सदा महादेवपदानुरागी ॥ ८७ ॥ 
निशम्य देवषिवचः सलज्जा मेना विचारप्रसिता बभूव । 
इतोऽपि यस्मिन्नथिकाऽस्ति कान्तिः स कौवृशोऽहो पुरुषो महेशः ॥ ८८॥ 
तत्रेव रूपे द्विगुणं ततः सा यक्षं सणिग्रोवमपद्यदुत्का । 
'शिवोऽयमूचे च तदा हसित्वा देवषिराहैष शिवस्य दासः ।। ८९ ॥ 
पुनश्च साऽन्यस्य गणस्य दृष्द्वा शोभाषिकत्वं वपुषः प्रहृष्टा । 
-उच्चेरवोचन्मुनिराज नुनं शिवोऽयमायाति शिवोष्यमेव ॥ ९० ॥ 
'मुनीश्वरस्तां पुनरप्यवादीन्नायं जियो देवि नरोऽतिकान्तः। 
प्रियः सुतादप्यधिकः स्मरारेभिषग्वरस्यास्त्ययमोषधीदा: ॥ ९१ ॥ 


गायन, ताण्डवनृत्य, लास्यनृत्य और वादन के विशेषज्ञ उन गन्धवोँ, विद्या- 
घरों और किन्नरादिकों को देखा जो भिन्न भिन्न रागों तालों और छन्दों 
"सें भगवान्‌ का यशोगान कर रहे थे ॥८५॥ इसके बाद मनोरम शरीर वाले 
वसुदेव को देख चकित और मुग्ध होकर उच्च स्वर में बोल उठी कि 
मुनिराज ! बारात के आगे आगे शोमा की खान ये सदाशिव आ रहे 
हैं ॥८६॥ मुनि हंस पड़े और कहने लगे कि मुग्धे । ये महादेव शिव नहीं 
अपि तु उनके पदानुरागी और किकर महान्‌ देव वसु हैं ॥८७॥ मेना लजा 
“गईं और सोचने लगीं कि इनसे भी अधिक कान्ति वाले पुरुष शिव केसे 
'होंगे ॥८८।। तब सिर ऊपर उठा कर उन्होंने वसू से द्विगुणित सौन्दर्ये वाले 
यक्षाधीश मणिग्रीव को देखा और कहने लगी कि महर्ष ! अब मैंने शिव 
`को देख लिया । तब देवषि ने हंस कर कहा कि ये शिव के दास मणिग्रीव 
हैं ॥८९॥ इसके बाद एक अन्य गण के शरीर का शोभाधिक्य देखकर हुष॑ | 
में बिभोर हो मेना पुनः तारस्वर में बोल उठी कि मुनिराज! शिव मा, 
"गये । निश्चित है कि ये ही शिव र ॥९०॥ मुनि ने पुनः कहा 8 6 
'यह अति सुन्दर पुरुष शिव नहीं अपि तु चन्द्रमा नामक उनका nr है. 
पि को बे पुत्र से भी अधिक प्रिय है। जनता शिव को धमर | 


“इसे औषधीश कहती है ॥९१॥ वेदों का कथन है कि आकाशस्थ चन्द्रमा | हु] 
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२३२ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


हृदो विराजः पुरुषस्य जात वदन्ति वेदा गगनस्थचन्द्रम्‌ । 

अयं सुधांशुहंद्ये च मेने शिवस्य नित्यं वसति द्विजेशः ॥ ९२॥ 
अस्माच्छिवोऽनेकगुणोऽस्ति कान्तः पूज्यः समेषां सुषमाधिकानाम्‌ । 
चसन्ति चन्द्राग्तिविभाकराणां विभा: शिवस्याक्षिविभैकदेशे ।। ९३॥ 
निशम्य वाचं चकिता भहर्षः सालज्जिताऽथो मुदिताऽचिचिन्तत्‌ । 
सनोरमोऽस्मार्दाप कोऽपि तन्वा कथं नु शक्यः पुरुषो विधातः ।। ९४॥ 
ततो रवीन्द्राग्निजलेशवायून्‌ कुबेरवागीशभूगुन्‌ विलोकय । 

तथेव तेषां सुषमाऽसिमूता सर्वानवादीत्‌ क्रमशः शिवोऽयम्‌ ॥ ९५॥ 
मुहुमुतिश्चाह शिवस्य दासा एते स एभ्योऽस्त्यधिको मनोज्ञः । 
समागतस्तत्र तदेव विष्णुः पीताम्बरोऽनेकमनोजकान्तिः ॥ ९६ ॥ 
दृट्वा घनश्यासतनु ततः सा हर्षाधिकोवाच मुने शिवोष्यम्‌ । 


देवषिराहेष शिवो न भद्रे प्रियो वयस्योऽस्ति शिवस्य विष्णु: ॥ ९७॥ ५१ 


अयं शिवस्याखिलकार्यसन्त्री कायेन सिन्नोडपि हृदाऽस्त्यभिन्नः । 
विष्णुविभृश्येव शिवेन नित्यं करोति कर्माणि शिवस्तयैव ।। ९८॥ 


—— यासक... 
विराट्‌ पुरुष के मन से उत्पन्न हुआ है और यह द्विजराज, चन्द्र शिव 


के हृदय में सदा वास करता हे ॥९२॥ शिव इससे अनेक गुना सुन्दर हैं 
ओर सब सुन्दरतम पुरुषों के पूज्य हें । हे देवि ! चन्द्रमा, अग्नि और सूर्य 
की कान्तियां शिव के नेत्र को कान्ति के एक कोने में बसती हैं ॥९१॥ 
महषि के इस कथन को सुन मेना चकिता, लज्जिता और मुदिता 
- होकर सोचने लगी कि हे विधाता ! वह्‌ पुरुष केसा होगा जिसके 
र की कान्ति अधिक होगी ।९४।। इसके बाद वे रि इन्द्र 
ग, वरुण, वायु, कुबेर, बृहस्पति और भृगुं का सौन्दयं देखकर 
बारी बारी से सबको शिव कहती रहीं ॥९५॥ और नारद बार बार 
समझाते रहे कि ये सब शिव के दास हैं। शिव इनसे अत्यधिक सुन्दर 
| तब तक अनेक कामदेव को कान्ति वाले पीताम्बरधारी विष्णु आ 
गये ॥९६॥ उनके घनष्याम शरीर को देख मेना हर्षातिरेक से बोल उठीं 
* कि मुनिराज! बस ये हो शिव हैं। मुनि ने कहा कि भद्रे ! ये शिव नहीं 


अपि तु उनके प्रिय मित्र हरि है॥ महामत्त्रो 
हें और शरीर से भिन्न हरि हैं ॥९७॥ ये शिव के सब कार्यों के महाम 02 


हर, दोनों प्रत्येक कायं आपस में विमं करने के बाद ही करते हैं | 1९८ 2 
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होने पर भी हृदय से उनसे अभिन्न हैं । हरि और _ 


त्रयोदशः सर्गः २३ ङ्‌ 


विद्धि त्वमस्मादपि सुन्दरं तं मयस्करं शंकरमाश्नुतोषम्‌ । 

सयोभवं शंभवमग्निबीजं भ्रोकण्ठमोदां मृडभगसज्ञम्‌ ॥ ९९. ॥ 
झोभापतेः कोपि शिवस्य शोभां क्षमोऽस्ति नो वर्णयितुं कवोश: । 

जानन्ति केचिच्च महान्त एव कः सुन्दरः कोऽस्ति नरः कुरूपः ।। १०० ॥। 
प्रायः समे चमंदृशाऽस्थि चमं पश्यन्ति न ज्ञानदृशा धियं हृत्‌ । 

पद्यत्युसा ज्ञानदुशेशकान्ति पश्यन्ति केचिन्मुनयो न सर्वे ॥ १०१॥ 
नाज्ञास्त मेनाऽर्थभृषेः सदुक्तः परन्तु गोर्या: प्रशशंस भाग्यम्‌ । 
साऽचिन्तयत्‌ प्राप्स्यति मेऽद्य कन्या पति महेशं सुषमासमुद्रम्‌ ॥ १०२॥ 
विज्ञाय सर्वज्ञशिवोऽङ्गनानामुमाजनन्या अपि पुरुषाणाम्‌ । 
शरीरकान्तो महतों कुलिप्सां गुणानुरागी कृतमान्‌ विमशंम्‌ ।। १०३ ॥ 


भाप जान लें कि शंकर इनसे अधिक सुन्दर हें । इसीलिये उन्हें अग्निरेतस्‌, 
भगं और श्रीकण्ठ आदि कहा जाता है । उनको शोभा को देख कर 
मनुष्य तृप्त हो जाते हैं अतः उन्हें मयस्कर, शंकर, आशुतोष, मयोभव, 
शंभव और मुड आदि कहा जाता है ॥९९॥ मेना देवि! संसार का कोई 
भी महाकवि शोभापति शिव की शोभा का वर्णन करने में समर्थ नहीं है 
ओर शोभा किसे कहते हैं, कोन सा मनुष्य सुन्दर है तथा कोन कुरूप है, 
इस बात को कुछ महान्‌ पुरुष ही समझ पाते हैं ॥१००॥ सामान्यतः ऐसा 
होता है कि कविगण चम॑चक्षुओं से मनुष्य का केवल चमड़ा और हड्डी देखते 
हैं। जिनके नेत्र यहीं रक गये वे ज्ञानदुष्टि से अन्तः सोन्दये अर्थात्‌ मनुष्य 
की बुद्धि और मन को नहीं देख पाते | इसलिये शंकर के वास्तविक सौन्दर्य 
को या तो उमा देवी सूक्ष्मदृष्टि से देखती हैं अथवा कुछ सुनि देख पाते 
हैं। उसका दर्शन सब के वश की बात नहीं है ॥१०१॥ मेना मुनि कौ 
सदुक्ति का भावार्थ नहीं समझ सकी किन्तु मन में गौरी के भाग्य कीः 
प्रशंसा करते हुये सोचने लगीं कि आज मेरी कन्या शोमा के सागर महेश 
को पति रूप में पाने जा रही है ॥१०२॥ गुणानुरागी और शरीरशोभा 


को महत्त्व न देने वाले सर्वज्ञ शिव खियों की, मेना की और पुरुषों की | 


' शरोरकान्ति के प्रति इस महती कुरिप्सा को जान कर सोचने लगे क़ि 
' ॥१०३॥ जो मूढ़ बार बार इस बाह्य सौन्दर्य को प्रशंसा करते हुयेउस 
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ये बाह्यमसोन्द्यमिदं प्रशंसन्‌ मुहुमुहुस्तत्र भवन्ति मुग्धा: । 

कथं नु तेऽन्तःसुषमां कुतोनां द्रक्ष्यन्ति मुढा विदुषासृषीणाम्‌ ॥ १०४॥ 
मांसास्थिचर्मस्तुतिपाठसक्ताः सिद्धान्तमेते बहवो न जज्ञुः। 

क्षणे क्षणे यन्नवतामुपेति तदेव रूपं रमणीयतायाः ॥ १०५॥ 
क्षणे क्षणे या भवति प्रणष्टा शरीरशोभा पुरुषस्थ नार्याः। 

युक्ता न तस्या इयती प्रतिष्ठा गुणांस्तिरस्क्ृत्य महत्त्वहेतुन्‌ ॥ १०६॥ 
एवन्तु शुराः सुधियो गुणाढ्यास्त्याज्या भविष्यन्ति बुधाः कुरूपाः । 
सूढाः सदाचारविचारहीना मान्या भविष्यन्ति खलाः सुरूपाः ॥१०७ 
बभार सामान्यमतः स रूपं न भीषणं नो बहुकान्तिकान्तम्‌ । 
नाच्छादितं रत्नसुवणंवस्त्रेनं मा्टिचर्चाम्बरमाल्यहीनम्‌ ॥ १०८ ॥ 
विलोक्य तं नस्रशिरा मुनोशो बद्धांजलिः प्राह सरोमहुषः । 
बृहद्व्रताचायं सुनीझपूज्य कन्दपंदर्पापहरप्रताप ॥ १०९॥ 


पर मुग्घ हो रहे हैं वे गुणवानों, विद्वानों और महषियों की अन्तः सुषमा 
को केसे देख पावेंगे ।।१०४। मांस, अस्थि और चमड़े के स्तुतिपाठ में 
आसक्त अनेक महाकवि इस सिद्धान्त को नहीं जानते कि रमणीयता का 
वास्तविक स्वरूप वह है, सुन्दरता वह है, जो क्षण क्षण में नवीन होतो 
रहती है, उत्कर्ष को प्राप्त होती है ॥१०५॥ सारांश यह कि मनुष्य को 
महान्‌ बनाने वाळे उसके गुण हैं। वे सबंदा बढ़ते और ऊपर उठाते रहते 
हँ। अतः गुणों का तिरस्कार कर पुरुष और स्त्री की उस शरीरशोभा को 
इतनी प्रतिष्ठा देना उचित नहीं है जो क्षण क्षण में नष्ट होती रहती है 
॥१०६॥ ऐसा करनेपर तो अनेक शूर, पवित्र विचार के लोग, मेधावी, गुण" 
चान, विद्वान्‌ और सन्त कुरूप होने पर निकृष्ट हो जायेगे तथा सदाचार 
आर सद्विचार से विहीन अनेक मूं और खल सुरूप होने के कारण लोक 
मान्य होने छगेंगे ॥१०७॥ इसलिये भगवानु ने एक ऐसा सामान्यरूप धारण 
क्या जो न तो रत्न और सोने के बहुमूल्य आभूषणों और वस्त्र से छदा 
i र (जडता माजंना) और चर्चा(चन्दन आदि के लेप) से नि 
०८ उस रूप के दर्शन से नारद का शरीर प्रसन्नता >. 
पुलकित हो गया और वे नतमस्तक होकर हाथ जोड़कर प्रार्थना करने लो. 
कि ब्रतों (अहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रहाचयं, अपरिग्रह, शौच, सन्तोष, हे 
स्वाध्याय ओर ईश्वर प्रणिधान आदि) के महान्‌ आचाय, मुनीख्वरों के 
ज्य, कामदेव के दर्पापहरण में समर्थ ॥१०९॥ अनेककोटि हा क 
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अनेककोव्यण्डमहाधिराज नमामि झंभो करुणानिधान। 
जयाशुतोष प्रणतातिहारिन्‌ जयेश विश्वम्भर देवदेव || ११० ॥ 


ततो$न्तिकस्थामवदत्‌ स मेनां पुरः स्थितं पद्य महेश्मार्ये । 
स्वकल्पनाभिन्नसवेक्ष्य सा तं बभूव शंकाकुलिता सखेदा॥ १११॥: 


अचिन्तयच्चास्त्यघरे न नेत्रे नाकषंणं वक्षसि किञ्चिदस्य । 
न नासिकायां भुजयोनं केशे न कन्धरे नेव गले कपोले ॥ ११२॥ ` 


त दुझ्यतेऽस्मिन्‌ वसुदेवकान्तिनं नारदोक्ता शशिनो न विष्णोः । 
दिवाहकालेऽपि न चलत्वं स्मितं न हास्यं वदने .प्रसादः।। ११३॥ 


रुष्टा ततः प्राह विचार्य किञ्चिद्‌ धिगस्तु हे नारद ते कुबुद्धिम्‌ । 
अरुन्धती कुत्रगताऽतिधुर्ता सम्नर्षयः कुत्र गताइच जाल्माः ॥ ११४॥ 


जानन्ति नो रूपमहत्त्वसेते कन्थाम्बराः पणंगृहा दरिद्राः । 
सन्त्रोटयिष्यामि रदानमीषां श्मथण्यह नतंकचारणानाम्‌ ॥ ११५॥ 


स्वामी करुणानिधान शंभो ! आप को नमस्कार है, शरणागतों के संकट को 
दूर करने वाले आशुतोष ! देवदेव विषवम्भर ! आप की जय हो ॥११०॥ 


इसके बाद उन्होंने पास में खड़ी मेना से कहा कि देवि! महेश्वर 
सामने आ गये हैं, उनका दर्शन करें परन्तु मेना अपनी कल्पना से भिन्न 
उनके रूप को देख कर खिन्न और झंकाकुलित हो गईं ॥१११॥ वे सोचने 
लगीं कि तो इनके अधर, नेत्र और वक्षस्थल में कोई आकर्षण हैन 
नासिका, बाहु, केश, कन्धों, गले और कपोर आदि में ॥११२। इनमें 
नारद द्वारा कथित न तो वसु देव का सौन्दर्य है न चन्द्रमा या विष्णु का, 
जब कि वे शंकर को इन सबो से सुन्दर बता रहे थे । विवाह कालीन वर 
के सामान्य गुणों का भी इनमें सवंथा अभाव है। नतो इनके मुख पर 
प्रसन्नता है, न चंचलता है, न मुस्कराहट है, न हास्य है ॥११२॥ तब 
रुष्ट भेना कुछ सोचने के बाद बोलीं कि हे नारद! तुम्हारी बुद्धिको 
धिबकार है। कहाँ गई वह अति धूर्ता अस्न्धती ओर कहाँ हैं वे कपटी | 
सपि ॥११४॥ गुदडी पहलने वाले और फूस की झोपड़ी में दिन काटने | 
वाले ये दरिद्र बया जानें रूप का महत्त्व | अब में नतंक शंकर के भांट इत 
सप्तषियो के दाँत तुड़वा दूँगी और दाढ़ी मूंछ नुचवा दूँगी ॥११५॥ 
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तां सान्त्वयामास रहस्युमा नो मातसुनेर्वाक्षु कुरुष्व शंकाम्‌ । 
मा पष्य योगीश्वरकायश्षोभां जानाम्यहं सम्यगिमं सुरेज्यम्‌ ॥ ११६॥ 
सौभाग्यसौन्दर्यसुखाभिवृद्घ्ये मनोरमाङ्भा दधते प्रथासात्‌। 
देव्यः सुराः पादरजोऽस्य मूर्ध्ना परन्तु सा प्राह पुनः सकोपा ॥ ११७॥ 
कदापि नो रूपगुणालयां त्वां दास्यामि हीनाय धनेन कान्त्या । 
,तास्मिन्‌ गुणः कोऽपि यतो मनुष्ये यत्राकृतिस्तत्र गुणा वसन्ति ॥ ११८॥ 
प्रभावतः शंकरपादभक्तेर्सुनिः स शान्तः स्थितधोरुदारः। 
समाननिन्दास्तुतिरात्मतुष्टो सेताऽतिवादैरभवन्नखिन्नः॥ ११९॥ 


कि करोमि क गच्छामि को मे दुःख व्यपोहताम्‌ । 

क गता ऋषयः सप्त इमश्रूणि त्रोटयाम्यहमस्‌ ॥ 

सप्तष॑यः स्वयं नेव दशंयन्तु मुखं मम। 

वन्ध्याऽहं न कथं जाता गर्भो न गलितः कथस्‌ ॥ 

कि कृतं हे सुते दुष्टे काचो वे दुष्टया स्वयम्‌ । 

हेम दत्त्वा त्वयाऽऽनीतो हंसं हित्वा च वायसः॥ 
धिक्‌ त्वां च तव बुद्धि च धिग्रूपं चरितं तव ॥ (शिवपुराण) 
पावंती ने एकान्त में समझाया कि हे माता ! मुनिराज के कथन में 
शंका मत करो, वे देव हैं और योगीइवर शंकर की शोभा मत देखो । में 
भली भाँति जानती हुँ कि वे देवों के पूज्य हैं ॥११६॥ सौभाग्य, सौन्दर्य 


{ 


| 


और सुख की वृद्धि के लिये अतिशय सुन्दर अनेक देवियाँ और देव प्रयल । 


पूर्वक उनके चरण की घूलि को अपने सिर पर धारण करते हैं। पाव॑तों के 


कथन का मेना पर कोई प्रभाव नहीं पड़ा और वे क्रोध में पुनः कहते लगीं 


7 
प 


कि॥११७॥ मैं रूप और गुण की खान तुम्हें धन और कान्ति से हीन इस. 


शिव को कभी नहीं दूंगी । ध्यान रखो, इसके पास रूप नहीं है तो गुण भी 


नहीं होंगे क्योंकि सामुद्रिक शास्त्र का कथन है कि जहाँ सुन्दर रूप है वहाँ | 


सुन्दर गुण हैं ॥ ११८ 
हे मातविपरीता हि बुद्धिर्जाता तवाधुना । 
चेन्न दास्यसि तस्मै मां न वृणेऽन्यमहं वरस्‌ ।। 
विष्णुमान्यो श्रह्ममान्यों देवदेवो मया वृतः (शिवपुराण 


भगवान्‌ शंकर के चरणों की भक्ति के प्रभाव से नारद मुनि शातता _ 
स्थिरबुद्धि, उदार, निन्दा स्तुति मै समभाव और आत्मतुष्ट हो गये थे अः 
वै मेना के प्रलाप से खिन्न नहीं हुये ॥११९।। अपि तु हाथ जोड़कर कह | 


F 


स 
>] 


त्रयोदशः सर्गः २३७ 
तां प्रांजलिः प्राह कदापि खेदं कल्याणि कुर्या न सहेशरूपे । 
सयोसवोऽप्येष मृडोऽपि रुद्रस्त्रिलोकपोऽप्यर्ति गुहानिवासः ॥ १२० ॥ 


रवौ मभा आणी सुधांशो यत्पावके चास्ति महत्सु तेजः | 
यद्वायुभूव्योमजलेषु सत्त्वं सव॑ शिवस्येव तदट्टूर्तेः ॥ १२१ ॥ 
अतो रवोन्द्वाग्निपुरन्दराद्या यं श्रेयसे देववरा: स्तुवन्ति । 
तस्मे सुतां त्यागधनाय शीघं समप्यं भर्गाय लभस्व शान्तिम्‌ ॥ १२२॥ 


प्रबोधिता सा मुनिना च गोर्या शोभारहस्यं न यदा विवेद । 
संप्रार्थयामास सुनिस्तदेशं प्रदशंयेशान सनोज्ञरूपम्‌ ॥ १२३॥ 


सौन्दर्यबोधाय कुरुष्व किंवा सतिष्वमूषां सक्तिः प्रकाञ्ञम्‌ । 
एता विजानन्तु यथा ननार्योः छ्ास्ते जनेः सार्थकता च शोभा ॥ १२४॥ 


लगे कि हे कल्याणि ! महेश के रूप से खिन्न मत हो। वे मयोभव ओर 
मुड होने पर भी रुद्र हैं तथा त्रिलोकनाथ होने पर भी गुफा में रहते 
हैं ॥१२०॥ प्रभा के धाम सूर्ये में, सुधांशु चन्द्रमा में, अग्नि में, महान्‌ पुरुषों 
में तथा वायु पृथ्वी आकाश ओर जल में जो सत्त्व एवं तेज दिखाई देता 
है वह सब इन्हीं अष्टमूति शिव का है ॥१२१॥ इसलिये सूर्य, चन्द्र, अग्नि 
और इन्द्र आदि महान्‌ देव कल्याण के लिये जिन त्यागधन भगंदेव को 
स्तुति किया करते हैं उन्हें अपनी कन्या शीघ्र समर्पित कर शान्तिलाम 
करो ॥१२२॥ 

यथार्थ सुन्दरं रूपं न ज्ञातं ते शिवस्य वे। - 

लीलयेदं घृतं रूपं तस्मात्‌ क्रोधं परित्यज ॥ ` 

कार्यं कुरु हठं त्यक्त्वा शिवां देहि शिवाय च ॥ (शिवपुराण) 

नारद और उमा के समझाने पर भी मेना जब शोभा.का रहस्य न 

जान सकी तो मुनि ने प्राथना आरम्भ की कि हे ईशान ! अब कृपया 
अपना सुन्दर रूप दिखा दें ॥१२३॥ अथवा हे सवितृ देव ! सौन्दर्य के 
बोध के लिये इनकी बुद्धि को प्रकाशित कर दें ताकि ये जान जाँय कि 


पुरुष और स्त्री की शोमा क्या है और इनके जन्म की सार्थकता कहाँ 


है ॥१२४॥ हे नाथ ! हम इत अनपढ़ नारियों को दोष केसे दें | हमारे देश 
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२३८ उमोद्गहमहाकाव्यम्‌ 


आत्सानसीशस्य हरेशच अक्तानुद्घोषयन्तो बहवः कवीझाः। 
ऽपुंगारहावांइच विलासलीलाः काव्ये तयोविस्तरतो लिखन्ति॥ १२५७ 


जायां विहायेश्वरभक्तिलीना भक्ताइच संन्यासिन ईशरूपाः | 
मुहर्मुहुर्मासवसाविकारौ नारीकुचावादरतः  स्मरन्ति ॥ १२६॥ 


वृत्तो घनो तो दुढतुंगपोनौ समो च शाक्ताः प्रपिबन्ति सातु: । 
इमास्ततो नाथ शरीरकान्तौ रता अबोधा: प्रमदाः क्षमस्व ॥ १९७॥ 


त्वमादिदेवः पुरुष: पुराणस्त्वमस्य विश्वस्थ परं निधानम्‌ | 
वेत्तासि वेद्यं च परं च धाम त्वया ततं विश्वमनन्तरूप ॥ १२८ ॥३- 


की स्थिति यह है कि यहाँ के अनेक महाकवि अपने को शिव और विष्णु 
का भक्त उद्घोषित करते हुये भी काव्यों में उनके श्युंगार हावों और 
बिलास लीलाओं का विस्तार से वर्णन करते हैं ॥१२५॥ गृह और पत्नी 
का परित्याग कर कुछ लोग भक्ति में लीन हो गये हैं और कुछ संन्यासी 
होकर अपने को ईश्वर कहते हैं पर वे दोनों मांस, मज्जा के लुथडे नारी के 
स्तनों का बड़े आदर से बार बार स्मरण करते हैं ॥१२६॥ भोर कुछ 
शाक्त माता के वृत्ताकार, सटे हुये, कठोर, ऊँचे, बड़े बड़े और समान स्तनों 
को पीने के लिये छटपटा रहे हँ । अतः हे प्रभो ! शरीरकान्ति में रत इन 
अबोध प्रमदाओं को क्षमा करें ॥१२७॥ 

नग्नां चकार संभोगं चुम्बनं चापि कामुकः | 

स्तनश्रोणियुगं तस्या विक्षतं च चकार ह॥ 

भगवान्नखरेस्तीक्णेदंदानेरधरं वरम्‌ | 

निशावसानसमये वीर्याधानं चकार ह॥ 

दत्तं चवितताम्वूलं राधाये प्रभुणा मुदा । 

चखाद भक्त्या सा तूणं प्रहस्य मदनातुरा || 

राधाचवितताम्बूलं ययाचे माधवो मुदा। 

संभोगाष्टप्रकारं च विपरोतादिकं विभुः ॥ 

कामशास्त्रे च यद्गोप्यं चुम्बनाष्टविध परम्‌ । 

कामिनीनां मनोहारि चकार रसिकेश्वरः ॥ 

अंगेरंगानि प्रत्यंगैः प्रत्यंगानि स्मरातुरः। | 

रतिमुद्वविरामश्च न बभूव द्वयोरपि ब्रह्मववतंपुराणं _ 


त्रयोदशः सर्गः २३९ 


अनन्तवोर्यामितविक्रमस्त्व सर्वं समाप्नोषि ततोऽसि शर्व: 13६ 
पितासि लोकस्य चराचरस्य त्वमस्य पूजशच गुर्सारीयान्‌॥ १२९॥ 
- नाभिदेशनिहितः सकम्पया शंकरस्य रखे तया करे] २ 
तद्दुकूलमथ चाभवत्‌ स्वयं दुरमुच्छ्वसितनीविबन्धनस्‌ ॥ कालिदास 
अंके नीत्वा जनकतनयां द्वारकोटेस्तलान्ताद 
मदनसदनमासीच्चुस्बित "१1 (हुनुमन्नाटक) ॥ 
तालफलादपि गुरुमतिसरसं किमु विफली कुरुषे कुचकलशस्‌ ॥ 
पुं यत्र समं त्वया रतिपतेरासादिताः सिद्धयः | 
तस्मिन्नेव निक्‌ंजमन्मथमहातीर्थे पुनर्माधवः | 
च्यायंस्त्वामनिशं जपन्नपि तवेवालापमन्त्रावि 
भूयस्त्वत्कुचकुम्भनि्मेरपरीरंभामृतं वांछति॥ (गीतगोविन्द) ॥ 
अजानती कापि विछोचनोत्सुका समीरघूताघंमपिस्तनांशुकस्‌ । 
कुचेन तस्मे चलतेऽकरोत्‌ पुनः पुरांगनामंगलक्‌ंभसंभृतिस्‌॥ 
इति द्विकृत्वः शुचिमिष्टभोजिनांः दिनानि तेषां कतिचिन्मुदा थयुः। 
द्विरष्टसंवत्सरवारसुन्द्रीपरी्टिभिसुष्टिमुपेयुषां निशि॥ 
( संन्यासी का नेषध चरित ) 
गन्धर्वामरसिद्धकिन्तरवधूतंगस्तनास्फालितं 
स्नानाय प्रतिवासरं भवतु मे गांगं जलं निमंलस्‌॥ 
(वाल्मीकि का गंगास्तोत्र) 
ताविराजक्लाका त 000 त्रिलोचने रतिमंम 
( स्तोत्र) ॥ पोत 
गंभीरनाभिस्त्रिवली विभूषिततनुदरी । सुककंशघनोतुंवृत्तपीनघनस्तनी ॥ 
भक्तान्‌ संपाययेद्देवी तावतीवमनोहरौ ॥ दुर्गासप्तशती-मूतिरहस्य 
बहुरि वदनविधु आंचल ढांकी पियतन चितइ भोंह करि बांकी || 
खंजन मंजु तिरीछे नैननि निजपति कहेउ सीय तिन सेननि ॥ 
मानहु मदनदुन्दुभी दीन्हीं मनसा विश्वविजयः चह कीन्हीं ॥तुलसोदास 


नाथ ! आप आदि देव हैं, पुराणपुरुष हँ, अनन्तरूप है, वेत्ताओर 
वेद्य वैना हें । विद्वबीज, विश्व के विस्तारक और सबके एकमात्र ब हे 
है ॥१२८॥ आपकी शक्ति और पराक्रम अनन्त हैं) आप कर बो | 
संहारक दोनों हैं, शवं हैं, चरों और अचरों सहित सारे लोक केपिता 
हैं तथा गुरुओं के गुरु और पूज्य हैं ॥१२९॥ अतः हे ईश ! आप को साष्टांग कप 
१६ १ प 
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तस्मात्‌ प्रणम्य प्रणिधायकायं प्रसादये त्वामहमीदामोड्यम्‌ । 
आइवासयैनां कृपया विभीतां भूत्वा दरुतं कान्तवपुर्दयालो ॥ १३० | 
स्तुति मुनीशस्य निशम्य हृद्यां विचिन्त्य वेचित्र्यमथो रुचोनाम्‌ । 
भक्तप्रियः कान्ततमः शिवोऽभूत्‌ पोरास्तमालोक्य भुशं ननन्दु: ॥ १३१॥ 
उच्चेरवोचंश्च जयातंबन्धो जय प्रभो भगं जयादिदेव । 
जयच्छविश्रष्ठ जय क्षमाब्धे शंभो जयेशान जयान्धकारे ॥ १३२॥ 
तं पाटलं षदपदकृष्णकेशं सर्वाद्गशोभाढ्यदिनेशदीप्तिम्‌ । 
सदुर्वातमाल्ये: परिशोभितांगं पद्मास्यनेत्रांध्रिकरं प्रसन्नम्‌ ॥ १३३॥ 


ुनदेन्दुशंखाभवुषेण साकं विलोक्य लावण्यपयोधिमीश्म्‌ । 
क्षणं स्थिराऽभूत्‌ प्रतिमेव मेना पपौ मुदा लुब्धदुशा च शोभास्‌ ॥ १३४॥ 


प्रणाम करता हूँ ओर प्रार्थना कर रहा हूँ कि शीघ्र कान्तशरीर होकर | 
कृपया अतिशय भीत मेना देवी को आश्वस्त करें ॥१३०॥ मुनिराज को _ 
मनोहारिणी स्तुति सुन कर भगवान्‌ द्रवित हो गये और सोचने लगे कि _ 
सचमुच पत्नी का परित्याग करने वाले साधु, संन्यासी, विरागी तथा उच्च | 
कोटि के विद्वान्‌ और भक्त भी बाह्य सौन्दर्य के अन्धभक्त हो गये हैं तो इन _ 
अबोध महिलाओं को दोष केसे दें लोगों की रुचियाँ ही विचित्र ओर. 
भिन्न भिन्न हैं अतः भक्तों की वेदना पर दुष्टिपात करते हुये उन्होंने अति _ 
सुन्दर रूप धारण कर लिया जिसे देख पुरवासी अतिशय आनन्दित. 
हुये ॥ १३१॥ और उच्चस्वर में बोल उठे कि शरणागतवत्सल, दीनबन्धु 
प्रभु भां की जय हो, आदिदेव की जय हो, शोभानिधान की जय हो, | 
क्षमासागर शंभु को जय हो, अन्धकारि ईशान की जय हो ॥१२२॥ 
भगवान्‌ के पाटल (रक्तगौर) वर्ण को, भँवरों से काळे केशों को, अंग 
अत्यंग की अनुपम शोभा को, भास्कर सी कान्ति को, कपूर अगर कस्तुरी. 
ककील चन्दन आदि (यक्षकदंम) के लेप एवं सुन्दर मालाओं से सुशोभित | 
अंगो को, खिले हुये कमल की भाँति सुन्दर मुख को, कमलवत्‌ नेत्र हाथ. 
और पेर को तथा प्रसन्नता को ॥१३३॥ देख कर मेना बहुत प्रसन्न हुई. 
कुन्दपुष्प, पुर्णचन्द्र और शंख के समान इवेतवणं वृष के साथ शोभा के 
सागर शिव को सामने देखकर थोड़ी देर तक चे मूर्ति की भाँति स्थिर हो न : 
गई और मुभ दृष्टि से उनकी शोभा को पीने लगी ॥१३४॥ इसके है 
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त्रयोदशः सर्ग: 


ततो नितान्तं त्रपिता प्रतप्ता प्रणम्य पादो शिरसा महषः । 
अश्चाकुलाक्षी सभया जगाद क्षमस्व योगीश समापराधम्‌ ॥ १३५ ॥ 


ज्ञातं मया नो भवतदच गोर्या नारन्धतोसप्तमहामुनोनाम्‌। 
वरस्य नेच्छावपुषो महत्त्वं भवादुशैः पुज्यपदस्य शंभोः ॥ १३६॥ 
ज्ञातं महात्मन्नधुना ममेयं कन्याऽस्ति घन्या सुकृतेन यस्याः । 
युष्मत्प्रसादाच्च शिवो गुहं मे समागतो योगिवरेरगस्यः ॥ १३७॥ 
धन्या पुरी मेऽद्य शिवातुगानां शिवस्य पत्पद्मरजोऽभिषिक्ता। 
प्रजाश्च धन्या अभवन्नशेषा घन्याऽस्म्यहं घन्पतमोऽस्ति राजा ॥ १३८॥ 
धन्या: समेऽमी पशुपक्षिवुक्षाः पश्यन्ति ये रूपमिदं भवारेः । 
जन्म भ्रुवं सार्थकमद्य जातं नेत्राणि तेषां सफलान्यमुवन्‌ ॥ १३९॥ 
नार्यश्च वृद्धा अवदन्‌ मनोज्ञो नास्माभिरद्यावधि दांभुतुल्य: । 
दृष्टः श्रुत: कोऽपि वरो मुनीज्यो जाता वयं दर्शनतोष्स्य धन्याः ॥ १४० ॥ 
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अत्यन्त लज्जित और सन्तप्त होकर मुनिराज के पैरों पर गिर पड़ीं। 
उनके नेत्र अश्रु से आकुल थे। वे भयभीत स्वर में कहने लगीं कि हे 
योगीश ! मेरे अपराध को क्षमा करें ॥१३५॥ में आप के, उमा के, 
रुन्धती के, सप्तषियों के तथा आप लोगों के पुज्य एवं इच्छानुसार विविध 
शरीर धारण करने वाले वर शम्भु के महत्त्व को न जान सकी ॥१३६॥ 
हे महात्मा ! मैंने अब जान लिया कि मेरी कन्या उमा धन्य है जिसके 
पुष्यबळ से तथा आप लोगों की कृपा से वे शिव मेरे घर आ गये जिनका 
दर्शन बड़े-बड़े योगियों के लिए भी दुलंभ है ॥१३७॥ 


शिव और शिवकिकरो के चरणकमलरज से अभिषिक्त होने के 
कारण आज मेरी पुरी, में, राजा और प्रजा, सब धन्य हो गये हैं ॥१३८॥ 
संसार सागर से पार उतारने वाळे शिव के दशक ये सारे पशु, पक्षी और 
वृक्ष धन्य हैँ । आज इनके नेत्र सफर हो गये हैं ओर जन्म सार्थक हो गया 
है ॥१३९॥ पुरी की वृद्ध नारियाँ कहने लगीं कि शम्भु सदृश सुन्दर वर 
हमने आज तक न देखा है, त सुना है और आश्चयं है कि शोमा के साथ 
साथ ये मुनियों के पुज्य भी हैं ॥१४०॥ 
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२४२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ र 
सांगल्पसंगीतरताभिराभिः पतिब्रतामिश्च युता चकार। 
नीराजनं तत्र शिवस्य मेना विलोकयन्ती वदनं सतृष्णा ॥ १४१ ॥. 
ततः शिवो भूपणृहं प्रविष्ट: सप्तषिदेवस्वगणेरुपेतः । 
बिलोबय तेषां सुषमां स्वभावं भुत्वा गिरः पौरमनांस्यनृत्यन्‌ ॥ १४२॥ 
आतिथ्यनिष्णातगिरोशमित्रेः संभावितास्तत्र समे यथाहम्‌ । 
सुष्ठ्वासनेः सद्वचनेः सुनौरेरमाल्यैः सुगन्धैसंघुरैः फलाचेः ॥ १४३॥ 


महेश्वरो मण्डपदिद्यगच्छत्‌ केश्विद्विशिष्टे: पुरुषेरुपेतः । 
शुंगारगोतानि सहासगालीः स्त्रोणां बहिस्तत्र सुरा अश्युण्वन्‌ ॥ १४४॥ 


स्वरूपमुत्तमं दिव्यं शंभुना धुतमदभुतस्‌ । 
सुप्रसन्न॑ सुहासं च सर्वावयवसुन्दरस्‌ ॥ 
मया कृता पुरा या वे शिवनिन्दा दुरत्यया । 
तां क्षमस्व शिवस्वामिन्‌ सुप्रसन्नो भवाधुना ॥ (शिवपुराण) 


मेना ने उमा की सखियों तथा इन पतिव्रता नारियों के सांथ अतृप्त 
ेत्रों से शिव की शोभा का पान करते हुये उनकी आरती उतारी ॥१४१॥ 


इसके बाद सप्तर्षियों, देवों और अपने गणादिकों के साथ शिव ने भूप 
गृह में प्रवेश किया | उन सबों के सौन्दर्यं और स्वभाव को देख कर तथा 
मधुर वचनों को सुन कर पुरवासियों के मन प्रसन्नता से नाच रहे थे 
॥१४२॥ अतिथिसत्कार में निष्णात राजा के मित्रों ने सुन्दर आसनों, 
मीठे वचनों, सुन्दर जळ और मालाओं एवं सुगन्धित मीठे फादिकों सै 
उनका समुचित सत्कार किया ॥१४३॥ तत्पश्चात्‌ शिव ने कुछ विशिष्ट 
पुरुषों के साथ मण्डप की ओर प्रस्थान किया और बाहर देवगण पुरांग- 
नाओ के श्युंगारगीत तथा हासयुत मीठी गालियाँ सुनने लगे ॥१४४॥। 


इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्ये त्रयोदशः सर्ग: । 
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चतुदेशः सर्गः 


एकाऽऽह तान्‌ वेदपुराणवेत्रो श्युंगारहास्याभिनयप्रवोणा । 
बयोऽधिकत्वान्‌ सहिलाइल्‍्पछूज्जा मनोविनोदे कविभिनियुक्ता ॥ १॥ 


हे देवताः सन्ति पुरे ऽस्मदीये बिडालभल्लूकमुखा विमुढा: । 
वृद्धा युवानो बहवः स्मरामस्तेम्मोऽतिभीता वयसाननं व: ॥ २॥ 


नोत्पद्यते इमश्षु कदापि येषामास्येषु तेषां बनितामुखानाम्‌ । 
कुर्मोऽद्य हृष्टाः समशीलयरनां सुस्वागतं वो भगभूषितानाम्‌ ॥ ३॥ 


>... मिडी... ३... | 


भगेरनेके रुचितो$स्ति शक्रः कृपीटयोनिशच सरोजयोनिः। 
झिवाच्युताद्या भगवन्त उक्ताः साक्षाद्‌ भगोऽप्यस्ति नमः समेभ्ग्रः ।। ४॥ 


हिमाचरूनरेश के कवियों ने बरातियों के मनोविनोद के लिये एक 
ऐसी महिला नियुक्त की थी जो वेदपुराणवेत्री, शगार, हास्यरस और अभि- 
नय में प्रवीण तथा अधिक वय की होने के कारण अल्पलज्जावती थी ॥१॥ 
वह देवों से कहने लगी कि हे देवताओं ! हमारे पुर में बहुत से विमूढ 
बृद्धी और युवकों ने लम्बी लम्बी दाढ़ी मूछें रख कर अपने मुख बिड़ाल 
और भालू सरीखे बना रखे हैं। हम उनसे भयभीत होकर बार बार आप 
के सुन्दर मुखों का स्मरण करती हैं ( यहाँ देवों pls लिये प्रयुक्त देवता 
शब्द स्त्रीलिगी है ) ॥२॥ आप युवकों के मुखारविन्दो पर दाढी मूछे कभी 
उगती नहीं अतः सदा नारियों सदृश्य सुन्दर दिखाई देते हैं भोर हम 
नारियों के समशील प्रतीत होते हैं। इससे हमें बड़ी प्रसक्षता होती हेओर _ 
उससे बढ़ कर आनन्द का विषय यह हैं कि चर क शा रे 
अर्थात्‌ भग से विभूषित हैं अतः हम आप का गथ ब 
आपके देवराज इन्द्र सहस्र भगो से भूषित हैं । कुपीटयोनि अग्नि, 
ब्रह्मा और विदवयोनि शिव तथा विष्णु आदि को भी अनेक अगा है न क 
. इनके अतिरिक्त आप के यहाँ एक ऐसे देव हैं जिनका नाम ही भग है तथा टो 
आप लोगों के भक्त भगवदूभजत करते है । इस बात को जान करहमें | 
बड़ी प्रसन्नता है । हम आप को श्रद्धापृवंक तमस्कार कर रही हैं i £ | र डु 9 र 
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२४४ उमोद्वाहमहाकाच्यमं 

हे निर्जरा अत्र मनुष्यलोके केचित्‌ स्मरान्धास्तरुणाश्च वृद्धाः। 
सभ्नन्ति चेतांसि नवांगनानां मन्त्रानिमान्‌ सिद्धिकृते जपन्ति ॥ ५॥ | 
वायुयंथा श्रामयति प्रचण्डः शुष्कं तृणं सा रमणो तथेव । 
अमोघबाणेमंदनस्य विद्धा श्रमत्वजस्र॑ मम सन्निकृष्टे॥ ६॥ 
आह्वानबाणो मम देव तस्या विध्येन्मनः सुस्वरवत्‌ खगानाम्‌ । 

सा सुन्दरो वेधितमानसा मामायातु भूत्वा पतिलालसाऽरम्‌ ।। ७७ 
भीमेषुभिः पञ्चशरस्य विद्धा नो कामुको स्वे शयने शयीत | 

सा विह्वला शुष्कमुखी प्रमोदं लभेत मित्रावरुणौ वशे मे॥ ८॥ 
ज्ञानेन शुन्या जननीं च तातं विस्मृत्य सत्कसंकुकसंभेदम्‌ । 
उपेत्य मामश्वसमीरवेगात्‌ करोतु पग्नेन्दुमुखी कृतार्थम्‌ ॥ ९॥ 


कभी भी वृद्ध न होने वाले देवो ! यहाँ मनुष्य लोक में युवक ही नहीं, 
कुछ वृद्ध भी कामान्ध होकर हम युवतियों की इच्छा के विपरीत हमारे 
चित्त का मथन करते हैं और अपने इष्ट की सिद्धि के लिये इन मन्त्रों को 
जपते हैं ॥५॥ जेसे शुष्क तृण को प्रचण्ड वायु मनमाने ढंग से उड़ाता हे | 
उसी प्रकार वह रमणी कामदेव के अमोघ बाणों से विद्ध होकर दिन रात | 
मेरे पास घूमती रहे और कभी दुर न जाय ॥६॥ हे अदिवदेव ! मेरा | 
आद्वानबाण पक्षियों के आकर्षक स्वर की भाँति उसके मन को बेधे ओर 
वह सुन्दरी विद्धहदया एवं पतिकामिनी हो कर झट मेरे पास आ जाय 
॥७॥ हे मित्रावरुणदेव | वह कामिनो काम के भीषण बाणों से आहतं 
होकर विह्वला और शुष्कमुखी हो जाय । अपने पलंग पर कभी शान्ति से 
सो न सके और मेरे वश में ही सुख का अनुभव करे ॥८॥ 


_ यथेदं भूम्या अधितृणं वातो मथायति | एवा मथ्नामि ते मनो यथा 

i कामित्यसो यथा मन्नापगा असः॥ यतु सुपर्णा विवक्षवी अनमीवा 
1: | त मे गच्छताद्धवं शल्य इन कुल्मलं यथा ॥ कन्यानां विश्वः | 
रूपाणां मनो गुभायोषधे | एयमगन्‌ पतिकामा जनिकामोहमागमस्‌ । असवः 
न ॥ (अथवं २।३०) | उत्तुदस्त्वोत्‌ तुदतु मा धुथाः शयने | 
हन । वर कामस्य या भीमा तया विध्यामि त्वा हृदि । या प्लीहानं 
कामस्येषुः सुसंनता। तया विध्यामि त्वा हृदि । शुचा विद्धा 
व्योषया शुष्कास्याभिसपं मा ॥ (अथवंवेद ३।२५) दह 
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चतुर्दश: सर्गः वा 
यथा सपुष्पा परिरभ्य वृक्ष लताऽभितस्तं कुर्ते प्रसन्नस्‌। 


तथेव सा पोनपयोधरा मां प्रत्यंगमालिग्य करोतु तुष्टम्‌ ॥ १०॥ 


बाणेन विद्धः प्रपतन्‌ पृथिव्यां यथा सुपर्णो घुनुते स्वपक्षो । 
सया तथा सन्त्रशरेण विद्धं भवेन्मनः खंजनलोचनायाः ॥ ११॥ 
यथा पृथिव्याः परितो दिनेशो भ्रमत्यजत्न विवशस्तथैव | 
प्रदक्षिण सा प्रमदा प्रकुर्यात्‌ प्रतिक्षणं मे सुदती सुकेशा॥ १२॥ 
पिक्स्वराया अधघरोरुकेशेनाभ्या कटाक्षैविक्कत मनो मे। 
कुर्वन्तु गावो मुदितं हसन्तीं सम्प्रेष्य तामत्र सुहावरम्याम्‌ ॥ १३ ॥ 


खिळे कमल और चन्द्रमा के समान मुख वाली वह कामिनी ज्ञानशून्य 
होकर अपने माता पिता को ओर सत्कमं कुकर्म के भेद को भूल जाय 
तथा अश्व भौर वायु के वेग से यहाँ आकर मुझे कृतार्थ करे ॥९॥ जैसे 
पुष्पों से लदी लता वृक्ष को चारो ओर से आच्छादित कर उसे प्रसन्न 
रखती है उसी प्रकार वह पीन कुचों वालो तरुणी प्रत्येक अंग का आलिंगन 
कर मुझे सन्तुष्ट करे ॥१०॥ बाण से विद्ध पक्षी जेसे धरतो पर गिरकर 
अपने पंखों को घुनता है उसी प्रकार उस खंजन लोचना का हृदय मेरे 
मन्त्रबाण से विद्ध होकर तड़पे ॥११॥ जेसे सूर्य विवश होकर दिन रात 
धरतो की प्रदक्षिणा किया करता है उसी प्रकार वह सुन्दर दांतों और 
केशों वाली प्रमदा प्रतिक्षण मेरे पास चक्कर काटती रहे ॥ १२॥ 


मृदुनिमन्युः केवली प्रियवादि्यनुव्रता । आजामि त्वा जन्या परिः 
मातुरथो पितुः । यथा मम क्रतावसो मम चित्तमुपायसि ॥ व्यस्य मित्रा- 
वरुणो हृदश्चित्ता न्यस्यतस्‌ । अधैनामक्रतु कृत्वा ममेव कृणुतं वशे ॥(३।२५) 
यथा वृक्षं लिबुजा समन्तं परिषस्वजे। एवा परिष्वजस्व मां यथा मां 
कामिन्यसो मन्नापगा अस: ॥ यथा सुपर्णः प्रपतत्‌ पक्षो निहन्ति भूम्यास्‌। 
एवा निहन्मि ते मनो यथा मां कामिन्यसो ॥ यथेमे द्यावापृथिवी सद्यः 


पर्येति सूर्यः । एवा पर्येमि ते मनो यथा मां कामिन्यसो (अथवंवेद ६८)॥ | 11 


हे गौ माता ! उस बिल्वस्तनी के पिकस्वर से, अधर से, जांघसे | 


केश से, नाभि से और कटाक्ष से मेरा मन विकृत हो गया है अतः अपने | 
हावभावों से अतिशय रमणीया, हंसती हुई उस रमणी को i ह 
कृपया मुझे सुखी कर दें ॥१३॥ स्तनभार के कारण किचितु झुक कर |. 
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२४६ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


बक्षोजनञ्रा मम वक्ष इच्छेत्‌ पादो दृशौ शोणपदा मृगाक्षी । 
काटि तनु क्षोणकटिश्च तन्वी कृशोदरी वाञ्छतु बाहुपाशम्‌ ॥ १४॥ 
संप्राथयन्त्यत्र सुरानभीका यथा हयाः सारथिनोऽनुकूलाः। 
शुका यथा पिजरगास्तथा स्युवंशक्रियाभिलेलना वशं से॥ १५॥ 
एम्योऽतिरिक्तानपि कांग्मिदेते जपन्ति मन्त्रान्‌ कमनाः कठोराः । 
नोच्चारणे न भरवणे समर्थास्तिषां बयं स्मः सुकुमारयोषाः॥ १६॥ 
श्रुतं समेता विपदोऽगनानां वशक्रियोच्चाटनसोहनादेः । 
न सन्ति नाके सवतां प्रदेशे न नीरसञ्चास्ति रतं निनेच्छाम्‌ ॥ १७॥ 


चलती हुई वह घटस्तनी मेरे वक्षस्थळ को कामना करे | वह लाल छाल 
पैरों वाली वरारोहा मेरे पैरों की, वह मृगनयनी मेरे नयनों की, वह क्षीण 
कटिवाछी मेरी कटि की और वह दुबली पतली कृशोदरी मेरे बाहुपाश की 
कामना करे ॥१४॥ हे देवो ! यहाँ के अनेक कामी पुरुष देवों से यह प्रार्थना 
किया करते हैं कि जेसे रथ के अश्व सारथी के एवं पिजरे में रखे शुक _ 
अपने स्वामी के वश में रहते हैं उसी प्रकार वह ललना इस वश क्रिया 
हारा मेरे वश में हो जाय ॥ १५॥ 

वाञ्छ मे तन्वं पादौ वांछाक्ष्यौ वांछ सक्थ्यो । अक्ष्यौ वृषण्यत्त्याः केशा 
मां ते कामेन शुष्यन्तु ।। मम त्वा दोषणिश्रिषं कृणोमि हृदयश्चिषम्‌ । यथा 
मम क्रतावसो मम चित्तमुपायसि ॥ यासां नाभेरारोहणं हृदिसंवननं कृतम्‌। 
गावो घृतस्य मातरोऽम्‌ संवानयन्तु मे ।। (६।८) प्रोष्ठेशयास्तल्मेश्ा . 
तारीर्या बह्मशीवंरीः। खनियो याः पुण्यगन्धयस्ताः सर्वाः स्वापयामसिं॥ 
स्वप्तु माता स्वप्तु पिता स्वप्तु इवा स्वप्तु विश्पतिः | स्वप्त्वस्ये ज्ञातः 
स्वप्त्वयमभितो जनः॥ (४५) यथायं वाहो अश्विना समेति सं च 
वर्तते । एवा मामभि ते मनः समैतु सं च वर्ततास्‌ ॥ आहं त 
मनो राजाश्वः पृष्ट्यामिव । रेस्मर्छिन्नं यथा तुणं मयि ते वे्टतां मतः| 
(अथववेद ६१०२) 

ये कठोर चित्त वारे कामुक उच्चाटक इनके अतिरिक्त कुछ ऐसे 
भयानक मन्त्रों का जप करते हैं जिनके उच्चारण और श्रवण में ह 


सुकुमार चित्त और शरीर वाली नारियाँ असमर्थ हैं ॥१६॥ (अति अइली्छ | 
होने से नीचे के मन्त्रो का अथे लिखने का साहस नहीं हुआ । ) 
यान्त्वा गन्धर्वो अखनद वरुणाय मृतभ्रजे। 
ता त्वा वय खनामस्योर्षाध शोपहषंणीस्‌ ॥ 


8 


| र 
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Cr 
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तत्र स्त्रयः सन्ति नराः समस्ताः सुदर्शना रोगजराविहीनाः । 
_सुगन्यदेहाः सुकलाः कलाज्ञाः प्रियंबदाः प्रेमधना विनोताः॥ १८॥ 


उदुषा उदु सूर्यं उदिदं मामकं वच: | 

उदेजतु प्रजापतिवृंषा शुष्मेण वाजिना ॥ 

अद्याग्ने अद्य सवितरद्य देवि सरस्वति | 

अयास्य ब्रह्मणस्पते घनुरिवातानया पसः || 

अश्वस्याइवत रस्याजस्य पेत्वस्य च। 

अथ क्रषभस्य ये वाजास्तानस्मिन्‌ घेहि तनूवशिन्‌ ॥(अथवं ४४) 

यथा पसस्तायादरं वातेन स्थूलभं कृतस | 

यावत्‌ परस्वतः पसस्तावत्ते वघंतां पसः॥ 

यावदंगोनं पारस्वतं हास्तिनं गद॑भं च यत्‌ । 

यावद्श्वस्य वाजिनस्तावत्ते वघंतां पसः ( अथव ६।७२ ) ॥ 

आवृषायस्व इवसिहि वधंस्व ` प्रथयस्व च। 

यथांगं वधंतां शेपस्तेन योषितमिज्जहि ॥ - 

आहं तनोमि ते पसो अधि ज्यामिव धन्वनि । 

क्रमस्वशं इव रोहितमनवग्लायता सदा (६।१०१) ॥ 

यहदेवासो _ललामगं प्रविष्टीमिन भाविषुः। 

सकुला देदिश्यते नारी सत्यस्याक्षिभुवो यथा ॥ 

महानग्नी महानग्नै धावन्तमुपधावति। 

इमास्तदस्य गा रक्ष मामद्घ्योदनम्‌ (अथवंवेद २०१३६) ॥ _ 
गणानान्त्वा गणपति हवामहे" आहमजा निंगर्भेधमात्वमजासि गर्भधस्‌ ॥ 
तावुभौ चतुरः पदः संप्रसारयावः""वृषा वाजी रेतोधा रेतो दघातु ॥ 
उत्सक्थ्या अवगुदं धेहि समजि चारया वृषन्‌ । यः खीणां जीवभोजनः ॥ 
आहन्ति गमे पसो निगल्गलीति ॥ ऊर्ध्वमिनामुच्छापय । अथास्मै मध्यः 
मेघताम्‌ । यदस्या अहुमेद्याः इघुस्थूमुातसद्‌॥ ( बाजसनेयि- | 
संहिता २३ ) | । जा बसी 

मैंने सुना है कि आप के स्वगं नामक देश में नारियों को ये वशी- 

करण, उच्चाटन और मोहन आदि की विपत्तियाँ नहीं भोगनी पडती 
तथा इच्छा के विरुद्ध नीरस विहार नहीं किया जाता ॥१७॥ वहाँ की 


सारी नारियाँ और सब नर सुन्दर, नीरोग, जरा से विहीन, सुगन्यदेह, | 


दाता, कलाज्ञ, मिष्टभाषी, बड़े प्रेमी और विनीत हैं 11१८] वहाँ स्थान 


>... (23४52५ 
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२४८ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


दध्नः क्षोरस्य कुल्या मधुनः सुधायाः । 
स्थळे स्थले सन्ति घृतस्य कूपाः सुगन्धपुर्णाः सरितः सुराया: ॥ १९॥ 
छतोपगुढास्तरवो विनस्राः फले: प्रसुनेविहगेः सरावेः। 
सर्वाथंदः कल्पतरुः सुगन्धिः शीतः समीरोऽस्ति च कामधेनु; ।। २०॥ 
परस्वदुबुद्धिमपास्य नित्यं देवीषु सर्वासु समेऽपि देवाः। 
नदीतटेषुपबनेषु सोमं निपीय पल्यां पतिवद्‌ रमन्ते ॥ २१ ॥ 
ज्ञात्वेति नाकस्य बयं सुरीतोगन्तु द्रुतं तत्र तपोरताः स्मः। 
हित्वेकपत्नीपतिसंयमार्तान्‌ मनुष्यदेशान्‌ बिरसान्‌ विमूढान्‌ ॥ २२॥ 
र्पासपुष्पाम्बरमत्यञुद्ध हित्वा शुचि व्याध्रकरंगचमं। 
कोवेयकीटास्यतन्‌जवस्त्रं दध्मः सुमेषाभंकरोमजं च॥ २३॥ 


स्थान पर जामुन के रस, आम्ररस, दही, दूध, मधु और अमृत की नहरे 
बहती हैं, घृत के बड़े-बड़े कूप हैं ओर सुगन्धपूर्ण सुरा की अनेक नदियाँ 
हैं ॥१९॥ लताओं से आलिंगित और पुष्पों तथा फलों के भार से विनम्र 
वृक्ष समूह हैं, उनपर सुन्दर पक्षी गा रहे हैं, सब कामनाओं की पुति करने 
वाला कल्पवृक्ष है, वेसी ही कामधेनु है ओर सदा शीतल मन्द सुगन्ध पवन 
बहा करता है ॥ २०॥ 


एतास्त्वा. धारा उपयन्तु सर्वाः स्वर्गे छोके मधुमत्‌ पिन्वमानाः । उपला | 


तिष्ठन्तु पुष्करिणीः समन्ताः ॥ घृतहूदा मधुकूलाः सुरोदकाः क्षीरेण पूर्णा 
उदकेन दघ्ना ॥ अथर्ववेद ४।३४ ॥ 

वहाँ देवगण अपने पराये की दुर्बुद्धि का परित्याग कर सदा सोमरस 
पी कर सब देवियों के साथ नदी तटो और उपवनों में उसी प्रकार रमण 
करते हैं जैसे यहाँ पति अपनी धर्मपत्नी के साथ ॥२१॥ स्वगं की इस सुरीति 


को जानकर एकपत्नोव्रत और एकपति-ब्रत रूपी संयम से त्रस्त ईस 
विमूढ ओर नीरस मनुष्यलोक को छोड़कर वहाँ पहुँचने की अभिलाषा | भे 
हम नारियाँ अब घोर तपस्या में रत हो गई हैं ॥२२॥ इसलिये हमने 
कपास के फूल से बने अपवित्र सूती वस्त्रों का परित्याग कर दिया है। अब. 
हम बाघम्बर या मृगचम धारण करती हैं, रेशम के कीड़ों के थूक से बोर] 
मृत शरीर से बने कोशेय वस्त्रों का व्यवहार करती हैं तथा सुन्दर मेडी क. 
बच्चों के रोम से बने ऊनी कपड़े पहनती ह । मूदुतम होने के कारण इतने. 
हमें पदामीनासबसे प्रिय है ॥२३॥ अशुद्ध होने के कारण हमने सरसो, ति 
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चतुरः सगः २४९ 


तिलादिकानां फलजानि हित्वा तेलान्यशुद्धानि फुपुयमन्नम 
अद्यः पिबामो दधिकं पयस्यं घारोष्णदुग्धं नवनोतमाज्यम ॥ २४॥ 
द्राक्षासवं सोक्तिकहेमभस्म सोमं च मांसं मधु यज्ञपूतम्‌ । 
नाभूम हीनाइच सहोमहोभ्यामहोऽस्ति चित्नस्तपसः प्रभावः ॥ २५॥ 
वसन्ति नाकेऽप्सरसः प्रभूताः शोभानिकाया अजरा उदाराः। 
संजायते तत्र न झिइनदाहो न बीजहानिः कृपया यमारन्योः ॥ २६ ॥ 
श्रुत्वेति गन्तुं पुरुषा दुतं तं लोकं सतृष्णा ददते द्विजेभ्य: । 
पञ्जोदनाजान्‌ शितिपादमेषान्‌ ब्रह्मौदनं गा वनिताइच कास्ताः ॥ २७॥ 
यो मेषमुष्कोऽय सहक्रयोनि्भत्वाऽप्यहल्यां कृतवात्‌ कृतार्थाम्‌ । 
पादौ गृहीत्वा पितरं सुदूर यः भ्राक्षिपच्चाप्सरसां सहायः ॥ २८ ॥ 


मोमफलो, महुआ, सूरजमुखी आदि के तेलों को छूना छोड़ दिया है । अन्न 
भी हमारे लिये त्याज्य है क्योंकि ब्रतकाल में उसे खाने से धमं भ्रष्ट हो 
जाता है और घोर नरकों में जाना पड़ता है। पुप्यप्रापत के लिये हम दही 
और घो से बने पदार्थ एवं खोवा, धारोष्ण दुग्ध, मक्खन और घी खाती 
हैं क्योंकि ये अतिशय पवित्र हैं ॥२४॥ 

इनके अतिरिक्त सोमरस, द्राक्षादि के आसव, मुक्ता सुवणं आदि का 
थोड़ा भस्मऔर यज्ञावरिष्ट पवित्र मधुमांस ले लेती हैं किन्तु विचित्र है तप 
का प्रभाव कि हमारो शक्ति और तेजस्विता में कुछ भी न्यूनता नहीं आई है 
॥२५॥ आप के स्वगंलोक में शोभा की खान, कभी भो वृद्ध न होने वाली 
और स्वभाव की अतिशय उदार अगणित अप्सरायें रहती हैं तथा यमदेव 
और अग्निदेव की कृपा से उनके सम्पक में सदा रहने वाले पुरुषों में 
भी बीजहानि और शिएनदाह दोष नहीं आते ॥२६॥ इन बातों को सुन 
कर हमारे देश के पुरुष भी वहाँ झट पहुँचने की तृष्णा से आकुछ हो गये हें 
“ तथा इष्टसिद्धि के लिये ब्राह्मणों को पंचौदन अज, शितिपाद मेष, ब्रह्मौदन, 
गाय घन और सुन्दर स्त्री आदि का दान कर रहे है ॥२७॥ 

नेषां शिइनं प्रदहति जातवेदाः स्वे लोके बहुस्त्रेणमेषास्‌ । आस्ते 
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यम उपयाति देवान्‌ गन्धवेमंदते सोम्येभिः | नैनान्‌ यमः परिपुष्णाति रेतः। 


रथीह भूत्वा रथयान ईयते । पक्षीह भूत्वातिदिवः समेति ( ४२४) | 


यो ददाति शितिपादमबि स ताकमभ्यारोहति। सर्वान्‌ कामान'पूरः 


यत्याभवन्‌ प्रभवन्‌ भवनु । जीवति पितृणांखोकेऽक्षितस्‌ (२२९) | र 
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२५० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


उक्तो वृषा विशुतसोमचौरो विशालकुक्षिः श्रुतिभिविडोजा:। 

आखण्डलो दुइच्यवनः स धन्यः सह्रनेत्रोऽस्ति न्‌ पो व इन्द्रः ॥ २९॥ 
योऽभूत्‌ प्रसिद्धो बहुकश्यपानात्‌ स कश्यपो वो जनकोऽस्ति घन्यः। 
पल्योऽस्य ता धन्यतरा असुन्वन्‌ सर्पाञझषान्‌ याः पशुपक्षिवृक्षान्‌ ॥ ३०॥ 
असूत धमंध्वजभूपपत्नी यां कोटिबर्ष रमणात्‌ सुकन्याम्‌ । 
रीष्मेऽतिश्षीतां शिशिरे सुखोष्णां वृन्दाभिधानां तुलसीमतुल्याम्‌ ॥ ३१॥ 


MEM SiS र्र... मम, 

पञ्चौदनो ब्रह्मणे दीयमानो दातारं तृप्त्या तपंयति । अजस्त्रिनाके ददिवांसं 
दघाति । अजस्तमांस्यपहुन्ति ( ९५ ) ॥ अजः पक्वः स्वर्गे लोके दधाति . 

पञ्चौदनो निक्रति बाधमानः। ब्राह्मणेभ्यो वशां दत्त्वा सर्वाल्लोकान्‌ 
समश्नुते ( १०१० ) ॥ शुद्धाः पृता योषितो यज्ञिया इमा ब्रह्मां हस्तेप | 
प्रपुथक्‌ सादयामि ॥ इदं घनं निदधे ब्राह्मणेषु कृण्वे पन्थां पितुषु यः स्वाः 
( १११ ) ॥ जायमानाभिजायते ब्राह्मणान्‌ वशा ( १२।४ )॥ (अथववेद) 
नारियों के परम भक्त आप के वे राजा इन्द्र धन्य हैं जिन्होगे | 
मेषवृषण और सहरूयोनि होने का कष्ट उठा कर भी करोड़ों योजन लम्बी . 
यात्रा करके अहल्या को कृताथ किया तथा अप्सराओं को प्रसन्न करने के | 
लिये पिता का पेर पकड़ कर आकाश में बहुत दुर फेंक कर माता को 
विधवा बना दिया ॥२८॥ श्रुति रूपी नारियों ने जिन्हे वृषा, विडौजा, . 
आखण्डल, दुश्च्यवत्त आदि अपनी परम प्रिय उपाधियों से विभूषित किया 
है, जो चुरा चुरा कर सोमरस के अनेक सरोवरों को पी जाते हैं, इस चोरी : 
; र हैं, जिनका उदर बहुत बडा है और जो सहद्लाक्ष कहे जाते : 

त्रीसाकमिन्द्रो मनुष सरांसि सुतं तरहृत्याय सोमम्‌ 5 
आमुष्य सोममपिबत्‌ ३४८४॥ बर का सोमधानाः ३३६४ 
कस्ते मातरं विधवामचक्रतु“'यत्मराक्षिणाः पितरं पादगृह्य ४4९२ | 
( Es )॥ न ८१ 
आप के पिता वे कब्यपमुनि धन्य हैं जो बहुत कथ्य ( मदिरा ) पीग | 
त कारण क्यप कहे जाते हैं ओर सर्प, मछलो, पशु, पक्षी, वृक्ष आदिं की । 
दा करने वाली उनकी पत्नियाँ तो ओर भी धन्य हैं ॥३०॥ ग 
केऱ्य मद्य स्मृतं विप्रे: कश्यपानात्‌ स कष्यपः | 

वायुपुराण ६५११६, ब्रह्माण्डपुराण ३।१।१२१ 


चतुर्दशः सर्गः 


तां शंखचुडाय ददो महीपः सोऽभूच्च तस्याः सुषमानियोज्यः । 
यस्तामगुह्वाच्छलतः स विषणुर्धच्योऽस्ति नारीचकिताद्यभिज्ञ: ॥ ३२ म 


DIS » 


ब्रह्मा से मरीचि और मरीचि से कव्यप पैदा हुये। दक्ष प्रजापति ने 
उन्हें अपनी तेरह कन्यायें दी । उनमें अदिति से इन्द्र, विष्णु, आदित्य 
और भग आदि पैदा हुये । दिति से देत्य, दनु से दानव, सुरसा से सपं, 
कटू से २६ नाग, खसा से यक्ष, विनता से अरुण गरुड, क्रोधवशा से राक्षस, 
ताम्रा से पक्षिगण, सुरभि से सियार आदि दंष्ट्री, मुनि से गन्धर्व अप्सरायें 
मुनिगण, इरा से तृण वृक्ष छता और अरिष्टा से कोट पतंग आदि पैदा 
हुये ( पद्मपुराण-सुष्टिखण्ड ) | 


२५१ 


धमंध्वज की अतिशय कामुकी पत्नी माधवी को सौ देववर्षो तक रमण 
करने के बाद गर्भ रहा और सो वर्षों तक गभं धारण करने के बाद शुभ- 
लग्न, शुभनवांश में तथा शुक्रवार को उसने एक सुन्दरी कन्या को जन्म 
दिया। उसका शरीर ग्रीष्मकाल में शीतल और शीतकाल में सुखोष्ण 
रहता था । सौन्दयं में अतुलनीय होने के कारण उसका नाम तुलसी और 
वृन्दा रखा गया ॥३१॥ 


कातिकीपुणिमायां तु शुक्रवारे शुभांशके | 
शीते सुखोषणसर्वागीं ग्रीष्मे च सुखशीतलास्‌॥ 
नरा नायंश्च तां दुष्ट्वा तुरूचां दातुमक्षमाः। 
तेन नाम्ना तु तुलसी तां वदन्ति मनीषिणः ॥ (देवीभागवत) 


धमंध्वज ने शंखचूड से उसका विवाह किया और बह अपनी पत्नी 
के सौन्दयं का किंकर बन गया किन्तु वह विष्णु भगवानु की भाँति नारियों 
के चकित, ललित, विह॒तु, विभ्रम, विलास, हास, क मोट्टायित, 
कुट्टमित, विक्षेप औदार्य, हेला, विच्छित्ति, कुतुहल आदि भावों का विशे- 


षज्ञ नहीं था अतः धन्य है वे विष्णु जिन्होने शिव की सहायता सेउसे. | 
मार कर छलपूवंक उसका अपहरण कर ल्या ॥ ३२क ॥ देवीभागवत | 
का कथन है कि शंखचूड ने पुष्पोद्यानों ओर नदीतटो पर उसका रददंशत, | 


भालिगन, चुम्बन, जंघामर्दन आदि किमा, उसे हृदय से लगाया, उसका eR अ. 


दास बन गया पर वह तुस न हुई |. 
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२५२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


दृष्ट्वा$मितो यस्त्रपया भ्रमन्तीं वाचं विधिः पञ्चमुखो बभूव । 
ठिल्लोध्वववत्रश्‍च गणेन शंभोश्चतुमुंखः साम्प्रतमस्ति जात: ॥ ३२ क्ष 
मेने च तामेव हठात्‌ स्वपत्तीं चक्रे पुनस्तामपहाय यागम्‌। 
आनोय शूद्रां तरुणीं मनोज्ञामाभोरकऱ्थां सुषमाभुजिष्यः॥ ३३॥ 
दृष्ट्वेव रामा रुचिराइचकार यः शक्तिपात वसने च पश्चात्‌ । 
हुत्वा समन्त्रं दहने स्वबीजं ददाविमान्‌ सप्रघुनोन्‌ स धन्य: ॥ ३४॥ 

पष्पोद्याने नदीतीरे ददौ रदनदंशनस्‌ ! 

आछिंगनं चुम्बनं च जंघादिमदंनं तथा ॥ 

तुलसीं तु समाक्ृष्य चक्रे वक्षसि दानव: | 

हे देवि तव दासोऽहं नेव तुति जगाम सा ॥ देवीभागवत 

( भिन्त भिन्न पुराणों का कथन है कि उसी की हड्डी से शंख बना है। 
तुलसी गण्डकी नदी बन गई, उसके केश से तुलसीवृक्ष बना और उसके 
शाप से हरि काले पत्थर शालग्राम बन गये जो गण्डकी में मिलते हैं। 
कहीं कहीं शंखचूड़ के स्थान में जालंधर का, कुष्ण के स्थान में विष्णु का 
ओर तुलसी के स्थान में वृन्दा का नाम है। ) 
आप के ब्रह्मा जी ने देवी सरस्वती को देखा तो कामातुर हो गये। 

लाज को मारो वह जिधर भागती, ब्रह्मा जी को नया मुख निकल आता | 
ऊपर उड़ी तो वे चतुर्मुख से पंचांनन हो गये किन्तु शिव के गण भैरव ने 
या शिव ने पाचवा मुख काट दिया तो चतुरानन हो गये । सुनती हूँ 
कि वे अभी भी चतुरानन हो हैं परन्तु यहाँ दिखाई नहीं दे रहे हैं ॥ | 
उन्होंने सरस्वती के सौन्दर्य पर मुग्ध होकर उसे हठ पुर्वेक पली बता 
छिया किन्तु कुछ दिनों बाद यज्ञ करते समय उसका परित्याग कर और 


जाति पांत आदि का विचार छोड़ कर सुन्दरता को संमान देकर एक शूद्रा 


सुन्दरी और तरुणी अहीरकन्या को धर्मपत्नी मान लिया ॥३३॥ 
पत्नीमन्या मदर्थे वै शीघ्रं शक्र समानय । 
यावद्ज्ञसमाप्तिमे वर्ण त्वं मा कुथा मनः ॥ 
य. च्या गया चारुलोचना । 

" अनयद्यत्र गृहीत्वा तां करे दुढस्‌ ॥ 
गान्धर्वेण विवाहेन चोपयेमे हत | 
मगुणा सहितेः कमे वेदोक्त ते: कृतं तदा ॥ 
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चतुर्दश: सर्गः २५३ 
यस्यापतच्छुक्रमजेन साकं विलोक्य वाचं वरुण: स धन्य: । 
कन सरुत्तदगनावाह्य भूरवंगिरसौ स धन्य: ॥ ३५ ॥ 
दुष्ट्वा चागवदत्‌ प्रसन्ना प्रजापते र्‌ 
ददे ऽत्रिमादित्यसमं विधाता यदाज्ञया so ॥ ३६॥ 
इयं चरत्यर्निमरुत्सुरेशेः साकं हिमांश्वकंभगादिदेवैः | 
करोति तं तं सुधियं द्विजाप्रयं यशस्विनं चापि वृणोति यं यम्‌ ॥ ३७॥ 


तथा युगसहस्रं तु स यज्ञः पुष्करेऽभवत्‌। 
कृता च स महाभागा गायत्री नामतः प्रभो || 
पद्मपुराण--सृष्टिखण्ड १६ 
आप के जिन ब्रह्मा जी ने यह कमं किया, कुछ सुन्दरियों के दर्शन 
मात्र से जिनका वस्त्र में ही शक्तिपात हो गया, बाद में जिन्होंने मन्त्र पढ़ 
पढ़ कर बीज का अग्नि में हवन किया ओर संसार को ये सात महामुनि 
दिये वे धन्य हैं ।।३४।। वाग्देवी सरस्वती को देख ब्रह्मा के साथ जिनका 
वोयेपात हुआ वे वरुण धन्य हैं ओर जिन्होंने अग्नि मै उस वीर्य का हवन , 
कर भृगु और अंगिरा को उत्पन्न किया वे मरुत्‌ देव धन्य हैं ॥३५॥ उन 
दोनों पुत्रों को देख वाग्देवी बहुत प्रसन्न हुईं और प्रजापति से तृतीय पुत्र 
माँगने लगीं तो उन्होंने आदित्य सा तेजस्वी अत्रि नामक तृतीय पुत्र उत्पन्न 
किया अतः वाग्देवी भी धन्य हैं ॥३६॥ 
त्रिसांवत्सरिकं सत्रं प्रजाकामः प्रजापतिः। 
आहरत्तत्र .वाग्देवी ह्याजगामाशरीरिणी ॥ 
तां दुष्ट्वा युगपत्तत्र ब्रह्मणो वरुणस्य च। 
शुक्रं चस्कन्द तद्वायुरनो प्रास्यद्‌ यदृच्छया ॥ 
ततोर्जचभ्यो भुगुजं्ञे चांगारेऽ्वंगिरा कृषि: | 
मुनिरत्रिस्ततो जज्ञे सूर्यानरुसमप्नभः ॥ ( pe ड 
मत्स्यपुराण का कथन है कि ब्रह्मा ने नारीदशंन से च्युत 
अरिन में डाला तो अंगारों डे अंगिरा, अग्नि की अचि से अत्रि, अग्नि की | 
मरीचियों से मरीचि, अग्निकेश से पुलह और ता तथा अग्तिकेवझु | 
से वसिष्ठ पैदा हुये ब्रह्मा ने भुक्‌ भुक कहा तो भृगु पेदा हो गये। 
देवानां मातरो दुष्ट्वा देवपत्यस्तथेवच। 
शुक्र सकत जुहावाग्नौ ब्रह्मा जाता महुषेयः || 
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भवत्यभिज्ञस्य पुरो विवस्त्रा पत्युयंथा विज्ञतमा सुपत्नी। 
इयं तथांगानि समानि नग्ना पुरो बुधानां प्रकटीकरोति॥ ३८॥ 
_ दा गम विग म त वि म का mm 
अङ्गारेष्बंगिरा जातो वसिष्ठश्च वसूदूभव: | 
मरीचिभ्यो मरीचिस्तु भुगुश्च तपतां निधिः ॥ 
मत्स्यपुराण १९४ 


( सारांश यह कि सातो ऋषि ब्रह्मा के वीर्य द्वारा ही अग्नि से उत्पन्न 
हुये, वरुण ओर मरुत्‌ से उनका सम्वन्ध नहीं है । मत्स्यपु राण में यह कथा 
अन्य प्रकार से लिखी है। ब्रह्मा अपनी कन्या सरस्वती को देख काम- 
पीडित होकर अहोरूपं अहोख्पं कहते हुए चिल्लाने लगे और उनको क्रमशः 
पाँच मुख निकल आये । तब भैरव ने कुपित होकर ऊपर वाला मुख काट 
दिया । इसके बाद ब्रह्मा ने अपनी कन्या के साथ सौ वर्ष विहार किया तो 
हमारे आदि पुरुष स्वायंभुव मनु पेदा हुये और ब्रह्मा ने कामदेव को शाप 
दिया कि शिव तुम्हें भस्म कर देंगे । सारांश यह कि ब्रह्मा उसे शाप दे 
सकते थे पर स्वयं जला नहीं सकते थे । उन्होंने सारा पाप काम के मत्ये 
मढ़ दिया ) । 

दृष्टा स्वदेहसंभूतां कामबाणादितों विभुः। 
अहोरूपमहोरूपमिति प्राह प्रजापतिः ॥ 
ततो वसिष्ठप्रमुा भगिनीमिति चुक्रुशुः । 
ब्रह्मा न किचिद्‌ ददृशे तन्मुखालोकनादुते ॥ 
अथ प्रदक्षिणं चक्रे सा पितुर्वरणिनी । 
चतुर्थमभवद्‌ वक्त्रं कामातुरतया तथा ॥ 
उत्पतन्त्यास्तदा तस्या आलोकनकुतुहलात्‌ । 
तेनोध्वं वक्त्रमभवतु पंचमं तस्य धीमतः ॥ 
तपश्च नाशमगमत्‌ स्वसुतोपगमेच्छया । 
उपयेमे स सावित्रीं पुत्र: स्वायंभुवोऽभवत्‌ ॥ 
ततश्च ऊज्जावनतः शशाप कुसुमायुधम्‌ । 
तस्मात त्वहेहमचिराच्छिवो भस्मी करिष्यति ॥ 
| मत्स्यपुराण अध्याय २ 
भागवत्‌ (३१२) का कथन है कि पुत्रों के धिवकारने पर बहान. 
 गीरीर छोड़ दिया। उसी से कुहरा पेदा हुआ। उसके पूर्व वह नही था। 
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विलोक्य नृत्याभिनयप्रवोणां बिभूषितां तां युर्वात जनन्या । 
प्रजापतिः कामवशो यदाऽभू्तिवारितोऽनेन बलाच्छिवेन ॥ ३९ ॥ 
दिवौकसां या भवतां स्वसोषा श्वुद्धारसक्ता प्रभदाऽस्ति रम्या । 
सा नूत्नवस्त्राभरणानि नित्यं दधाति ६ुसां पुरतो हसन्ती ॥ ४० ॥ 
प्रदर्शयन्तो च कुचो शरीरं आतुः कटाक्षेण विभाति भानोः। 
घावन्ति सूर्याग्निभगादिजारा हावेविमुर्था अपि पष्ठतोऽस्याः ॥ ४१॥ 
यमी यमं प्राह सहोदर त्वामाकारयाम्यत्र विविक्तदेशे । 
कामाभिभूता रमणाय कान्तं न गहितं कृत्यमिदं सुरेषु ॥ ४२॥ 


ब्रह्मवेवतंपुराण ( ब्रह्मखण्ड ४ ) का कथन है कि रति देवी को देख कर 
ब्रह्मा का वीय पात हुआ, वे लजा गये और उसे वस्न से ढकने छगे। फिर 
भी महायोगी हैं और वेद उन्हीं से उत्पन्न हैं। 

रति दृष्टा ब्रह्मणश्च रेतःपातो बभूव ह। 

तत्र तस्थौ महायोगी वस्त्रेणाच्छाद्य लज्जया ॥ 

ये वाग्देवी अग्नि, वायु, इन्द्र, चन्द्र, सूर्य और भग आदि देवों के साथ 

घूमा करती हैं और विशेषता यह है कि जिस जिस का वरण करती हैं 
उसको मेधावी, द्विजश्रेष्ठ और यशस्वी बना देती हें । ॥३७॥ जेसे विज्ञा 
पत्नी विज्ञपति के सामने विवस्त्रा हो जाती है उसी प्रकार ये सरस्वती 
नग्न होकर विद्वानों को अपना सर्वांग दिखाती हैं ॥३८॥ वीणावादिती, 
नृत्य और अभिनय में प्रवीण युवती सरस्वती को माता द्वारा विभूषित 
देखकर ब्रह्मा कामातुर हुये तो शिव ने बलपूर्वक उनका निवारण 
किया ॥३९ आप स्वगंवासी देवों की उषा नाम्नी जो श्यंगारप्रिया, सुन्दरी 
और प्रमदा भगिनी है वह सदा नुतन वखो और आभूषणों को धारण 
करती है ओर पुरुषों के सामने हसती रहती है ॥४०॥ वह अपने पुरे शरीर 
और कुचो का प्रदर्शन करती है, अपने भाई सूर्य के कटाक्ष से प्रसन्त होती 


है और सूर्य, अग्नि, भग आदि जार इसके हावों से विमुगघ होकर पीछे | 


पीछे दौड़ते रहते हें ॥४१॥ 


उषा प्रिया दिवः १४६।१॥ स्वायां देवो दुहितरि त्विषि धात्‌ १७१५ fe 
अधिपेशांसि वपते नृतूरिव १।९२।४॥ योषा जारस्य चक्षसा विभाति | 


१।९२।११॥ कन्येव तन्वा शा्वदाना संस्मयमाना युवतिः पुरस्तादाः _ + 
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भ्राता स कि यस्य भगिन्यताथा का वा स्वसा श्रातृसुखाथ या नो। 
संयोज्य तन्वाऽऽशु तनुं हराधि त्वाऽवेष्टुमिच्छामि लतेव वृक्षम्‌ ॥ ४३॥ 


प्रभाससह्यामवलोक्य भर्वुरगत्वाशश्विनी क्वापि गताऽकंजाया । 
सुर्योषपि भूत्वाऽ््वतनुमुखेऽस्याः कामो . मुखेनेव रतं चकार ॥ ४४॥ 
तन्नासिकाम्यां भिषजौ सुराणां द्वावश्विनौ सद्यरतो विजातो । 
याभ्यां सुतं वश्चिमती सुरूपा क्लीबस्य भार्याऽऽप हिरण्यहस्तम्‌ ॥ ४५ ॥ 


विवंक्षांसि कुणुषे विभाती १।१२३।१०॥। सुसंकाशा मातुमुष्टेव योषाविस्तन्वं 
कृणुषे १।१२३।११ सूर्यो देवीमुषसं रोचमानां मर्यो न योषामभ्येति पश्चात्‌ 
१।११५।२। सखाभूदर्विनोरुषा ४।५२।२।। गृहं गुहं याति १।१२३।४| . 
भगस्य स्वसा वरुणस्य जामिरुषा १।१२३।५।। (ऋग्वेद) ॥ | 

यमी ने यम से कहा कि हे सहोदर ! मैं काम से सन्तप्त होकर तुझ. 
कान्त को रमण के लिये इस एकान्त स्थान में आमन्त्रित कर रही हुँ। | 
आवो, देवों में यह कमं निन्दित नहीं है ॥४२॥ उस भ्राता से क्या लाम _ 
जिसकी भगिनी अनाथ हो और उस भगिनी से क्या लाभ जो भाई को मु _ 
न दे सके। अपना शरीर मेरे शरीर से आदिलष्ट कर मेरी व्यथा दुर 
करो। जेसे लता वृक्ष को लपेटती है, में तुम्हें उसी प्रकार आच्छादित . 
करना चाहती हूँ ॥४३॥ | 


ओचितु सखायं सख्या विवृत्यां" १०।१०।१॥ उञ्ञन्ति""नि ते मनो 
मनसि ध्याय्यस्मे जन्युः पतिस्तन्वमाविविश्याः १०।१०।३॥। यमस्य मा यासं 
काम आगन्‌ समाने योनौ सह शेय्याय । जायेव पत्ये तन्वं रिरिच्यां विद 
रथ्येव चक्रा १०।१०।७। कि श्राताऽसद्यदनाथं भवति किमु स्वसायस्ि्रति 
निगच्छात्‌ । काममूता बह्वेतद्रपामि तन्वा मे तन्वं संपिपुर्चि १०१०११ 
अन्या किर त्वां परिष्वजाते लिबुजेव वृक्षस्‌ :०।१०।१३॥ ( ऋग्वेद ) 
सूये की पत्नी को पति का तेज असह्य हुआ तो वह घोडी का र 
धारण कर कहीं भाग गई। कामी सूर्य ने घोड़े का रूप धारण कर उसे 
मव अपने मुख से मैथुन किया ॥४४॥ तब उस अश्विनी के दोनों ग 
से देवों के वैद्य, दो जुड़वे भाई अश्विनी कुमार पैदा हुये ह वे दो 


कपा 2213 


भचपायी है । सुरूपा वच्चिमती का पति नपुंसक था । किन्तु दोनों बी. 
सै उसने हिरप्पहस्त नामक पुत्र प्राप्त कर छिया ॥४५॥ सूर्यको क्या परा 


र 
7५५: 

श्र 
जी 


|... 


इष्टापि सोमस्य हठेन पूष्णे सूर्येण सूर्या स्वसुता प्रदत्ता। 
हित्वा पत भ्रातूरता खराढये साऽप्येतयोरेव रथेऽधिरूढा ॥ ४६॥ 
नास्माभिरेतो कमनो कुमारो कदापि दृष्टो दिवसे च रात्रो । 
का सेवते देवरवद्‌ रजन्यां का वा दिवा शाययते न विद्मः ॥ ४७॥ 


प 


को सोमदेव चाहते थे किन्तु सूर्य ने उसे हठ पूवंक पुषा को समर्पित 
कर दिया। फिर भी वह पति को छोड़ इन भाइयों के उस रथ पर आ 
बेठी जिसमें गधे जुते हैं ॥४६॥ 


शतं कुंभानसिचतं सुरायाः १।११६।७॥। अजोहवी““थुतँ तच्छाशुना 
वध्रिमत्या हिरण्यहस्तमश्चिनावदत्तम्‌ १।११६।१३॥ आवां रथं दुहिता 
सुर्यस्य काष्मेंवातिष्ठतादवंता जयन्ती । विश्वेदेवा अन्वमन्यत हुदूभिः 
१।११६।१७॥। सुरे दुहिता रुहद्रथम्‌ १३४५ ॥ कत्री चक्रा”“कदा योगो 
रासभस्य १।३४।९।| युवोरुषा अनुश्रियमुपाचरत्‌ १।४६।१४॥ युवो रथं 
दुहिता सूर्यस्यावृणीत १।११७।१३॥ वां रथो मनसो जवीयान्‌ वातरंहा 
त्रिबन्धुरः १।११८।१॥ ` दिवो दुहित्रोषसा सचेथे ११८श२॥ (ऋग्वेद) || 

पद्मपुराण ( सृष्टिखण्ड ८ ) का कथन है कि कश्यपपत्नी अदिति से 
सूर्य उत्पन्न हुये। उनकी पत्नी ( तष्टापुत्री ) संज्ञा से मनु, यम और 
यमुना नदी का जन्म हुआ | संज्ञा को सूर्य का तेज असह्य था अतः उसने 
अपने शरीर से छाया नाम की नारी पैदा की, उससे कहा कि मेरे बच्चों 
का प्रेम से पालन करना और भाग गई । छाया से सावणि मनु पैदा हुये । 
छाया के शाप से यम के पैर में कीड़े पड़ गये ये अतः उन्होंने एक दिन 
सूयं को सारा भेद बता दिया कि मेरी वास्तविक माता भाग गई है। सूर्य 
के आशीर्वाद से यम के पैर के कीडो को मुर्ग खा गये ओर सूर्य कामातुर 
होकर ससुराल गये । तेज कम करने के लिये त्वष्टा ने सूर्ये का दारीर 
खरादा और निकले खराद से विष्णु का चक्र, शिव का त्रिशूल और प 
का वज्च बनाया । सूर्य का शरीर सुन्दर ओर सह्य हो गया पर पेर वैसा 
ही रहा । सूय की ओर पैर करने वाला कोढी हो जाता हे। | 

मत्स्यपुराण (अध्याय ११) का कथन है कि संज्ञा घोड़ी बन कर भड 
देश में तपस्या कर रही थी । सूर्य वहाँ घोडा बन कर गये, डो 2244 Ce 
मुख सटा कर मैथुन किया पर संज्ञा ते पर पुरुष समझ कर नाक मम 
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२५८ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


क्षिप्तस्तडागे च्यवनोऽभिकास्यां वृद्धः सुकन्यामवलोक्य ताभ्याम्‌ 
कृतश्च पञ्चाद्‌ बहुकामुकोना पतिः सहोवानतिलञ्जिताम्यास्‌ ॥ ४८॥ 
दृष्ट्वोवशीबिल्वकुचावभूतां कामेन सित्रावरुणौ प्रतप्तौ । 
बीजस्य पातस्त्वनयो्टेष्भूज्जातौ ततो5्गस्त्यवसिष्ठसाधु ॥ ४९॥ 


ninemsn RR वन a यप, 
उनके वीर्य को दोनों नासाछिट्रों से बाहर झटक दिया तो उससे दो सुन्दर 
देव अदिवनीकुमार पेदा हो गये । नासिका से पेदा होने के कारण ही बे 
नासत्य और दस्र कहे जाते है ॥ 
- संज्ञाऽसहन्ती सूर्यस्य तेजस्तीव्रै भयाकुला । 
बडवारूपमास्थाय भूतले सम्प्रतिष्टिता ॥ 
कामयामास कामार्तो मुख एव दिवाकर: । 
संज्ञा च मनसा क्षोभमगमद्‌ भयविह्वला ॥ 
नासापुटाभ्यामुत्सृष्टं परोऽयमिति शंकया । 
तद्रेतसस्ततो जातावर्विनो नासिकाग्रतः॥ 
दस्रौ सुतत्वात्‌ संजातौ नासत्यो नासिकाग्रतः। 
विमानेनागमत्‌ स्वर्गं पत्या सह मुदान्विता ॥ 
( मत्स्यपुराण ११) 
ये दोनों कुमार न कभी दिन में दिखाई देते हैं न रात में । पता नही, 
कोन सी विधवा कामिनी इन्हें दिन और रात में देवर की भाँति छिमा कर 
अपनी शय्या पर सुळाती है ॥४७॥ | 
कुहस्विद्दोषा कुहवस्तोरश्विना कुहाभिपित्वं करतः कुहोषतु:। 
को वां शयुत्रा विधवेव देवरं मयं न योषा कृणुते सधस्थ आ॥ | 
ह ऋग्वेद १०४०२ ५ 
इन दोनों ने सुकन्या के रूप से कामातँ होकर उसके वुद्ध पति अवं | 
सा सरोवर में फेंक दिया किन्तु बाद में लज्जित होकर उन्हें युवा, बरवार 
र अनेक कामुकियो का पति बना दिया ॥४८ ।| | 
पुनश्च्यवानं 1 कतीतर 
( ११९+) ( ऋक १११८।६ ) पतिमकृणुत कग. 
वा भागवत का कथन है कि वृद्ध च्यवन ऋषि वन में तपस्या कर 
रहे थे। उनका शरीर दीमकों से ढक गया था लु आँखें खुली थीं और 
चमक रही थीं । राजा शर्यत वहाँ मृगया के लिये आये और उतकी की . 


| चतुर्दशः सर्गः २५९ 
पोत्वा समुद्रान्‌ सकलानगस्त्यः सुरादधिक्षीरघृतादिकानाम्‌ । 
ढुर्भाग्यमेतत्‌ इतवान्‌ प्रपुर्णान्‌ प्रज्ञावतः क्षारतमानपेयान्‌ ॥ ५० ॥ 
परं स धोमानुपविद्य देवादुत्सगंमेतं कुतवानवाच्याम । 
हेम्तोऽन्यथाऽ्यं रुचिरः सुमेरुलुप्तो$भविष्यद्विमवांगूच मूत्रे ॥ ५१॥ 
घन्याऽस्य जाया जरठाऽपि लोपामुद्राऽस्य सेवां कुरते सती या । 

घन्यो वसिछ्ठोऽस्ति सुनी ररक्ष यः सर्वनाशाद्‌ यजमानवंशान्‌ ॥ ५२॥ 


ने कुतूहल वश ऋषि की आँखे फोड़ दीं तब राजा ने उन्हें कन्या दे दी | 
अस्विनीकुमार उस सुन्दरी युबती को चाहते थे। वे जड़ी बूटी ढंढ़ने के 
लिये स्वर्ग से उस वन में आये थे । च्यवन को एक प्रतिज्ञा के साथ सरोवर 
Ee कर दोनों भाई भी उसमें कूद पड़े | च्यवन युवा और कमलनयन 
गये । 

शतपथ ब्राह्मण के अनुसार शर्याति के पुत्रों ने कोई भयानक जन्तु 
समझकर च्यवन को ढेलों से मारा था। यह कथा महाभारत, भागवत 
आदि में भी है पर सत्र योड़ा-थोड़ा अन्तर है । दध्यङ ऋषि ने घोड़े का 
सिर लगा कर अस्विनों कुमारों को मधु विद्या पढ़ाई थी, इनकी माता 
घोड़ी बनकर तपस्या कर रही थी और सूयं ने घोड़ा बनकर नाक से मेथुन 
किया क्योंकि ये कायं मानव शरीर द्वारा विधिवत्‌ सम्पन्न नहीं हो पाते | | 

अप्सरा उवंशो के बिल्वकुचो को देख मित्र और वरुण देव काम से 
सन्तप्त हो गये, उन्होंने घट में वीयंपात किया तो उससे अगस्त्य ओर 
और वसिष्ठ, दो साघु पैदा हुये ॥४९॥ दुर्भाग्य की बात है कि अगस्त्य ने 
गण्डूष पर रख कर सुरा दही दुध घी आदि के सागरों को पी लिया और 


. उन्हें अपेय क्षार मूत्र से भर दिया ॥५०। फिर भी भाग्य की बात है कि... 
उन मेधावी महात्मा ने यह मूत्रोत्सगं दक्षिण मुख से भूमि पर बेठकर | 


दक्षिण दिशा मैं किया । यदि उत्तर मुख सें करते तो सोने का सुमेर 


पुष्कर आदि बड़े बड़े द्वीप अदृव्य हो गये हैं ॥५१॥ 5 
विध्याचल परंत ने सूर्ये से कहां कि आज तक तुम सुमेर पर्वत की 


अपना शरीर इतना बढ़ाया कि सूर्ये का चलता बन्द हो गया । प्रलय का 2 ४ 
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पर्वत और हिमालय, दोनों मूत्र सागर में उसी प्रकार डूब जातेजेसे 
दक्षिण के पुराणोक्त कुमेरु पर्वत और शाक, शाल्मल, क्रौंच, गोमेद. | 


प्रदक्षिणा करते रहे, अब मेरी किया करो | आज्ञा न मानने पर उसने ' | 


२६० उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


उतथ्यपत्नो ममता सगर्भा प्रचोदिता वावपतिदेवरेण | 
अजोजनत्‌ तत्कृपया सुपुत्रं द्वाजं॑ भरद्वाजर्माघ भुतिज्ञम्‌ ॥ ५३॥ 


दश्य उपस्थित हो गया तो देव अगस्त्य के पास आये और उनके आदेश 


से विन्ध्य लेट गया । 
'भातुर्मरं सुवर्णाद्रि प्रदक्षिणमवतंत । 
विन्ध्यः शोलोऽब्रवीत्‌ सूर्य मामेवं कुरु भास्कर ॥ 
एवमुक्तस्ततः क्रोधात्‌ प्रवृद्धः सहसा5चल: | 
ूर्याचन्द्रमसोर्माग॑ रुरोध स परन्तप॥ 
महाभारत वनपवं १०४ 
कालेय नामक देत्य समुद्र का आश्रय लेकर तीनों लोको को विनाश 
कर रहे थे | वसिष्ठ, भरद्वाज, च्यवन आदि के आश्रमों में रहने वाले लाखों 
तपस्व्ियों, विद्याथयों और फलाहारी ब्राह्मणों को वे खा गये भौर धरती 
हड्डियों से पट गई। यज्ञ समाप्त हो गये तथा ब्राह्मण भय से मरने लगे 
तब अगस्त्य उसे पी गये किन्तु पुनः भर नहीं सके । बाद में भगीरथ को 
तपस्या से गंगा जी आई । गंगा की धारा अकाश में ही जल जन्तुओं से 
भरी थी । भगीरथ के बताये मार्ग से चलती हुई गंगा ने सातो समुद्रो 
को भर दिया । 
आत्मत्राणाकुला विप्राः प्राद्रवन्त दिशो भयातु। 
केचिद्‌. गुहां प्रविविशुरनिझंरांश्चापरे तथा ॥ 
अपरे मरणोद्वि्ना भयातु प्राणान्‌ समुत्सुजन्‌ । 
च चेतानभिजग्मुस्ते समुद्र॑समुपाश्चितान्‌ ॥ 
समुद्रमपिबत्‌ क्रुद्धः सवँलोकस्य पण्यतः। 
समुद्घृतमहावर्ता मीनग्राहसमाकुला ॥ 
पूरयामास गंगा च समुद्रं वरुणालयस्‌॥ 
महाभारत वनपवं १०९ 
पपु राण के अनुसार दानव समुद्र में छिपे थे । इन्द्र ने अग्नि और 
वायु को समुद्र सुखाने की आज्ञा दी पर जीवहत्या के भय से उन्होंने नहीं 


सुखाया । अतः इन्द्र के शाप से वे दोनों मिलकर अगस्त्य हो गये । स्कन्द- | 


पुराण के अनुसार अगस्त्य ने विशोषिणी विद्या के आशीर्वाद से समुद्र 
पिया । आनन्दरामायण के अनुसार उसे मूत्र से भरा । 
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चतुर्देषाः सर्गः १६१ 


उतथ्यतोऽभूत्‌ प्रथमः सुतोऽस्यां यो गोतमो दोघंतमा मुनीशः । 
तस्य प्रसादेन बलेरनेके दासीषु पत्त्यां च सुता अभूवन्‌ || ५४॥ 


पीतोऽयं जलधिः पूर्वं श्रुतं क्रोधादगस्तिना । 
मूत्रद्वाराद्‌ बहिस्त्यक्तस्तस्मात्‌ क्षारत्वमागतः ॥ 
विलासकाण्ड ९२९ 
क्रग्वेद के अनुसार यज्ञ में दीक्षित मित्रावरुण ने कुम्भ में एक साथ 
वीर्यपात किया, उससे मान (अगस्त्य) ओर वसिष्ठ पैदा हुये। सायण का - 
कथन है कि अगस्त्य कुम्भ में और वसिष्ठ स्थल में पैदा हुये । 
कुम्भे रेतः सिषिचतुः समानम्‌ । ततोह मान उदियाय मध्यातुः" 
वसिष्ठं" उर्वश्या मनसोऽधिजातः ।।७।३३।१३ ऋक्‌ ॥ 
कई पुराणों का कथन है कि मित्र ने उवंशी का वरण पहले से किया 
था और वरुण ने उसे रोका। कुछ का कयन है किं वरुण नहाती हुई 
उवंशी को देख मोहित हुये थे | पद्मपुराण के अनुसार वे दोनों मित्रावरुण- 
याग में स्थापित कलश से उत्पन्न हुये थे । भविष्य पुराण का कथन है कि 
उवेशी को देख तपोरत मित्रावरुण का वीर्यपात हुआ था । मत्स्यपुराण 
(अध्याय १६१) के अनुसार 
ततः कामयमानेन मित्रेणाहूय सोवंशी । 
उक्ता मां रमयस्वेति बाढमित्यन्नवीत्तु सा ॥ 
मित्रेणाहं वृता पूर्वमद्य भार्या न ते प्रभो। 
जलकुम्भे ततो वीर्य मित्रेण वरुणेन च। 
प्रक्षिप्मथ संजातौ द्वावेव मुनिसत्तमौ॥ 
धन्य हैं अगस्त्य मुनि की वे वृद्धा सती भार्या लोपामुद्रा जो समुद्र को 
मूत्र से भरने वाळे पति की सेवा कर रही हैं ओर धन्य हैं अगस्त्य के भाई 
वसिष्ठ साधु जिन्होंने अपने यजमान के वंशो को सर्वनाश से बचा 
ल्या ॥५२॥ | 
पूर्वीरहं शरदः शश्रमाणा दोषावस्तोरुषसो जरयन्तीः । मिनाति श्रियं 
जरिमा तनूनासु ॥ १।१७९।१॥ नदस्य मा रुधतः काम आगन्नित आजातो 
ममुतः कुतश्चित्‌ । लोपामुद्रा वृषणं नोरिणाति धीरमधीरा धयति श्वसः 
न्तम्‌ ॥१॥१७९]४॥ अगस्त्यः खनमानः खनित्रैः प्रजामपत्यं बलमिच्छमानः । 
उभौ वर्णावृषिरुग्रः पुपोष १।१७९।६ ॥ ( ऋक्‌ ) एक राक्षस छल तुवेक 
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२६२ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


पाणो गृहीतापि पुरस्कृतापि स्नेहेन नित्यं परिवरधिताऽपि । 
परोपकाराय भवत्यवश्यं वृद्धस्य सार्या करदीपिकेव || ५५ ॥ $ 


राजा सौदास के यहाँ भोजन पकाता था । उसने एक दिन वसिष्ठ को 
मनुष्यमांस परोस दिया तो मुनि ने राक्षस को नहीं अपितु राजा को शाप 
दिया और राक्षस बना दिया । राजा घर से भगा दिया गया और राज- 
वंश को रक्षा के लिये वसिष्ठ ने उसकी पत्ती में स्वयं पुत्र उत्पन्न किया । 


वसिष्ठस्तदनुज्ञातो मदयन्त्यां प्रजामधातु । भागवत ९।९।३८ 


देवों के गुरु और वागीश वृहस्पति ने अपनी प्रसवासन्न भाम ममता 
पर बलात्कार किया तो वेदवेत्ता भरद्वाज मुनि पेदा हुये ॥५३। और ममता 
के गर्भ में पहले से स्थित दीर्घतमा (गौतम) ने राजा बलि की पत्नी और 
दासियों में अनेक पुत्र उत्पन्न किये || ५४ ॥ 
मत्स्यपुराण (अध्याय ४८) का कथन है कि गर्भस्थ शिशु वेद पाठ 
कर रहा था । ममता के साथ साथ उसने भी प्राथंना की कि हे काका ! 
यहाँ दो के लिये स्थान नहीं है तब काका ने उसे अन्धा होने का शाप दे 
दिया । बड़ा होने पर उस अन्धे ने अपनी भाभी पर बलात्कार करना 
चाहा तो पेटी में बन्द कर गंगा में बहा दिया गया और किसी प्रकार राजा 
बलि के घर पहुँच गया । बलिराजा गंगा-यमुना के तट पर सहस्नों बड़े बड़े 
यज्ञ करने ओर बहुत दान देने पर भी पुत्र नहीं पा सके थे इसलिये अन्धे 
को खिला पिलाकर पूणं स्वस्थ बनाया। उसने बलि की धर्मपत्नी और 
दासियों में अनेक ब्राह्मण पुत्र पैदा किये । अन्धे के इस पराक्रम से प्रसन्न 
होकर गौमाता ने सूंचा तो दीर्घतमा झट कमलनयन गोतम मुनि हो गये । 
महाभारत (वनपर्व १३६) का कथन है कि भरद्वाज के पुत्र यवक्रीत 
रेम्यमुनि की पुत्रवधू पर बलात्कार किया तो रेभ्य ने जटा के बालों 
से एक सुन्दरी और एक राक्षस को जन्म दिया । सुन्दरी ने यवक्रीत को 
फुसलाया और राक्षस ने मार डाला | इसके बाद भरद्वाज के झाप के 
अभाव से रेम्यमुनि की उनके पुत्र ने हत्या कर दी तथा भरद्वाज स्वयं पुत्र- 
शोक में मर गये किन्तु बाद में दोनों महामुनि जीवित हो गये । 


उवाच ममता म देवरं वरवणिनी । 
मोझिजो भातुजन्यस्ते सोपांगं वेदमुद्गिरन्‌ ॥ 
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बद्धं पति देवगुरु विहाय ताराऽस्य पत्नी तरुणी रताऽभूत्‌ । 
शिष्ये सुधांशो तरुणे रसज्ञे पुत्रं ततः प्राप बुधग्रह सा॥ ५६ ॥ 


अस्मिस्तु विगते काले यथेच्छसि तथा कुर । 

भो तात वाचामधिप द्वयोर्नास्तीह संस्थितिः ॥ 

सोऽशपत्तं ततः क्रुद्वस्तमो दीघं प्रवेक्ष्यति । 

काष्ठे प्रक्षिप्य सा चैनं गंगांभसि समुत्सुजत्‌ ॥ 

अन्तः पुरे जुगोप्येनं बलिर्भोज्येरतपंथत्‌ । 

ततस्तं दीर्घतमसं सुरभिर्वाकयमन्रवीत्‌ । 

विचायं यस्माद्‌ गो (सांड) धर्म प्रमाणं ते कृतं प्रभो । 

तस्मात्तव तमो दीर्घमाघ्रायापनुदाम्यहस्‌ ॥ 

आयुष्मांश्च वपुष्मांश्च चक्षुष्मांश्च ततोऽभवत्‌ ॥ (मत्स्यपुराण) 

किसी पुराण के अनुसार ममता को एक साथ दो गर्भ रह गये । किसी. 
का कथन है कि देवगुरु का वीयं भूमि पर गिरा और उससे भरद्वाज पैदा 
हो गये ममता और गुरु एक दूसरे से कहते रहे कि 'द्राजं भर' किन्तु 
उस फेंके हुये शिशु का मरुतों ने भरण किया । अन्त में पुत्रहीन दुष्यन्तसुत 
भरत ने इसे गोद लिया । भरद्वाज को वितथ (व्यर्थ) और ठ्व्यामुष्यायण 
भी कहते हैं । 
घर्षमाणो बलादेनां मेथुनायोपचक्रमे । 


अन्धा मनुष्य हाथ में दीपक लेकर उसे आगे बढ़ाये रहे और उसमें | 


स्नेह (तेल) डालता रहे तो भी दीपक दूसरों को ही प्रकाश देता 53. । उसी. 
प्रकार वृद्ध पुरुष की तरुणी पत्नी हाथ में लिये रहने, पुरस्कृत करते और 
स्नेह से पाली जाने पर भी दूसरे के ही काम आती है ॥५५॥ वृद्ध पति 


(0-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri धक केक (५ 


२६४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 
तथापि नित्यं रमणीं पवित्रां मत्वा गुरुस्तासनयत्‌ स्वगेहम्‌ । 
दत्वेन्दवे पुत्रममूत्‌ सुरेज्यो वाग्रोश्वरोऽयो द्विजराज इन्दुः ।। ५७॥ 


विष्ण्वादिकानां च गुरोयंदन्दुजंहार भार्याः सुभगः सुरूपाः | 
शिवप्रसादाद विफला अभूवन्‌ मंत्राइच शापा: सकलाः समेषाम्‌ ॥ ५८ ॥ 


बृहस्पति को छोड़ उनकी तरुणी पत्नी तारा उनके रसज्ञ और तरुण दिष्य 
चन्द्रमा में आसक्त हो गई। उससे बुध ग्रह पेदा हुआ । वही चन्द्रवंशी 
क्षत्रियों का पूवंज कहा जाता है ॥५६॥ नारी रूपवती हो तो दूसरों से 
उपभुक्त होने पर भी अपवित्र नहीं होती, इस सिद्धान्त को मान कर देव 
गुरु उसे संमान पूवंक पुनः घर ले आये। विशेषता यह है कि यह सब 
होने पर भी उनकी धर्मशीलता को आंच नहीं लगी । उन्होंने पुत्र चन्द्रमा 
को दे दिया फिर भी बृहस्पति देवगुरु और वावपति हैं तथा चन्द्रमा द्विज- 
राज्य, पूज्य और हमारे पुर्वज हैं ॥५७॥ 

मत्स्यपुराण का कथन है कि अत्रि मुनि के नेत्र से जल गिरा तो वह 
चन्द्रमा हो गया और दक्ष ने उससे अपनी कृत्तिका आदि सत्ताईस (नक्षत्र) 
कत्याओं का विवाह कर दिया । उसके सुन्दर रूप को देखकर विष्णु की 
पत्नो लक्ष्मी, कर्दम की पत्नी सिनी वाली, सूर्य की पत्नी प्रभा, अग्नि की 
पत्नी युति, ब्रह्मा की पत्ती तुष्टि और कश्यप की पत्नी वसु आदि नवदेवियां 
कामातं हो गईं और उसने सबों के साथ संभोग किया । उसने देवगुरु की 
पत्नी तारा को भी घर में रख ल्या । बाद में बृहस्पति को पंचायत द्वारा 
तारा मिली पर पुत्र (बुध) को चन्द्रमा ने ळे लिया | बुध के पुत्र पुरूरवा 
ने स्वर्वेव्या उवंशी से आठ पुत्र पैदा किये । हम सब उन्हीं की सन्तान हैं। 
रूपलावण्यसम्पच्चास्तस्मै कन्याः सुवचंसः। 
कामबाणाभितप्तांग्यौ नवदेव्यः सिषेविरे ॥ 
लक्ष्मीर्नारायणं त्यक्त्वा सिनीवाली च कर्दमस्‌ | . 
अमाव तद्व्तुष्टिर्धातारमव्ययस्‌ ॥ 

प्रभाकरं त्यक्त्वा हविष्मन्तं कुहुः स्वयम्‌ । 
कीतिजंयन्तं भर्तार वसुर्मारीचकश्यपम्‌ ॥ 
धृतिस्त्यक्त्वा पति नन्दि सोममेवाभजंस्तदा । 
स्वकीया इव सोमोऽपि कामयामास तास्तदा ॥ 
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अग्तिः सुतो$स्तोन्द्रमरुज्जलानां विष्णकंकाष्ठाइमवियच्छिवादेः । 
परञ्च का ज्ञातिरथास्ति माता कस्त्र्यस्बकस्यास्य पिता न विद्य: ।।५९॥। 
एवं कुतापचारस्य तासां भतुँगणास्तदा | 
न हि चन्द्रापचाराय शापेः शख्नादिभिः पुनः ॥ 
तथाप्यराजत विभुरदंणधा भावयन्‌ दिशः। 
तारां स ताराधिपतिः स्मरातंः केशेषु जग्राह विविक्तभूमो । 
सा पि स्मरार्ता सह तेन रेमे तद्रूपमाषाहृतमानसेन ॥ 
विधुगुंहीत्वा स्वगृहं गतोऽथो बृहस्पतिस्तद्विरहाग्निदग्धः । 
शशाक शापं न च दातुमस्मे न मन्त्रशस्नारितिविषेरशेषेः ।। 
तस्यापकतुं विविधेरुपायैनँ वाऽभिचारेरपि वागधीशः 
स याच्यमानोऽपि ददो न तारां सुधाकरस्तत्सुखपाशब्धः ॥ 
(मत्स्यपुराण २३, २४) 
यहाँ बताया गया है कि नंवदेविधों के पतियों नारायण ब्रह्मा आदि 
के अस्त्र, श्न, शाप आदि चन्द्रमा के सामने व्यर्थ हो गये । देवगुरु 
बृहस्पति ने वेदों में कथित अभिचार कर्म (मारण, मोहन, उच्चाटन, 
वशीकरण आदि) किये, शाप दिये, शख्नों का प्रयोग किया, बार बार 
याचना की पर सब निरर्थक हो गये । दरो 
सुन्दर चन्द्रमा ने जब विष्णु आदि नव प्रधान देवों की नव सुन्दरियों 
का तथा गुरुपत्नी तारा का अपहरण किया तो उनके सारे शाप और मन्त्र 
व्यर्थ हो गये क्योंकि शिव इसे बुरा नहीं मानते थे। इसीलिये वे अब तक 
चन्द्रमा से प्रेम करते हैं ॥५८।। 
पद्मपुराण का कथन है कि चन्द्रमा ने तारा की इच्छा के विपरीत 
बलात्कार किया तो उसने चन्द्रमा को राहुग्रस्त, यक्मग्रस्त और सकल॑क 
होने का झाप दे दिया। कामदेव को शाप दिया कि कोई तेजस्वी पुरुष 
तुम्हें भस्म कर देगा परन्तु शिव ने चन्द्रमा का पक्ष लिया, उसे हृदय से 
लगाया, क्षीरसागर में नहलाया, ढिजराज बताया और अन्त में सिर पर 


Ee [स चन्द्रमा रसिको बली। 
कामोत्मत्तः कामिनी तां समार्छिष्य चुचुम्ब च ॥ 
संभोगं कतुंमु्यत्तं तमुवाच गुरुप्रिया । 
त्यज मां त्यज मां चन्द्र गुरुपत्नीं पतिच्रतास्‌ ॥ 
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पत्त्या विहोनस्य परन्तु विद्मो विुत्प्रसक्तान्मस्तोऽस्य पुत्रान्‌ । 

विद्यो नटेशस्य नभोऽन्धिगोजानपेतुकांशचापि गणान्‌ सरूपान्‌ ॥ ६० ॥ 
श्रुणोमि याः सन्त्यमिता मनोज्ञा इन्द्रस्य दिव्याप्सरसस्तरुण्यः । 

ताभी रमन्ते विब्रुधाः समस्ता न किन्तु खिन्नोऽसत्यनया स वृत्या ॥ ६१ ॥। 


पुत्रस्त्वं तव माताऽहं मामेनां मातरं त्यज | 
राहुग्रस्तो घनग्रस्तः पापदुश्यो भवान्‌ भव ॥ 
कलको यक्ष्मणा ग्रस्तः कामं भस्मी भविष्यसि । 
क्रोडे निधाय रुदतीं प्रययौ तां तु चन्द्रमाः ॥ 
चन्दनोक्षितसर्वाङ्गो मधुपानरतः सदा। 
शंभुस्तं प्रीतियुक्तस्तु वासयामास वक्षसि ॥ 
दत्वा तस्मे पादरेणुं निष्पापं कृतवानपि । 
दत्वा तन्मस्तके हस्तं कृपालुरभयं ददो ॥ 
(पद्मपुराण पातालखण्ड ८०) 
(अर्थात्‌ शाप के पूवं चन्द्रमा में ग्रहण नहीं लगता था, मेघ उसे ढक 
नहीं पाते थे, वह घटता बढ़ता नहीं था, पापग्रहों की किरणें उस पर नहीं 
पडती थीं ओर सदा पूर्ण रहता था। चन्द्रमा सम्बन्धो इन कथाओं में 
बेठे ठाले पण्डितों की अन्य भी अनेक परस्पर विरुद्ध कल्पनायें हैं |) 
हमने सुना है कि आप के महान्‌ देव अग्नि के इन्द्र, मरुत्‌, जल, 
विष्णु, सूर्यं, काष्ठ, पत्थर, आकाश और शिव आदि अनेक पिता हैं पर 
तीन माता वाळे इन वर त्र्यम्बक को जाति, माता और पिता का कुछ 
भी पता नहीं है ॥५९ हाँ, यह पता है कि ये पत्नी से विहीन हैं फिर भी 
भरुद्गण इनके पुत्र हैं और वे विद्युत्‌ देवी पर आसक्त हैं। आप के शिव 
नाचते बहुत अच्छा हे । आकाश, समुद्र ओर गाय से उत्पन्न इनके कुछ 
गण अपेतुक कहे जाते हैं किन्तु उनका रूप इनके सदुश है । ये ब्रह्मचारी 
शिव के ही पुत्र प्रतीत होते हैं ॥६०॥ री 
दशेमं तुष्टुर्जेनयन्तगभंमतन्द्रासो युवतयः १।९५।२॥ त्वमरने अद्भ्य 
्त्वमश्मनः २।१।१ ॥ सहुसस्पुत्रः ३।१८।४।। रुद्रस्य सुनवः १।८५।१॥ 
गोमातरः १।८५।३ ॥ कि न इन्द्र जिघांससि भ्रातरो मरुतस्तव १।१७०।२॥ 
न क १।२३।१२॥ वर्ष स्वेदं चक्रे रुद्रियासः ५।५८।७॥ 
र स्युत्रास- १०।७७।२॥ सिन्धुमातरः १०।७८।६॥ पृर्निमातरः 
१२३१० || (ऋग्वेद) ॥ | स्‌ हु > | 


- क ०३ 
I 
# ४2०६० ५ 
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प्रजापतेः सन्ति सुता युवत्यो याः कृत्तिकाद्या हिजराजभार्या: । . 
ता भुङ्ते विष्णुशिवादिदेवाः सर्वे ग्रहाः साकमपास्य वैरम्‌ ॥ ६२॥ 


सन्ति विष्ठा वनिताइचतस्रः प्रियाइच तासां बसवोऽष्टसंख्याः । 
प्रेरणा रमन्ते सकलासु सर्वे वयस्यवत्ते मिथ आसते च॥ ६३॥ 


युष्माकमेतच्चरितं सुराणां श्रृत्वा मुनीनां प्रयतं स्वतन्त्रम्‌ । 
अस्माकसिद्धस्य वने विहतुं भवन्ति चेतांसि समुत्सुकानि ॥ ६४॥ 


परन्तु देवीषु कदाचिदेव स्वयं भवन्तो जनयन्त्यपत्यम्‌ । 
ता यन्ति पुत्राथंमिहेव तस्माज्जाताऽस्ति शंका सुरलोकसौख्ये ॥ ६५ ॥ 


हमने सुना है कि इन्द्रदेव की जो असंख्य सुन्दर दिव्य और तरुणी 
अप्सरायें हैं उनके साथ सब देव रमण करते हैं पर उनकी इस वृत्ति से 
देवराज को खेद नहीं होता ॥६१॥ इसी प्रकार दक्षप्रजापति की जो कृत्ति- 
कादि सत्ताईस युबती कन्यायें द्विजराज (चन्द्रमा) को भार्यायें हैं, विष्णु 
शिव आदि देव एवं नवग्रह भी उनका भोग करते हैं ॥६२॥ 


कृत्तिकादि सत्ताईस नक्षत्रों के अग्नि, विधाता, शिव, बृहस्पति, सपं, 
पितुगण, भग, विष्वेदेव, सूर्यं, त्वष्टा, वायु, इन्द्रार्नि, जल, विष्णु, वसु, 
वरुण, अहिर्बुघ्त्य और पूषा आदि देव भी स्वामी माने जाते हें । विशाखा 
के इन्द्र और अग्नि दो स्वामी हैं तथा ज्योतिषशाख्न कहता है कि आज 
अमुक ग्रह अमुक नक्षत्र का भोग कर रहा है। 


वेद और ज्योतिष के अनुसार धनिष्ठायें चार हैं किन्तु उनके स्वामी 
धर धुव आदि आठ वसु हैं। वे सब उपभोग करते हैं किन्तु आपस में 
कभी कलह नहीं करते। धनिष्ठायें सखियों की भाँति और वसु मित्रों को 
भाँति आपस में प्रेम से रहते हैं ॥६३॥ आप देवों और मुनियों के इस 


स्वतन्त्र और परम पवित्र चरित्र को सुन कर हम मत्यंलोक की नारियों | 


के चित्त भी इन्द्र के नन्दनवन में विहार करने के लिये अत्यन्त उत्सुक 


हैं ॥६४॥ परन्तु हमें पता है कि आप देवगण अपनी पत्नी देवियोंमें 


कदाचित्‌ हो कभी सन्तान उत्पन्न कर पाते हैं। उन्हें पुत्र की अभिलाषा 


की पूत के लिये यहाँ मत्यलोक में ही आना पड़ता है अतः हमारे मन में... 


स्वे सुख के प्रति कई शंकायें उत्पन्न हो गई हैं ॥६५॥ _ 
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ये हावमात्रेण नितम्बिनीनां ग्रोवासु वाले च घटे स्वचेले । 
कुर्वन्ति नद्यामपि झक्तिपातं तेषां न संगेऽस्ति सुखप्रतीतिः ॥ ६६॥ 
विपश्चितः केचन देवतानि वदम्ति वः केचन देवताइच। 
देवप्रियान्‌ केचन चात्रमुढान्‌ जानीमहे तस्य वयं न हेतुन्‌ ॥ ६७॥ 


एक अप्सरा को देख विभाण्डक मुनि का नदी में वीयंपात हुआ, उसे 


एक प्यासी हरिणी पानी के साथ पी गई, उसे गर्भ रहा और ऋष्यश्डुंग 
मुनि पैदा हुये । राजा पुरूरूवा ने उवंशी अप्सरा में अनेक पुत्र उत्पन्न 
किये । शन्तनु से गंगा को आठ पुत्र हुये । च्यवन के पुत्र प्रमति से घृताची 
में रुर ओर रुर से प्रमद्वरा अप्सरा में शुनक पैदा हुये (महाभारत 
आदि पं ५) । 
प्रमतेरप्यभूत्‌ पुत्रो घृताच्यां रुष्रित्युत । 
प्रमद्वरायां च रुरोः शुनको वेदपारगः ॥९॥ 
वाल्मीकि रामायण ओर कई पुराणों का कथन है कि देव देवियों में 
सन्तान नहीं उत्पन्न कर पावेंगे, यह पावंतो का शाप है। शङ्कुर पावंती 
का संभोग चल रहा था । उसी समय देवराज इन्द्र अथवा उनके आदेश 
से भेजे कपोतवेषधारी अग्नि वहाँ आ गये तो पावंती ने शाप दे दिया | 
देवों के निःसन्तान होने के अन्य हेतु भी बताये गये हैं। 
तयोर्बभूव श्यृंगारो विपरीतादिकश्चिरस्‌ । 
कामेन मूछितः रांभुर्बुबुधे न दिवानिशम्‌ ॥ 
द्वारिस्थितो वक्रशिराः शक्रः प्राह महेश्वरम्‌ । 
विजहो सुखसंभोगं कण्ठलग्नां च पार्वेतीस्‌ ॥ 
उत्तिष्ठतो महेशस्य वीया भूमौ पपात ह। 
अद्यप्रभृति देवा वे व्यर्थंवीर्या भवन्त्विति | 
(पद्म पुराण गणपतिखण्ड) 
जो देव सुन्दरियों के केवल हावभाव मात्र से द्रवित होकर उनकी 
ग्रीवा पर, बालों में, अपने वस्त्र में और नदी में शक्तिपात कर देते हैं उनके 
सहवास में हमें सुखप्रापि का विश्वास नहीं है ॥६६॥ 
वाल्मीकि रामायण, अध्यात्मरामायण आदि में लिखा है कि ब्रह्माजी 
उत्तर धुव वाले सोने के एक लाख योजन ऊँचे सुभेरु पव॑त पर बेठे थे । 
उनके नेत्र से भूमि पर जल गिरा और नारी हो गया । इन्द्र ब्रह्मा 
का दर्शन कर बाहर निकले ओर उन्होंने कामातुर होकर उसके बालों 
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अतो भवन्तोऽत्र नियन्त्रिताक्षा: कुर्वन्तु पीठानि सुशोभितानि। 
आसां कथानां कुपया रहस्यं ब्रुवन्तु चेन्ञास्ति भयं त्रपा वा ॥ ६८ ॥ 


में वीयंपात किया तो एक बन्दर पैदा हो गया । वही बाली है। उसके 
बाद सूर्य ने ग्रीवा पर वीयंपात किया तो सुग्रीव पैदा हुये सुन्दरी नारी 
रात को सोई तो पुरुष हो गई और वहाँ से भाग कर किष्किधा चली 
आई । भुवनभास्कर सूर्य से ओर सहस्राक्ष इन्द्र से यह वीर्यपात का स्थल- 
भ्रम रात्रि के अन्धकार में नहीं अपि तु मध्याह्न में हुआ था | वस्त्र ओर 
जल आदि में ब्रह्मा और विभाण्डक आदि ने शक्तिपात किया था | 

मेरी स्वणंमये ब्रह्मा कदाचिद्‌ योगमाश्नितः। 

नेत्राभ्यां पतितं दिव्यमानन्दसलिलं बहु ॥ 

भूमौ पतितमात्रेण तस्माज्जातो महाकपिः । 

निपपात यदा वाप्यामभवतु सुन्दरी ततः॥ ` 

ततः सुरेशो देवेशं पूजयित्वा चतुर्मुखस्‌ । 

गच्छत्‌ मध्याह्नसमये दृष्ट्वा नारीं मनोरमास्‌ ॥ 

वालदेरो स कामातस्त्यक्तवान्‌ वीयंमुत्तमम्‌ । 

वाली सभभवत्तत्र शक्रतुल्यपराक्रमः ॥ 

भानुरप्यागतस्तत्र तदानीमेव भामिनीस्‌। 

बीजं कामवशो भूत्वा ग्रोवादेरोऽसुजत्तदा ॥ 

पुत्रद्वयं समादाय रात्रौ सा निद्रिता कचित्‌ । 

प्रभातेऽपस्यदात्मानं पूर्ववद्‌ वानराक्कतिसु ॥ (अध्यात्म ७३३) 

(अध्यात्मरामायण उत्तरकाण्ड ३) . 


हे देवी ! हमारे देश के कुछ संस्कृत विद्वान्‌ आप के लिये नपुंसकलिंगी 
देवत और खीलिंगी देवता शब्द का प्रयोग करते हैं और देवप्रिय शब्द का 
अथे मूख बताते हैँ । हम इस कथन के हेतुओं को नहीं जान सकी हैं ॥६७॥ 
अब निवेदन है कि सुन्दरियों को देख शीघ्र द्रवित होने वाले आप लोग 
अपनी ज्ञानेन्द्रियों और क्मेन्द्रियों को नियन्त्रित कर सिहासनों की शोभा 
बढ़ावें तथा भय और छज्जा न हो तो कुपया इन कथाओं का रहस्य 
बतावें ॥ ६८ ॥ 


ति हिन्दी व्याख्यायुत उमोढाहमहाकाव्ये चतुर्दश: सर्ग 
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तद्व्यंग्यमाकर्ण्य भगोऽवदत्तां वाग्ग्सी सुरो हे सुभगे भगाः षट्‌ । 
ऐद्वर्यविज्ञानविरागधर्मा उक्ता यशः्श्रीसहिताः प्रधाना:॥ १॥ 
माहात्म्यतेजोरवियत्नकामान्‌ भगानि विद्याः कथयन्ति विज्ञा: । 
नरा युतास्तेभंगवन्त आप्ता भवन्ति नार्यो भगवत्य इज्याः॥ २॥ 
विशवेइवरोऽसंख्यभगेयुतत्वाइुक्तोऽस्ति विष्णुर्भगवान्‌ विधाता । 
सुरेश्वरत्वान्मघवा सहत्रैभंगेश्च नेत्रं कथितोऽस्त्युपेतः ॥ ३ ॥ 
यद्‌ रोचतेऽस्मन्महिलासभाये रूपं नुणां श्सथुकचाम्बरादेः । 
भियां स्वगेहस्य वयं वधुनां प्रसादळाभाय तदेव दध्मः॥ ४॥ 


उस प्रौढ़ महिला के इन व्यंग्यों को सुन कर वक्ता भगदेव ने बताया 
कि हे सुभगे ! भग शब्द के अथं में आप को म्रम हो गया है। भग अनन्त 
हँ । ऐश्वर्य, विज्ञान, विराग, धमं, यश और श्री, ये छ मुख्य भग हैं ॥१॥ 
विद्वान्‌ लोग माहात्म्य, तेज, रवि, प्रयत्न, कामना और विद्या आदि को भी 
भग कहते हैं । इनसे युत पुरुष भगवान्‌ तथा नारियाँ भगवती और पूज्या 
होती हैं ॥२॥ अगणित भगों से युत होने के कारण परमेश्वर को भगवान्‌, 
विष्णु और ब्रह्मा आदि कहा जाता है तथा सुरेश्वर होने से इन्द्र को 
सह्रभग एवं सहस्राक्ष कहा जाता है । अनेक के लिये सहस्रशब्द का 
प्रयोग किया जाता है और विविध बा ही इन्द्र के विविध नेत्र हैं।।३॥ 
ऐश्वयंस्य समग्रस्य धमंस्य यशसः श्रियः | 
ज्ञानवेराग्ययोश्वापि षण्णां भग इतीरणा ॥ 
उत्पत्ति प्रलयञ्चैव भूतानामर्गात गतिस्‌ । 
वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥ 
भगं श्रोकाममाहात्म्य वोयंयत्नाकंकीतिषु । 
यह हुई भग की बात । व्मश्रु ( दाढ़ी मूँछ ) की स्थिति यह है कि हम 
लोग वघुओं को गृहलक्ष्मी मानते हैं अतः उनकी प्रसन्नता के लिये उसी 
प्रकार के समश, केश ओर वस्न आदि को धारण करते हैं जिनको हमारी 
जा स स्वीकार करती है। ` 
चूक आप भाँति सद्मथु पुरुष उन्हें भी बिड़ाळ भालू से 
` प्रतीत होते हैं अतः हमने इमश्रु का त्याग कर दिया है ॥४॥ है भीरओो! ' 
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हे भीरवो ये भवतोभिरुक्ता वशक्रियाया मलिनप्रयोगा: । 

न तेषु युक्तं भयमस्ति यस्मान्न शक्तिरास्ते कमनस्य सन्त्रे । ५॥ 
आकर्षणस्याद्धतशक्तिसेता नराञ्चिराम्यासत एव केचित्‌। 
पृताशया योगरता लभन्ते न कामुका गोवरुणाथेनाचेः ॥ ६ ॥ 
एतादृशान्‌ किन्तु न ते प्रयोगान्‌ कुवन्ति गर्ह्मान्‌ यतयः सुशीलाः । 
तन्वन्ति सिद्ध्यां सुत समन्ताद्‌ यूयं न तस्माद्‌ बिभितामिचारात्‌ ।७। 
जानीत चेतोबलतो विहीना लोभाधिका एव भवन्ति वश्याः । 
नक्षत्रसचीकरलाघवानां तथेन्द्रजालच्छलमोहनादेः ॥ ८॥ 
्वर्गस्थदेवा न वयं न विद्मः स्वर्गस्थ कुल्या नरकापगा वा । 

परन्तु विद्यः सुखदुःखहीनो नास्ति त्रिलोक्यां निगमो न जीवः ॥ ९॥ 
स्थिता नुणां बष्मंसु कच्चरेषु स्थलेषु पृतेष्वपि सन्ति ये रवे । 

पुष्पेषु दुग्धादिषु सूक्ष्मजीवा जानन्ति तान्येव बृहज्जगत्‌ ते ॥ १० ॥ 


आप ने वशक्रिया के जिन क्रूर प्रयोगों की चर्चा की है उनसे भयभीत होना. 
अनुचित है क्योंकि कामुक मनुष्य के मंत्र में शक्ति नहीं होती ॥५॥ हृदय 
की इस अद्भुत आकर्षण शक्ति को योग में रत कुछ पवित्रात्मा सन्त चिर- 
कालीन अभ्यास द्वारा ही प्राप्त कर पाते हैं । कामुक मनुष्य देवों और गायों 
की प्रार्थना आदि के मन्त्रपाठ से इसे कभी नहीं पा सकते ॥६॥ और योगी 
इसे प्राप्त करने के बाद ऐसे दुष्प्रयोग नहीं करते | वे तो अपने शत्रु का भी 
सवंनाश नहीं चाहते । वे प्राप्त सिद्धियों द्वारा संसार में सवंत्र सद्विचार का 
प्रसार करते हें । अतः आप इस अभिचार कमं से भयभीत न हों ॥७॥ 
और जान फें कि मनोबल से विहीन तथा नाना प्रकार के तुच्छ लोभो से 
ग्रस्त अशिक्षित लोग ही इन्द्रजालीय छल के, नक्षत्र सूची ( ज्योतिषी ). 
के जाळ के ओर हस्तलाघव संबन्धी क्रियाओं के वशीभूत होते हैं ।।८॥ 

र आप हमें स्वगनिवासी देव समझ रही हैं किन्तु हम स्वगं को, स्वगं के 
देवों को, स्वगं की सुरा मधु आदि की नहरों को, नरकों को और नरकः 
की वेतरणी आदि नदियों को नहीं जानते हैं। हाँ, यह अवश्य - जानते हैं 
कि तीनों लोकों में एक भी ऐसा देश और जीव नहीं है जिसमें सुख और 
इख दोनों न हों ॥९॥ मनुष्यों के शरीरों में, मलिन स्थलों में, पवित्र 

में, आकाश में, पुष्पों में और दुध दही जल आदि में जो अनेक 
क रहते हैं वे उन्हीं को विशाल विश्व समझते हैं ॥१०॥ और कहीं 
< 
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स्वगंप्रमोदान्नरकस्य पोडास्तत्रेव भुञ्जन्ति कृतानुसारम्‌ । 
अज्ञानबोघावपि सानवानां दुःखे प्रमोदे भवतश्च हेतु ॥ ११७ 
सत्त्यत्र केचिन्षितरां विषण्णाः प्रभूतधामार्थसुताद्यभावे । 

स्थित च तामेव विदन्ति केचित्‌ तेषां शिवां दुरदृशो मनुष्याः ॥ १२॥ 
स्वर्गो$स्तु कुत्रापि परन्तु देवि स्पृशन्ति देवा न सुरां न मांसम्‌ । 

तुष्टा न सद्यामिषयुक्तयागेभंवन्ति वाञ्छन्ति न भूरिजायाः ॥ १३॥ 
भवन्ति देवा दमसत्त्वसत्येयुतास्तया राजसतामसाभ्यां । 
दूरस्यिताः कुत्सितभोजनाभ्यां द्वाराच्च मुख्यान्तरकस्य कामात्‌ ॥ १४॥ 
. सदा युवानो भवतीभिरक्ताः स्वर्ग सुराः पुर्णसुखाः परश्च । 

स्पृहा नृणां सन्ति यतो विभिन्नाः स्वर्गास्ततः सन्ति विभिन्नरूपाः ॥ १५ ॥। 
या सम्प्रदायेषु समेषु शास्त्रेरुक्ता$स्त निन्द्या धरणो महः । 

स्वर्ग समेषामपि सन्ति तस्याः सरांसि कुल्याः सरितः सुरायाः॥ १६॥ 


अपने कर्मा के अनुसार स्वगं के प्रमोद तथा नरक की पीड़ाओं को भोगते हैं 
अज्ञान और बोध भी मनुष्यों के सुखःदुख में कारण वन जाते हँ॥११॥ 
संसार के कुछ लोग प्रभूत धाम, भूमि, धन और पुत्रों के अभाव में अत्यन्त 
दुखी देखे जा रहे हैं किन्तु कुछ दुरदर्शी प्रबुद्ध मनुष्य उसी स्थिति को 
युण्योदय और भाग्योदय मानते हैं ।।१२॥ 

हे देवि ! स्वगं कहीं भी हो किन्तु यह निश्चित है कि देव सुरा मौर 
मांस को छू नहीं सकते । वे न तो मनुष्यों द्वारा दिये हुये यज्ञ सम्बन्धी मद्य 
मांस से सन्तुष्ट होते हैं न अनेक नारियों से संभोग करते हैं क्योंकि ये कमं 
देवों के नहीं हैं ॥१३॥ देवगण अभय, ज्ञान, दान, दम, तप, अहिसा, सत्य 
आदि सात्त्विक गुणों से सवंदा युक्त रहते हैं और मद्य मांस आदि राजस 
एवं तामस कुभोजनों से तथा नरक के मुख्य द्वार धर्मविरुद्धकाम से दुर 
रहते हैं ॥१४॥ 

आप समझती हैं कि स्वगं के देव सदा युवा और सुखी रहते हैं किन्तु 
मनुष्यों की कामनायें भिन्न भिन्न हैं अतः उन्होंने उनसे पूर्ण विभिन्न प्रकार 
के स्वाँ की कल्पनायें की हैं ॥१५॥ परन्तु आश्चयं है, संसार के सब 
धार्मिक सम्प्रदायो और महानु पुरुषों ने एक स्वर से जिस सुरा की निन्दा 


की है उन सबों के स्वगा में सुरा की अनेक नदियाँ और नहरें बह रही 
उँ और उसके विशाळ सरोवर है ॥१६॥ 
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द्वारं तिदानं नरकस्य नारों मनीषिणो ये कथयन्ति तेषाम | 
नाके समेषामपि सन्ति तस्या मनोरमाया निवहा असंख्याः १७॥ 
प्रदनो३स्ति चेन्मांसर्बाल च मद्यं गृह्हून्ति यागे विबुधाश्च देव्यः । 
सर्वे समस्तास्वपि चेद्‌ रमन्ते ग्राह्यास्ततोऽमी भुवि नो नरे: किस्‌ ॥१८॥ 
'बिमान्त्यतः काल्पनिकाः सुरायाः स्वर्गस्य नद्यो वनिताश्च देवाः | 
स्वर्गीयगायो-ूवसंशयानां जनेरिदानीं श्युणुतान्यहेतुन्‌ ॥ १९ ॥ 
अवचित पुराणानि पुरं सुराणां बदन्ति सुमेरतिदूरसंस्थम्‌ । 
तथाप्यनेनेंव कलेवरेण रथे निजे तत्र चरन्ति मूपाः ॥ २० ॥ 
केचिन्न तन्वा सह तत्र गन्तुं यागे रता अप्यभवन्‌ समर्था: । 
सेवापरा इन्द्रजितां च देवाः सन्ति क्वचिद्‌ भूस्यितरावणाताम्‌ ॥ २१ ॥ 


जो मनोषो नारो को नरक का निदान कहते हैं उन सबों के स्वगो ` 
में सुन्दरियो के असंख्य समूह घूमा करते हैं ॥१७॥ प्रश्‍न यह है कि यदि 
देवियाँ मांसबलि और सुरा को ग्रहण करतो हैं, यज्ञ में देवगण विविध मांसों 
और सुराओं को खाते पीते हैं, ये वस्तुर्ये हम स्वां तक पहुँचाने का प्रयास 
करते हैं, स्वगे में सुरा को नदियाँ बहती हैं और सब देवदेवी आपस में 
रमण करते हैं तो धरती पर ये कमं निषिद्ध क्यों कहे जाते हैं ॥१८॥ अतः 
स्वगं स्थित सुरा को ये नहरें, अप्सरायें, ओर तरुण देव काल्पनिक पदाथे 
प्रतोत होते हैं । स्वर्गको गाथाओं को सुनने से अन्य भो अनेक संशय उत्पन्न 
होते हैं । इसके कारणों को सुनें ॥१९ हमारे पुराण एक बार कहते हैं कि 
स्वगं इस पृथ्वी से बहुत दुर सूर्यादि ग्रहों के ऊपर है और इस शरीर से 
वहाँ कोई जा नहों सकता किन्तु इसके विरुद्ध यह भो कहते हैं कि महा- 
राज दशरथ यहों के रय पर बेठ कर, इसो शरीर से, रानी केकेयी को 
साय में लेकर देवराज इन्द्र की रक्षा कें लिये स्त्रगं जाते थे। अर्जुन के 
सोन्दयं पर मुग्ब हाकर अप्परा उवेशो ने आधों रात को उनसे संभोग की 
याचना की थो । ऐपो अनेक कथाथें हैं ॥२०॥ पुराण यह भो कहते हैं कि 
दूसरे ब्रह्माण्ड को रवना में समर्यं विश्वामित्र चाहते हुये भी नियमविरुद्ध 
होने के कारभ त्रिशंकु को इस शरोर से स्वगं नहों भेज सके । महान्‌ 
याजक्र होने पर भी वह अभी आकाश में लटका पड़ा है। साथ ही साथ 
यह्‌ भो सुता जाता है कि हमारा पृथ्वी पर इन्द्र को परास्त कर देने वाळे. 
अनेक इन्द्रजित्‌ हैं आर देत्रगग उन रावणों को सेवा करते हें ॥२१॥ इसंके - 
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उद्गध्रुवे केचिदिहैव ` नाकं पोराणिका आहुरगे सुमेरौ। 

तेषां मते तत्र सुरा महान्तो वसन्ति साकं स्वगणाप्सरोभिः ॥ २२ ७ 
विष्कंभशेला अपि मन्दरोऽस्य सुगन्धशैलः कुमुद: सुपाश्वंः । 3 

तेषु क्रमात्‌ सन्ति च केतुवक्षाः कदस्बजम्बुवटपिप्पलाख्या: ।। २३ ॥ 
दुग्धाम्बुमध्विक्षुरसेः प्रपूर्णा ह्ृदा वनं नन्दनमस्ति दिव्यम्‌ । 
बेञ्राजकं चेत्ररथं सुभद्रं तत्नासरेरप्सरसो रसन्ते ॥ रेड ॥ 
यो मन्दरे ऽत्यात्रतरुः फलानां विनिःसृता शोणरसेन तस्य । 

नदी सुगन्धं मघुराऽरणोदा करोति वायुं दशयोजनानास्‌ ॥ २५॥. 
जम्ब्ूफलेहंस्तिनिभेरबीजैरभुन्नदी तद्रसभूमियोगात्‌ । 
जाम्बुनदं स्वर्णमभूद्‌ रसं त पिवन्ति पीयूषमपास्य देवाः ॥। २६॥ 
तथा वटोदूश्तनदेः पयोऽन्नं घृतं दधिक्षीरगुडास्बराणि । 

कामं सुरा अप्सरसो लभन्ते मधुनि शय्यासनभूषणानि। २७ ॥ 


विपरीत पौराणिक यह भी कहते हैं कि इसी धरती पर उत्तरी धुव के 

पास सोने का एक लाख योजन ॐंचा सुमेरु पवंत है । सूर्य सदा उसको 
प्रदक्षिणा करता है और सब महानु देव अपने गणों और नारीसमूहों के 

साथ वहाँ रहते हैं ॥२२॥ इसके मन्दर, मेर्मन्दर, कुमुद और सुपाइवं 
नामक चार आधार स्तंभ हैं तथा इन पर ११०० योजन छम्बे चोड़े और 
ऊंचे कदम्ब, जामुन, वट और पीपल के वृक्ष हैं ॥२३॥ इन पर दुघ, जल, 

मधु और इक्षुरस से पूणं चार सरोवर हैं तथा नन्दन वेभ्राजक चेत्ररथ' 
और समुद्र नामक दिव्यवन हैं, जहाँ देवों के साथ अप्सरायें रमण करती हैं 
हैं ॥२४॥ मन्दराचल पर स्थित आम के वृक्ष से पर्वत शिखर सदृश बड़े: 
बड़े फल गिरते हैं ओर उनसे जो लाल, मधुर एवं सुगन्धित रस निकलता 
है उसकी अरुणोदा नदी बहती है जो अपने तट से दस योजन दुर तक के 
वायु को सुगन्धित करती रहती है ॥२५॥ जामुन के वृक्ष से हाथी सदृश 
बड़े बड़े, काले काले, बिना बीज के जो फल गिरते हैं उनके रस से जम्बूः ' 
नदी बनी है। उसके दोनों किनारों की मिट्टी रस के संयोग से जाम्बूनदः 
नाम का सोना बन गई है। देवियाँ उसका आभूषण बनवाती हैं और देवः 
अमृत छोड जम्बूनदी का रस पीते हैं ॥२६॥ कुमुद पर्वत पर शतवल्श नाम 
क है। उसकी न से जो नद निकलते हैं उनसे देव और 

ष्ट जल, अन्न, घी, दही, दूध, गुड, वस्त्र, मध, 
-और भूषण पाते हैं॥रा | ह या 
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'कदम्बवृक्षान्मधुपञ्चघारा निःसृत्य  तदृच्छतयोजनानि । 
आमोदयस्त्यत्र दिशः समग्रा निःइवासवातेः पिबतां सुराणाम्‌ ॥ २८ ॥ 
निषेवतां तानि कदापि रोगाः झोतोष्णतास्वेदभयक्लमाद्याः । 
नायान्ति देहे न जरोपसर्गा भवन्ति केशा न सिताः कदापि ॥ २९ ॥ 
चातुः पुरी स्वर्णमयो सुमेरोमंध्येऽस्ति या योजनकोटिदीर्घा । 
बसन्ति तस्याः परितो दिपोशा यमाग्निपाशोख्रम इच्छिबाद्याः ॥ ३० ॥ 
येऽन्ये स्थिता भारततोऽरिक्ता अष्टो प्रदेशा भुवि तत्र देवाः । 
चसन्ति नागाप्रुतशक्तिमन्तो जोवन्ति वर्षापुतमाधिहोनाः ॥ ३१॥ 
सर्वेषु मासेषु भवन्ति वृक्षाःफलेः प्रसूनस्तबकेविनच्राः । 
कुर्वन्ति दीघं रतमप्सरोभिः सुरा विहारं च नदोवनेषु॥ ३२॥ 
बिलेषु भूमेरपि सन्ति देवाः शरोरवेव्यंजरादिहीनाः। 


भूयो रसं हाटकसंज्ञमेतात्‌ संपाय्य नारयः कुलटा रमन्ते॥ ३३॥ 


सुपाइवं शिखर पर स्थित कदम्ब वृक्ष के कोटरों से मधु को पाँच ऐसी 
धारायें निकलती हैं जिनकी गहराई लगभग २५ हाथ है । जो इसे पीते हैं 
उनके मुख से निकली साँस चारो ओर सौ योजन तक वायु को सुगन्धित 
चना देती है ॥२८॥ इन सब पदार्थों का सेवन करने वाले देवों के शरीर में 
न कभी झुर्री पड़ती है, न वे जरा, मृत्यु, रोग, उपद्रव, सर्दी, गर्मी, उदा- 
सीनता, भय और थकावट आदि से कभी त्रस्त होते हैं। उनके शरीर से 
न तो पसीना निकलता हैन कभा उनके बाल पकते हैं ॥२९॥ सुमेर 
शिखर के बोच में ब्रह्मा की स्वणंपुरो है । वह दस सहन्न योजन लम्बी और 
उतनी हो चौड़ी है तथा उसक्रे चारों ओर इन्द्र, अर्ति, यम, वरण, वायु 
ओर शिव आदि दिक्पाल रहते हैं ॥३०॥ जम्बूद्वीप में भारत के अतिरिक्त 
जो आठ वषे (खण्ड) हैं वे भो देवस्थान हें । वहाँ के पुरुषों में दस सहत 
हाथियों का बल होता है और वे चिन्ता तथा रोग से रहित होकर दस 
सहस्र वर्ष जीते हें ॥३१॥ उन देशों में वृक्षों को डालियाँ बारह मांस फछों 
और फूलों के गुच्छों से लदी रहतो हैं तथा वहाँ के देवगण नदियों के तटों 
प्र उनके किनारे वाळे सघन वनों में अप्सराओं के साथ दोघे काल तक 
सम्भोग और विहार करते हैं ॥३२॥ | 


' इस पृथ्वी के भीतर भी अतल वितल आदि सात महातु बिल हैं। ये 
क्रमशः दस दस सहस्र योजन नीचे स्थित हें । इतमें भी देव रहते हैं ओर वे 
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भवो भवान्या रमते ततोऽधो वोर्यात्तयोहेमनदी विजाता । 

तत्र प्रकाशः फणिनां मणिभ्यः संप्राप्यते हेम च हाटकीतः ॥ ३४ ॥। 
सन्ति ध्रुवे किन्तु यथा न धारा एता न बन्या न नगोऽस्ति हेम्नः । 

न संभवा चाञ्नरसस्य शोते तस्मिन्‌ प्रदेशेऽस्ति यथा स्रदन्तो ॥ ३५ ।। 
न संभवो भूविवरेऽस्ति दांभोयंथा निवासः सह कामुकोभिः । 

एषां कवीनां वितथप्रियाणामसंभवः खेऽस्ति तथैव नाकः | ३६ ॥ 
नुणां वधुनां सुषमासु लुब्धा देव्यः सुरा यन्ति मनुष्यलोकम्‌ । 
वाञ्छन्ति ते भारत एव जन्म भूमेरतो कोप बरो न लोकः ॥ ३७ ॥ 


शरीर की विवणंता, जरा, चिन्ता, व्याधि आदि से सवंदा विहीन रहते हैं । 

इन बिलो में स्वेरिणी, कामिनी और पुश्चली नाम्नी अनेक देवियां रहती 
हैं। वे पुरुषों को हाटक रस पिछा कर सहुस्रों गजराजों तुल्य बळी औरः 
कामान्ध बनाकर उसके साथ रमण करती हैं॥ ३३॥ उसके नीचे 

हाटकेश्वर शिव भवानी के साथ रमण करते हें और वहाँ भी अनेक 

पुइचलियाँ रहती हैं। वहाँ उनके वीर्य से हाटकी नदी निकली है । वहाँ 
देवों को सापों के सिर की मणियों से प्रकाश मिलता है और हाटकी नदी से 

आभूषणादि के लिये सोना (श्रीमदुभागवत--पंचम स्कन्ध) ।।२४।। 


परन्तु जेसे ध्रुव प्रदेश में मधु, फल, रस आदि की धारायें नहीं हैं, 
नन्दनादि विविध वन नहीं हैं और सोने का पर्वत नहीं है। जेसे उस शीत 
प्रदेश में आम के रस की विशाल नदी का बहना असम्भव है ॥३५॥ जेसे 
योगीश्वर शम्भु का कामुकी स्त्रियों के समूहों के साथ भूविवर में बसना 
असंभव है, जेसे भूगर्भ की भयंकर उष्णता में देवों और देवियों का निवास 
असंभव है उसी प्रकार मिथ्या ओर असंभव आभाषण में आनन्द का अनु- 
भव करने वाले इन कवियों के आकाशस्थ स्वगं ओर नरक भी 
अविद्वसत्तीय हैं क्योंकि यथार्थवक्ता आप्त पुरुष के कथन ही विश्‍वसनीय 
होते हैं ॥३६॥ 

हे द ! पुराणों का ही कथन है कि इस धरती पर स्थित अनेक पुरुषों 
ओर स्त्रियों के सौन्दयं से विमुग्ध होकर स्वगं की देवियाँ और देव यहाँ 
दोड़े आते है और वे भारत में जन्म लेना चाहते है अतः सिद्ध है कि इस 
पृथ्वी से अच्छा स्वे नामक कोई प्रदेश नहीं है ॥३७।। 
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आइचर्यसेतत्‌ कथिताश्त्र सर्वा बसुन्धरा भारततोऽतिरिक्ता । 
निवासभूसिः प्रयता सुराणामितो विरुद्ध च वदन्ति केचित्‌ ॥ ३८॥ 


कुवृत्तपादान्तरितानि तानि स्थानानि षड्‌ गोलविदो वदन्ति । 
वसन्ति मेरो सुरसिद्धसंघा ओर्बे च सर्वे नरकाः सदेत्याः॥ ३९ ॥ %- 


परन्तु नाकोऽस्ति स एव देशो मते मदीये निवसन्ति यस्मिन्‌ । 
सत्त्वाधिका देवि नरा महेच्छाः स रोरवो यत्र वसन्ति पापाः ॥ ४०॥ 


ऽपृणु॒व्रतान्नोदकदानवासोदेवादिकानां विषये मतं नः। 
तपो द्रतं नास्ति शरीरपीडा न भक्षणं भूरिपयःफलादेः।। ४१७ 


स्वगं की अप्सराओं को छोड़ इन्द्र अहल्याके पास आये, अच्विनीकुमार 
शर्याति की कन्या सुकन्या पर मुग्ध हुये, सूर्य ने कणं ओर सुग्रीव को तथा 
इन्द्र ने बालो और अर्जुन को पैदा किया । उवंशी को स्वगं में कोई सुन्दर 
देव नहीं मिला तो वह यहाँ पुरूरवा के पास आई । ऐसी अनेक कथायें हैं ॥ 


गायन्ति देवाः किल गीतकानि धन्यास्तु ते भारतभूमिभागे । 
अहो अमीषां किमकारिशोभनं यैजेन्म लब्ध नृषु भारताजिरे ॥ 
भागवत ५।१९।२१ 


यहाँ बताया गया कि भारत के अतिरिक्त पृथ्वी के शेष वर्ष देवस्थान 
हैं परन्तु अनेक आचार्यो के कथन इसके विपरीत हैं ॥३८। भास्कराचाये 
ने पुराणों के अनुसार लिखा है कि उत्तर धुव के सुमेर पर्वत पर सिद्धों 
और देवों का तथा शेष पाँच स्थानों में देत्यों का वास है ॥३०॥ किन्तु मेरे 
मत से सात्त्विक पुरुषों के निवास स्थान ही स्वर्ग और पापियों के स्थल 
ही नरक हैं ॥४०॥ 


नरकस्तम उच्नाह स्वर्गः सत्त्वगुणोदयः (मागवत ११ ९) | 


अब तप, ब्रत, भोजन और दान आदि के विषय में हमारे मत सुने । 
शरीर को कष्ट देना, निद्रा अन्न जल आदि का परित्याग करना अथवा 
फलाहार कह कर बहुत फल और दूध आदि खाना न तप है न ब्रत 
है ॥४१॥ वाणी, शरीर और मन की विशुद्धि का अभ्यास ही व्रत है अतः 
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त्यागो न निद्रान्नजलादिकानां तदस्ति वाग्देहमनोविशुद्धिः | 
तङ्गोजनाच्छादतमस्ति युक्तं पथ्यं यदाहुर्यतयशच वैद्याः ॥ ४२ ॥ 
यमेषु नित्यं नियमेषु सक्ता विपश्चितो छोकहिते रता ये। 
झान्ता: सुशीलाः समदशिनइच ते दानपात्राणि न पापविप्राः ॥ ४३ ॥ 
यद्दीयते द्रव्यमदेशकाले नरेष्वपात्रेषु च नाकलब्ध्यै। 
'फलेच्छया$नादरतरच कोत्ये तत्तामसं कारणिका वदन्ति ॥ ४४ ॥ 
कर्पासजाच्ास्ति पवित्रमूर्णाकोशेयवस्त्रै मुगसिहचरम । 
नैवाल्पमुल्यं सुलभ न तस्माहृष्मो वयं तानि कदाचिदेव ॥ ४५॥ 


आपकी व्रत और तप सम्बन्धी धारणायें अयुक्त हैं । वे ही भोजन और वख 
ग्राह्य हैं जिन्हें वेद्य और विचारशील योगी हितावह कहें, जो भीतर बाहर 
'सै पवित्र हों और गुण आयु बल आदि के संवर्धक हों ॥४२॥ आप के पति 
ब्राह्मणों को जो शितिपाद मेष, पंचौदन अज, वशा और ब्रह्मौदन आदि 
'का दान करते हैं। उनके विषय में योगियों का कथन है कि यमों और 
'नियमो में तथा लोककल्याण में रत, शान्त, सुशील और समदर्शी सब वर्ण 
दान के पात्र हैं पर पापो ब्राह्मण नहीं ॥४३॥ अदेश में, अकाल में, अपात्र, 
को, स्वगं प्राप्ति के लिये, तुच्छ कामनाओं से अनादर पुर्वक और यश के 
लिये दिये दान को परीक्षक सन्त तामस कहते हैं और सब बाह्मण दान के 
पात्र नहीं होते ॥४४॥ 
शान्ताः सन्तः सुशीलारच सवंभूतहिते रता: । 
क्रोध कर्तु न जानन्ति ह्येतद्‌ ब्राह्मणलक्षणस्‌ ॥ 
योगस्तपोदमो दानं सत्यं शौचं दया स्मृतिः । 
विद्याविज्ञानमास्तिकयं ब्रह्मकमं स्वभावजस्‌ ॥ 
न जटाहि न गोत्तेहि न जच्चा होति ब्राह्मणो । 
यम्हि सच्चं च धम्मो च सो सुचिस्सो च ब्राह्मणो ॥धम्मपद॥ 
अदेशकाले यद्दानमपात्रेभ्यश्चव॒ दीयते | 
असत्कृतमवज्ञातं तत्तामसमुदाहृतम्‌ ॥ गीता ॥ 
ऊनी, रेशमी वस्त्र और मुग व्याघ्र चर्म कैसे प्राप्त होते हैं, इसके 
विवेचन से सिद्ध हो जाता है कि वे कपास के फूल से बने सूतीवस्त्रो की 
अपेक्षा पवित्र नहीं हो सकते तथा सूती त्रत्नों की अपेक्षा न तो इनका मूल्य 
अल्प है न उनकी भाँति सहज उपलब्ध होते हैं अतः हम शिवभक्त इन्हें 
कभी कभी बाध्य होकर अनिच्छा से हो धारण करते हैं ॥४५॥ कात्यायन 
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मत्वा सुरान्‌ देवि जडाननेकान्‌ स्तुवन्ति वेदा दिनरात्रिमासान्‌ । 
सिन्वुन्नदोः कामुकबाणसोता यूपं सुरां वायुमहीरथादीन्‌ ॥ ४६ | 


वदन्ति ते हे बहुपुत्रदात्रि स्वसः सिनीवालि दिवौकसां त्वस्‌ । 
सुबाहुषुमांगुलिकेशजंघे मह्यं प्रजां देहि गृहाण हब्यम्‌ ॥ ४७॥ 


२७९ 


स्मृति का कथन है-- 


वस्त्रं कर्पासजं ग्राह्यं नो्णकिशोद्भवं तथा | 
मलकीटोद्‌भवं तैव कोशेयं ००००७००००००००००००००० ॥| 


(इस विषय में श्रीरघुनन्दन शर्मा का ग्रन्थ वेदिकसम्पत्ति पठनीय है) 
हे देवि! आप ने देवों की जो अनेक कथायें सुनाई उनमें कई विषय 
विचारणीय हैं । प्रथम यह कि चेतन देवों के अतिरिक्त वेदों की अधिकांश 
श्रार्थनायें जड़ों से सम्बन्धित हैं (यद्यपि जड़ और चेतन के बीच में सीमा- 
रेखा का निर्धारण कठिन है तथा आस्तिकों ने ईश्वर को सर्वव्यापी माना 
है अर्थात्‌ वह जड़ चेतन, सबमें बैठा है फिर भी आप्त पुरुषों ने जिस 
आधार पर जड़ और चेतन को पृथक्‌ पृथक्‌ माना है, में उसी के अनुसार 
बोल रहा हूँ ) । ; 


, समुद्र, नदी, दिन, रात्रि, मास, बाण, धनुष, हल का फाल, खम्मा, 
सुरा, वायु, पृथ्वी, रथ आदि सैकड़ों जड़ पदार्थों को चेतन देव मान कर 
चेद उनकी प्रार्थनायें करते हैं और उन्हें आहुतियाँ देते हैं ॥४९॥ 


ऋतवस्ते यज्ञं वितन्वन्तु । वाजायस्वाह्ाऽपिजाय स्वाहा मधवे स्वाहा । 
समुद्राय शिशुमारं, दिवसे मृगीं, मासाय कच्छपं, वाताय हंसम्‌ । घूरसि धूवं 
चूवंन्तम्‌ । अर्वाची सुभगे भव सीते वन्दामहे त्वा। यथा नः सुंभगाससि 
यथा नः सुफलाससि। युवा सुवासा परिवीत आगात्‌। आपोहिष्ठा 
मयोभुवः । दोः शान्तिरन्तरिक्षं शान्तिः (वाजसनेयिसंहिता) ॥ 


ऐसे कई सौ उदाहरण हैं । वेदिक ऋषि अमावास्या तिथि से प्रार्थना 
करते हैं कि हे देवि ! तुम प्रसव करने वाली हो, देवों की भगिनी हो, 
सुन्दर बाहु, अंगुली, योनि, केश और जंघा वाली हो । हमारा हव्य लो और 
हमें सन्तान दो ॥४७॥ हे-सिनीवालि और कुहू देवि ! तुम देवों और 
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कुहः सुराणामभृतस्य पत्नी श्युणोतु देवी सुभगा सुकृष्णा । 
ऽपुणोतु राका सुहवा मदीयां स्तुति च दत्तां सुसुतान्‌ सितांगी ॥ ४८ ॥ 
अगस्त्यमित्रादरुणोवंशीवार्गुविन्दुताराबुधसूयंसूर्याः \ 
उषेन्द्रविष्ण्वरिव बिघात्रहल्याविदयुन्मरुदरुद्रजलानराद्याः 0 ४९ ॥ 
उक्ता इसे येष्न्यदुपाइच देवा वेदेषु दिव्याप्सरसो मुनीशा: । 
ते सन्ति भद्रे द्विविधाः पदार्थाः सचेतनाइचेतनया विहीनाः ॥ ५० ॥ 


एता दिवि व्योम्नि भुवि स्थितानां बह्लाकुतीनां च निरांकुतीनाम्‌ । 
आसत्‌ पुरा शक्तिमहोऽन्वितानामंगन्नजानां प्रकृतेः शुभाख्या: ॥ ५१॥ 


अमृत की पत्नी हो, सुहवा हो और सुन्दर कुष्ण वर्णा हो। हे राका 
(पूणिमा) देवी ! तुम सुहवा हो, सुभगा हो, और शुक्छांगिनी हो। हमारी 
स्तुति सुनो और हमें सुपुत्र दो ॥४८।। 

सिनीवालि पृथुष्टुके या देवानामसि स्वसा । जुषस्व हव्यमाहुतं प्रजां 
देवि दिदिड्ढि नः || ७४६॥ या सुबाहुः स्वंगुरिः सुष्मा बहुसूवरी । तस्ये 
विदपल्ये हविः सिनीवाल्ये जुहोत न ॥७।४६॥ कुहुर्देवानाममृतस्य पत्नी 
श्रुणोतु ७४७ राकामहं सुहवां सुभगां हुवे शृणोतु ।।७४८ (अथवंवेद) ॥ 
पोणंमासी कलाहीने चन्द्रेऽनुमतिः। पूर्णेराका निशाकरे । अमावस्या दृष्टेन्दुः 
सिनीवाली सा नष्टेन्दुकला कुहुः (अमरकोष) ॥ 


हे भद्रे! सिनीवाली, कुहू, राका आदि चेतन नहीं हैं पर ये चेतन 
स्त्रियों के नाम हो सकते हैं वेदों में अगस्त्य, मित्रावरुण उर्वशो, वाग्देवी, 
सरस्वती, बृहस्पति, चन्द्र, तारा, गोतम, भरद्वाज, बुध, पुरुरवा, सूरये, 
सूर्या, उषा, इन्द्र, विष्णु, अस्विनीकुमार, अहल्या, विद्युत्‌, मरुत्‌, रुद्र, जल, 
अग्नि आदि का ॥४९॥ और अनेक नृपों, देवों, अप्सराओं मुनियों आदि का 
जो ख है, वे दो प्रकार के पदार्थ हैं। नाम एक होनेपर भी वे जड़ और 
चेतन दोनों हैं। वे आकाशीय दृव्यों की स्थिति में जड़ हैं किन्तु उन्हीं के 
ज पृथ्वी पर न सासा के नाम रखे जाते हैं तो वे चेतन हो 

स्कर सयं भ 

मनुष्य चेतन ॥५०॥ ` pended 

पहले जड़ों की बात सुनें। अगस्त्य, मृगव्याधरुद्र, रोहिणी, ब्रह्मा, 
सरस्वती, इन्द्र, अहत्या, वृहस्पति, तारा, चन्द्र, सूयं, मंगल, बुध, शुक्र, ` 
शनि, राहु, केतु, पुरूरवा, उवंशी, संध्या, उषा, इन्द्र, विद्युत्‌ आदि अनेक 
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जडेषु नास्त्येषु ततोऽवकाशः कटाक्षहासस्मितविश्वमाणास्‌ । 
मिथो न मेन्नीरतविग्नहाणां पानस्य वा सोमसुरादिकानाम्‌ ॥ ५२ ॥ 


असी कदाप्याददते न किचिद्‌ ददत्यनेकानि हितान्यजत्रम्‌। 
संस्मारयन्तीहसपि स्वभाभिः कुलेरसंख्यैञ्च विशालकायैः ॥ ५३ ॥ 
अतोऽत्र केचित्‌ प्रणमन्ति भक्ता मत्वेश्वरांगानि समानि भक्त्या । 
न सर्वते किन्तु विवाहमेषां गहे जडानां जनिसात्मजानास्‌ ॥ ५४१६ 
` प्रभावशोभागतिभिग्रेहाणां तारातडिन्मेघसमोरणादे: । 
भीतेः प्रसच्ेशचकितेः कवीन्द्रेविर्निमत7ः सन्ति कथाः प्रभूताः॥ ५५ ॥ 


परन्तु केचित्‌ करुणस्य भक्ते रसस्य शान्तस्य भयानकस्य । 
स्थानेऽ्ूतस्यापि च सन्ति मोहादइलीलश्गृंगाररसप्रसक्ता: ॥ ५६ ॥ 


शब्द तीनों लोकों में स्थित प्रकृति के विभिन्न अंगों के पहले शुभ नाम 
मात्र थे । इनमें कुछ निराकार हैं और कुछ बहुरूपधारी, बड़े शक्तिमान 
और तेजस्वी हैं ॥५१॥ परन्तु सब जड़ हैं अतः इनमें कटाक्ष, हास्य, स्मित, 
. २८ प्रकार के हावभाव, मैत्री मैथुन, युद्ध, सुरापान और सोमपान का 
अवकाश नहीं हैं॥५२॥ ये हमसे कभी कुछ लेते नहीं अपि तु सदा हितावह 
पदार्थं जल, प्रकाश, वायु, अन्न आदि देते रहते हें और अपने तेज से, 
अगणित संख्याओं से तथा विशाळकायों से परमेश्‍वर की महत्ता का स्मरण 
कराया करते हैं ॥५३॥ अतः कुछ भक्तगण परमेश्वर का अंग मानकर 
भक्तिपूर्वक उन्हें प्रणाम करते हैं किन्तु वे मनीषी यह नहीं मानते कि इन 
जड़ों में परस्पर विवाह होता है। अथवा इनके घर पुत्रपुत्री उत्पन्न 
होते हें। ५४ 


खं वायुमरन सलिलं महीं च ज्योतींषि सत्वानि दिशो इुमादीत्‌ ।' 
सरितुसमुद्रांशच हरेः शरीर यत कि च भूतं प्रणमेदनन्यः (भागवत) ॥ 
ग्रहों, तारों, विजली, मेघ और झंझावात आदि के प्रभाव, शोभा तथा 
गति आदि से भयभीत, प्रसन्न एवं चकित होकर कवियों ने उन पर अनेक: . 
कल्पनायें की है ॥५५) किन्तु खेद है कि कुछ कवि मोहवशा, करुण, शान्त, 
भयानक और अदभुत रसों के स्थान में अश्लील शगार रस में आसक्त हो 
गये हैं ।५६॥ वे मेघमाला, तडित्‌, लता, संध्या, निशा और वाणी में वधू- 
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यइयन्ति ते मेघतडिल्लतादो सन्ध्यानिशावाक्षु वधूविछासम्‌ । 
'पद्यन्ति हावानभिसारिकायाः कुचो च पोनौ विवृताबुषायाम्‌ ॥ ५७ ॥ 


अ्युण्वन्तु भावानघुना कथानामिन्द्रः श्रुतावस्ति तडित्स्वनो$कः । 
अकस्य तातोऽधिपतिस्त्रिलोक्या हिरण्यवर्णः सविता च राजा ॥ ५८॥ 


स गोत्रभित्‌ पक्षवतां घनानां शेलोपमानां गगने चराणाम्‌ । 
संछिद्य पक्षान्‌ सलिलस्य नेता पयोदयानः सलिलं ददाति॥ ५९॥ 


विलास तथा उषा में व्यभिचारिणो के हाव भाव एवं खुळे स्तन देखते 
हैं ॥५७॥ 


गन्धर्वो अप्स्वप्या च योषा १०१०४॥ अप्सरा जारम्‌ १०।१२३।५॥ 
समुद्रिया अप्सरसः १०।७८।३॥ अप्सरसां गन्धर्वाणां १०।१३६।६ (ऋग्वेद) ॥ 
-अरितगंघवंस्तस्योषधयोऽप्सरसः ।। सुर्योगन्धवंस्तस्य मरीचयोऽप्सरसः ॥ 
चन्द्रमा गन्धर्वस्तस्य नक्षत्राण्यप्सरसः॥ वातो गन्धवंस्तस्यापो अप्सरसः ॥ 
मनोगन्धवंस्तस्य ऋकूसामान्यप्सरसः ॥ (वाजसनेयिसंहिता) ॥ 


अब इन कथाओं के भावाथ सुनें। वेदों में विद्युत्‌ की गजंना को और 
सूयं को इन्द्र कहा है। इन्द्र सूर्य का पिता, उसे आकाश में ऊपर उठाने 
वाला, तीनों लोकों का स्वामी, सविता और राजा मी है। उसका शरोर 
तप्त सुवणं की भाँति चमकता है ॥५८॥ 


इन्द्री वञ्जी हिरण्यः १।७।२॥ आसूयं रोहयहिवि १।७।३॥ स सूयः 
८।८२।४॥ सवित्र इन्द्रायाहिष्ने २३०१ ॥ एको विश्वस्य राजा ३।४६।२॥ 
त्वं राजेन्दर पाहि ११७४१ | अजनो विद्युतः २१३७ || रूपं रूपं मघवा 
बोभवीति मायाः कृण्वानस्तन्वं परि स्वास्‌ ३।५३।८॥ ( ऋग्वेद ) ॥ 


/_ कहा जाता है कि पहले पवंतों को पंख थे और वे उडते थे। इन्द्र ने 
'पंख काट दिये | इसी से इन्द्र को गोत्र ( पर्वत ) मित्‌ कहा जाता है किन्तु 
सत्य यह है कि मेघ ही पर्वत हैं और सूर्य रूपी इन्द्र आज भी आकाश में 
उड़ने वाली मेघरूपी पव॑तों के पंख काट कर उनके जल रूपी शरीर को 
` नीचे गिराता रहता है । इसीलिये उसे जल का नेता ( लाने वाला ) कहा 
जाता है । इद्र को मेघवाहन भो कहते हैं ॥५०॥ 
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सत्त्यम्बुदा अर्बुदशस्बराद्याः कृष्णत्वचो दस्युवराइच सर्पाः । 

त एव सस्तीन्द्रसपत्नपुर्यः संभिद्य तांस्ताः स जले ददाति ॥६०॥ 
अवर्षणध्वान्तदशत्रुरुपे निहत्य वृत्रं नर्माच स दत्ते। 

वर्षे प्रकाश पिबति प्रहत्य विशालकुक्षिजेलल्पसोमस्‌ ॥ ६१ ॥ 
इन्द्रस्य दासाः सहजा वयस्यारितष्ठस्ति पाइवं मरुतोऽस्य नित्यम्‌ । 
इन्द्रोऽरिति मुर्यो मरतां वरिष्ठस्तस्माम्मरुत्वानुदतोऽस्ति शास्त्र: ॥ ६२ ॥ 


00 THEE SEPSIS STR > स्स्स 
वेद का कथन है कि सपे की भाँति भीषण ओर कारी त्वचावाळे _ 
अर्बुद और शम्बर आदि अनेक दस्युओं को इन्द्र ने मार डाला तथा उनके 
नगरों को विध्वस्त कर दिया । वस्तुतः काले मेघ ही दस्यु और दस्युओं 
के नगर हैं। इन्द्र उन दस्युओं और उनकी नगरियों का भेदन कर हमें जल 
देता है ॥६०।। वृत्रासुर और उसके सहायक नमुचि, उरण, विश्वरूप आदि 
दैत्य वर्षा और प्रकाश को रोक कर अवर्षण और अन्धकार देते हें । इन्द्र 
उन शत्रुओं को मार कर वर्षा ओर प्रकाश देता है । इन्द्र के विषय में कहा 
गया है कि उसका उदर विशाल है। वह चुरा चुरा कर सोम के सेकड़ों 
सरोवरों को पो जाता है। वस्तुतः जल ही इद्र का सोम है। वह भूमिस्थ 
और आकाशस्थ जल को पीता है, मेघ बनाता है और पुनः मेघों को तोड़ 
कर सोम बरसाता है ॥६१॥ 
त्वं तमिन्द्र प्तं महामुरं वज्रेण वज्जिन्‌ पर्वेशश्चकतिथ । अवासुजो 
विवृताः सतंवो अपः १।५७।६ ॥ यो अपां नेता स जनास इन्द्रः २।१२।७॥ 
यन्ते काव्य उदाना मन्दिनं दाद वृत्रहणं पार्यं ततक्ष वच्त्रस्‌ ११२१।१२॥ 
नानददूभिहरिमिर्याहि मयूररोमभिः २।४५।१॥ त्वं हर्योस हरिकेश १० 
९६५५ ॥ हृदा इव कुक्षयः सोमधानाः ३।३६।८॥ आमुष्य सोममपिबत्‌ 
३४८४ ॥ त्रीसरांसि साकं पिबत्‌ ८।६६।४ शतं शम्बरस्य पुरः २१४६ ॥ 
दिवो दासाय नवति च नवेन्द्रः पुरो व्यैरच्छम्बरस्य २।१९।६॥ त्वचं 
कुष्णामरन्धयत्‌ १।१३०।८ ॥ पंचाशत्‌ कृष्णा निवपः सहुखातु कं न पुरो 
जरिमा विदद: ४।१६।१३॥। वधीदुंहितर॑ दिवः ४२०८॥ अनासो 
डस्यूनमुणो वधेन ५२९१० ॥ जघान वृत्रं पुरो अरदन्न सिंधूनु १० 
९८७ ॥ ( ऋग्वेद ) । 
मरुद्गण इन्द्र के सेवक, भाई ओर मित्र हैं। वे jo उनके पास 
रहते हैं । इन्द्र मरतो में श्रेष्ठ और ज्येष्ठ हैं । इसलिये शास्त्रों ने उनको 
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२२-५२) ०.५५) 


२८४ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


'पिबन्ति तोयं मरुतो धरायाः खे गर्जेतामुत्सझरव्रजानाम्‌ । 
वर्षन्ति भूयो मधुदुग्धमाज्यं ते दानवोरा ददते$तृद्धिम्‌ ।। ६३॥ 
'वाद्यप्रवीणा रचयन्ति मन्त्रान्‌ गोतानि सोमस्य मदेन सत्ता; । 
गायन्ति नृत्यन्ति लये दुते ते मनुष्यवद्‌ रुद्रसुता बलाढ्याः ॥ ६४ ।। 
सुप्तान्‌ स्थितान्‌ ताडयतीन्द्र एतान्‌ ब्रवोत्यजस्रं चरतेव यूयम्‌ । 

यतो वदन्ति श्षुतयः शयानं कलि चरन्तं च कृतं पवित्रम्‌ ।। ६५॥ 
सुमेषु युष्मत्सु घराऽम्ब्रुहीना क्वचित्‌ क्वचिद्‌ भूरिजले निमग्ना । 


अविष्यति क्छिष्टतमा ततोऽस्ये दत्तोषधं जीवनमम्ब्रु गच्छन्‌ ॥ ६६ ॥ 


मरुत्वान्‌ कहा है ॥६२॥ मरुद्गण पृथ्वो का और आकाश में स्थित गरजते 
उत्सो और झरनों का पानो पीते हैं। वे दानवोर बार बार मधु, दुध, और 
“घृत की वर्षा करते हैं तथा अन्न और समृद्धि देते हैं ॥६३॥ 
पिबन्त्यपो मरुतः सुदानवः पयोघृतवद्‌ विदथे स्त्राभुवः । उत्सं दुहन्ति 
स्तनयन्तमक्षितम्‌ १।६४।६॥। इन्द्रज्येष्ठा मरुद्गणाः १।२३।८॥ इन्द्रेण 
सहसा युजा १।२३।९॥ उद्वाहासो वृष्टि जुनन्ति मरतो ५।५८।३॥ अनु- 
प्रयन्ति वृष्टयः ५।५२।१०॥ वर्ष स्वेदं चक्रिरे रुद्रियासः ५।५८।७॥ 
हस्कारा विद्युतस्पयंतो १।२३।१२ ॥ दिवस्मुत्रासः १०७७२ ॥ ( ऋग्वेद ) 
मरुद्गण रुद्र के पुत्र हैं, बलवान्‌ हैं, बाजा बजाते हैं, सोम के मद में 
मत होकर मन्त्र ओर गीत बनाते हैं और मनुष्पों की भाँति द्रुत लय में 
गाते हैं, नाचते हैं ॥६४॥| 
स्ट्रासः १।३९।४॥ रुद्रियासः १।३८।७॥ सिन्वुमातरः १०।७६॥ 
पर्जन्येनोदवाहेन पृथिवीं व्युन्दन्ति १।३८।९॥ सृंस्य चक्षुः प्रमिनन्ति 
'वृष्टिभि: ५।५९।५॥ पिञन्त्युतसमस्व रन व्युन्दन्ति पृथ्वों मध्वो अन्धसा 
५।५४।८॥ धमन्तो बाणं मर्तः सुदानवो मदे सोमस्य रण्यानि चक्रिरे 
१।८५।१०॥ नुवतु परिज्मन्‌ नोनुवन्त वाताः ४।२२।४ || विप्रासो नमनु- . 
मभिः १०७८१ ॥ अमदन्मा मरतः त्यं ब्रह्म चक्र। इन्द्रवन्तो मरतः 
१०।१२८।२॥ 
मच्दुगणो के सोने या स्थिर होने पर इन्द्र ताइना देते हैं ओर कहते 
हैं कि सदा चलते रहो क्योंकि सोया हुआ मनुष्य कलि और चल्ने वाला 
पवित्र कृतयुग होता है ॥६५॥ तुम्हारे सो जाने पर पृथ्वों कहो जलहोन 
और कहीं तीत हो जाने से दुलो हो जायगो अत: चते हुये उसके 
सब स्थानों पर औषध और जीवन रूपी जल दो ॥६६॥ 
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पंचदशः सर्ग: २८५ 
ऐरावती विद्युदिरास्ति तोयश्चेरावतः छुष्णपयोदरूपः । 
गजोऽस्ति शक्रस्य विशालकापरचेरावतस्थास्तिरवोष्चनादः ॥ ६७ ॥ 
ऐरावतीयं चपलास्ति वज्र पुरन्दरस्यास्य पितास्ति च द्योः । 
यौः सर्वदा तिष्ठति दुरसिख्रात्‌ क्षिप्रस्ततोऽसो कथितोस्ति तेन ॥ ६८ ॥ 


दुरंगते दोघंतसस्युषा या मनोरमा शोणदारीरवस्त्रा। 
उत्पद्यते रवे रविरूपशक्राद बुधा अहल्यामपि तां वदन्ति ॥ ६९॥ 


कि न इन्द्र जिघांससि भ्रातरो मरुतस्तव १।१७०।२॥ इन्द्र त्वं 
महद्भिः संवदस्व १।१७०।५॥ या वो भेषजो मर्तः शुचीनि याः शन्तमाः 
२।३३।१३॥ वृष्ट्वीः शंयोराप उखि भेषजं ५।५३।१४ उक्षत्त्यस्ये मर्तो 
हिता इव पयसा मयो भुवः १।१६६।२ ( ऋग्वेद ) ॥ 


किः शयानो भवति संजिहानस्तु द्वापरः | 
उत्तिष्टस्त्रेता भवति कृतं संपद्यते चरन्‌ । चरेवेति ॥ (ऐत-ब्रा) 
शास्त्रों ने जळ को इरा और विद्युत्‌ को ऐरावती कहा है। काला 
काला मेघरूपी विशालकाय गज ही इन्द्र का ऐरावत है, मेघों को गजंता 
ही इन्द्र के ऐरावत का नाद है और यही उनके अश्व उच्चेःश्रवा का 
हिनहिनाना है ॥६७॥ 
नानददूभिहँरिमिर्याहि २४५।१ (ऋग्वेद) ॥ 
हय उच्चेःश्रवा ऐरावतोऽञ्रमातंगः (अमरकोष) || 
यह ऐरावतो चमला हो पुरन्दर इन्द्र का वज्ञ है आर द्योः इन्द्र का 
पिता है। चूँकि आकाश में स्थित इन्द्र से द्यौः सदा दूर रहता है इसलिये 
कवियों ने कहा किं उसने पिता का पैर पकड़ कर दूर फेंक दिया है ॥६८॥ 
सुवीरस्ते जनिता मन्यत चौरिन्द्रस्य कर्ता ४।१७।४॥ कस्ते मातर 
विधवामचक्रच्छयुं "यत्‌ प्राक्षिणाः पितरं पादगृह्य ४।१८।१२॥ सधु 
द्योरस्तु नः पिता १।९०।७॥ द्यौमें पिता जनिता १।१६४।३३ ॥ द्ोरिन्द्रस्य 
जनिता ४।१७।४॥ वृषा त्वा वृषणं वर्धतु द्यौः ४२६५ (ऋग्वेद) 
विद्वानों के मत में उषा हो अहल्या है। वह सूर्ये रूप इन्द्र से उत्पन्न 
होती है, सूर्योदय के पूवं दीघंतम ( गोतम ऋषि ) के बहुत दुर चले जाने 
पर दिखाई देतो है और उस सुन्दरो का-शरोर एवं बस्त्र लाळ है ॥६०॥ 
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२८६ उमोद्दाहमहाकाव्यम्‌ 


इन्द्रस्य कृष्णा दुहितास्ति रात्रिः सन्ति प्रिया अप्सरसो5स्य ताराः । 
ज्योतिनिकाया चिरा असंख्या नेत्र विजानन्ति नरा अबोधाः ॥ ७० ।! 
सध्वस्ति क्यं मदिरा प्रसन्ना गत्धोत्तमेरा वरुणात्मजा च। 
तत्तिष्ठतीन्द्रकंकरोे जलेऽन्ने गोरात्रिवाग्वातधराफलादो ॥ ७१ ॥ 
यः पश्यकः पष्यति पाति तानि त्रिलोकपः कञ्यपनामधेयः । 

स एव केरिचत्‌ कविभिविमोहादनेकभार्यः कथितः सुरापः॥ ७२॥ 


काली रात्रि सूर्य रूपी इन्द्र की पुत्री है और ज्योति की निधान असंख्य 
सुन्दर तारकायें ही इन्द्र की रंभा, उवंशी, मेनका, तिलोत्तमा आदि 
रूपवती अप्सरायें हैं। अबोध मनुष्य इन्द्र के वास्तविक रूप को नहीं जान 
पाते ॥७०॥ 
पुनर्भुवा युवती कृष्णेभिरक्तोषारुशद्भिः १।६२।८॥ यः सूयं य उषसं जजान 
यो अपां नेता स जनास इन्द्रः २ १२७ ॥ इन्द्र नरो बुबृधानाः ५।३०।२॥ 
आप ने कहा कि कश्यप मुनि कश्य ( मदिरा ) बहुत पीते हैं परन्तु 
कर्य और कश्यप शब्दों के मूल अथे इस धारणा के विपरीत हैं। लोपा- 
गमवणंविकार नियम के अनुसार सारे संसार का पद्यक अर्थात्‌ द्रष्टा 
परमेश्वर ही कश्यप है । वेदों में जिस पदाथ को मधु कहा है वही कष्य 
है । उसके मदिरा, प्रसन्ता, गन्धोत्तमा, इरा, वरुणकन्या आदि अनेक नाम 
हैं ( देखिये अमरकोष ) । आकाश से गिरने वाला विशुद्ध जल ही वरुणा- 
त्मजा ( वारुणी ) है और वेद में अनेक बार उसे सोमरस कहा है। मद्य- 
` पायियो ने मदिरा को बाद में ये सारे नाम दे दिये किन्तु वेद का कथन है. 
है कि सूर्यं और चन्द्रमा की किरणों में जल में, अन्न में, गाय के दुघ में, 
रात्रि के अन्धकार में, वाणी में, वायु में, पृथ्वी के कणों में, फलों के रस में, 
नदियों में, ओषधियों में, उषःकाल में और सूयं के प्रकाश आदि में जो; 
सुधा और शक्ति विद्यमान है वही मधु और कद्य आदि है ॥७१॥ 
मधु वाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धव: । माध्वीनं: सन्त्वोषधीः. 
च्य मघु णे मधुमत्पाथिवं रजः। मधु द्यौरस्तु नः पिता 
भ वनस्प सूर्यः 
नः ॥२९॥ जसन हक नी व 
जो तीनों लोकों का स्वामी (प) है, द्रष्ट है, इन सारे कथ्य को 
2208 इनका संरक्षक है उसी कश्यप नाम वाले परमेश्वर को कुछ 
कवियों ने मोहवश वहुपत्नीक और मद्यप मुनि मान लिया है ॥७२॥ 
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पञ्चदशः सर्गः - २८७ 
इन्द्रोऽस्ति विष्णु रविरभ्रयानो विष्णुश्च नारायणकेशवाख्यः । 
निरोधकोऽपामसुरोऽस्ति वृत्रो जलन्धरो हन्ति च तं मरुत्वान्‌ ॥ ७३ ॥ 

रुद्रश्च तातो मरतां सदाऽस्मिन्‌ मित्रस्य विष्णोः कुरते सहायम्‌ । 
वृन्दारकेशो न कदापि विष्णुजंहाति वुन्दां स्त्रियमप्सु संस्थाम्‌ ॥ ७४॥ 
विद्याऽस्ति कन्या विदुषां समेषां माता ञ्िशूनां भगिनी च यूनाम्‌ । 
परन्त्वगाधोऽस्ति यथा सरस्वांस्तथास्त्पनन्ताऽपि सरस्बतीयम्‌ ॥ ७५ ॥ 


वृन्दा और जलंधर की कथा का भाव यह है कि वेद में इन्द्र को विष्णु 
और मेघयान कहा है। सूर्य ही विष्णु है और विष्णु को नारायण तथा 
केशव कहते हैं। नार और क, दोनों शब्द जलवाची हें । विष्णु नारायण 
हैं अर्थात्‌ जल में सोते हें । केशव शब्द का भी यही अर्थ है। जल को 
रोकने वाला पदार्थ वेद में वृत्रासुर कहा गया है। उसी का नाम जलन्धर 
भी है। उसको मस्त्वान्‌ इन्द्र मारते हैं तब पानी बरसता है ॥७३॥ विष्णु 
के मित्र रुद्र, जो कि मरुतों के पिता हैं इस काम में इन्द्र ( विष्णु) की 
सहायता करते हैं। पर्याप्त जल बरसते समय मस्त वेग से बहते हैं। विष्णु 
वृन्दारकों (देवों) के स्वामी हैं। आप्‌ शब्द स्त्रीरिंगी है। आपू में सवेदा 
वृन्दा देवी बसती हैं। वे चाहे आकाश में हों या पृथ्वो पर, विष्णु उनका 
साथ नहीं छोड़ते । शंकर अष्टमूति हैं। जलमूति रद्र में ही केशव रहते हैं । 
के भूषण सपं और विष्णु की शय्या सपं का सम्बन्ध सपंरूपी मेघो से 
॥ ७४॥ 


विद्या कोई देहधारिणी नारी नहीं अपि तु एक निराकार पदार्थ दै । ज्ञान 
ही विद्या है और उसके वाक्‌, वाणी, सरस्वती, ब्राह्मो, भारती, शारदा 
आदि अनेक नाम हैं अतः वह किसी को पत्नी नहीं है किन्तु काव्य को भाषा 
में कहा जा सकता है कि विद्या अबोध शिशुओं की माता है, जिन्होंने कुछ 
बोध प्राप्त कर छिया है उन युवकों की भगिनी है और वृद्ध विद्वानों तथा 
कुळपतियों को कन्या है । सारांश यह कि एकही सरस्वती समयानुसार एक 
ही पुरुष की माता भगिनी और कन्या तीनों बन जाती है । कुछ लोग 
भगिनी के स्थान में पत्नी शब्द का प्रयोग करते हैं। अतः सरस्वती ब्रह्मा 
की पुत्री और पत्नी, दोनो कही गई किन्तु सत्य यह है कि शास्त्रों ने समुद्र 
को सरस्वान्‌ और विद्या को सरस्वती कहा है, अर्थात्‌ दोनों अगाध ओर 
अनन्त हैं ॥७५॥ इसी लिये विद्या के पति और तात कहे जाने वाले ब्रह्मा, 

१९ 
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स्तुवन्ति तस्मात्‌ पतयइच ताता ब्रह्माच्युतार्केन्दुशिवादिदेवाः। 
देवीमिमां जाड्यतमोऽपहन्त्रोमाकारहीनामपि चारुदेहाम्‌॥ ७६ ॥ 
सुबुद्धिदां शुञ्रमनोज्ञवस्त्रां वीणाप्रियां पुस्तकमाल्यहस्ताम्‌ । 
रजस्तमोभ्यां नितरां विहीनां सत्तवप्रपूर्णामभयप्रदात्रीम्‌।। ७७॥ 
वदन्ति तस्या विषये कवीशाः सा पण्डितान्‌ दशयति स्वदेहम्‌। ` 
उपासते तां सततं बुधा ये ते वल्लभाः सन्ति समेऽपि तस्याः ॥ ७८॥ 
सा प्राह वेदे स्पृहा भोगयोग्यां धनादिदात्रीं रमणोमुपोप । 
आ्लिगिताऽहं परितो गृहीता ददामि जायेव मनः प्रसादम्‌ ॥ ७९ ॥ 
तां रोमशामेव वदन्ति बुद्धि घोषामपालां च शर्तों शुतिज्ञाः । 
आहुश्च तामेव जुहूं घृताचीं प्रजापतेर्देवगुरोरच जायाम्‌ ॥ ८० ॥ 


विष्णु, सूय, चन्द्र और शिव आदि सारे देव आकार से विहीन होने पर भी 
उस विद्या की स्तुति करते हैं जो जडता रूपी तम को नष्ट कर सुबुद्धि देती 
हैं और धात्री की भाँति विश्‍व की रक्षा करती है । प्राचीन काल में १४ 
विद्यायें थीं और उनके कुछ पुत्र पौत्र थे परन्तु अब उसका परिवार बहुत 
विशाल हो गया है ॥७६॥ 


या ब्रह्माच्युतशंकरप्रभृतिभिर्देवेः सदा वन्दिता । 
वन्दे तां परमेश्वरीं भगवतीं बुद्धिप्रदां शारदास्‌ ॥ 
आद्यां जगद्व्यापिनीमभयदां निःशेषजाञ्यापहास्‌ || ` 


रज और तम से विहीन, सत्त्व से परिपूर्ण और सारे भयो को समाप्त 
करने वाली इस निराकार देवी को कवीश्वरों ने साकार मान लिया है 
अतः वे उसे चारंदेहा, इवेतवस्रा, वीणापुस्तकधारिणी, माल्यहस्ता आदि 
कहते हुये उसको वन्दना करते हैं ॥७७॥ और कहते हैं कि सरस्वतीं 
विद्वानों को अपना पूरा शरीर दिखाती है तथा उसकी सतत उपासना 
करने वाळे सब लोग उसके वल्लभ हो जाते हैं ॥७८॥ वेद के एक मंत्र में - 
चहु कहती हैकि आरिङ्गिता और परितः गृहीता होने पर मैं पत्नी की 
भाँति मनःप्रसाद और धन आदि देती हूँ अतः भोगयोग्या मुझ रमणी का 
अति निकट से स्पश करो ।।७९। . 

आगधिता परिगधिता या कशीकेव जंगहे। ददाति मह्यो यादुरी 
याशूनां भोज्या शता १।१२६।६ । उपोप मे परामृश मा मे दभ्राणि मत्यथाः । 
सर्वाहमस्मि . रोमशा गन्धारीणामिवाविका ॥१।१२६।७। अह रुद्रेभिव- 
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अतोऽस्ति विद्यावचनं समस्तं लोपा च घोषाऽकथयच्छुतो यत्‌ | 
. आसंगपत्यंगिरसश्च पुत्री यच्छश्वती ग्रामचचांस्यवादीत्‌ ॥ ८१ ॥ 
- 'धतिक्षमातुष्टिदयोन्नतिथीमेत्रोतितिक्षाप्रतिभाक्रियाद्याः \ 
वाचो वयस्याइच विलोक्य वाचं भवन्त्यवश्यं सुधियो विमुग्धा: ॥ ८२ || 
पुरः स्थितास्वभ्युदितासु बुद्धावेतासु यो ना जनयत्यपत्यम्‌ । 
वसिएभृग्वत्रिमरीचिकल्पान्‌ सुयोग्यपृत्राल्लभते स नुनम्‌॥ ८३ ॥ 
सृष्ट्दा समुद्रान्‌ धरणीं विधाता जले स्थळे जोवगणानतृष्ट: । 
अभूत्‌ प्रहृष्टो मनुजं विधाय विलोक्य सृष्टि तनयां मनोज्ञाम्‌ ॥ ८४ ॥ 


सुभिश्वराम्यहमादित्यैरुत विश्वदेवेः | अहं मित्रावरुणोभा बिभम्यंहुमिन्द्रारनी 
अहमश्विनोभा १०।१२५।१॥। अहं सोममाहनसं बिभम्यंहं त्वष्टारमुत 
पूषणं भगस्‌ । अहं दधामि द्रविणं हविष्मते सुप्राव्ये यजमानाय सुन्वते 
१०।१२५।२॥ तां मा देवा व्यदधुः पुरुत्रां भूरिस्थात्रां भूर्यावेशयन्तीम्‌ । 
-यं कामये तमुग्रं कृणोमि तं ब्रह्माणं तमृषि सुमेधाम्‌ ॥१०।१२५।५ ॥ महं 
रुद्राय धनुरातनोम्यहं जनाय समदं कृणोमि । मम योनिरप्स्वन्तः समुद्रे 
अहमेव वात इव प्रवासि १०।१२५।६॥ (ऋग्वेद) 
यह वचन जिस रोमशा देवी का है, वेदवेत्ता उसी को बुद्धि, घोषा, 
अपाला ओर शची भी कहते हैं तथा उसी सरस्वती को जुहू, घृताची और 
प्रजापति एवं देवगुरु की पत्नी भी मानते हैं ॥८०॥ अतः वेद में लोपा के, 
घोषा के तथा आसंगपत्नी अंगिरापुत्री शश्वती के जो अश्लील वचन हैं वे 
सब विद्यादेवी के ही आलंकारिक वचन हैं॥ ८१॥ 
आपने कथा सुनाई कि वाग्देवी को और कुछ सुन्दरियों को देख 
ब्रह्मादि देवों का शक्तिपात हुआ और उससे कई महृषि उत्पन्न हुये । इसका 
रहस्य यह है कि साधु पुरुष सरस्वती का और उसकी सखियों धृति, क्षमा, 
तुष्टि, दया, उन्नति, श्री, मैत्री, तितिक्षा, प्रतिभा, क्रिया आदि देवियों का 
साक्षात्कार होने पर निश्चित रूप से विमुग्ध हो जाते हैं ॥८२॥ जब ये 
देवियां सामने स्थित हों या बुद्धि में इनका पुणे उदय हो गया हो उस 
समय जो पुरुष सन्तान उत्पन्न करते हैं वे निश्चित रूप से भृगु, अंगिरा, 
वसिष्ठ, अत्रि, सरीचि, क्रतु, पुलह, अगस्त्य और पुछस्त्य सदृश सुयोग्य पुत्रों 
को पाते हैं। ८३॥ ' ८ नु 
ब्रह्मा अपनी कन्या पर मुग्ध हुये, इस विषय की एक अन्य रहस्यमयी 
कथा यह है कि उन्होंने पहले आकाश, वायु, अग्नि, जल, पृथ्वी आदि 
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पतिः प्रजानां दुहितुर्यदेच्छत्‌ प्रजाविवृद्धि मनुजात्मजानास्‌ । 
केचित्तदानीमवदन्नबोधा अस्ति स्वपुत्र्यां दुहिण: सकासः ॥ ८५ ॥ 
दिलोक्य रू दिवि रोहिणीभं त्रिकाण्डबाणं मृगशोर्षमृक्षस्‌ । 

तथैव केचिज्जगदुस्तथाऽ्ये हन्तीदवरो इमंखमित्यवोचन्‌ ॥ ८६ ॥ 
परब्र जायाऽस्ति सुता स्वसा वा खेरुषा शीतलता जलस्य । 
यथोष्णतार्कानलयोः सुगन्धः पुष्पस्य वार्गास्त तथेव धातुः ॥ ८७ ॥ 
क क नम 


की रचना की । उसके बाद जल और स्थल में अनेक जीव बनाये पर 


सन्तुष्ट नहीं हुये | ब्रह्मा सबसे अन्त में मनुष्य को बनाने के बाद अपनी 


कन्या सृष्टि को देख आनन्द से नाचने लगे ॥८४॥ ; 
ष्ट्रा पुराणि विविधान्यजयात्मशवत्या वृक्षान्‌ सरीसुपपशून्‌ खगदंशमत्स्यान्‌ । 

ैस्तैरतुष्टहृदयः पुरुषं विधाय ब्रह्मावलोकधिषणं मुदमाप देवः ॥ 
(श्रीमद्भागवत) 
इसके बाद उन्हें अभिलाषा हुई कि मेरी कन्या सृष्टि की प्रजावृद्धि 
हो अर्थात्‌ मनुष्य बढ़ें । इसी विषय को कुछ कवियों ने यह कह दिया कि 
प्रजापति अपनी पुत्री के प्रति सकाम हुये ॥८५॥| आकाश का एक मनोहर 
दुष्य यह है कि मृगशीषं नामक नक्षत्र के उदर में एक त्रिकाण्ड बाण लगा 
है । उसके आगे रोहिणी नक्षत्र है जिसका स्वामी ब्रह्मा माना जाता है. 
और पीछे की ओर तेजस्वी रुद्र खड़े हैं। उनके साथ दो श्वान भी हैं । इस 
दुस्य के आधार पर कवियों ने यह कल्पना की है कि कामातुर ब्रह्मा मुग 
बन कर मृगी रूप धारिणी अपनी कन्या का पीछा कर रहे हैं और रुद्र 
उन्हें त्रिकाण्ड बाण से वेध रहे हें । महाभारत का कथन है कि हिसात्मक 
दुष्ट यज्ञ रुद्र के भय से मृग का खूप धारण कर भागा जा रहा है तथा 
क रुद्र इवानों को लेकर उसे खदेड़ रहे हैं और बाण से मार रहे. 

॥ ८६॥ 
ततः स यज्ञं विव्याध रोद्रेण हृदि पत्रिणा । अपक्रान्तस्ततो यज्ञो मगो 
भूत्वा सपावकः॥ सतु तेनेव रूपेण दिवं प्राप्य व्यराजत । अन्वीयमानो 
रुद्रेण युधिष्ठिर नभस्तले ॥ (महाभारत सौप्तिक पर्व अध्याय १८) 

यह कथा वामनपुराण में भी इसी प्रकार वणित है। सत्य यह है कि. 
जेसे उषा रवि की, शीतलता जरू की, उष्णता सूर्य और अग्नि की तथा 
सुगन्धि पुष्प की पत्नी, भगिनी और पुत्री, तीनों कही जा सकती है उसी 
अकार विद्या ब्रह्मा की तथा अन्य देवों (विद्वानों) की सब कुछ है ॥८७॥ 
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ब्रह्मा स कस्रो भविता न शोभाः सर्वाः स्वयं निमितवानजो यः । 
स्त्रीणां नराणां कुसुमव्रजानां झास्यप्रपूर्णावनिकाननानाम्‌ ॥ ८८॥ 
भेघेन्द्रकोदण्डमहाणेवातां चन्द्रस्य भानोस्तडितशच भानाम्‌ । 

धतिः प्रजानां कथितोऽस्ति शास्त्ञेयं आत्मभुर्देववरः सुरेशः ।। ८९ ॥ 
पितामहः सत्यकलोकनाथः स्रष्टा सदानन्दविर्धिविधाता । 

बदाः समे यन्मुखतो विजाता आहुस्त एवं विषये च यस्य ॥ ९०॥ 
हिरण्यगर्भः समवतंताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसोत्‌ । 

स एव घत्ते पृथिवीं दिवं च देवाय कस्मे हविषा विधेम ॥ ९१॥ 
निर्माति सृष्टि य इमां विधाता तस्येव नामास्ति शिवश्च विष्णु: । 

अतः शिंवोऽविध्यदजं मदिष्णुं सान्या न भद्रे वितथा कथेयम्‌ ॥ ९२॥ 


वे ब्रह्मदेव किसो नारो को शरोर शोभा को देख कर कामुक नहीं हो सकते 
जिनकी मुठ्ठी में सारी सुन्दरतायें हैं। जो अज हैं ओर जो खियो को, 
पुरुषों की, सारे पुष्पों की, सस्यपूर्णा पृथ्वी की, कानों की ॥८८॥ मेघों 
की, इन्द्रधनुष की, महासागरों की, चन्द्रमा की, सूर्यं को, बिजली की और 
नक्षत्रादिकों की शोभाओं को स्वयं बनाते हैं तथा शास्त्र जिन्हें बार बार 
प्रजापति, स्वयंभू, देवों में सर्वश्रेष्ठ, देवों के स्वामी ॥८९॥ पितामह, 
सत्यक, लोकनाथ, विश्वस्नष्टा, सदानन्द, विधि और विधाता आदि 


कहते हें । 


ब्रह्मात्मभूः सुरज्येष्ठः परमेष्ठी पितामह: । 
हिरण्यगर्भा लोकेशो विधाता विश्वसुड्‌ विधिः ॥ 
प्रजापतिः सदानन्दः सत्यको हंसवाहनः ॥ (अमरकोष) 


सारे पवित्र वेद जिनके मुख से निकले हैं ओर जिनके विषय में वेद 
स्वयं कहते हैं कि ॥ ९०॥ जो हिरण्यगभं विश्व के आदि हैं, सारे प्राणियों 
के एक मात्र पति हैं, तीनों लोकों को धारण करते हैं, उन्हें छोड़ हम अन्य 
किस देव का यजन पुजन करें ॥९१॥ हे देवि ! जो ब्रह्मदेव इस सृष्टि को 
बनाते हें उन्हीं का नाम शिव ओर विष्णु भी है अतः शिव ने कामी ब्रह्मा 
को बाण से मारा, यह झूठी कथा विचारशील व्यक्तियों द्वारा माव्य नहीं 
हो सकती ॥९२॥ कल्याणि ! परमेश्वर के विषय में इन कवियों के चित्र 
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कल्याणि घातुविषये कवीनां सन्ति प्रलापा विविधा विचित्राः । 

ईशान्‌ हठात्ते कथयन्त्यनेकान्‌ मर्त्ये: प्रशापरात्‌ कुमतोंश्च कस्रान्‌ ।। ९३ ॥ 
उत्पादकोऽत्योऽरित च पालको ऽन्यो हन्ताऽच्य एषां भगवान्‌ जगत्याः । 
मध्ये त्रयाणां पतिसत्तमो वा दासश्च कोऽस्त्यत्र महान्‌ विवादः ।। ९४॥। 
वृत्तस्य पत्युजंगतो मुनीनां जनेनिकृष्टाइच मिथो विरुद्धाः । 

निर्माय गाथाः कवयः स्वतन्त्राः सन्ति प्रजानां पतयो ऽत्र जाता: ९५॥। 
विपह्चितस्तीक्ष्णधियोऽप्यमीषां कुकत्पनास्ता मलिनाइच लोला: । 

मत्वा विमोहाज्जगदीशलोलाः सन्ति च्युताः सत्यपथादिदानीम्‌ ॥ ९६ ॥ 


विचित्र विविध प्रलाप हैं । इन हठियों के कई ईश्वर हैं और वे कामी तथा 
कुबुद्धि है तथा इनके ईश्वरकोमनुष्योंके शाप लगते हैं ।९३। इनके यहां ब्रह्मा 
सृष्टि के उत्पादक हैं, विष्णु पालक हैं और शिव संहारक हें । तीनों भिन्न 
हैं, तीनों को मनुष्यों ने शाप दिये हैं और इनमें से कौन सबका स्वामी 
है तथा कोन किसका दास है, इस विषय में महान्‌ विवाद है ॥९४॥ उस 
जगत्पति के आचरण की और महषियों के जन्म की अन्य अनेक निकृष्ट 
और परस्पर विरुद्ध कथायें लिख लिखकर कुछ स्वतन्त्र कवि ही इस समय 
धरती के प्रजापति बन गये हें॥ ९५ ॥ 


अपारे काव्यसंसारे कविरेवप्रजार्पातः | 
यथास्मे रोचते विश्वं तथेदं परिवतंते ॥ 


(किसी कथा में सप्तषि ब्रह्मा की मानस सन्तान हैं, कही उनके वीयेकी 
आहुतिसे उत्पन्न होते हैं और कहीं कहीं अन्य देवोंकी वीर्याहुतियों सेउत्पन्न 
होते हें । शिवपुराण में ब्रह्मा स्वयं अपने मुख से कह रहे हैं कि सती के 
विवाह में में ही आचायं था । अस्निप्रदक्षिणा करते समय मैंने सतो के सुन्दर 
चा को देख खा होकर अग्नि में गीली लकडियाँ डाल दीं, मण्डप 
शु से मर गया, शिव ने आंखें मंद ली, में घूंबट हुटा कर सती का मुख 
देखने रगा तो वीर्यपात हो गया । शंकर त्रिशूल से मारने दोड़े तो विष्णु 
ने मेरी जान बचाई | शिव ने पावती के विवाह में मुझे पुनः आचार्य 
बनाया और वहाँ मुझसे पुनः वही त्रुटि हुई ।) 

` प्रदक्षिणं प्रकुवन्त्या वहेः सत्याः पदद्वयम्‌ । 
आविवँभूव वसनात्‌ तदद्राक्षमहं ` मुने ॥ 
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अभांवतोऽन्यस्य शरस्य खिन्नास्ते कल्पभेदाख्यशरेण हन्तुम्‌ । 

कथाविरोधाटविगं मृगेन्द्रं कुर्वन्त्यब्रोधा विफलं प्रयासम्‌ ॥ ९७॥ 
वेदेऽग्निरुक्तो वरुणो विधाता विष्णुभंगः पावकयज्ञदेवः । | 
पुरोहितः सप्तहयः सुवर्चा देवात्मजो देवपिता यशोदः । । ९८ ॥ 


मदनाविष्टचेताश्च भूत्वाङ्गानि व्यलोकयस्‌ । 
आद्रेन्धनानि भूरीणि क्षिप्त्वा तत्र विभावसौ ॥ 
अवेक्षं किल कामात: सतीवक्त्रमहं मुने । 
मम रेतः प्रचस्कन्द ततस्तदवीक्षणाद्‌ द्रुतस्‌ ॥ 
अपश्यं चरणे देव्यानरवेन्दु च मनोहरस्‌ । 
मदनेन ` समाविष्टोऽतीवक्षुभितमानसः ॥ 
ततस्तदूर्शनात्‌ सद्यो वीर्यं मे चापतद्‌ भुवि । 
रेतसा क्षरता तेन लज्जितोऽहं पितामहः ॥ 
मुने व्यमद॑तच्छिइनं चरणाभ्यां हि गोपयन्‌ । 
तज्ज्ञात्वा च महादेवश्चुकोपातीब नारद ॥ (शिवपुराण) 


अत्यन्त खेद का विषय है कि अनेक उच्चकोटि के विद्वान्‌ और मेधावी 
पुरुष भी मोहवश उन परम स्वतन्त्र कवियों की कुकल्पनाओं एवं मलिन 
लीलाओं को परमेश्‍वर की लोला मान रहे हें ओर उन्हें अपने पुव॑जों एवं 
भगवानु का सत्य इतिहास मानकर इस समय सत्यमागं से च्युत हो गये 
हैं ॥९६॥ एक कवि परमेश्वर को योगीश्वर, योगेश्वर और कामेश्वर कहता 
है तो दुसरा उसे कामदास बताता है। एक काव्य में महषियों के जन्म 
और चरित्र की परम सात्त्विक और उपदेशप्रद कथायें लिखी हैं तो दूसरे 
में उसके ठीक विपरीत । कथाओं के परस्पर विरोधी कथनरूपी महारण्य 
में सन्देहरूपी सिंह बैठा है, गरज रहा है। उन विद्वानों के पास उसे 
मारने योग्य कोई शर नहीं है इसलिये वे बोधहीन पण्डित कल्पमेद रूपी 
बाण से उस सिंह को मारने का निष्फल प्रयास करते हैं। उनका कथन 
है कि प्रत्येक कल्प (चार अरब ३२ करोड़ वर्षों) में भगवान्‌ पुनः पुनः एक 
हो लीला करते हैं किन्तु थोड़ा अन्तर डाल देते हँ ॥ ९७॥ 


वेद में अग्नि को वरुण ब्रह्मा विष्णु भग पावक यज्ञदेव पुरोहित सप्ताश्व 
सुवर्चा देवसुत देवपिता यशःप्रद ॥२८॥ पूषा अर्यमा देवपति महेश सढ 
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पुषाऽ्यंमा देवपतिमंहेशो रुद्रोऽदितिविप्रवरः शिखावान्‌ । 
कविः क्रतुः शत्तिसुतोऽथ शक्ति: शुक्रो मरीचिभँगुरंगिराइच ॥ ९९ ॥ 


धनंजयोऽत्रः सविता घृताशो विभावमसुर्देवगुरुबुधइच । 
विभावसोरेव शिखा ग्रहाणां सप्ाह्वयाः सस्ति महामुनीनास्‌ ॥ १००॥ 


खस्थानि भान्येव मते श्रुतोनां सन्त्यग्निपाव्यत्रिमरन्मुनोज्ञा: । 
सप्रष॑यः सन्निहिताः शरोरे रक्षन्ति नित्यं नरमप्रमादस्‌ ।। १०१॥ 


अदिति विप्रवर शिखाधारी कवि क्रतु शक्ति शुक्र मरीचि भृगु 
अंगिरा ॥९९॥ धनंजय अत्रि सविता घृताश विभावसु देवगुरु बुध आदि 


कहा गया है । विभावसु अग्नि की सात शिखायें ही सातग्रहों और सप्तषियों 
के नाम है ॥१००॥ 


त्रीण जाना परिभूषन्त्यस्य समुद्र एकं दिव्येकमप्सु १।९५।३।। तुवि- 
ग्रीवो वृषभो वावृधानः ५।२।१२॥ सहतस्रश्युंगो वृषभः ५।१।८।| हिरण्यरथो 
रोहिदश्वः ४।१।८॥ दिवः शिशुं ४।१५।६।। जनिता रोदस्योः १।९६।४॥ 
पिपेश चाकं १।६८।५॥ दहमं त्वष्टुजेनयन्त गर्भमतन्द्रासो युवतयः १।९५।२।| 
त्वमनने प्रथमो अंगिरा ऋषिदेवो देवानाम्‌ । कविदेवानां द्विमाता पित्रोरुपस्थे 
ततूकृत्‌ १।३१।५॥ उषो जारो देवानां पिता पुत्रः सन्‌ १।६९।१।। नक्तोषासा 
धापयेते शिशुमेकस्‌ १।९६।५।। त्वमग्ने अद्भ्यस्त्वमरमनः २।१।१॥ त्वमग्ने 
इन्द्रो विषणब्रह्मा राजा वरुणो मित्रोऽयेमा त्वष्टा रुद्रो वातः सविता 
भगोऽदितिरिछा वृत्रहा २।१।१।। ऋग्वेद । 


आप ने कहा कि पुराणों के अनुसार अग्नि में ब्रह्मा, वरुण आदि के 
वीयं का हवन करने से मुगु, अंगिरा, मरीचि, अत्रि आदि महामुनि पैदा हुये : 
हैं किन्तुआकाश में अग्नि, प्रजापति, वरुण, मरुतु आदिनामो के और अगस्त्य 
अनि मुगु अंगिरा वसिष्ठ आदि मुनियों के नाम के तारे विद्यमान है । वेदों 
ने तारो को शमिष्ठा देवयानी रोहिणी रेवती अदिति दिति गंगा और ज्येष्ठा 
दि दा है । इतना ही नहीं, वेदों के अनुसार सप्तषि मनुष्य के शरीर 


[हे और वे प्रमाद से रहित सावध 
Urs 
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स्फुटं सदेवास्ति महत्सु तेजो वह्लेविधातुरवरुणादिकानाम्‌ । 
असंभवाइलीलकथा अतस्ता न सन्ति युक्ता जनुषो मुनोनाम्‌ ॥ १०२ ॥ 


शिवसंहिता और गरुडपुराण आदि ने विस्तार से बताया है कि 
मानव शरीर पुरे ब्रह्माण्ड का प्रतीक है । उसमें विश्व के सारे पदार्थ सूक्ष्म 
'रूप में अवस्थित हैं और आकाश के सात ग्रहों एवं सात मुनियों का स्थिर 
“निवास है । वाजसनेयिसंहिता का कथन है कि-- 
सप्त ऋषयः प्रतिहिताः शरीरे सप्त रक्षन्ति सदमप्रमादस्‌ । सप्तापः स्वपतो 
न्लोकमीयुस्तत्र'"' देवौ ॥३४।५५॥ 

इस मन्त्र के भाष्य में उवट और महीधर ने लिखा है कि पाँच 
ज्ञानेन्द्रियाँ, मन और बुद्धि ही सात ऋषि हैं। वे व्यापक हैं, सोते. मनुष्य के 
हृदयाकाश (आत्मा) में रहते हें और उस समय दीप्यमान प्राण और अपान 
जागते रहते हैं। सप्तषि सावधान मनुष्य की रक्षा करते हैं। 


ऐतरेय आरण्यक का कथन है कि गृत्स प्राण है और मद अपान है तथा 
दोनों मिलकर गृत्समद ऋषि हैं । विश्व देव अर्थात्‌ सारी इन्द्रियां इसके 
“मित्र हैं अतः यह विश्वामित्र है | प्राण सब देवों में वाम (वन्दनीय) है इस 
'लिये वामदेव है। वह पाप से रक्षा करता है इसलिये अत्रि है। प्रजा का 
“भरण करने से भरद्वाज है, सब इन्द्रियों का आच्छादक होने से वसिष्ठ है 
और बहुत बलवान्‌ होने से गोतम है । 

पाप्मनोऽत्रायत इत्यत्रिः । प्रजा वाजस्तं बिभतीति भरद्वाजः ॥ 

बृहदारण्यक उपनिषद्‌ के अनुसार अंगों का रस होते से प्राण ही 
अंगिरा ऋषि है। वाक, बृहती है और उसका पति होने से प्राण बृहस्पति 
है । वागू ब्रह्म है और उसका पति होने से प्राण ब्रह्मणस्पति हे । वाक्‌ से 
अन्न खाया जाता-है अतः वह अत्रि है । दो कान गोतम भरद्वाज हैं। दो 
नेत्र विदवामित्रजमदरिनि हैं । दौ नासिकाछिद्र वसिष्ट कश्यप हैं और वाणी 
सन्नि है। ४ छ किए. 

अंगानां रसः प्राण: । अंगात्‌ प्राण .उत्कामति तदा तच्छुष्यति । 
१॥३॥१९॥ वाग्बै बृहती तस्याः-पतिबृंहस्पतिः १।३।२०॥। वायवे ब्रह्म तस्याः 
'पतिन्नेह्मणस्पति: १।३।२१॥ इमावेव गोतमभरद्वाजो |. इमावेव विद्वामित्र- 
जमदरनी वसिष्ठकश्यपौ । वागेवात्रिर्वाचाऽन्नमद्यते २।२।४। | 
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२९६ उमोद्वाहमहाकाव्यम्‌ 


वेदोदितेर्नामभिरेव पइचात्तथा बभूवुर्सुनयः प्रसिद्धाः । 
यथाऽघुना झंकरमाधवेस्ट्राः पुरे पुरे सन्ति रमेन्दिराद्याः ॥ १०३ ॥ 


उषाऽश्चिनौ सा नभसोऽसिति शोभा संदृश्यते प्रागुदयाद्‌ खेर्या। 
भानोरतस्तां जननीं च जायां ज्येष्ठां च केचिद्‌ भगिनी वदन्ति १०४॥ 
सुर्यास्तकालीनविभाऽस्ति सन्ध्या कन्यापितृणां गगनस्य भानोः । 
उषाश्चिसंन्ध्या अत एव रात्रो दिने च न क्वापि भवन्ति दुइयाः ॥ १०५ ॥ 


ब्रह्मा, वरुण और अग्नि आदि देवों का सबके शरीर में वास है और 
महात्‌ पुरुषों में इन देवों का तेज स्पष्ट दिखाई देता है। सारांश यह कि 
अग्नि की सात शिखायें सप्तषि हैं तेजस्वी. सप्तषि आकाश को विभूषित 
करते हैं और शरीर में स्थित होकर हमारी रक्षा करते हैं अत: उनके जन्म 
को असंभव ओर अइलील कथायें अमान्य हैं ॥१०२॥ इन महत्त्वपूर्ण पदार्थों 
ओर दिव्य ज्योतियों के जो पवित्र नाम वेदों में विद्यमान थे उन्हीं के 
आधार पर बाद में उत्पन्न तेजस्वी सप्तषियों के नाम रखे गये । जेसे कि 
आजकल गाँव गाँव में शंकर, माघव रमा, इन्दिरा आदि नाम रखे 
जाते हैं ॥१०३॥ 


ऋषीणां नामधेयानि कर्माणि च पृथक्‌ पृथक्‌ । 
वेदशब्देभ्य एवादौ पृथकसंस्थाइच निमंमे ॥ मनुस्मृति १।२१ 


नामरूपे च भूतानां कमणां च प्रवतंनम्‌ । वेदशब्देभ्य एवादौ निमंमे 
स महेस्वरः १३२८ ऋषीणां नामधेयानि याइच वेदेषु दृष्टयः। शर्वेर्यग्ते 
प्रसूताना तान्येवैभ्यो ददात्यजः १।३।३० ॥ शांकरभाष्य वेदान्तसून्र 


सूर्योदय के पूवं आकाश की जो शोभा दिखाई देती है वही उषा ओर 
अच्विनी कुमार हैं अर्थात्‌ न तो उषा कोई नारी है न अश्विनौ नर हैं । 
सूर्य से उतपन्न होने के कारण उषा सूंयं की कन्या है, पहले दिखाई देने 
के कारण माता या बडी भगिनी है और संगिनी होने से पत्नी है ॥१०४॥ 
सूर्यास्तकालीन सूमंग्रभा को सन्ध्या, पितरों की कन्या और आकाश की 
कन्या कहते हें । इसी कारण उषा, अरिविनीकुमार, सन्ध्या और अहल्या 
आदि का दर्शन दिन में या रात में नहीं होता । केवल सूर्योदय और सूर्यास्त 
के समय होता है ॥१०५॥ सूर्य की किरणे ही सूर्या और अन्विनी है। सूर्य 
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सूर्याऽश्चिनी चास्ति दिनेशदीपिः सा चन्द्रयुक्ता भवतीन्दुजाया । 
निशाकंकन्या दिवसोऽकंसूनुर्थमीयमौ स्तः सहजौ सुरूपो ॥ १०६ ।॥ 
नासत्‌ मनुष्या गुरुचन्द्रताराबुधा न चासीद्‌ गणिकोवंश्षी स्त्री । 

पुरूरवा नो परुषः पुरासीदास्तामुभो ` सूर्यमरीचिसूर्यो ॥ १०७॥ 
शुविन्दुताराबुधरोहिणीनां व्योम्न्येव वासोऽरित घरातले नो । 

वाजं भरद्‌ गोतम ईश एव प्रतिष्ठितोऽमून्मुनिराजनाम्नोः ॥ १०८ ७ 
सर्वोऽपि तस्मादितिहास एषां कुकरपनेवारित वयं च न स्मः । 

वंश्या जडानां कुलटाऽभिकानामासन्न कस्रा मुनयोऽस्मदीयाः॥ १०९ ॥ 


ssn moor कयाली है es चला 


की किरणों का चन्द्रमा पर पड़ना ही सूर्या का विवाह है । ये किरणें बाद 
में चन्द्रमा की पत्नी सूर्या मान ली जाती हें । इसीलिये अश्विनीकुमार भी 
उस सूर्या के वर कहे गये । 

सोमो वधूयुरभवदझ्विनास्तामुभा वरा । 

सूर्या यत्पत्ये शंसन्ती मनसा सविता अदात्‌ ॥ (ऋग्वेद) 

काली रात्रि सूर्य की सुन्दरी कन्या है और गोरवणं दिवस. सूर्य का 

सुन्दर पुत्र है । ये दोनों ही यमी और यम हैं। इनका संयोग थोड़ी ही देर 
के लिये होता है । यमयमी का संवाद इन्हीं दोनों का आलंकारिक: 
वर्णन है ॥१०६॥ 


गुरु, चन्द्रमा तारा और वुध आदि आकाशस्थ जड़ ज्योतिया हैं, चेतन 
मानव नहीं। पुरूरवा प्राचीन काल में न कोई पुरुष रहा है न उवंशी 
गणिका स्त्री | सूये और उसकी किरणें ही पुरूरवा और उवंशी हैं ॥१०७॥ 
ये सब धरातल में नहीं अपि तु आकाश में रहते हैं। वाज (प्रजा और अन्न). 
का भरण करने वाला एवं अतिशय बली (गोतम) परमेश्वर ही भरद्वाज 
मर गोतम नामक दो महामुनियों के नामों में प्रतिष्ठित कर दिया गया 
है ॥१०८॥ इसलिये भाभी ममता पर देवगुरु का बलात्कार, उससे गोतम 
भरद्वाज की उत्पत्ति, भरद्वाज का माता द्वारा परित्याग, गोतम द्वारा शूद्रा 
दासियों में ब्राह्मणों का उत्पादन, राजा बृलि की पत्नी का अन्ध परपुरुष से 
संभोग, चन्द्रमा का गुरुपत्नी तारा पर बलात्कार, रोहिणी को छोड़ शेष 
पत्नियों का तिरस्कार, तारा से बुध का और बुध से पुरूरवा का fe जन्म 
तथा उससे चन्द्रबंश की ५2 कथन इतिहास नहीं अपि तु अज्ञानः 
जन्य कुकल्पना है । हम न तो जड़ पदार्थों की, न कुलटा माता की और त 
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बभूव लोपो जलघेरुदोच्या अगस्त्यतारोदयकाल एव । 
“पोतं बिदुस्तेन जनास्ततोर्शब्ध बहुन्यभूवन्‌ अरणे मतानि ॥ ११० ७ 


-स्वल्पप्रभा काचिदगस्त्यपाइवे तारा पुराईतिष्ठदरुन्धतीवत्‌ । 
-तां लोपमुद्रामवलोक्य लोपामुद्रामवोचन्‌ जरठां मुनोशाः ॥ १११ ॥ 


-दक्षस्य कन्या द्विजराजभार्या याः कृत्तिकाद्या दिवि सन्ति ताराः । 
-मध्येऽरित तासामनलस्य विष्णोर्भाया सुरेशस्य विधोश्च राधा ॥ ११२॥ 


“पथभ्रष्ट पिता की सन्तान हैं, न हमारे पूज्यपाद प्राचीन महषि कामुक 
न्थे ॥१०९॥ ॥ 


ज्योतिगंणित से यह बात सहज सिद्ध हो जाती है कि दक्षिण दिशा में 
“दिखाई देने वाला अगस्त्य तारा पहले बहुत नीचे था और विन्ध्याचल के 
उत्तर में दिखाई नहीं देता था । उसका ऊपर आना और हिमालय के 
“उत्तर वाले टेथिस सागर का सूखना, ये दोनों घटनायें एक साथ हुई । 
अतः कुछ लोगों ने मान लिया कि अगस्त्य मुनि समुद्र पी गये । समुद्र के 
“भरण की परस्पर विरुद्ध अनेक कल्पनाये हैं ॥११०॥ जैसे वसिष्ठ के 
“पास का अरुन्धती तारा आजकल वृद्धो को दिखाई नहीं देता है उसी 
'प्रकार का एक मन्द तारा प्राचीन काल में अगस्त्य के पास था। वेद में 
कृत्तिका i के नितत्नी, दुला, अम्बा आदि सात तारों का वर्णन हैं। 
'किन्तु पुराणों में छ का । एक तारा लुप्त हो गया । मुनीशों ने अनुमान 
किया कि अगस्त्य के पास वाली मन्द तारका का भी लोप हो जायगा 
इसलिये उसे लोपामुद्रा, वृद्धा और अगस्त्यपत्नी कहा ॥१११॥ वेदों में 
प्रथम नक्षत्र कृत्तिका है और राधा नक्षत्र २७ नक्षत्रों के ठीक मध्य में है। 
उसे विशाखा भी कहते हे । वह रानी है । शेष अनुराधा, चित्रा, रोहिणी, 
रेवती, मरणी, आर्द्रा और स्वाती आदि उसकी सखियाँ हैं, गोपियाँ है । 


चेद में इन्द्र और अग्नि, दो मुख्य देव हैं। ये दोनों राधा के पति हैं और 


राधा ( विशाखा ) पुंज में दो तारे हैं। अग्नि को वेद में विष्णु भी 
“कहा है किन्तु वेद का वास्तविक विष्णु सूयं है । वही तीन पगों ( सुर्योदय, 
सुर्यास्त और मध्याह्न ) में आकाश को नापता है। राधा उसकी 
मुख्य पत्नी है। साथ हो साथ चन्द्रमा राधा का और दोष २६ नक्षत्रों 
का भी पति है ॥११२॥ सत्ताईस नक्षत्र चन्द्रमा को पत्नियाँ है, दक्ष को 
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पञ्चदशः सग: २९९. 


सन्त्यासु कारिचिद्‌ वरणाग्निपूषन्‌बृहस्पतीनद्वाम्बुयमादिभार्या: । 
कार्चिन्‌ महेशस्य भगस्य वायोः खेः पितृणां च हरेविधातुः ।। ११३ ॥ 


शरदृतौ याति दिनेशविष्णुनंक्षत्रगोप्यावतराधिकायाः । 
यदान्तिक खे विमले स्थित तामाहुः कवीशा हरिरासलीलाम्‌ ॥ ११४॥ 


सन्तानहीनाप्सरसइच तारा याः सन्ति खेष्न्या अमरेशजाया: । 
तासु स्वतन्त्रा विचरन्ति खेटा देवाः स एवास्ति बिहार एषाम्‌ ॥ ११५ ॥ 
करोति तासु भ्रमण सुधांशुः स्वल्पेदिनेरेव ततः कवीशाः । 
बदन्ति भार्या हरते द्विजेशो गुरोः समेषामपि नि्ज॑राणाम्‌ ॥ ११६ ॥. 


काष्ठाइमवाता'्रजलादिकानां संघषंणाद्यस्य जनिः कुशानोः । 
भवन्तु इक्त्यकंशिवादिसूनोस्तस्य प्रमृता जनका जनन्यः ॥ ११७॥ ` 


ट्ट 


कन्यायें हैं परन्तु इनमें प्रत्येक को अन्य पति भी हें । शतभिषा का वरुण,, 
मघा का पितुगण, पुष्य का गुरु, धनिष्ठा का वसुगण, आर्द्रा का शिव,. 
फाल्गुनी का भग, रेवती का.पूषा, कृत्तिका का अग्नि और स्वाती का 
वायु पति है ॥११३॥ शरद्‌ ऋतु में आकाश निर्मल रहता है। उस समय' 
जब सूर्येरूपी विष्णु नक्षत्ररूपी गोपियों से आवृत राधा के पास जाते हैं; 
तो कवि उस स्थिति को हरि की रासलीला कहते हैं ॥११४॥ 


आकाश के ज्योतिष्मान्‌ तारे ही अमरेश इन्द्र को अप्सरायें और 
पत्नियाँ हैं । इनमें बडे बड़े तारों को तृप, मुनि, देव और असुर आदि भोः 
कहा जाता है । कुछ देव अदृष्य हैं। ये सारे देव और सारे ग्रह स्वतन्त्र 
रूप से तारापुंजों में घूमते रहते हैं । यही अनेक देवियों से अनेक देवों का 
बिहार है। तारों को पुत्रपुत्री नहीं होते। यही उनकी सन्तानहीनता हैः 
॥११५॥ अन्य देवों को भ्रमण में अधिक समय लगता है परन्तु चन्द्रमा 
केवल सत्ताईस दिलों में ही पूरे नक्षत्रमण्डल की परिक्रमा कर लेता है । यही 
उनका अन्य देवपत्नियों के अपहरण का रहस्य है ॥११६॥ हे देवि ! काष्ठ, 
पाषाण, वाय मेघ और जल आदि के घर्षण से किवा शक्ति, सूर्य मर शिव 
आदि से जो अग्नि उत्पन्न होता है उसके अनेक जनक जननी माने जा 
सकते हैं ॥११७॥ परन्तु जो महेश्वर योगीश्वर हे, अपनी इच्छा मात्र से 
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स्वयेच्छया किन्तु दघाति देहान्‌ यो नुतनान्‌ योगविभूतिनाथः । 
'सहेइवरस्यास्य कथं नु मर्त्या ज्ञास्यन्ति तातं जननों च पुत्रात्‌ ॥ ११८ ॥ 
'जीवन्ति जीवा रविशक्तिपातादात्माइस्ति स स्थावरजङ्गमानाम्‌ । 

स एव तोयातपदोऽस्ति शक्रो सिथ्याकथास्तस्य ततो न मान्याः ॥११९॥ 
पृष्टं भवत्या विषये सुराणां लिंगस्य यढ्देवतदेवतादेः । 

हे देवि वेयाकरणेस्तु तस्मिन्‌ िगप्रसक्तेनिहता वयं स्मः ॥ १२०॥ 
'पुल्लिगमेते कथयन्ति दारास्तासां च धम्मिलगलस्तनादीन्‌ | 

"षण्ढन्तु वीर्यञ्च रजइच शोयं महोसगं लिंगसथो बलञ्च ॥ १२१ ॥ 
नितम्बिनोनां चदनारविन्दे युष्माकमक्षि्िजविश्रमादो । 
अस्माकमेतद्रमते मनो यन्नपुंसकं तत्‌ कथयन्ति तेऽज्ञाः॥ १२२॥ 


'अंनेक नूतन शरीर धारण करने में समर्थ हैं, योग की परकाय प्रवेश आदि 
“छोटी बड़ी सारी विभूतियां जिनके वश में हें उनके माता को, पिता को 
और पुत्रों को मरणधर्मा अल्पायु मनुष्य नहीं जान सकता । उनके गणों 
और पुत्रों का रहस्य भी योगी ही जानते हैं॥११८॥ सूर्य विश्व के सारे 
जड़ों चेतनों स्थावरों और जंगमों का आत्मा है (सूर्यं आत्मा जगतस्त- 
स्थुषश्च) । वह जब आकाश से शक्तिपात करता है तब वे सब प्रभाव और 
जीवन पाते हँ। यह शक्तिपात ही वीयंपात है | सूर्य हो इन्द्र है। यदि वे 
दोनों भिन्न हों तो भी उनसे संबन्धित बाली, सुग्रोव आदि की ग्राम्य और 
'मिथ्या कथायें मान्य नहीं हो सकतीं | सूर्य प्रकाशपात करता है और इन्द्र 
जलपात करता है ।* यही दोनों कथाओं का रहस्य है ॥११९॥ हे देवि! 
आप ने देवों के लिग और देवत, देवता आदि शब्दों के बिषय में जो पूछा 
उसके विषय में इतना ही कहना है कि दिनरात घातु और लिंग के विमर्श 
में आसक्त वेयाकरणों ने हमें मार डाला है ॥१२०॥ ये दारा शब्द को और 
स्त्रियों के केशपाश, कण्ठ और स्तन आदि को पुल्लिंग कहते हैं तथा इनके 
नपुसकलिग की सूची बड़ी विचित्र और लम्बी है । ये पुरुष के जननांग को 
शेफ, लिंग और मेहन कहते हैं। ये तीनों शब्द नपुंसकलिंगी हें । इनकी 
दृष्टि मे वीयं, शुक्त, रेतस्‌, तेज, भग, लिंग, रज, शोय॑ और बल आदि 
शब्द र नपुंसक लिंगी हें | आश्चयं यह है कि नपुंसकवाचक इनके दाण्ड, 
bo शब्द पुह्लिगी हे ॥१२१॥ आप नितम्बिनियो के वद- 
” आँखों में, सवेत दांतों में, कटाक्ष में और हाव भाव आदि में 
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संज्ञा तुपाणां च सहामुनीनां देवीसुराणां महतां नराणाम्‌ | 

प्रायेण सन्त्यत्र सरिद्ठराणाँ वेदोदिता एव सतां सतीनाम्‌ ॥ १२३ ॥ 
चन्द्रेख्रताराहरिक्कष्णराधाविष्णवंशीभास्करराससीताः \ 
सरस्वतीसिन्धुकुभाइच गंगा भुरवंगिरोगोतमकव्यपाद्या: ॥ १२४ ॥ 
वेदस्य सूक्तानि बहूनि पाठात्‌ पूर्णोदयं सम्पद आशु देव्याः । 

कुर्वन्ति चित्ते च बहुनि नुस्यो हितोपदेशान्‌ ददति प्रबर्हान्‌ ॥ १२५ ॥ 
भुतो क्कचित्‌ सन्ति कथा जडाना क्वचिच्नुणां सन्ति च चेतनानाम्‌ । 

तस्या मते सूर्यकराः पुमांसो मनोरमाः सन्त्यपि मञ्जुनार्यः ॥ १२६ ॥ 
जानन्ति नेवास्य रहस्यमन्घा विजानते लोचनवन्त एव । 

ये सम्यगल्ञासिषुरस्य तथ्यं ते सन्ति जाताः पितरः पितृणाम्‌ ॥ १२७॥ 


हम पुरुषों का जो मन परमानन्द का अनुभव करता है उसे ये अनाडी 
नपुंसक और आपके अंगों को पुरुष कहते हैं । 
नपुंसकमिति ज्ञात्वा प्रियायै प्रेषितं मनः। 
तत्तु तत्रेव रमते हताः पाणिनिना वयस्‌ ॥ 
अतः इनके कहने से हमें स्त्री या नपुंसक न समझें तथा देवप्रियों को 
मूख न मानें ओर ध्यान रखें--लिगमशिष्यं लोकाश्रयत्वाल्लिगस्य ॥१२२॥ 
हे देवि ! हमारे भारतवषं की, नदियों के सरस्वती सिंधु, कुभा, गंगा, 

यमुना, विपाशा, सरस्वती शुतुद्री आदि नाम, नुपों के पुरूरवा, नहुष, मनु, 

जनक आदि .नाम, मुतियों.के अगस्त्य मरीचि, वसिष्ठ, अत्रि, अंगिरा, 

गोतम, कश्यप आदि नाम तथा देवियों, देवों और सतियों सन्तों के उवंशी 

सीता, राधा, उषा, अहल्या, मेनका, लक्ष्मी, मङ्गला, इन्द्र, चन्द्र, सूर्य 

बृहस्पति, हरि, कृष्ण, राम आदि नाम प्रायः वेदों से ही लिये गये हैं 

॥१२३, १२४ वे सब शुभ हैं, वेद में अनेक ऐसे क हैं जिनका पाठ करने 

से चित्त में दया, क्षमा, सत्य आदि दैवी सम्मदाओं का पूर्ण उदय हीता 

है और अनेक सूक्त मनुष्यों को श्रेष्ठ हितोपदेश देते हैं ॥१२५॥ वेदो में 

आकाशस्थ और पृथ्वीस्थित जडं पदार्थों की अनेक ऐसी कथायें हैं पा 
चेतन सम्बन्धी प्रतीत होती हैं और कुछ सचमुच चेतन मतुष्यादिको से 

सम्बन्धित हैं। श्रुतियाँ कहती हैं कि सूय को किरणें सुन्दर पुरुष हैं और 
सुन्दरी नारियाँ भी हैं ॥१२६॥ परन्तु अन्धे मनुष्य इस कथन का रहस्य 
नहीं समझ सकते । इसे दिव्य नेत्रों > वाले ही जान पाते हैं और जान लेने 
के बाद वे पितरों के पिता हो जाते हैं ॥१२७। ' | ै 
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स्थलेष्वनेकेषु परन्तु तासामशोभताऽस्ति प्रतिकृष्टभाषा | 
असंभवाः सन्त्यवरा उदन्तास्तेञ्रामिताः सन्ति विपर्चितोऽपि ॥ १२८ ॥ 
ब्राह्मया उषायाः सवितुः प्रभायाः स्तृतिप्रसंगे दुहितुः स्वपित्रा । 
आतुभंगिन्या सुरतप्रशंसा न शोभते भाति रसोऽन्र रौद्रः॥ १२९॥ 
यदोध्वंसंस्थो जलदो धरित्रीं जलप्रपुर्णा कुरुते तदानीम्‌ । 
ब्रवीति वेदः कुरते सगर्भामुत्तानपुत्रीं जनकः स्मरातंः॥ १३० ॥ 
ब्रवीति वाणो स्पृ रोमशां मामारिगनेन प्रमदप्रदात्रीम्‌ । 
ब्रवीति निश्यंगिरसस्तनुजा विभष्यंहो भोजनमायं भद्रम्‌ ॥ १३१॥ 


खयः सतीस्ता उभे पुंस आहुः । पष्यदक्षण्वान्न विचेदन्ध: | 
कवियं पुत्रः स ईमाचिकेत । यस्ता विजानात्‌ स पितुष्पिता सत्‌ ॥ 
(ऋग्वेद १।१६४।१६)) 
(आकाश में स्थित गुरु और शुक्र नाम के दो ग्रह हमारे ज्योतिष और 
पुराण में चेतन देवगुरु और देत्यगुरु माने जाते हैं।) 


यद्यपि वेदों में इस प्रकार अनेक बार गूढ़ रहस्यों का भेद बताया 
गया है फिर भी अनेक स्थानों में उनकी भाषा अशोभन और निकृष्ट है 
तथा उनमें लिखे इतिहास असंभव एवं निकृष्ट हैं । उन्होने अनेक विद्वानों 
को भी भ्रम में डाल दिया है। वे इन कविकल्पनाओं को अपने पूवंजों 
का सत्य इतिहास मान बेठे हैं ॥१२८॥ विद्या, उषा और सुयंप्रभा की 
स्तुति में यह कहना कि पिता अपनी पुत्री से और भ्राता अपनी भगिनीः 
से संभोग कर रहा है, श्युद्धार नहीं अपि तु रौद्र रस है ॥ १२९] 


स्वायां देवो दुहितरि त्विषि धात्‌ १।७१।५॥ योषा जारस्य चक्षसा 
विभाति १।९२।११॥। सूर्यो देवीमुषसं रोचमानां मर्यो न योषामभ्येति 
पश्चात्‌ १।११५।२॥। कि आ्ताऽसत्‌ १९।१०।११ (ऋग्वेद) ॥ 


जब उपर आकाश में स्थित मेघ पृथ्वी को जल से आप्लावित करते 
है तब वेद कहते हैं कि कामी पिता उत्तान सोई गभे: 
स्थापना कर रहा है॥ १३. ॥ होकर सोई अपनी पुत्री में 


द्योमे पिता जनिता नाभिरत्र । उत्तानयोरचंन्बोर्योनिरन्तरत्रा पिता 
११६७४ देवानां पुत्रः सनु 
पर प ६४।३२॥ उषो जारो देवानां पिता पुत्रः सन्‌, 
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लोपाऽवदच्नेति यतो वषो मां बुनोति तस्मान्नितरां मनोजः । 
धीरं श्वसन्तं तमुपेम्यधीरा सम्यग्यथाऽऽबां मिथुनीभवावः॥ १३२ ॥ 
पप्रच्छ घोषा च युवा युवत्याः संगेन योनेलंभते सुखं किम्‌ । 
रेतोऽधिकः कोऽस्ति युवा बकिष्ठो नारीप्रियो यस्य गुहं व्रजानि ॥ १३३ ॥ 
का सेवते देवरवद्‌ रजन्यां का वा दिवा वां विधवा प्रियेव । 
अमोदिषातामधुना द्विजस्य शुभौ पती कस्य गृहे च यष्टुः॥ १३४॥ 
वेदस्य केचित्प्रवदन्ति मन्त्रा ईशस्य जीवेषु समेषु वासम्‌ | 
लोकानसुर्यास्तमसा प्रपुर्णास्ते यान्ति निघ्नन्ति शरीरिणो ये १३५ ॥ 


वेद में वाग्देवी कहती हैं कि सन्देह न करो, मैं भोगयोग्या हूँ, रोमशा 
हुँ, आलिंगन से सुखदात्री हूँ अतः मुझे पास से छुवो ओर रात में अंगिरा 
को कन्या शाश्‍वती कहती है कि है आयं !. तुमने अस्थिविहोन लम्बमान 
मेरा प्रिय भोजन धारण किया है ॥ १३१॥ 

आगधिता परिगधिता”"'उपोपमे परामुशास्मि रोमशा १११२६७ ॥ 

अन्वस्य स्थूरं ददुशे पुरस्तादनस्थमूरूखरम्बमाणः | 

दाइ्वती नार्यभिचक्ष्याह सुभद्रमर्य भोजनं बिभषि ॥ ८१।३४॥ 

लोपामुद्रा कहती है कि वह वृषभ नहीं आ रहा है अतः कामपीड़ित 
होकर मैं उस धीर बलिष्ठ के पास स्वयं जा रही ह ॥ १३२॥ 

पूर्वीरहं शरदो जरयन्ती”यत्सम्यंचा मिथुनावभ्यजाव। नदस्य मा 
रुधतः काम आगन्‌ । लोपामुद्रा वृषणं नीरिणाति धीरमधीरा धयति 
इवसन्तस्‌ १।१७९।४ (ऋग्वेद) ॥ 

घोषा ने अश्विनीकुमारों से पूछा कि युवा युवतीयोनिसंपकं में क्या 
सुख पाता है, मुझ अनभिज्ञा को बतावें ! में किस वीर्याधिक, युवा, बलिष्ठ 
ओर नारीप्रिय पुरुष के घर जावू ॥१३३॥ दिन और रात में कोन सी 
युवती आप की वह सेवा करती है जो विधवा देवर की करती है और 
प्रिया अपने प्रिय की करती है । आप दोनों शुभ पतियों ने किस हिज याः 
यजमान के घर आज आनन्द मनाया है॥ १३४॥ 

न तस्य विद्म तदुषु प्रवोचत युवा हं यद्युवत्याः क्षेति योनिषु । प्रियो- 
ऽसतियस्य वृषभस्य रेतिनो गृहं गमेमाश्विना तदुष्मसि १०।४०।११॥ 
क स्विदद्य द्रा मादयेते शुभस्पती | क ई नियेमे कतमस्म जस्मतुविप्रस्य 

२० 
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३०४ उमोद्वाहमहाकाब्यम्‌ 
य आत्मवत्‌ पश्यति भूतजातं गोशुद्रविप्राइवशुन: समातान्‌। 

शरीरं नाप्नोति शोकं स नरो न मोहम्‌ ॥ १३६ ॥ 
राये नयास्मान्‌ सुपथा प्रभोऽनने कुर्याम नो दिग्विजयं धनार्थस्‌ । 
सत्यस्य हेम्ताऽपिहितं मुखं व्रागुद्घाट्य संदर्शय घम्यंसागंस्‌ ॥ १३७॥ 
अष्टादज्ञाशोभनकर्मयुक्ता यज्ञप्लचा नो सुदुढास्तरीतुम्‌। 
मृत्यं जरां यन्ति मुहुमूहस्ते येऽच्धाः प्रशंसन्ति च तान्‌ विसुढाः॥ १३८॥ 


केचित्‌ प्रयच्छन्ति च वेदमन्त्रास्तस्से भवेशाय बालि पशुनाम्‌ । 
अर्चेन्ति तेऽश्वस्य वपाऽनत्रबुक्कागुल्मादिमांसे रुधिरेण शंभुम्‌ ॥ १३९ ॥ 


वा यजमानस्य गृहम्‌ १०४०१४॥ कुहा स्विद्दोषा''को वां शयुत्रा विधवेव 
देवरं मये न योषा १०।४०।२ (ऋग्वेद) ॥ 


वेद के कुछ मन्त्र कहते हैं कि सब जीवों में परमेश्वर का वास है और 
जो इन जीवों की हत्या करते हैं वे तम से परिपूर्ण असुर लोकों में जाते 
हैं ॥१३५॥ जो सब प्राणियों को अपने समान देखता है, गाय शूद्र, विप्र, 
अश्व और कुत्ते को समान मानता है, जानता है कि यह शरीर एक दिन 
भस्म हो जायगा वह शोक और मोह से मुक्त हो जाता है ॥१३६॥ हे 
अग्निदेव ! हमें सुमागं से धन की ओर छे चलें ॥ हम धन के लिये दिग्वि- 
जय में अनेक प्राणियों की हत्या न करें| हे प्रभो ! सुवर्ण के ढक्कन ने 
सत्यपात्र का मुख ढक दिया है। उसे हटाकर हमें शीघ्र धमंमागं दिखावें 
॥१३७॥ हे नाथ ! हमने जान ल्या है कि अठारह प्रकार के अवर कर्मों 
से युत यज्ञ रूपी घरनइयाँ हमें संसारसागर से पाप करने में असमर्थ हैं । 
जो मूढ़ ओर अन्धे इनकी प्रशंसा करते हैं उनकी जरा और मृत्यु से कभी 
मुक्ति नहीं हो सकती ।।१३८॥ 


ईशावास्यमिदं सव॑ यतुकिच जगत्यां जगत्‌ । तेन त्यक्तेन भुज्ञीथा मा 
गूः कस्यस्विद्धनस्‌ ४०१ ॥ अपुर्या नाम ते लोका अन्येन तमसा वृताः । 
तस्ति प्रेत्यामिगच्छन्ति ये के चात्महनो जनाः ४०।२॥ यस्मिन्‌ सर्वाणि 
भूतानि आत्मेवाभूद विजानतः। तत्र को मोहः कः शोक एकत्वमतुपश्यतः 
४०७॥ भस्मान्त शरीरं कृतं स्मर ४०।१५॥ अग्ने नय सुपथा राये 


अस्मान ४०१६ ॥ हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापि इ पूषा- 
अपावृणु ४०१७॥ (वाजसनेयिसहित ह सय त 
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पञ्चदशः सर्गः ३०५ 


अन्ति कीशाश्ववराहतनक्रेवंषोन्दुरैः नुक्कुररासभाद्येः । 
यज्ञेषु विप्रा अमरान्‌ स्वयं च भुख्चन्ति मन्त्रेसँदिरां च मांसम्‌ ॥ १४० ॥ 
सते श्रुतेः स्वागतमिन्द्र एषां मखे हतानां कुरुते पशूनाम्‌ । 
भूत्वाऽमरास्ते च सुघाप्रभावात्‌ स्वर्गे रमन्ते चिरमप्सरोभिः ॥ १४१ ॥ 
बलेः पश्षोर्बन्यनयूपमाहुर्वदा अगादेष युवा सुवासाः। 
सोभाग्यदोऽय्रं घनदोऽस्ति हंसः पापापहा मंगलक्ृहिनानाम्‌ ॥ १४२॥ 


विद्याविनयसम्पन्ने ब्राह्मणे गवि हस्तिनि । 

शुनि चैव स्वपाके च पण्डिताः समदशिनः ॥ (गीता) 

प्लवा ह्येते अदुढा यज्ञरूपा अष्टादशोक्तमवरं येषु कमं । | 

एतच्छ्रेयो येऽभिनन्दन्ति मूढा जरामृत्यु ते पुनरेवापि यन्ति ॥ 

अविद्यायामन्तरे वतंमाना अन्वेनैव नीयमाना यथान्धाः ॥ कठोपनिषद्‌ 

एक ओर वेद परमेश्वर के सम्बन्ध में ऐसी उच्चकोटि को बातें कहते 
हैं और पुनः उसी जगदीश को नाना प्रकार के पशुओं को बलि देते है । 
चे शंकर को शिव णंभव मयोभय शंभु वेद्यनाथ आदि कहते हुये भी उन्हे 
अश्व की वपा से, अँतडी और गुल्म आदि के मांसं से ओर रुधिर से 
'पुजते है ॥ १३९ ॥ 

अशनि हृदयेनाशनि हृदयाग्रेण पशुपति कृत्स्नहृदयेन भवं यता । शवे 
मतस्ताभ्यामीशानं मन्युना महादेवमन्तःपांव्येनोग्रं देवं वनिष्ठुना ॥ उम्र 
लोहितेन भवस्य कण्ठ्यं र्द्रस्यान्तः पाइव्यं महादेवस्य यक्कच्छवंस्य 
वनिष्ठुः पशुपतेः पुरीतत्‌ ॥ ( वाजसनेयिरुद्री) ॥ 28 588 

ब्राह्मणगण यज्ञों में देवों और असुरादिकों को वानर, अश्‍व, सूकर, 
मगर, बैल, चूहा, कुत्ता और गधा आदि की बलि देते हैँ और मन्त्र पढ़ 
पढ़ कर स्वयं मांस और मद्य खाते पीते हैं ॥ १४० ॥ 

ग (देखिये वाजसनेयि संहिता २३ से आगे) ॥ 

वेदों का कथन है कि यज्ञों में मारे गये पशुओं का देवराज इन्द्र स्वागत 
करते हैं। उन्हे सुन्दर देव बना देते हैं। विमान में बैठाकर स्वगं ले जाते है 
ओर वे वहाँ अमृत पी पीकर चिरकाल तक अप्सराओं के साथ रमण करते 
हें ॥१४१॥ बलि के पशु जिस खम्मे में बांधे जाते हें उसके विषय सें वेद 
का कथन है कि यह हंस सा «वेत सुन्दर वञ्जवारी युवक आ गग्रा। यह 
सौभाग्य श्रेय धन आदि देता है और दिवसों को मंगलमय बना देता है। 
यजमान की पत्नियाँ इसको पूर्ज ॥१४२॥ Fe 
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३ 6 द्‌ उमोद्राहमहाकाव्यम्‌ 


प्रजापतिइवासमिमानतो नो न सात्त्विकानां च कृति समस्तान्‌ । 

चिदन्ति मन्त्रान्‌ सुधियस्तटस्था वशञक्रियामद्यवघप्रसक्तान्‌ ॥ १४३ ॥. 
लिप्ता मलैः केचन लोकमान्या योगीइवरा ज्ञानमखं वरेण्यम्‌ । 

बदन्ति वेदांखिगुणेरुपेतान्‌ यष्टु शच सूढानपि कामकामान्‌ ॥ १४४॥ 
एभिः प्रयोगे: बिलशिता अमुञ्चन्‌ केचिच्छुतोरीशमपि त्वरायाम्‌ । 

केचिच्च यष्टू नवदन्‌ कुबुद्धीत्‌ केचित्‌ क्रधा राक्षसभण्डधूर्तान्‌ ॥ १४५ ४, 
हा हन्त खिल्लाः कुमरवेरमीभिर्मनीषिणोऽस्मानजहुः प्रभूताः । 

सन्तो महेच्छा्च शिवावतारा रिक्त विभात्यायंगृहं विना यान्‌ ॥ १४६॥ 


युवा सुवासाः परिवीत आगात्‌ स उ श्रेयान्‌ भवति जायमानः ।।३। 
जातो जायते सुदिनत्वेऽह्वास्‌ ॥५॥ प्रजावदस्मे रत्नम्‌ ॥६॥ हंसा इव ॥९॥ 
(ऋग्वेद ३।९) ॥ 
इसलिये तटस्थ सन्त वशीकरण, मद्यपान और वध में आसक्त इन वेद- 
सूक्तो को परमेश्वर का निःश्वास अथवा सात्त्विक पुरुषों की कृति नहीं 
मानते ।।१४३॥ वेद के इन यज्ञों से खिन्न होकर कुछ लोकमान्य योगीश्वरो 
ने वेदों को त्रिगुणात्मक ( तमोयुत ) और याज्ञिकों को वाचाल, मूढ़ एवं 
कामकामी आदि कहा है ॥१४४॥) 
श्रेयान्‌ द्रव्यमयायज्ञाज्ज्ञानयज्ञः परन्तप ४।३३ त्रेगुण्यविषया वेदा 
निस्त्रैगुण्यो भवार्जुन २।४५ यावानर्थ उदपाने २।४६।। 
गतागतं कामकामा रभन्ते ९।२१॥ वेदवादरता-२।४२॥ 
कामात्मानः २।४३।भोगेरवरयप्रंसक्तानास्‌ २।४४।। (गीता) 
वेदों की याज्ञिकी हिंसा, धनापहरण, मदिरा और मोहन आदि प्रयोगों 
से दुःखी होकर कुछ लोगों ने वेदों को ही नहीं, शीघ्रता में उस परमेश्वर 
को भी छोड़ दिया जिसके साथ मांसभक्षण, सुरापान और परस्त्रीगमन 
आदि जोड दिये गये हैं। कुछ ने याजकों को भ्रष्टपरज्ञ कहा और कुछ ने 
क्रोधाबेश में राक्षस भाँड और धूतं तक कह डाला ।।१४५।। 
वेदप्रामाण्य कस्यचित्‌ क तृँवाद: स्नाने धर्मेच्छा जातिवादावलेपः | 
सन्तापारम्भः पापहानाय चेति भ्रष्टप्रज्ञाना पञ्जरिंगानि जाड्ये ॥ 


धर्मकीति--प्रमाणवातिक 
तयो वेदस्य कर्तारो भण्डघूर्तनिशाचराः (चार्वाक) 
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पञ्चदशः सग: ३०७ 


महषंयः केचन सोम्यभावानसौम्यवाचां प्रतिपादयन्ति । 
चेदस्य ते किन्तु न सन्ति दोषान्‌ स्पष्टान्तिराकतुंमिमान्‌ समर्थाः ॥ १४७ ॥ 
अुत्वा कथाः रवस्थरवोन्दुभादेर्वेदोदिता वायुतडिद्घनादेः। 
'असंभवाइलीळविचित्रगाथा नुणां सुराणां रचिता: पुराणे: ॥ १४८॥ 
भ्रकल्पिता ये शृतिभिः पुरासन्ताकाशदृश्येषु नदोनगाद्याः। 
देव्यो सुनोशा असुराश्च देवास्तान्‌ मेनिरे ते सकलान्‌ सजीवात्‌ ॥ १४९ ॥ 


खेद है कि इन प्रयोगों से खिन्न होकर हमें ऐसे अनेक मनीषियों, 
सन्तों, महानुभावों और परमेश्वर के अवतारों ने भी छोड़ दिया जिनके 
अभाव में आयंगृह रिक्त सा दिखाई दे रहा है ॥१४६॥ 

कुछ महियों को वेदों के असौम्य वचन असह्य हो जाते हैं तो वे 
आचीन सायणादि आचार्यो को अपशब्द कहते हैं और शब्दों को तोड़ मरोड़ 
कर विविध उपायों से सौम्य अर्थ निकालते हँ । वे मांत को फलों का गूदा, 
घेनु को धान, बछडे को तिळ, गौ और अश्‍व को चावल, रोम को सूखा 
आटा, चमं को पानो मिला आटा, बलि को कर, अश्व को अश्वगन्धा, अज 
को अजमोदा, सपे को सर्पगन्धा, अज को अन्त, रुधिर को चावल का लाळ 
भाग, मयूर को अपामागं, स्नामु को फलों का रेशा, मज्जा को घो में तला 
आटा, पक्वपशु को पकाया आटा, अतड्वान को जो, वराह को वराही कन्द 
और अस्थि को गुठली आदि सिद्ध करने का अथक प्रयास करते हैं परन्तु 
चेदों और वेदोत्तरकालीन ग्रन्थों में कहों ऐसा वणंत नहीं मिळता | हमारे 
चे दार्शनिक जिनके सिद्धान्तो में पर्याप्त मतभेद है, इसी प्रकार वेदमत्त्रो से 
भिन्न-भिन्न अभीष्ट अर्थ निकालते हैं। विद्वानों का एक ऐसा भी विशाळ 
वर्ग है जो मंत्रों का सहज, शब्दों से सीधा सम्पक रखते बाला और वेदों 
को अभिप्रेत वास्तविक अर्थ बताता है किन्तु वह वैदिक यज्ञों की हिंसा को 
हिंसा नहीँ मानता और वहाँ मद्यपान आदिको उचित कहता है ॥१४७॥ 
आकाशस्थ, सूर्य, चन्द्र, नक्षत्र, मख्तु, विद्युत्‌, मेघ, मेघनाद आदि जड 
पदार्थो को वेदिक आलंकारिक कथाओं के आधार पर पुराणों ने देवो और 
असुरादिकों को अनेक असंभव, अझ्लोळ ओर विचित्र कथायें रच डाली 
है ॥१४८॥ वेदों ने आकाश के दुश्यों में जित नदियों, पर्वों, देवियों, 
भुनोष्वरो, अपुरो और देव आदिको को कल्पना को थी, पुराणों ने उन 
सबों को सजोव पदार्थ मान कर वेसी हो गायायें रि दों ॥१४९॥ अब 
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कृत्वा5त्र नद्यो गिरयो मनुष्या मिथो विवाहं जनथन्त्यपत्मस्‌। -. 
पठन्ति शास्त्राणि समुद्रगृध्राः भल्कूककीशा गरुडाइच काकाः ॥ १५० ॥। 
खेदोऽस्ति भुग्वत्रिमरीचिमुख्यान्‌ भक्त्या स्मरामो निजपुवंजान्‌ यान्‌ । 

ते संकराः सन्ति समे मुनीशाः प्रायेण तेषां . कथनानुसारम्‌ ॥१५१।४ 
दुराशयाः काव्यकलाप्रवोणाः विलिख्य काव्यं स्वयमेव केचित्‌ । . 
विधातृनिःश्वासमथो कृति तद्ठदन्ति शंभोश्च हरेसुनीनाम्‌ ॥ १५२ ॥ 


आयुधंनुर्वेदकलोपवेदा बिद्यापुराणोपपुराणवारः। | 
सूत्रतिहासोपनिषत्समुहः इवासो विधेरेव मतेऽस्ति तेषाम्‌ ॥ १५३ ॥ 


पुराणों में नदियाँ पवंत और मनुष्य आपस में विवाह करते हैं, समुद्र ओर 
गीध शास्त्र पढ़ते हैं, वानर, माल्‌ प्रधान मन्त्री होते हैं और गरुड़ तथा 
काक दशंनशास्त्र के रहस्यों का सूक्ष्म विवेचन करते हैं ॥१५०।। (कोलाहल 
पर्वत गिरिका नदी से विवाह करता है तो उससे मानवी पैदा होती है | 
उसका पति एक पक्षी से बात करता है, उसके द्वारा पत्नी के पास अपना 
वीये भेजता है, उसे मछली खाती है, उससे कन्या पैदा होती है और वहो 
कौरव पाण्डवों की जननी है। आग से, घड़े से, लकड़ी से, मृगी से, ग्रीवा 
से, बालों से, समुद्र से ओर पवंतों से पुत्र पुत्री उत्पन्न होते हैं, इसकी 
असंख्य कथायें हें ) । खेद यह है कि हम अपने जिन श्रद्धेय भुग्वादि 
पूर्वजों का भक्ति पुवंक स्मरण करते हैं, पुराणों के कथनानुसार प्रायः 
वे सब वणंसंकर हैं ॥१५१॥ इसका कारण यह है कि संसार में कुछ ऐसे 
मनुष्य हैं जो काव्य कला में प्रवीण हैं परन्तु उनका हृदय दूषित है। 
वे स्वयं अनेक काव्य, इतिहास, पुराण और स्मृति आदि लिखकर उन्हे 
ब्रह्मा का निःस्वास अथवा शिव, विष्णु एवं मुनियों की कृति बताने लगते 
है । उनके मुख पृष्ठ पर वाल्मीकि व्यास मनु पराशर याज्ञवल्क्य हारीत 
गोतम आदि का नाम चिपका देते हँ । यद्यपि ऋतुवर्णन, भाषा, मेषादिः 
राशियो और वारो आदि से उनका नवोनत्व स्पष्ट है फिर भी लोग उन्हें 
ठ मान रेते हैं ॥१५२॥ उन कवियों का कथन है कि वेद ही नहीं, 
द 22228 संगीत, छलितिकलायें, अन्य कलायें, सारी विद्यायें, नवीन 
पाचीन सारे पुराण, उपपुराण, सूत्रग्रन्थ, इतिहास (महाभारत और 


सारी रामायणे) और नवीन तथा प्राचीन SIRS 
हें॥१५३॥ ` सारी उपनिषदे ब्ह्निशवासः 
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बदन्ति ते ऽमुः श्ुतयोऽपि सर्वाः सन्ति स्मरार्ताः प्रमदा मनोज्ञाः 
मन्त्रांगनाभिः सह रासलीला करोति विष्णुमंदनाभिभूतः ॥ १५४॥। 
श्रोतुं पुराणानि नगाः समुद्रा आयान्ति नद्यः श्तयो वनांनि। 
कपाछिनां वामपथस्य भीमा अपि क्रियाः सन्ति शिवोपदिष्टा: ॥ १५५ ॥ 


अस्य महतो भूतस्य निःश्वसितमेतद्‌ यदुः्वेदयजुर्वेदसामवेदाथर्वागिरस 
इतिहासः पुराणं चतुदंशविद्या उपनिषदः इलोका: सूत्राण्यनुव्याख्यानान्य- 
स्यैवेतानि निः श्वसितानि ॥ (बृहदारण्यकोपनिषद्‌ .२।४।१०) ॥ 
वे कवि कहते हैं कि सारे पुल्लिंगी वेद समयानुसार श्रुति रूपी स्त्रियाँ 
बन जाते हैं। तब इन कामात मनोहर सुन्दरियों के साथ मदताभिभूत 
विष्णु रासलीला करते हैं ॥१५४॥ 
श्रीमद्भागवत १०।८७।२३ में श्रुतियाँ श्रीकृष्ण से कहती हैं कि आपः 
की सुन्दर भुजाओं में जो नारियाँ कामभाव से आसक्त हैं उन्हें और हमें 
समान परमपद मिलते हैं। गगंसंहिता (गोलोक खण्ड ४) का कथन है कि 
गोलोक में एक अरब श्रुतिकामिनियाँ रहती हैं और वे श्रीकृष्ण से रमण 
का प्रस्ताव रखती हुई अपने को कामवाणविद्ध बताती हैं । 
कुन्दर्पकोटिलावण्ये त्वयि दुष्टे मनांसि नः। 
कामिनीभावमासाद्य कामक्षिप्तान्यसंरायस्‌ ॥२८॥ 
यथा त्वल्लोकवासिन्यः कामतत्त्वेन गोपिकाः | 
भजन्ति रमणं त्वां च चिकीर्षाजनि चस्तथा ॥२०॥ 
पद्मपुराण (पातालखण्ड ७७) का कथन है कि कोटिकोटि श्रुतियाँः 
गोपी बन कर कृष्ण को चूम रही थीं, उनसे लिपट रही थीं ओर ब्रह्मा, 
शिव, शास्त्र, उपनिषद्‌ एवं सुतिगण गोपी बनकर वह दुस्य देख रहे थे । 
सदा  घूणितनेत्राभिनृंत्यन्तोभिमंहोत्सवे । 
चुम्बन्ती भिहँसन्ती भिः दिलष्यन्ती भिमुहुम हुः ॥ 
अवाप्तगोपीदेहाभिः श्रुतिभिः कोटिकोटिमिः। 
गोविन्द एव पुरुषो ब्रह्माद्याः स्त्रिय एव च ॥ 
कवियों का कथन है कि अनेक पवंतों, समूट्रों नदियों और, 
नादो के साथ श्रुतियाँ भागवत आदि पुराणों को सुनने आती हैं और 
कपाली तथा वाममार्गी नर पंच मकारों का सेवन करते हुये जितने भीषण 
कमे करते हैं वे सब शिव द्वारा उपदिष्ट हैं, आगमानुकूल हैं ॥१५५॥ इसलिये, 
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है देवि तस्मात्‌ सुधियो निदेशात्‌ ग्रन्यस्य कस्यापि समान्‌ प्रमाणम्‌ । 

"मुन इवरब्रहाशिवोदितत्वाञ्न मन्वते चातिचिरन्तनत्वात्‌ ॥१५६॥ 
अदना यया विश्मभाषयाऽमी कृतास्त्वयाऽदां न तयोत्तराणि। 

'पराजिता देवि ततोऽस्मि शंभो्भंत्तोंऽगनानां ललितानभिज्ञः।। १५७॥ 


जाने कृृतोऽस्त्यात्मतपःस्तवो यस्त्वया मुनीशत्रिदशोपहासः । 
विनोद एवास्ति यतो न कंचिद्देवं मुनोशं मनुषे सदोषम्‌ ॥ १५८॥ 
जानीहि न स्वगंसुरा वयं स्मः परञ्च योगीहवर एष देवः। 
जिवः स्वपदृभ्यां स्पृशति प्रदेशं यं जायते स्वर्गसमः स नुनम्‌ ॥ १५९ ॥ 
'युष्साकमेषोऽस्ति यथा नगेशः प्रियंकरः सर्वविपद्व्रजध्नः । 
"पितेव मातेव तथाऽस्त्ययं नस्त्राता शिवो ज्ञानसहोदयाऽब्धिः ॥ १६० ॥ 
'तथापि सम्प्रत्यवलोक्य पुर्या अस्या व्यवस्थां सुषमां सुशान्तिम्‌ । 
` उसां वधुनां सरळं स्वभावं दूते मनोप्स्तोन्द्रपुरीयमेव ॥ १६१ ॥ 


हे देवि ! दुरदर्शी मनुष्य महामुनियो द्वारा, ब्रह्मा द्वारा, शिव द्वारा कथित 
होने से अथवा अति प्राचीन होने के कारण किसी ग्रन्थ के सारे निदेशो को 
आख मूदकर चुपचाप मान नहीं लेते अपि तु उनका परीक्षण करते हैं 
॥१५६॥ हे देवि ! आपने जिस विश्रम(श्पंगारभाव) की भाषा में प्रश्न किये, 
में श न दे सका। इसका कारण यह है कि मैं शंभु का भक्त और 
अंगनाओं के ललितादि भावो का अनभिज्ञ हुँ अतः अपनी पराजय स्वीकार 
करता हूँ ॥१५७॥ में भली भाँति जान रहा हूँ कि आपने अपने तप की जो 
प्रशसा की और मुनियों तथा देवों का उपहास किया वह विनोद मात्र था 
Sri लाच पटो कि कोई भी देव या मुनि सदोष नहीं 
| ! जान क हम लोग स्वगं के देव नहीं हैं परन्तु 
तर सदाशिव जिस प्रदेश को अपने चरणों से छू देते हैं उसको स्वर्ग 
ओर वहाँ के लोगों को देव बना देते हैं ॥१५९॥ राजा हिमाचलेश जिस 
र आप के प्रियंकर हैं, सारी विपत्तियों को समाप्त कर देते हैं उसी 
के जा के, बल के और दया के सागर ये शंकर भगवान्‌ हमारे माता 
24 bo प हैं ॥१६०॥ आकाश में स्वग कहीं होगा परन्तु 
पि की पुरी की शोमा, सुव्यवस्था और शान्ति को तथा 
क एव आप बधुओं के सरल स्वभाव को देख कर हंमारा चित्त 
कहता है कि इन्द्रपुरी यही है ॥१६१॥ भगदेव के उस 
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ग्रबोधदं तन्मधुरं भगस्य भुत्वा वचः सा रमणो तसाह। 
निःसंशया सौम्य वयं स्म एतद्‌ विज्ञाय देवषिकथारहस्यम्‌ ॥ १६२ ॥ 
अज्ञासिषं देव तवास्ति भाषा श्रेयस्करी मे वितथाऽतिवादात्‌ । 
क्षमस्व तेऽहं न पिकस्य भाषां वक्तुं समर्थाऽस्मि कदापि काको ॥ १६३ ॥ 
क्षमस्व देवास्त्यनृतं न निन्द्यं प्राणात्ययेऽर्थापहृतो विवाहे । 
विप्रस्य रक्ष्णे च रतो नयज्ञाः पंचानुतान्याहुरपातकानि ॥ १६४ ॥ 
अवोषि देवा न वयं परञ्च ज्ञानेन कान्त्या च गिरा स्थ देवाः । 
स्वर्ोऽस्ति नुनं भवतां निवासो धन्याइच देव्यो भवदोयजायाः ॥ १६५ ॥ 
एवं बहिमंण्डपतो विनोदे प्रेम्णा च वादे प्रचलत्यमोषाम्‌ । 
विवाहसंस्कारविधाततमन्तशचक्रृविधिज्ञा सुनयो गृहस्थाः॥ १६६ ॥ 


प्रबोघप्रद और मधुर भाषण को सुन कर उस रमणी ने कहा कि 
हे सौम्य ! देवों और ऋषियों की कथाओं के इस रहस्य को जान कर 
हम अब निःसंशय हो गई हैं ॥१६२।। हे देव ! आप ने अपनी भाषा को 
दुबंछ कहा परन्तु हमने जान रिया कि हमारी भाषा थोड़ी देर के लिये 
कुछ लोगों का तुच्छ मनोरंजन भले ही कर दे परन्तु आप की भाषा तृतीय 
नेत्र को खोलकर श्रेयः प्रदान करती है अतः वही श्रेष्ठ है, मेरा निरथंक 
अतिवाद नहीं ॥१६३॥ हे देव ! क्षमा करें । मैंने जो ऋषियों और देवों 
की कहानियाँ सुनाइ वे कदाचितु विवाहकालीन विनोद के लिये ही गढ़ी गई 
हें । नीतिशास्त्रज्ञ कहते हैं कि प्राणसंकट में, अर्थताश में, विवाहकाल में, 
विप्र की रक्षा में और संभोगकाल में मिथ्या बोलना पापप्रद नहीं होता 
॥१६४।। आप कहते हैं कि हम लोग देव नहीं हैं परन्तु ज्ञान से, कान्ति 
से और वाणी से तो निश्चित रूप से देव हैं। आप का निवास स्थात 
निश्चित रूप से स्वगं है और आप की धमंपत्नी देवियां धन्य हैं ॥१६५॥ 
इस प्रकार विवाहमण्डप के बाहर इन लोगों का प्रेमपूर्वक वाद विवाद और 
विनोद चल रहा था तथा भीतर विवाहसंस्कार के विशेषज्ञ गृहस्थ मुनि 
विवाह करा रहे थे ॥१६६॥ 


इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाव्ये पञ्चदशाः सर्गः । 
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बोडशः सेः 
शिवरततः कुत्रिमधुपमाल्यैः सुवासितं सण्डपमैत्‌ सुगन्धिः । 
सुझोभितं सात्त्विकदेवचित्रे: पटेमंनोज्ञेः सुरकल्पविप्रेः ॥ १ 1: 
विधीन्द्रविष्ण्वकंधनाधिपाद्े: साकं सुरेविप्रवरेश्च केश्वित्‌ । 
वाद्यव्रजानां च सुवासिनीनां *उुण्वन्‌ सुगीतानि च वेदमंत्रात्‌ ॥ २॥ 
राजा ततो विष्टरसंस्थितं तं शोभानिकायं हरिचन्दनेन । 
पीताक्षतेशचारुसुगन्यमाल्येरभूषयद्‌ भाग्यवतां वरेण्यः॥ रे ॥| 
सुगन्धमघ्यं करयोः प्रदाय समन्त्रमन्नं मधुरं विनीतः। 
सध्वाज्यबुक्तं दधिसूतभत्रे ददेऽग्रहीत्‌ सोपि नतः समन्त्रम्‌ ।। ४ ॥ 
उवाच गृह्हन्‌ मधुनो मधव्यं रूपं पवित्रं परमोत्तमं च । 
उन्नाद्ययुक्तं परमो मधव्यो भवाम्यतस्तानि मधुनि धुदत्वा ॥ ५ ॥। 


इसके बाद सुगन्धितकाय शिव ने चन्दन, देवदार, गुग्गुल, कर्पुर, अगर, 
तगर आदि से निर्मित कृत्रिमधूप से और मालाओं से सुवासित उस विवा- 
हमण्डप में प्रवेश किया जो सात्त्विक देवों के चित्रों, सुन्दर पटों और 
देवतुल्य विप्रो से सुशोभित था॥१॥ प्रवेश के समय उनके साथ ब्रह्मा, इन्द्र, 
विष्णु, सूर्यं और कुबेर आदि सुर तथा कुछ विप्रवर थे। व्राह्मण वेदमंत्र 
पढ्‌ रहे थे, युवतियाँ मंगलगीत गा रही थीं और तत सुषिर आदि मधुर 
वाद्य उनका साथ दे रहे थे ।।२।। मण्डप में आसन पर वेठ जाने पर महान्‌ 
भाग्यशाली हिमाचलनरेश ने शोभा के निकाय शिव को अपने हाथ से 
हरिचन्दन, पीताक्षत और सुन्दर सुगन्धित मालाओं से विभूषित किया 
॥३॥ इसके बाद हाथों में सुगन्धित अर्ध्यं दिया और तत्पश्चात्‌ मंत्र पढ़ते 
हुये विनय पूर्वक मधुर अन्न तथा मधु, आज्य और दधियुत मधुपक दिया। 
भूतनाथ शिव ने मंत्र पढ़ते हुये उसे स्वीकार किया ॥४॥ मधुपक ग्रहण 
करते हुये उन्होंने कहा कि जल, औषध, वायु, दिन, रात्रि, उषा, पृथ्वी 


आदि में जो मधु विद्यमान हैं उनमें अन्नादि परम पवित्र और उत्तम हैं। 


में उन्हें ग्रहण कर रहा हूँ ॥५॥ ( अन्नमय शिव भूतनाथ कहे जाते हैं ) । 
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षोडशः सर्गः ३१३ 


पोते दुकूले श्वशुरेण दत्त धृत्बोपविष्टः स उमापुरस्तात्‌ । 
मन्त्रं तथेदं पुनरप्यपाठीत्‌ चित्ते समञ्जन्तु सुराः सदा नो॥ ६॥ 
प्रदानकाले दुहितुनेरेशः पप्रच्छ ते देव किमस्ति गोत्रम्‌ । 
तं सस्मितः प्राह सहेशवरोऽहं स्वं वेद्मि राजन्न कुलं न गोत्रम्‌ ।। ७॥ 
जगाद बीणामधुरस्वरेण संमोहयन्‌ मण्डपयांस्तदानीस्‌ । 
हिजात्‌ सुरान्‌ भूपमृषिः सुराणां नादोऽस्ति भूपाल शिवस्य गोत्रम्‌ ॥ ८ ॥ 
आकाशतो नादगुणात्‌ समीरो जातोऽथ तस्मादभवत्‌ कुशानुः । 
तस्माज्जलं भूर्जलतोऽस्ति जाता वनाद्रिपश्चब्धिनराद्यपेता ॥ ९॥ 
संजायते नादत एव सृष्टिः प्रतिष्ठितोऽस्मिन्‌ जनकोडस्ति सृष्टेः । 

ˆ देवाः समे सन्ति विभिन्ननादा नादोऽस्त्यतः सर्वंपिता सवेशः ॥ १०॥ 
हृष्टस्ततो, हृष्टनुपोपनीतं जग्राह पाणि भगवानुमायाः। 
पपाठ संकल्पमिमं च राजा ददाम्युमामद्य शिवाय कन्याम्‌ ॥ ११॥ 


यन्मधुनो मधव्यं परमं रूपमन्नाद्यं तेनाहं मधुनो मधव्येन परमेण रूपे- 
णान्नाद्येन परमोमधव्योऽन्नादोऽसानि ॥ 

राजा द्वारा दिये हुये दो पीत वस्त्रों को धारण कर शिव 'समज्ञन्तुठ 
विक्वेदेवाः समापो हृदयानि नौ' मन्त्र पढ़ते हुये पूर्वमुख से पार्वती के सामने 
बैठे ॥६॥ कन्यादान के समय राजा ने शिव का गोत्र पूछा तो वे मुस्कराते 
हुये बोळे कि मैं अपना कुल और गोत्र नहीं जानता ॥७॥ उस समय देवि 
नारद अपनी वीणा के मधुर स्वरों से मण्डप में बैठे ब्राह्मणों को, देवों को 
और राजा को संमोहित करते हुये कहने लगे कि हे राजन्‌ ! चाद ही शिव 
का गोत्र है ॥८॥ आकाश का गुण नाद है । आकाश से वायु उत्पन्न होता 
है । वायु से अग्नि का, अग्नि से जल का और जल सें वन, पर्वत, समुद्र, 
पशु, पक्षी और मनुष्यादि से समन्वित पृथ्वी का जन्म होता है ॥९॥ 
अर्थात्‌ सारी सृष्टि नाद से ही उत्तन होती है। भिन्न भिन्न प्रकार के नाद 
(शब्द) ही मीमांसा शास्त्र में भिन्न भिन्न देव हैं | शब्दों के अतिरिक्त देव 
कोई पृथक्‌ पदाथे नहीं हैं अतः नाद हो. सबका पिता, गोत्रों का आदि 
ऋषि और परमेश्वर है । नाद में परमेश्वर और परमेह्वर में नाद प्रति 


शिवो नादमयः सत्यं नादः शिवमयस्तथा। 
उभयोरन्तरं नास्ति नादस्य च शिवस्य च॥ 
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आप्तं सशक्तोशक्कपा तथाऽस्याः पुत्रप्रपोत्रेः पितृतारणाय । 
'घर्माथकामाननया सहैव सदा चरिष्यापि शिवोध्प्युवाच ॥ १२॥ 
सदक्षिणा गा ददतुहिजेम्य: पक्षाबुभौ तत्र च सेवकेभ्यः । 
-मिष्टान्नवस्राभरणाति मुद्राः सर्वे प्रसच्चा ददुराशिषस्ते ॥ १२ ॥ 
'पाणि गृहोत्वा च शिव: शिवायास्तामानयन्‌ पश्चिसदिश्युवाच । 
करोत्विमाँ मन्मनसां विधाता दिवंकरीं पत्युरघोरनेत्राम्‌ ॥ १४॥ 
शिवां पशुभ्यः शिवचित्तदेहां वोरप्रसूँ चातिशिवां सुरेम्य: । 
चकार होमं विधिवच्च पञ्चादप्रार्थयत्‌ पावकसंस्थमोशम्‌ ॥ १५ 0 


सृष्टो प्रथमजत्वाद्धि सर्वोत्कृष्टस्ततो$स्त्ययस्‌ । 
अतो हि वादिता वीणा मथा तत्प्रेरितेन वे ॥ (शिव पुराण) 


उक्तश्च॒पवंतेनेवं नारदो वाक्यमब्रवीत्‌ । 
अस्य गोत्रं कुलं चेव नाद एव परं गिरे ॥ 
तादे प्रतिष्ठितः शांभुर्नादश्चास्मिन्‌ प्रतिष्ठित: । 
तस्मान्नादमयः शंभुर्नादाच्च प्रतिरूभ्पते (स्कन्दपुराण) ॥ 
तब प्रसन्न राजा द्वारा आगे बढ़ाये हुये पार्वती के पाणि को प्रसन्न 
शिव ने अपने हाथ में लिया और राजा ने संकल्प पढ़ा कि आज मैं शिव 
को अपनी कन्या उमा का दान करता हूँ ॥११॥ ताकि मुझे सशक्ति पर- 
भैश्वर की कृपा प्राप हो और उमा के पुत्र पौत्रादिकों के पुण्य से दोनों 
पक्षों के पितरों का उद्धार हो । शिव ने भी प्रतिज्ञा की कि मैं आज से धमं 
अर्थ और काम सम्बन्धी प्रत्येक कर्म उमा की संमति से ही करूंगा ॥१२॥ 
कन्यादान के बाद दोतों पक्षों ने ब्राह्मणों को तथा सेवकों को दक्षिणा, 
गाय, वस्त्र, आभूषण और मिष्टान्न आदि दिये । तब सबों ने प्रसन्न होकर 
'रकत्या को और दोनों पक्षों को शुभाशीर्वाद दिये ॥१३॥ 


ह सलल ने उमा का हाथ पकड़ कर पश्चिम दिशा में अपने 
| 1 आर मंत्र पढ़ा कि विधाता इसके मन को मेरे मनोनुकूल करें, 
“यह मेरे लिये प्रियंकरी और स्नेहाद्रंदृष्टि हो ॥१४॥ यह वीरमाता एवं 
पशुओं देवों तथा मेरे बंधुओं के लिये शिवा हो और शिवचित्तदेहा हो ॥ 


ततुपश्चात्‌ विधिवत्‌ हवन करते 
गया की कि ॥१५॥ हे देव! य में स्थित परमात्मा से यह 


पत्ती आप को कृपा से पुत्र पौत्रों 
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सवान्‌ प्रजां मुञ्चतु भृत्युपाशादस्या इयं नेव कदापि रुद्यात्‌ । 
पुत्रस्य पौत्रस्य सुखानि सम्यक्‌ प्राप्नोतु देवेश भवत्प्रसादात्‌ ॥ १६ ॥ 
सुगत मागं अदिशन्न एहि ज्योतियुंतं देहाजरन्न आयुः 
सृत्युविनव्यत्वसृत न आगाइँवस्वतोऽस्मानभयान्‌ करोतु ॥ १७॥ 
अग्नि परिक्रम्य शिवेन साकं छाजाहुति तत्र ददौ भवानी । 
तं प्राथयामास च हे कृज्लानो कदाप्ययं मंचतु मां पतिर्ना ॥ १८॥ 
नेवावयोः क्वापि मतान्तरं वा भवे्वियोगः कुपया तवाग्ने । 
दोर्घायुरस्त्वेष भवन्तु सर्वे ममास्य वह्वे स्वजनाः समृद्धाः! १९॥ 
पाणि गृहीत्वाऽथ शिव: शिवायास्तामाह गृह्वासि करन्तवाहम्‌ । 
स्वसोभगत्वार्थंममोऽद्य मायाः सामाहमृक्त्वं भव गेहराज्ञी ॥ २०॥ 
अकारयत्‌ सप्तपदी शिवायाः शिवः पठन्‌ विष्णुरिषे नयेत्त्वाम्‌ । 
ऊर्जेब्थंपश्‍वतुंमयोभवाय सख्याय मे नित्यमनुव्रताय ॥ २१ ॥ 


का पुरा सुख प्राप्त करे, इसे कभी रोना न पड़े और आप इसकी सन्तान 


को मृत्युपाशों से बचावें ॥१६॥ हमें शुभमागं में ले चलें, जरा से मुक्त और 
ज्योति से युत आयु दें, हम मृत्युओ से मुक्त हों, अमृतों को पाबें ओर 
वेवस्वत की कृपा से अभय रहें ॥१७॥ पावंती ने शिव के साथ अग्नि की 
प्रदक्षिणा करने के बाद लाजाहुति दी और प्रार्थना की कि पतिदेव मेरा 
कभी परित्याग न करें, दीर्घायु हों, आप की कुपा से हम दोनों का कभी 
वियोग और मतभेद न हो तथा हमारे स्वजन समृद्ध हों ॥१८-१९॥ 
स नो अर्थमा देवः प्रेतो मृंचतु मा पतेः। आयुष्मानस्तु मे पतिरेधन्तां 
ज्ञातयो मम । मम तुभ्यं च संवननं तदर्निरनु मन्यतास्‌ ॥ 
शिव ने शिवा का पाणिग्रहण करते हुये कहा कि में लक्ष्मीहीन हुँ, तुम 
लक्ष्मी हो, में साम हूँ तुम ऋक हो, में दो हूँ तुम पृथ्वी हो, में अपने 
सोभाग्य के लिये तुम्हारा पाणिग्रहण कर रहा हूँ। में देवों द्वारा तुम्हें पा 
रहा हुँ । आज से तुम मेरे घर की रानी बनो ॥२०॥ 
गुभ्णामि ते सौभगत्वाय हस्तं मया पत्या जरदष्टियंथाऽसः | 
भगो अयंमा सविता पुरंध्रिमंह्यं त्वामदुर्गाहेपत्याय देवाः ॥ 
अमोऽहमस्मि सात्वं सा त्वमस्यमोऽहम्‌ । 
सामाहमस्मि ऋक्त्वं धौरहं पृथिवी त्वस्‌। पश्येम शरदः शतस ॥ 
सम्राज्ञी इवशुरे भव इवश्र्वा ननान्दरि सम्राज्ञी अधिदेवुषु ॥ 
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'तां दर्शयित्वा श्रुवमाह देवो मम त्रतेते हृदयं दधामि। 
भवेत्तथा तेऽनु मसापि चित्तं प्रजापतिस्त्वा नियुनक्तु सह्यम्‌ ।। २२॥ 
आसोदपूर्णा सितपुष्पमालां गोर्योपतां शंभुरधान्नतांसः। 
उमापि शम्वापतशोणमालां जग्राह तत्पादनियुक्तनेत्रा ॥ २३॥ 
ततश्च मूर्धानमलञ्चकार सिन्दूरदानेन शिवः शिवायाः। 
संत्रास्तदानोमपठन्‌ मुनीशा गीतानि रामा अपि मंगलानि ॥ २४॥ 
-शिवोत्तरीयस्य दशां पुरोधा बबन्ध लाजाक्षतहेमयुक्ताम्‌ । 
उमोत्तरीये च पपाठ मन्त्रं युवामपोत्थं सवतं निबद्धो ॥ २५॥ 
सम्पूज्य शक्ति शिवमग्रहोष्टासुभोप्रसादं तत आशुतोषः । 
चखाद ताम्दूलमुमाप्रदत्तं पइचान्सूडानी च मृडप्रदत्तम्‌ ॥ २६ ७ 


इसके वाद शिव ने शिवा द्वारा सप्तपदी कराई ओर ये मन्त्र पढे । 
विष्णु भगवन्‌ तुम्हें इष (अन्न), ऊजं (तिज), राय (धन), सुख, पशु और 
ऋतुओं के ओर ले चळें। तुम मेरे अनुकूल रहो ॥२१॥ 


शिव ने उमा को धुव का दर्शन कराते हुये प्रार्थना की कि प्रजापति 
इम दोनों को संयुक्त कर दें, तुम्हारा हृदय मेरे ब्रतों के अनुकूल रहे, तुम 
“सावधानी से मेरी बातों को सुनो और मेरा चित्त तुम्हारे अनुरूप हो॥२२॥ 


ममब्रते ते हृदयं दधामि | मम चित्तमनुचित्तं तेऽस्तु ! ` 
मम वाचमेकमना जुषस्व । प्रजापतिस्त्वा नियुनक्तु मह्य्‌ ॥ 


इसके बाद गौरी द्वारा अपित श्वेत सुगन्धित पुष्पों की माला को * 


शिव ने नतमस्तक होकर धारण किया और शिव के चरणों में दृष्टि 
छ्गाई हुई उमा ने शिव द्वारा अपित लाल पुष्पों की माला को स्वीकार 
किया ॥२३॥ इसके बाद शिव ने शिवा की माँग को सिन्द्र से अलंकृत 
किया । उस समय मुनियों ने मंत्र पढ़े और नारियों ने मांगलिक गीत 
गाये ॥२४॥ तत्पश्चात्‌ पुरोहित ने मंत्रपाठ करते हुये शिव के डुपट्टे के 
प्रान्त मै लाजा अक्षत और द्रव्य रखकर उसक्रो उमा के उत्तरीय से बांधा 
ed आप दोनों इसी प्रकार बँधे रहें ॥२५॥ 
अ 
धात ह कि र आदिशक्ति की पुजा की -तथा उनका 


शिवदत्त ताम्बूल का उमा ने आस्वादन किया ॥ २६ ॥ इसके बाद दोनों 
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प्रणेमतुस्तौ विधये भवानी प्रापाशिषं वीरसुता भव द्राक्‌ । 

उभौ ततः पस्पृशतुः सतोनां पादान्‌ बयोवुद्धसतां गुरूणाम्‌ ॥ २७॥ 
दिवस्य बह्वाग्रहतो सुनीशा देवाइच लाजांब्शभिषेककाले । . 
विस्मृत्य संत्रानपठन्‌ विमुग्धा नमः शिवाये च नमः शिवाय ॥ २८॥ 
घृतिक्षमाशान्तिदयादिमूत्ये दीनातंसन्त्राणपरायणाये । 
सृडानि योगेशवरि ते जगत्या धात्ये जनन्ये च नमः शिवाये ॥ २९॥ 
हे धुजंटे ध्वस्तमनोभवाय भवाय ते गुढमहात्रताय । 
भवो-डूवायाथ मयोभवाय योगीइवरायास्तु नमः शिवाय ॥ ३०॥ 
आपन्नसंरक्षणतत्पराभ्यां सतां विपद्वारविनादानाभ्याम्‌। 
विज्ञानवेराग्यविवर्धनास्यां नमो नमो हैमवतोशिवास्याम्‌ ॥ ३१ ७ 
तापत्रयादित्यकरादितानां छायासयाभ्यामतिशोतलाम्याम्‌ । 
निरामयाभ्यां सुगुणाकराम्या नमो नमो हैमवतीशिवाभ्याम्‌ ॥ ३२॥ 


ने ब्रह्मा जी का अभिवादन किया तो उन्होंने पावती को शीघ्र हो वीर- 
माता होने का आशीर्वाद दिया । तत्पश्चात्‌ दोनों ने वयोवृद्ध सतियों 
सज्जनों और गुरुजनो के पेर छुपे ॥२७॥ शिव के अतिशय आग्रह करने 
'पर मुनिगण ओर देवगण लाजाभिषेक और जलाभिषेक के लिये उद्यत तो 
हुये पर वे अतिशय विमुग्ध होने के कारण वास्तविक मंत्रों को भूल 'नमः 
शिवाये च नमः शिवाय' कहने लगे ॥२८॥ उनकी प्रार्थनायें थीं-- 

हे मृडानी ! हे योगेश्वरी ! आप घृति क्षमा शान्ति और दया आदि की 
साक्षात्‌ मूर्ति हैं, दीनों और आरतो की रक्षा में परायण जगत्‌ की धात्री 
और जननी हैं । हे शिवा ! आप को नमस्कार है ॥२९॥ हे धूजंटे ! आप 
ने कामदेव को पराजित किया है। हे भवदेव! आप गूढ़ रूप से महात्रतो 
का पालन करते हैं । संसार आपसे ही उत्पन्न होता है और मुक्ति आपसे 
ही प्राप्त होती है। हे योगोश्वर शिव! आपको नमस्कार है।।३०॥ 
शरणागतों की रक्षा में तत्पर, उनके विपत्तिसमूह का विनाश करने वाले 
हैमवती तथा शंकर को नमस्कार है ॥ ३१ ॥ (इस प्रार्थता के सात इछोकों 
के अधिकांश शब्द शिवपुराण और स्कन्दपुराण के हैं |) 

देहिक, दैविक, भौतिक, तापों रूपी तीदण आदित्य किरणों से सन्तप्त 
भक्तों के लिये जो अतिशय शीतल छाया के समान हैं, जो विशुद्ध अन्त: 
करणवान्‌ और सद्गुणो के आकर हैं उत हैमत्रतो और शिव को नमस्कार : 
है ॥३२॥ जो श्रेष्ठो से श्रेष्ठ जगत्‌ के माता, पिता, स्वामो और शक्ति एवं 
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परात्पराभ्यां जगतः पितुभ्यां निरीदवरास्पाँ निखलेश्वराभ्याम्‌ । 
शक्तिप्रबोधामृतसागराभ्यां नमो नमो हैमवतोशिवास्याम्‌ ।। ३३॥ 
भक्तस्मयाज्ञानकुलोभचिन्तागाढान्धकारार्थमहस्कराभ्याम्‌ । 
परोपकारव्रतितारकाम्यां नमो नमो हैमवतोशिवाभ्याम्‌।। रेड ७ 
नसो नमः कारणकारणाभ्यां नमो नमो मंगलमंगलाभ्याम्‌ । 
नसो नमः पावतपावनाम्यां नसो नमो हैमवतीशिवाभ्याम्‌॥ ३५॥। 
मुहुविघेविस्मरणं द्विजानां दृष्ट्वाऽधिकात्‌ साम्बरिवेऽनुरांगात्‌ । 
जातेऽभिषेके जहसुः सुराद्या जहास भूयो सुदितो महेशः ॥ ३६ ॥ 
तं दक्षिणां दातुमवेक्ष्य विप्राः समुद्यतं प्रा्ञलयो _ नताँसाः \ 
अक्त्याउब्नुवन्‌ हे भगवन्न दद्या मुद्रा प्रहीष्याम इमा वयं नो ॥ २७॥ 
सोदाय पोत्रस्य सुतस्य पत्त्यास्तातस्य मातुः सहजादिकानाम्‌ । 
अजत्रमन्नावनिघेनुवासोगजाश्वदानग्रहतत्पराणास्‌ ॥३८॥ 


प्रबोघरूपी अमृतों के सागर हैं, जिनका कोई स्वामी नहीं है उन हैमवती: 
और शिव को नमस्कार है ॥३३॥ जो भक्तों के अहंकार, अज्ञान, कुलोभ' 
और चिन्ता रूपी गाढ अंधकार के लिये सूयं तुल्य हैं तथा जो परोपकार . 
को अपना ब्रत मानने वाले मनुष्यों के तारक हैं उन हैमवती और शिव 
को प्रणाम है ॥३४॥ जो कारणों के कारण, मंगळों के मंगल और पावनों 
के पावन हैं उन योगश्वरी शिवा और शिव को नमस्कार है ॥३५॥ देवों 
और मुनियों ने देखा कि कर्मकाण्डी विप्राण उमाशंकर में अनुराग 
आधिक्य के कारण विवाह कराते समय विधियां बार बार भूल रहे हें। 
अभिषेक करते समय भी वे मंत्रों को भूल विभोर होकर स्तुति करने लगे) 
इस स्थिति को देखकर सबलोग हंसने लगे और शंकर भगवान्‌ भी मुदित 
होकर बार बार हंस रहे थे ॥३६॥ 
शास्त्राणां विषयास्तावद्‌ यावन्मन्दरसा नराः । 
रसचक्रे प्रवृत्ते तु नेव शास्त्रं न च क्रमः ॥ (वात्स्यायन) 
विप्रो ने जब शिव को दक्षिणा देने के लिये उद्यत देखा तो वे नतमस्तक 
होकर हाथ जोड़कर भक्ति पूवंक कहने रगे कि भगवन्‌ ! आप इन मुद्राओं 
को रख दे । हम नहीं लेंगे ॥३७॥ पोत्र, पुत्र, पत्नी, पिता, माता और 
भाई आदि की प्रसन्नता के लिये दिनरात अन्न, भूमि, घेनु, वख, गज, 
अश्व आदि के दानग्रहण में तत्पर ॥३८॥ स्वगं और मुक्ति की प्राप्ति के 
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स्वगंस्य मुक्तेः सृतिदशंकानामुक्तो च वाग्देवगुरूपमानाम्‌ । 

ताका का समं जीवितमेव मोघम्‌ ॥ ३९ ॥ 
चयं नाथ दुर्यं ततोऽस्त्यदृश्यं गुणवत्‌ प्रभूतम्‌ । 

तेषां सुरात्मेशकणादिकानां बोघोऽस्ति नृणां तस्मात ॥४०॥ 

विद्यः शरीरेऽपि च पञ्चकोषाः प्राणात्मशक्तोशसुराः स्थिता ये । 

चक्रादयः कुण्डलिनोयुतास्ते श्रेष्ठा: समे सन्ति शरोरतो$स्मात्‌ ।। ४१॥ 

विद्मश्च यो वेत्ति रहस्यमेषां शान्ति महत्त्वं लभते स नुनम्‌ । 

तथापि नाद्यावधि दक्षिणाशा ज्ञानार्थमेषां प्रसिता अभूम॥ ४२॥ 

तुष्णानदो सारतरप्रवाहग्रस्ताखिलानन्तपदार्थजाता । 

तटस्थसन्तोषसुवृक्षमूलनिकाषदक्षा वहतीह हृत्सु॥ ४३ ॥$६ 

तृष्णालताकाननचारिणो न: परिश्रमन्तः क्षपयन्ति कालम्‌ | 

शाखाशतं काममहीरुहेषु सनोमृगा नो सुखमाप्नुवन्ति ॥ ४४ ॥३६ 


पथप्रदशंक, परोपदेश में भारती और बृहस्पति तुल्य, हम लोगों के सम्पूर्ण 
जीवन को ही इस दक्षिणा नाम्नी राक्षसी ने निरथंक बना दिया है ॥३९॥ 
हे नाथ ! हम लोग जानते हैं कि संसार के दृश्य पदार्थों को अपेक्षा अदृश्य 
पदार्थ महत्त्वपूर्ण और अधिक हैं तथा अदुष्य देव, आत्मा, ईश्‍वर और 
परमाणु आदि का बोध मनुष्य के सुख शान्ति का हेतु है ॥४०॥ हम यह भी 
जानते हैं कि शरीर में स्थित पञ्चकोष, पाँच प्राण, पाँच उपप्राण, सात 
चक्र, कुण्डलिनी, आत्मा, शक्ति, ईश्वर और देव आदि अदृष्य पदार्थ दृष्य 
शरीर से श्रेष्ठ हैं तथा महत्त्वपूर्ण हें ॥४१॥ यह भी जानते हैं कि जोः 
मनुष्य इन सबों का रहस्य जानता है वह निश्चित रूप से महत्त्व और 
शान्ति को प्राप्त करता है फिर भी दक्षिणा की आशा में दिन रात भटकते 
हम लोग इनके ज्ञान की प्राप्ति के लिये आज तक तत्पर नहीं हो 
सके ॥४२॥ हमारे हृदयो में वह तृष्णा नदी बह रही है जिसके तीव्र प्रवाह 
ने अनेक बहुमूल्य पदार्थों को ग्रस लिया है और तट पर स्थित, सन्तोष, 
विवेक, घम ओर सत्य आदि स॒वृक्षो को जड़ उखाड़ कर फेंक दी है ॥४३॥: 
हे नाथ ! हमारे मनोमृग उस घोर कानन में भटकते हुये अपना सारा 
समय नष्ट कर रहे हैं जिसके कामना रूपी वृक्षों में वासना रूपी सैकड़ों. 
शाखायें हैं और जो तृष्णा रूपी लताओं से आवेष्टित हैं। परिणाम यह है 
कि हमें आज तक सुख का दर्शन नहीँ हुआ ॥४४॥ जीवन का महत्त्वपूर्ण . 
२१ 
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जरोपगानामपि कल्पनाया आकाशवल्लीफलगर्घनानास्‌ । 

उदेति नो लोभश्ताहतानामुदारवृत्तान्तमयी ` कथेव।। ४५ ।।४६ 
पतत्यदांकं पशुरद्रिकूटादानीलवल्लोफलवाञ्छयाऽधः । 
तथाप्तुमिच्छन्‌ पदमुत्तमानां स्वचेतसैवापहृता वयं स्मः॥ ४६ ।५ई 
पुषन्नतो सत्यमुखं यदास्ते हिरण्यपात्रापिहितं दुतं तत्‌ । 

अपावृणु त्वं कुरु दक्षिणार्हानस्मान्‌ द्विजान्‌ दराय सत्यधमंस्‌ ॥ ४७ ।। 
'विषाढ्यसर्पेवषयेः प्रदष्टाः समन्ततो घोरतमोवृताः स्मः । 

चयं विषादेषुहता इदानोमुमापते तेंइप्रिमुपागताः स्मः।। ४८॥ 
दयाऽम्रतेनाछु ततोऽभिषिञ्च दयानिधे पणिडितसंज्ञसुढान्‌ । 
अस्माकमर्थात्मजचेटकानामुद्घाटयेशान तृतीयनेत्रम्‌ ॥ ४९ ॥ 
सातः पितः सस्प्रत दक्षिणायां भूतात्मदेवेश्वरबोधभक्तो । 

दत्तां च शुद्घ्ये मनसां क्रियास्तामस्मत्सु पादाब्जरजोऽभिषेकम्‌ ॥ ५०॥ ` 


काल यौवन बीत गया, जरा आ गई परन्तु काल्पनिक आकाशवल्ली के 
मधुर फलों की तृष्णा नष्ट न हुई। हुदयों में लोभविहीन सद्वृत्ति का अभी 
उदय ही नहीं हुआ ॥४५॥ हे नाथ ! नीलवल्ली के मीठे फल को अभिलाषा 
में हमने पशुओं को पर्वत शिखर से गिरते देखा है। उत्तम पद के अभिलाषी 
हमारे हृदयों ने हमें भी उसी प्रकार मार डाला है ॥४६॥ (इन चार इलोकों 
के अधिकांश शब्द योगवा सिष्ठ के हैं) 
इसलिये हे पूषन्‌ देव | सत्य के पात्र का जो मुख सोने के ढब्रकन से 
आच्छादित है, उसे कृपया शीघ्र हटा दें, . हम ब्राह्मणों को दक्षिणा लेने 
योग्य बना दें और वास्तविक धमं दिखा दें ॥४७॥ 
हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं मुखम्‌। तत्त्वं पूषन्नपावृणु सत्यः 
चर्माय दृष्टये (ईशोपनिषद्‌) ॥ 
हे उमापते ! हुम सब इस समय विषयरूपी विषधर साँपों से दष्ट 
होकर, चारो ओर छाये अज्ञान रूपी अंधकार से आवृत होकर और विषाद 
रूपी बाणों से आहत होकर आप के चरणों में आये हैं ॥४८॥ अतः हे 
दयानिधे ! हुम पण्डित नामधारी मूढ़ों को दयामुत से अभिषिक्त करें, और 
घन, पुत्र, पोत्र आदि के दास बने हम लोगों के तृतीय तेत्र खोल दें ॥४९॥ 
. हे माता! हे पिता ! आप दोनों इस समय हमें दक्षिणा मै भौतिक, 
आध्यात्मिक, देविक, और ईस्वर सम्बन्धी ज्ञान दें, ईश्‍वर और सन्तो में 
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उक्त्वेति शंभूत्तरमप्रतीक्षेस्तस्यास्बिकायाइचरणेषु सर्वे । 
भुर्थ्ना पतित्वाऽक्ृषताभिषेकं विप्राः पुनस्ते नयनोत्यनोरेः ॥ ५१ ॥ 
उत्थाप्य तानाह शिवो दयावानेताः शुभेच्छा घरणोसुरा वः । 
रमारमेशो कुरुतां प्रदुर्णास्तौ प्रार्थयामोति मृहुहृंदाऽहम्‌ ।। ५२ ॥ 
जजुगारसान्त्वानि ततो वदन्त्यो गोर्या वयस्या अपराश्च रामाः। 
अतृप्तनेत्रेबलोकयन्त्यो नीराजयामासुर्मां महेशम्‌ ५३॥ 
हर्षा य आसोत्‌ वियुलस्तदानों ख्रोणाञ्च वैराग्पबतां मुनोनाम्‌ । 

-तुणां सुराणां हृदयेषु पुर्या केतापि नो वर्णयितुं स शक्यः॥ एड ॥ 
अथ द्वितोये दित्रसे शिवोऽगादन्तःयुरं तत्र नवे महार्घे । 
सहासने मोक्तिकरत्तयुक्ते मात्रा शिवाया उपवेशितोऽभूत्‌ ॥ ५५॥ 
उसा ततः संकुचिता सल्लोमिः प्रतिष्ठिता शंकरवामभागे । 
स्घृत्या विप्रोपत्य हृदाकुछास्ताः सिबेविरे तो व्यजनैः सुगोभि: ॥ ५६ ॥ 


भक्तिभाव दें तथा हमारी मनोविशुडि के लिये हम पर चरणक्रपलरज का 

अभिषेक करें ॥५०॥ ऐसा कहने के बाद शिव के उत्तर को प्रतीक्षा किये 

विना उन सब ब्राह्मणों ने शिव के और जगदस्त्रा के चरणों में शिरसा 

प्रणिपात कर नथननीर से पुनः उनका अभिषेक किया ॥५१॥ तब उन्हें 

प्रेम से झट उठाकर भगवान्‌ आशुतोष ने कहा कि हे धरणी के देवो ! 

लक्ष्मीनारायण आप की इन सारी शुभकामनाओं को पूणं करें | इसके लिये 

मैं हृदय से बार बार उन दोनों को प्राथंना कर रहा हूँ ॥५२॥ इसके बाद 

श्युंगाररस के गीत गाती, मधुर वचन बोलती और अतृप्त नेत्रो से निरन्तर 

देखती हुई गौरी की सखियो एवं अन्य युवतियों ने उमाशंकर की आरती 

उतारी ॥५३॥ उस समय नगर की स्त्रियों, पुरुषों, देवों और वेरागी 

सुनियो के हृदयों में जो अपार हर्ष था, कोई भी कवि उसका वर्णन नहीं 
कर सकता ॥५४॥ विवाह कृत्य सम्पन्न हो जाने के बाद शिव दुसरे दिन 
अन्तःपुर में गये। वहाँ मेता ते उन्हें मौक्तिक और र रत्तजटित तूतन 
सिंहासन पर बेठाया ॥५५॥ संकुचित उमा को सखियो ने शिव की बाई 
ओर बेठाया । यद्यपि उमा के आसन्न वियोग की स्मुति से उनका हृदय 
आकुल था फिर भी पंखियों और मीठे वचनों से दोनों की व में लगी: 
थीं ॥५६॥ तत्मश्चात्‌ हाथ में सोने का गडुआ लिये सेना ने भ सोचे 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotr ५ i ड 


३२२ उमाद्वाहमहाकाव्यम्‌ 

स्थाल्यां सुबणंस्य ततः प्रवृत्तां प्रक्षालनार्थं चरणस्य भक्त्या । ¦ ` 
हेमालुहस्तामवलोषय मेनां कुता्जालः प्राह झटित्युमेशः॥ ५७ ४ 
प्रक्षालनं कारयति स्वपत्न्याः पित्रा च मात्रा स्वपदोविवाहे । 

अन्यन्न वा यरतरुण: स्वपुय्येवुंदधेश्च विद्वार्नप सोऽरित मूलः ॥ ५८ ७ 
विवाहतद्चेन्नर आशु विष्णुः संजायते तहि विवाहकाले । 

ब्रूते स आत्मानममं किमादो लक्ष्स्याः किमर्थं कुर्ते सपर्याम्‌ ॥ ५९ ॥ 
मु्हद्रिजानां कुरते नमस्यां होमे च देवाप्सरसाममादेः। 
प्रत्येकवाबयेऽथ च सप्तपद्या: करोति विष्णुस्मरणं किमर्थम्‌ ॥ ६०॥ 
कुवन्ति विप्रा अभिषेककाले रक्षां कथ तस्य सुरग्रहाद्ः । 

कि याचतेऽसौ इवशुरं रमेशो मे देहि यानं द्रविणं गृहाद्यम्‌ ॥ ६१॥ 


की थाली में शिव का चरण धोना चाहा तो वे हाथ जोड़ कर झट प्रार्थनाः 
करने लगे कि ॥५७॥ जो युवक विवाह काल में अपनी पत्नी को माता से, 
पिता से अथवा अन्य किसी वयोवृद्ध से अपना पेर धुलवाता है वह पठित. 
हो तो भी मूख है ॥५८॥ कुछ लोगों का कथन है कि विवाहकाछ में वर 
विष्णरूप हो जाता है किन्तु प्रश्‍न यह है कि वह यदि विष्णु हो जाता है तो 
अपने को लक्ष्मीविहीन (अमोऽहं) क्यों कहता है और मण्डप में बेठते ही 
लक्ष्मी और कुबेर की पूजा वयो करता है ॥५५॥ वह अनेक विप्रों के चरण 
बयों पुजता है और हवन में गन्धर्वो, देवों, अप्सराओं, नक्षत्रों, अमावस्या, 
पुणिमा, समुद्रो, अन्नों आदि को प्रार्थना पूर्वक आहुतियाँ क्यों देता है।. 
सप्तपदी के प्रत्येक वाक्य में विष्णु की प्रार्थना क्यों करता है ॥६०॥ वर 
यदि विष्णु है तो दोनों पक्ष के ब्राह्मणों को उससे पेर घुलाने का साहस 
केसे होता है ओर ब्राह्मण अभिषेक करते समय यह क्यो कहते हैं कि उसके 
बनाये देव तथा बुध आदि ग्रह, मेष वृष आदि राशियां, नन्दा भद्रा आदि 
तिथियाँ, काशी प्रयाग आदि तीर्थ वसिष्ठ वामदेव आदि मुनि, पृथु दधीचि 
भगीरथ आदि राजा, गण्डकी गोमती आदि नदियाँ, विध्य हिमालय आदि 
पर्वत और आम कटहर आदि वृक्ष उसकी रक्षा करें| वर यदि लक्ष्मीपति 
विष्णु है तो खिचडी पर इवशुर से यान, द्रव्य और गृह आदि क्यों माँगता 
है ॥६१॥ यदि विवाहमण्डप के स्पशंमात्र से मनुष्य में विष्णुत्त आ जाता: 
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चेन्मण्डपस्पशंत एव मत्ये विष्णुत्वमायाति तदा कथं तो। 
विवाहितस्तच्छ्वशुरोऽस्ति विष्णुः कि दृश्यते लक्षणमेषु विष्णोः ॥ ६२॥ 


देव्यः प्रदत्ताज्ञिषमेव यूयं तासां बलादेव सुखानि लप्स्ये। 
आशोभिरेवाप्रनूणां मुदाढचं पश्यामि पुण्यं दिनपेतदद्य॥ ६३॥ 


दिवं गतो बालकमेव देवाद्‌ विहाय मातापितरावताथम्‌ । 
ररक्ष मां झांभुरनाथनाथस्तस्येव संज्ञा अददुबुधा मे॥ ६४॥ 


अजानता मातुसुखानि भाग्याइयामयो त्वं जननो सयाऽऽप्ता । 
स्नेहानभिज्ञेन पितुइच तातो लब्धो दयास्नेहशमावतारः॥ ६५॥ 
हीनेन वर्णार्थगुहानुजाद्य्त्राता च मेनाकसमः कुलीनः। 
आसादितः सम्प्रति धर्मशीलो महान्‌ प्रमोदावसरो ममायम्‌ ॥ ६६॥ 
आकण्यं तानीशवचांसि मेता जगाद हे शंकर नो वयं स्मः। 
ज्ञातुं महत्त्वं भवतः समर्था देवषसप्रषिगुरोरबोधाः॥ ६७ || 


है तो वर का श्वशुर विष्णु क्यों नहीं । वह भो तो मण्डप में आ चुका है । 
कया वर में विष्णु का कोई लक्षण आया दिखाई देता है। क्या विवाह के 
बाद कन्याये गौरी बन जाती हैं ॥६२॥ माताओ ! आप मुझे केवल 
आशीर्वाद दें । मैं उन्हीं से सुख प्राप्त कर सकूंगा । आप से पेर धुलवाने से 
नहीं । आपत पुरुषों के आशीर्वाद से ही में आज यह शुभ दिन देख रहा 
हूँ ॥६३॥ हे माता ! दुर्भाग्यवश बाल्यावस्था में ही मेरे पिता माता मुझे 
अनाथ छोड़ कर स्वगंवासी हो गये और तब अनाथनाथ शंकर भगवान 
ने मेरी रक्षा की अतः गुरुजनों ने उन्हीं के नाम पर मेरा नाम शिव शंकर 
आदि रख दिया ॥६४॥ माता के सुखों से सवंथा विहीन मुझ दोन को 
भाग्यवशात्‌ आज आप दयामयी जननी मिल गई हैं और पिता के स्नेह से 
अनभिज्ञ अनाथ को दया, स्नेह और शम के अवतार पिता मिल गये 
हैं ॥६५॥ तथा इस समय वर्ण, धन, गृह ओर भ्राता से बिहीन मुझे मैनाक 
सदुश कुलीन एवं घमँशील भाई मिल गये हैं अतः मेरे लिये यह महान्‌ 
आनन्द का अवसर है ।।६६॥ शिव के इन वचनों को सुनकर मेना ने कहा 
कि हे शंकर ! देवषि नारद एवं भृगु, अंगिरा, अत्रि, वसिष्ठ आदि मुनीख्वरों 
के पुज्य आपकी महिमा जानने में हम अबोध जन असमर्थ हैं ॥६७।। अपनी 
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उपासते बिश्नति पादरेणुन्‌ मूर्ध्ना सदा यस्य सनोरथाप्त्यै । 
पूज्या नुणां देववरा मुनीशाः कदापि नासीत्‌ स भवाननाथः ॥ ६८।। 
असंभवाइलोलकथासु शंभो गोत्रस्य मे नास्ति रुचिनं गर्व: । 
न ज्ञातुमिच्छासि कुलब्च्च देव ते नो सदाचारवतामृषीणाम्‌ ॥ ६९ ७ 
महाजनस्यास्ति मते भवेशो भवानतोऽस्माकमपीश्धरोऽसि । 
अनेकजन्माजितपुण्ययोगाद गोर्यास्तथाऽस्माकमिहागतोसि ॥ ७० ।। 
अन्धो यथा नेत्रमवाप्य दीनो यथाथंसाप्त्वा भवति प्रहृष्टः । 
बुभुक्षितोऽन्नेन यथा तथाऽभून्मेना शिवं प्राप्य सुखाब्धिसग्ना ॥ ७१॥। 
एकात्मजासन्नवियोगतप्ता सा वक्तुमिच्छन्त्यपि किंचिदन्यत्‌ । 
निरुद्धकण्ठा पत्ितेशपादे कर्थचिदेतद्‌ रुदती जगाद ॥ ७२॥। 
एका सुता छालनतो न दक्षा गृहस्थकर्मण्यभवत्‌ स्मरारे । 
कार्यस्ततोऽस्या न बिनीतदास्या दोषेषु रोषः कृपयाऽऽशुतोष।। ७३ ॥ 


कामनाओं की सिद्धि के लिये महामानवों के पूज्य श्रेष्ठ देव और मुनिगण 
जिनकी उपासना करते हैं तथा जिनकी चरणधूलि को श्रद्धापूबंक अपने 
मस्तक पर धारण करते हँ वे आप कभी अनाथ थे, यह बात हमारी बुद्धि 
से परे है।६८।। हे शंभो ! आपने अपने को अगोत्र और अवणं कहा परन्तु 
पुराणों में हमारे गोत्रों और पूर्वजों के जन्म और आचार की जो असंभव 


और अझर कथायें लिखी हैं उन्हें सुन कर हमें अगोत्र रहना ही अच्छा 


प्रतीत होता है अतः में सदाचार से सम्पन्न आप का और नारद मरीचि 
आदि महषियों का गोत्र या कुल नहीं जानना चाहती ॥६९॥ आप महां- 
पुरुषों के मत में भगवान हैं अतः मेरे भी परमेश्वर हैं और मेरा दृढ़ विश्वास 
है कि गोरी के तथा हम लोगों के अनेकजन्माजित पुण्य के प्रभाव से आज 
यहाँ उपस्थित हैं ॥७०॥ जैसे अन्धा नेत्र पाकर, दरिद्र धन पाकर और 
भूखा मनुष्य भोजन पाकर प्रसन्न होता है उसी प्रकार मेना शिव को 
पाकर सुखसागर में डूब गईं ॥७१॥ मेना को एक ही कन्या थी अतः उनका 
हृदय उसके आसन्न वियोग से सन्तप्त था। इस कारण वे शित्र से कुछ और 
कहना चाहती हुई भी न कह सकी । उनका कण्ठ निरुद्ध हो गया, शिव के 
पेरों पर गिर पड़ीं और रोती हुई किसी प्रकार केवल इतना ही कह सकी 
कि॥॥७२॥ एक ही कन्या होने से अति लालन के कारण उमा गृहस्थी के 
कार्यो में अति दक्ष न हो सकी अतः हे आशुतोष ! कृपया इस विनीत दासी 


पर रोष न कीजियेगा । धीरे धीरे ठीक हो जायगी ॥७३॥ मेना की स्थिति ' 
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उत्थाप्य तां सत्वरमाद्नेत्रो हरोऽब्रबीद्‌ या कथिताऽस्ति जाया । 
अर्धांगिनी यास्ति नरस्य नारी सर्धामणो सा न हि तस्य दासी ॥ ७४॥ 
तां मन्वते थे सनुजाः स्वदासीं कुर्वन्ति मोहात्‌ प्रचुरात्‌ विवाहान्‌ । 

ते स्वां प्रतिज्ञां घ्रमुदं जगत्याः शान्ति च भिन्दन्त्यपि धम॑सेतुम्‌ ॥ ७५ ॥ 
नयान्वितास्ता बिनयप्रपूर्णा निशम्य शर्वस्य गिरः प्रसन्ना । 

सेना पुनः प्राह नगेऽभवन्नो सत्कार ईशान भवद्गणानाम्‌ ॥ ७६ |॥ 
जानन्ति सातिथ्यरविधि जना मे विपर्चितां नैव यतोश्वराणाम्‌ । 

न वा सुराणां वनशेलगेहाः क्षोभो न कार्योऽत्र ततः कृपालो ॥ ७७॥ 
तां प्राज्ञलि: प्रत्यवदन्महेशः कुत्रापि सृक्ष्माऽपि न वाक्षु घीषु । 

द्रव्येषु मातस्त्रुटिरत्र दृष्टा न न्यूनता था क्वचिदातिथेये॥ ७८ | 
युष्मत्प्रजामात्यहितांगनानां तथा गुरूणां कृतिभिसंदीयाः । 

सन्ति प्रसन्ना नितरां मुनीशा देवा गणा अप्सरसः सखाय: ॥ ७९ || 


देख कर शिव के भी नेत्र आद्र हो गये । उन्होंने मेना को झट अपने हाथों 
से उठाया और कहा कि हे माता ! शास्त्रों ने जिस नारी को पुरुष की. 
जाया, अर्धांगिनी और सधर्मिणी कहा है वह दासी नहीं हो सकती ॥७४ी। 
तज्जाया जाया भवति यदस्यां जायते पूनः | 
जो मनुष्य उसको दासी मानते हैं और एक पत्नी के रहते मोहवश 
अनेक विवाह करते हैं वे विवाह के समय की गई अपनी प्रतिज्ञा तोड ते 
. हैं, धमंसेतु को तोडते हैं तथा अपने ओर संसार के सुख एवं शान्ति को 
विनष्ट करते हैं ॥७५॥ नीति और विनय से परिपूणं शिव के उन वचनों 
को सुन कर मेना बहुत प्रसन्न हुई और पुनः बोलों कि हे ईशान ! मुझे 
खेद है कि यहाँ आप के गणों का विघवत्‌ सत्कार नहीं हो सका ॥७६॥ 
वन और पतों में रहने वाले हमारे स्वजन विद्वानों, देवों और मुनीइवरों' 


का सत्कार करना नहीं जानते अतः हे कृपालो ! इस पर क्षोभ न कर हमें | 


क्षमा कीजियेगा ॥७७॥ तब शिव ने हाथ जोड़ कर कहा कि हे. 
माता ! यहाँ अतिथिसत्कार में, सत्कार के द्रव्यो में, आप के सेवकों की 
वाणी में और विचारों में कहीं सूक्ष्म त्रुटि और न्यूनता भी नहीं मिली 
॥७८॥ आप की प्रजा के, अमात्यों के, मित्रों के, अंगताओं के, और गुरुः 
जनों के व्यवहार से हमारे सब मुनीश, देव, गण, अप्सरायें और मित्र 
अतिशय प्रसन्न हैं॥७९॥ हे माता! अधिक धन से, बहुत बोलने से, बहुत 
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न संभवा भूरिधनेन सेवा न भूरिवागम्बरवाद्यभोगे: । 

हां गुणो योस्ति महान्नराणामितोऽधिकोऽन्यत्र मया स नाप्त: ॥ ८० ॥ 
एकोऽत्र दोषोऽस्ति महत्तमो यत्‌ प्रायेण युयं क्षणभंगुराय | 

बह्वादरं दत्य शरीरकान्त्यै गुणांस्तिरस्कृत्य महत्त्वहेतुन्‌ || ८१॥ 
बह्वन्तर नास्ति तथेव युक्त व्ययेषु मातनुपतेः प्रजानाम्‌ । 

भ्राद्धे विवाहे जनने च यस्माद्‌ राजाइस्ति नो राष्ट्रधनस्य नाथः ॥ ८२॥ 
ममागमो$प्यत्र नुभिः प्रभूतेर्यानादिभिश्चास्ति महाऽपराधः। 

एवं गमो नास्त्युचितो विवाहे याचे ततोऽहं क्लिशितः परेशम्‌ ॥ ८३ ॥ 
देयाः सुर्बाद्ध भगवज्नमामो दुष्कृत्यमेव॑ करवामहै नो । 

त्ततः स मेनाचरणौ कराभ्यां पस्पशं योषा अनमच्च वृद्धाः ॥ ८४ ।| 
चहिगंतेऽन्तः पुरतो महेशे काहिचत्‌ स्तुवन्ति स्म शिवस्य शोभाम्‌ | 
काश्चिच्च नार्यो विनयं तथान्या भागयं शिवाया नुपतेः स्वकोयम्‌ ॥ ८५ ॥ 


बाजा बजाने से, बहुत खिलाने से और वख्न आदि देने से सेवा नहीं हो 
पाती | सेवा सत्कार के लिये हादिक स्नेह सबसे महान्‌ गुण है। वह मुझे 
यहाँ से अधिक कहीं नहीं मिला ॥८०।। आप के यहाँ एक बड़ा दोष यह है 
कि रोग महत्ता के वास्तव हेतु सद्गुणों की प्रायः उपेक्षा कर क्षणभंगुर 
शरीरशोभा को विशेष महत्व देते हैं॥८१॥ दूसरा दोष यह है कि यहाँ 
राजा और प्रजा के व्यय में अत्यधिक अन्तर है। श्राद्ध में, विवाह में, 
जन्म के समय, अन्य उत्सवों में तथा मरणादि में राजा का इतना व्यय 
करना अनुचित है क्योंकि वह॒ राष्ट्रधन का स्वामी नहीं अपि तु संरक्षक 
सात्र है ॥८२॥ बहुत से यानों और मनुष्यादिकों को लेकर मेरा यहाँ आना 
भी महान्‌ अपराध है। इस अनुचित कायं से मैं बहुत खिन्न हूँ और भग- 
चान्‌ से याचना कर रहा हूँ कि ॥८३॥ हे प्रभो ! हम सबको सुबुद्ध दें ताकि 
हम ऐसा दुष्कमं पुनः न करें। शिव ने ऐसा कहने के बाद दोनों हाथों से 
भेना के चरण छुये तथा अन्य वृद्धा सियो को हाथ जोड़ कर नमस्कार 
किया ॥८४॥ उनके रनिवास से बाहर चले जाने के बाद कुछ स्त्रियाँ शिव 
की शोभा की, कुछ उनकी नम्रता की और कुछ शिवा की, राजा की 
ओर अपने भाग्य की प्रशंसा कर रही थीं ॥८५॥ नगर से बिदा होते समय 
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प्रयाणकाले पुरतो सुतीज्ञाः शंभोगंणा अन्यनराः सुराद्या: । 
भूमिपतेः प्रशंसां पुनः पुनस्तस्य गुणेः सुतुष्टाः ॥ ८६॥ 

तततो नगेशः स्वजनेरुपेतो महेशसेनामनयत्‌ पुरान्तम्‌। 

तं गन्तुमिच्छुं स्वपुरं प्रणेमुर्देबा उमायाः पितरं बुषाब्धिम्‌॥ ८७॥ 

स्प्रष्टुं पदं भूसिपतिमंहेशं नतांसमायान्तमवेकष्य शीघ्रम्‌ । 

चद्ध्वा करो भ्राह न नाथ कुर्याः स्पृष्ट्वा पदं मे नरके निपातम्‌ ॥ ८८॥ 

ज्ञातं सयाऽनुग्रहतः सुरर्षस्त्वसस्तरात्मासि चराचराणाम्‌। 

एकोऽप्यनेको बहुदेहधारी सूर्यो यथा वारिषु दुश्यमानः॥ ८९॥ 


स एव घन्यस्तवभक्तिभाग्‌ यस्तवाचंको यः सुकृतो स एव। 

तव स्तुति यः कुरुते सुचेष्टः स स्तुयते दुइच्यवतादिदेवेः।। ९०॥ 
पिता स्वयंभूरविताऽसि सृष्टेः कालोऽसि रुद्रोऽसि विधिइचविष्णुः । 
तवाग्निरास्यान्मनसो हिमांशुर्जातो दुशोऽक्ः अवणान्नभस्वान्‌॥ ९१॥ 


मुनिगण, शिव के गण और देव आदि अन्य बराती राजा के गुणों से 
सन्तुष्ट होकर आपस में बार बार उनकी प्रशंसा कर रहे थे ।।८६। इसके 
बाद राजा अपने पुरोहित, मंत्री, बंधु बांधव आदि स्वजनों के साथ बारात 
को पुरी की बाहरी सीमा तक पहुंचाने आये। उमा के पिता, पुण्य के 
सागर एवं निष्कलेष राजा की लौटने की इच्छा देखकर देवों, मुनियों और 
अनेक बारातियों ने उन्हें प्रणाम किया ॥८७॥ राजा ने देखा कि महेश्वर 
नतस्कन्ध होकर उनका पैर छूने के लिये आगे बढ़ रहे हैं तो वे झट हाथ 
जोड़ कर प्राथना करने लगे कि हे नाथ ! मेरा पेर छू कर मुझे नरक में 
न गिरावें ॥८८।। देवषि नारद की कूपा से मैंने भली भाँति जान लिया 
है कि आप सारे चराचर को अन्तरात्मा हैं । जेसे एक ही सूर्य भिन्न भिन्न 
जलाशयों में अनेक हो जाता है उसी प्रकार आप एक होते हुये भी बहुः 
रूपधारी हैं॥८९।। हे देव ! संसार में वही मनुष्य धन्य है जो आप का 
भक्त है और वही पुण्यवान्‌ है जो आप का पूजक है । जो सदाचारी मनुष्य 
आप को स्तुति करता है उसकी इन्द्रादि देव स्तुति करते हैं ॥९०॥ आप 
इस सारी सृष्टि के पिता ब्रह्मा हैं, उसके संरक्षक विष्णु हे और संहारक 
रुद्र हैं । अग्नि आप के मुख से, चन्द्रमा मन से, सूर्य नेत्र से और वायु कणे 
से उत्पन्न हुआ है ॥९१॥ हे प्रभो ! आप अन्नमय भूतनाथ, प्राणमय पशु- 
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भूतेइवरं त्वाऽनमयं पशुनां पति जगत्प्राणमयं नमामि | 
नमामि फामेश्वरमादिदेवं मनोमयं त्वां जगदेकबन्धुम्‌ ॥ ९२॥ 
आचार्यंमाद्यं वटमुल्संस्थं त्वां दक्षिणासुतितनं प्रशान्तम्‌ । 

सौनेन मन्दर्मितभूषितेत महषिलोकस्य तमो नुदन्तम्‌ ॥ ९३॥ 
विज्ञानदेहं निगमत्रिनेत्रं श्रेयोनिदानं वरदं दयाब्धिम्‌ | 
अनाझनन्तं पुरुषं पुराणं नमास्यरूपं च समस्तरूपम्‌ ॥ ९४।। 
उर्वारुकं पक्वमिवोग्रबन्धाद्‌ रक्षस्व मृत्युंजय सृत्युतो सम्‌ | 
दत्स्वामृत॑ त्र्यम्बक विइवरूपिन्नानन्दसू्ते भगवन्नघोर ॥ ९५ ॥ 
बृहदृन्नताचायं सहामुनीश मां त्राहि मूढं प्रणतातंबन्धों । 
विस्मृत्य सत्यं च हितं स्वकोयं क्षुद्राय कार्याय बहु च्रमन्तम्‌।। ९६ | 


पति, मनोमय कामेश्वर, विज्ञानमय दक्षिणामूति और आनन्दमय मृत्युंजय 
हें । आप अन्नमय भूतेश्वर को, जगत्‌ के प्राण पशुपति को और संसार के 
एक मात्र बन्धु, आदिदेव मनोमय कामेश्वर को नमस्कार है ॥९२॥ वट- 
वृक्ष के नीचे समाधि में बेठे, अतिशय प्रशान्त, सब विद्याओं के आदि 
आचायं और मन्दस्मित से विभूषित, मौन द्वारा महषियों के तम को समाप्त 
करने वाले आप दक्षिणामूति को नमस्कार है ॥९३॥ हे नाथ ! विज्ञान ही 
आप का देह है, तीन वेद ही आप के तीन नेत्र हैं, आप कल्याण के बीज, 


वरद, दयासागर, अनादि, अनन्त, पुराण पुरुष, अरूप और विष्वरूप हैं | 
आप को नमस्कार है ॥९४॥ 


विशुद्धज्ञानदेहाय त्रिवेदी दिव्य चक्षुषे | 
श्रेयः प्रा्िनिमित्ताय नमः सोमार्धधारिणे || 


हे मृत्युंजय, हे त्र्यम्बक, हे विश्वरूप, आनन्दमूति, अघोर (परमशान्त) 
भगवानु ! जसे पका खरवूजा डण्ठल को छोड़ देता है उसी प्रकार आप 
हमें मृत्युबन्धनो से छुड़ाने और अमृत दें ॥९५॥ देशकालसमयानवच्छिन्न 
अहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचर्य आदि व्रतों के पालक वृहदत्नताचाये ! 
दीनबन्धो ! महामुनोश ! वास्तविकता को और अपने हित को भूल 
कर क्षुद्र कायोँ में अहनिश भ्रमण करने वाळे मुझ मूढ़ की रक्षा करें ॥९६॥ 
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प्रसीद सिद्धेश्‍वर विइवनाथ सर्वस्य हेतो परमार्थसार। 
सासुद्धरास्मादुरुदुःखसंघात्‌ संसारगर्तात्‌ स्वपरिग्रहेण । ९७ | 
हे भगं वृन्दारकवन्झपादं स्तोतु' न शत्तोस्म्यहमत्पधीरत्वाम्‌ | 

तके'रगम्यं भवसप्रस्यं देह्याशु शम्भो सावित: सुबृद्धिम्‌ ॥ ९८ || 
भवन्त्वपापा: सुधियो महेच्छा: सर्वे नरा हे शिव ज्ञान्तिभाज: | 

नश्यन्तु तेषामरयो हृदिस्था भारावतार कुरु दावे भुसे: ॥ ९९ ॥ 
यथाऽऽत्मजेष्वात्मनि चास्ति हाद जीवेषु स्वेषु तथा भवेन्मे | 

एवं स्तुवन्‌ भूपतिरादनेत्रः पपात विक्षिप्त इवेशपादे || १०० ॥ 
उत्थाप्य तं सत्वरमाशुतोषो अक्तप्रियः प्राह दयाद्रचेता: । 

हे तात मय्यस्ति य ईदव रोऽसो तद य्थरित चित्ते च नृणां समेषाम्‌ ।।१०१।॥ 
विज्ञानतेजोनिधिरात्मसंस्थः पुर्णोदितः ववापि सलेविसुक्तः । 

स दृश्यते घुरिघनादिहीने खे निर्मले भास्करवत्‌ परेशः ॥१०२॥ 


सिद्धेश्वर, संसारबीज और परमार्थ के सार विश्वनाथ ! प्रसन्न हों ओर 
अनेक दुःखों के समूह, संसार रूपी इस महागतं से आप अपने हाथ से मेरा 
उद्धार करें ॥९७॥ हे भगं ! आप के चरण देवों से वन्य हूं, आपका स्वरूपः 
तकों से परे है, आप संसारस्वरूप ओर उससे बहिर्भूत भी हैं, अपार हैं 
अतः में अल्प बुद्धि आपका गुणगान करने में असमर्थं हु । हे शंभो ! हे 
संसार के उत्पादक सवितुदेव ! मुझे सुबुद्धि दें ।।९८।। हे शिव ! आप कुपया 
सब मनुष्यों को भपाप, सुबुद्धि और महान्‌ बनाकर तथा उनके . हृदयो में 
स्थित मोह, लोभ, काम आदि शत्रुओं को समाप्त कर सबको शान्ति प्रदान 
क्रें और धरती का पापभार उतार दें ॥८९॥ हे नाथ ! मेरे हृदय में 
अपने प्रति और अपने सुतादिकों के प्रति जैसा प्रेम है वेसा ही सब जीवों 
के प्रति हो । (इन दस इलोकों में प्रार्थना के बहुत से शब्द स्कन्दपुराण 
और शिवपुराण के हें । ) इस प्रकार स्तुति करते हुये सजल नेत्र राजा 
विक्षिप्त की भाँति शिव के चरणों पर गिर पड़े ॥१००॥ इस प्रार्थना को 
सुनकर भक्तप्रिय आशुतोष भगवान्‌ शंकर का चित्त दया से आद्रे हो गया ।' 
` उन्होंने राजा को झट उठाया और कहने लगे कि हे तात ! जो परमेश्वर 
मुझमें है वही आप में है ओर वही सब मनुष्यों की आत्मा में स्थित है 
॥१०१॥ मनुष्य की आत्मा में स्थित परमात्मा विज्ञान शक्ति और तेज का 
निधान है । जैसे घूल और मेघ आदि से विहीन निर्मळ आकाश र तेजो 
निधि सूर्य का विधिवत्‌ दर्शन होता है उसी प्रकार वह किसी किसी मनुष्य 
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यथा रविर्धासनिधिनिशोथे. भवत्यदृश्यों धरणीतलस्थ: । 

छन्त्तः क्विद्‌ भूरिमलेस्तथेशो न दुश्यते तुहूंदि सर्वगोऽपि ॥१०३॥ 
कवचिच्छयातोऽस्ति कलिस्वरूपः स द्वापरः क्वापि च संजिहानः। 
त्रेताऽस्त्यकर्मा क्वचिदुत्योऽपि क्वचित्‌ कृतं कसंपरः परात्मा ॥१०४॥ 
महं कृतस्थोऽपि पितः स्वचित्ते पूर्णोदयायास्य शिवस्य नित्यम्‌ । 
करोमि दुरवृत्तिनिरोघयत्तं त्वां चापि जानामि रतं सदाऽस्मिन्‌ ॥ १०५॥ 
स्पृशामि पादान्महतामतोऽहं विद्यातपःपुण्यबयोऽधिकानाम्‌ । 
भुग्नंगिरःकश्यपतारदादेविज्ञानपुण्यप्रियतादिवुद्ध्ये ॥१०६॥ 


के हृदय में सब प्रकार के मलों से विमुक्त होकर पूर्ण उदित दिखाई देता है 
हे ॥१०२॥ जेसे अय्क्मी-से-सूयं विद्यमान रहते हुये भी आधीरात के समय 
से आच्छादित होने के कारण हमें दिखाई नहीं देता उसी प्रकार परमात्मा 
अनेक मलों से आच्छादित हो जाने पर कुछ मनुष्यों के हुदयों में बिलकुल 
अस्त सा, मृतक सा पड़ा रहता है ॥१०३॥ (हमारे शाख्नों में छवेतवृष घमं 
ओर ज्ञान का प्रतीक माना गया है। वह विश्वनाथ का आधार है, वाहन 
है। जहाँ धर्म और ज्ञान रूपी वृष के चारो पेर स्वस्थ रहते हैं उस स्थिति 
को कृतयुग कहते हें । तीन पेर वाली स्थिति त्रेता, दो पेर को द्वापर और 
एक पेर की कलियुग कही जाती है । कलियुग के पुणंत्व में वह एक पेर 
भी समाप्त हो जाता है) | कलिस्वरूप मनुष्यों के हृदय में परमात्मा सोया 
रहता है, द्वापर में उठने का प्रयत्न करता है, त्रेता में उठकर खड़ा हो 
जाता है ओर कतयुग में कर्मशील रहता है । चूंकि ज्ञानसागर अनन्त है 
इसलिये कृतयुग स्वरूप मनुष्य कहीं रुकता नही, सदा तैरता ही रहता 
है, सत्ता ही पा है ॥१०४॥ 
का कलि: शयानो भवति संजिहानस्तु द्वापर: । उत्तिष्ठेंख्ेता भवति कृतं 
संपद्यते चरन्‌ । (ऐतरेय ब्राह्मण) । र 
है पिताजी ! मैं कलि, द्वापर और त्रेता को पार कर कृतयुग में पहुँच 
गया हुँ फिर भी चित्त में स्थित परमात्मा के पूर्णोदय के लिये सवदा 
दुवृत्तिनिरोधल्यी योग का अभ्यास किया करता हुँ और जानता हूँ कि 
शू 4 न सदा निरत रहते हैं॥१०५।। विज्ञान, पुण्य एवं प्रेम आदि 
रण ॥ ७121 महान्‌ पुरुषों मुगु, अंगिरा, कश्यप, नारद आदिं 
i लेता हूँ जिनका ज्ञान, तप, पुण्य और 
सा कह कर शिव ने हठ पूर्वक राजा के 
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उषत्वेति पस्पशं हठान,पान्नि नूपोडप विप्राननमत्‌ सुरादीन्‌ । 

उसावियोगाकुलमानसोध्थो निर्वाततः शिष्टजनेः कथड्चित्‌ ॥१०७॥ 

विलोषय गौरों शिविकाधिरूढां दास्यञ्च दासा सुनयो विरागाः। 

पुरोहितामात्यनुपा अधीराः शुका मुगाद्या रुरुदुः सशब्दम्‌ ॥१०८॥ 

थे ये वदन्ति स्म सुते सुतायां न किचिदप्यन्तरमस्ति ते ते | 

सदेऽपि गोर्या वियुतिप्रतप्ता: सिद्धाग्ततोऽसमाद्‌ विमुखा अभूचन्‌ ॥१०९॥ 

उसाबिहीना नगरी बभौ सा समन्ततः श्रीसुखशाम्तिहीना । 

इतस्ततः स्त्रीपुरुष अपुच्छन्नहो कदाऽऽयाति शिवाउच्न पुर्याम्‌ ॥११०॥। 

केछासमागत्य शिबोश[प सर्वान संभाव्य सम्यङ्‌ मुमुचे सुरादीन्‌ । 

आसीत्‌ सचिस्ता निकटेऽपि शंभोगोरी वियोगात्‌ स्वजनस्वपुर्योः ॥१११॥ 

शंभोगंणानां नुपसेवकानां गमागभास्यासुभयन्र `तस्याः । 

भभूत्‌ स सन्द: क्रमशो विषादो जिज्ञासया चात्मसुरेश्वरादेः॥११२॥ 
NR 


पेर छूये | राजा ने भी मुनियों और सुरादिकों को सादर नमस्कार किया | 
वे जाना नहीं चाहते थे परन्तु शिष्टजनों ने उनके चित्त को उमा के वियोग 
से आकुल देख कर किसी प्रकार लोटाया ॥१०७॥ बिदाई के समय उमा 
के पालकी में बेठ जाने के बाद उसके एक एक गुणों का स्मरण कर सारे 
दास, दासियाँ, वैरागी मुनिगण, पुरोहित, मंत्री और राजा ही नहीं शुक 
और मृग भी अधीर होकर सशब्द रुदन करने लगे ॥१०८॥ अब तक जो 
लोग कहा करते थे कि पुत्र भौर पुत्री में कोई अन्तर नहीं है वे सब गौरी 
के वियोग से सन्तप्त होकर इस सिद्धान्त से विमुख हो गये ॥१०९॥ उमा से 
विहीन वह नगरी चारो ओर श्री, सुख और शान्ति से बिहीन प्रतीत होने 
लगी | सारे स्त्री पुरुष इधर उधर पूछ रहे थे कि भाई! उमा अब कब 
आ रही है॥११०॥ केलास पहुँचने के बाद शंकर भगवान्‌ ने सारे बारा- 
तियों का अपनी ओर से सत्कार किया और सबकी विधिवत्‌ बिदाई की | 
गोरी योगेश्वरी होती हुयी तथा कल्याण के बीज शिव के पास रहती हुई 
सी हिमाचलपुरी और स्वजनों के वियोग से चिन्तित थीं ॥१११॥ परन्तु 
{शव के गणों और राजा के सेवकों का यहाँ वहां आना जाना सदा लगा 
रहता था और सबसे बड़ी बात यह थी कि शिवा को आत्मा, देव, प्रकृति, 
परमेश्वर आदि के वास्तवस्वरूपज्ञान की अत्यधिक जिज्ञासा थी । इसलिये 
उनका वियोगविषाद क्रमशः मन्द होता रहा ॥११२॥ वे भगवानु द्वारा 
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ेवेशभूतास्मगुणातनेकान्‌ विज्ञाय शंभोरभवत्‌ सुतुष्टा । 
बज्ञास्त चेतानुदधोतगाधांस्ततुं क्षमाः सन्ति नरा न सर्वे ॥११३॥ 
गोरोज्ञिवो संयमिनो विधिज्ञो शूरं सुतं शंमुशिवानुरूपम्‌ । 
ऊर्जत्वळं प्रापतुखर्जमासे ज्ञानेच्छुकुं दुवषये विरागम्‌ ॥११४॥ 
दारावृतायां वसुधागुहायां जातो गुहोऽमूच्छरजन्मनासा । 
अस्कच्तरेतःशिवसुनुरुक्तः स्कम्दो बली शक्तिधरः कुमारः ॥११५॥ 
भूत्वा स सेनाधिपतिः सुराणां बलोत्कटं तारकमारयंशत्रुम्‌ । 
"निहत्य सर्वा बिपदो जगत्या अपाकरोच्छास्तिषदाच्च सद्भ्यः ॥११६॥ 
उपर्यधो दिक्षु चतुषु दृष्टि दृष्ट्वा रणे तस्य शाराभिवृष्टिम्‌ । 
ऊचुर्मेटा भाति षडातनोऽपरं नाधास्तरं तव्य ततोड्मबत्तत्‌ ।।११७।। 
कैलासशैले निवतन्पवाच्पा: ओभ्रामरोसाजुनमल्छिकाद्याः । 
देव्यदच देवा गगने प्रभूता गंगेव कुष्गास्ति सरित्‌ पवित्रा ॥११८॥ 


देवों, परमात्मा, और पाँच भूतो के अनेक गुणों को जानकर बहुत सन्तुष्ट हुई 
और जान गई कि ज्ञान के इन अगाध समुद्रों को पार करना सब मनुष्यों 
के वश को बात नहीं है ॥११३॥ संयमो एवं सुयोग्थसन्तानोत्पादनविषि 
के विशेषज्ञ शिव और शिवा ने अपने गुणों के अनुरूप ज्ञानामिछाषो, 
दुविषयों के प्रति विरक्त और तेजस्त्रो पुत्र कातिकमास में पाया ॥११४॥ 
उसका जन्म सरपत से घिरी पृथ्वी को एक गुहा में हुआ अतः शरजन्मा 
ओर गुह्‌ कहा जाता है। अस्करन्त-(अश्व = अच्युत) रेता शिव का पुत्र 
होने से स्कन्द, अति शक्तिशाली होने से और शक्ति नामक अद्भ को धारण 
करने से शक्तिधर तथा कृत्तिका नाम्नी देवियों का स्तन्यपान करने से 
कार्तिकेय कहा जाता है ॥११५॥ शिवकुमार कार्तिकेय ने देवों का सेनापति 
बन कर शक्ति से उन्मत्त एवं सलुरुषों के शत्रु तारकासुर का वध कर के 
संसारका एक महती विपत्ति समाप्त को और साबुओं को शान्ति दो 
॥११६॥ वे युद्धकाल में पूवे, पश्चिम, उत्तर, दक्षिण, उपर ओर नोवे, 
01:01. का निरोक्षण कर रहे थे और सब मैं बाणवृष्टि कर रहे थे, 
वीरों को षड़ानन प्रतोत हो रहे थे अतः षडानन उनका एक नाम 
बत गया ॥११७॥ जैसे उत्तर दिशा में हिमालय पर कैलास है उसो प्रकार 
शाल पर दक्षिण दिशा का केलास है। उपस पर श्रोदेवो, भ्रामरो देवो, 
तया अजुन (शङ्कर) के साथ मल्लिका (पावंतो) देवो रहतो हैं। वह 
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तत्र स्थितोऽभुद्‌ विषये विरागः श्रोशेलशुंगे स सन: प्रशान्त्यै । 
परोपकाराय समस्तविद्या अधीत्य योगांश्च शिवाशिवाभ्याम्‌ ।।११९॥ 
oon 


आकाश में अन्य भी अनेक देव देवियाँ निवास करते हैं। गंगा की ही 
भाँति वहाँ पवित्र कृष्णा नदी बहती हैं। भ्रामरी देवी का सुन्दर गुञ्जन 
सतत सुनाई देता है और वनों, पवंतादिकों में तो साक्षात्‌ श्री बेठी हैं 
॥११८। मन की शान्ति एवं परोपकार के लिये शिवाशिव से सारी 
विद्याओं और अष्टांगयोग का विधिवत्‌ अध्ययन करने के बाद विषयों से 
विरक्त कातिकेय वहीं श्रीशैल के श्युंग पर रहने लगे॥ ११९ ॥ 


इति हिन्दीव्याख्यायुत उमोद्वाहमहाकाब्ये. षोडः सर्गः । 


CET 
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